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.ओंदघू 

सत्पायेंप्रक्राश- नृभ्ञ्; ।॰ 

  

प्नथमसमुक्कोस्ना 
ब्लू ’ …घुन्भ्’प्-द्ऱ. 

{१)ईंश्वरनामव्य`[स्व्या,(पृ॰१) 
परमेश्वरप्नाथैना, ओंफाराचा अभै, ( पृ. २ ) विरादू, अत्रि आदि शब्द 

केब्दां परमेश्वराचे बोघक होतात व र्केव्हां भौतिक पदार्थांचे वाचक होतात 
यांचींप्नकरणामुसळार व्यवस्था. (पु. ३)फ्रमेश्वराचप् निरनिराळ्या नावानी 
कैठेळीवैदांतीलट्युति. (पृ ४)"ओंमू…स्बं… …ब्रह्महें’चाअर्थं; “अक्षर 
व स्वराट्” यांचा अथ. (पृ. ५) “फांलाग्निऱ्, दिव्यन्, सुपणऱ्, 

गस्त्र्त्मल, मक्तरिभ्या, ग्पूफि, प्नाणऱ्, (पृ ६) विराटू, अत्रि: 
विश्व: (पृ० ७) हिऱण्यगमै०, वायु, ईंड्रुवरऱ्, आदिल्पऱ्, प्नाज्ञ: 
(पृ.८) 'मित्रम्, (पू ९) क्व्णऱ्, अर्यमा,द्र्न्द्र:’ दृहस्पात, 
विष्णुऱ्, उहकमम्” या शब्दांचे, अर्धे. ( पृ. १० ) परमेश्वर प्नार्थेनेचा अर्थ. 

_.( पृ. ११ )“आत्मप्, परमात्मा, परमेश्वरऱ्, देवा, (पृ. १२) 
जगदी’घर: पृथिवी,जळमू’थाफाट्य:, वमु', व्द्रऱ्, (चू १३), 
‘चन्द्र्ऱ्, मंगला, बुघऱ्, शुऋ::,ज्ञबैश्चर, राहु:, केतुऽ, (पु. १8) 
यझुऱ्,होता,वम्यु:, पिता,पितामह॰, प्रा‘पेंतापहऱ्, माता,थाचार्प:, 
गुरुऱ्, (पृ १५)अज:, ब्रह्मा, सत्यायू, क्काअल्ला, ब्रह्म, 
अनप्द्दिऱ्, आनब्दऱ्,सतू,वितू, (प १६)नित्यऱ्, घुद्धऱ्, युद्धा, 
मुक्तऱ्निक्याऱ्, निरग्जनृऱ्, गणेशा, प्बेश्वेश्वरऱ्, कून्स्थ ” या 
शब्दांहुंअयै. (पृ. १७) परमेश्वराचांतानाहेंठिगांतौल नार्वे, "शक्ति.. 

श्रीथ्, छदमीऱ्, सरस्वतप्,सवैशक्विंमाम्, न्यायकारळी, (पु. १८) 
दयाळुऱ्, अद्वैतम्, निर्गुण” सगुणन्, अंतयळोपी, घमैराजऱ्, 
(पू'१९)पमऱ्’ भन्प्वाम्’मफु’श्याऱ्, वि’क्मारध्फाळ: ,शेष: 
श्राप्तऱ्’ र्दाफरहें’ क्लिऱ्; ( . २० › श्मिऱ्, :, कविऱ्” 

'या शब्दांचे अर्थ. पु श्याळं



(२ ) पंगळाचरण ( पृ. २॰) 

मंगलाचरण कां करावें व कसे करावें, वेंप्रळाणिक मंगलाचरर्णांचा [”; 
(पु. २१ )वैदिकमंगलाचऱण, (पृ २२ ) हरि: ओड्म्,ओ आद्म्, अ 

प्क्तींयस्वमुक्कग्ल- 

पु- २३…३३ 

(१)आंद्देवापचिळीक्तींव्यै(पु॰२३) ‘ 
भाग्ययानू पुत्र, घन्यक्रुल, धैष्ठमाता, _.मक्ष्य व अभक्ष्य ‘, 
क्रुतुदानाला योग्य रळात्रळी कोणत्या. ? ,स्रोपुल्’षांचें प्नसन्नबित, ( पृ. २`,॰ 

स्त्रळीप्रमूतानंतर करण्याचा व्यवस्था, दाईं’ व गाद्दे स्त्रीपुरुषाव्यात्रह्मर्चयैसीं 
पुत्रांब्दया दीघरेंयुत्नाचा संवन्घ. 

(२ ) ग्रुळाचैप्राथमिंक्र शिक्षण ( पु. २.५ ) 
वर्णोच्चाराक्डि लक्ष्य पुरवृणें, सद्ळाचरण क्_उच्चमने[वृंत्ति मुक्ति उत्त्पन्न करणें. 

(३ ) मूतप्रत (पु २६ ) , 
पंचाक्षरीवुवचिं प्रस्थ कसें माजतें व व्‘ग्प्तोल सत्यासत्यतैचा विचार. 

(8 )फळज्योप्तप. (पृ. २७) 

जॉशींत्रुवांचीं पद्धति व लोकांचा मोळेपणा. 

(५)मन्त्रतन्त्र(पु॰ २९) 
माळा’हेंत्रक लोक व त्यांना बळी पडणारे अशिक्षित लोक 

(६)र्दूप्यैरक्षण(ष्ट ३०) 
(७ )" प्ऱ्ध्प्क्षां ( ष्ट ३१ ) 

मुलांच्या द्दितासाठा कशी शिक्षा करावी…ट्र नियमित वेळीं काम करण्याची 
सवय, कृतज्ञता, (पृ. ३२) दुसऱ्यावा सन्मान करणें, थोरांच्या संद्रुणचिंच 

अनुकरण ’करावें, (पृ. ३३) मनान्य् विचार करून जें उत्तम ठरेल तें 

द्वैयाँनै करणें, मुळुरंना सुशिक्षण देणें हेंआहैंत्रळापांचें मुख्य कतैव्य. 

दृतीयसमुल्लास. _ 
(पृ. ३४…७८ ) 

(१)चिद्या॰हैंचख्ऱरैभृटुंग्ण(ष्ट॰ ३४) , 
दागद्ळागिवै व विद्या यांचीं तुलना, झीपुरुषांना विद्या हवी, 

आचप्र्घक्रुळ, ( पु, ३५ ) ब्रह्मचर्मे, पाठशाला कोठें, स्थापाव्या ?, 

( २ ) मायत्रीमन्ञ ( पु, ३५ )
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(पृ. ३६ )गश्यान्नीमन्त्राचा अर्थ, ( पृ. ३५) शरछ्येद्धि, प्राणळायामप्चें फळ, 

(३)प्राणायामाचाविधि(पु.३७) 
(पु, ३८) आचमन, मप्जेंन, (पु. ३९ ) अघमर्षण, गायत्रळोमञळाचाज्ञफ्. 

(४ )देक्यज्ञ(ष्ट॰ ३९) . , 

हृक्तक्रुण्ड, समिया, (पृ. ४० ) त्रोक्षणींपात्र, प्नण्स्लिळापृळात्र, ॰आज्यह्थखी, 

चमस, हृत्रनमन्र्वे. 

(५)ह`प्मावैफळ(ष्ट॰४॰) 
वायुशुद्धि, रोगनियारण, आरोग्य, दु:खनिवृत्ति, 

(६)उपनयनसंस्कार(पु॰ ४२) 
(७)ब्रह्मचर्यळाचॅप्मर्यांद्प्(पृ० ४३) 
(८ )विवाहाचा काल ( पू॰ ४५ ) 
(९)यमवनियम(पृ.४६)- 
(१०)गुरूचांउपदेदा(पु॰ "”) 

सत्यमांषण, निन्याचरणळाचा त्याग, दान व पर`ळापकार गांवो योग्यता व ठराव-‘ 
श्यकता, ( पु. ५२॰ ) सदाचांराचँ श्रेष्ठव्प, नास्तिकाचें `र’:- , घमोंवै 
चबुळात्रघलक्षण, घमग्रहूंणाला याग्य मनुष्य. ‘ 

(११ ) चारा’हें वर्णांना शिश्याचीं आवश्यकता. ( पृष्ठ. ५३) 
( १२ ) षंचविघप्रपाणपरींक्षा ( पृ. ५४ ) 
(१३)अष्टविघप्नमार्णाचीव्यास्व्या(पृ॰ ५४) 

(१ )प्नत्यक्ष,(२)अनुमान,पूग्हेंळाक्तू,शेषत्रतूक् सामान्यत: दृष्टअनुमान. 
(३)उपमान, (४)शब्दप्रमाणें. (५) ऐतिह्य, (६) अर्यांपत्ति, 
( ७) संभव व ( ८ )अभाव. 

(१४)षट्तलांवैज्ञान(पृ. ५८) 
( १ )द्र्व्यतख, पुथिवो, आप,`तज, वायु, आकाश, …कळाल, दिशा, आत्मा 
व मन यांची लक्षर्णे व त्यांचे गुण. ( २…) गुणतअ. चव्पाँस गुण. ( ३ ) 
कमेंतव्व. पांच तव्वांचीं पांच कर्वे. (४)सामान्यलव्व, (५) विशेषतप्त्र 
व ( ६ )समच्चप्यत्नह्त्र. 

(१५)कायैक्तय्णसंवन्थ(पु. ६३ ) 
पा‘रॅमळाण, सत्ता, अभानॅप्चे पांच प्रकार. ( पृ. ६४ ) प्रागमाक्, प्नच्बेसामाप, 

‘ अन्योन्याभाव, अव्यन्ताभाव व खेसगीभाव. 

(१६)यिद्माञअत्रिद्याभ्(घू. ६४)
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( १७)निय्यव्क्वञनिव्यत्य(पु॰ ६४)- 
समवप्यसनन्घ, संपोगसंबन्घ, एकार्थंम्नमनायसंबन्घ व विरोर्क्सबग्ध, व्याप्ति, 
वह्युसिद्धिऱ्. 

(१८)अघ्ययनक्अथ्यापन(पृ॰ ६६ ) 
शिक्षा, व्याकरण शिकविण्याचीं रींतौ, घातुपाठ, ( पृ. ६८ ) निघण्टु,निरुक्त, 

(पु. ६९)छब्द’ मनुस्पृति, रामायण, महाभारत, षदूर्सानॅ,क्योंपामेषद<नारवैद्र् 
क्चारब्राह्मण प्नन्थ. अथेंतानाशिवायवेद्पाठकैलातरस्थाचाउपथेंप्नानाहीं. 

(१९)ग्रन्थप्रांपाग्य॰(पु॰७१) ' 
अम्दरणळोयग्नग्यवत्यत्म्यग्रन्य.(पु. ७३)न्नाह्मण,क्का,गाथा,नाराशंसीं, 

इतिहास, पुराण, पुराणांतौल विमानांची सत्यासत्यता. फ्द्द्द्र्शनांतौल 
,प्’क्रँळाघचिं निराकरण. ‘ 

(२०)यिन्नै॰ ' (षु॰७४) 
(२१ )वैट्ळाय्ययनाचा अधिकार ( पु. ७५) 

ब्राह्मण, क्षान्नैय,चै३प, त्रुद्व,अन्त्त्यज्ञ, दास, नोकर, जिया यांनाअध्ययनाचा 
अधिकार अद्दि र्कोताहों याचा विचार ( पृ. ७८ ) विद्यादानाचेंमहृत्र. 

चतुमैसघुल्लास. 
पु. ७९-१ ३ ० 

( १ ) समात्रलँनसंस्कार ( पु. ७९. ) 

(२)विवग्हूं ” (पृष्प्दु) 

‘ असपिण्डांतक्विळाह होण्याचौआवश्यकता.(पृ. ८० )दूर देशांतांल क्घुवु- 
रांचासंबन्यठहावा. (पृ. ८१ )कोणत्याकत्यांशॉक्विप्इकरूंनये. 

(३)क्सिहाचाप्तमयकौणताष्ट्र(पु.८२) _ 
झीपुद्षांनों त्रह्मचर्य पाळल्यानंतर विवाह करावा. बाळक्विळाद्दात्रद्दल शास्राथें, 
(पु. ८३ )प्रोदृविवाद्दाला वैद्यशांस्त्रळाची सम्मति, (पू. ८४ )न्नद्गुतु प्नळाप्त 
झाल्यानीतरहि तौन वपेंपर्थंत अविवाहित राहण्यास मनूची सम्पति. विवाह 
वघूत्ररांच्या समातौर्ते व्हावा. ( पु. ८७ ) ब्रह्मक्योंनेंच सर्वे प्रकारे उन्नति होते. 
श्रोमंतांनो व गरीबांनी तें पाळलैं पाहिजे. 

(४ ) काँव्यवस्था. ( पु.. ८७) 
गुणकमाँनुसार वप्व्प्त्र्यत्ररथा अरनृण्यात्रड्व्ऽ घमेंशास्नाचे आधार.
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(॰५)प्राह्मणावैगुण,कमैंवखपाक्,(षु.९भ्) 
(६)क्षत्रियळावै””’ ,! (पु'णुऱ) 

(७)वैश्याचे ,, ,, ,, (पृ॰९३) 
(८)शूद्रावै ,, ,, ,, (पु॰९२) 
(९)विवाद्दावैपकारक्त्यांचींलक्षर्फे.(पू.९४) 

‘(भ् )ब्रप्ह्य,(२)दैन’(३)आर्षे,(४)प्रानापव्ध,, (५)आमुर, 
, (६)गान्यवें,(७)राक्षस,(८)पैश[च.क्विप्हचिआठप्नस्रा(पृ.९५) 

गुरुकुळांत राहणाऱ्या वघूवरग्चा विवाह करण्याची रीति. ( पृ. ९६) 
गर्मांधान, गमैघारणान'तर स्रोपुष्षांनळी त्रतस्थ राइणें, बाळंतपण, पूसक्न, 
सींमत्तोन्नय्य्न, नालछेट्न, हवन, नामण्या( पृ. ९.७ ) मध्सुकार्ली स्रोगमन. 

निंभंस्मिपांचींघरामध्येयोंय्यताश्वि-णुभ्’) 
क्लिब्बोंर्शी घरांतोल पुव्षांर्चेवतैनकसें असार्वे,(ष्ट. ९.९)सवेदेश'चून्न बिया. 
विद्या, घन व कलाकींरॅत्म्य आणावे. अप्रिय पण पय्यकारक भाषण 
(पु. १॰॰)स्तुतिक्निन्दा. ` 

(११)पेचमहप्यज्ञ(ष्ट॰१॰॰) 
(१२)घ्रह्मयज्ञव-देत्रफा(ष्ट॰भ्॰१) 
( १३)पितूंयज्ञ…( १४)देक्तपैण ( पु, १०२ ) 
(१५)ऋषितर्पण-(१६)पितृतपँण(ष्ट.भ्॰२) 
(१७)वै’वदेव(ष्ट॰ १०४) 
(१८)अप्तिथियज्ञ(पृ॰१॰६) 
(१९)पंचपहर्क्सफ्क्का(पृ॰१॰७) 
(२॰ )सापान्यप्तियम(पुं॰ १…) 

प्नातऱ्कार्ली उठणें, घमॉचरण व अघमीचरण (पु. १०८ )वैदिकथमाँवें 
अक्ढ्या, ( पु… १०९ ) कळोणाशौ वादविवाद करूं नये व कौणांर्शी करावा 

(२१)दान्॰प्क्ड्रेप्णासदेऊ॰नयेव्(पु॰१०९) 
सत्पात्रक्क्रुपांत्रपांचाक्विळारक्द्र्गिट्रेण्यार्चेमहृत्र. 

(२२)पारन्ऱ्ग्डी कोणद्र(पृ॰भ्॰९) 
(२३)घयाँर्व`ब्अप्वरॅयल्ला॰(पु॰भ्भ्॰) 
(२४)मुखद्रु:खलश्नण(पु.११२), 

(२५)अघ्यापककतेअसावैब्(पृ॰११३) 
(२६)मूखजिंलक्षव्प्(पु॰११४)
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(२७ ) विद्याथ्यचिं लक्षण (पृ. ११४) , 
(२८)पूण्॰ग्विद्वाऱ्यूहोण्पाचाउपप्य(पू. ११५) 
(२९)स्मियाविघडण्याचैकारण(पृ. ११६) 
(३°)पुनार्वेवाहृवगिपोग(पृ. ११६) 

अक्षतयोंनि स्रोचा पुनर्विवाह. अन्य पुनर्विवाद्दाचळा निपेंघ. नियोंग('ट्ट.११८ ) 
पुनर्विवाह व नियोंग यांतील मेद. आमरणान्त ब्रह्मचयै राखण्याचें श्रेष्ठत्त्प. 
संतर्तोचौ संव्या. (पृ. १२१) जितेन्दियता. (पृ. १२२)एकपलीक् 
एक पतित्रत. नियोगळाबद्द्त्: वैदिक आघार॰( पु. १२६)वै३यागमत व परस्रो॰ 
गमन यांचा निषेध. तळीर्यरक्षण. (पु. १२७ )भ्अप्पल्या वींपाँपाथूप् सुपुत्र व 
मुर्वीरउत्फा करावा. (पृ. १२९) मृहृस्थळा’र्क्स श्रेष्ठत्व॰(पृ. १द्_॰) 
गृहस्थाश्नम ब्रह्मचयै पाळणारांसाठें’प्च आहे. 

पञ्चमसठ्यास. 

पु.१३१-१४४ 

(१)वानप्रस्थनिथि॰(ष्ट॰ १३१) 
(२)संन्यासविंघि(ष्ट॰ १३२) 
(३)विदेप्पघर्प(पु. १३६) 
(४)घम॰सींद्हाळदय्फै(ष्ट,’भ्द्८) 
(५)संन्यप्सघमें(ष्ट॰१३९) . 

(पु. १४३ ) अविवाहितकोणोरहावें,(१४४)विद्वत्ववनृपलंयांचीं तुलना 

षघ्समुळुप्स', 

`षु.१४५--१८८ 

(१)राजघर्म(पु, १४५) 
तीन समांचीं रचना, ( पृ. १४६ ) अनियाऱ्त्रैत राजा प्रजेला घातक. मूर 

रप्ज्ञा. रळात्रूग्ची उन्नति करणें हें राज्ञाचें कतैव्य. 

(२)स्थापतीवैगुण(षु॰ १४८) 
(३)खराराजाकोंण(पु॰ १४८) 

ट्ण्ङ, शिक्षा, दण्ड देण्यान्घ् प्नजेवै रक्षण कसे हॅप्तेंट्र ( पु. १५॰ ) अपिकारीं 
विंद्वानच अष्ठावै. द्शावरप् पा’रँषदू, त्र्यत्ररा परिषदू, विद्वानांचळो पारेपदू, 
अडप्ण्याच्या रैगृळ्याला सभा म्हणत नाहीत. `
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(शोराव्युह’ग्छ्येअवश्यळणाळारिगुफांफुशांभ्) 
(५) टुठयैप्तनांचापरिणाफ्रांपृ- १५२) 
(६) काममूळकव्यसक्विंपृ. १५२) 

(७)कौघमूळक्रव्षस्रमें(पु॰१५३) 
(८)मन्त्रोवराजसमेवैसमप्सट्कघेअसवि॰(पु॰भ्५४) 

(९)दूतावैळक्षण(पु.१५५) 
(१॰)अघिकाख्पवस्पा(पृ॰१५६) 
(११)राज्यरक्षणावैउपाय(पृ॰१५६) 

(१२)र्ट्सकसाअसम्बा(पु.१५७) 
(१३)राज्यव्यवस्थेवैसापान्यमिंयम(पृ॰१५८) 
(१४)ग्रुद्वव्यवस्था(पु.१५८)… 

(१५)पुरुपप्याँचींपराकाष्ठा(पृ.१६॰) 
(१६)ट्क्षता, (पु॰१६१) … 
निंणांक्कांल्क्स्थताक्ण्ज्यफाक्तींर्चीफाल्योंश्चिभ्भंऱ) 
(_,१८)राछूप्वैरक्षणकलैकरार्वे(षु॰१६२) 
(’१९)कय्यहण. (ष्ट॰१६५) 
(२०)र1जांचींदिनचयाँ(ष्ट॰१६६) 
(२१)सन्यिवविप्नह(पृ॰र्ड्१६७) 
(२२)संक्सिग्ऱ्ग्जनीति(पृ.१७०) 

(२३)लढाईंचींतर्णांप्कसींकरावो(भ्पृ-१७॰) 
(२४)शत्रु,मित्रवउदास्रोन(पृ॰१७४) 
(२५)द्रुपारचाफायेंक्रम(पु॰१७५) 
(२६)करप्वैप्नमाण(पृ_॰१७५) 
(२७)न्यायव्यवृस्था(पु॰१७६) 
(२८)स्राक्षोकलेंअस्रावैथ्(पृ॰१७९) 

(२९)अपराम्यासदण्ड(पृ॰१८२) 

(३०)व्या‘पेचाऱ्याळाशिक्षां(पृ॰१८५) 
(३१)जकात, (पृ॰१८६) 

(३२)तपासणीं॰ (पृ॰१८७)`
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सप्तमसमु'ल्लास. 

.पु.१८९…२२६ 
(१)देक्तय्वपरपेध्वर(पु. १८९) 

तेहेंर्तांत द्देततळा(पु. १९॰)परमेश्वरळावैव्यापकल. 
(२)र्देक्कोअरितत्व(पृ. १९२) 
(३) ईंझ्याचीस्तुक्विंफु १९५) 

सृगुणरतुतिवनिगुंणस्तुति. 

(४) प्नार्थंना(पु॰ १९६) 
(५) उपासना(पृ. २॰१) 

(६) परमेश्वराच्पागुर्णार्चेकॉँकॉपृ. २०२) 
(७) अवतार(पृ॰ २०५) 

(८) जीवाचींस्वतन्त्रता(पृ॰ २०७) 
(९) दैतक्अद्वैतवाकांपृ. २१॰) 
(१०)परप्रेश्वरळार्वेसगुणत्वक्निर्गुणत्व(पु॰२१९) 
(११)वैढ्चिंउत्पन्तिवत्यांर्चेनित्यत्व(पु.२२॰) 

अष्टमसमुक्कास. 

पृ.२२`७॰-२५९' 

(१)सृष्टळीचीउत्पत्ति1’हैथतिपलयवर्णेन ( पू० २२७ ). 
सृष्टीच्या पूऱ्र्वीबें तम:स्त्ररब्रप.(पृ.२२८ )द्दिरण्यगमैं.(पृ. २२९)प्नक्वा‘तें, 
जीवन परमेश्वर (पृ.२३०)’प्रकृतीवै तळीनमेद, सत्व,रज्ञ क्तम 
हेंतौनगुण.(पृ.२३१)अद्वेतनाद.(पृ.२३२)ज्ञगतप्चींतौनकारणें. 
प्‘मेमिंतकारण, उपांदानकारण व साधारणकारण. (पृ. २२३) गौडपादा- 
चायाँचेंमत.(पु.२३५)मुष्टिकांउत्पन्नर्केली1(पु.२३६)निराकार 

~ र्हेश्वरच मुष्टिकतों'अप्र्हे. (पु.२२७) शून्यवाद्चिं खंडन,(पृ. २३८) 

अभावतप्द्,ईंश्वरवळादाचें खंडन.(पृ. २३९.) अनिमितनाद् व निस्यवाद् 
यांर्चे ख'डन. (पु. २४०) झानित्यपळाद् व पृथकूवाद यांचे खंडन. 
(पु. २४४)षहूंद्शैनांचा एक्रविंपय.(पृ॰ २४७) सृष्टीच्या प्रारमोंचीं 
मळाणतें. मृष्टिउव्पन्न केब्दां प्नालीट्र(पृ॰२४८) मनुष्य कोठें उत्पन्न 

इरळिष्ट्रत्रिविप्टप,येव्.(पृ.२५१)ट्त्युवआयै. आर्पोवतळीचीं मयाँदा. 
देव व असुर, ( पु. २५४ ) पृथिवॉळा आधार. शेंष,कूमें, बैल.
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(पु, २५५) आकर्षण. (पु… २५८) इतर गौळांवर प्राणांचौ वरती. 
(पु. २५९ )वैद्. 

नवमसमुक्कप्स'. 
. पृ.२६॰-२८६ 

(१)अवियेवैलक्षण(पृ॰२६॰) 
(२)क्न्घमोक्षाचींनित्त्यनैपित्तिकता(पु.२६१) 

चिदत्साप्स(पृ॰२६३)अव्यारोफ्(पृ॰२६४)अद्वैतवाद्॰ 
(३)भुप्स्लिववन्घ्र(पृ.२६५) ` 

मुक्तींमपॉ ऱ्म्रेंवाला मुख कबें होतें ! ( पृ. २६६)जींवार्चाराक्लि. 

(8)ग्रुक्तींतूनपुनरावृप्’ते(पृ २६८) 
मुक्तचिंसाघर्क्सपु. २७३)वेराग्य(पृ. २७४)षन् संपत्ति(पृ २७६) 
क्ळाममणींळोकांव्यामुक्तोव्याकल्यना.चारप्रकारच्यामुक्ति. 

(५)पुनजेंन्म(पू॰ २७७) 
मृत्यु ( पृ. २८० ), यमलळोक, मुक्तामध्यें परमेश्वराचा`आघार,’( पृ. २८१ ) 

› स्वगक्नरक. 

(६)पापवशिक्षा(पृ॰२८२) 
(७)सव्व,रजक्तम(पृ.२८२) 

(८)त्रिविघगति(पु॰२८४)` 
(९)साघनांतोलतत्व(पृ॰२८६) 

ट्रामसमुछुप्स. 

२८७-३॰६ 

(१)आवारवअनाचार(पु॰२८७) , 
अळाचारक् अनप्चार यांची व्याख्या, खराघमे, कामरिंमतप् व निष्कामत्प 
सद्रुग्ल्फ्, कमाकद्वै प्रत्रूळात होण्याचें कारण. (पु. २८८॰)’घर्मो॰चआघार, 
आत्मतुष्ठि, श्रात व रमातेंघमै, नास्तिकाचीं व्याख्या. 

( २ ) धर्मांचे लक्षण ( पु… २८८ ) 

(पृ. २८९)संस्कार, केशन्तसंरकळार,र्मुङन,शिखा, 
( ३) आत्मसंयम्ग्न(ष्ट’ २८९) 

शरीराला घोडे बोडटेव्प्रप् रथाचीं उपमा, विंषयासक्लिपातून दोष कसे 
र्क्सण् होतौल्ऽ(पु॰२॰भ्॰) विप्नहुष्ट; जितैन्दिय; उपदेश; मान्यता तळादृविंणारों स्थातें ’
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(४)थीरपणा(ष्ट॰ २९०) 
( पु २९ १) रारीरप्चें घुद्वत्व व ज्ञानप्में मोंटेपणा, शक्तीचा थोरपणा, घनाचा 
मोंठेंपणा, पांइरे` करा, कल्याणाचा उपदेश, घमेंत्रूद्धि. 

(५) स्वच्छता॰(पु.२९॰१) 
आरोग्य व पुरुषार्थ करण्याचें सामर्थ्य. 

(६) वा‘देळांसींफरावयावैकर्वंव्फांथ् २९२) 
(७) परदेऱ्प्गमनश्वि. २९२) 

व्यासचिं ओरिर्के’त गमन. ( पु. २९३ )छुकाचै मिथिटा नगरँप्त आगमन, 

यैव्वपें, द्दारेवफीयुरोफ्), हूंण’चींन,गांघार (कंदाहार) मद्र् 
(इराण) पाताल (अमेरिका) इव्णा’दे,`द्शांन्तरों जाण्यानें उन्नति; (पू. २९४) 

वेश्यळागमन,मांसमक्षकांशॉ संघठण क्ज्यै; व्यळापप्र›राज्यवगैरेंचीं उन्नति, 
स्पृष्टारमृष्टतेंचा बखेडा. मांसदिपद्ळार्थंमक्षण कार्वे करणें. 

(८) स्पशयिर्मा ( पु. २९५) 
निर्ढेप, कच्ची व पक्की रोटी, स्वतऱ्अन्न शिज्ञत्रिणें, ( पृ. २९६ ) गूर्दाव्या 
हृप्तचेंखर्णि, त्यांच्याकडून स्त्रयम्पाक करबिंणें (पु. २९७) साक्षातूत 
परम्यरेर्मे स्पशौरपशै, दोघांत भांडण व तिसन्यप्चा लाभ, दुहृळी, आर्यावर्तांचें 
दु:ख. 

(९) मध्यप्भक्ष्य(ष्ट.२९७) 
(ष्ट॰२९८)मांसव मघुतव्यै, गाई म्हर्शीपप्सूनलामप त्यांना मार- 
त्यापळातून तेंटि’ (पु. २९९ ) ळाहेंत्न परॅयू. , 

( १० )उच्छिष्टान्नभक्षर्णांनेपेंघ. ( पु. ३०० ) 

( ११ )अभश्य अन्न. (पू. ३०१ ) 
(१२)गाईंचेईंप्ण॰(ष्ट॰ ३०२) 
(१३)चौका॰ (ष्ट॰ १०२) 

(पु, ३०३…३०४ )उत्तरप्र्योर्चे स्वरूप व पूर्बोघळोचौ समाप्ति.



ओंश्फू 

माषन्-तरकखाँचे दोन शब्द. भ् 

आपत्यायाआयैनतेंदेंशांत ऋषी, मुनी, तव्क्वैत्तेक्योय्ल्सिज क्'गेरेउच्चतप 
श्रेणींतीललोंकफारप्राचींनकाळोअनेक ट्टेळाऊनगेलै. त्यांनीज्ञसळाअय्याव्पविद्येचा› 
पस्थिगें शोध लावृनु जींवात्म्याळा आत्यंतिक सुखाचा लाभ स्रात्रोर्ने करून देणारा 
अद्वितीय घमैंपागै खुला करून ठेवला, त्याचप्रमाणे वैद्यक, ज्योतिष, पदामैंविज्ञान 
व्गिरे शात्रांमच्र्येद्दि पारंगतता मिंळ्बूज्ञ ऐहिक सुखोपमोंगचि मागैद्दि सरळ व निर्पोस्त 
करून ठेवते आहेत. अनेक र्क्सप्महृर्षीव्या अतिसूक्ष्म क्विप्रपरंपरेंमुळें न निऱ्सींम 
मोंगसाघनाव्या तेतामुळें जो बॉ त्यांनी तूत्रतद्धविघार्ते केली आहेत, तों यान 
काळांत नव्हे तर सर्वे काळांमघ्थें विचारो माणसांला ग्राह्य झाल्णांरोबांय राहणार 
नाहीत; कारण तों सर्व तव्वें त्रिकालाबाघित आहेत. ते कषीमहर्षी न्निकालाक्ळाघित 
सूक्ष्म, सवेंगामळो, प्नगमनशोल, युखफ्र्घनष्ठायों व सल्पतर्लाचा अनुभव, करणारे 
असल्यामुळे त्यांच्या अतस्ऱ्फूर्तोनॅ जी विधाने त्यांच्या उपदेंशद्वारप् जगामध्ये प्नगढ 
झार्ली र्तो असल्या प एककालिक कशी अम्रणप्रट्र वेदाघ्ययनप्नें पवित्र झालेल्या 

बुर्दोतून, समाघिनैरन्तर्योमुळें शुद्व झालेल्या आतन्यप्व्या प्रेरणेंनॅ, सत्यानेष्ठेमुळें षुनीत 
माठेत्यप् मनोंवृत्तच्चिप् द्वारे सात्विक आहाराबैहृप्रांमुळें सन्सार्गेगामी झालेल्या इंद्रि- 
यच्चिप् साहाय्याने जे विचार प्रगट झाले ते अशुद्र् न एकदेशॉय असे कपींहि अमू 
शकणार नाहीत. ज्यच्चि खापँ अजीबात सुटला आहे, प्वेपपवप्तनचिं फारखत 
ज्यचिं झाले अद्दि, लोकसंप्रह्यचा स्वभाव त्यांच्या आंगांत भिनला आहे, जनतेची 
सर्वेप्नकारचींउन्नतीकरणेंहेंचकामज्यांवै अवशिष्ट राहिले आहे, मवुय्यपर्मोवो 
ओळख ज्यांना र्शापणें होऊन चुकउळी आहे, प्रेय मागें सोडून ते श्रेय मागोंपर यालूं 
लागलेले आहेत, त्यांनी सर्व लोक सन्मागविर चालावे म्हणून जेजेउपदेश 
वेळोवेळी केले आहेततैयाचदेशांतीलनव्हेंतर सवॅदेसांतौल लोकांना सर्वदाप्राह्य 
मानावेव लागतील. या शरौरउषी यज्ञश्ळाक्सिघ्र्ये माता, पिता व गुरू यांव्यळा योगळार्ने 
क्षात्मज्ञळानळामि पेटकूग् व तो शुद्ध वैदिक तव्तज्ञानेन्घनानें वाद्दवृज्ञ त्या प्रज्वलित अमी- 
मध्र्येमनआदिसर्वे इंद्वियरूपी फुंत्विज्ञांघ्डूनत्यांव्या त्यांच्यायिषषरूषीह्रविर्देत्यांचें 
ज्यानॅ हवन करार्वेलॅ आंहे न ज्ञनतेव्या उद्वारार्थे आपल्या सवैत्वाचीं णुगोहुती 
देण्यात जो तयार झाला आहे त्याच्या तोंडून पक्षपातीभापणकिंवा अविंचप्रळाचा उच्चार 
फांनिघेलट्रयोंर्डेखोर्टे बोलून त्यालाकाय मिंळनप्क्यावें आद्देट्रजेंथें थात्मयज्ञ. 
साला तेथें लपहप्याला कोण विचप्रितेप् इ अशा शुद्ध पुरुषांच्या प्नसादानें चौकात 

 



२ भार्यंघर्में. 

प्रसार झालेला हा वैविकघमें असल्यामुळे तोंपूर्वीप्रमाणें आज्ञक्विंप्उद्यासर्वे 
श्रेष्ठ पुरुषांच्या अत: करर्णात जाऊन वसणळारन आहे यांत शक्य नाही. 

पणज्याप्रमार्णे मूर्योनर किंचित कप्ळपयत अन्नैयैऊन त्याचा प्रकाश पर्डेनासप् 
होतो त्याप्रमाणेच या उज्यल वैदिक धर्मावर शग्क्तळादिमतचिं सांकण पडहे'लें होते 
व व्यामुळेंकाळ चिमणींतूड्रुप् आंर्तांल स्वच्छ दिव्याचो ज्योताहे जशी लाल दिसते व्या- 
प्रमाणें वा शाक्तप्दिकहेंळाच्या भयंकर आतरणांमुळें प्रत्येक अतरात्म्याला उञ्क्ल करणारा 

वैदिकघमैमुट्रां फारच मेसुर व चमत्कारिक वाटत होता. , › 
नप्नातऱ्ट्टेव्या भयंकर चळाळीरोर्तीनीं व विसंगत अळाचरर्णांनळी या घमीचीं अशी भेसळ् 

आलेलो होती कॉँ त्यांत खरे’ काय व खोटे काम हें पाहृणारांचीं नेहेमी घांद्ल उडत 
असे. परकळीलौकांनळी आपल्या चाळीरोतांकडे पाहून हृसळावें, पाराणिक वाङमयाचळा 
विसंगतपणळा दाखवून [द्देणवार्वे व यज्ञांतौल होणाऱ्या पधूंव्या कत्तलाँकर्डे बोट दाखवून 
आपणांस निरक्षर करावे असा प्रकार पचिपंक्योंस वर्षापमैंत चाललेला होता. कळोणा- 
लाद्दि सनातनधर्मोयाला विचारले कळी, तुमच्या घमीचीं तव्र्वे कायष्ट्र तर त्याच्या काळ 
उत्तर नसे. तो तरी काय सांगेंउट्र कारण एका पुराणाव्या विरुद्ध मजकूर दुसन्यप् 
पुराणांत आहे, मग हें खरें’ कीं ते खरे असे मोठमोठ्या पंप्डेर्तांला होऊन ज्ञात असे. 
मूत्रग्रन्यह्युतिग्नन्थ, पुराणप्रन्थत तन्त्रादिग्रून्थ यांचा मेळ घालण्याची अनेक विद्वानांनी 
खटपट केली पण ती कौणाव्याहि हल्ला झाली नाही; होहैंल तरी कशळीट्रॅ कारण जर 
भुळांतपूर्णेमेद्अप्हेतरमग टीकाकार त्यावैएकौकरण कर्ते करूंशकेत! हेंतर 
अगर्दो उघड आहे. " 

मेप्ठें झाड दिसले कौ त्याची षळोडशेंळापवार पूजा करावी, रह्त्यांत एखादा चांगला 

द्गड दिसला कॉ स्थावर रॅढूर फांमून त्याच्या पुढें नाक यांतून त्याला गाऱ्हार्णे करावें 
रामकृष्णादि बे प्राचींनकळाळीं लोंकोद्रार करणारे सामर्थ्यवान पुरुष झाले होते त्यांच्या 
मताकल्पित थूतौ करून त्यांच्या पुढे’ पूर, दीप, नैवेद्य ठेवून आपणास कुताथें मानावे; 
म्हृस्रोबां, द्गङळोवा, काळी, चामुंडा, रडकाहैं, आंमप्द्दे, इत्यादि मनऱ्कल्पित नॉर्वे 
रत्रूनकोंणीं पोटाची खठ्यां मरण्यासाबें तर कोणी प्रतिष्ठा मिरावेण्यासाठीं उपप्स्यै (!) 
उत्पन्न करण्पांत रोरवो मारावी; अळाज्ञ कैग्णेप् देवीच्या तु-ष्टळीसळाठीं बकरें मारतो 
तर उयां कोणी समंघासप्ठळो रँडा मारतो, परवां कोणी देवावर कींतडे ओंवाळतौ तर 
तेरबां तिसरा दारक्का नवेण व मांसाचा उपद्दार दगढाव्या मूर्तोपुर्टे ठेकूऱ आपणास 

’द्द्’त्तक्रुटा समजतो ! अशात' हेऱ्र्वे खऱ्या परयैश्वरोपासनेक्ग्डें अप्रनृत्ति न घमैंपरडूयुखता 
वाढून ढोग प अज्ञान माज्ञत चाललैं. 

नुसते' प्राचीन थोर थार विमूतळोचे जनतेच्या मनांत उच्चतम विचार उत्पन्न करण्या` 
साठी सूर्तीद्र्तेनच जौपवैत होते तेंळापयैत ठीक होते; पण तें'जाक्त त्यांच्या देतळां-



भाषान्तरकत्यचिं दोनशब्द. ३ 

मघ्र्येक्रुइळाळांचेंअट्टेइतर्केचनठद्देतरमूतींव्याव विक्तींव्या नांवाखालोंद्गुरावारव 
अवाचार जेव्हृर्ते सुरू झाले तेऱ्हां त्या त्या पंथांतील लोंकांसद्दि या घमीया वाट आला 
व खरा घमैं कोणता याचा विचार करण्याकडे उदार थंतऱ्करर्णांचो प्रत्रुत्ति 
होऊं लागली. 

या अज्ञान काळामध्ये जर आपण या घमैंस्थानांचा विचार करूं लागर्लो तर अप्प- 
णप्स अज्ञानाशिवाय तेथें काम आढळणारा: आहे नरेंद्र उत्तर हिंद्रुरथानांत आपण जाऊन 
अरणाद्देलैतरदुपर्टीकॄष्णनिनलाआहैम्इणूनदेंक्काबंदअसलैलैआण्यासआढ- 
तेल, कोठें ळांकढाच्या व`द्गडाच्या मूर्तीला बायका वप्तद्देल्या आहेत असे आपण 

, पप्हाल तर कित्येक ठिकाणीं रया मूर्तीसाठीं जोडे, वाहृणळा, गाद्ळी, गिरणा, छपरपर्लग व 
उत्तम पांपतणें, घोडे, पाळख्या वगैरे मनुष्यळोपमोंमाचीं सामने आपणास आढळतील. 
विवारळी माणसाच्या मनांत साहजिकच प्रश्न उत्पन्न होतो को, “ या देवळांत दगडाची 
मूर्ती अद्दि व तौ दुपारी निज्ञते म्हृणजे कायट्र तिला बायका व याचा फ्लॅग कशालाट्र 
व जोडे, छत्र्यप् व घोदें कशांलाह् हा काय चमत्कार आहे? काय दगडाची सूर्ति या 
सर्वे सळाघनांपासृन सुख भिंळवूशकते!”हे प्रश्न मनांतयैत आहेत तोंच जर आपण 

रिखोक्कां पाहू लागलाँ तर ते आपल्या घमैंपुरतकावर गंघफुर्ले वाचून त्याला 
नरम गादीवर ठेवून ल्याच्यापुर्डे गव्हांचा सांज्ञा किंवा मोंहृनभौग देवून ते हात 
जोडून नाव असलेले आपणास आद्दळतौल. हिंदूंच्या देवळांत मप्णसप्सळा॰ 
ररवळी कृष्णाची सूर्ति तरी होतो, पण येथें यांचे उपळास्य *ग्रन्थसाँहृब असून 
त्याला निज्ञप्वयाला गळादौ, टॅकावयाला लोड; भोज्ञनाला सांज्ञा व ऎकावयाला मधुर 
याणें पाहिजे! !! विचारा अतों असें आदृळेल की ज्याप्रमाणे दगडांच्या मूर्तीला 

गप्द्यातवयांचीं व फ्’राळाचळो जरूरी नाही त्याचप्रमाणे ग्रंथाक्याद्दे जरूरी नाहां पण अज्ञानी 

मेंदूपध्येयल्लाप्रकाशपडणार कसाट्वबे लोक द्गढाला, ठांकडालावकागदाला 

फराळ् पाहिजे असे समजतात त्यांची खरोखर विप्ती आस्मिक अवनम्ते झालेली आहे, 
याची कल्पना वाचकांनीच करावी. … 

,याप्रमाणें उपस्लेचीस्थितिझावो, आतांज्ञपजाम्याचींअवहेउवाकाय 
क्योंवींम्षुद्धलौकचकावरमत्र रवोदून,तेंचकएका ठांकडावर वसकूप्तेंफिर' 
वितातवअशा चकफिरविण्यार्ते आपण मुक्तहोऊंअर्वे समजतात, पणआपण 

येथें ब्राम्हण भाज्यार्ने लाक्का त्यांनी केलेल्या जपापामृत पुण्य सद्धवते व ते त्यांना’ 
पैसे दिले असतां आपणांस मिळून आपण निर्दोष होतों असे मानणारे लोक अद्दित. 
काम करणे हा व्यापार आहे असे समजतात, व हजार किंवा लक्ष ज्ञपकरण्यावे 
  

,नैब्शींरवृ लोक आपल्या पर्मग्रंथत्का ग्रंथताहेंवअर्ते म्हणतात.



४ आर्यघमै, 

दर ठरविठेढे आहेत [ “ जप: तट्र्थंप्रावनमू” जप म्हणजे त्या मंत्राव्या अथीबाँ 
भावना मनांत अचल ठेंवणें हा योगद्सँनांतोंल अर्धे पूण्ळी नाहींता होऊन जप 
माज्यार्वे करावेपेंहॅज्ञसें प्हेंदृमध्येआज दिसतआहें ततेचवतितकँच गहेंणींय 
बुद्ध लोक प्रक्सि|चक्रॅ फिरवून आपणांस पुण्य मिळेल असे समजतात हें आहे. 

अशा प्रकारै`सबँ बाजूंनी धार्मिक अवनळा’ते झालो, खरे काय व खोर्टे 
काय याची कोणास ओळख वाहींशो आळी, रवोठ्याचा व ढोगाचा क्द्देजाव’ 
प सत्याची अवहेंलना राजरेंप्स होऊं लागलो त्यामुळे एकंदर जनतेची स्थिति 
फारच भयंकर झातेली होती. ब्राह्मण-ज्यांचा अधिकार आमच्या ज्ञप्ततेज्ञाग्रुळें व 
बुद्धिवैमवामुळें सर्वे द्रुनिर्येत गप्जावयाचा ते…दोन पैशांच्या द्क्षणेसाबँप् शह्यांवे किंवा 
होन वर्णीवेद्दि उमरठें झिजत्रू लागले; त्यांनी आपला [”नऱ्पक्षपातो उपदेश सोडून 
दिल्यामुळे, जसा मेंदू बिघडल्यामुळे सर्व शरळोराची हानी होते त्याचप्रमाणे, त्यांच्या 

विघडण्यामें सर्वे राष्ट्रप्चीं हानी झाली. क्षत्रिय द्रुव्येंसनों, विषपळोळुप व ठेळामळो 
शाल्गामुळें निर्योमैं झाले व त्यांच्या कपाळो क्रुद्यांप्रमाणें लांगूल चालन करून अर्धे 
पोट भरण्यासाठी भाकरळीचा तुकडा मिळविण्याची पाळी आलों. वैश्य द्रिंद्रो वनष्ठे 
व जेथे या तीन वर्णांचळो अवनति झालो तेथें शूद्र व द्त्यूयांवो काय स्थिति वर्णावी1! 
अशप्रौतीर्तेअघ्रम’ळाचा पगडा भयंकर वसलाव तो पुथिवीच्या हृदपस्थानों अस- 
लेल्या असींवतौचर वसला असल्यामुळे, हृदय विघङल्यार्नतर जसे सर्वे शरीर 

रक्तविकारब्रुळें व्यथित होते, ल्याचप्रपणि आयाँवर्तोमध्यै घमीचो अवनति 
शाल्यप्मुळें इतर देशहि घर्मेम्नष्ट आले व सवै ष्टथिवोपर अशांति पसरली आहे. 

एतद्देशपमूतस्य सकप्शप्द्प्रजन्मन: ।। , 

स्व' स्र्व चरिव' ळिशतेरमू पृथिव्षां सर्वे पाचवा: ॥ मनु. _’ 
यादेशांतूनघमेंज्ञान बाहेर गैर्केतर तेथें घमैं कायवअघमैं कायहें‘तेथींल 

लोकांससमजतें, अशप्स्थिर्तीत जर हाच देश अघर्मीत गुंतला अतेउतरतौ 
दुसऱ्गंला काय सौडवणारट्रअशां रीतीने अळायोवर्तांव्या अज्ञानामुळे एकदेंर 
ष्टथिवींक्र अस्वस्थता उत्पन्न साली. सर्वे लोंकांचीं मर्ते या अवस्यैचळी चिकित्सा अ[प॰ 

आपल्यापरीं करीत होते पण कोणालाहि या रळोगांचें निदान समजले नव्ते. हा 

रोग सामान्य नव्हे, याला तसाच जगविंतामणळो परमेश्वराचीं गांठ घेतलॅता फां- 

अगप्घ तपोक्त, वैद्ज्ञांनफ्स्थित विचारसरणी, दासँविक मूट्पबुद्धि, ब्रह्मचर्य, 
सद्रुल्वेपन व सद्वमैंप्रचारेंच्छा इतब्दृया गोष्ठी तरी निदान व्या पुव्षांत असतील तोच 
सभां अघमाँचा पाडाव करून घमाँव्या राज्याला सुरवात करील असे मधून-मक्का
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शब्द ऐकू येत असत, ड्तवथांत महामूतपोविष्ठ व समाघिसुरवाचा अनुभववैतष्ठेल्या 
विरजांनंद्' नामक मघुरप्ळिनवासळो सिटुपुतषप्कडे केवळ वेवाध्ययनाव्या व आजन्म 
प्रह्मचयै पाळण्याव्या जबरदस्त अ'तऱ्स्फुरिंत लालसेर्ने एक पालक, आपल्या घठ्या 
मनाची व सर्वे ससारिंक ऐष आशयाची पवरै न करर्तां व्यक्तिला व समाजाला निरं’ 
तर सुखाचा लाभ कसा होंद्देल, व्या यागौचीं साघर्तेवैदिंक तेजप्नॅ शोधण्यासाठी वरील 
सिद्ध पुरुषांच्या आश्नर्मात आला व आपल्या अतराव्म्याला वैदिक ज्ञानाभोनें सल्ला 
करू लागला. 

योग्य कालार्ने अध्ययन सपतेंवपोगप्चीं सोपार्ते चढून शप्प्’ठेंद्क ज्ञानाचा 
अनुभव हा साधारण पालक आपल्या आत्म्यानॅ `घेऊं लागला; तेव्हा विरजानंद्द्' 

स्वामी,-[१ सांगितले फॉं“बाशिणा! अत्सांठुझे अध्ययन संपर्के, आमची 
गुव्द्क्षिणाटाकवआपल्यालाजोइष्टमर्मांअसेलव्यामर्णातेजा” 
याप्रमाणे गुरूच्या तोंडचै शब्द ऎकून व आपणाजवळ गुख्दक्षिणा देण्यास त्यांनी 
दिलेल्या ज्ञानाच्या मोवद्र्ल्याचै कांहीं नाही असे पाहून तौ व्रह्मचयोंनें तेजस्वी दिस- 
णारावाउकगाहैवरलाव हात जोडून गुरूला म्हणालार्को “हेंपरमगुरो! 
आपणमलावैण्देंकतप्त देऊन८` पुनीत कर्केत, याच्या माचद्रुलाषी 
आपणांस कायदेऊ'हैतथापि आपल्याउपदेशर्नि पा’वैत्र झाळेलैंमाईंग् 
मनवब्रद्यचर्षांतेपुनींतसठिलैंमझि शरीरव वैदिकतानप्नै पवित्र 
झालैळीमझीदुद्धिहँप्सबँआपणप्सअपँणकरतौवअत्पल्याश्राझेंर्ने 
लोकांमध्र्ये वाढलेल्या अघमळूदूचा त्सा॰॰ करून \यैदिकघड्रुर्देचीं पुन: 
प्नरथापना करण्याच्या कामा या सवाचप् उपयाग करता”`हृशव्द् 
छ्येप्झोवर त्या सिद्ध पुरुषाला समाधान वाटले जें आपल्यामनांतआद्देतेंच 
करण्याचींप्रतिज्ञा ल्याते हेंक्कीआद्देहेंपाढूनत्यच्चिफारसमांघानज्ञालै व विरोप 
देतेवेळीं त्यांनी सांगितले कीं, द्दिमम्लयामघ्र्ये कांहीं दिवस वास्तव्य करून तेथें 
योगसप्घनांचळी चांगली सिद्धी आल्यानंतर केलेल्या प्रतिहेंग्प्रमाणें वागलै असतां माझी 

गुव्द्र्क्षिणामलामिंळालीअवैहोईंलड्हूयादिप्रकारेंमापणकरूनस्यांनाविक्सिक्लिळू 

याण्याण समळाघिनिधूंत बुद्धि होऊन आत्मसाक्षाव्कळार करून घेतल्यानंतर जे 
विग्जग्नंट्शिग्य तपोवलानॅ अघर्मोचें खंडन व युद्ध वैदिकघप्रळीवै मंडन करीत 
निघालेतैचस्वप्प्रीट्यानंद्स्तररक्तीं होत. यनिंद्देसवैआर्योवतोंतीळंघमाँव्या 
अववतौचै उसम परीक्षण कस्क्त स्पामध्ये वैदिकघपँळीं पुन: प्रस्तावना केली. 
क्सेंचऋग्वैद्वयजुवद्यांवरभाय्य करून भौतघपेंम्क्काट्युण्तस्रोशला 
द्क्कांवेलै वकग्वैदभाप्यदुरूकरण्याव्यापूर्वी वदिंकपर्मोचैरर्तुरूप काय 

॰॰
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ऱ्अप्हेहैं तूवरूपार्ने दाखविण्यासठीं प्रस्तावनारूफ् लिहिलेला ऋग्वॅदाम्देंमप्ग्य 

मूभिकानामकग्रंय संस्कृतमध्ये लिहिला. त्यचि मराठी भाषांतर “वैदिक 
घर्मंल्ला”नामकपुरतकरूपानैआम्द्दीप्रसिद्वकेर्ले, त्याव्यासर्वघानॅ 
ठोकांपर्धेग्नरॉचप्रौतिउत्पवसाळीअसें वाटल्यामुळें,वश्रीमन्मद्दाराज 
सयाजीराव गायकवाड खेनाखाखखेल समज्ञेर वहाद्रुर यांची स्वामी 
`निंत्यानब्दजळी यांचेद्वाप्रॅ मराठी भाषान्तर न्हार्वेअसीं इच्छाप्रदा’र्थेत ताल्यामुळें, 
“ सत्यायैपकाश ” नामक त्यांनी लिहिलेल्या हिंदी पुस्तकाचे हें मापळान्सर 
त्मिइलैं आहे. याचे पूवळोपैव उतरावे असे दोन भाग आहेत. त्यांपेंकॉँ पूर्वी- 
घंविंट्वेंपुस्तक आहे, यामध्ये वैदांतौल घमे कसा आहे हैं दाखविते आहे. कवितूं 
ठिकाणी मतमतांतरांचें जरा यांत खडन आतेद्वै आहे तथापि या पूर्बोर्यांचा खंडना 
हाविपपनमूनशुद्घमैंकायआहेते दाखवणे हाच याचा उद्देश आदेवतो 
यांत र्णेपणें दाखविला आहे. जे गृहस्थ या ग्रंथाचे मननपूमँक वाचन करतील 
त्यांना वदिंकघर्माचळो उत्तम रोतीनॅ माहिती होद्देत. यांत तिळप्राय शका नाहो. 

निव्वळ्गप्पा कोणत्या, घमैमोंळेंपणाकोणताव खरा घमै कोणता हैं समज- 
ण्यास या पुरतकासाररवै थोडक्यात लिहिलेले दुसरे पुस्तक मिळणार नाही अर्धे 
वाटत्यपिंरूनयाहि’दो ग्रंथाचे शुद्ध मराठी भर्षित भाषांतर करून वाक्कांपुदें 
ठेंवठें आहे. जे वाचतौउ त्यांच्या मनावर ड्ष्टपळिरणाम घडतौलच यांत फांहॅप् 
शकप् नाही. 

श्रीद्प्स विद्यार्थी. …



योद्म्. 
_ सविशनदेश्वराय _नर्मो नम: ।। 

…सत्याभेप्रकास- 
भूमिका. 

ज्या वेळीं मी हा “सव्यार्थंपकप्श” ॰नामक ग्रन्थ प्रथमच: लिहिला, केहां व 
त्यांच्या मूर्ती मला संरकुतभाबेंतव घोटण्यार्वी व पठनपाटनाच्या वेळींप्‘ट्टे संस्कृतच 

बोलण्याची सवय असल्यामुळे व मळाझीजन्मभाषा गुजराथी असल्यामुळे, व मला या 
[‘हँदौमविचें ज्ञान नसल्यामुळे त्या ग्रंथाची भाषा अझुटु झाली होती. आतां ही (हिंदी) 
भाषा बोलण्याचा व लिहिण्याचा अभ्यास झाला असल्यामुळे हा ग्रन्थ व्याकरणद्दष्टघा 
ह्द्व करून पुन: छापलाआहे. कठिंकठिं शब्द व वाक्यरचनार्यामघ्पेंवराच 
फैरवद् ल आला आहे, कारण तस केल्याशिवाय गल्यक्तर सकते; तसा फरक कल्या० 
शिवाय भाषेच्याअमुद्धि मुधारणेंअशवय सालैंअसतें. या ग्रन्थात वफ्रारचने- 
मध्येज्ञरीमेदकैला आहे तथापिमूळ्व्या भावार्योमघ्र्थे फौणत्याहिं तद्देचींहानी 
साली नाहीं, परंतु किंलैंक ठिकाणी अथळीचा खुलासाजारतच झाला आहे. जेथें जेथें…- 
पहिल्या आवृत्तीत चुका होत्या तेथें या आवृत्तीत सुधारणा केळी आहे. 

ह्या ग्रन्थचि १४ सफुमस अर्योतू विभाग केले आहेत. त्यांपकॉँ दहा समुह्रप्स 
पूवळोधात आले असून क्रूवे चार समुल्लास उत्तरार्चांमघ्यें आले आहेत. शेवटचे` दान 
“समुलास व ल्वासैद्गान्स कांहीं कारणांमुळे प्रथंमात्रुत्तांमघ्पें छापतां आहे माझी ते 
यांत छापले आहेत. 

( १ ) पथमसमुल्लास-ईंश्वराध्या ओंकारादि नावांची व्याख्या. 
( २ ) द्रितींयसभुल्लास-मुलचिं शिक्षण. 
( ३ ) तृतीपसमुल्लास-वह्मचयै, पठनपाठनव्यवस्था, सत्यासह्मग्रेथांचीं नॉर्वे 

व ते शिकण्याची रीति. 

( ४ ) चठुथंसमुल्लास-विवाह व पृहृस्थाश्रमव्पवद्दार, 

( ५) पञ्चमस्वग्रुब्दप्स-वानप्नस्थ सन्यासाश्रमाचे विधि. 

( ६ ) पष्ठसमुसप्स-‘राक्यमें’ 
( ७ ) सप्तमसग्रुल्लालळं-बेंद् व ईंश्वर या सबेधाचा विषय. 
(८ ) अष्टमसमुछुप्स…जगताचीं उत्पत्ति, स्थिति व मझ्या… 
(, “९ ) नवमसमुल्लास…विच्चा, अविद्या, की व मोक्ष यांची व्याख्या. 

(१७ ) वशमसक्काळंआचाद्द, अनाघार’ भक्ष्य न अभक्ष्य’ ,
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( ११ ) एकाट्शसमुल्लास-आर्योक्तींय मतमतान्तरांर्वे खऱ्ङव मंडल. 
( १२ ) क्कापुल्लाख-चार्वांक, बौद्ध, व जैन मतचिं परीक्षण. 

( १३ ) वयोझ्यासमुल्लास-ख्रिस्तीयमतपरप्क्षण. 
( १8 ) चतुदेंशसमुल्लास-मुसलयानळीमतचिं परीक्षण. 
चठुर्देशसमुल्लासाव्या अंर्तो सनातन आयाँव्या सनातन वेद्विहिंतमताची विशेष 

व्याख्या लिहिली आहे, जी मला फूगैपणें समतआहे. 

हा फ्रेंच लिहिण्याचा मासा मुख्य उद्देश हाच आहे को सल्म अयाँचप् प्रकाश 
करावा, अथींतू ते खरे आहे त्याला सद्य व जे खोटे आहे त्याला असत्य ठरवणें 
हामाझामुख्पउद्देशआहेवयालाचमौसत्यअर्यावाप्रकाश समजतआहे. जळो 
सह्माच्या ठिकाणी असत्य व असल्याच्या ठिकाणी सत्य मोठेच त्याला सत्या’तेष्ठ अर्धे 
म्ह्रणतां घेणार नाहीं; पण तो जसे अ`सल तसेंच ठिद्दीउ, वोर्लेल्ऽ व मागील त्यालाच 
सत्यनिष्ठ म्ह्रणतां थेट्रेल. जो मनुष्य पक्षपाती असतो तो आपल्या असत्यमतप्ला 
सत्य यासवितौ व प्रतिपक्ष्यप्च्या सत्यमतालाहिं असत्य भप्सविण्यास प्रत्रूत्त होतो; 
म्हणून ह्याला सत्य मताची प्राप्ति होऊं शकत नाहीं; याकरितां विद्वानू थाप्तपुव्षांचें 

हे मुख्य काम अद्दि को त्यांनी उपदेश व भ्ठेख यांच्या द्वारे सर्व मनुष्यांपुर्ढे सत्या- 
सत्याचा विणेंय मांडम्वा. त्यावरून नंतर ते आपते [‘हेताव्हेत पाहून सत्याचें ग्रहण 
व असल्याचा त्याग करून सदोदित आनंदाचा उपभोग घेतात. मनुष्याचा आत्या 
सत्यासत्याला जाणणारा आहे. परंतु आपल्या ल्वार्भासठीं तो हक, दुराग्रह, व 
अबिद्यादिदोप यांच्यामुळें सत्याला सोडून असल्याच्या बाजूला झुकतो; पण या ग्रंथा- 
मघ्पें अशी गोष्ट आणला नाहीं व कळोणावै मन द्रुखवण्याचा किंवा कोणाची हानी 

करण्याचाप्’हे प्रयत्न केलेला नाहीं. सलोपदेशाबांक्का दुसऱ्या कोणत्याहि मार्गाने 
मनुष्यांचीं उन्नति होणार नाहीं; म्हणून ज्याच्या योगप्नें मनुव्यजातोची उन्नति प 

' उपकार होईंत्ऽ व्या सत्यासत्याचा निणेय कढ्द्न मनुष्पांनी सत्याचे ग्रहण व असल्याचा 
पारेत्याग करावा; एवढ्यासाठीं हा ग्रन्यआहे. 

या ग्रन्यामघ्यें जर कोठें अशुद्धि, लिहिण्याच्या किंवा छळापण्याच्या दोषांमुळें आलों 
असेल, तर तौ कळत्तांक्षणींच सत्य असल्यास त्याप्रमर्णि तावडतोव शह करण्याचा 
प्रयान कला जाईल; पण जर कोणी पक्षपातार्ने खंडनमंडन करण्याची खटपट करील 
तर त्याच्याकद्दे मात्र लक्ष्य दि'र्ल जाणार नाहीं, हां जर कोणी मनुव्यमत्रोग्या 
द्दितार्थंकांहोमुघारणा करावयासार्दी मुचर्वासतर त्याखन्याअसल्यास त्यांचराहे 
संग्रह केला जाहेळ. प्रत्येक मसमतांतरामध्'येंहिं बरेच विद्वामू पुरुष आजकाल अस- 
लेले दिसतात; तर ते पक्षपात सोडून सवेंतञसिटांतचिं-अथींतूव्या ज्या गोष्टी 
सपाँलाअनुकूलवसत्यअद्दित,त्यांचै-प्रहण वव्याविल्द् असून असत्यआहेत
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त्यांचप्त्ण्याकरूनपररफ्रांमच्येंप्रीतिपूबैक्र ततैन करतात तरजगतचि पूर्णेहित 
होईल; कारण विद्वानांमध्यें विरोध असल्याने अविद्वानांतहि विरोध वाढतो व त्यामुळे 
अनेक दु:खे वाढतात व सुखे कमी होत जातात. स्वार्थी लोकांना प्रिय असणाऱ्या 
या हानीमुळेंव सर्वे लोक दुभ्खसळागरामघ्में षुङत चालले आहेत ! जेब्दां तेव्हां 
हितापर दृष्टि ठेवून कोणी मनष्य उच्चतम काम करण्यास प्रनृत होवो तेव्हां हेच 
स्वाथींलौफत्याचाविरोघकरूनव्पालाअनेकप्रकारेंविघ्नकरूंक्कातात. पण:…॰ 

सत्पमेंत्र जयते नानृतमू' 
सत्येन पन्थप् प्त्रतता देंपयानथ् ॥“ 

सवैदासत्याचाविज्ञयहॅळाऊनअसत्यळाचा पराज्ञयहॉत असतो,, व सत्याच्याच 
यळोगानें विद्वागांचा मागें विस्तृत होत असतो, या वचनळानर दृढ निश्चय ठेवून आप्त 
लौकपरोंपकारापामूनक्सव्य अयाँबा प्रकाश क्कायापातूनपरावृत्तहोत 
नादॉत. पहा… 

यत्तद्प्रे विपमिन परिणापेऽमृतौपपमू ।। गीता ।। 
हा सिद्धान्त अचल आहे. विद्यात्रुद्धि व घमैंप्रप्प्ति यांची जी कामें असतात तीं 

प्रथमत: विषतुव्’ग भासतात पण शैपटों अमूतासळारखी होतात. या सर्वे गोष्टी नितांत 
ठेवूनच मी हा ग्रन्थ लिहिला आहे. 

श्रेस्यांवींनवाचकांनळीयाग्रन्थावडिप्रेमखंफपाहूनयाग्रन्यांतीत सत्यारानजाणून 
उचिततळिटळ तें करावें. या ग्रन्थप्मघ्र्ये असा प्रकारटेवला आहे की, ज्या ,ज्या गोष्टीं 
सबँमतांमघ्यें सत्यआहेत,त्यात्यासर्वील्,प् अविरौघी असल्यामुळे त्याचारवीकार 
करूनज्याज्यामतमतांतरांतील मिंम्यागोष्टींआहेंतत्यांर्चे खंउनकेंह्रऽ आहे.सर्वे 

मतमतांतरांतौतगुप्त व प्रक्ष्ठ वप्ईंघ् गोंष्टीद्दि यांत दाखविंण्याचें व त्या सर्व विद्वाम् न 
’आवेद्र्नू यकियापुटें‘ मांडण्याचे कारण इतकेच की, सर्वांनी त्यावर विचार करून सर्दी- 
नी प्रेमाने सत्याचेंच ग्रहृण करून सव्पमतळावलम्ची त्रनार्वे. ज्ञरळो मी आर्योवलॅ देशांत 
उत्पन्नझालोंआहें वयेथेंचराहृतआद्देतथापि या ग्रन्थांतजसैयादेंशांतांलमत‘ 
मतांतरानळा पक्षपात सोडून त्यांतील सत्यासत्याचा प्रकाश केला आहे, त्याचप्रमणि 
दुसन्या देशांतील मतचिद्दि परोंक्षण क्का त्याच्यार्सी तसेंन निऱ्पक्षपाती वतेंन मी 
ठेंवळीत आहें. जसा मी स्वदेशळीय मनुय्या'र्शी मगुप्यळोन्नति विषयासव'थार्वे वतौव करतों, 
त्याचप्रमाणे विदेंसीपांशळोळाहें नर्तोक् ठेंनतों न तताच सर्वे सज्ञनांनीहि ठेवला पप्प्द्देजें. 
कळारणज्ञरर्माप्हेंकोणांप्यातरोएकाचमताचापक्षपातीझार्को असर्तोतर आजकाल- 
व्यास्वपतलाँरतुतिक्मंडनकरूनत्याचाप्रसार करणाऱ्या व दुसऱ्या मतांची
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हानी, निंदा व ब्'ग्दो करण्यांत तत्पर होणान्यप् ठेप्क'ळाप्रम्राणे’च मोंद्दि एक वनर्ली 
असतो, पण असें करणें मबुय्यपणाव्या बाहेरचे आहे. कारण पशु वउवप्नूझालै तर 

निवैलांला दु:ख देंऊं लागतात तसें करणें महुणांला योग्य नाही. जर महुष्पद्दि तपें- 
चकरग्हैलागळे. तर तेंमगुय्यस्त्रभावयुक्तनसूनफ्झुचहोत- तो वलवामू होऊन 
निवैळांचें रक्षण करतो त्यालाच मनुष्य म्हेणतां यैद्देल; पण तो स्वार्थी होऊन दुसऱ्या- 
ची हानी करण्यात तत्पर होतो तों पतूंवप् थोरला भाऊ आहे असे समजावे. 

या पुस्तकांत आर्योवतींगांव्या मतांग्वेपर्यो अकराव्या समुक्कासापर्मेंत लिठिळे आहे. 
या समुल्लासांमघ्यें दैन्'ळा सत्य मत प्रकाशित केले आहे तें वैद्दानुकूल असल्यामुळे मला 
पूर्णपणे ग्राह्य आहे व नवीन पुराणतन्त्रादि ग्रन्यचिं खंडन कळे आहे तें माझ्यामते 
त्यक्तत्र्य आहे. बाराव्या समुल्लासप्मध्र्ये चावळीकळाव्या मताचे परळोक्षण कैळे आहे. यट्ग्पि 
हें मत सघ्यां प्रप्य: ठुप्त झाल्यासारखे आहे; तथापि याचा बोत व रैनन या मतांशॉ 
निकट सवय असल्यामुळे व तो निरींश्वरवप्द्ळाचा प्रवर्तक असल्यामुळे व पक्का 
नास्तिक असल्यामुळे, त्याच्या मतांला प्रतिबंध करणे आवश्यक आहे; जर असत्य 
गोष्टींचा प्रतिबेघ केला नाहीं तर त्यांचा जगांत प्रसार होऊन त्या मोठ्या ”अनभौला 
कारणीभूत होत असतात. म्हेणूनव चानौक व तसॅच बौद्ध व ’जैन यांच्या मताचे 
परीक्षण या समुल्लासप्मध्र्ये कँठें आहे. चावळीकार्शी या इतर बौद्ध व बेन मतांचा 
कांहीं बावतोंत विरोध आहे व काहोमध्ये मेळ आहे व 'जैनद्दि बहुत अशरॅमच्यै 
चार्वीक व नौद्व यांच्याशी ऎकमत्य ठेवतात, पण कांहीं गोष्टीत त्यांचा परस्पर भेद 

आहे; म्हणून जैन ही प्’मेत्रशप्खा आहे असे मानले आहे. हे यांचे सर्वे मेद 
बाराव्या समुह्मळासामघ्यै दाखविले आहेत. त्याज्यांतळील सर्वे मेद व सळाम्य त्याच सपु- 
ळासप्मघ्पें पहावें व बैनमताविपयोंद्दि तेथेच पहार्वे. योंट्रांच्या दौपवशप्दि प्राचीन 
ग्रर्थांतौउ, नौद्वमतसग्रहृ, सबँद्र्तेनसंग्रहे या ग्रंथांतांळ जो मतें आहेत त्यांतूनव 
परींक्षणार्थे या पुस्तकात उतरि घेतले आहेत. व न्नैनाच्या ज्या पुस्तकांक्त उतारे 
घेतष्ठे आहेत त्यांपैकी" चार मुख्य आहेत. (१) आवझ्याकसृट्टा, (२ )बिशष 
आवश्यकमुठ्ठा’ ( ३ ) ट्रॅघिकाळिकसूत्र, ( ४ ) णांक्षेकसूत्र. हे मूळ चार 

खूष ग्रन्थ होत. यचि’प् अकरा अहेंन् आहेत. ( १ ) अप्चाराङ्महूंत्र. ( २ ) युप॰ 
उप्ङ्ममृत्र,( ३ ) थाणळाङ्मसूत्र, (४ ) समवप्याङ्मसूत्र, ( ५) मगवतोंसूत्र, ( ६ ) 

श्गताघमेकथामूप्र, ( ") उपासफदशळासूव, (८ )अतगेंडद्च्चळासूत्र, (९ ) अनु- 
तरोंववळाईंसूत्र, ( १० )तिपाकघूत्र व ( ११ )प्रश्नव्याकरणसूत्र. यारा उपा’ट्वें’ 
आहेत तों हीं; ( १ )उपवाहैसूत्र, ( २ ) रावप्सेनॉमूत्र, ( ३ )जीवप्भिंगममूत्र, 

(४)फ्न्नगणामूत्र’ (५) जम्बुद्वीपपन्नतिक्का, (६) चन्द्रफातिमूत्र’ (७) 
मूरपन्नात्तेमूत्र, ( ८ ) निरयावळीमूह्ग्, ( ९. )कम्पिग्गतूत्र, (१॰) कपवडींसयप्मूव
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( ११ ) फूष्णियासूत्र, व ( १२ ) पप्यचूलियासूत्र. कल्पमूत्रै पांच आहेत:… 
( १ ) उतराघ्ययनसूत्र, ( २ ) क्सिळीथमूत्र, ( ३ ) कत्पस्त्रळूत्र, ( ४ ) व्यवहारसूत्र, 

(५)जौतक्ल्पमूत्र. छेद सहा आहेत:- ( १ ) महळानिशळाथवूहृद्वळाचनामूत्र 
( २ ) महानिशीथलघुवळावनामूत्र, ( द ) मध्यमवळाचनामूत्र. ( ४ ) पिंड- 

निरुक्तिमूट्टा, ( ५ ) औंघा’नैख्क्लिमूत्र, ( ६ ) पयूंषणासूत्र. पयाक्तमूत्रै 
दहा आहेत:-( १ ) चतुऱ्त्मरणमूव, ( २ ) पंवखाणमूत्र, ( ३ ) तदुटवै- 

याळिकसृह्ळा, (४) मक्तिपस्थिळानघूव, (५)महाप्नव्यळाख्यानमूत्र, (६) चंद्प्क्सिगपुत्र, 
( ७ ) गणीविज्प्यमूत्र, ( ८ ) मरणसमाघिपूत्र, ( ९. )देवेन्क्ष्स्तनमूत्र, ( १० ) 

संसारसूत्र. हे लोक या ग्रन्षांप्रमाणेंव नन्दीमूऱ्ळा व योंगोंद्घारघूत्र हेद्दि ग्रंथ प्रमाण 
मानतात. यांच्या प्रन्थांचीं पंवअब्रू १ )सवै ग्रन्थांच्या टळीकळा, ( २ ) निरुक्ति, (३) 
चरणी, ( ४ ) भाग्य व ( ५ ) मृहंऱ्ग्रन्थ ही होत. यांपघील हूंद्वि'या अवगवांला 

( अत्रांला ) म’नीत नळाहँप्त. यांत्तिवम्याद्देअतै आणखी पुष्कळग्रन्थ आहेत कळी, ज्याला 
जैन टोंक प्रमाण समजतात. या यांच्या मतावर विशेष विचार बाराव्या समुल्लासांत 
केळेला आहे. "ज्ञनांव्या ग्रन्थांमध्थें पुनठ्क्तींप्चेदोष लाखाँ आहेत व या लोकांचा असा 
एक विलक्षण स्वभाव आहे कीं यांनाच ग्रन्थ ज्ञर अम्यमतावलप्ती पुत्षाञवळ असला 
किंवा तीन छापटेला असला तर यांच्यातील कांहीं कांहीं लोक त्याला अप्रमाण 

मानतात हा त्यांचासमज्ञ खोटा आहे कारण काणळी मानतात व कोणी नाही. एवढ्यानॅच 

तौग्रन्थद्वैनंन मताचा नाहींअसॅ हेप्तनप्हो. हां. ज्याप्रन्थाला कयींहि कोणी जैन? 
माणसर्नि प्रमाण मावळे नाहीं त्याला अग्रळाह्य मानतां येईल. पण असा कीणताद्दि 

ग्रन्थ नाहीं का, ज्याला कीणताहिं हैमृन मानींत नाही म्हणून तो मनुष्य जी ग्रन्थ 

मानळोत असेल त्या ग्रन्थांतौल विपयार्वे खंडन मंउन त्यामाणसळासार्दीव आहे असें 

समजार्वोकित्येकपुव्ष अतैआहेतर्को ‘तेकांहँळा ग्रन्थालाप्रमाणसमज्ञतातपण 

सभेमध्यें किंवा वाद्विवप्द्ळाव्या वेळीं भिन्न मत देतात! हे ठीक नाहीं. जेनळी लोक 
आपल्या ग्रन्षांला अगर्दो गुप्तठेवतात कोणा दुसऱ्या मतत्थ माणसाला द्प्रवचीतहि 
नाहीत!! देत नाहीत, ऐक्तींत नाईंप्त व सिकवळीतहि नळाहॉत! याचे कारण इतकेच 

की, त्यांप'र्ये अशा असमवनोंय गोष्टीं भरलेल्या आहेत की, त्यांचे उत्तर कोंणीद्दि जैन 
दैर्कशकतनप्हीं. असत्त्यगोंष्टींलासोउणेंहँचउत्तरआहे. ' 

तेराव्या समुह्मासळामच्यें खिस्तीयन लोंकांचें मत ठिद्दिर्ले आहे. हेलोकवप्यवलाला 

आपळे घमैपुस्तक मानतात. याचें विशेष परीक्षण तेराव्या समुल्लासप्मर्थ्य पहा. १४ 
व्या समुक्कासामघ्यें मुसलमानांव्या मतळाचें परीक्षण केले आहे. हे लोक क्रुरळाणाला 

आपर्ले वमैंपुस्तक समजतात. याचे विरोप निरीक्षण चवद्ळिण्या समुतासामच्र्ये 
पहापें. या पुस्तकाव्याशेवटों वैदिक मत दिलैळे आहे. याप्रमाणेंयाग्रन्यान्री



६ … अप्र्पघमैं. 

व्यवस्था आहे. जो कोणी मुद्दाम निरोप करण्यासाठीच या ग्रन्’थळाकडे पाहोल त्याला 
यळाग्रन्थापळामून विशष लाभ होणार नाहीं; कारण (१ )अत्काह्रन, (२) 

योग्यता, (शोधासत्तिक् (४)तात्पयेया चळार कारणांनी वप्श्यायाँचा 
वोघ होत असतो. बे० ०द्दळा या चारहि गोष्टावर घ्यान देऊन कळोणळो मनुष्य प्रन्यावलोंकन 
करतो तेव्हांच त्याला त्याचा यथायोग्य आयैप्रप्य. विंप्देत होत असतो. पहा-( १ ) 
आकाट्टा-फीणत्यळा विषयावर क्क्टयाची व वाक्यातील पदांची परस्पर काय 
आकडूक्षा आहे ते\ पाहणे, (२) योग्यता-ज्याव्यापामून जें होऊं शकतें ती 
योग्यता. जसे पाण्यापासन सिंचन होऊं शकतें (तर्से ज्ञान्यापामून उत्तम ग्रन्थ बनू 
शकतात. (३)आसत्ति-ज्यप्शब्दळार्शीव्या पदाचा सवय असल त्याच्याशॉच 
तें पद् ळिहिण किंवा बोलणें. (४ ) तात्पर्य-ज्या कारणासाठी वक्त्यार्ते शच्दो॰ 
चारण क्विप् लेखन केलें असेल त्याव्याशप्च त्याच्या शव्र्दाचावर्लेखाचा सवन्घ जोडणें. 

पुष्कळ हट्टी व द्रुराग्रहृळो ळोक असे असतात कीं ते ववत्त्याव्या आ’मेप्रायाव्या वित्- 
द्धृ'च कल्पना करीत असतात. विशेषत: मताभिमानीं लौक" झी असतात, कारण 

त्वमताच्या, अभिमानाने त्यचिळी बुद्धि अघकारांत नष्ट आलेलो असते. यासग्ठीं ज्याप्र- 
माणें मळी पुराणें, न्नैनबिं ग्रन्थ, वायवल, पुराण वदैग्रें ग्रन्थाला प्रथमतम्च वाईट दृष्टीने 
पप्हूनत्यांचप्अव्हेरकेलानाहौतोंरत्यांतोंलगुणचि ग्रहेणकरून दोपचिप्त्यागकैला 
व सर्वे मनुष्य जातीच्या उद्धारासठीं मी प्रयत्न करीत आहे, त्याचप्रमाणे सर्वीनळो 
करावा हें उत्तम. 

या मतांत।ल थळोउथोढ्या दोषाचाच प्रकाश येथें केलेला आहे. त्यावरून सत्यास- 
त्याचा निणय करून असल्याचा त्याग व सत्याचें ग्रहण करण्यास मूज्ञांनो योग्य० व्हान. 

मनुष्याला म्रमांत पाहून, त्यांची बुद्धि म्नष्ट करून, एकमेकात शत्रुत्व उत्पन्न करून, 
मनुष्गांत दुहृळो उत्पन्न करणें हें विद्वानचि काम नव्हे. जरळो हा ग्रंथ पाहून आवैद्वा- 
नांच्या मनांत अन्यथा विचार यैतळि, तथापि बुद्धिमानू लोक याचा यथायोग्य अमिं॰ 

`प्रप्य जाणतौळ, एवढ्यानॅ मी माझे परिश्रम सकल काले असें समजून हे प्रयत्न सर्व 
सतनाच्या पुढें ठेंवळोत आहे. याचा पाहून व लोकांला दाखवून माबुंया श्रमाचें सळार्थेक्य 
करावें. याचप्रमर्णि पक्षपात सप्हून सत्य अयाँचा प्रकाश करणें हे जस माझें तसच 
ते इतर महाशयचिंहि मुख्य कतव्य आहे सवळात्या सव'ण्तहुंर्गमौ सच्चिदानंद परमात्मा 
आपल्या कृपादृष्ट्यन या आशयाला विस्तृत व चिरत्थायीं करो. 

॥ अउमातैळावेत्तरॅण बुद्धिमद्वारशिरळोमणिषु ।। 
।। इति ग्रू‘मेका ।। 

उदयपूर. भाद्रपद (स्वामीं)द्यानन्द्र सरस्वती. 
स्थान, महाराणाजीचै} 

श्रुक्कपक्ष सवतू १९३६



अळोहृमू- 

सन्यिद्प्तचेश्यराय नमो नमथ् । 

ईश्वरनामव्यास्व्या. 

  

ओंऎम् । श्ळात्रो’ मि…त्रभ् शंवरु'णुभ् शर्वं' _ 
भ्रवत्वटँमा ।। शत्रु इन्द्रपुं बूहूंस्पद्विभ् यान्ऐ 
विंष्गुंरुरुवद्रुमऱ् ॥ नमो_ वृंह्म'णें नर्मरते वप्यों 
त्वहेव मृत्त्यझुं ब्रह्म'ण्प्ति ।। त्याद्वैन प्रत्यक्ष्नॅ 
व्रझं वदिंष्याग्'ट्टे ।। कुंतै र्वळिट्ष्याग्'में ।। मुल्य 
र्वंदिष्याच्चि ।। तन्माम'नठु तद्रुक्तग्र'मवठु ।। . 
अर्वंतु मामवठु दृनतार'मू॥ ओंश्मूशापितुभ् 
ठ्मा’न्नैतुंभ् शान्तिघ् ।। १ ।। 'तैत्तिरी०प्त०अ०१ ।। 

(ओद्मू)द्दाओंम्शब्दपरमॅश्वराचायाचकआहे. परमेश्वराव्याझ्तरनखांपेक्षां 
हेंनांवसर्बोतउतमअहिकारण,ओंकारांतौल“अ॰उ-म्”यातौनअक्षरांपामूनच 
परमेश्वराच्याहेतरपुष्कळनांबांचायोपहॉतों. अकारापाथूण्क्सिद्,अप्रि,वि’त्न 
यांचा, उकारापामूनद्दिरण्यगभै, वायु, तैजेस यांचा व मकारापप्सून ईं’वर, 
आंक्लिवप्नाज्ञयाचावोघ होता. प्रकरणानुसण्र र्ह’प्सवै नांवॅ परमेश्वराचीच 
आहेतअसँवेदादिसस्यशखोमध्येंप्रतिपाद्नकैळेर्केअहि. (पूर्वपक्ष्यप्चाप्नश्न) 
होंवरींलनांवेंपरमेश्वसाज्ञेवळायदृतरपदाथत्चीं वाचकआहेत कॉनाहीतट्र त्रह्मांड, 
पुक्रिक्टिमूर्तेचू'द्यदिकदेवताव र्वेद्मशळाघांतपुंठकीरे पदार्थ यांनांहि द्देशब्दच 
यापरणांतमेतप्तकॉनाझॅक्ष्यसिदांत्यावैउत्तरांहोंझ्याणते आणखीपरमे- 
श्वराचेहिचाचकआहेत.॰(प्न.)केवळदेवांचेंचग्रहणयानांवर्देनींर्फाकरूनयेब्रूउ.) 
वुम्द्दीम्हृण्र्तातसेंग्रहृणकरण्यासकायप्रमाणआद्देट्र (म.)देव प्रसिद्ध आहेत



२ धार्पयमैं. 

वतेउतमद्दि आहेतम्हेणून आलो विराद् वगैरे शब्दांनों ह्मचिवग्रइण करर्तो. असें 

करणें हूंरु आहे काय ट्र ( उ० ) परमेश्वरहि प्रसिद्द आहे व सर्दोतर्माहे तोच आहे, 
मग हैं। नॉर्वे त्याचाच आहेत असे का मावींत नाहीं ट्व परमेश्वर अप्रसिद्व नाहँप् व 
त्याहून दुसरा कोणी उतगहि नाहीं; अर्योतू` त।च सवप्दून श्रेष्ठ आहे म्हणून तुमवै 
म्हणणें सरोवर नाहीं. तुपचें म्हणणे स्वीकारल्यास पुष्कळ दोष उत्पन्न होतात. पहा- 

“उपां’हेंथत पळिरत्यऱ्यावुपस्थित याचत इति याघितन् यास,” तयार असलेले 
भोजन टाकून तो तयार नसलेव् याची इच्छा करतो ।कना तत्प्र’व्त्त्यथै श्रम करतो त्याला 

काणाहिं मून अस म्हणणार नाही. त्याचप्रमाणे विरप्टादिक नांव’प्व्या यळोमान प्रसिद्ध 

व प्रमाणसिट्व परमश्वर व वह्यांडाद्विक पद्र् ।र्य यांवै ग्रहण न करता, अनुपस्थित व 
असमव अताअन्य कल्पित देवचि ग्रहण करणें हेंहि वरच्या प्रमाणेंच जण्यार्वे. विरष्टा- 
दिंक शव्शंनों परमेश्वरत्र्यतिरिक्त अन्य ट्रेदांचें ग्रहण करण्याला " कीणतेंहि प्रमाण 
किंवा युक्तिद्दि नाहीं. जर तुम्ही असे म्हणाल की, प्रकरणामुसळार वरॉल शब्दांचे 

अटँय् केहैंऽ पाहिकैत. तर तें आह्माला मान्य आहे. "' हे मृत्य! त्न सेयवमानय ” असे 
जर कोणी मनुष्यार्ते आपत्या नळोकरास सांगिंतळे तर त्याचा अर्थ नळोकरानॅ प्रकरणानुकू- 
लच केला पाहितै. कारण “ हे मोठ्या ! तूंहेंळापव घेऊन ये ” अशी जी घक्यप्चां’ 
आज्ञा झाली आहे, तो कोणत्या वेळी झालो आहे याचा त्यापेंप् विचार केला पळाहिबे. 
र्तेवव रख्श “ मीठ व घोडा ” असे दोन अर्ध आहेत, त्पांफैफॉं कोणता ध्यावयाचा 
याचा विचार पूर्भपर सवय पढूनच झाला पाहिजे. धनी बेर्वेळीत असतां, सेघव शब्दांचा 
मीठ असा अथे समतावयाचप् व बाहेर हिंडावयाला जात असतां, पीडा असा त्याचा 

अथे घ्याययाचा.ड्त्या।दें प्रकाराप्रमळाणें जर ते। नोकर अयै समजला नाहीं, तर त्याला 
व्यवहार समजत नाहीं म्हणून त्याचा वनीं त्याला नोकरीवर ठेंवणार नाहीं. याचे’ तात्पये 
इतकेच का, जरळो शब्दांचे अर्ध अनेक असते तरी त्याचा अयै ’पूवुव्पर सवय पाहून 

जो योग्य असेल` ताच घेतला पाहिजे. हीं गोष्ट सर्वीनीं मान्य करण्यासारखी आहे. 

वरील मंत्राचा अथे करण्यास लागणारों प्रमाणें० … 

ओंश्पू सं ब्रह्म ।। १ ।। यनु० ४॰।१७॰ ॥ओंमित्मेतद्' 
क्षरपुदृ ।थपुयासात ।। २ ।। छान्द्ळोग्य० १ ।। वोप्'मेत्यें 

तद्क्षरमिद् ̂ सय तस्यळोपव्याख्यानमू ॥२ ।। माण्त्रूक्य ० १॥ 

, सर्वे वैद्’प् यत्पट्पप्मनन्ति तपप्झॅ-भ्प्ति सवदेंणि च पटू- 
द्न्सि । यादेच्छन्तों वह्मचपँ चरळिन्त तते पद्' संग्नहेण



ईक्काल्लाप्. 

व्रत्रळीम्पोळिमह्पेततू ।। ४ ।। कठोपनिऱ्|२|१९ ।। ययाति- 
तारं सवै’पप्पणींपांसपणीरळिप ।। रुक्मणं स्वप्नपळीगग्ऱ्पं 
विंद्यानं पुरुषं परमू ॥ ५ ॥ एतमेट्वेंच् पद्न्व्पयिमनुपन्ये 
मनापतिगू ।। झ्न्द्र्मेंकॅ परै याणमपरे वह्म शप्श्वतपू ॥६ ।। 

मनु अ० १२ क्ष्ग्रे० १२२।१२६ ।। स नद्या स विम्युध् 
स रुद्र्मूस ळिशवमूमोऽक्षरमूस परपमू त्वरप्द्र्" स ड्न्द्र्मू 
स कप्लायिमु स चन्द्र्याऽ ।। ७ ।। कैंवत्वोपप्मेपदू|| ’ 

० ळं‘\ ० | | ळे ," 

इन्द्वै ।मुत्र वरूणमुन्निमाद्रुरर्यां ।दुव्यरस 

तुंपृर्णीगत्सा ‘ "" एकुं प्तद्विप्रां वहुघ।॰ 

चँद्न्त्युप्रिं युमं मांतुरि‘र्चानमाहुऱ् ।। ८ ।। 
ऋ० मं० १|२२।१६४|४३ ।। मूर'ळितु मूमिंड्रुस्य- 

।द्'प्त त्र्।:ड्रुरसिं द्वि’वधा'या वि’र्वंल्ग्रु मुवां'नरय 

।पळिथुकीं य'॰छ पूळिधुनीं है`” हे पृथिर्की 
ऽळू 

दैत ता. ९ || यडु° १६५८" 
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तास । राद्सप् पपथच्छव इन्द्र. शूयेंपरोंचयत ।। 
२ 3२३१२ ३१२३२३१२ 

इन्द्वाइ वि’या धुंवनाप्न ये।प`र झ्’द्रेस्यातास ड्न्द्'व ॥२०।| 
सप्मवैद् ७ प्न० द् अ०८ मू० १६ अ०२ ठूऱ्|'०द्व` मू०मं०२" 

णुणायु नमहुग् यल्पृ सर्वेग्ट्टेइं क्यों ॥ पळो 
_मूतऱ् तर्वेह्यै’बुरीं यदिंमुन्प्त’हें' प्नप्ति'ष्ठि. 

तमू॥ ११ ।। अपर्वं० ११।२।४।१॥ 
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"' .आयैघमैं. 

ओंकारादिक नामें परमेश्वराचीं बाचक आहेत हें दाखविप्यासळाठीं हें वरील आधार 
दिहैळि आहेत. परमेश्वराला जो नर्वि वेदांमबों द्दिलाँ गेला आहेत, तों सत्रे अन्वथेंक 

आहेत. कळोणा मनुष्याचँनांव घनपतिअतूनाहेतोंद्रिद्रो असतो, तसा प्रकारपर- 
मेश्वरप्च्या नांवांसंबंथानें नाही. परयैश्वराची सत्रे नामें त्याचे गुण दाखवितात. कांहीं 
नामें त्याचे गुण द्ळाखार्वेतत्ति, कांहीं त्याची कमे’ द्प्खवितप्त व कांहीं त्याचा स्वभाव 

दाखवितप्त, म्हणून त्याच्या नामांचे " पौणिक, कार्मिक व स्वाभाविक असे तीन मेद 
आहेत… पहा “ ओंमू-खं-घ्रह्म ” हीं तान नांवे‘ परमेश्वरत्ति तळीन गुण दाखवितात. . 
“ अवत्तिल्तिओंमू” “ रक्षणकरणळारातोंओभू” जाणाबा. " आकाशमि’ 
त्र व्यापकत्वळातूखम् ” “ आकाशळाप्रमाणें सर्वव्यापक तो आहे म्हणून त्याला खे 
असेंनांव आहे. " “ सर्वेभ्यो चुह्रत्वातूव्रह्म" सर्वीत्रून तो थोर आहे म्हणू'र 
त्यालात्रह्मअसेंय्ह्रणतात. ”याप्रमाणे हैं। तौननांवें परमेंसराचीं वाचक आहेत, 
।। १ ।।(ओमू)हेंव्यार्वेनांत्रआहेवजो (अक्षरमू)कयोंहिनाशपावत नाहीं 
त्यापरयै’प्ळाराचीचसर्वानों(उप।साँत) उपळासनप्करज्प्योग्यआहेभऱ ।।(ओंमू 
द्र्त्येततू) सर्व वेद्प्नदें सच्छाघांमध्ये' परमेश्वराचें स्थान व निज्ञनाम “ ओमू ” हँच 
सांगितलेले आहे, बाकीची सर्व नांर्वे गोणिक आहेत. ।। २ ।। ( सर्वे वेदा० ) सर्व" 
देंद्व्यावैनपोनकरळीत आहेत, (तफॉंसेसर्वा०)घमौनुष्ठानरूषीतप हे ज्याच्या 
साठी आहे व ( यदूंइच्छ्त्तो० ) ज्याच्या प्राप्तीसाठी ब्रह्मचर्मंचि पालन करतात, त्या… 
परमेश्वराचेंनांव“अळोमू"द्देआहें॰ ।। ४ ।।( प्रशासि० ) जो सपाँनां शिक्षा 
देणारा व फूमाहून फूम असल्यामुळे ज्याचें ज्ञान समाघीतळील प्रज्ञेनॅच होतें त्यालाचा 
परमपुंस्पअसँम्हणतात ।।५॥खप्रकाशअसल्यायुळे“ओप्रे,” विज्ञानस्वरूप असल्यामुळे 
“मँनु,”सव`“चिपालन करणारावपरमऎश्वर्थंवान्असल्यामुळें “इन्दें” सर्वांच्या जीवनाला 
आधारभूत असल्यामुळे “प्राण” व निरंतर सर्वव्यापक असल्यामुळे “ब्रह्म” अशी 
नांर्वेत्यापरमेश्वरालाचआहेत. ।। ६ ॥(सवह्मा० )तो सर्व जगउत्पन्न करतो, 

म्हणून त्याला “ब्रह्मा," सर्वत्र व्यापून राहतो म्हणून “विष्णु” दुष्टांनां ट्ण्ड करून" 
रडावयास लावतो म्हणून “रुद्र," तो मंगलमय व कल्याणकर्तो आहे म्हणून “ शिव,” 
असें त्यालाचम्हेणतात.(य: सबँम्अश्रुतेनक्षरत्ति नविनश्यत्तितद्'क्षरमृ) 
परमेश्वऱसवैत्रव्यापक आहे व तोआवेनाशीआहे म्हणून त्याला “अक्षर” असे 

म्हृणतात. ‘( य; स्वयं राजते स स्यराद्) तों स्वत: प्नकाशस्त्रङप आहे“ 
म्हणून त्याला "स्वराटू” असे म्हणतात. ( योंऽळिप्नारेव काल; कलयिता प्रल- 

(१)र्णांग-ज्ञानगातेप्नाप्तिषु!(२)मन-विज्ञाने।(३)इद्दि-पप्मैं’षपें।या षातूंक्रुन‘ 

द्देशब्द झलिलै आहेत. ' 

 



हेंझ्याल्ला. 
५ 

यक्तीं स कालान्निरींश्यरम् ) तोंप्रलय कालीं सर्वाना प्रलय करतो, कालाचप्न’हे 
’कळालतोअळाहेभ्ह्रणुनत्यफ्रा॰‘क1लप्तमे”असे,म्हृणतात॰ ।।७॥(ड्न्द्र्’मित्रं॰) 

र्जेअद्वितोंयासत्य ब्रह्मआद्देत्याला इंद्राद्दिक सर्वंनांर्वे दिलेली आहेत. (घुषु 
शुद्वेषुपदार्थेषुमबोंबिंव्य‘ )प्नकुत्यादिदिंत्र्ड्रुपद्ळाथ’ळात व्याप्तअप्हे म्हणून. 

“दिव्य: ", (शामनानि पणा।न पाळनानि पूणानि कमाळाण या यस्य ॰म्स ) 
उत्तमप्रकारेंपळालनकरतोव उत्तमकपें करतोम्ह्रणून “बुपणे: ,"(यन् गुवीत्मप् 

सल्लाम्)तोस्वरूपत: महान्आहेंम्हृणन त्याला“गव्त्सानु”व(मात॰ 
।र’वा बायुस्वि बलवामू) वप्यूप्रमाणें' अत्यंत क्लिष्ट असल्यामुळे त्याला “मात॰ 

स्थि”असेम्ह्'णतात. हेळोनांवें परमेश्वराचेपुयकूपुयकू गुणद्ळाखा’वेणारों आहेत, 
(इतरनामांचळाअयैपुडेंदिलाजाईंल) ।। ८ ।। (सुळा’मेरासे०)(मवा’न्`त 

मूतानियस्पांसा मूमिम्) परमेश्वरामघ्में सर्व भूतें’प्रप्तणेंमात्र-क्का होतात 
म्हणूनल्याला“ग्रूमे"असेंय्ह्रणतात॰( या मंत्रांतील शेष नामांचा अर्थ पुढें 

"केलाज्ञाईंल.॥९।।(ड्न्द्र्ळोमहेना)यामत्रांत“ड्न्द्र” द्दापरमैश्वराचानाचक 
शब्दआहें. ।।१॰।। (प्रण्याय॰)ज्यळाप्रमर्णिशरीरप्रण्याच्याखाथॉनअसतेंत्याचप्रमाणें 

परमेश्वराव्याअळाघिनर्हेविश्वआहें.म्ह्रणून्।त्यालाप्नाणअसेय्ह्रणतात॰ ।। ११ ।। 
इत्यादिप्रमाणांवरूनअमिझ्ह्मादिशब्दपरमेश्वरचियाचक आद्देतअसेस्पप्ट दिसेल. 
व्याकरण, विरक्त, ब्राह्मण, मूवप्रेथ इत्यादि कप्’षेमुनिप्रर्णांत ग्रंथांमच्यें “ ओम, अग्नि” 
आदिकशव्द्परमेश्वराचे वाचक लिहिलेले आहेत म्हणून त्यांचा तसाच अथें घेणें 

सर्वीनांयोग्यआहे. “ओभू” हेंनांवफेवळ् परमात्म्याचैचआहेव “ अमिं, 

विराठू ” वगैरे नविं प्रकरणानुसळार परमेश्वराचीं वाचक होतात एवढाच कायतो मेद 
आहे. म्हणूनज्याठिंकार्णी“ सर्वज्ञ, व्यापक, शुद्ध, सनातन, सुष्टिक्कां” इत्यादि 

विशेषणे लाविकॉँअसतोलवत्याची स्तुति, प्रळाथ॰ना व उपासना करावळो म्हणून 
सतगेंतळेअसेलत्याठिकाणींअऱयादिंकशव्क्तींपरमेश्वरअसाअर्थसमज्ञायाव ज्या 
ठिकाणी-… 

ततो' ट्रिराडॅजायत द्विराजो, अद्विपूर्झषभ् ।।३।| 

श्रोत्र'ग्झुयुर्श्व प्रद्रुणश्र्बु मुखाँवुप्रिर'जायन ।।२॥ 

तैर्न हेवा अय्’म्'जन्त ।। ३ ।। 

पुंश्चाबूच्चिमथळो' हुरभ् ।।शा यहु’ था ६१ "



६ ' अम्र्यघमै. 

तस्याद्वाप् एतस्पाट्प्त्मन अप्कप्शऽ समूतऽ ।। आकप्शप्‘ 

टूळायुभ् ।। बायोंरग्निन् ।। अदुळारापक्ष् ।। अद्वच‘ऱ्पुथिवळी ।। 
'घूथिव्या वोपपयऽ ॥ओंपघिभ्'पोऽन्नझ्या अन्नाद्वै'तऽ ।। 

रेतसम् पुरुष… सया एष पुस्पेंप्ऽन्नरसमयऽ ।। ५ ।। 

तेत्तिरळी० उप० वह्माप् व॰ अ०१ 

या प्रकारच्या वचनांमघ्पें “ विराट्', पुरुष, देव, आकाश, ' वायु, अग्नि, जल, 

भुमि, ”‘ वगैरे नांवें लौकिक पदार्थांची आहेत असे समजावे. ज्या ठिकाणी “ उत्पा’त्ते, 
स्थिति, प्रळय, जडत्व, अल्पज्ञता, दृश्य ” वगैरे प्रकारचे शब्द योंज्ञळे असतांल तेथें 

ईश्वराचे ग्रहृणां होत नाहीं कारण, उत्फ्त्तिबँट्वेंरि शब्द परमेश्वराला-तळो अजन्म 
असत्यानें-लायूं शकत नाहग्त; म्हणून अशा तच्छेवें वर्णन जेथें अक्लि तेथें तेथें 
“ त्रिराटू ” वगैरे… शब्दांनी सौंविदृक विश्नांतील पदार्थाचें ग्रहण केले पाहिजे. तसेच ज्या 
ठिकाणी सर्वज्ञत्वाळादे विऱ्ळोषणें लाविलळो असतील तेथें परमेश्वरचिं ग्रहण करावें व तेथे 

इच्छप्, द्वेष, प्रयत्न, सुख, दु:ख, ड्त्याप्दे गुण व अलाज्ञत्व यचिं वर्णन असेल तेथें, 
जीवावै ग्रहण करावें. परमेश्वर अज्ञ असल्यामुळे त्याला जन्मादिक विड्प्पणें लागू 
शकत नाहीत, म्हणून जन्ममरणाचा सवय असेल तेथें जीव किंवा सुष्टींतौल इतर, 
पदार्थ या'चावळोय ध्याबा. होव्यवस्थासर्वांनों व्यानांत ठेंविळी पाहिजे. आतां“विराद्”_ 
व्भिरे नावांनी-परमेश्वराचे ग्रहण कसे होते तें पुढें दिढे आहे. ओंकाराचे “ विराटू ” 

कीरे अये फूशें दिले आहेत, त्यांचा अर्थ पुढें दिल्याप्रमाणे आहे. ( रनूर्दासौं ) या 
घातूला “ वि ” हा उपसगें लाऊन त्याहून ( ।कैपू) हा प्रत्यय केला असतां "क्लिष्ट-"’- 

हा शब्दसिंद्र होतो.( योविविर्घ चराचर जगद्राज्ञयत्ति प्नकाशयलि स 
विराद्!)परमेश्वर अनत प्रकारच्या जगताला प्रकाशित करतो म्हणूनत्याला 
“ विरादू” असे म्हणतात. ( अघु-गतिपूज्ञनयों: । अन, आगे, इण गत्यर्था: ) 
या घातूंवरून “ अग्नि ” शब्द सिद्ध होतो. गत्यथेंक धातूंचे “ ज्ञान, गमन व प्राप्ति ” 
असे तान अथें प्रसिद्ध आहेत. म्हणून ( यो अञ्चलि अज्यते अगति अङ्मळा’तें 
एप्’तें सोंऽळिप्न: ) जो ज्ञानस्वरूप व सर्वांत आहे व जो ज्ञाणप्यास व पूज्ञा-सत्कार 
करण्यास योग्य आहे, अशा परमेश्वराला “ आमे ” असे म्हणतात. ( विश-प्रवेंशनै ) 

या थातूंवरून “विश्व” हा शब्द सिद्ध होतो, ( विशन्सि प्रबिष्टानि सबाँण्या- 
कर्क्सग्नि मूताप्मे यस्मिनटुयोंवा अळाफांशप्दिषु सर्वेषु भूतेषु प्नविंष्ट:



ईश्वरनाम'य्याण्या. ७ 

स ।वेप्रवऱ् ईंप्रवरन् ) ईंश्वरामच्ग्रे' आकाशप्ळादेंक सर्व झी आहेत व तो आकाशप्दि- 
मूतांत भरलेला आहे य्हगूनत्याला “ विश्व ” असे म्हणतात. हे अर्थ ओंकारांतौल 

‘अ’काराचेझाले. आतां‘उकारावैअयेकरावयाचे. “ "` " 'वैजळो 

वै द्दिरण्यमिति एवूरेंये शतपथें च ब्राह्मणे ।” (यो ।हेरण्यानप् सूर्याद्र्ळीना 
तेज्ञसां गमे उत्पन्सिन्सिमत्तमघिफरणं स द्दिरण्यगमै ) ज्याव्यामध्यें 
मूर्यांदिक तेजोगोंल उत्पन्न होऊन राहतात व जोमूयादि `तजोगोंलचि उत्पत्ति व निवम्स॰ 

स्थान आहे, त्या परमेश्वराला “ हिरण्यगर्भ ” असे म्हणतात. पहा- 

द्विड्रुण्युगुर्भध् प्तर्मंवर्गुताग्रे' गूतस्र्यं जूळातभ् 
र्षांट्रेरिकॅ `अ।स।न् ।। स दॉयार पृष्टिर्की 
यामुतैमा करमैं' ट्टेवग्य" हुंविंषा' विंथेंम्या 

यनु" १टें | ४ || 

अशा स्थळी " (हेरण्यगर्म ” शब्द परसेंश्वराचा ’बाचक आहे. असो. 
(वप्-गतिगामनयळो: )या घातूवरून “बायु"शब्दसिदूज्ञालाअ।हे. (ग’ध्ग्न 
हिंसनझायोंव्यावेचराचरज्ञगद्वऱत्तिवळिनां यळिष्ठ० स बाग्रु० ) तो 
चराचरजगतावैबारण, पेळापणवप्रलयकरतो व तोंवलवळानांहूनांहे क्लिष्ट आहे 
म्हृणूनपरमेंश्वरळाला “वळायु” हेनांव आहे. (तिन-विशांनें) या घातूवरून 

“तेज: "हृळाशव्द्झाला आहेवल्यावरून तद्धित प्रझयकरून“तेजस” हा 
शब्द सिद्ध होतो. तो स्वत: त्वयप्रकाश आहे व तो मूर्यांवि लोकांना प्रकाळाशत करतो 
म्हणूनत्याफामेंश्वरळाला‘र्तेज्ञस ”हेनांवआहे. ड्त्यादिअर्ये "उकारनिंदासविठे 
जातात…(ईंशऐश्वर्ये)याघातूवरून “ईंश्वर”शब्दवनलाआहे (य; ईं'ष्टे 
सर्वे’घयैवानूवर्तेतेंसईंश्यरहुं )ज्याचेंज्ञानसझआहे वजोअनत ऐश्वयनिं 
युक्तआहे’ त्या परमात्म्याला “ ईंश्वर”असँम्इणत।त॰ (दो… अवसण्डने)याथातू॰ 
वरून“अदिति” शब्द साधला ज्ञातोव यावरूनताद्वैत प्रत्यय केलाअसतां, 

“अप्दिव्य”शब्दसिद्धहोतो (नघिद्यतेविनठ्या यस्यसोऽयमळिद्ळा'कैप् 
अदिग्’तेंरेक् आदित्य ) ज्याचा कघीद्दि नाश होत नाहीं, त्या परमेंश्वराला 
" आदित्य "असम्हणतात (ज्ञाअववोघने)प्रउपसर्गपूवॅक ज्ञाघातूवरून“प्रज्ञ” 

हाशव्द्र्होंतोवत्यावरून तद्धित प्रत्यय'कलाअसतां “प्रण्ज्ञ”‘हाशव्ट् साथतौ. 

(यऱ्प्नकृष्टतयाचराचरस्यजगतळो .व्यवहार‘जांनाति स प्रशम्। प्रश
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८ आयघम. 

एव प्राज्ञन् ) ईश्वर सर्वंज्ञतापूर्वक वित्रोतघुत्तीनें सर्व चराचराव्या व्यवहारप्ला जाणतो 
म्हणून त्याला “ प्राज्ञ ” असें म्हणतात. हे अर्थ ‘म'काराचें आहेत. यापमाणें हे 
ओंकप्रापामून होणारे अर्थ आहेत. त्याप्रमाणे प्रल्थेकॉँ औंकाराव्या एकएक मान्नैवे 
याठिकसींतोंन तांनअर्थ द्प्खविले,त्याच प्रमाणें अन्य नामेंहिओंकारापासूनच 
झाललाअप्हेत॰(शत्रोमिंत्रऱ्शव० )यामंत्रांतआहेंर्लोक्सिक्किनामेंहिपरमेंश्व‘ 
राचींच वाचक आहेत. या मंत्रांत स्तुति॰प्र।र्थंना-उपासना सांगितला आहे. म्हणून 

परमेश्वर हळाच अर्थ या ठिकाणी इष्ट आहे. स्तुति, प्रार्थना ही दुग्ष्ठाचीं करावयाची असते. 
जोगुण,कर्म,रचभाववसत्य व्यवहारषांत अघिकअसेल तोचश्रेष्ठ होय, या 
गुणांनीं वुवत असणाऱ्या सर्व श्रेष्ठांमघ्र्येद्दि जो श्रेष्ठ आहे त्याला परमेश्वर असें म्हणतात. 

परमेश्वराशळो समान कोणी आला नाहीं, सध्या नाही व पुर्ढेहि कोणी हळोऊ' शकत नाही. 

ज्याअथीं त्याच्याशी तुल्य कळोणींग्हे नाहळी त्याअर्यो त्याहून श्रेष्ठ ~ कोण अमू 
शकणारट्र परमेश्वरामथ्यें जसे सत्य, , न्याय, द्या, सवऱ्शवितमत्व, सर्वंज्ञत्व वगैरे 
गुण आहेत तसे दुसन्या कोणत्याप्हे जड पदार्धीमध्थें किंवा र्जावांमघ्र्ये नाहांत. जो 
पदार्थ सत्य व नित्य असता त्यांतां’ल गुणहि सत्य व नित्य असतात; म्हणूं'ग् परमेश्वरा~ 
,तळीलगुणसव्यवनित्यआहेत याकरितांसर्वंमनुष्यानींत्यापरमेश्वराचीच उपासना 
करावी. पृबुंच्चिळा विटूळामू मुनार्न‘हुं, साधारण माणसांनी व द्स्यदानबाळि क माणसांनी- 
`अथंप्तु सर्वांना-ब्रह्मा, विष्णु, महादेव या नांवांनीं त्या एका जगन्नियलाचींच उपासना 
केली होती व दुसन्या कोंणाचीद्दि केला नव्ती म्हणून त्यांच्या प्रमाणें सव।न। करणें 

योग्यआहे. याचाविसेषविचार पुढें “ मुक्ति वउपासना ” याप्रकरणांत 
कला जाईल › 

(प्रश्न ) मित्रादिंक शब्दांच्या यळोगानें, त्नेही किंवा इंद्र्मूयाँद्दिकदेवता यचिं ग्रहण 
हेंकेर्लेजाते, तसॅथेथेंर्फाकरूनयेह् (उत्तर) याठिकार्णोत्यचिग्रहण करतांनये 
कारण, तो मनुष्य एकाचा मित्र असतो तोच दुसऱ्याचा शत्रु व तिसन्याशग् उदासीन 
असतो. म्हणून मनुष्यामघ्यें फूर्गे मित्रत्व संभवत नाहीं. मित्रशब्दांतांल पूर्ण अर्थ परमेश्व- 
रामघ्पेंच लागतो. परमेश्वर सर्बोचा भिन्न आहे. तो कोणाचा शत्रु नाही व कोंणाशळो 

उदासाँना’हे नाही. गौण अर्थंनि मित्रव्गिरे छ्प्द् मनुष्गांना' लायूंशकतात पण फूपाँर्मी 
तेपरमेश्वराचेचनाचकआहेत.(निमिंद्ळा त्नेह्रवै)याघातूला ओंणादिक (वत) 
प्रत्ययलावल।असतां"मित्र”शव्द्सिद्धहोतो(यैद्यतिस्मिह्मसिस्मिह्यतेवा 
ततूमित्रमू) ईश्वर सवळीछून जास्त स्नेह करणारा व सर्वीनीं प्रीति करण्यास यळोग्य 
आहे म्हणून त्याला “ मिव ” असे म्हणतात. ( बुजू-वरणें, `वर-ईंप्सायळामू ) या 
थातूंनां ओंणाद्दिक “ उनमू " प्रत्यय लावला असतां, “ वरुण ” हा शब्द सिद्ध होतो.
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(या सवावळाशणम्मुमुभुम्घमोंत्मनौ दृणोळित अथवा य ग्ऱ्ळाद्वैऱ् 
मुमुभुभिघमात्ममिप्न्नैयते वघेतैवासवरुणा परमेध्वर: )परमे’प्हूंरशिंष्ट, 
मुमुक्षुवघमत्मियत्सांआपलाआघारदेतोर्किवळासर्वशिष्ट, मुमुक्षुव यमौत्मे हे 
त्यालाचवरतप्त-श्रष्ठमानतातम्हणूनत्यालाच “ वरुण ” असेंम्हणतात. (चरऱ्णो 
नामक्रहेंथेष्ठभोश्रेष्ठत्व दाखा‘वेणारावव्णहाशब्दआहे. परमेश्वरसर्वातश्रेष्ठ 

आट्टेम्हृणून त्याला “ वरुण ” असे म्हणतात. (त्रटु-गतिप्रापणयो: )या थातूला 
“यतू”प्रय्ययलाऊन “अम्यै”ह।शळ्द् साधला जातो “ अर्म्य ”शदापुर्ढे 
(माङ- -माने)याघळातूवरून (कनिम्)प्रत्ययकेलाम्हृणजे“अर्म्यमा”हाशव्द् 

।सेद्वड्रुळोतों. (योअप्यनूस्यक्सिन्यक्कापींशनूक्सितिमज्यानूक्की 
सोऽयैमा)ज्यालासत्याप्रेय वम्यायकारी मनुष्य आवडतात व जो टुरप्चप्री 
माणसांना यथायोग्य शळासन करतो, अशा सस्यनियमकर्ला परमेश्वराला 
“ अय्यमा ” असे म्हणतात. (द्र्दि- परमैध्वर्ये) या थातूवरून “ रनू” 
प्रत्ययकेलाअसतां,"ड्न्द्र”शव्त् सिद्हृत्मि. (य इब्दति परम’घयैवानू 

मक्तिसइन्द्र॰)फ्रमात्साअखीलऎयर्यांनॅयुक्तआहेभ्द्दणूनत्याला 
“इन्द्र”असेंम्हृणतात. “ नृहत ” शब्दपूर्वंक ( पा-रक्षणे ) या धातूवस्व्न 

'(डति )प्रत्ययकरून व नृहतयूशब्दांर्तांल ‘त’काराचालोप वमुडागम 

नाल्यानॅ“नृहृस्पा ”शव्द्हौतो.(यीबुहतामाकत्सांद्वीनांपत्तिऱ् 
स्वामी पाला‘येतास बुहस्पळितऱ्) जोमहृळामूब्रह्यांडाचा व आकाशादिक 
मूतांचप् स्वामी व रक्षक आहे त्या परमात्म्याला-‘हें नृइत्पति ” असे म्हणतात. 

(क्लि-व्यातौ)याघाढ्या(नु)हाप्नल्ययलप्नलाअसतां‘ ‘विष्णु’हाशब्द 
होतो… (वैवैष्टि व्याप्नळाति चराचरंज्ञगतूसविय्णुऱ् )चराचर जगतामघ्पें 
व्यापकअसत्यामुळेपरमेश्वराला“विष्णु”अहैम्हणतात॰ (उरु महान्क्रम' 
पराक्त्रमऱ्यस्थसल्ला परमेध्वरम्)अनंत आश्चर्यकारक महामूवुर्लो‘ 
क्काराअसत्यामुळेपरयेश्वराला“उव्कम”अवैनविपङळेआहे.हेअर्थझांत 
घेतहेअसतां“ शनो मित्र: ”यापांहेंल्या मंत्राचाअर्थपुढें दिल्याप्रमर्णि होतो:- 
“परमेश्वर(उव्कम:)महापराकमवुवत(मित्र:)सर्वीचासखाअहि,तो(शम्) 
सुखदेणाराहरैवो.तो(वव्ण: )सर्वोत्तम,( शम् )सखएवरूप, ( अम्धेमा ) 

ग्यणांवींश,(शम्)सुखप्नचारक, (इन्द्र्: )सकलऎश्वयैवाम्’ (राम्) मंगलक् 
ऐश्वर्य यानांदेणारा,(बृह्रस्पविऱ्)सर्वीच।अघिष्ठाता,(शम्) विद्याप्नद’(विंष्णु:) 

सर्वात व्यापून असणारा असा आहे; तो(न:) आह्मांला (शमू ) डुरवदप्यक 
`(भवतु)होंवळो.
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(बाथोतेवह्यणे नमोंत्तु )जोसवींत श्वेष्ठ,सव’।`हूनभोरव अनन्त वलबुवत' 
परमात्मा आहे त्याला आमचा नमस्कार असो. (नृह त्रूहि-युदेंप् )या घातूंवरुन 
"‘ ब्रह्म ”शब्द सिद्ध झाला आहे. परमात्मा सवांग्ढून थोर असल्यामुळे त्याला "ब्रह्म ” 
असेंम्हणतात. “ हेपरमेश्वरा !(त्वमूऐव- )तूंच खरोखर ’(प्रत्यक्षप् )प्नत्यक्ष 
( ब्रह्मअप्ति)वह्मआहेस॰ (त्वप्म्एव)तुलाचमीप्रत्यक्ष (वह्मवदिम्यामि) 
ब्रह्ममानतोंवतसेंचतूंवह्मआहेसअसेंबोंठेन कारण, तूंचसवॅ जगतामघ्यें व्याप्त 
आहेसवसर्वीनांह्मामुळेप्राप्तझाठेलाआहेस. (कतवविध्यग्मि )ज्ञीतुझी वेदां‘ 
मध्थेंययायैआज्ञाआहे,तिचामीसर्बोन।उपदेशकरीन व त्याप्रमाणे मीवगिन. 
(सत्यंवदिय्याप्मे)मींखरेंवोठेन,सल्ममानीनवसत्यअसेलतेंचकरांन. (तलू 
माभूअवतु)म्हणून माझेंरक्षणकर.(ततूंववतारधूअवतु )सत्या’तेंष्ठव सत्यववता 
यांचें रक्षण कर. ज्याच्या यळोगाने’ माझी बुद्धि तुझ्या वेदळाज्ञेमभ्यें स्थिर होईल व त्याच्या 

क्लिकथींहिनज्ञदेंलअतेंकरकारणजूब्रूआज्ञाआहेठ्यावेट्प्रर्णांतहाचखरा 
धर्म व तद्विव्द् सर्व अघमें आहे. (अचतुंमाम्अचनु वक्तप्रप्द्दि ईंश्वरा! त्या 
अघर्मांपामूनमीदूरहळोऊनघर्मोमघ्येंचसदैवमीस्थिरराहौनअशा प्रकारे माझें तूं' 
रक्षण कर. [या ठिकाणी “ अवतु० ” या वाद्याची द्विव्क्ति केला आहे, ती दृढो- 
करणासार्दी होय. “बंग्रप्मंगच्छगच्छ” या वाक्यात “गच्छ” क्रियापदाचीं 
।द्वेरुवित गमनक्तिया सत्वर करण्याविपयॉचा बोध करते. त्याचप्रमाणे “ अवतु॰” या 
बाक्याचीद्विव्वितशांघ्रतावअविद्यकतायच्चिवोवकरीत आहेअसें समजावे.]… 
( ओमू शान्ति: शळान्ति: शप्न्तिऱ् ) याठिकाणी “शळान्ति” शब्दांचा त्रिवार उच्चार कर- 
ण्याचें कारण, तीन प्रकारच्या दु:खचि विवप्रण व्हावें हे आहे. आध्यात्मिकआघिर्मीविक 
अग्यिद्देर्विक असें तीन प्नकप्रचें दु:ख अप्हें जें अविद्या; द्वेष, प्रांलिं’ मूखँता’ ज्यरादिं' 

पीला यांव्यापाफूप्दुऱ्खहोतेंतें आध्यात्मिक दु:खहोय; जें शत्रु, व्याघ्र,॰सपें,` 
इत्यादिकापामून होतें तें अत’घेर्मोतिक दु:ख व जें अविबूष्टि, अनाब्रूष्टि, अतिर्तात, 
अतिउष्ण, मानसीक व होदेपसवर्बी अशांति यांपासून होते ते अघिदैविक हळोय. “ या 
तीन प्रकळारव्या’ ,द्रुऱ्खांपामून आह्यांला दूर करून कल्याणकारककमाँमघ्यें आमची" 
सदैव यछ्ये कर कारण, हेईंश्वरा! तूं‘कल्याणस्वरूप आहेस मुमुधूंनां आनंद देणारा' 
तूंच आहेत. म्हणून तूं सनोंच्या अतऱ्करणांत प्रकाशांत होऊन, सर्वं लोक अघमाँला 
क्का घर्माप्रमाणे आचरण करिंतील व त्यागोगें आनंदाचे भागी होतील असे कर ” 

मूय्'र्प अ…ळात्मा जगंतस्ऱ्तुस्युर्पश्र्व ।। यस० 
“‘ परमेश्वर स्थावर ज्ञ'गमात्मक सर्व सष्टीचप् आत्मा आहे. तो स्वत: प्नकाशस्वरूप‘ 

असल्यामुळे व तो सवळीनां प्रकाश देत असल्यामुळे त्याला “ सूर्य ” असें म्हणतात…
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( अत-सातरुयगमने ) या घातूवरून “ आत्मा ” शब्द सिद्ध होती. 

( योंऽतत्ति व्यामोंति स आत्मा ) जो सर्व जौबादिक जगतामच्यें व्याप- 
ठेला आहे त्याला “ आत्मा ” असे म्हणतात. ( परमश्चासौं आत्मा च’ 
य आत्मभ्यों र्जावेभ्यन् सूक्ष्मेभ्यऱ् पसाँप्ऽत्तिसूक्ष्मम् स परमात्मा ) 
बो र्जावाद्दिफांपेंक्षां उत्कृष्ट व जॉन, प्रकॄति व आकाश याहून ’अक्सिळूक्ष्म 
व सवतिर्वांमि आहे, त्या ईंश्वराला “ परमात्मा ” असे म्हणतात. 

“ ईश्वर ” म्हणजे सामथ्यदैप्म् व ( य ईंम्वरेषु स्पार्थेषु परमभ्- श्रेष्ठ: सपरमें॰ 
अवर: ) जो सर्व सामर्म्यवप्नांमघ्येंहि श्रेष्ठ, ज्यांच्याशळो काणाचीळाहे तुलना होऊं शकत 
नाही, तों “ परमेश्वर " होय. ( षुत्रु-अमिषवे; पूद् प्राणिगर्मविमळोचने ) या यातूंव' 
रून “ सविता " हा शब्द ।सेद्ध होतो. ( अमिषव: प्रळाणिगमैविमोचनं चळोत्पप्ट्नम् । 

यश्चराचरं जगत मुनोत्तिसूते वोत्पाट्यति ख सविता परमें’वरम् ) सर्व 
जगाची उत्पत्ति करतो म्हणून परमेश्वराला “सविता ” असे गांव आहे. ( दिवु-कौडप् 
-विजिगौषा-व्यवहार-बुति-रतुति…म`ळाद्-मद्-स्का-कान्ति॰गतिपु ) या घातूवसन' 
“देव” शब्दहौतो. याचे दहप् अर्थ आहेत. (कॉउप् ) ज्याची कौडाहेजगतूआहे, 
(विजिर्गांषा)घमाँच।विजयव्हावाअसेंझु’त्त्`छणारा,(व्यवहार)सर्वीनां व्यवहाळं 
राचीं साघ'नॅ देणारा, ( वुति ) स्वयेप्रकाश व दुसऱ्यानां प्रकाश देणारा, ( स्तुति ) 
प्रशंसा करण्यास योग्य, ( मोद् ) आनंट्मय व दुसऱ्यास सुख देणारा, ( मद्) मद्रैन्म- 
तांचें ताडन करणारा, (स्वप्न) सवीच्या विश्रांतीसाठी रात्री व प्रलय करणारा, (कळान्सि) 
सर्वीनों त्याच्या प्राप्तीची इच्छा करण्यास यळाग्य,,( गति ) ज्ञानस्वरूप असा तो परमे- 
श्वरअळाहे,म्हणूनत्याल। “ट्रेच”असेंम्हणतात. देव शव्यावै हे अर्थ आहेत., 
किंवा ( यो दॉव्यत्ति कॉडति स ट्रॅम: ) तो आपल्या स्'वस्वरूपाच्या आनंदानॅच कॉडा” 
क्ग्रतोर्नकेंवालालेमेंसहजजगतूंउत्पवकरतौवजोसर्वं कोंडांचळा आधार आहे, 
(विजिगोंषतेसदेव:)जळोसर्वीनां जिंकणारावजोस्वत: अजिंक्य, 

(व्यवहारयाते सट्रेवऱ्) जोन्याय वअम्यायादिकव्यवहारांना जाणतो व तो 
उपदेंष्टाअद्दि,(यश्वराचरंजगवोतयति)जोसवचिळाप्रकाशक, (यऱ्स्तूयतेसदेवऱ्) 

जो सर्कोनों प्रशंसा करण्यास योग्य, ( यो मोदयति स द्देवऱ्) जो स्वत: आनंदस्वरूफ्' 

व दुसऱ्याला आनंद देणारा, ज्याला दु:खळाचा `लशहि नाहीं, ( यो माद्मति स देव: )- 

लों सदा हवि‘त, शोकराहेत व दुसऱ्यास दु:खरळार्हेत व आनंद्युवत करणारा, ( य: 

स्वप्पयाते स देव: ) जो प्रलयकालळो सर्व लाँवांनां विंश्नांविरूप निद्रा देतो, (य; 

काम्यते, कामयते वळा स दोन: ) ज्याची कामना सत्य असते व ज्याच्या प्राप्तीची शिंथ् 

लोकड्च्छाकरतात, (योगक्यातेगम्यतेबासदेवभोजळो सर्वंत्रव्याप्त वसवप्’र्नो
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प्नाप्तकक्तघेण्यासयाँम्यआट्रेत्या परमेश्वराला“देंव” हेंनांवआहें. (क्रुवि- 

आच्छाद्ने )या थातूवरूनऱ्‘क्रुवैर ”शब्दसिद्रहोतो. (या सर्वेक्रुम्बा’ते 
स्त्रव्यप्त्याच्छाद्यति स द्रुत्येरों जगर्ट्'प्’घरऱ् )आपल्या व्याप्तळोच्या यळोगविं 
सवैज्ञगव्यापतोम्हफ्रापरमेश्वराला“कुचँर"असैनांवआ`ह. (प्रथ-विरतारे) 
याथातवरून “ प्^` "शब्दहोतो (य०प्नथतेसर्वेजगतूघिरतृणातिस 
पृधिवो ) सत्रे जगाचा विस्तार करतो म्हणून इंश्वरप्ला “ पृथिनों ” असे म्हणतात 
(जल-घातने)यंप्थातूवस्का"जल” शब्द सिद्धहॅत्तो. (ज्ञलसिघप्तयवि 

न्'ष्टान, सङ्घातयति अव्यक्तपरमाण्वादीनूतद्रह्म ज्ञलम्) द्रुष्टांनां शासन 
करतोवपरमाणूंचें एकोकरणक्ररतौम्ह्रणून परमेश्वराला “ जल” असे म्हणतात. 
(कानृ-दोसौं)याघातूवरून“आकढ्या”शब्दसिद्वहोंतो. (य'सवेतऱ्सॅवै 
जगद्प्नकाशयसिसआकल्लार्ध्वजगतालासवेनार्जूहॉ प्नकाश्चितकरतों 

म्हणूनपरमेश्वराला“आकळाश ”अर्तेनांवआहे. (अद्-भक्षणे) याघातूवख्न 

"अन 'सब्दसिद्धहोंतो. ` 

अर्यंतऽप्त्त च मूतप्ळिन नरपाद्त्रं तड्रुच्यते ।। १ ॥थहमन्न- 
महमन्नमहमन्नमू| अहमन्नाद्ळोऽहमन्नादोऽहमन्नाद्ऽ ।। २ ।। 

तेंत्तिरों० २! १ ॰॥ 

अता चराचरप्रइणातू ॥"वदान्नद्ल्‘ळान १|२|९॥ 
परमेश्वर सर्वीनां आपल्या आंत ठेवतो, सर्बोनीं ल्यार्वे _प्रहण करण्यास योग्य आहे 

व तो सत्रे जगाचें ग्रहण करतो म्हणून त्याला “अन्न, ३, असा” इं'ळा नांवॅआहेत. 
[ या वरील वाक्यांत अन्नादिकशव्दांचा प्’न्नवळार पाठ केला आहे तो आदराथें आहे ] 

ज्याप्रमाणे फळांत किडे उत्पन्न होतात, कांहीं दिवस तेथें जगतात व नंतर तेथेच 

नाश पावतात त्याचप्रमाणे परमेंश्वम्प्व्या आधारानें सृष्टि होऊन नारा मानते. असो. 
(वस-निवस्नि ) या थातूवरून “वमु” हा शब्द सिद्ध झाला आहे, ( वसळित 
मूताळान यास्मिनू अथवा य: सर्वेपु मूतेषु क्सळित स वसुरंहुं’भ्घर. ) परमे- 
श्वरामध्यें आकाशादि सर्व भतें राहतात व तो सवळीमघ्ये' व्यापून राहतो म्हणून लाला 
“बसु” हेंनांव आहे. ( व्दिऱ्अक्षुप्र्वेमोचने ) या घातूवख्न “णिचू” प्नलय 

होऊन “रुद्र …” हा शब्द सिद्ध होतो. ( यो येदयति अन्यायकळाळिरणो जमल` 
स रुंद्र्ऱ् ) द्रुराचारळी मनुणांनां शिक्षा करून त्यांस रङप्वयास लावतो म्हणून इंश्वराला 

" रुद्र” असे म्हणतात.
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यन्पनसा घ्यायति तट्रप्चां वद्ति यद्वाप्चां वदा'ते तव्कमें` 
गा करळोति यव्कमँणा करळोति तट्भिंसंपयते [। यहुष् ब्राह्मण. 

, “ जीव माननिं ज्याचें ध्यान करतो, तें वप्णळोमें बोलतो, जसें वाणळोमें बोलतो तसें 
फर्मंकरतो,जसेंकर्मकरतोतसेंफलप्राप्तहोतें॰”ज्यष्ट्यमाणेंकामकरतोत्याप्नमाणें 
त्याला फळ प्राप्त होणें हाच ईश्वराचा नियम आहे. दुष्ट कमें करणान्या जीवाला, 
ईश्वराच्या न्यायङपी त्र्यवस्थैनें दु:खङषी 'क्क प्राप्त होते, तो ह्यामुळे रडतों व या‘ 
प्रमाणे परमेश्वर त्याला रडवितो म्हणून त्याला “ रुद्र ” असें म्हणतात. 

आणे नारा इति पोवतप् नारा वै नरमूनवय् ।। ता 
यद्स्पायनं पूर्वे तेन नप्रप्यणम् स्मुनऽ ॥ मनु० १। …! 

प्रक्रुति, ज्ञलवर्जाव यांनां “नारा” असें म्हणतात त्यांत परमेश्वराचे “ अयन ”’ 

अर्योतूप्`व्यग्पून ग्ग्इर्णेआद्देम्ह्रमून त्याला“ नारायेण”असें म्हणतात. ( चद्दि 
आल्हादे)यायातूवरून“वन्द्र्”रॅख्वझालाआहे (यश्चन्द्त्तिच’प्दयतिस 
चन्द्र' )स्वस्त: आनंदस्त्ररूपवस्त्रगिंअजंद्देणारास्कोश्वरअहिझ्या त्याला 
“चन्द्र”असेंम्हणतात (मांगे-गत्ययै: ) याधातूवरूनस्किद्वरू” शब्द बनला 
आहे, (योमङ्मप्’तेंमङ्मया‘तेवप्समक्रा' )स्त्रत: मंगलस्वसपव दुसन्या'नां 
मंगळदेणारा म्हणा ईंश्वराला “ मंगल” असें म्हणतात. (बुध-अक्यमने) 
याथातूवरून“बुघ”हाशब्दझालाआहे (यो वुक्ष्यते योघयतिवा स 
कुव. )स्वतऱ् वोघस्वसप असून दुसऱ्यानां वोघ करणाराम्हणूनईंश्वराला “बुध” 
असेंम्हृणताता “वृहृस्पति”शव्दाचाअर्थंय्खोद्दिलाआहें. (ह्याचेर-फ्तिभावे), 
याधातूवरून“शक्त”शब्दझालाआहे॰ (य: बु॰यातशप्चयातवासशुक ) 
तोरवन: अत्यंतपवित्रक्कोवद्रुसन्यक्कापविंत्रक्कोझ्याईंश्वरालाव्युक'छ्येबें 
म्हणतात (चरर्मावेभक्षणयोछेरॅर्निसूअव्ययउपपद्चरघातूदूनअचुप्नझयकव्न 
“शनैश्चर’शब्दहौतो (य शनश्चरा’तेंसश्निश्चस्छ्येर्वत्र सहृजस्थितीनें प्राप्त अस- 
ठेलाव घेयैवानू असत्यामुळेंत्याला‘भांनश्चर” असें म्हणतात. (रह-त्यागे) याघातू. 
क्रून“रादु”शब्दसाघलाजातो. (योंरहप्तपरि'यजत्तिद्रुष्टाम्राहृयवि 
व्यळाज्ञयतिवासराहु‘ )तोएकरूप, व्यामध्यदुसरापट्ळार्थनाहाँ, तो द्रुष्टांचा 
ह्माकरतोवदुसन्यर्नाद्रुष्टांव्यात्रत्सांतूनसोडबितोढ्यात्याईंश्वराला‘णांहु” 
असेंम्हणतात (क्रित-निवळासेरोंगापनयनेच)याघातूक्का×केबु”शब्दसिद्र 
होतो… (य॰फैप्1यत्तिचिकित्साविंवासकेतुरींध्वर=)तो सवविंनिवास’ 
स्थान व सर्वीनर्दे-मुमुक्कां-रोगांषाखून व दुऱ्खांपामून मुक्त करतो म्हणून त्या ईंश्वराला



. 

१४ आयघमै. 

"न् केबु ” असें म्हणतात, ( यजऱ्देंवपूज्ञा॰सङ्मळातेंकरण-दानेपु ) या थातूवरून 
“यज्ञ”शब्दसिद्वहोतों॰ (यशोवैविच्णुऱ्) असें ब्राह्मणग्रंभांत म्हटले (आहे. 

`( यो यजाले विद्वद्धिरिज्यते वा स यज्ञ; ) जो सर्व जगांर्तांल पदार्थांनां 
संयुक्त करतो व जो सत्रे वह्मळापामून सत्रे ऋषि, मुनि, विंद्वानूव्गिंर सर्वीनां पूज्य 
अहिवसर्दैवपूज्वचअसणळारत्यापरमेश्वराला “यज्ञ” हेंनांवआहे. तोसबैत्र 
व्यापक आहे म्हणुनहि त्याला यज्ञ अर्ते म्हणतात. ( हुदानाद्ळानयळोऱ्, आद्नि चेत्येके) 

याथातूत्ररप्द्द्न“ ह्रळोता”शब्दसिद्वहांतो. (यो जुहोघिसहोता ) जीवांनां 
देण्यासमोंग्यअसेपद्ळार्थंत्यांस देतोवग्रहृणकरण्यास योग्य पदाथचिंग्रहणकरतो. 

म्हणुन ईंश्वराला “ होता ” असे म्हणतात. ( क्न्व-कघने )या घातूवख्न “ वन्वु ” 

“शब्द आला आहे त्या रवस्मिमू चराचर ज्ञगतूवघ्नळाप्'ते बत्युचद्घमोंत्मनां 
सुखाय सहायोवावतेंते स वन्घु) इंश्वरातें आपणळामश्यें सर्व लौकलोंकल्तरांनप् 
नियमांनीं बांधून टाकले आहे की, ज्याच्या योगाने ते ते लोक आपआपल्या पा’रॅघीचें 
व नियमांचे उहंघनकख्' शक्तनाहँळातव जो मावळाप्रमाणें सर्वीनायुख देणारा 
आहे म्हणुन त्याला " बघु ” असें म्हणतात. ( पप्-रक्षणे ) या थातूवरून “ पिता ” 

हा शब्द सिद्ध होतो. ( य; पाळितसर्बोनू स पिता) ज्याप्रमाणे बाप आपल्या 
संतानांची उन्नति इच्छितो व त्यांचे संरक्षण करतो त्यळाचप्नमाणें परमेश्वर सर्व जॉयांचीं 
उवविंचळाहतोवत्यांर्वे रक्षणकरतो, म्हणूनत्याला “ पिता” असें… म्हणतात. 
(य; पिट्टार्णां पितास पितामहृन्) तो पालकॉचप्हि पालक आहे म्हणून 
“पितामह्र”हेंनांवईंश्वरल्प दिंलेलैं आहे, (य: पितामहानां पिता स 
प्नपितामहृब् ) इ’श्वर पिंतामहांचप्हि पिता आहे म्हणून त्याला “न् प्रपितानह ” असे 
म्हणतात. ( योमिमींते मानयसि सवीनूजीवानूसमाता ) ज्यांप्नमार्णे आई 
आपल्यामुलचिंडुस्वचाहृतेत्याव्याउन्नर्तांचींड्च्छाकरते त्याचप्रमाणे सवैजीबांचीं ईश्वर 
उन्नति इच्छितो म्हणा त्याला “माता”, असें म्हणतात. “आद्” उपसगेंपूव’क (चर-गत्तिम- 
क्षणयळो: )या घातूवस्थ्ज “ आचार्य ”शब्द सिद्ध होतो. ( य थाचाग्’: ग्राहूंयति 
सबाँघिद्यावाबोंघयतिसआचायैईंश्यर; )लौकांनां सशचळारस'पन्न कर. 
णारा व सद्विद्यळाप्राप्तीचा हेतु ईश्वर असल्यामुळे त्याला ,“ आचायै ” असें म्हणतात, 
(गृ-शव्द्दे)याघखूत्ररून“गुव्”शव्ट्झल्पअद्दि॰ (जो-घर्म्यनू क्का 
गृणाप्’ते उप दिशॉतें स गुरु; ) › 

स पूर्वेपप्पपि गुरुऽ कप्हैव्नळानवच्छेद्प्नू ।। योग. समा० २६ ॥, 
’, परमेश्वर सत्यघमेप्ना‘तेपप्दक, सर्व विद्यायुक्त वेदांचा उपदेश करणारा, सर्घन्सिप् 

प्रळार'मौ अग्नि, वायु, आदित्य, अंगिरा व वह्माद्दि गुख्स्चाहि गुव् व तो सदैव आवेनळाशळो



हेंल्लामव्याण्या. १ ५ 

आहे म्हणून त्याला “ गुरु ” हें गांव आहे. ( अज्ञ-गतिक्षेपणमोंऱ्) (जनीं-प्रादुर्मावे) 
यावरून "अज”हाशव्द् सिद्ध होतो० यो अजत्ति सृष्टि प्रति सबाँम् 
प्रट्टल्याद्ळीनू पद्प्योंन प्ना‘क्षेपप्‘तें जानाति या कदाघिन्न जायते सोऽज्ञभ्) 
परमेश्वर प्रक्रुत्यादि पद्प्र्योनां यथायोग्य रीतोर्मे मिळवून दृष्टि कांतो, जींवांचा सरी. 

रांशळो संवंघ करतो व स्वत: कयोंहि ज्ञ-मास येत नाही, म्हणून त्याला " _अज्ञ ’-‘ असें 
म्हणतात. ( वृद्दि-वूदौ ) या घातूपरून ब्रह्मा शब्द सिद्ध होतो, ( यो अखित्ठे 
जगतूनिमाँणेंन वृंहा’ते वघेयत्ति स ब्रह्मा ) परमेश्वर संपूर्ण जगत रचून त्याला 
चढवितों म्हणूनत्याला ‘॰वह्यां”असेंम्हणतात. (सत्यं ज्ञानमनब्लेघ्रह्म) 
हें तैत्तिरोयोपनिषशचें वचन आहे. यामध्ये “ सत्य. ज्ञान, अनंत व ब्रह्म ” 
असे चार शब्द ईंश्वरवप्चक आहेत. याचा अयै पुढें दिला आहे. ( क्षन्त'मैऱ्तैश्र 
सन्त; तेषु सत्सु सप्घु तत्सत्त्यम्) ज्यप् पशर्थीनां अस्तित्व आहे ते 
पदार्थ “नसू" होत, त्या सवळीत उत्तम पदार्थ परमेश्वर अद्दि म्हणून त्याला “सत्य” 
असे म्हणतात. ( यजानाति चराचर जगतूतज्ज्ञानम्) परमेश्वर सर्व चराचर 
जगाला जाणतो म्हणून त्यालाच “ज्ञान” असे म्हणतात. ( न विंद्येतेऽलोऽवघि‘ 
मैंर्योदा यस्य तदनन्तम्) परमेश्वराला आकार नसल्यामुळे तो एवढ्या परिमा- 
णाचळाञ्’आहे असें म्हणतां येत नाही म्हणून त्याला “ अनंत ” असें म्हणतात. (सर्केयो 
भ्बुहत्त्यप्द्रह्म ) परमेश्वर सवळीहूंन मोठा असल्यामुळे त्याला “ब्रह्म” असे म्हणतात. 
“शाहू" उण्यागेपृर्हक्र ( डुद्प्ञश्द्नि ) या यातूवरून “आदि” शब्द सिद्ध होतो, 
त्याला “.नजू” हा प्मेपेंघ लावला असतां "अनादि” असें रूप वनतें. ( यस्नात्पू‘र्थ 

नास्तिप'रचास्तिसआग्देरुच्यते! नयिद्यतेआद्दिऱ् कारणंयस्पसोंच्च 
ऽनादिर्रप्ध्वरन्) ज्याच्या झीफांहों नसते पण पुढें असते त्याला आदि असें म्हणतात, 
परमेश्वराला “आदि” ( कारण ) कांही नसल्यामुळेंत्याला “अनादि” असें म्हणतात, 
"शाहू” उपसर्गेपूबैक ( टुनदि-समृदौ ) .या घातूत्ररदन “आनन्द्र” शब्द शाळा आहे. 
( आनन्द्ळिन्त सर्वे मुक्ता यस्मिनूयद्वा यऱ्सबाँद् जीयानानब्दयवि स 
अप्नन्ट्म्) ईश्वराच्या सान्निघ्यानॅ मुक्त जीव आनंदित होतात किंवा तोसवै 

वर्मात्म्यांनां आनंद्देतो म्हणून त्याला “आनंद” असें म्हणतात. (अस-मुवि ) या 

_थातूवरून " सतू” शब्द सिद्व होंतों॰॰ ( यद्’स्ति बिंषु क्तळेपु न षाध्यवै 
तत्सझ्ऱ्ह्म)परमेश्वरचूत,भावेव्यववतमान यातोनांहेफालांमणें अवापितएक 

सारखा असतो प्हणून त्याला “सतू” असें म्हणतात. ( चितों~संज्ञाने ) या घप्तूवइन 

“चित्र” हा शब्द झाला आहे, ( यश्वेतत्ति वैतया'ते संज्ञापयति सर्बोनृ 
सब्रानानू योगिनस्तयित्पर‘घ्रह्म ) परमेश्वर स्वत: चैत्तत्त्यस्त्रइप आहे व तो



१६ आयैघमै. 

जीबांनांचैतन्य देतो…य्हणून त्याला“ चितू”हैंनांव आहे. द्देतोंनहिंशव्द् मिळून 
“ म्रचिदानब्द” हें परमेश्वराचे नांव हेंप्तें. (पो घ्नवेप्ऽचठोरुक्सिशो 
सनित्यम्)परमेश्वरघुव,आर्वेनाशीवअचतअसत्यामुळेंत्रैष्ठा “नित्व”असें 

म्हणतात, (छुन्स-शुदौ)याधातूवरुन"गुद्ध”हाशब्दहोतो (यम्शुन्’वति 
सर्वोनूशोघर्यातेवासईंश्यरर्गांईंश्वर'स्वतन्पाबेंत्र वअणुद्वीहून हूंरआद्दे 
क्तोंदुघणांसपविंन्नकरतोम्इणूनस्यल्ला “बुद्ध” असें म्हणतात. (बुध-अव' 
गमने)या थातूवरूनक्तप्नत्पयर्केला असतां“वुद्र”॰शब्दस्निद्वहोतो. (यो 

ळू 

क्कासरँ'क् शाताप्स्त सज्ञगद्ळीम्वरऱ्) परमात्मा सदैवसवै जाणतो… 
म्हयट्युत्यफ्रा“बुद्व”असें म्हणतात. (मुल्ला-मोचने)याघातूवइन"मुक्त_” 
हाशब्दहोतो. (यामुञ्चळित मोचया’तेवा मुमुक्षूनूसमुकतो जगकीं' 
’घरहें)परमेश्वरसदेव क्केशांपासून दूरअसतोवतो सर्वमुमुट्टुंज्ञे क्केशदूरकरतो 
म्हणुन त्याला “ मुक्त ” असें म्हणतात. म्हणूनच त्याला “ क्लिष्-बुंग्द्ध-बुट्-मुक्त- 
त्वमप्व”असेंम्हणतात॰ “मिटून आद्हूं” उपसर्गेपूर्वक (डुकृर्जू-करणे)या 
थातूनत्न“निराफांर”शब्दप्नालाआहे॰ (निग्रँतआकग्रातूसनिराकारक्ष्) 
परमेश्वराला’आकळार नप्हळीवतो कघीहिशरोंर घारणकरगेंत नाही, म्हणून त्याला 
ढं‘निराकार"असें म्हणतळात.’ (अबू’व्यक्लिम्रक्षणकप्तग्लिगा‘तेपु) याधातूवरुन. 
“असत” शब्द सिद्वझळालाआहे. याला “निदू”हप् उपसगेलावला असतां 
“निरज्ञन”’हाशब्दसिद्रझेतो. (अअनं व्यक्सिन्नैक्षणंकुकाम इळिन्द्र्यैऱ् 
प्नाप्तिश्वेल्मसाळाद्यो निगेंतऱ् पृथग्भूत: स निरञ्चनन्) परमेश्वर हा आवुप्‘ते, 
व्यक्तता, ग्लेच्छाचार, दुष्टकळामनप् न द्देश्मिचि विषय गांहून पुथकू आहे म्हणून त्याला 
“निरंजन” असें म्हणतात. (गण-सडठूख्यानै) याघद्वारून “गण” शब्द 
होतो. णांय्याषुढें“ईंरप्”किंबां‘व्पत्ति”शब्दलावलाम्हणबे“य्णिश”किंवम् 

“गणपति”हेशब्दसिट्हळोतात॰ “(येप्रद्द्ल्पप्द्योज्ञडार्बंम्बाश्चगग्यन्ते 
सख्यायन्हेतैपळामीशऱ्स्वामी पतिऱ्पप्ळकीवाल्फिरमेश्वर सर्व प्नकॄल्यादिंक 
पशर्थीचा’वजीवांचळा पालकवस्वामौ आहे म्हणुनत्याला “गणपति” किंवा 

“क्लि”असँम्हणतात॰ (योंविर्क्सष्टेसवि’वै’वरभोर्हश्वरसवैसंस्ता 
राचाअघिष्ठाता असल्यप्मुळेंत्याला “विश्वेश्वर”असेंम्हणतात॰ (यऱ्कूटेऽमे- 

कळिवघव्यचहारे स्वखरूपेंगैव तिष्ठसि सकूटस्थपरमे’वरम्) ईंश्वरसर्व 
व्यवहारामध्यें व्याप्त व सत्रे व्यवहारांचप् आघांर आहे तथापि कॅप्णतप्हि व्यवहार 
चाढ्याअसतांत्याव्यास्वस्वसपांतवदल हेप्तनाहों,म्हणूनस्यप्ला“कूय्स्थ”असँ 
म्हणतात. पूर्वी“देक्”शव्याचेअर्थंदिलैआद्देत,लेच“देवी”रें|व्दाचेजाणवि, 

.



ट्रॅश्वरनामव्यास्व्या. १ (" 

परमेश्वरळाचीं नांवे’ र्तांना‘हे लिगांमघ्यें आहेत. “ ब्रह्म ” ( नपुंसकलिंगी ,), “ विकि” 
( स्रोछिंगी ) व “ ईश्वर: ”' ( पुळिगौ ). “ज्यांवैळीं “ ईश्वर " शब्दाचे विंगेषण 
असतें, तेव्हां “ देव: ” असें व जेव्हां “ चिति”चें विशेषण असते, तेंझां “ दैवी ” 

_असें रुप होते. तात्पर्थकळोणत्याद्दि लिंगों शब्द असला तरो तो ईंश्वराचळाच वाचक 

होतो. (शक्ळु-शक्तीं)याघळातूवसन “शक्ति”शव्द्इस्मि॰ (यऱ् सर्वेजगतू 
क्भ्र्तु राक्नोंति स शक्ति; ) सर्व जग बनविण्याचे त्याला सामर्थ्य आहे म्हणून 
त्याला“शक्लि”असें म्हणतात. (श्रित्रुसेंयायाम्)यायातूत्ररून“ श्रो”शब्द 

झुम्लाआहें (यम्श्रियतेसेंव्यते’सर्वेणज्ञगता विंद्वद्धिर्यंल्फि स 
श्रीरींध्वरऱ् ) परमेश्वराचे सेवन सर्व जग, योगी व विटूळाम्हे सर्व करतात म्हणून 
त्याला “ श्री: ” असें म्हणतात.-( कक्ष-द्शनप्ड्रुनयळो: ) या थातूवरून लरेमौ शब्द 

सिद्धहोतों’ (योळक्षयत्ति पदयत्त्यड्क्टो विन्हृयति चराचर जगत् 
अथवा वैहेरसिर्योगिस्थि यो ळक्ष्यते ’स लक्ष्मीऱ् सवैप्रियेश्यरऱ् ) परमे॰ 
श्वर सर्वं चराचराला पाहतो व दृझ्याजगत-अर्यांतू शरीरातील नेत्र, नासिक'व्गिरे, 
झाडप्चीं पाने, कुठें, फळें,’ सूळेंव’गैरे व पृथिवळी, जल, कृष्ण-रक्त…श्वेत-मृत्तिफा, 
पाषाण, चंद्र्मूर्मंआद्दिकसन सर्वं-वनवितो व तो वैद्ळादिशप्घांनीं, योगी, मुनि व आत 
यांनळो सद्य-( ज्ञेय-जाणण्यास योग्य ) असा मानला आहे म्हणून त्याला “ क्कां ” 
हे गांव आहे. (मृ…गतो ) या घातूवरून “ सरस ” ७३ झाला आहे व त्याला 
“ मतुपू व डीपू” हे प्रत्यय लाप्घेलै असतां “ सरस्वती ” शब्द वनतो. ( ससे 
विविथं ज्ञानं विद्यतें यस्र्या चिनौ सा सरस्वती ) परमेश्वराला विंविघविंज्ञान- 
अर्थात शब्द, अर्थ, संबंध, प्रयोजन यचिं शप्न-यथावतू होत असल्यामुळे त्यालाच 
“ सरत्वतळो ” असें म्हणतात. ( सबाँऱ् शकतयो विद्यप्त्ते यश्चिस्व स सर्वे- 
शबिंतमप्ती’वरभ् )जो आपले कार्य करावयाचे असतां कळोणाचेंद्दि साहाय्य घेत 
नाहीं, ज्याला कोणाच्याहि सामथ्'र्योचीं गरज नाही, आपल्याच सामथ्योनें तो आपला 
सर्वे जगत्सत्रंधों कार्ये सहन आयासळावांहूंन करतो, ड्तकैं ज्याचें अगाध सामर्थ्य आहे 

_त्यप् सर्वेश्वरप्ला “ सर्थशक्तिमान् ” असें म्हणतात ( णीत्रू-प्र ग्’णे ) या घातूवख्न 
“ न्याय ” हा शब्द होतो (प्रमप्णेंरथेंपरीक्षणं न्यायन्) असें गोंतमाचें न्याधद्’र्रा॰ 
नांत सूत्र आहे व त्यावर (पक्षपातराद्दित्याचरणं म्यायऱ्) असें वप्त्त्यायनपुनिवुभ्त 

भाष्य आहे. “ जो प्रत्यक्षादिप्रमाणांनॉ सिद्ध झाला आहे व तो पक्षपातरद्दित वर्मा- 

चरणानुकूल आहे त्याला न्याय असें म्हणतात-” (न्यायं कर्तु शोल्मपस्य स' 
न्यायक्राररेम्घर: )" परमेश्वराचा त्वभावच “पक्षपातरहित घर्ष०न्यप्य-करण्यप्चा 
असत्यापुळें त्याला “ न्यायकम्रळी ” असें व्णतात ( द्य-द्प्नगतिरक्षणाहेंसप्द्ळा०
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नेषु ) या थातूवरून “ द्या ” शब्द साधला जातो. (द्यलें न्'दात्ति जानात्ति 

गच्छाते रक्षति द्दिनस्ति यया सा द्या; वद्द्वळा द्या… विद्यते यस्प स 
द्यालुथ् परमे’क्रऱ् ) परमेश्वर अग्स्य देणारा, सव्पासत्यविद्या'चा, सत्य…अध्यात्मिक 
वह्मविद्या व असत्य-पदार्थंविद्मा ह्यांचा ज्ञाता, सज्ञन'प्चें रक्षण करून दुष्टांनां शप्सन 
करणारा आहे, म्हणून त्याला “झ्याड्रु” असें गांव आहे. (द्वयोर्मांवो` 
द्दिता द्वाभ्याळिमतं द्वितं वा हेच तदेच वा दैतम्, न बिद्यसें द्वैतं 
द्वितौयेम्वरभाबों यस्पिस्तद्दैतमू ) अर्थात ( सजळातोय-विजातोय-रवमत 
ऱ्-मेद्रेऱ्’ग्रं ब्रह्म ) दोन पदार्थांचे अस्तित्व असणें याला “द्वैत” असें म्हणतात. तें 
परमेश्वरप्मभ्-यें नाही म्हणून त्याला “ अद्वैत ” असें म्हणतात. त्याचप्रमाणे' सज्ञातळीय 
भेद एकप् मनुष्याचा दुसऱ्या मनुष्याशग् [ सणारा, विजातळाय मेद मनुथ्याचाबुक्षपाषाणाम् 
दिर्फाशळो व त्वगतमद् शरीरातील डोळे, कळान, नाकचगरे ह त” न प्रकारचे मेद परमेश्व- 

दामघ्यें नाहळीत- अय'दृत सज्ञातळोय किंवा विजातोंय ईंश्वराचें आस्लित्व नमून ल्यामघ्थे’ 
स्कातभेद्सत्र्वातरहि’गुळींच नाहूंरुं-तो एकरस आहे म्हणून त्याला “अद्वैत”असें म्हणतात. 

(गण्यन्ते ये ते गुणान्वा यमैणयन्ति तें गुणा: । या गुणभ्यो निर्मल, स 
"निर्गुण ईंश्यर० ) यालाच फ्राव्द्'मस्पदीमरूपमव्ययम् इल्गाद् विंरेळोषणें उपळिनषदां- 

मघ्रँरॅ दिलेलाँ आहेत. परमेश्वर हळा सत्व, रज, तम, रूप, रस स्पसँ, गंध इत्यादि 
जडा’वे गुण व अविद्या, अस्मिता, राग, द्वेष, अविंद्यादि क्केशकैंगरे जीवांच्या गुणांहूंनहि 
पुथकू आहे. ’ हे गुण त्याच्यात नप्हॉत म्हणून त्याला “ निर्गुण "असें म्हणतात. 

(यो गुवैप्: सह चतेंतें स सगुणऱ् ) परमेश्वर हा सर्वंज्ञत्व, आनंद्मयत्न, शुद्धता 

सबैशक्तिंमव्त्र इत्यादि गुणांनों युक्त आहे म्हणून त्यालाच “ सगुण ”असें म्हणतात. 
ज्याप्रमाणे पृथिवॅप्त पंथ हा गुण असल्यामुळे तो सगुण आहे व क्काप्वगैरे गुण नसल्या… 

मुर्ढे निर्गुण आहे; त्याचप्रमाणे परमेश्वरहिं प्रक्रुप्’त व जॉन यांच्या गुणांनीं विरहित 

असल्यामुळे " निर्गुण ” व सर्वज्ञत्वादि गुण त्यामघ्र्ये रवभांवत: असल्यामुळे तोच 
“ सगुण ” आहे. असा कोणताहिं पदार्थ नाही कों जो सगुणता व निर्गुणता याहून 

पृयकूऱ्अतूंशकेल. ज्ञङळामध्यें ’चेतन्यावै गुण नाहीत या टुर्टासें जड निर्गुण आहे पण… 
ज्’प्डाचें नैसाग्प्क गुण ज्ञडांत असतात म्हणून तें सगुणांहे आहे. तसेच जींवळापभ्प्यें 
"जडप्चे गुण नसल्यामुळें तो निर्गुण व त्यामध्ये नैसर्गिक इच्छा द्वैषाविक गुण असल्या- 
मुळे तोच सगुण आहे. याचप्रमाणें परमेश्वराविंषर्यो ज्ञाणळार्वे॰ ( अन्सयै'तुं 

मियन्तुं शीळे यस्य सोंऽयमन्सयाँमीं) परमेश्वर प्राणी व अप्रळार्णांरूप जगतांत 
व्यापूनत्याचें नियमन करतो म्हणून त्याला “अत्तयामौ" असेंम्हणतात (वो 

फॉंराजवैसघर्मराज्ञम्) परमेश्वर “अघमॉहून रा’हेत व घमळोमघ्मेंच असाच
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‘नमळीचळा-प्रकळाश करणारा आहे म्हणून त्यालाऱ्“घमेरप्ज्ञ” असेंम्हणताता (यगु 
…उपरमे)या घातूवरून “यम”,शवद् सिद्धृ होतो. (य०स्रचींम्प्नाग्णना " ` 

मियच्छसिसयमम्)तौसनैप्रळाण्यांनां कमैफ्म्बा देतो व तो सर्व अन्यायांहूंन 
पृथकूराहतो म्हणून त्या ईंश्वराला “ यम ” असें म्हणतात (भज-मेवप्यामू) या 
घातूवग्ज “सन”-हर शब्द होतो व त्यावरून “ मतुपू” प्रत्यय र्केलाम्हणजें 

"‘ मगवानृ”शब्द सिद्धहळोतो- (मगऽ सकहेऽ’घर्ये सैचनं वा. विद्यते यस्य 
स मगवानू ) परमेश्वर सकल ऐश्वकाँमें युक्त व फांनन्सेंवन-करण्यास योग्य आहे 
म्हणून त्यालाच “ मगवाम्” असें म्हणतात. (मन’ज्ञाने ) या घातूनरून“मनु” 

शब्द आला आहे. (यो मन्यते स मनु; ) परमेश्वर विज्ञळानरस्लि व मान देण्यास 
योग्य आहे म्हणून त्याला " मनु ” असें म्हणतात. ( घू-पातनपूरणमोंन्) या घातू’ 

त्ररून “ पुरुष शब्द होतो. व; स्वव्यास्या चराचर जगत्पृणाप्‘तें " 
वा स पुह्रपन् ) परमॅश्वर सर्व ज्ञगतांत पूर्ण भरला आहे म्हणून त्यास “ पुरुष” असें 

म्हणतात. ( डुपृवू-घारणपोपणयळो:)या घातूचें “ मर" असें‘रूपहळोतें. त्याच्या- 
पृर्ती“ विश्व ” शब्द लावला असतां “विश्व'मर”हप् शब्द सिद्ध होतो. (यो 
घिम्वं क्सिर्ति घरत्ति पुण्याति वा स 'विम्वॅमरळो जगदी’वरऽ ) परमेश्वर 
जगाचें धारण व पोषण करतो म्हणुन त्याला “ म्वॅश्व'भर ”असें म्हणतात. ( कस-स 

ङख्यानै)याथातज्ञरून “काल” शब्दझालाआहे. (क्काति सङ्ख्यात्ति 
क्योंपदार्थंनूसकल्ला‘ )परमेश्वरसर्वंपशर्थंव जीव याची संख्या जाणतो 
म्हणून त्यास “ कप्ल ”असें म्हणतात. (क्विहेंविशैषणे ) या-यातूवरून “ शेष " 
शब्द सिद्ध झाला आहे. (या क्सितें सगेपऱ्) परमेश्वर उत्पात्ते वप्रतय 
यांतून शैव अर्यांतू यांत न येणारा असल्यामुळे त्याला “शेष" असें म्हणतात 
(आप-व्याप्ती) या घातूवरून “आत” हा शब्दसिद्ध होतो. (य०सबाँन्’ब्रू- 
मीत्मन आप्नळात्ति वा सचेंर्घर्मांत्ममिराप्यते छाठग्द्दिरहित‘ स आसा) 
परमेश्वर सल्योंपदेशक, सर्व विद्मायुक्त, घमाँत्म्यर्ना प्रा…प्त होणारा, यमात्म्य'प्न'ळा प्राप्त 

करून घेण्यास योग्य, छत कपटादि द्ळोषराद्देत आहेम्हणून त्याला “अळाप्त”असें 
म्हणतात. “श” पृहँक (हुकुनू-करणे) या घनूवरून "शकर”शब्दआला 
आहे. (यऱ्शंकव्यस्पाँसुखँकरोतिस शङ्मट्रांरऱ्) परमेश्वरनग्ल्गाणकप्रक 
सठुखदाता आहे म्हणून त्याला “शफर” असें म्हणतात.` “महतू” शब्दळापुर्ढे 

“देव” शब्दप्चायोग केला असतां…महृप् ” हा शब्द सिद्ध होतो. (यो 
मइतां हेच; स महादेवा) परमेश्वर हा. देवांचा .देव, .विद्वार्नामत्येंहि उत्तम क्लि 

~ . सूर्यांद्दि प्रकाशमान पट्प्र्थानांहि प्रकाश देणारा आहे, म्हणून त्याला "महादेव ” अस
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’इणतप्त. ( प्रांत्रु-तर्पणे कान्तौ च ) या याबूवरून “ प्रिय ” शब्द सिद्ध होतो. 
(याप्रीणर्मंतेप्रीयवेवासप्रियंर्भापरमेश्वरसवेशिध्रुघर्मात्मेवभुमुक्षु यांना 

आनंद देणारा व सवोनीं द्रें’ग्नाची इच्छा करण्यास योग्य असा असल्यामुळे त्याला 

“प्रिय” असें म्हणताता “स्वयं” शब्दपूबँक्त्र (भू-सतायामू) या यातूवरून 
“ स्वयम्मू”, शब्द सिद्ध होतो, ( यभ् स्वयं भवति स स्वयम्मूरळीध्वर' ) जो 
मुक्त: आहेच कयींहि उत्पन्न झाला नाहीं तो "रचग्रंमू’ परमेश्वर होय. ( क-शव्दे ) 
या थाद्वारुन “कवि” शब्द झाला आहे… ( य॰ कौत्ति शब्दयविं सर्वा विद्या: 
सकविरींश्यरऱ् ) परमेश्वर तेंद्र्द्वारा सर्वं विद्याचप् उपहे श करतो म्हणन त्याला 
“ कवि”असेंनांव आहे. (शिवु-कल्यणि) या घातूवरून “शिव” हा शब्द 
झाला आहे. [“बहुलमेतन्निद्र्शनमू” ।। या वचनप्रळामाण्यावत्न "शिव” हा 
धातू मानण्यांत येतो ]. परमेश्वर कत्याणत्वरूप व कल्याण करणारा असल्यामुळे 
त्याला “प्ऱ्रँप्'व " असें म्हणतात. 

ही शमर नामे परमेश्वराचीं आहेत. वास्तविक परमेश्वराचीं असंख्य नामें आहेत. 

त्याचे गुण अनंत असल्यामुळे त्यावरून पडलेला त्याचळो' नांवेंप्हे अनंत आहेत. त्याच्या 
गुणकर्मस्वभावावरून त्याचळो अनंत नामे होतात. त्यांतील अशमात्र नामें येथें दिलळो 

आहेत. वैदादि सच्छात्नांमघ्यें परमेश्वराच्या असंरयगुणांचें वर्णन आहे, त्यांच्या 

अय्ययनानें त्याच्या अनंत गुणांचा व नामांचळा बोध होईल व अन्य पट्प्थींर्चे पूण्प्ऱ 

ज्ञानाहे त्याला होईल. या प्रकाराव्या वेदाव्ययनापामून दुहेरी छान आहे. 

मंगलाचरण. 
(प्रश्न ) अन्य ग्रंथकार ज्याप्रकारनें आदि. मध्य व अ'त यामघ्थें मंगलाचरण 

करतात त्याप्रकारचें तुम्ही या प्र'थांत कां केळें नाहीटुं (उत्तर ) 

वैदिक 'आर्षेग्रंथाची ज्ञेळी श्रेष्ठ मानणारांनां वसें करणें योग्य नव्हे कारण, 

तो आदि, मध्य व अंत या तीन ठिकाणीच मात्र म'गलाचरण कराल 
त्याचा या तीन ठिकाणांशिंवळाय असलेला इतर लेख अमंगल असल. ` वळास्तावेक 
(मङ्मलाचरण शिष्ठाचारप्तूर्क्सनळ्छुतितश्वेति ।। साहूंख्य ५|१ ) जी 

फ्क्षपातरा‘हेत, सत्य व वॅदॉक्त ईंश्वराज्ञा आहे विचँ सन्" व आचरण करणें हेच 

॰लाचल्ण” होय. ग्रंथाच्या आरंमापासून शेवटपयत सत्य आचळाराचें कथन 
करणें हँच मंगलाचरण आहे व तेंच या ग्रंथामध्ये केलेसें आहे. कांहीं ठिकाणी मंगलशव्द् 

व कांहीं ठिकाणी अमंगळ् त्विहेणें हें योंग्य नल्हे- पहा महृर्षीलौककाय लिहितात सें:-'॰, 

यान्पनवयानि कपाँणि ताळिन सेंवितव्यानि नळो इतराणि ॥ 
_तेंत्तिप् उ० ७|११ || ॰
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“हे लोकही) ज्ञी वेद्प्रलिपळादित अळिनंद्र्नळीम व घमैयुक्त क्रुत्ग्रे’ असतीलतींच 
तुम्ही ॰ आचरावळी‘त, वेइविव्द्ध अघमैगुवत कुरयांचें कघीद्दि आचरण करूं नये” 
आवनिक ग्रंथांमथ्यें “ श्रोगणेशप्य नम:” “ सोतारामाभां नम:” “ रायाक्रुष्णप्भां 

म:” " श्रीगुव्चरणारावदाम्यां नम:” “हगुमते नम:” “द्रुगौमे नम: ”…ट्रॅ’वटकाय 
नम. ”“मैरवळाम नम: "’ ‘ शिवाय नम: "’ “सररवर्दैयै नम:” “नारायणप्य ननऱ् ” ड्त्यावि 
“प्रकारे मंगलाचरण म्हणून केल जाते. याप्रमाणे लिहिणे ह वेदादि सच्छात्नांप्रमाणें विरुद्ध 

आहे म्हणून पुद्धिवळाम् लोक सें अप्राह्य असें समजतात ; कारण वेद व वड्रुपिप्रणित ग्रंथ 
यांमध्ये असें मगलाचरण कीठेंप्'हे पहाप्यांत येत नाहीं. आर्षग्रंथांच्या आरमीं 
"‘ ओद्मू” किंवा “अथ” हे शब्दयैतात. पहा:- 

“अथ शव्द्प्ठुशप्सनपू” । अथेसपं शव्दोऽघिकारार्थं: 
नयुज्पते ।। …व्याकरणपहामाष्ये । 

“अयातो घमँजितासा” । अथेंत्यानन्तर्येवैदप्घ्ययनानन्तरयू" 
…पृहँमींर्मासायामू । 

“अयातो वमैं व्याख्यारयामध्थ्या अथेति घपँकथनप्न’ 
‘न्तरमू घमैंलट्पणं विसेंपेंण व्याख्यारयाम: ।। हेरँळाळिपकइ’ 
ईंनि ।। “अथ र्योगप्नुशप्सनमू” । अथेंत्पयमथिकप्- 
“रार्थं: । योंगशप्खै । “अथ त्रिविघदु'म्रवात्यनानिट्टत्ति‘ 
रत्यन्नपुरुषप्र्थंथ्” ।। साँसारिकविपयपोगांनन्तरं त्रिनि- 
घदुऱ्सळात्यन्तनित्रुसर्थंऱ् प्रयत्न: कत्तेव्य: ।…सप्ङ्ख्यशप्त्रे! 
“अथप्तळो वह्मजिज्ञासा” ।वैद्प्न्तशूत्रै । 

“अळोमिथेंतद्क्षरमुद्वा’व्थपुपळासळीत ।” छान्दोम्पोपळिनपदि [ 
“ओंमिथेंतद्सरा’मेद् ६ सर्वे नरयोंपव्यारव्पप्नम । ” 

माण्दूवमे । 

ही त्या त्या शळा’त्रांतील आर'मोंचीं वचनें आहेत. त्यांवरून उघड दिसेल की, 

वट्रम्’षेमुनिलळोक ग्रंयारंमॉ “ओंमू” किंवा “अथ" या शब्दांचा प्रयोग करीत. 
याचप्रमाणें सर्व इतर आर्षग्रंथांचळी पद्धत आहे, "आये, ड्मे, अन्न, ये त्रिषता
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पस्मिन्ति” ’या शब्दांनींच चारहि वेदांचा प्रारंभ झाला आहे. त्यांच्या ,आरंमॉ 

“श्रीगणेशाम नम:” इत्यरादे शब्द नाहीत. त्याचप्रमाणें'“हरि: ओंद्मू” हे लिहि- 
नप्हें आधुनिक व पळीसाणेक, तांळात्रेक लोरूंफां’नळो उपस्थित केलें आहे. त्यांच्या 
पासून लोकांनी ही मंगलाचरणाची 'मिभ्या कल्पना घेतला आहे. व्द्घाषेमुनॉचळा खरा 
प्रकार वर [द्देलाच आहे. अर्यांतू “ओंट्म्” [कैया “अथ” हे शब्द ग्रंथप्रारंर्मी 
लिहिते पाहिजेत.> याप्रमाणें ईंश्वराविषयों या प्रथम सगुल्लासामघ्में किंचिन्मात्र 

इति सुभाषाविंग्रूषेतईश्वरनामविंषये प्रथम: समुल्लास: संपूणे: ।



अथ द्विर्लं प्यसमुल्लासऱ् 
…‘धंप्रिग्ग्ध-ळंहें 

"अथ शिंक्षां प्रवक्ष्यामघ् ।” 

“ यात्रूयामू पितूमानावार्यंवातूं पुरुषी मेद ।” 
` ॰ …शतपथबाह्मण. 

( १ ) अळाईंवापांचीं कर्तेबॅ 
ज्याला माता, पिता व गुरु हे तीनहि,’ शिक्षकउत्तम मिळतात, तो मनुष्य ]बेद्वानू 

होतो. असा पुरुष व्या व्ग्टुंद्ललांत उत्पन्न होतो, तें कुल घाम होय! ज्याचे मातळापिता 
धार्मिक व विद्वान असतात तो पुत्र महाभाग्यनप्नूग् ज्ञसे' आईकडून मुलाला शिक्षण 
मिळते नत्यालावळणलागतें तसेंद्रुसन्याकोणाकडूनाद्देलागतनझी. आपत्यासंतळानाचे’ 
हित करादें अशा हेतूनें जसें मातेच्या अंत:करणांत प्रेम असतें, तसें दुसन्या कोणा- 
व्याद्दि असुंशकत नाही. ("मादृमानां’प्रशरता 'र्णार्मकळी माता विद्यते यस्य 
स मातृमाभू) म्हणून “ मासमानू” असें पद वरील ब्राह्मणवचनांत घातले आहे. 
"ज्याला घर्म जाणणारा व गुलाचें हित जाणणारा माता असते तोच मातूमानू” 

' होय. जी आई गर्मंयारणापळासून मुलाची विद्या पुरी होईपर्यंत त्याला उत्तम उपदेश 
करते तां खरोखर घन्य होय! 

आद्देनापांनींगर्मघारणाव्या पूनळी, गर्मसाद्देलाअसतांवनंतरमाद्कद्र्बों, मद्य, 
दुग्घियुक्त, रूक्ष व बुद्दिनाशक पदार्थ खाऊ' नयेत शळान्ति, आरोग्य, मल, बुद्धि, 
पराक्रम व सुर्शालता इत्यादि सद्रुण अगळो आणून, तूप, दूघ्र व मिंष्ट अन्नपान इत्यादि 

श्रेष्ठ पदार्थांचें सेंवन करावें. याच्या योगर्नि रन व वीर्य दोषरहिंत व अत्युत्तम गुणयुक्त 
हेंळाऊन त्यापासून होणारी .पजांप्‘हे गुदृङ व पराक्रमी होईल. वब्नुकार्लीच स्रोसमळागम 
करावा. रजोद्र्शनळाच्या पांचव्या दिवसापासून सोळाव्या विवसळापर्येत-हे वाराविनस’ऋवु- 
दानद्दण्यास योग्य आहेत. या बारा दिवसांत अकरावी व तेरावा रात्री वज्र्म समजाव्या. 
शिल्लक द्हप् रात्री साहेत्या. या वटुतुदानळाला योग्य आहेत. रजोइशनळापामृन सोळाव्या 
रात्रीव्या पुढें स्वीसमागम करू नये… पुन: रबोद्शैन होऊन फाँक्त ष्डितुद्प्नाचा समय 
आल्यानंतर अथवा गर्मस्थितीनंतर एक वर्षा'नॅ समागम करावा. दोघांव्याहिं शरीरांमघ्र्ये 
आरोग्यता, प्रसन्नता, आनंदित वृत्ति या असतील व कोंणोद्दि कोंणत्याप्हे प्रकळारें' शळोर्फात 
नसेल अशा वेळीच समागम व्हावा. चरक-मुश्रुतामघ्मे ज्यापमाणें भोज्ञनाच्छाइनाचा 
प्रकार सांगितला आहे व ममुत्मृतीमच्पें ज्याप्रमाणे स्रोपुरुषांची प्रसन्नता राखण्याची
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रीति सांगितला आहे; त्याप्रमाणे वागवि'. गर्मंधारण झाल्यावर मोज्ञनाच्छाद्नाचीं 

व्यवस्था फारच सविघगिरामें ठेविलळो पाहिजे. नंतर एक वर्षपर्यंत स्रोपुत्षांनों समागम 
करूं नये. बुद्धि, चल, रूप, आरोग्य, पराक्रम, शळान्ति इत्यादि गुण वाढविंणाऱ्या 

द्वत्यांचँच स्वीनें, गर्भवती असेंपयेंत सेवन करावें. 

माँमेणीं सळो बाळंत झाल्यावर चालकाला उत्तम सुगंघियुक्त पाण्याने स्नान घालून, 

नालच्छेद्न वगैरे करून, तेथें उत्तम सुगंघियुक्त धृतळादि पदार्यांचें हवन करावें. 
[मालकाच्या जन्मसमयळो “ जातकर्मसरकार ” करावयाचा असतो. हा वेदोक्त 
संस्कार आहे, यांत करावयाचे हवनादि प्रकार मृह्यमूत्रांतील सस्कारवियोंत 
सांगितले आहेत त्याप्रमाणे करावेत. ] स्नियेच्याद्दि स्नान, पान, भोजना- 
,च्छाद्वाविषयाँ उत्तम व्यवस्था करावी, की ज्याच्या योयानॅ बालक व (श्री 
यांच्या शरीरात आरोग्यता वमुष्टि कमश: येत जाईल आईला किंवा दाईला 
असे पदार्थ रवावयास घालावे की, ज्याच्या योगानें त्यांचें दूध वालकाला हितकारक 
होऊन त्याच्या अगांत उत्तम गुण उत्पन्न होतील. आईनॅ सहा दिवसपर्येत 

आपठें दूथ मुलाला पाज्ञार्वे व नंतर दाद्देवै पाजार्वे; पण दा'दृव्या खाण्यापिण्याची व्यवस्था 

आईंवापांनों करावी.… जर कोणाला दाईं ठेवण्यास सामर्थ्य नसेल तर त्यांणळो गप्इंर्वे 
किंवा शैळींवै उत्तम दूव-त्यांत बुद्धि, पराकम व आरोग्य वाढविणान्या वनस्पतीचे शुद्ध 
जलात भिजवून काढलेले सत्य सममाग पाप्यांत किंवा तसेंच मिसळून तें दूय-मुलास 
पळाजार्वे. संतातोत्पत्तीन'तर चालकाला व आईला रमणीय, उदात्त, मला न शुटु 
हमेच्या ठिकाणी नेऊन ठेंवाबें व त्यांच्या सन्निघ उत्तम, रमणीय, मुगॉमेत व आरोग्य 
_याढविणारें पदार्थ ठेंवावै. जो प्रदेश उत्तम वायूनें युक्त व अळारोम्यकप्रक 
असेंल त्याच प्रदेशांत फिरावयास जापें. तात्पयै, दोघांचे" आरोग्य राहण्यास 

आवश्यक असतील ते यथाशप्स्त्र उपचार करावे. जेथें वाई, गाय, वकरळी 
मिथ्णें शक्य नसेल तेथें देशकालपरत्र्वे योग्य असेल तें करावें. बाळंतपणामुळें 
प्रतूता झी निवॅल होते म्हणून तिनें आपसें दूघ चालकाला मानू नये. निनंलता 
गेल्यावर पाज्ञप्यळाचळा निपेथ नाहीं. स्तनांच्या छिद्रांवर अशळा अरैषबाँचळा लेप लावावा 

की ज्याच्या योगप्नें द्रुग्यस्राव नंद होईल, अशा करण्यापासून एक महिन्याच्या 
आंत ती झी पुन: पूर्ववत युवती होते. याप्रमाणें एक वर्षाचा काल जाईपर्यंत पुरु- 
वार्नेप्’हे वह्मचर्थं धारण करून, यथोचित अन्न सेवन करून वायळीचा निग्रह करून ठेवावा. 
याप्रमाणें वागणाऱ्या झीमुत्षांपासून उत्पन्न होणारी वालकें दीर्बायु, वलवळानू, पराकमी 

होतील यांत मुळीच शक] नाही. स्त्रळी व पुरट्टष दोमेहिं आपआपल्या वागण्याच्या 
ब्रह्मचयांदि नियमांप्रमाणें वागल्यास तों ज्ञी मुसें होतील तो ती सत्रे उत्तमच होतील.
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(२)मुलचिंप्र[थमिंकशिक्षण॰ 

नालकांनांआट्रॅमेंअसेंउत्तमशिक्षण द्यावें कळी, तें सम्यपणनिवागूनकोणत्याहि 

अगप्में क्रुचैष्टा करणार नाही. ज्या वेळी मूल बोलू लगिल त्यविळीं आइन त्याचे 
वणो'च्चार स्पष्ट व गुद्वा होतील असें करावें. मुलाची जिव्हा कोमल होऊन त्यांक्त 

सर्वे वणे स्थान, प्रयत्न, ऱ्हस्व, दोघे, हुन अक्षरांचा करावयाचा तसा उच्चार निघेल 
असें करावें. जसें, “ प ” हे अक्षर ओंष्ठ स्थानांतून उच्चारले जातें व त्याचा त्घुष्ट प्रयत्न 
आहे म्हणून तें उच्चारावयाचें असतांना दोनहिं ओंठ मिळविले पाहिजेत. या सर्वी- 
कडें नॉट लक्ष्यदेंऊन त्याची वाणी मधुर, गंभीर व सुंदर होईल व स्वर, अक्षर, 
मात्रा वाक्य, संहिता, अवसान यांचा सहज नळीट उच्चार होईल असें त्यास शिकवार्वे. 
ज्यावेळी त्याला साधारण बोलतां येऊं तमिळ व त्याला बरें वाईट समजूंलागेल, तेब्दां 

त्याला लहळान, थोर, मान्य, माता, पिता, राजा, विद्वानू यांच्याशी कसें भाषण करावें, 
गोड कसें योलामे, त्यांच्याणीं कसें वतन करावें, त्यांच्याजवळ कसें बसावे याविंपयाँ 
शिक्षण द्यार्वे. याच्या योमा'नं त्याच्याकडून कर्योहिं योग्य प्रस'गॉ अयोग्य व्यवहार 
होणार नाहीं. तसेंच त्याला असें शिक्षण द्यावें कॉँ, ज्याच्या योंगप्नें तो जिंतेंद्रिय, 
[वेद्मळाविय व सत्सगतीची इच्छा करणारा होऊन सइळाचरणी बनेल. व्यर्थ क्रीडा, रोद्न, 
हास्य, लढाई, हर्ष, शोक, लोळुपता, ईंणां, द्वेषवर्वेळारे टुगुंण उत्पन्न होतील असें वर्तन 
मुलाशी करू नये; तसें उपत्थ इंद्रियाला स्पर्श करण्यापासून किंवा त्याला घर्षण कर- 

,प्यानें वींर्यक्षोणता व नपुंसकत्व उत्पन्न हळोसें व हस्तहौ दुर्गेघयुक्त होतो म्हणुन त्या 

इंद्रियाला स्पर्श करू देऊ नये. ज्या आचरणामे", सत्यप्रियता, चौग्रॅ, मेयें, प्रसन्नता 

वगैरे गुण उत्पन्न होतील असें मुलाशी आचरण ठेंवार्वे व त्यांनां शिक्षर्णांहे द्मर्वि. मुले 

पांच वर्षाच्या वयाचीं झालो म्हणजे त्यांना देवनागरी अक्षरे शिकविंप्यास आरंभ 

करावा. इच्छा असल्यास अन्य भाषेच्या अक्षरांचीप्‘हे ओळख करून द्यावी. नंतर 

ज्यांमघ्थें विद्या, यमे, परमेश्वर, माता, पिता, आचार्य, विद्वामू, अनिथि, राजा, प्रजा, 

कुटुंब, वंघु, भा’गेनळी, नोकरचाकरवमेरे लळोकाशीं कसें यागवि हे सांगितले असेल, 
असें मंत्र, ह्ग्रेक, मूत्र, पद्म, पद्मवमेरे त्यांच्याकडून हलके हलके अर्थासह 

_‘पळाठ करवून घ्यावे. या शिक्षणाच्या योगानॅ मुले लवाड मनुणांच्या फसवणुकॉला 

कसला जाणार नळाहळीत. तसेंच त्यांनां विद्या व घमे यांच्या विरुद्ध जें जें प्रांतिजालात 

वाढणारे व्यवहार आहेत त्यांकुऱ आपणास कसें दूर ठेंवावें याचाहि प्रसगा‘बेशेपॉ उपदेश 
करावा, त्याच्यायोगानें तों मुले पुढें हूंतप्रेतादि करणाऱ्यांच्या मिथ्या वाग्ज्ञालळानॅ फसलाँ 

जाणार नळाहळीत.



२६ आर्यघर्म. 

( ३ ) भूत प्रेत. _ 

गुरळो: मेतस्प ळिशष्यस्टु ळिपतूमेर्घ सयाचरमू" 
="मेतइप्रैऱ् समैं तत्र ट्शरात्रेण घुण्यावै || मनुप् ०,1६५ ॥ 

मृत शरीराला “प्रेत ” असें म्हणतात. "`जेंव्हां गुरूचा प्नाणा’त होतो, तेव्हा 
त्याच्या प्रेताला (मृतशरळीराला) जो शिंप्य ड्तरांबरळोचर उचलून नेंतो, तो ’द्हळा 

रात्रीनॉ शुद्ध ळो.” ज्यावेळी शरीर अप्नळीने' जबू/न जाते, तेब्दां त्याला " मूत” असें 
म्हणतात. “भूत” आहे; म्हणजे सघ्यां नाहीं इतकेच. वहयापाथूप् आज्ञपर्थेत 
झालेल्या सर्व विद्वानांचें मताहे असेंच आहे. पण जन्मापासून होत असलेले क्रुसंत्कार, 
कुसंग यांच्यायोगासें मुलाची साशंक मनोंबृत्ति होऊन ती मूत, प्रेत, पिशळाच, शप्क्रिनळी, 

ढऱ्प्किनी इह्मप्त‘दे कल्पित श'कारूप मयापासून मयभळीत व द्रुऱ्खित होतात. हे लहान… 
>पणचै’ सत्कार मग जाण्यास ककॉँण पडतात म्हणून तसले ठुसंस्कार व मयजनक 
वर्तन त्यांच्याशळो करू' नये. मुले घीट, क्रूर व सलाप्रिय निपज्ञतळील असेंच 
वळण त्यांस "लावावे. ज्यावेळी कळोणी मनुष्य मरतो तेव्हां त्याचा जीव याप‘ 
पुण्याच्या अनुरोयाने‘ मुखदुऱ्रन मोंगण्यासठीं परमेश्वराच्या व्यळायळी व्यवत्यैर्ने दुसऱ्या 
शरीरात प्रव`श करतो-दुसरा जन्म धारण करतो. याअविनाशी परमेश्वराच्या न्याया 
व्यवस्थेचा कोणी तरी नाश करू शकेल कायट्र मग दुसऱ्या शरीरात गेलेला 
जीव येथें येऊन त्रासकसळा देईंलट्रॅ `पणयाचाविचारनकरतां अज्ञानीलोक; 

वैयशास्त्र, मानसशास्त्र, शळारारशास, प्रग्र्णांवेद्या, स्थूल व सूक्ष्म शूत्तविद्या व पदार्थ- 
प्'वेद्या यांचे त्यांस ज्ञान नसल्यामुळें, सांन्नपातादिक ज्वर व उन्मादादिक माना‘सेक 

विकार यांनांच भृतप्रेत समजून योग्य उपचार न करता; शूतें, पाखंडों, महप्मूखै, 
अनाचारळी, स्वार्थी, टॉमी, कपटी अशळा नीच मनोवृत्तग्च्या माणसांच्या व मंत्र तंत्र 
करण्याचा आव घालणाऱ्या मंगीं, चांभार, रेयूद्र्, म्लेच्छ इत्यादि घर्महोन न नाच 
ममुव्यरॅच्या तावडॉत सांपङतात, त्यांच्या लबाडोंच्या बोलण्यास फसतात व उळिच्छष्ट 

भोजन, दोराघागप्, यंत्रमंत्रनंत्र इत्यादि करीत फिरतात! या मूखैपणाच्या आचर’ 
णानें द्र्व्याचा नाश, संतानाचळी दुद्’शळा, रोगाचीं वाड होऊन सर्वतोपरी त्यांनां द्रुऱ्रव' 
होते. मग तेंठें‘देव ” म्हणतात! तेव्हां डोळे अमून आंधळे झालेले लोक द्रुफ्रँतुंळाद्धे, 
स्वार्थी, व पापी लोकांच्या म्रमजालात सांपडतात तेव्हां अथ होक्त त्या मंत्र्याला 
म्हणतात “ महाराज! या मुलाला काय झाले आहे होट्र ” तेव्हां तो टॉमी म्हणतो 

कॉँ, “ पहा हो! याच्या शरीरात मूतस’चार आलेला आहे. वेळीच उपाय केला तर 
  

"‘हा भोक येथें फक्त ‘प्रेत शब्दाच्या अर्भांसांठळी' घेतला आहे-
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क्रेंनाहँळातरहेंजबरद्स्तपिशांचयाचेप्रांणहिहंरंणकरील. अमूक वरतुव अमूक 
पैसे द्याल तर मोंहि यावरचा यांत्रिक उपचार करीन व पिशाचळाला दुर करीन.” हें 
ऎलूनतेअघ लोक म्हणतात कीं, “महाराज! 'कामयाहिंबे तें थापण हीभूप्’ग्बाघा 
बंद करा व याला आराम वाटे असें `.करा ” अशा बोलणी ऐकल्यावर तर मग त्या 

ढागॅळालोकर्चिळोमेनचहौतेमगते‘म्हीअसूक सामुग्री, ड्तकों दक्षिणा, हौमेट” 
इत्यादि ठरावीक पदाघीचीं मागणी करतात व सांज, ढोल, मृइंगवगंरे वास…- 
वून मोठा कल्हौळ् करतात. मग इतक्यात त्याचाच कोणी तरी सायाइळार 

नावूलागतों व तोंडाने म्हणतो फॉं, “ मी याचा प्रळाणांहे घेईंन ” हे ऐकल्या- 

वरळोवर ते लोक यावरून त्या नळोऱ्व लोकांच्या पायां पडतात व त्याची प्रार्थना करतात 
कळी, “तुला कायपाद्दिजें ते मे पण याच्या प्नाणाला यवतलाऊंनकॉँ'र्हे ऎकून 
तो टॉमी म्हणतो फॉं, “मी ह्रनुमाम् आहे. मला मिठाहै, तेल, मिं’त्रूर, सवा मण रोथ् 

व लाल लयोउ इतके या" किंवा “मी (देव, मैंरव किंवा) [’पेंश[च आहे, मला 

र्कोवढ्या वळीस, दालने शिंसें पांच, पांच वकरे, मिंठाईं एक सण व अचूक वबें इतकें 
द्या." हेंय्या न|चणाराचें भाषण ऐकून “मुठा पाहिजे तें मे” असें जवळचे लोक 

'न्द्रणतात. तेव्हां तो अऱणलीयोउत्सांनावृनआपर्लेकामझार्ले,असें मनांतसम 

जूनउगीराहृतों० यावैळीकोणींहुषार मनुष्य जर असेंलवतोजरत्यासचांगला 
रनरपूसमारदेईंलतरसवॅभृसेंखेतेंएकद्मनाहळीर्शीहोतांल कारण, हा सत्रे खेळ 
मेसें उपटप्यासाठीं असतो, म्हणून असल्या तांत्रिक ढोगी लोकांच्या नादॉ कोणी 
लार्मूनये. आपल्या मुलांस असें शिक्षण द्यार्वे कॉँ, ज्याच्या योगा'नं ’तो या लोर्फानां 
फसणार नाहॉत. 

, ( 9 ) फलज्योत्तिप. _ 
रोगी किंवा द्रुऱ्ख्रित मनुष्याने नातलग जसे हूंतांविषयाँच्या अज्ञानानें फसतात. 

तद्वत ते जोतिर्विद्याभासी व ग्रहृरूप ज्योतिणांच्याहि नादॉ लागून फसतात. हे 
अशा लोकांकडे जाऊन म्हणतात कळी, “ महाराज! याला काय होतेंआहे तेंपहप् ” 

तेव्हां तो स्वत: ग्रहरूपी जोशी म्हणतो कळी, “अहळो याच्यावर तर सूयोदि क्रूर ग्रहांची 

दृष्टि अनिष्ट झालेली आहे. याबद्दल तुम्हांला शांति, पाठ, पूजा, दानव’गैरे केले पाहिजे. 
तरच त्या ग्रहाची शांति होऊन याला बरें वाटेल. नाहीतर कदळाचितू मृत्यूचाद्दि 
संभव आहे.” (प्रश्न) तुम्हीफलज्योप्'तेषस्रोर्टेअसेंसमज्ञतांकामट्र (उत्तर) 
होय. पहा पुथिवळीप्रमाणें सुर्यांदिक नऊद्दि ग्रह जड आहेत, चेतन नाहॉत, त्यांची 

आपअळापल्यापरी प्रकाश देंणें, शितोष्णता देंणें, आकर्षण करणें, भरती ओहोटी 
करणें वगैरे कामें आहेत. ते चेतन पदायाँप्रमाणें क्रोधित किंवा शांत होऊन दु:ख 
किंवा सुख देतील हे संभवत नाही. ( प्र० ) या स'सळारांत राजापासुन र'कापर्मेत
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^सवॅ लोक मुखी वदुऱ्खी होत आहेत ते ग्रहपींडेपातून नव्हे की कायट्र (उ०) नाही. तें 
त्यांचें दु:ख ग्रहांच्या योपप्नें होत नसून` पूर्व पापमुणांच्या, यळोगळानॅच होत असते. 
(प्न०) तर मग ज्यळोप्तेंषशास्त्र खेंटिं का कायट्र (उ०) न[हळो॰ अक, बीज व रेसप्गणित 
( शूगळोल, रनगोंलविद्या ) हा तो गणिताचा भाग आहे तेंच रवरॅ ज्योतिष व तें सवै 
खरे आहे. पण त्याशिवाय ज्ञी ग्रहृफले देण्यषिळी लोला माजा’बैळी आहे ती सर्वं खोटी 
आहे. ( प्रप्’ ) मग त्या जन्मपान्नैकाबँगरे सर्व सळोग्यपिं कॉ काय ? (उ०) होय. त्यांना 
ज्ञम्मपत्रिका न म्हणतां शळोकपत्रिका म्हटल्या पाहिजेत. मुलाचा जन्म होतो तेव्हां 
आनंद होतो पण जेव्हा जोशीबुवा जन्मपत्रिकळा घेऊन येतात व वाचलात तेंब्दां- 
पामून कालजळोला सुरुवात होते. धनाढ्य पुत्षप्ची जब्मपन्निका करावयाची असलळी 
म्हणजे चक, वेलत्रुट्यावर्वेग्ळेर वर‘प्च शोभा करून तयार करतात व विवैनाची साधा॰ 
रणपणेंच तयार केली जाते. जे'ऱ्हां जन्मपात्रेका जौशळीहुवा मेक्का येतात, तेव्हां घरचीं 
सर्व ममुष्मे आतुरतेनॅ क्विग्रतात फी, “ काम जोशींत्रुवा! पत्रिका तर चांगली 
आहे नाट्व” जोशी म्हणतो “ अहो! जे आहे तें मी आपणास वाचुन दाखवितो. 
पहा! याचे जन्मग्रह तर फारच उत्तम आहेत. मित्रग्रहद्दि फार चांगले पडले आहेतहळा 

_यनाढ्य व प्रतिष्ठावानू होऊन वसेंल, तेथें आपलॅं तेज पाडोंल असा मुलक्षणी निपजेंल"' 
इतके“ ऐकल्यावर आईंवापागां आनंद होतो व तो म्हणतात. “ वा: जोशीबुया! 
फार चांगले !” धूर्त जोशींबुवाची पक्की खात्री असते कॉ, अशा बोलण्यानें 

आपला कार्घमाग होणार नाहळो, म्हणून तो लस्वि म्हणतो. सर्वं ग्रह चांगले आहेत 
रवरें, पण याला आव्न्यावषीं एक कुमोंग आहे. त्यावेळी क्रूर ग्रहाचा योग असल्यामुळे 
कदाचित मृत्युहि होण्याचा संभव आहे ” हे ऐकून त्याच्या आहैंयापाचळा मुत्रज्ञन्मा- 
पासून झालेला आनंद नष्ट होऊन ती शोकाक्रुल होतात व म्हणतात “जळोशळीयुवा! 
याला काही उपाय आहे क"! नाहींदृ” जोशी म्हणतो-“हो हो, हळो हो दानें 

करावा, या मंत्रांचा जप करावा व अचूक वाह्मणमोंजमे करावी म्हणजे नवग्रहृ- 

शांति होऊन अपमृव्युक्रुप्ळी वाया वहुया टक्के.” य[ लोकांच्या शब्दांवर विश्वास 
कै तें सांगतील त्याप्रमाणे अज्ञानी लोक करतात. गुण आला तर जोशळीबुवा 
म्हणतात कळी, “पहा, मंत्र, ब्राह्मण व देवता यांचळी शक्ति कशी आहे ती मंत्रसळाम- 

थ्यांनॅ तुइया मुलाचे प्र[ण वाचले इ॰ ” पण जर गुण आला नाही तर म्हणतात की, 

“ आह्मळी पुष्कळ यत्न केला व वुम्हच्ळाहे पुष्कळ दानधर्म केला, पण परमेश्वरसत्तेपुर्डे 
कोणाचें चालणार आहेष्ट्र आझी तरी काय करावें, त्याचें कमैच तसें हौतें, इ० ” 
या ठिकाणी अशी व्यवस्था आला पाहिजे कॉँ, मंत्रतत्रानें व्हावयाचें तें कार्य जर झाले 
नाहीं तर मांत्रिकळाकडून दुप्पट, तिप्पट पैसे परत घेतां यावे व जर तो वाचला तरोहि 
त्याजकडूंन ते पैसे परत घेतलेच णाहेजेत कारण, “ परमेश्वसच्या नियमानुसार व



मंत्रतंत्र. २९` 

आपल्या कर्मातुसळार तळी वरा झाला” यांत वोशांर्ने काय कॅठेंष्ट्र अवगुण झाला तर मात्र' 
जोराळानें म्हणावें की, " त्याचे कर्मच तसें होते, ईश्वरी नियम तौडण्यास कळोण समर्थ 
आहेष्ट्र" मग बरा झाला असतांआइंत्रण्पांनीं कां न सांगावें कां, “अहो जोसींचूवाछ्येर्मं 
आपल्या कर्मांतुसळार व परमेश्वराच्या नियमानुसार वाचला त्यात तुम्ही काय केले. ष्ट ”' 

त्याचप्रमाणे कांहीं लोक गुरु बनून लोकांकडून दानें’हें करवून अनेक पदार्थ उपटतात 
त्यांसद्दि याच प्रकारची उत्तरे दिलो फाहेजेंत. वास्तविक या कुत्यांचा व घमव्चा‘ 

कांहीं संबंध नाही. 

( ५ ) मंत्रत'त्र. 

मंत्रतंत्र व शांतज्यांदेक द्वता यांसंबेयानेंद्दि लोकांनी अशींच डोंगे’ मळाज्ञविंलो 

आहेत. कोणी सांगतात कॉ, “ आम्हा मंत्र जपून दोरा बांधला कीं, त्या मंत्रसप्मष्’ 

र्था'नॅ, त्या देवतेच्या प्रतापनिं क्विंप् पाँराच्या प्रतापळाने’ कळोणतेंद्दि विघ्न उह्पव होणार 
नाही. ” या लोर्फागां असें विंचारतें पाहिजे काँ, “ तुम्ही परमेश्वराचे नियम, फूयूचीं 

नळ व कमैफळहींवद्दूं शकतां क“! काम? तुम्ही ह्य प्रकार करूनप्’हे किर्तांतरळो मुर्ले गेली 
आहेत व तुमच्या घरचे लोकाहें मेले आहेत, त्यांनां कां नाहीं तुम्ही .वाचबिर्केतद्वै 

तुमच्या घरच्या लोकांचे प्राण तुमच्या हातून वाचविणें होत नाही, मग तुम्हळी दृतरांनद्दे` 
काय वाचबिणारट्र स्वत: तुम्ही तरी मृव्यूपाफूप्. तुटाल असें तुम्हाला वाटतें 
कायट्र असें विचाररेंश्र् म्हणजे ते वूर्व समजतात कॉँ,. या ठिकाणी आमची 
डाळ शिजणार नाहीं. या प्रकारची हैं! दुराचरणें लोकांनी सोडून दिलाँ पाहिजेत व 
इतर धार्मिक, विंटूण्नू, निव्कपक्ष्ळी, परोपकारी लोक ज्याप्रमाणें लोकांचे हित करतात 

त्याप्रमाणें करण्यास लागह्ऽ पाहिजे. वरील प्रकारचे मंत्रतत्रादिक ब्‘मेण्या व्यवहार 

यकृत, यामिक वुत्तीनें राहून देशांहेत करणें, निष्कपटतापूवॅक विद्या शिकविंणें, उत्तम ॰॰ 
  

छुब्वैर्वित्तपरत्रह्मच्ळे ’ नास्तिट्रेन्: ̀ सग्यवर्वितम् 
वेद्वादानविज्ञप्य सत्याभासमिवानूतमू ।। ब् ।। 

द्ददंर्दया’मेंदंद्देयमिग्त चार्य प्ररास्पतें ।। 
अतस्तयंप्रमवतिविंकर्मोपींगचजाजत्वे||७|| यारतया अ २६४’ 

हैं दान द्यविं तें दान करणें चांगर्ले असें जें ठिद्दिळें' आहे, तें लोपौ, पैसा मिळविण्यासाठी 
घङपङणरि, नास्तिक, वेदार्थं न जाणणार अशा लोकांनींच रवोर्टे लिद्दिर्ले अप्द्दे- तं खरे नाही 
परद्रव्यापद्दार करण्याची हा संभावित शैली आहे. अशी वाने’ सच्कम'प्’त न गणित! कुकमंप्त 
गणिळीं पाहिजेत, या महामळारतकळार व्पासर्जीच्पा वाणीचां ’जर कॉंणीं विचार करळीळ तर 
जनतेला आळस”! वनञन देशाच्या हानलिळा कारण असतैव्या या यानलाँलेग्वें अनिष्ट स्वरूप 
दिमून` प’इल हा खुळसट दानप्रकांर सोडून जर लोक राष्ट्रळोप व्त्रतळीकडे त्याचा सदुपपोग करू 
लागले तर मारतरप्ष्ट्रप्त्रत्ति होणार नाही“ काय १



दु ०॰ आर्यधमे. 

विद्वानांन! साहाय्य करणें व ज्याप्रमाणे ते लोकोपकार करतात त्याप्रमाणे" आपण करणें 

या गोष्टी सदैव केल्या पाहिजेत. भ् ते लोक रसायन (प्केमया ),मळारण, मोहन, 
उच्चाटन, वशीकरण करतात, त्यांनां महूंळा नच्च समक्षावें. या प्रकारचा उपदेश लहान- 
पणाच तुलाच! केला पाहिजे, म्हृणज्ळो त्याच्या योगळानॅ तों मलै पुढें तशां म्रमज्ञाळति 

फसणार नाहृळात व त्या यळोयानें दु: स्वहि मोंगणार नाहीत. त्याचप्रमाणे त्यांनां अस शिक्षण 
द्यावे का, ज्याच्या यळोयान' त्यांन! र्वीर्यरक्षणानें आनंद व वव्र्यंनाशान दु:खप्रप्तते होते हैं 
समजेल. यायळोमें अर्यांतव ते पूचँवयत्ति पूर्ण ब्रह्मचारी राहृतळीत. ` 

( ६ ) वीयैरक्षणा 
’ ज्याच्या शरीरात वीर्य सुरक्षित राहिहैहौलै असते तो प्‘नैरँप्ती, तुद्धिचप्नू,‘ वसिष्ठ 

पराक्रमी, उल्सप्हौ असल्यामुळे सदैव सुखी असतो, वळीयेंरक्षण करावयाचें असेल तर 
ख्रियाद्दि विषयांविषयों, गोष्टी, विषयी लोकांची संगविं, विषयांचें ध्यान, ख्रियांन! 
क्रुदृष्टीनें पाहृणें, एकान्तांत राहृणें, स्नियांर्श! वारंवार भाषण करणें व रपर्लाद्दि करणें 

इत्यादि क्रुह्यें सोडलो पगहेंजेत. ज्याला पूर्ण ब्रह्मचर्यं पाळावयाचें असेल, ल्याणें हीं वरील 
ड्रुच्क्रुप्में टाकून द्यावी व उत्तम गुरूच्या सन्निव अध्ययन कख्न पूणे विद्या प्राप्त क'ल्न 
घ्यावी., ज्याचे शर्रार निंक्ळीयै-र्वीर्यक्षोण-असतें व ज्याला प्रमेहादिक विकार असतात 
तोंमहृळाक्रुतक्षणळो, द्रुव’त, निस्त्ररैन, निबुंद्धृ,निल्त्सांहो,स!हृस करण्यास असमर्थ, चैयैइळीन, 
पराक्रम करण्यास असमर्थ वनपूसक हाळेतो. जर तुम्ही वयाच्या पहिल्या भागांत ब्रह्य‘ 
चयनिं वळीग्रेरक्षण, तुशिक्षण व उत्तम विद्येचळी प्रप्ततें केली नाहीं, तर पुन: या जणांत 

तुम्हांला असा अमूल्य समय मिळणार नाहीं. जॉपर्येत आझी गुइकर्मे करणारे लोक 
ज्ञीवत आहो तोंपर्धेत तुम्ही ( मुळांनों ) प्वॅथेंचें ग्रहृण करून शारीरिक शक्ति वाढ’ 

विलो पाहिजे. या प्रकारचा बोध आद्देवापनिं! ›मुलति! करावा, व्यावप्रमाणें अव्र्याहे 
उपयुक्त उपदेश करावा व त्यांच्याकडून योग्य आचरॅणड्रेघ्रऊन घ्यावे ; म्हणुनच वरांळ 

वाक्यांत “मळातृमप्नू प्मेतूमानू” अशा”! पदे घातक”! आहेत. अर्योतू पांच वषीपयेत चाल" 

’काला मातेमें शिक्षण द्यावें, सहाव्या वषळोपामून आठ वर्षे होईपर्यंत वापर्नि प्’रँळाकवावें व 

नंतर उपनयन-कह्रन ज्या ठिकाणी पूर्ण विदूप्नू शिक्षक आहेत, अशा "अप्’चायै- 
कुलां”मघ्यें त्याला पाटकू! तेंथेंच विद्याम्यास पूर्ण, होईपर्यंत त्याला ठेवावा. तसेंच 

ज्याठिकाणी विदुषी बिया शिक्षकिंणी आहेत, त्या ठिकाणी मुलोनां पाठवून त्यांच्या 

शिक्षणाची व्यवस्था तेथें करावा. शूद्र वर्णाच्या मुलांन! उपनयन केल्यप्वड्रिन “गुरु- 

` कुर्ला’ते विद्याम्यासप्साठळो पाठभ्प्पें. क्विप्यों पुढें विद्वप्नू, सभ्य व सुशिक्षित व्हावे 
म्श्’णून त्यांनां योग्य प्रसंगी ताढणद्दि केलैंच पाहिजे,: पहा…



शिक्षा. ३ ‘! 

( ७ ) शिक्षा. 
सप्पृत० पाणिभिप्रांन्त गुरनो न ळिवपेंण्रैट्बौतऱ् ।। 

` 

तप्तनाश्रयिगो दोषास्तप्डवाश्रयिणा गुण!‘ ।। 

अ०॰ ८!९|८ ॥ व्या. म. भाष्य, 

“माता, पिता, आचार्य जें आपल्या मुल!न!मप्रतात, तेव्यचिं हित व्हावें म्हणून ताउण 
करीत असल्यामुळे ते अमृलँच पाज्ञतात असें समज्ञाऱ्प्. पण ते फ्रांज्ञील लाड करताततै 
वोष पाज्ञतात असें जाणार्वे कळारण, लातनळापाहूंन दोष व तव्डणापासुन गुण उत्त्पन्न होतात.” 

म्हणून शिव्यार्नाहि ताङणानें प्रसन्न‘ व लातनप्नें अप्रसन्न व्हावें कारण, सद्य! होत 
असलेल्या शिक्षेपामून आपलाच पुढें नफा आहे परंतु आहैं, बाप व अध्यापक यांनी 
ईंप्य!, द्वे,ष क्रार्थं यान! वर! होऊन शिथांन! किंवा मुलानां कघीद्दि ताङन करू नये; 

वरून भय दाखवून आंतून कॄपादृप्ष्टे ठेंवार्वी, ज्यळाप्रमप्णें अन्य प्रमादांसळाठीं, व्याचप्नमप्णे’ 
चोरी, चह्मउळो, जारकमें, आळस, प्रमाद्, मादक द्वत्र्यचिं सेवन, प्‘मेथ्‘याभाषण, हिंसा, 

क्रूरतप्, ईंर्णा, द्वेष मौहृ झुयादि दोष नप्होसै’श्र्हाबै, म्हणून हो शिक्षा करून त्यांच्या… 

कडून सव्याचारचिं ग्रहण करवार्वे “कारण, ज्यार्ने ज्या पुण्याच्या समक्ष चौयळीदिक 
ठ्ठज्में केली आहेत ह्याची ह्याच्याषुर्ढे कघीद्दि अचूराहृणार नाही. असत्य प्रतिज्ञा 
करणाराची जर्सी हानि होते तशी दुसऱ्या कोणाचीहि नळाहोटुं म्हृपुगून ज्याच्यार्शी जशी 

प्रतिज्ञा केली असेल तसेंच वर्तन त्याच्याशी करापें. ज्ञर कोणी कोणाला सांगितर्ले, 

कॉँ “ मी तुला अनूक ठिकाणी अचूक वेळीं भेटेन किंवा अचूक वस्तु अचूक वेळीं 
देईन." तर हो प्रतिज्ञा जशीच्या तशीच त्यानॅ पुरळी केली पाळाहैंजें. नाहीतर त्याच्या 

माषग’वर कोणीहिं विश्वास ठेंवणार नाही; म्हणून सल्पप्रप्‘तेज्ञ व सत्ययाषणी सर्वीनळो 

व्हावें. सवळीनौ अभिमान सोडून वळागळार्वे. आंत एक असणें, वाहेर एक मासत्रिणें व, 
त्यामुळे ‘ दुसऱ्याला फसत्रून, ह्याच्या होनीर्चा काळजी मुळीच न करत! आपल्या 
स्वाथोबद्दलच काळजी करणें याला छत किंवा कपट असें म्हणतात. या करप्यापाफू! 

स्वत:लाद्दि त्रास होतो मग दुसऱ्याला किंत्ती होत असेंलट्र म्हणून असर्ले 
कपट‘! आचरण कोणी करू नये. दुसऱ्यानें केकेया उपकारांनां न मानत! 

विसरणें याला कुतघ्रता असें म्हणतात, ह्माहे फार मोठा दुगुंण आहे म्हणुन 
तळो सर्वीनळी सळोडावा. कळोयाप्देंक दोष सोडून देऊन शांत व मधुर भाषण सर्वीनीं 
करावें व तेहि मित असळावें. उगीच वङवङत चमू नये. जितकँ बोलते पाहिजे ल्याहि 

( १ ) पाजवळोपेंक्ष! फ्रांस व कूरवेर्ने शिष्यांन! यारणाऱ्या गुरूचे तें क्रूरपणावै कृय्य योग्य 
आहे, असा याचा अर्थ नव्हे. प्रमगों पोग्प शिक्षा केली असत! फायदा होतो द्दळाच वराळ 
सोंकम्या यापार्थं भादै. 

 



३२ आर्यघर्म. 

पेक्षां थोडे कमी भाषण करावें. थोरति! मान द्यावा, ते आले असतां, त्यांनांमान देण्या… 

साठीं उठून, "नमस्ते” करून म्हणजे मी आपला सत्कार करतोंअसेंय्ह्रणूनत्यांनां उत्तम 
यापें. आपण उच्च आसनावर वमृज्ञत्यांन! स्वार्ली यसळावयास लावू नये. समेमध्पें 

अशा ठिकाणी वसविं कां, जेवढी मोंग्यता असेंल व जिथून आपणास कळोणी घालवून 

…देणार नाही, कळोणप्शॉ विरोध करूं नये. संपन्न बनून गुणांचा खोकारक्द्ळोषांचा त्याग 
सदैव करावा. मेहेमों मुजनचि! संग करून दुजेंनप्पामून दूर रहावें. माता, पिता व. 
आचार्य यांची तन, मन वन इत्यादि उत्तम पदार्थीनळी प्र’ळाप्’तेर्ट्सक सेवा करावी. 

यान्यरमाकभ्द्द् सुचरिताप्'ने तात्न त्वयळोपास्याळिन नो इतराणि ।! 

`…ते-म० ७।९ १! 
याचा अभिप्राय अस! आहे कळी, आई, वाप व गुरु यांण’! आपल्या मुलाना क 

शिष्यांनां सदैव उत्तमउपदेशकरावावअसॅसांगावेंकां, “हेसुलांनेप्! आमच्या 
आचरणात जें जें उत्तम घमोंचरण असेल त्यार्चेच तुम्हो अनुकरण करा, पण आम० 
व्यलिजेंजेंदुराचरणअसेलतेतेतुम्हृळीटळाकूनद्य!॰”केंसत्यअसेंत त्याच! सदैव 
स्वीकार करून द्रुसथांमघ्थें त्याचा प्रकार! करा. कोणींद्दि पास्व'डों व दुराचारळी मनु॰ 
ष्णवर कथींद्दि !बैश्चास ठेवू नये; माता, पिता व आचार्य ज्'! उत्तम कर्म करण्यास 

आज्ञा करतात ते उत्तम प्रकारे पुरे करावें. आईंवापांनीं ज"! न! उपट्रेशपर वाक्ये, 
मूनॅ व जें जें उपदेशफ्र वेद्म'त्र, झोकवळूगरे पाठ कइन घेतले असतील त्याचे शिक्ष- 
कांनी पुनथ् त्या’स त्मरण करून द्यविं व ज्याप्रमाणे “प्रथम समुअस” मग्न्यें परमेश्वर॰ 
विषयक व्याख्यान केठें आहे, त्याचप्रमाणे परमात्मस्वरूप मानून त्याचीच उपासना करावी. 
_उयाच्या यळोगप्नें आरोग्य, बुद्धि, चल व विद्या हीं वाढतळि, त्याचप्रमाणे भोजन, आ॰ 

' त्त्छाद्न व व्यवहार करावे. जेवढी भूक लागली अद्वैत त्याहून थोडे कमी स्वाबें. मद्य- 
मांस व घूम्रपानळादिक व्यस'नॅ यांचे तेवन कर्वीहि करूं नये. पाण्याची खोली मा- 
हीत नसेल तेथें पोहृण्याचा प्रयत्न करूं नये कारण, जलचर प्राणी व अन्यपदाथें यांच्या, 

पासून तेथें दु: स्व॰॰ प्राप्त होण्याचा संभव असर्तो. नॉगठें पोद्दतां येत नसत तर बुडून 
मरण्याचें’ळा‘हे मय’ असते. म्हृणून “ नाविज्ञाते जलाशये ” इत्यादि मतुवचनबि अत्रिज्ञात, 
जलाशयामफ्रँसें प्रविष्ट्र होऊन स्नानादिक करू नयेत अस सांळा’गेंतर्ले आहे. तसेंच… 

दृत्ष्टपूतं न्यसेत्पाद्‘ नरवपूवं ज्’प्ढं ळिपवैतशृं! 
सत्यप्यूत! वदेटूप्यं मनब्पूत्! सपाचरेंतू ॥ _ 

मनु० ६|४९ ।!



शिक्षा. ड्दु’ 

“उंच सखल जमीन पाहून चालावें, वस्त्रनिं गाळून पाणी ':यार्वे, सत्यातें पावेब्लॅ” 

असठेलैंच भाषण वोलार्वे व मनानें. विचार करून जें उत्तम ठरेल ते करावें.” 

यात! शत्रुम् ळिपत! द्वैरी येन वालळो न पप्ळिटतऽ ।। 
न णळोमतेसमामघ्ये _हॅसपघ्यै वकळो वय! |!- 

चाणवयनोति. अ. २|११ ।। 

ज्याणी आपल्या मुलाला योग्य शिक्षण दिठें नाहीं, ते आद्देवाप त्या मुलचि शत्रु 

हीत. ते अशिक्षित विद्वानांच्या समेमघ्पें शोमत नाहोत. ज्याप्रमाणे हंसांमघ्ये" वगळा, 
शोभत नाहीं त्याप्रमाणे विद्वानांमध्यें अत्रिद्वानर्चि! रिंयाते होते.” म्हणून अदेंयापावै” 
हेअवऱ्य कर्तव्य, परमवार्मिक व कीर्ति वाढविणारै काम आहे का, त्य!णीं अण्ग्ल्याम् 
संतानप्ला तन,मन,घन यांव्यायोंपामें विया,घमैंन सभ्यता यांचें उत्तम शिक्षण 
द्यावे. याप्रमाणे बालशिक्षणांविषयाँ थॉडववति लिहिते आहे, यावरून तूज्ञांनीं जण्यार्देहें’ 
इति मुमाषप्विसूपिंतें नक्कीक्षांविषये द्वितीया समुल्लासन् संपूर्ण: ।। २ ।।



अथ तूतोप समुक्कासभ् । 
…- ळंर्धी "'-…… 

अथद्दऽरं’ऽययनाध्यापनावैग्रि व्पाख्वारऱ्यामश् । 
( १ ) विद्या हेच खरे भूग्ण. 

_ आतां ह्या तिसऱ्या समुल्लासामच्र्ये पय्णपाठनाच! प्रकार सांगावयाचा आहे आपल्या 
’मुअंवाळांन! उत्तम विद्या, तुशिक्षा, सद्रुण, सत्कमँ व सत्स्वमावरूप आमरणांनों 
ग्रू’र्षेत करणें हे माता, पिता, आचार्य व संवयो यांचें मुख्य कर्तव्य आहे. सुवर्ण, 
चांदी, माणीक, मोतांवहेंरैरे प्रकारचे दागिने घातल्यानॅ मतुप्याचा आत्म! मुमूपित 
कघीदूहे होऊं शकत नाही असला-मुवर्णांदिक-अळामरणे घातल्याने वृथा देंहाभिमान, 

विषयासक्ति, चोराद्दिकांपासून मृत्त्रूचें भयवणेरे आमेष्ट फळे प्राप्त होतात दागिने 
अयाग्र असल्यामुळे पुष्कळ मुलैं दुष्टांच्या हातांन! मरण पावलों आहेत, अर्शी उद!- 
हृरर्णे अनेक आहेत. पहा… 

ळू ळू " " " ळू 

प्र्नेद्या’प्नृळु’प्समनसप् पृतसा’हूव्प्शक्षप् ससक्तप् राहृतपानप् 

मलापहृप्रप्ऱ् ।। संसारद्रुऱ्रवद्लनेन मुमूषित! ये वन्य! 
नर! विहितकमैंपरोपकाराम् ।। १।। 
“ज्या पुव्षाचें मन विद्येच्या क्तिप्सामध्थें तत्पर असते, क्त्रम शांत व स्वभाव 

यांत”! मुक्त, सत्यभाषणादि नियम पालन करणारे, अभिमान व अपत्रित्रता हो ज्यांच्या- 
जवळ नाहोत, दुसऱ्याच्या मलोनतैचाद्दि नळान्त्! करणारे, सत्थोपदेश व विद्यादान करून 

अन्य जनांवॉ दु:खे नाहोशीं करणारे, परळोपकार व विद्या यान! मुहूंळा‘पेंत आणि वैद्- 
विद्दित करें! करून दुसऱ्यास साहाय्य करणारे हे! मनुष्य ( किंवा ज्या बिया ) असतील 

ते सर्व घन्य होत.” याप्रमप्णे विद्येचे महत्व आहे, म्हणुन आठ वर्षानत्रर मुलाना किंवा 
मुलींना शिक्षणासाठी पाटशांळेत अवश्य पाठवून द्यार्वे. जे पुरुष किंवा ज्या न्निया 

दुवतन करणाऱ्या असतळील, त्यांच्याकडून कयोंद्दि मुल'नां शिक्षण देऊ' नये. जे विदूळानू व 

धार्मिक असतोंल त्यांव्याचकडून शिक्षण देप्या'र्में याथें. द्विज्ञा'नीं आपल्या मुलाचें 
यथातथ्य उपनयन ( यहोंपर्वीत ) संम्कार करून ( व कन्य!नां यथायोग्य सरकार 
करून ) " आचथिंकुळां " मन्-में पाठवून द्यावे. ह्य! पाठशांला एकळान्तजागों 
(शहृरापखून दूर) असावा. मुलान्या व मुलळोच्या शांळेमायें अतर निदान दोन 
कळोसचिं तरी असळाबें. मुलांच्या पाव्शांलैंमच्पँ पुत्ष शिकविण्यासाठी व इतर कामे कर-



गायत्रीमंत्र. 
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ण्यासाठें'! असावे व कन्यान्या पाटशळिलमच्में त! काम करण्यासाठी झिया असाव्या. 
ख्यियन्दिया पाटशलिमच्यें प॰च वष'बूंचेहि मु..!नें व मुलांच्या पाय्शप्लेत पांच वर्षाच्याहि 

मुक्तींतें जाऊ नये अशी व्यवस्था केर्ललळी असावी. अर्थात दौवेंग्हें बोंपग्रॅत त्रह्मचर्यांवरयेंत 
आहेत तौपयैत द्शैन, रपशन, एकान्तसेंवन, भाषण. !बेपयकया, परस्परकाडा, विषयांचे 
ब्यान व सम या आट प्रकारच्या वैयूनांपाग्रून त्यदुपणीं डूर असले पाहिजे; तसेच 
अध्यापक लोकांनॉहिं त्या दुष्ट आचरणापातून त्यांस दूर हेवार्वे, याच्या योगामे' ते उ- 
त्तम !र्वेद्द्लनू. सुशिक्षित, तुशळील, सुस्वभज्ञी शारीरिक व आस्मिक वलानें युक्त हो- 
ऊन, ते नैहेंमों आनंदात! वातत्रिणारे होतील नगरापामून किंवा गांवापाशून चार कोस 

शूर पाक्याल! असावळो. त्याठिकाणी वस्त्र, पात्र, खाणेंपिणे, आसन, शमन हैं! सर्वीन!… 

अथंळीतू राजकुमार, राजकुमार! किंवा दा‘रँद्र्ळो लोकांचीं मुळे य! सवनि!-सारखळो !‘देलो 
जळावळी. सवळीनळो, घराकङचळी चैन सोडून तपत्व्य!प्रमाणे तेथें राहून, वह्मचयै पालन केले 

पाहिजे, आर्हनाप व मुले यांच! परस्पर ‘मेट ब्रह्मचर्व संपेपर्यंत हेळाऊं देऊ नये व एक… 
मेकांच! एकमेकांस“! पत्रव्यवहारहिं ठेवण्याची मनाई असावी कारण, त्यापहूंन गृहृ- 

सवय! चिंता विद्याथ्र्यांच्या मनामघ्यें उत्पन्न होऊन विद्या शिकप्यांत !’बेंन्ने उत्पन्न हो‘ 
ण्याचा संभव आहे चिद्याथ्र्मेलां विद्या वाढा’बॅण्याचीच एक चिंता असावी. ज्यावेळी 
मुले फिरावयास जातांल तेव्हां (यांच्या बरोबर अध्यापकार्ने असार्वे, म्हणजे तों कळोण- 
त्याहि प्रकारचळो फुवैष्ट! व आलरऱ्यादि प्रमाद् करू शकणार नाहाँत. 

कन्पान! स'पदानॅच क्रुपाराण! च रश्नणपू ।। 
मनुप् अ० ७|१९२॥ 

याचा अभिप्राय असा आहे कीं, “ राजमिंयम व ज्ञातिनियम असा झाला पाहिजे 
कीं, लोकांनी आपल्या मुलानां व मुलींना पाचव्या वर्षापासून तों अठ्या वर्पप्पर्थत 
अवश्य पाटशप्ळेत पाठार्वेळेच पाहितै. ते न पळाठावैतोल ते दंडनळीय होतात ” 
प्रथमत: मुलाचा यशळोपवळीतसंरकार वरळी होऊन दुसरा पाठशालेमघ्यें किंवा आचार्य- 
कुलामधों व्हावा. माता, पिता !‘केवा आचार्य यांन”! आपल्या मुलांन! व मुलानां अय'द्वैसह्र 
गायत्री मंत्राचा उपदेश करावा:- 

( २ ) गापत्रीमंत्र, . 
ओंड्म् । मूर्दुवृम्ल्र्मंभ् ' तन्खँहिंबुवैह्ण्बुं मगों ट्रेवव्यै घीर्मांहे ।। थिय्ट्टे! योंनंध् पत्रूरैट्या'नू " पजु° ३…" 

’ “ (ओंरम्) य! शऽभ्प्चा अर्थ ।।थमसमुअसळामव्यें केला आहे, तो तेथें पहावा,



३६ आर्पयमें. 

आतां तळीन महृळाव्यर्ट्सचे अर्थ संक्षेपार्ने येथें द्ता. (मूरिप्त वै प्राण: । य. प्राणयत्ति 

चराचरं जगतूस मू: स्वर्यभूरीश्यर, ) परमेश्वर सर्व जगाच्या जीवनाला आधार 
आहे, स्वयंभू व प्रप्णाहूनाहे प्रिय आहे म्हणून त्याला प्रळाण किवा “मू” असें म्हणतात 

( भुवरिग्यपळ् । य; सर्वे टु: खमपानयात स!ऽप!न: › परमेश्वर स्वत-’ 
दु: स्वरद्दित आहे व ते जीव त्याचा अ! !श्रय करतात, त्यर्चिप्त‘हेळु ट: खें तो नाहँळाश! करत! 
म्हृणून त्यालाच अपान !’केव! “मुव” असे नाव आहे (स्वारा’तें व्यान: ।याविंळावघ 

जगतू व्याप्रेळोळित व्यानयति स ब्यान.)- -परमेश्वर सत्रत्र व्याप्त व सर्वीवै धारण 
करणारा आहे म्हणून त्याला ब्यान किंवा “ स्व: " असें म्हृणतात, हं“! वरील तौनान्हुं 

वचनें तेत्तिरॉय आरण्यक प्रपा ॰७।५ मध्ये! आहेत] (सविनु; । य; तुनोंप्युत्प!‘ 

द्यत्ति सर्वे जगतूस सविता तस्य) जो सर्व जगाचाउत्पन्न करणारा व सर्वीन! 
ऐश्वर्य देणारा आहे, तो “ सविता ” समजण्या, ( न्नै’त्रह्’ग् । यो त्रीव्यवि द्ळीव्यतें 
वासदेच; ) सव तुखें प्रप्सकरूनदेणान्यावज्याव्याप्रळासाँचीड्च्छासर्वं करीतआहेत, 

अशा परमाव्म्याचें (ळु वरण्यमू । वर्दुमहैमू) रर्वांकार करण्यास योग्य अस अति श्रष्ठ 
। भगै; शुद्वल्सरूपमू )शुटु स्वरूप अथव! सर्वात! पाबेंन करणारे चेतन, ’वह्मस्वरूप 
जे आहे, (ततू) त्यावें आहांळो (घीमहि घरेमहि) यारण करतों कारण, ( य. 

जगदी’वर: ) तो जगदुत्पाद्क परमात्मा ( न. )आमच्या (घियऱ्, तुद्वळीला (प्न- 

वोद्'यातूप्रेरयेतू. । प्रेरणा करतो. अयातूत्यानै आह्मांला वाईट कमापामून दूऱ` 

करून आह्यांला सत्कर्मोमधों प्रनृत्त कराव॰ तात्पर्य “(हे परमे’वर! इ सच्चिदानब्द" 
स्वरूप!हेनित्य॰-बुद्वावुद्धमुक्तस्त्रभाव! इ अज निरअन! निर्कि 
फार! ल्लाहे सबाँन्तयाँमिमू! हे सर्वाघार जगत्षते! सकळजगदुत्त्पाद्क! 
हें अनादे विऽप्यमवर! सवैव्यापिम्! हे करुणामृतवप्त’रेघे! सघिनुऱ् 

द्देचूस्य तव यतूआम्भूर्मुवम् स्त्र० वरेण्यं मयाऽस्ति तद्वयं घीमहि द्'र्धी. 

माहे घरेमाहें ध्यायेम व! कस्यै पथेंग्जनयित्यत्राइ! हे मक्का! 

यऱ् सवितादेंव न्व’पयोश्यर! मगवामू अस्माक थिय: प्नचींद्यप्लूस एत्नान् 
स्माकं पूज्य उपासनळीय द्र्प्टदेवो भवतु ताताऽर्म्य मवनुब्यंभवलो, 
ऽधिकं च कंचितूकदाचितूमन्यामहे )" हे मनुष्य हो! जो सर्व समथं’ळामध्यें 
समर्थ, सा’चैदानदानत्तस्वरूप, नित्य शुद्ध, नित्य बुद्ध, नित्य मुक्त आहे व जो 

क्रुपासागर, योग्य न्याय करणारा, जन्ममरणादि क्केशरा'हेत, आकारराहेंत, सर्वज्ञ, 

सर्वांचा यर्मपिता, सर्वीन! उत्पन्न करणारा अन्नादिकर्चि'ळो सर्वीर्चे पोषण करणारा, 
सकल ऐश्वयैमुक्त, जगत्कर्तो, घुद्वस्वरूप, प्राप्ति करून घेण्यास योग्य असा जो शुत 

वैतनरवरूप परमतम! आहे…-त्याचीच आझी धारण! किंवा ध्यान करिंर्तो;



प्र!ण!य!म!चा विधि. ३७ 

कारण, ते! परमात्मा आमच्या आत्म्यांमध्में व बुद्वाळीमध्येंहि व्यापक असल्यामुळे 
आह्यांला अयमैंयवत मार्गे! व दुराचार यांपासून दूर करून समुवत श्रेष्ठ मागॉमघून 
जळाण्याम्पेंपप’! प्रेरणा करील. या परमात्म्याशिवाय दुसऱ्या कोणत्याहि पदार्थांचें 
ध्यान करप्यांत आह्मां कथींहि लागतां नये कारण, त्याच्यात! तुल्या‘हे दुसरा कोणी 
नाहे"! व त्याहून मोंठाहि द्रुसर! कोणी नाहीं. तोच सबाँतयप्तमे परमात्म! आमचा 

पिता, राजा, न्यायाधीश व सन तुखें प्राप्त करून देणार! आहे, ” 
याप्रमाणे अथ!सह मायवळामंवाचा उपदेश कराव! व सात, आचमन, प्राणायाम, 

माज्ञेनाद्दि क्रियारूप असलेले सध्योपासनाहे त्याला शिकवार्वे. प्रळातऱ्कझी स्नान करावें, 

त्नानापाशून बाह्य अवयवांची बुद्धि व त्यामुळे आरोग्य प्राप्त होते. पहा…- 
ळू (‘ ळू _ "_ _५ " 

आद्रगावाप्ण छुध्यान्त मनऱ् सएवन दुंळाध्यात ।। 

प्त्रयातपोम्या मूतप्व्मम्’ बुद्धिज्ञप्नेनळु श यप्त || १०९ || 

_ मगु० अ० ९ 

पाण्यानें शरीराच्या बाहेरील अवयवांची बुद्धि होते. सत्याचरणातें मन निर्मळ 

"होते, विद्या व तप॰अथं॰!तूसर्ब प्रकारचे कष्ट सहन करून घर्माचरण केल्याने जो- 

वात्म! शुद्ध होते! व पृथिवोपामून परमेश्वरापग्रँत असलेल्या सर्व पदाथच्चि! ज्ञानानें बुद्धि 

शुद्ध होते.” म्हणून शरळीरशद्वीसठीं स्नान प्रथम करणे आवश्यक आहे. प्रळाणायामापाट्वें 

सून मुर्डे लिहिलेला लाभ हातो- ’ 

यामाङ्मप्नुष्ठानप्द्ठ्ठाद्धिक्षये ज्ञ!नद् !! सिराळिववैकख्याते. ।। 

योंगद्रॅर्गि. साघन० २८ 

मनुष्य जसा जसा प्राणायाम करतो त्या त्याप्रमाणे त्याच्या अमुह्ळोचा नप्श हो-न् 

ऊन, त्याच्यामघ्यें ज्ञानाचा प्रकाश पहूं लागतो व मुळावत प्राप्त होइपर्यंत आत्मज्ञान _प्र" 

तिक्षणीं वाढत जाते. ” तसेंच… 

द्ह्यन्ते ":माययानान! यातून! द्दि पण! मला! ।! 
तथेळिन्द्र्याण! द्ह्यन्ते दोपाऽ पप्णरय निप्रहप्तू ।। मनु. ६|७१ ।! 

“ उयाण्याणें अप्रांम'प्यें तापवून सुवर्णांदिक धातूंचे मल नाहींसें होतात त्याच 

प्रमाणे प्नाणायामाच्या यळोगान होद्रेयांतळील दोष नाहोंसें होऊन त"! निर्मल होतात. 

-( ३ ) प्राणायामाचा विधि. 

प्रच्छईंनवियारणस्मि! या याणस्य ।। योगवप्ग् समाघिप् ९४ ।।



८ आर्यघमैं. 
,ए
थ्
’ 

ज्याप्रमाणे वमनसमय! कॉँठ्यांतृन अन्न, ज्ञळवणेरे जोरानें बाहेर पडते, त्याचप्रमाणे 
प्रळाणवायूला बाहेर र्फेकणे व ययाशविंत बाहेरच स्थिर करणे, ही प्राणायामाचळी एक रात्र 
आहे. याप्रमाणे ज्यावेळी प्राणवायूला बाहेर रँचक करावयाचा असेंल तेप्व्ह! मूलेदिंयाला 

वर आकर्षित कराये लागते तेव्हांच वामु बाहेर स्थिर होतो. याप्रमाणे रॅचक करून 
प्राणवायु बाहेरच स्थिर केला म्हणजे जीव थोड्याच वेळोत पावरा होऊ लागतो, असें 
होण्याकॉँर्षि हळू हळू प्नळाणवळात्रूला पुन: आंत घ्यावा व पुन: पूर्ववत रँचक करावा 

आपल्या सामथ्र्योप्रमाणें हे प्राणायाम करावे. प्राणायाम करतांना मनांत " ओंद्मू” 
काराचा जप करावा. याप्रमाणे केल्यानें आत्मा व मन यांची पयिचत! होऊन स्थिरता 

होते. यालाच “ बाद्यावेपय ” प्र!ण!य!म असें म्हृणतात. दुसरा “ अय्यंतर” प्राणायाम 
यांत प्रळाणवायूचें आतच स्थिरळोकरण-कुंभक- होईल तितका करावयाचा असतो. तिसरा 

“रत्त'मनृत्ति.” एकाच वेळीं आतला आंत बाहेरच! 'वळाहेर प्राणबामु स्थिर करणे 

हा होय. चौथा “ बाह्यप्म्यन्तरपिक्षी ” अर्थांतू जेंठह! प्नाणवामु आतून बाहेर 
निघू लागेल तेव्हां लाल! बाहेर जाऊ' न देत! बाहेरून प्रप्णवामु आंत घेणे न 
ज्यावेळी प्रप्णवळामु वहिरून आत येऊं लागेल तेव्ह! लाल! आंत येऊ' न ट्रै!!, 

आतून बाहेरच्या वायूला चक! देऊन रोखून घरणे. याप्रमाणे परस्पर !’वेंरद्ध झिया 

केल्या असतां, प्राण आपल्या वश होतो व त्यायळोगें मन व इंद्रिथेंहि आपल्या रवाघीन 

होतात. प्रळाणह्रयामाच्य! योगानै’ वल व पुरुषार्थ वाढून बुद्धि तीन व सूक्ष्म होते; त्या- 
यळोगें अति कट‘व्ण विंपयाचेंहि सहज ज्ञान होऊ' शकते प्राणायामाच्या यळोगानें शरॉरांत 

वोयै पाहून ते स्थिर होते व वल बुद्धि, पराकम व जितेन्दियत! हे गुण अगं! येऊन 
अनेक शांस्त्रचिं थीङवया अवयोंत अध्ययन करत! येऊन, केलेले“ अध्ययन विसरलै 
जात नाही. !क्विनिंळाहि याप्रमाणे प्राणायामाद्दि यरेगांच! अभ्यास करावा. य! शिक्ष- 

णाप्रमाणेच भोजन, आच्छादन, बसणे, उटणे, चालणे, लहृळानमोंठें व्यवहार योग्य री- 
तोन्! करणें इत्यादि व्यावहारिक शिक्षणहि नियार्णास द्याबें, सणोपासनाला ब्रह्मयज्ञ 

असेहि ग्'ह्रणतात. त्यामध्ये “आचमन” विधि आहे, तो असा. तळहातावर पाणी 

घेऊन त्याच्या मूल व मध्य प्रदेशांत ओंट लावून ते कोणत्या स्वालॉ हृद्यापर्थंत र्पोचैल 
अशा बेतळानें पिणे. हे पाणी हृद्यापर्थंत र्पोचेल य! वैतानेंच घेतलेले असार्वे. ज्ञारताहे 
घेऊ नये व कर्मांहि घेऊ' नये. आचमनाच्य! यळोयासें कंटरय कफ व पित्त यांची थोडीशी 

निवृत्ति होते. नंतर “ मप्जैन ” विंळाघे सांगितला आहे. माजन करावयाचे असतां, 

मध्यमा व अनामिक! या बोंटांन! पाणी घेऊन नैत्रळादि अवयवांवर र्शितोडे पडतील 

अश! वैतानें र्फेकळावें. माज्जैनट्या! यळोगनिं आळस नाहोस! होतो. पाणी नसेल तर हे 

विधि करू नयेत पण सभ्य! करावळो. हे !वेमिं विद्यार्णांनां प्तिककू! झाले भ्हृणजें मग'
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“सम'त्रक प्राणायाम, मनसा पस्किमण, उपस्थान,” हो शिकवून नंतर परमेश्वराचळी 

“स्तुति, प्रार्थना व उपासना” ह्यांची री’ळाते शिकवावळी. नंतर " अघमपँण " शिक- 

व!बें॰ अघमष्‘य्ण म्हृणबे पापनाशन॰-पाप करण्याची ड्च्छाहि न करणे. हे सघ्यळोपासन 

एकान्त स्थलळो एकाग्रा’चेत्त करून द्ररॅळाज्ञ करावें, 

अप! सपळीपें ळिनपत्व्! नैत्पकं विघियाळिस्थतन् ।। 

सळाळिवत्रळीपप्पघळीयळीत गत्वारण्य्! सपाद्दितऽ ।। मनु० २।१ ०४ ।! 

“ अरण्यात एकात्त प्रदेशांत जाऊन, जलाशयाजवळ बसून सावधान चितानें निस्पा 

कर्म करून मायन्नीमंत्रावै अर्थंज्ञानपूहेंक उच्चारण करावें ” व त्याप्रमाणे आपली वतेंगूक 

ठें‘वळावळी.‘ गप्यत्रीमंत्राचें अध्ययन करणें व जप मनाट्वें"! करणे अत्यंत उत्तम आहे असें 
जाणावें. ’ 

(४)देक्यत॰ 

पंचमहायज्ञक्कि‘! संणोपासन ळिक'पां वह्मयज्ञ हा पहिला असून “देवयज्ञ ” हा 
दुसरा यश आहे. हे दोनहि यज्ञ, सकाळी व संध्याकाळी !देवस व रात्रीव्यावैळीं, 

केलेच पाहिजेत. या संघीसमयळो निदान एक घण्टप्मर ( एकतासपय’त ) तरी परमें; 

श्वराचें ध्यान एकाग्र अतऱ्करणानॅ करावें. ज्याप्रमाणे योगी लोक समाघिस्थ होऊन 

परमाव्मघ्यान करतात, त्याचप्रमाणे संघ्योपासनद्दि एकाग्रचिंत्तानेंच केले पाहिबे. अग्नि- 

होत्रालाच देवयज्ञ असें म्हणतात. तों मृहुंगेंद्यानंतर सकाळी व मूर्योस्तापूर्वी संध्याकाळी 

करावा. अग्निहोत्रासठीं एक यातूचें किंवा मातौचें “ अश्रिकुंउ ” असविं! व त्याच्या 

तोंडाचळी लरॅबीरुंदॉ १२ किंवा १६ अमुळे असुनत्याच्या 
तळांची लांमींरुंदॉ ३ किंवा ४ अगुळे असावी. हें दुंभ्डं. 

चरैरस असावें. त्याचप्रमाणे वेद्ळी करावयाची असेल तर 
तळीहि तोंडळाच्या आकाराच्या चतुर्थांश तळाचा आकार, 
याप्रमाणांत असावी. हवनासाटळो चंदन, पलाश, आम्र, 

खदिर, रुहैं व्छ्ळेगरे श्रेष्ठलांकङच्चि! समिघ! वेदांच्या व कुंडाच्या 

  

प्रमाणात" लहान मोठ्या असाव्या. कुङसिघ्थें पूर्दोवत समिंय! कांहीं पडून मध्ये अन्नि 

स्थापन कराव! व त्यावर मुनऱ् समिंया ठेंवाव्या. '



४॰ आर्यघर्म. 

एकत्रोक्षणळोपात्र, एक प्रणीतापात्र, एक आज्यस्यालो व एक चमस ड्तकळो पात्रे 

ध्यावॉ. आज्यपात्र हें तूप ठेंवण्यळासठीं सळोईंचॅ भांर्डे 

आहे. चमस ह! सोतें, चांदी किंवा लाकूड यपिंकॉं 

कशप्चाहि असला तरी हरकत नाही. असो, 

याप्रमाणे यज्ञाचीं उपकरणे घेऊन प्रणीत! ॰ व 

` प्रळोक्षर्णांपळावदि! पाणी घालाट्व! व आज्यस्यलाँममों 

तूप घालावे. तूप तापत्रून पातळ करावें. प्नणळोतादि 
/पाव!तून हात व्हॅगरे मुप्यासाठळो पाणी घेण्यास सोईचे 

होईंलअशांबैतानेंतोंपात्रै मांडावळो. नंतर तेतूप- 

सक्वि ठेंत्रून पुढील मंत्रांनं‘! हवन करावें. ’ 

ओंपूग्रूरमयै पाणळाय स्वाहृप्ग् भुवकाँयवैऽपानाय स्वाइ! । 
स्वरादिंत्याय व्यावाप स्वग्हृ! । मूचुंवक्ष्स्वराळूयवप्य्वळि 
!ळूद्त्येभ्'यहें पप्णांपानव्यानेभ्'पऽ स्वाइ! ।। 

, इत्यादि अग्निद्देप्त्राव्या मंत्रांनळो एक एक आहुत्ति देऊन अधिक आहुति देणे 
असेलतर… 

विथांनि देव सपितहुंत्ट्टेताद्वि परामुय ।। 
पड्रुर्दु तबु आमुंव ।! यडु० अ० ६० | ६ ॥ 

ढं’यामंत्रार्ने किंवापूव’! लिहिलेल्या “तत्सोट्टेतुबाँ’ यासात्रिन्नी मंत्राने द्याव्यळा, 

“ ओंमू” ‘प्शूऱ्भ्' “ प्राणऱ्” वगैरे परमेश्वराच्या नांवचि अर्थ पूर्वी दिलेले आहेतच, 
ज्या मवानें हवन केलेजाते त्याच्याट्टेळावटों “स्त्रळाहा” हाशव्द्म्हटला णार्हेजें॰ 
“स्वाहा” शब्दांचा अर्ध “( मु+आह ) आत्म्यानध्यें जसें तत्वज्ञान असेल तसेंच 

त्रोलावॅ व परमेंश्वरर्नि जगतामध्ये' प्राण्यांच्या सुखासाट’! जसे अनंत उपकार केले 
आहेत तसे मतुष्यानेंहि करावे." अस! आहे. 

    
(५)होम!चै फल, 

(प्नश्न)होमापामूनकायउपक!रहोतळोट्र (उत्तस्)सबैलोक!स हे माहित 
आहे कीं, त्रिघङलेल्या दुगवयुक्त वायुव जल यांच्यायोगार्मे रोग उत्पन्न होतात व
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व्यच्चिण्योगानें मतुष्यति! ड्रुऱ्रव होते; म्हणून तुगंवमुक्त वायु व जल यांव्यायामाने 

आरोग्य वाढून रोगप्मेत्रूळात्ते होते व त्यामुळे मुखप्रप्प्ति होते. ( प्रश्न ) चंदन ठगाबूष्ठ 

चहूंकडे लावावे! व तूपवसेरे पदार्थ मनुष्यास! खाण्यासठीं द्यावे म्हणबेंहि आपण 
भ्हणतां ते उपकार होतील. मग ते सर्व पदार्थ अप्रीत जावून कां व्यर्थ घालावेतांट्र 
( उत्तर ) जर तुम्हांला पदार्थविंद्येचीं माहिती असत! तर तुम्ही… असें 

कघीद्दि म्हटले नसते वास्ता‘वेक पाहत! कोणत्याद्दि द्रव्याच! अभाव होत 
नाही. पहा ज्या ठिकाण”! हवन होत असते त्या ठिकाणाहून दुर स्थळ! 
असणान्य! मतुप्बालाहि त्या त्या हृवनोंय द्यावा वास येतो, त्याच प्रमाणे ` एके डि…- 
कळाणी असणाऱ्या द्रुपँयाच!हि येतो. य! एक! गोंष्टळोवरून समजा कळी, हवन करण्या- 

सळाठीं अमोंत घातलेला पदार्थ सूक्ष्म होऊन बायूत !मसळतो व आसपासच्या सर्व प्र- 
देशांतील हृव! स्वच्छ करून तेथव्ल क्रोगौत्पाद्क द्रुगंबाचा ळिनत्रूप्त्ते करतो ( प्न० ) जर 
असें असेल तर त्ऱ्घेशर, कस्तुरी, अत्तर, सुगांघत फुलें घरांत ठेंवाव! म्हणजे वायु तु- 
गंघित र्हल्ला ड्रुखकारक होईल… ( उ० ) पहा… नुसत्या सुगंवळामभ्यें मेट्कर्शावत्त नसवृं’ 
ल्याहुळे,घर!तोंल बिघडर्ललळी व द्रुर्गेघित हव! बाहेर घालकू! त्याठिकाणी स्वच्छ व तु- 
गप्घेत हवा आणणे, हें काम त्याच्याकडून होऊ' शक्त नाहीं. ही भेद्कशळिवत अमो- 
मघ्व्! आहे. अमौव्या योगाने घरातील किंवा प्रदेशांतील बिघडलेला वामु पुथकरण्गपा‘. 
मून हलका होतो व तो वर जातो व तेथील प्रदेश”! दुसऱ्या ।‘ठेंकाणचा ग्वच्छ वामु 
येतो. त्या यळोगानें तेथव्ल आरोग्य वाढते व रोगराई कमी होते. ( प्न० ) असे अस- 

ल्यास हवनाच्या वेळीं मंत्र म्हणण्याचे काय प्रयरैनन आहे ह् (उ० ) हृवनमंत्रप्सघ्यें 
हेंस्मापाहूंन काय काय लायक होतात ते सांगितलेले असते. मुनऱ् पुन्हां मंत्र म्हटल्यामुळें 
ते कंठरथ होतात व वेदांचे पठनपाटन व रक्षणहि होण्यास साहाय्य होते. याप्रकारे मंत्र 
’म्हृटल्यानें लाभ आहेत. (प्न० ) होम केल! नाह’! तर पाप होते कायष्ट्र (उ०)होय॰. 
कारण मनुष्याच्या शरीरापासून अनेक प्रकारच! रीगॉत्पाद्क _दुर्मेघ उत्पन्न होतो व 
त्यामुळे प्रत्यह’! हव! व पाणीहे बिघडत असते, याकारणानें अनेक प्रकारचे रोग 

उत्पन होऊन प्र!णिम!त्र!ला दु:खे मोगाव”! लागतात. हे सत्रे पाप ममुघ्यालाच लागते. 
  

* होमाच्या बाह्य कर्भापामून स्ग्रूलदृष्टया होणारा हवाशुद्धिवणेरेच! लाभ सबाँस समजण्या 
सारखा आहे परंतु बाह्य कमनिरळोवर जें अन्तरङ्म कर्मे करावपचिं असते, ते त्या त्या मंत्रांचाअयै 
समजल्यानं'च कळे लागते म्हणून अग्निहोवळापासून अश्वमैंयापमैंत कोणत्याहि प्रकारचं! होम 
करणे असेल.` तच्ह! त्या कपाँत येणाऱ्या मवचिं प्रथम अर्थज्ञान करून घेऊन मग ते करावें. 
या पोगनिं बाह्य अग्रीच्या स्थळ अर्यांवरळोवर अभ्यत्तर ज्ञानाप्रि प्रज्वलित हॅत्का दृष्टळान्तात्पक 

बाह्य कमंळोवरीवर अभ्यन्तर सत्कम कशी' करावयाचा असतात, याचा वाव होईल
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हें पाप नाहाँसें करण्यासाट’! जितका वायु आपणाकडून बिघडत असेल तिलक! किंवा 
त्याहून जळास्त स्वच्छ करणे व त्या ठिकाणी तुगंयाच! फैलाव करणे हैं मतुष्याचें 
अवश्य कर्तव्य आहे. हे सर्व प्रत्यहाँ हवन केल्याते सहज होते. आत! 
कोणी म्हृणेंल कळी, एकालाच ते ते पदार्थ स्वावयास दिले तर तो लाभ होईल 
क! नाहळोटुं नाहीं. कारण त्यापासून त्या एकाच व्यवतौल! काम होईल, पण हवन 
केल्यासें त्याच! मुपारेंणाम हबॅत राहत असल्यामुळे लाखाँ लोकांत! लाभ 
होऊ' शकतो. घुतादि पदार्थ खाऊ" नयेत असे आमचें म्हणणे नाहीं. शरी’ 

रामभ्यें वल उत्पन्न करप्यासठीं ते अवश्य खक्किच पाहिजेत; तसेंच होम करण्यापासून 

आरोग्य वाहते म्हणून तेग्’हे केलेच पाहिजेत. ( प्न० ) प्रत्यष्क मनुष्याते कित! आहुति. 
द्याव्या व प्रत्थेंक आहुत्तांचें प्रमाण काय काय असादेट्र ( उ० ) प्रत्येक महुव्यानें 
एक वेळ निदान सोळा तर”! आद्रुति दिल्या पाहिजेत व प्रप्येंक आतुतमिच्यें सह! मासे 
वजन तूप तरी निदान असले पाहिजे. यापैक्षां जास्त केले तर फारच चांगर्ले- 
म्श्याच पूब्व्कालान आयैवरळिशरोमणिमहृळाशय, क्काषेमहर्षि, राजेमहाराजे लोक स्वतभ् 

मोठमोठे होम करून दुसन्याकडूनहि करचीत असत. जळोपयेंत य! हवन!च! कस अवा- 
घित चालत होता तोंपयैत य! आर्यांवत्! देशांत रोग नव्हते व सर्व लोक सुख’! होते. 

जर पुन: होमहवनॅ सुरू होतांल तर तसेच आरोग्य मुऱ्हांहि प्राप्त होईल यांत शक! 

नाहीं. असो. याप्रमाणे हे दोन यज्ञ आहेत. माहेला “ वह्मयज्ञ” यांत विद्या शिकणे 
व शिकावेणे, संच्योपासन, ईश्वराची स्तुति, प्रार्थना व उपासना करणे यांचा अंतर्भाव 

होतो. दुसरा “ देवयश ” यांत अमिहोवापामून अश्वयेयापर्थंत सर्व यज्ञ व विद्वानचिळी 
सेवा, संगति व परफूपकार यांच! अंतर्भाव होतो. पण वह्यचर्यांम'प्यें केवळ ब्रह्मयत व 

अमिंहोंत्र ह’व्च कर्मे करावयाची असतात. 

( ६ ) उपनयनसंस्कळार. 
{' वळाह्मणस्त्रयाण! वर्णानामुपनयनं कतमर्हळित । रळाजन्पळो 
ळु 

" ` व्यु ५ ७५४ ५५… " ० ० 

टूयप्श्च’ | वद्य! वद्यस्पवात | शूट्रपाप ळुलगुणसपन्न 
_ (‘ _ ळू _ " ळे 

मन्ववजमनुपनळीतमथ्यापयेप्द्त्यक ।। सुश्रुत सूवस्यान अ.२॥ 
_ “ ब्राह्मणासें ब्राह्मण, क्षात्रेय व वैद्य य! तळोन वणचिं, क्षत्रियाते क्षत्रिय व वैद्य 

यांचे‘ व वैवयाने’ फवत देरैयाचें’ उपनयन करावें व त्यांनां अध्ययन शिकवावें. तसेंच जो 

द्रुल्लागुणसंपत्र शट्र असेल, त्याचें उपनयन न करतां, त्याला बेंदमंत्रांशिवप्य इतर शळाबें 
शिकवार्वीत. असें अनेक आचळायचिं मत आहे ” पांचव्या किंव! आठव्या वर्षी मुलांन! 
व मुलच्न! त्यांच्या शाळेत पाठवून द्मार्वे. पाठशालेमन्थें पुढें दिंहृयळाप्नमार्णे अध्ययनाचा 
कम असावा.
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( ७ ) घ्रह्मचयाँचीं मर्यादा. 

पटत्रिशदाच्छिक चपँ युरो त्रैदेद्दिकं त्रतमू " \ 

“ । " 

तदाथक पाळाद्क व! ग्नहृणान्तिकमेव व! ।। मगु० द्|१।। 
“गुव्क्रुलामधों राहून सांगोपग्नि त!नहि वेदाचें अध्ययन करावें. प्रल्य`क वेदाव्या 

अध्ययनल्ला! चार! वर्षे याप्रमाणे त!नहि वेदांच्या अव्ययनाला छत्तळोस वर्षे लागतात, 
उपनयन आटत्र्य! वर्षी झाले असल्यास तान वेदांचे अध्ययन संपेपर्यंत ( ३६+८ ) 

चबेंवाळींस वर्षांचें वय होते, त्याचप्रमाणे हे पूर्ण ब्रह्मचटा! पाळले जाणे शक्य नसल्यास 
अठरा वर्षांचें अहे! वह्मचर्थं पालन करावें. हेंसपेपर्मेत ( १८+८ ) सळ्ल्सि वर्षार्वे . 
वय होते. किंवा नऊ वर्षाचें वह्मचय तर! निदान यारण करावें. अथवा ।बेद्या समाप्त 
होईपर्यंत नह्मचर्य यारण करावें.” 

पुरुषी वाव यज्ञस्तस्प य!!`न चतुबिं५ शतिवपरँणि 
तत्पाता सवनं चनुविं‘ भ्ष्शत्यसर! गायत्री गप्यत्र्! पान! 

सवनं तदस्प वसवळोऽन्यायत्ताय् माण! वाव वसवऽ एते 
इळीद्ष्ळेसर्वे वासयळिन्त ।। र ।। त्! चेदेंतरिपन्वयळिस 
किश्चिद्रुपतपेंदू स त्रूयानू माण! वसव झ्दं मे यात! 
सवनं माघ्पळिन्द्न ण्ष्सवनपनुसँननुतेनि पाह' पाणान! 
वतन! मध्ये पज्ञ`! विलव्प्सीयेत्युदैव तत ड्सगद्ळोह 
भवति ।। २ ।। अथ यानि चतुश्चत्वारि `॰< शहपाँणि 
तन्पाघ्यळिन्द्न ९ सवनं चतुश्वत्वारिं द्शद्क्षर! त्रिटुपू 
बैटु‘! माघ्याळून्द्न ५ सवनं सदस्य रुद्र! ›अन्वायत्तप्हें 
माण! वाव रुद्र! एते हळीद् १ सर्वं रीद्यळिन्त ।। ३ ।। त्'! 
वेदारेपन्वयळिस किळिचदुपतपेंतूस त्रूपात्पाण! रुद्र्! इदं 

मे माघ्य्! दिन इसवनं तूतळीयसवनमनुसॅननुतेति माइं 

माणप्न! प्रयाण! मध्ये पर्ल! !वलळोप्साँ'मेंत्युट्रॅव तत 
एसगदो ह भवति ॥ ४ ।। अथ यान्यष्टाचत्वाळिर ५शद्वा-
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पाँ!`ण तूंनळीपद्सवनमष्टाचत्वाळिर घूशद्क्षर! जगतळी 
जप्गतं तूतळीयसवनं सदस्यादित्म! अन्वायत्तळाऽ वाण! 

व! नादिया एतें इळीद् द्सर्यपाद्ट्ते ॥ ५ ।! त्! चेदेंत- 
रिंपन्वपळिस फिळिचदुपतपेंनू स त्रूयातू माण! आदित्य! 
इदंऱ् मे तुतींयसवनपायुरतुसंतनुतेनि माइं याणानापादिऱ् 
त्यान! मध्ये यतळो !'वेलव्प्सळीयेत्युद्वैव नत एसगहोहेव 
भवति !! ६ ।! छन्देप्नय उप० मप!० द् रर्वप् १६ । 

वह्मचर्य तीन प्रकारचें आहे, कानेष्ट, मध्यम व उत्तम. चोवळोस वर्षाचें हे कनिष्ठ 

वह्मचर्य होय. ‘ जें! हुरूप चळोवळोस वबपर्यत ग्विते'द्दिय राहून. विषयलपटतावणेरे क्रु- 
ळार्वेचार व दुराचरणे न करतां सदाचरणानें राहून देद्ळाद्दि निद्मचिं व सृशिक्षणाचें 
ग्रहण करतो, त्याच्या अन्नरसमय शरीरामध्यें वोय’ स्थिर राहिल्याने ते वलवानु होते, 
प्राण नलवनू होतात व शरीरात असणार! जीवात्मा-जो शुभगुणमुक्त असल्यामुळे 
साकारार्ह,’ यजनळोय आहे व ज्याला “ यज्ञ ” असे म्हणतात-तेंळाहि सुसंस्कृत होतो 
किंवा मुभगुणयुवत होतो. य! प्रथम वयामध्यें जो आचार्य ब्रह्मचाऱ्यळाला निद्यारूपळो 
तपानें तापनितळो’मुभ्द्रु करतो, त्याणे त्याला तसाच उत्तम उपदेश करावा. ब्रह्म- 

चान्याने मनांत असा निश्चय कराव! काँ, जर मी य! प्रथम वयामधों नियमाप्रमाणे 
ब्रह्मचय’विं पालनकेले, तरमासे शरीरव आत्म! आरोग्ययुक्त व नलवानू होऊन, 
माझ्यामघ्र्ये मुममुण उत्पन्न हातोंल व माझे प्रप्णाहे शुमगुणयुक्त व वलवानू 
हृतिळि. हे मनुप्यहो! तुम्हॅप्त’हे याप्रमाणे आपलो सरते वाहवा. मी जर 

वह्मचर्योचा चोवीस वपेंपर्यत लोप केला नाही, चळोत्रोस वर्षे वह्मचर्य पाळून 
मग गृहस्थाश्रम स्वळीकळारल! तर मी निरोप! राहून माझें आथुघ्याहें ७० किंवा ८० वर्षे 
पर्यत होईल. मध्यम वह्मचर्थं हैं आहे का, चवचाळसि वबेंपर्यत ब्रह्मचारी राहून 
वॅदाम्यास व विद्याध्ययन करणे. या वह्मचया’च्या सळामथ्य’बिं त्याच प्राण, हो’द्रेमें, 

अंत:करण व आत्माहि आपापल्या शक्तळोनें वलवानु हल्ला, तो मध्यम ब्रह्मचारी 

दुष्टनि! रङविणार! व सजनाचें पालन करणारा होतो. शिष्याते असे समज्ञार्वे कॉँ, 

“जर मी व! प्रथम वयामघ्यें आपल्या सांगण्याप्रमाणे वह्मचर्यरूपळो तप करीन तर 

रुद्र्रूप’! प्नाणयुक्त माझें मध्यम वह्मचय’ पूर्ण होईल.” हे ब्रह्मचारी लोकहो! ज्या॰ 
प्रमाणे वह्मचयांचा लोप न करतां यशरवरूप होऊन, आचार्यक्रुलामच्थें विद्याघ्ययन 
करून व सत्कमें करून मौ वळबातुं व रोगराहेत झालो आहे, त्याचप्रमाणे तुम्हळोहि 
वह्मचर्य धारण करून रहा.” उत्तम वह्मचर्य अट्टेचाळळोस वर्षाचें’ आहे. ज्याप्रमाणे



विवाहाच! काल. ४५, 

४८ अक्षरांचे जगतळीवूत्त असते तसेंच हे अहेंचझीस वर्षांचँ वह्मचर्य आहे. जो यावे 

पालन करतो त्यादे प्राण त्याच्या त्वाघांन होऊन, तो सर्यविंद्या जाणणारा होऊ, 

शकतो. आचार्य, मात! व पिता यांणी आपल्या मुलान! प्रथम वयामच्में, त्यार्णो विटूळामू 
व सद्रुणी व्बिं म्हणून, गुल्क्रुलस्कि पाठवून त्यांच्याकडून वह्मचर्य व अघ्ययनरूपी तप 

करून त्यांना तपस्व! वनवायें व त्यात! त्यानिषयोंच उपदेश करावा कळी', ज्याचा! 
यळोगाते ते अखंडित उत्तम वह्मचयचिं पालन करून पूणळीयुर्षां-अर्यांतू चारन्रँ! वर्षेऱ् 
पर्यंत जगणळिर…होतळील. मुंज या पूर्ण वह्मचयचिं नियम‘हूव’क पालन करतात, मध्ये 
केव्ह!हि लोप करीत नाहव्त, त्यांनां कर्य'!हि सेगवरैप्रे होत नण्हळोत, अयळीतू ते सरैव 
उत्साह! राहून थर्य, अर्य, काम व माँक्ष यान! प्राप्त करून घेतात. 

(८ ) विवम्हाचा का'ल. 
[\ " `॰\\!` ० ० ९ " " 

चनस्रोऽवस्या: शरारस्य वाड्यावन सपळूणत! !काच्चतू 
ळू ळू " " " कु "' ळे ट्री 

पांऱहूंप्प्णभप्त | अप्षा'ड'शप्ड्रुप्'द्रऱ् | अप्पञ्चर्भिशतया' 

वनप! आचत्वाळिरशतम् सपूणेन! । ततथ् ळिकळिचत्परिंइप्- 
णिबैति ।। पच्चविंदे! ननळो वर्षे पुपानूनारी टु पळोङणे ।। 

_ ग्रे: फे _ " " 

समग्व!गतव्!`!या त! जर्णांयाप्छुशल! !मपक` ।। 

‘ हुश्रुत-रह्त्याणांद्" 
या शरीराच्या चार अवस्था आहेत. ( १ ) सोळा वर्षापासून पंचवीस वर्षांपर्यंत 

सप्त यातून”! बुद्धि होते, म्हणून या पहिल्या अवस्थेला “वृद्धि " असे म्हणतात. (२) 
पंचवीस वर्षापासून मुहे' "पौवन” अवस्था येते. (३) तिसरी“संपूणेता” अवस्था होय. 
ही पचवीसळाव्या वर्षापासून चाळीसाव्या वर्षापर्यंत असते. य! मुदतीत सर्व शरीरांतील 
सप्त थळातूंची पूपूर्मंता,-पुष्टि॰होते म्हणून हिला ‘ संपूर्णेता ” असें म्हणतात. (४) चवथो 
अवस्था ढं‘किंचित्परिंह्मा’णे ” हो आहे. चाळीस वणेपर्यत सर्वं शरीर उत्तम रीतीतें 
मुष्ट न! यानंतर शरीरात जे घाटु वनतात ते स्थिर राहत नाहोत, स्वप्न. प्रत्वेदादि- 

फांच्या द्वारानें बाहेर पडतात म्हणून य! अवस्थेला “ परिहाणि " असे म्हणतात. 
चाळीसाप्या वर्ष! सर्व शरीर वाढून पूर्ण अवस्थेला प्राप्त होते; म्हणून विवाह करण्यास 
हे व-व उत्तम आहे. अद्वेचाळींसाव्या वर्ष! विवाह करणे हे सर्वोत्तम होय. ( प्रश्न ) 
हा वह्मचबा’चा' नियम रवी व पुढष य! दोघांनांहि तुल्य आहे काय? (उत्तर ) नाहीं. 

पुरुषाने र५’वणेपर्यत वह्यचर्य पालन केले तर स्त्रळीते १६ वणेपर्यत, पुरुष तीस वर्षे 
पर्यत ब्रह्मचारी राहिल! तर त्रोनें १७ वबॅपर्यत, पुरुष उद वपेंपर्यत राहिला तरन्नीर्ने
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१८ वपेंपर्यत, पुरुष ४० र्ववैपर्यत राहिल! तर झीते २० वणेग्र्यत, पुरुष ४८ वर्षे- 
पर्यत राहिला तर स्त्र’नि २२ वर्षेपर्यत व पुत्ष ४८ वणेपर्यत राहिला तर स्रोनॅ २४ 
वपेंपर्यत रहखँ. ज्या झळीपुप्तवनि! विवाह करावयाचा असेल त्यांनी, ४८ वर्षांमुढें 

पुरपाते व २४ वर्षापुढें स्रोने ब्रह्मचर्यप्रत धरू नये, विवाह करावा; पणज्यांन! आजन्म 
ब्रह्मचारी रहृग्वयाचें असेल त्यात! ञह्मचग्रँन्नतासेंच रहळावें. असें आजन्म अविवाहित 

राहणे’ हैं फूग्’ळात्रिदूनू प्तितेद्विय, निर्दोष, सट्ळाचरणी व योग! स्त्रळोपुल्षांतेच काम आहे 
कारण, कामा’बैकाराला ताव्यांत ठेवून जितेहियता कायम ठेवणे हे“ फार कठीण आहे. 

( ९ ! यम व नियम. 

कनंच स्वाध्याय पवचने च । सत्! चस्वप्घ्यायपवचने 
च ।। तपश्च स्वाध्यायमवचने च । द्पश्च स्वाध्याय 
मवचने च ।। शमय स्वप्घ्यायपवचने च । अवयव 
स्वाघ्यायपवचने च ।। अळियहोत्र्! च स्वप्ध्यायपवचने 

च । अतिथयय स्वाध्पायपवचने च ।। मानुप' च 
स्वाध्याय पवचने च । मन! व स्वळाघ्यायपवचने च ।। 
पननश्च स्वाध्यायपवचने च । पजप्तिश्च स्वाध्याय!!- 
वच`न च ।। …तेत्तिरीयोपनिपदू पप!० ७|९ ।! 

हे पटनपष्ठन करणारांये नियम आहेत. ( क,त्'!० ) ययार्य आचरणपूबैक शिकार्वे 
“व शिकवर्वि, ( सखं० ) सत्याचारपूर्यक सत्य विद्या शिकाव्य! व शिकवघ्या, ( तप० ) 
यमॉगुष्ठानरूपळी तप करून वेदादिं शळाखै! शिकावळो‘ व शिकवार्वी, ( द्म:॰ ) बाह्य इंद्रि- 
यांन! बाईट कामे व द्रुराचरणे यांतून परात्रूत्त करून ।र्वेन्या शिकावळी व शिकवखी, 
(शमप् ) मनाला सर्व दीपापामून टूर ठेंहून शिकार्वे व शिकवार्वे. ( अग्नय० ) आह, 
वनळोय व पिंझुतूंवणेरे अमॉला जाणून शिकावें व शिकतार्वे, ( अग्निहौत्रं० ) अग्निहोत्र 
करून पटनपाटन करावें, ( अतियय० ) अनिथॉच! सत्कार करून, ( प्रज्ञळा० ) 
तलाव व राज्यांतळाल प्रजा यांचें पालन करून, ( मातुपं० ) मनुप्यसंव'चीं सटँ! व्यवहार 

करून, ( प्रजन० ) र्वीयचिं रक्षण व त्याची बुद्धि करत, ( प्रजाळाते०) आपले पुत्र व 
शिष्य यांचे! पालन करून शिकाहें! व शिकवावें. 

यपानू सेवेत सतत न ळिनउ! नियमानू वुपऽ ।। 
पमान्पतसकूवन्णळो नियमानू केवलानू यननू ।। २०४ ।। 

मगु० अ० ४ '
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तत्रण्हिसप्ससरितेपवह्मचपाँपरिग्नइ! यप!म् ।। ३० ।। 
सौंचसन्तोपतपऱ्स्वळाघ्याये’वरपणियानानि नियमाभ् ३२ 

-यळोगद्र॰ळाने सायनपनि. 
(१)(अहिसा)येरत्याग,(२)(सत्य`-सत्त्यमानणे,सत्यवोलणेवसत्य 

आचरणकरणे, (३) (अस्तेय) कायावाचामनॅकरून वोरीनकरणे, (४) 
(यह्मचर्य ) उपस्य इंद्रियाचा संयम, ( ५ ) (_ अपारेग्रह ) अत्यंत लाठुग्ता सळोत्रून 
स्वक्काभिंमप्तराहेत होणे, हे पात्र " यम ” आहेत यांचे सेवन मनुष्यमान्नानॅ सहेंक् 

करावें तसेच ( १ ) [तौच ] त्नानळादिंक'ऱनळो होणारी पविंत्रता, (२ )र्दु संतोष] 
निल्योगस्किणाच! अवल’व करून प्रसन्न राहणे ह! संतोष नव्हे, तर जितका पुंर’षार्य 
होणे शक्य असेल तितका करून, हप्नि !त्वि! लाम यांत शळोक किंवा हर्ष न मानणे 
व मनाचा समतेंप्लपण! ठेवणे ह! संतोष होय, ( ३ ) [तप] घमांनुड्रुप्न कऱणांत 

कष्टझालेतरीतेसहनकरणे, ( ४) [स्वाध्याय] अध्ययन, अध्यापन, (५) 

[ इंश्वरप्रणियान ] ईश्वराच्या भक्तींमायें आत्म्याला अर्पण करणे हे पांच “ नियम ” 
आहेत. यचिंहि सेवन केले पाहिजे. वरील यमांर्वे सेवन न करितां फक्त य! निय- 

मटूचेंच सेवन करू नये. दोहोचेंहि सारख्याप्रमाणाते सेवन करावें. जो यम सोडून 

नियमांबेंच पालन करतो त्याची उन्नति होत नाही, इतकेच नथ्हे तर त्याची 

संसारामध्यें अथोगति होते;- 
सैभ् 

कापात्पतप् न परास्त! न चरँद्दास्त्पफांमनप् || 

काम्र्य! दि वेदाघिगमम् कर्यपळोमश्व वैदिक: ।। मनु० २|२ ।। 
“अत्यंत्तकामातुरता किंवा अगर! निष्कामता कोणालाहि लाभदायक होणार 

नाही कारण,. जर कामना नसेल तर शचें ज्ञान व चैनि द्क कसे कोणाहिकरणार 
नाही.” 

त्या"… 'यायैन व`तहृ !महेत्वयेतेज्पपा सुन. ।। 
मदृण्पज्ञव पहेधृ व!ह्म"!प !`कप`त्! तनुऱ् ॥ मनुप् २।२८ ।। 

× ( रचाघ्यायेन) सकल वेदांचें अध्ययन व अध्यापन, ( मत ) वह्मवर्य सप्यभाष. 

णादि नियम, ( होम ) अप्रिहोत्र, सत्याबें ग्रहण व अतत्याचा त्याग, सल्मवियचिं- दान 
(त्रैविंवैन )येशंतळोल ज्ञान कम व उपासना, ( ड्ज्यया ) पक्षांतळोल ड्ष्टी, ( सुदैऽ) 
मुषंतानोंत्पत्ति, (मझ्यातै: ) ब्रह्मपश, देववश, पितुंयन, भूवपश व नृयतहे पचमहश्यस,
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( यहै: ) अप्रिष्टळोम व शिव्फ्विंद्यळाविज्ञानादिं यज्ञ य! सर्व साधनांच्या यळोमळानें ( ब्रार्झप्य; 
तगु: ) वह्मप्रझील! सानुकूल असें मबुष्भंशरळीर तयळार ( क्रियतें ) केले जातें.” 

, झ्प्'हेंद्र्पाणां विचरतां विषयेंष्वफ्द्दप्प्ळूरपु; ।! 

स’यमे यत्नमप्तिष्ठेतू विद्रानू यन्तेव व!ळिनन!मू ।। 
मनु, ० २|८८ ॥ 

“ ज्याप्रमाणे उत्तम सारळाय घोड्याला आपल्या ताज्यांत ठेवतो, ह्माप्रमळाणें विद्वानार्ने 

मन व आत्मा यांनां नीच कामायन्थें घऊन जाणाऱ्या विषयात आपल“! इंग्‘ट्रॅपँ लागत 

आहेत, असें पाहृतरंच्! टुयांचा व्वस्ति निंयहृ करण्याचा प्रयत्न करावा." कारण… 

इप्‘हेंद्र्यार्णा यसड्रे'न दोषपुच्छव्यसंशयगू ।! , 

सचिपम्य तु नप्न्येत्र्! ततऽ सिद्धि ळिनयच्छत्ति ।! 
मनू० २|९द् ॥ 

वैद्प्रयागश्च यज्ञग्श्च !नयमळाश्च तशांस च ॥ 
न !वयदुष्टपावरॅय सिप्द्वा मच्छान्त काहृचिंतू ॥, 

मगु० २|९७ ॥ ‘ 
“ज्यविळीं जीवात्मा इंप्देंषांव्या आघीन होतो तेव्हां त्याल! फार दोष लागतात व 

त्नेब्दां तो इंद्रियें आपल्या तात्यांत ठेवतो तेव्हां त्याला सिद्धि प्राप्त होतात." ‘द्रुरावरिंळो 
व अजितेन्दिय पुरुषांनी वेवप्य्ययन दान, यज्ञ, नियम, तप व अन्य क्वायें जरी केल”! 

तरीत्यांनांत्यांपातूनमिळ्याप्री सिद्धिप्नप्तहोतनप्हॉ.” 

, द्वैदोपकरणे चव स्वप्ध्यळाये चव नय्व्यकै ।। 

नप्नुराघप्ऽस्त्यवण्यामे होममन्वैपु चैव !इ ॥ १०५ ॥ 
चैत्यक्हैं नप्स्रयनथ्यामों त्रह्मसत्रं दि तत्स्मुतमू ।। 
वह्मप्द्रुतिद्रुवं पुण्पमनघ्पश्यवफ्द्क्रुतमू" ॰१॰६ ।। 

मनु० अ ० २ 

वैद्र्चिं व वेवांगार्चे अध्ययन व अध्यापन संणोर्षासंनळादि षंच्महृळायज्ञ, होमह्रवन य! 

कुल्यांनांकर्धीहि अनथ्याय प्रतिबंध नाहीं कारण, क्लिकम्! करण्यात कघीहि अन॰ 

न्याय नसतो. श्चासोच्छुप्स जसे सदासंवेद्! वाळू असतात त्साचप्नमाणें क्लिकॉँरेहि
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फेलोंच पाहिजेत; कोणत्याहि दिवशी त’! सोडतां नये. ज्ञतें सदोक्ति अप्रिहौत्रादिक 
घुभ्च्यें केल्यानॅ पुण्य मिळते, व्यप्चप्रमार्णे असत्य भाषणव’गैरे दोष केत्यानॅ सदैव पाप 
लागते. म्हणून वग्ईंय् फर्माल! सदैव अनव्याय व चांगल्या कर्मांल! सदैव स्वाध्याय 
आहे, असें समजावें अयाँतू सव्कमैं सदैव करीत रहृळार्वे. 

अभिवपिंनर्शीलस्प नित्यं नृदोपसेंविनऱ् ।। 
वव्वप्रिं तस्य वर्यंन्वै अत्युविथावगोवलपू" 

मनु° २| १२१ || 

“ जो सद्र्! नम्र, ठुशींल, विंद्वावूव युद्ध यांची सेव! करणार! असतो, त्याचें 
आयुष्य, विद्या, कॉळाह्’! व बल ह“! वाढतात व जो वरील प्रकारचे आवरण करॉत नाही, 
त्याला वरील आयुष्यप्दिक चार फर्लेहि मिळत नाहीत.” 

अद्दिसवैव भूतान! कार्ये श्रेयळोनुशांसनसू ।। 
वग्ववैव मधुर! श्वक्ष्ण! ययळोज्प! घपँमिच्छत! ॥१५९॥ 
यस्ड्रु याजूमनसळी शुद्वे सम्पग्गुवै व सबँद्! ।! 
स व सर्वेमवप्प्नळोति वैद्प्न्तोपगतं फलमू ।। ९६० ।। 

‘मनु० अ॰ २ ।। 
“!वेद्वानूव विद्यार्थी यग्नींबैरभाव व हिंसळाबुद्धि सोडून सर्व मनुणांन! क्या"!- 

फारकमप्र्मांचा उपदेश करावा. उपदेश करणारामें सदैव मघुरव सुशीलतायुवत 
’पप्णळीनें वोलार्वे. धर्माची उन्नति करण्याची इच्छा घरून सदैव सल्याप्रमाणें आचरण 
"ठेंवूनसस्थाचपिं उपदेश करावा. व्य! मनुध्याचीं वळाणीवमन ग्रुद्ववयुरा'क्षेत 
असतात, त्यालाच वेद्ल्लानें-अर्थीतू वेदांच्या सिट्रांतामें-स!क्तिलैलैं फल प्राप्त होते.” 

संमगिंप्ड्राप्ह्मणळो ळिनत्यमुद्विजेत बिपप्द्दिव ‘॥ 
थमुतस्येव चाकप्ड्तेंद्वपप्नस्प तबँद्! ॥ 

मनु° २|१६२ || 
“जो विषाप्नमार्णे प्रतिष्ठेलामितो वअपमानाल! अपृताप्रमाणें मानतो तोच 

ब्राह्मणवेद्वपरमेश्वरयलांजाणूंशकतो.” 

:श्रनेन कयपाँगेंन संस्कूताह्प! द्विजहें प्तनैऱ् ।। गुरळी वस- 
न्संघिनुपाद् वह्मप्थिगमिऱ्क तप! ।। १६४ ॥ गोष्-
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नघळीव्य `द्वि`जो ”वैद्मन्यव कुरुवै श्रपमू ।। स, जींवन्नैव 
शूद्र्त्वपप्गु गच्छति सप्न्वय! ।। ९६८ ।। मनु० अ० २ ।। 

“ याप्रमाणे उपनयनादि करून द्विज्ञ ब्रह्मचारी कुमार व वह्मचारिंणळो द्रुत्सांळिरक! 
यांनी हलके हृलके वेदाच्य! अथेज्ञग्जरूपी तपाल! वळाढवप्र्वे.” “जो वेद न शिकतो 

अन्यत्र श्रम करतो, तो आपल्या पुत्रपौत्रसिहृ यूद्र्त्वप्ल! प्राप्त होतो." 

वर्जेयेन्मघु मांस व गन्घ्! यप्ल्पं रसळानू ळिस्त्रयभ् ।। शुवतप्ळिन 
यानि सवछ्णि पप्णिन! चैव द्दिसनशा! ९७७ ।। अन्य- 
ङ्मपअनं चाक्ष्र्णोरुपप्नच्छत्रपारणग्रू ।। कप्मँ कळोर्घ व 
लोर्म व नतेंनं गींतवप्द्नपू " ९७८ " चूनं च जनपांट्रॅ 
व परिवाट्रॅ तथळाऽनृतपू॥ स्रोगां व मेसणप्लम्ममुपयात्! 
परस्य व ।। १७९ ।। एका रायळीत सर्वेव न रेतथ् स्कन्द्- 
वैत्कळिवतू ।! कप्पाद्धि स्कन्द्यत्रु रेतो द्दिनस्मि वतन!- 
त्पनऽ ।। १८० ।। मनु० अप् २ ॥ 

“मद्य, मांस, गंघ, माला, रस यांचे सेवन, स्रोपुव्षांच! संग, अब्रिट, तिखट 
पदार्थ, प्राण्यांची !’हँसा, अंगांचें मर्दन, उपस्थेंप्द्रेयप्ल! स्पर्श करणे, डोळ्यांत अंजन 
घालणे. उपानतू व छत्री यांचा उपयोग करणे, काम, कळोघ, लोभ, मोह, मय, शोक, 
ईंष्याँ. द्वेष यांचा अवलव करणे, वाचणे, गाणे व वळाज्ञावगैरे वप्ज्ञविणे, हूंत खेळणे, 

'वळाईंट गोष्टीं, निंदा, मिथ्यप्भाषण, स्नियप्ति! पाहणे व सान्निघ्य करणे व इतर हानि- 
कारक त्रुमागें यांचा ब्रह्मचारी व वह्मचांरिंणी यांनी सदैव त्याग करावा. वरील गोष्टी 
’कघीहि त्याणीं करूं नयेत, सर्वत्र एकटे !मेजावें, वींयेंरस्वलन वग्घीद्दि करूं नये. जो 
फामनप्पूवॅक वीर्यांचें युवलन करतो त्याचें वह्मचर्य म्नष्ट झालें असें समजावें.” 

( १॰ ) गुण्चा उपदेश, ‘ 
वैद्मनूच्पाचार्योऽन्वेवळाप्तिनमनुशांस्वि! सत्यं वद् । धर्मं 
वर! स्वप्ध्यप्यान्प! यपदऽ । अप्वप्र्यांप मिय्! घनग!’ 
हृह्य यजप्तन्तुं म! व्यवच्छेल्सींभ्म् सत्यान्न यमदितज्यपू! 

,घमाँत्र पगदितव्यश्चा कुशलप्न्न पमदितव्यपू । फूयै न 
यवप्देतव्ययू" स्वप्ध्याययववनप्भ्'य! न यपदितव्यणुप्ग्ऱ् ।!
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देंवपिनुकप्याँम्प! न पमदितव्यपू ।यातूदेंयों भव ।ळिप- 
नृदेबों मव । थावर्म्यदेवळो मन । अळिनथिदेवो भव! य!- 
न्पनवद्याळिन कमप्प्णि त!!हेंन सेळिवतव्पाळिन नं! इतरप्णि 
।। ,२ ।। यान्यस्प!क "" सुचळिरतप्नि ,तप्ळिन ह्वपोप!‘ 
रयप्नि नळो ड्तराणि । ये के चारमच्ट्रेय! ५ सळो ब्राह्म- 
णाऽ ।तेप! व्वयप्ऽसमेन प’वसितव्यमू । श्रद्धय! देयमू । 
अश्रद्धय! देययू । क्षिप! देयमू। हिय! देपपू । भिम! 
देवपू! सळोवैद्प् देंयमू। अथ यादे ते कपँबिळिवकिह्स! 
व! ट्टहुविळिवकित्स! व! स्थान" व ।। ये॰तव प्राह्महुं!!! 
सम्पप्वप्न! युक्त! अयुवतप्ऱ् अढूक्ष! घमकप्पद्दररयुवथा' 
ते तव वर्तेरनू । तव! नव वतेंथळाऱ् । एष अळादेवप्ध् एष 
उपदेश! एष! वैदोपळिनपदू । एतद्नुशांसनमू । एवमुप!॰ 
सितव्पमू । एवमुचैतद्रुपप्रयमू ।। ४ ।। 

तैत्तिरीय० प्नप!० ७ अनु० १ १ कॅ० १|२।द्|४ ।। 

“आचायनिं आपल्या शिष्यांन! असा उपदेश कराव! कळी, तूं खरे बोल, घर्मांचरण 
कर, प्रमाद्रांहैंत होऊन व वह्मचर्यांच्य! !‘नेयमचिं पालन करून सर्व विद्मचिं अध्ययन 
कर, विद्याग्रहृण झाल्यावर आचार्याल! इष्ट घन दिल्यावर विवाह करून संतानळोव्पत्ति 
कर. , त्रुक’र्निहि कथं! खोटे वोलूं नकळो, घर्मांचाहि प्रमादानॅ त्याग करू नको, प्रमाद् 
करून आरोग्य व चतुराहै यांच! त्याग करू नको, उत्तम ऐश्वर्यांची वृद्धि होत ,असतां 
हुंकॉँनेंद्दि हानि करून येऊं नको, प्रमाद् करून अध्ययन व अध्यापन यांत विघ्न आणूं 
नको, विद्वान व मातापिता, यांची सेव! करप्य!त प्नमाद् करू नको, मातापितळा, 

विद्वान व आवेवि यांच! सत्कळार कर, ज्ञ"! सव्यभाषण!दिक आ’नेदित कर्मे असतील 
तोच कर व मिभ्यामाषणाळादेंक निंद्दित कर्मे कघळोहि करू नकळो. , आमचींभ्जॉ कांहीं 

पमेंयुवत आचरणे असर्तांल त्यांच! तुम्ही अंगिकार करा व आमचं”! जॉकाहृ’! पायावरणे 

असतील तों सोडून द्या. जो कोणी आमच्यामघ्थें उत्तम विद्वान ब्राह्मण असेल त्यांच्या 
जवळ जाऊन तुम्हो वस! व त्याच्यळावरव विश्वास ठेंव! श्नद्रेर्ने द्यावे, अश्रद्वेमें द्यावे,. 

शोतेंसठीं, द्यार्वे, लबेनें द्यावे, मयविं यप्र्वे !कैंव! प्रतिज्ञेचेंभ्उत'घन होऊं नये म्हणून



५२ भार्थंघमैं‘. 

यावें.ज्य!र्वेळं! तुम्हांला कर्म, सांल, उपासनावज्ञान इत्यादिर्फाक्सियोंसंशय उत्पन्न 

होईल, ल्यावैळ! तेथें बे योगी, आद्वैचित्त 'वमौव्मे, पक्षपातरहिंत, विंचारशील लळोक 
असतोलवतेज्ञहैवप्गतअसतीलवसांगतअसतांल त्याप्रमाणेतुम्हीवथ्या. होच 
अप्मचींआज्ञा, हाचआमवप्उफ्देशवहाँचवेदांतांलउपानषद्रुआहै. हेंचतुहांल! 

उतमख्यिप्णआहेंवयाच प्रमप्णेतुम्हों आपर्लेवतेंनठेंवविर्नहृणजेठुमबेंकस्थाण 
होईल. ,] 

अकापस्प किपा कप्प्चढू दृइवते` नइ क!हूं!चदू॥ पथद्धि 
कुरुवै !‘कव्वचत्तत्त्कप्मस्य चेंष्टितध्स् ।। मनु° २।४,॥ = 

“बेडेंच्कांहींमनुष्यकरतोतेंतेंफांहोतरीप्रेरकझ्ख्यिक्लिकरीतनाहीं. कारण 
विष्कप्म पुरुषांचे मेत्रहि संकोच व विकास पाऊ' शकणार नप्हॉत मग व्याकचून काम 
होणे तर फारच कठोण. ” 

आचार! ययमळोवपँक्ष् श्रुत्युवतऽ रमप्तें एव व ॥ 
तरमर्दास्मन्मद्! युवतो नित्यं रय!द्!ल्पप!मू द्विनथ् ॥९०८॥ 
अप्चारप्द्धि च्युतो !`व`! न वैद्फलपश्रुते ।! ` 
थाचारेण तु संयुक्त! संप्यू फलयाग्मवैल्ला भ्.॰९ ।। 

॰ मनुप्’ अ० १ 

“॰ वेद व वेदप्नुकूल स्मृत्तिग्रंय यांत सांगितलेला जो आचार तोच खर! वर्म 
होय. ( हँच श्रवण, मनन, अध्ययन, अध्यापन, यांर्चे फल आहे ) अशा वैद्प्रणित 
वर्माचें आचरण संवळीर्नो सर्वद्! करावें. जो मनुष्य सद!च!र सोडतो व्यम्ल! वेद्प्रणित 
वर्मंणासून मिळणारे ढुखमय फल मिक्त नाही; पण तो सदाचार संपन्न असतो लाल! 
तें संपूद्रुमें फल मिळते.” 

योऽवमन्येत ते मूळे द्देतुशांस्नाश्रयाद्विजऽ ।। 
स सप्घुळिमत्रैद्दिष्कप्र्मो नप्स्तिकळो वैट्निन्ट्कथ् ॥ १.१ ॥ 
वैद्थ् रमूळितध्रैसद्प्चारऱ् स्वस्थ व !’“ययपाव्पनऽ ॥ 
एतच्चठुविर्घ पाहु! सप्क्षांद्धमेंरव लसणशाप्स्शा मनु०अ० २ 

" जो मनुष्य देव व वेदानुक्रू आसपुढ्ष प्रणित शांवें यांचे प्रमाण मप्नौत नाहीं, 
त्यांना अपमान करतो, तो वेद्निंद्र्क असल्यामुळे नास्तिक आहे असे समज्ञार्वे. 
लाल! जातोंतून, प'वतोंतन, झिंव! देशांतून. साधु-सदपिंरर्णांपुक्ष्यनिं! बाहेर… घाल-
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पाया. ” “वेद, वेदानुकल आप्तपुव्षप्नणीत मनुत्त्मूत्यळादिक गावे, सद्त्वार-वं 
सत्युय्षांव! आचार, जो सनातन वेवद्वप्रा परमेश्वरप्रा‘णेत कम‘प्चरणरूप आचार 
तळो-सदाचप्र, आपल्या आत्भ्याला र्जे प्रिय अथींतू सव्यभाषणाग्देक, ही चार 
घमाँचीं लक्षणे आहेत. अर्योतया चार लक्षणमिं‘! घर्माविषयाँ निश्चय डोंऊं शकतो.” 
पक्षपातरहित, न्यायानुसार, असत्याला सोडून व सत्याला अनुलक्षून जो आचार 

असेल तोच मर्म जाणावा. व याच्या उलट अमळीतू पक्षपातयुक्त, न्यायरा’द्देत, सव्यप्ल! 

सोढूनवअसत्याप्नमाणे’बेंआचरणअसेल,तोअवमेंअर्डेजाणविं- 

अर्थंकमिंष्वसवनानां वपँप्नानॅ विपींवते ।। _ 
वमँ ळिजवप्समप्नप्न! यमाण्! परपं श्रुत्तिक्ष् ।। मनुण् २! १ व ॥ 
“जीपुव्षद्र्व्यवविषययांतफसतैलप्नसतो,त्यालाचवर्मांचेंज्ञान प्नाप्तहोतें. 

ज्यांना घमै जाणाक्याचा असेल त्यांनी वेदाव्या द्वारळाने’ मने जाणावप्, कारण बेदां॰ 
मयोंचथमै व अघमेषांचा याग्य निश्चय केलेलाआद्दे” 

(११)चारद्दिवर्णीन!क्सिणाचींआवश्यफता. 
या प्रमाणे गुघ्नॅ आपल्या शिष्यांल! उपदेश करावा. ज्याप्रमाणे ब्राह्मणांना वियेचीं 

आवश्यकता आहे त्याचप्रमाणे राजेलळोक, इतर क्षत्रिय. वैश्य व उत्तम रेम्द्र् यांना 
आहेच हाणून त्यांनांहि वियाम्यास करू वाया. केवळ चाह्मणांनॉच विद्याम्यास केल! 

व इतरांनी व कला तर राज्यरक्षण, थनसमृद्धि वगैरे इतर वर्णांचा कळामें त्यांस करत! 
येणार नाइ’!त व त्यामुळें !र्वेस! व घमेहौवळाढणारनाहाँतान्नाह्मणतरअध्ययन, 

अध्यापन करून क्षत्रियांदिर्फाकड्रन उपजींविक! मिळकू! असतात. जोविकै’ साठीं 
क्षत्रियादिकांच्य! आज्ञेप्रमाणे ते मध्य! वागत आहेत व दिवसानुदिवस पाखंडी वनत 
आहेत. जर क्षत्रियप्दिक सज्ञप्न व ययावत्फ्रीक्षक असतील तर ब्राह्मणछिळाहि उत्तम 

विद्याग्यळास करून, विद्वान व सदाचरणी वमून रहावे-च लागेल, कारण इतर सज्ञान 
जातळीपुढें त्यांचें पळाखंड मग चालणार नाही. पण जर क्षत्रिणांदेक अविद्वाग्न असले 
तर हें वप्म्इण मन मानेल तसं त्यांना समजावून र्सागतौल व तह! त्यांव्याकदृन 
करवून घेतील. ( हो उदाहरणे प्रत्यक्ष आहेत.) ह्यणून ब्राह्मणांल! जर आपल्या 

फल्याणाची इच्छा असेल तर त्यांणीं स्वत: व क्षत्रियप्दिकक्रिड्रन वेदाम्यास व सात!!- 
भ्यास करविणे अवश्य आहे; कारण क्षत्रि'यादिकच विद्या, ममे, राज्य, लदमळी 
दत्यादिकर्चि! वृद्धि करणारे आहेत. त्यांना कथॉहि मिक्षावूत्तिहिं करत! नये व पक्षपा- 
तपुक्त व्यवहारद्दि करत! नये. ज्यावेळी सत्रे वणें सुशिक्षित होतील तेव्हां कळोणाचाहि 
पाखंउयुवत मिथ्याव्यवह्रप्र चालू शकणार नाही. यावरून उघड ठरते क”! क्षत्रिय, 
वैश्य व कू यान! उपदेश करून सुनियर्मानग् च!लावय!स लावणारे संन्यासी व माझ्या
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होत व तसेंच ब्राह्मण, संन्यासी - वगैरँनां टुनियमांप्नमाणें वर्तन ठेवण्यास लावणारे 
क्षत्रियण्विकहोंत. म्हणून सर्व वर्णाच्या स्रोपुरुषतिळो अवश्य विद्या शिकून धर्माचा 
प्रसार केलाच पाहिजे. जे जें शिकावयाचें व शिकववियप्चें ,अस`ल तेंवीद परीक्ष! 

कवच शिकार्वे किंवा शिकचार्वे. परीक्षा पांच प्रकारांत”! होत असते. , 

(१श्वापँचविघपरळीक्षा. 
(१)वेट्वईंश्वराचे गुण-कमैं-रवमाव यानांर्जेअनुकूल असेल तें‘सल्यव 

त्याच्याविनद्रजेंअसेंलतेंअसत्यसमजार्वे. 

(२)मृष्टिकमाव्याअनुक्रूजें असेलतेंसत्यव त्याच्या विब्द सर्व असत्य, 
" 

जस “ थाईंयापगैशयाय मुल!!! झाल!” असें कोण"! सांगितलै तर तें असत्य आहे 
असे! समजार्वे. याचप्रमाणे इतर वावत’प्‘त जाणार्वे. 

( ३ ) धार्मिक, विदूळामू, सत्यवर्दा व निष्कपर्ट! आप्त पुरुषांच्या उपदेशग्ल! 
अनुकूल जें असेल तें सत्य व प्रतिकूल असेल तें असत्य समज्ञावै. 

(४ ) आपल्या आत्म्याला पावैत्रतावविस! ह्यसिअनुकूलर्जेप्रिय असेल…अर्थीतू 
दुसऱ्यानॅ आपणास“! असे नागवि असें वाटत असेल तसं आपण दुसऱ्याशळो वळागर्वि. 
आपल्यालाज्ञसेंबुखदुऱ्खहौतेंतसॅचतेंद्द्तरतिमेहेहोतेंवत्यापाकूआण्यासज्ञसें 
वर नाईट वाटतें ततेंच इतरांसहि वळाथ्तें अश! आत्मप्रिय बुद्धृळीन ज योग्य व रवरें व 

अयोग्य त असत्य होय- 

(५ ) प्रत्यक्ष, अनमान, उपमान, शब्द, ऎतिह्य, अयळापत्ति, समव व अभाव 
याआठप्रमळाणांनॉजेंदूरेलतेंसत्यवड्तरअसत्यआहेअसेंसमज्ञवि. 

अष्टविंघण्याणत्वाव्यप्’ण्या- 

झ्ळिन्द्र्यप्र्थंसत्रिकपप्त्पत्रं त!नमव्यपदेइययव्यमिचाळिर व्य- 

वसप्यप्त्पक यसक्षमू ॥ न्यायदसँन प्र… आ 
( १ ) “प्रत्यक्ष प्नमाण’ ’-श्रोत्र, त्वचा, नेत्र, जिल्हा व नासिकाय! ज्ञानेख्रि- 

यांचा ५, स्पशै, रूप, रस व गंघ या विषयांशी अव्यवद्दित-अर्थीतू आवरण रहित 
सवथहोऊन व तत्कालीन इन्दियांचा 'मनाशळो .व मनाचा आप्म्यळाश’! संबंध होऊन बे 

ज्ञान प्राप्त होर्हे! तें “प्रत्यक्ष", ज्ञान होय, पण तें व्यपदेड्यन्ह० संज्ञासंज्ञळीव्या 
संबंघानें उत्पन्न होणारे नसार्वे. ज्ञसें:…कळोणी एकानॅ द्रुसन्याल! सांगितठें वट्र‘प्, 
“पाणी घेऊनये.” त्यळाणे त्याप्रमाणे पाणी आणून पुढें ठेंवठें व म्हणाल! कीं, 

‘टँहें पाणी ,आद्दे’,’ या आणहैल्प! प्राण्याचे ठिकाण! …_“.प!ण {’ , ही अक्षरयुवत संज्ञा



पंचा’वैघ परीक्षा. ' ५५ 

पाणी‘मागविणारा व आणणारापहात नसून ज्या पदार्थाची पाणीहीसंज्ञ! आहे तेंच 
प्रत्यक्ष आहे. अशा केवळ संज्ञेशिवप्य द्र्व्यापाफू' प्रत्यक्ष होणाऱ्या ज्ञानाला “प्रत्यक्ष” 
असें म्हणतात. शब्दांपासून जें ज्ञान उत्पन्न हौतें त्याचा शब्द प्रमाणात अतर्माव होतो. 
(अव्यभिचांरें)जबेंकोणीरळान्नीव्यावेळीं पुढें दिसलेल्या खांयालाच मनुप्यअरॅ! 
जाणले पण विवमा~ठजेडल्या नंतर तो मनुष्य नव्हे प्रांत आहे असे समजले, या प्रका- 
रच्या विनाश! ज्ञळानाला "व्या’मेचप्री" ज्ञान असं म्हणतात. प्रत्यक्ष ज्ञान असें 
नसतें म्हणून त्याल! “अव्यभिंचारि” असे म्हणतात ( व्यवसप्यात्मकम्) कोणी 
नदीच्या वाळूच्या ठिकाणी, दुरून वरळोवर न समजल्यामुळें घोतरे आहेत अशी कल्पना 
करूनम्हणतोकळा, “तळोपद्दाघोतरेंवाळत घप्तल! अप्द्देत ” तसच “हप्देवदत्त्! 
उमाआहैकायज्ञट्त” अशा त…हैचें अनिश्चयात्मक ज्ञान हें प्नल्मक्ष नव्हे, तर 
ज्यामध्ये व्यपदेश, व्यभिंचार यांतील दोष नसून जें अव्यफ्देरेंय’ थ्ज्यांभेचारीं व निश्च- 
यात्मक ज्ञान असेलत्यालाच “प्रत्यक्ष” असेंम्हृणतग्त. 

अथ तत्पूर्तेक' ळिवप्वघगनुपान्! पर्नवच्छेपवत्सप्मान्यतो 
दृष्ठे च ।। न्य!यद्॰ १|१।९॥ 

(२) “अनुमान प्नमाण’ ’…त्त्प्रत्यक्षपृव’फअप्नत्यक्षाचें ज्ञानदोर्णेयावैनवि 
“ अनुमान.” जोपदार्थ फूगैपणे किंवा त्याच्या फांहँ! अश रूपाने पूर्वी कोंणत्याद्दि 

त्यलाँ किंवा कोणत्यप्हिं काल”! प्रत्यक्ष पाहिला अन्नैल, त्यापैकी एखादा देश किंव! 
अवयव प्रत्यक्ष पाद्दिल! असत! दुसऱ्या अदृष्ट अवयवळाचें जे ज्ञान हळोतें तेंप्‘अनुमान” 
होय. जसंम्-पुत्र पाहून बाप असला पाहिजे, पर्वतावर पूर पाहून अग्नि असला 

पाहिजे, व मगुम्याला होत असलेले दु:ख पाहून पूर्वंज्ञन्स असल! पाहिजे असें य्हणणे 
हें अनुमान समज्ञार्वे. याचे तोंन भेद आहेत ( १ ) “ पूबैव’तू ”-क!रणाला पाहून 
जेथें कायचिं अनुमान होतें तें पूर्ववत अनुमान होय. जसें-मेव पाहून वूष्टीं होईल, 
विवाहित घांपुरुव्! पाहून संतत‘! होईल, शिकत असलेल! विद्यार्थी पाहून तो विद्वान 
होईल वगैरे. ( २ ) “ ऐप्षवतू”-क!य!ल! पाहून कारणाचें ज्ञान होतें ते. असे.… 
नदौवैपाणीवाढलेठें पाहूंनवर घुष्टिआलीअसळावीं, पुत्राला पाहून बापअसल! 
पाहिजे, तृष्टींल! पाहून तिच अनाविकारण वकर्ता ईश्वर असलापाहिबे. पाफ्पुण्यविरून 
सुख दु:खाचें ज्ञान इत्यादि उदाहरणे शैषवत अनुमळानाचीं आहेत --( ३ ) “सामा- 
न्यतौ दृष्ट ”…दोहोंमघ्यें कार्यकारणभाव नसुनसप्वर्म्य माय असतें तें “‘ सप्मान्यतो 
इष्ट” अनुमान होय. जसे…चट्या’शैयाय स्थलांतर इकिं शकत नाहीं,‘ स्थलास्तर 
झाठेलेपादूनगमनाचेंअनुमानकरणेहैंसामान्यतो इष्ट अनुमळानजाणार्वे. (अनु 

अथोतूमत्यक्षर-य पश्चात-मीयवे तप्यतेयेनतद्नुमग्नणांजें प्रत्यक्ष



५६ ’ भार्थंपर्मं. 

‘न्नानापासूनउत्पनहोतेंतेंअनुमान होय. घुरार्वेज्ञानप्रत्यक्षसळाबेंतरअप्रत्यक्षअर्माचें 
अनुमानहोंर्हलाजरध्ष्ठचविसला नाहीतरअनुमक्कातरी कसले इळोणार. अपाँतू 
अगुयानाला प्रत्यक्षाचळी आवश्यकता आहे. 

मप्तिद्धसप्यर्णात्सप्ध्यसप्घवपुपपानमू ।। न्यायव ० ९।१।६॥ 
( ३ ) “ उपपान प्रमाण ”…प्रसिद्र प्रत्यक्ष पदापौत्त्य! साघम्यर्नि ष्प्य्य- 

सिद करावयाच्या-पदायच्चि! ज्ञानाची सिद्धि करण्यास हें! सळावन होतें तें “ उपपान” 

होय- ( उप्ग्मोयते येन तद्रुपमानम्) “ज्याणे उगम! दिल! जाते तें उपमान.” 
’ जसें-कळोणीं आपल्या चाकराला सांगितले कीं, “ तूं विणुमिंवल्ला! तोलाऊन आण” 

तेन्हांतो म्हणतो, “मला तो माहीत नाही." तेंन्हृ! त्याला समज्ञार्वे म्हणून मनी 
म्हणतो “जस! हा यज्ञद्त्त आहे तसाच अगद्‘! विध्णुमित्रद्दि आहे.” या ठिकाणं! 
विप्णुमिंत्राला यज्ञद्ताची उपमा दिला. त्याचप्रमाणे " गळाहैंप्रमाणेच नळीठ्याय असते.” 
याठिकाणी प्रत्यक्ष असलेल्या गळाद्देतौल सळावम्र्यांनॅ सळाघ्य नोंलगळाईंर्चे ज्ञान करून दिले, 
त्यामुळे जंगलामच्र्वे गाईसळारखाच पशू पाहून ही नोलगाय असली पाहिजे अस! 

निश्चय करत! येईल, हे उपमेर्ने दाखवलेल्या त!नचिंच पक्का आहे. 

अप्तळोपदेशभ् शव्द्ऽ ।। न्यप्यव० १।१।७॥ 
( ४ ) “ शब्द" प्रमाण ”…पूर्ण विद्वान, धार्मिक, परीपकम्री, सत्यवप्दी, पुरु- 

पार्षी, जितेंवियवज्याणे आत्म्यामघ्यें रवत: अनुभव घेतला आहे व तें हितकारक आहे 
अशप्वद्दल खात्री आली आहे अशग्च ज्ञानाचा लोककत्याणार्थं उपदेश करणार! तो 
“आस ” होंग्रा अप्प्त पुण्याला षुथिवळीपाब्रून परमेश्वरापयैत असणाऱ्या सर्व पद!“ 
थीचें ज्ञान ययावतु झालेले असते. प्द्द्ण्क्त अशा पुरुषांचे उपदेश प्रमाण मानावेत. 
तसेच परमेश्वर हा फूमें आप्तपुव्प आहे. त्याणे उपदेश केलेला वेद्र्हिं प्रमाण मानाचा. 

न चतुष्ट्रमू ऐळितसप्थप्रिचिर्सयवप्मावपापाण्यनू" 
न्यायव° २|२।१॥ 

(५)“प्`रतिह्यप्रमाण॰”-‘(इतिइ) “असेंस्यरोखरशाले”किंव!“अहु 
त्याणेंकैले” याप्रमाणे असले जें जीवनवूतान्त ते या प्रमाणात थंतहूंतहोतात. 
प्ऽऐक्लि”क्को८८ल्फि” 

(६) “अर्थंप्फ्त्तिणा”…(अयोंव!पद्यते स्रायाँफ्त्तिऱ्फ्रांर्णां 
ह्मठलेफॉं“मेघअसलेतरघुष्टिहोईंल,फांरणअसलेतरच काय होईल”तरय! 
श्याग्वरून“मेघाशिव!यवष!वहोण!रनाहोंवफारणाशियायफार्यहळोणारनाहीं”_ 
द्दाबोअर्थनिखोत्याला“अप!फ्षि"असेंष्णतात.
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(७) “संभव प्रमाण”…(संभवा‘तें यस्पिम् स्व संमवन्) जें 
सप्ष्टेकमाप्रमाणे समवतें तें. कोणी सांगितले क! " मातापित्याचचून सतानैप्त्पत्ति 

साली, ” “ मेलेत्यांस जिवंत केले, डळो‘गर उचलले ” “ दगड तर'गले, चद्र्ळाचे तुकदै 
केले ” “ सर्वव्यापक परमेश्वराचा अवतार झाला ” “ मनुष्याला शिंग फुटठें,‘व॰ध्येल! 
मुलगा माला " तर य! सत्रे गोष्टि सुष्टिकमायिव्ढ असल्यामुळे असंमवनळीय आहेत. 
त्या प्रमळाण मार्मूनयेत. जी गोष्ट संभवनौय असेल तौच मागावी. 

( ८ ) “अभाव प्रमाण”…(नमवा'तेयस्मिनूसअभाक्भोविण्याम्न 
नसणेयावै नांव “अभाव”ह`!य. क`ळाणी कोणाला सांगिंतर्लेफौ‘ “हत्ती घेऊन 
ये”तरतोत्याठिफार्णीहत्तीचाअभाव पाहूंनजेथें हत्तीअसेल तेथू! तोंघेऊन 
येतो. याप्रमाणेहग्आठ प्रमाणे आहेत. कोणी शब्दप्रमाणांत ऐतिप्यप्रमण्याचाव 

अनुमानामच्यें अर्थाफ्त्ति, समय व अमाव यांच! अत्तार्गेच करतात, त्यांच्या मते 
मुख्य चारच प्रमाणे आहेत. या प्रमाणानों सत्यासत्यतेक्विर्यो मनुष्यनिं! निर्णय 
कराव! व सत्याचे ग्रहण करून असल्याचा त्याग करावप्. 

( १४ ) पद्तत्वचिं ज्ञान, ’ 

यमँविशेपयमूनातू द्र्व्यगुणकर्पसप्पान्यविशैपसगवग्पान! 
पद्प्याँन! सावर्म्यर्वेघस्पाँग्य! तच्वतप्नान्निऽश्रेयसमू ।। 

…वेशैषिक दर्शन. १।१।४ ॥ 

“ जो मनुष्य घमोंनुष्ठानत्ति पावेत्र होऊन “ साधर्म्य ” व “ वेवम्र्दै! ” यांचा! 
योगाने द्रव्य, गुण, कम, सामान्य, विशेष व समवप्य या सह! तत्व!ल! जस्पातोअर्योत 
त्यचिं स्वरूपझुप्न प्राप्त करून घेतो…तेब्दां त्याल! “ विऱ्श्रेयस ” अर्षीत मोक्ष प्राप्त 
होती. साधर्म्य म्हणजे समानवमैं. अलामघ्यें व पुयिर्वांमघ्ये‘ “तत्त्व" हें सळाघर्म्य 
अहि. पण पुथिंवळीमघ्यें “कठोरपणा” व ज्ञलामघ्यें “कळोमलपणा” हे र्वेवर्म्य आहे. 
“वेघर्म्य ” म्हणजे “ विरुद्ध धा! ” असणे. या सह! तत्वचिं स्पष्टीकरण पुढें 
दिठें आहे:… 

क्रिपागुणवतू समवप्यिकारणळिपत्ति द्र्व्यलक्षणपू ।। 
वैद्ळोमिंक. …… ।! 

पृथिव्यापरवैजोवप्युराकार! काळे! दिमात्प! पन श्ति 
वव्पाणि ।। 'वैरेंप्षिक. ॰१।९|९ ॥



५८ आयैघमँ. 

( १ ) “ द्र्व्यतत्वमू”…( क्रियाश्च गुणाश्च विद्यनो यास्मिन ततू 
कियागुणवतू) ज्यामध्येक्रियावगुणअसतात,अथव!ज्यांतकेवलगुणअसतात 
त्यांना “ द्रव्य " असें म्हणावे, “ ष्टथिवी, जल, तेज, वायु, मन व आत्मा ” 
हींसहाद्र्बोंविच्यावगुणयांनीं युक्त आहेतच "आकाश, कालव !द्देश!" ही 

तौनद्र्चँकिपारहितवगुणयुक्तआहेत. (समवैचुं शोले यस्यततू सम‘ 
वाग्यै । प्नाग्बुत्तित्यं कारणं समचप्न’यैचतत् कारणंच समवायिकास्पाम्, 
लक्ष्यतेयैन तह्रक्षणमू) तसेच ज्याचा परस्पर मिळण्याच! स्वमाव असेल, तें 
समवायि व कार्यांचें ले पूर्वकार्ली कारण असेल त्याला समवळायिकारण असे म्हणतात. 

हीं दोनाहे द्र्व्याचीं लक्षणे! आहेत. “ ज्याचा! योगानें लक्ष्य जाणले जातें तें लक्षण." 

य! नऊ द्र्ज्यांचीं लक्षणे पुढें दिल”! आहेत:… 
" ॥ भैष्र् 

सृपरसगन्यरपर्दोक्तीं पुप्थव! ।। वशाषक २। …! 
व्पत्रळिह्थतऱ्पृथिव्पां गन्घभ् || र्वेज्ञे० २|२|२| 

“ रूप, रस, गंव व स्पन्रँ! हे गुण जीमघ्र्ये आहेत त! पुथिवळी हृ .” पुयिर्वीमध्ये 

काळापासून रस, अन्नीपामून रूप व वायूपामून स्पर’! असे तळोन द्रत्यांपामून तौन गुण 

आलेले आहेत. “ पूविवीमप्‘यें गं'य ह! गुण स्वाभाविक आहे.” त्याचप्रमाणे ज्ञलामघ्टॅ! 

रस, अग्नळीमघ्यें रूप, वामूमघ्र्ये स्पर्श व आकाशांत शब्द हे स्वाभाविक गुण आहेत. 

रूपरसस्पशैवत्यणो टुवामळूस्नग्या: ।। वैथें० २।१|२॥, 
अप्मु शळीतत! ।। वैशैप् २|२|५|| 

“ रूप, रस व स्पर्श हेगुणज्य!त आहेत व जें द्वनळीमूत व स्निग्ध आहे तें “जल” 
-ह`!य.” ज्ञलाचा स्वाभाविक गुण रस ह! आहे. रूप व त्या! हे आमैं व वायूच्या 

य`!ग!`न्! आले आहेत, “ जलामघ्र्ये शीतता ह! गुण स्वाभाविक आहे. ” 

तेजें! रूपत्पशैवतू ।। वैशे० २।१।द्॥ 
(` " 

स्पशवप्मू वायुन् ।। वैश०|२ १ । ४ ।। 

“रूपवस्पर्शहेगुणज्यतिआहेतत्वालातेंज्ञअसे म्हणतात. ” तज्ञामध्येरूफ् 

हास्वळामाविकगुणअयुन,स्पर्शह!व!यूव्यायळोगानें नैमित्तिक गुण आलेलाआहे. 

“ज्याचागुणस्पर्शआहेंस्पाला वायु असेंभ्हणतात.” पण'यामघ्र्धेद्दि’उघ्णताव 

र्शील्लाहेनैमित्तिकगुणतेज्ञवज्ञलयातत्रपिप्क्काउप्तवहोंतपिं.



पट्तव्वचिंशान. ५९ 

व आकादेप् व विक्री! ।। वैद्दे!॰ ’२।१।९॥ 
ळिनष्कमणं पवेशनमित्यप्काशरुप किङ्ममू ।। वैरे!०२| … ॰॥ 
कापाँन्तरप्गांड्रुपाँवश्वि शव्दऱ्स्पईंप्वतश्यगुणभांवैरँ! ० २। १|२ ९ 
“रूप, रस,ग॰घ व’स्पर्शहेचारगुणआकाशांत नाहाँत॰”आका'श!चाशब्दह॰ळा 

स्वाभाविक गुण आहे. ‘…‘ ज्याच्या यळोगप्में प्रवेश व बाहेर येणें ( निफाण ) होते 
त्याला आकाश असे म्हणतात." तसेच “स्पर्शगुणानें युक्तअसणान्या पृक्विळी आदिक 
कार्यांमघ्यें प्रगट होत नाहीं म्हणून पूप्थैवीआदिकांचातो गुण नर्व्ह॰” शब्द इ 
आकाशाचा गुण आहे. 

अपरस्मिन्नपर' गुगर्पोच'र श्विपमिति कालत्लफ्रांन ।। 
’बैन्नै० २।२।ड्।। , 

नित्येष्वमप्वप्वप्'नेत्येपु मावप्त्कारणें कालप्ख्येति ।। 
वैदे!० २|२।९॥ 

“ ज्यामध्ये अपर, पर, ( युगपतू) एकवार, (चिरम्) फार वेळ, (क्षिप्नमू) शीघ्र 
इत्यादि… प्रयोग होतात त्याला “काल”. असे म्हणतात.” “काळ हा नित्य फ्दाथीमघ्वै 
असत नाहीं व आ’नॅत्य पदार्थांच्या कारणामध्ये‘ असते! ह्या त्याला काल ह! संज्ञा 
लावतात. 

इत इद्मिप्’ते यतस्तदूदिवर्प ळिलङ्मपू ।। वैसै० २।२|१ ०॥ 
अप्च्द्त्यसंर्यंप्गप्इ मूतपूर्बोद् मावैष्यतो ग्रूताच पाचीं ।। 

वैज्ञे०२।_२। ! ४॥ 
एतेंन दिगन्तरळालाळामे व्पाख्पातानि ।। वैरें!०२|^२। १६॥ 

“ज्यामच्पें वर,खालळी, येथून तेथें, पूर्व,द्क्षिण, पास्मि, उत्तर इत्यादि व्यवहार होतात 
तिला "‘ दिश! ” असे य्हणतात.” “ज्या दिशेला प्रथम आदित्याचें दर्शन आले, 

सध्या होत आहे व पुढें होईंल त्यादिज्ञेला पूर्व असे म्हणतात.” त्या दिशेला सृहुंगेस्त 
`होतेंळातीपश्चिमदिशा समजावी. मूठ! दिलेला तोंड करून उभे राहिले असतां 
समोरच! पूर्वे, पाठींमागचळी पा’श्वेम, उजव्या हाताची दाक्षेण व डाव्या हाताची उत्तर 
!‘देश! जाणावी. “ यावरून इतर दिशा जाणाव्या.” पूर्व व दाक्षेण यांमघ्पें आन्नैयीं, 

दक्षिण व पश्चिम यामध्ये नैत्रद्देल्म, पश्चिम व उत्तर यांत वायव्य, उत्तर व पूर्वे यांव 
ऎशानी याप्रमणि उपळिद्शां आहेत.



६० श्रग्र्यघर्य. 

श्च्लद्विपपयत्नमुखवुऽखतानान्पात्पतो किङ्ममिवि ।। 
न्यायद् … ०॥ 

ज्याव्यामघ्यें ( इच्छा ) प्रीति, (द्वेष )बैर, ( प्रयत्न ) पुरुषार्थ, मुख, दु:ख व 
ज्ञान हे गुण आहेत त्याला जीवात्मा असे म्हणतात. तसेच… 

:!!णप्पानळिनरेंऱ्!पेंप्न्मेपजळीवनमनेप्गतळीव्न्द्र्पान्तबिकार!8 
मुखदुऽखेच्छाद्वैपपयत्नाभात्मनोळिलड्रवळिन ।। र्वेशै० ६।२।४॥ 

(प्रळाण)याहेरच! वायु आंत घेणे, (अपान) आंतला वायुवाद्देरर्फेकणे, 
(निमेष)ढोळेंमिठर्पो, (उन्मैष) टोळे उघङर्णे,(जीवन) प्राणघारण करणें, 
(मत:)मनन,विचारकरणे,(गत्ति)यथेच्छ गमन करणे,(इन्दिय) इंद्रियांनीं 

विषयांचे ग्रहण करणें, (.अत्तविकारा: ) क्षुघा, नृषा, ज्वर, पोडाझ्त्यादि विकार 

होर्णे’ तसेच सुख’ दु:ख, इच्छा, द्वेष व प्नयप्न हे गुण ज्यप्च्यामुळें होतात तो आत्मा 
हरैय. असे कणाद् महर्षि म्हणतात. 

युगपज्तप्नष्ठत्त्पा'तैमँनसळो ळिलङ्मपू ।। न्याय. १। १ । १ र॥ 
“एकाचवेळींअनेकपद्राथीचें ज्ञानउप्तव नहळोणेंहेंमनाचे‘ लक्षणआहें.” 

ज्याच्या यळोगार्ने एकाच कार्ल! दोन पद्ळायचिं ज्ञान होत नाहॉ त्याला मन असे 
म्हणतात. याप्रमाणे नऊ द्र्त्यांर्चे वर्णन झाले, आतांगुणांचें वर्णन पुढें दिले आहे. 

रूपरसगन्वस्पशरैन्सढूरव्याम् पळिरपाणाळिन पुथवत्ऱ्ग्! संयाँग' 
" घे " ५ " 

प्क्भांगा परत्वप्परख वुद्धयदै मुखदुऽख हूंच्छप्टुपौ मय- 

त्नाश्चगुणाऱ् ।। वैशे० १|१|६|| 

( २ )“ गुण…” रुप, रस, गंध, त्फ्दटॅ!’ सख्या, परिमाण, पुयकल, संयाँग, 

विभाग, फ्रत्व, अपरल’ बुद्धि, सुख’ दु:ख, इच्छा, द्वेष. प्नयत्न, ( व सुत्रांतील 
“ च ” कारामुळें समावेश केलेले ) गुरुख , द्र्वत्व, स्नेह, संस्कार, वर्म, अमर्मं व 

शब्द हे चोवीस गुण आहेत. 

द्र्व्याश्रय्यगुणयामू संयोंगळिवमागेंष्वकारणपनपेंस श्ळित 
गुणकक्षणमू" र्वेरँ!॰ १|१|१६॥ 

“ जो द्र्व्याव्या आश्रयार्ने असतो, ज्याला अन्य गुणांचा आश्रय नसतो, संपळोग 
क्विमागयत्तिप्जोकळारर्णांमूतनसतों चजो दुसन्याकशखो अपेंक्षाकरोतनाहप्! 
त्याला “ गुण ” असे ब्दणतात. गुण वोवळोस आहेत. ते वर दिलेले आहेत.



षट्तप्त्रांर्वे शान. ६१ 

( श्रेजोपलच्चिर्दुळिद्वानियाँह्मऱ्प्रयेंगिणामिज्यळित आकाशदेशऱ्शब्द: । 
महळामाष्ये )“जो श्रोन्नैब्रियाला समजतो, बुद्धीने ज्याचे ग्रहण होंतें, जो प्रयोगनि प्रका- 
शित होतो व आकाश हे ज्याचे स्वप्न आहे त्याला शब्द असें म्हणतात.” अशी 

पतज्ञलि महप्गुनळीनीं शब्दांची व्याख्या दिल! आहे. मेत्रांन! ज्याचें ग्रहण हौतेंते रूप; 

जिव्हेनॅ ज्या मिष्टळान्नादिकचिं ग्रहण होते तो रस; नाकानें ज्याचे ग्रहण होते तों गंध; 
त्वचैनॅज्यळाचेंग्रहणहोतेंतों स्पर्श;जिच्याय!ग!ने एक, दोनड्त्त्यर्मदेगणना हौतेती 

संख्या; ज्याने हलकेपणाचा किंवा वज्ञनद्प्रपणाचा वोघ होतो तें पारेंमाण; एक 

दुसऱ्यापामून भिंत होणे हें पुथकत्व; एक दुसन्यार्शी मिळणे ह! संयोग; मिंसळुन बनले- 

त्यावै अनेक तुकडे होणे हृ! विभाग; पर म्हणते पळिकद्दे; अपर ग्ह्र० अलीकडे; संत 

व असतु यांच! जिच्या योगाने निश्चय होते! त! बुद्धि; गुरव रह० आनंद; क्केश म्हं० 
दु:ख; इन्छा किंवा राग य्ह॰ प्रीति; द्वेष म्ह्र० विरोध; तसेच ( प्रयत्न ) अनेक प्रका- 

रच! वलयुक्त गुस्षार्थ; (गुरूप्व )भारीपणा; !द्र्वत्व) पातळपणा; (स्नेह) 
प्रीति, विंकणपणाटु ( संस्कार ) दुसऱ्यप्च्या यळोगादै! वासना होणें; ( घमै ) न्याया- 
चरण,कठिंनल वगैरे; (अघमै) धर्माच्या विरुद्ध, याप्रमाणे हे चौविं’स गुण वत्यांचे 
अर्थ आहेत. 

एकद्रव्यपगुण्! संर्योगविमागेंष्वनपेंक्षकारणामेनि कमँल॰ 
क्षणमू_॥ १७ ।। उत्सेपणमवट्रेंपणपाकुञ्चन्! पसप्रण्! 
गमनमिळित कर्मांणि ।। ७ ।। र्वेदेप्० अ० ९ अ!॰ १ ।। 
(३ )“ कामे”…(एकद्वत्र्यमाश्नयो यस्प तद्वैकद्र्र्थ्य! न बिद्यते 

गुणायस्मिनूतदगुणं । संयागषु विमगिंषुच अपेंक्षप्यहेंतंकरिंणततूकॄ- 
मैलक्षणम्) अथवा (या‘हैकयतें तत्कमै ।लक्ष्यते येन ततू लक्षणं ।कारै- 
गो लक्षणे कमँळक्षणम्) ज द्र्व्याच्य! आश्रयाने असते, ज्यामध्ये गुण नसतात, 

संयोंग व विमान होण्यामघ्यै जें अपेंक्षाराहैत कारण असते त्याल! “ कर्मे " असें 
म्हणतात, हीं कर्मे पांच आहेत. ( १ )›[ उत्क्षेपणमू] वर ल्फिणे, (२) [अवक्षे- 
पणमू] खात! लळोय्णे, ( ३ ) [आक्रुञ्चनमू] संकुचित होणे, ( ४) [प्रसारणमू] 
विस्तार होणे व ५) [गमनमू] येणे, जाणे, फिरणे हॉपांच करें! आहेत. (पुयिनौवै 

अवक्षेपण, जळाचेंआकुंचन, तेजाचें ठाक्षेपण, वाग्रूच प्रसप्रणव आकळाशप्चें गमन 

याप्रमाणे प'च मूतांचीं पांच कम आणावात. ) 

द्र्व्यगुणकमण! द्रव्ये कारणं सप्यान्यमू ।। ९८ ।। 
व्याण! द्र्व्पं काटे! तापान्यमू॥ २२ ।। _र्वेश० १।१॥,_



६२ 'अक्सिर्म. 

. (४ )“ सामन्य”--×जेंद्र्व्य, गुणवकमँयाकायाँचें कारण द्र्व्यआहेतें 
सामान्य होय.” “जें द्र्त्यांपामृट्व! आलेले कायै द्रव्य आहे तें कार्यत्व या दृष्टीनें सर्व… 
कार्यांमघ्यें सामान्य आहे.” 

द्र्व्यत्र्वं गुणत्र्व कमँत्व! व सप्पप्न्याळिव !वशेपाश्च !! 
बेंशेषिध्भ् १|२|९ ॥ 

सामप्न्र्य प्वझुष दृप्तें हुद्रचपट्रयूंमू ॥ क्गे° १|द्|रै|| 

‘ ( ५ ) “ विरोप” …द्र्त्यांमयों द्र्व्यपणा, गुणांमणें गुणपणा व कयामघ्यें कर्म॰ 
पणासामप्न्यअहिफ्रांत्यांमघ्थेंद्रव्यत्वसामान्यआहेपणगुणत्व व कर्मत्वयक्रियात्रून 
द्र्व्यत्व विशेष आहे. याप्रमप्णेच सर्वत्र जाणवि. “ सामान्य व विशेष हे बुद्वीव्या 
अपेंक्षेनें सिद्ध होते. ” जसे-मबुष्यभिध्यै मनुष्यत्व सामान्य आहे पण पशुत्वाहूंन तें 
विशेष आहे. तसेच स्नियामघ्द्दे! व पुस्रषांमहँय घांत्व व पुत्षत्व हे सामान्य आहे, पण 
वळाह्मणत्व, क्षन्नियत्व, वैस्थत्व व शद्र्त्व हे विशेष आहे. ब्रळाह्मणव्यक्तींमध्यें ब्राम्हणख 
सामान्य आहे पण तें क्षात्रेयप्दिकांहून विशेष आहे. याप्रमाणे सर्वे! ज्ञाणापें. 

ड्हेद्मिवि पत; कार्पकारणयळो; स सपवप्यऽ ॥ 
वैशे. ७|२|२६॥ 

(६)“समवाय’ …अवयवस्थि अवयवळी, कायच्मघ्पें किया, क्लिप्वानू 
गुणगुणी, ज्ञातिव्यवती, कार्यकारण, अवयवावयवीं, याच! नित्य संबंध असताय्ह्रणून 

त्याला “ समवाय” असे म्हणतात. तो दुसऱ्या द्रव्य!च! परस्परसंबंध होतो त्याला 
संयाँग असे म्हणतात. सेयैप्गसंव'य ह! अनिल! असून समवळायिस'वघ ह! निझ 
असतो. 

’द्र्व्यगुणयोंश्र् सवप्तळीयारम्मकत्व सप्घर्म्यमू ।। 
बैशेषिक १।१।९ ॥ 

-“ द्र्व्य व गुण यांपासून समानजातीय कार्याचा आरंभ होणे” याल! “साधर्म्य” 
असे ग्ह्णतप्त. जसे पुथिवींमघ्थें ज्ञङत्व'वमँ, व घटादि स्वसदृश कप्र्वोत्पाद्कख धर्म 
आहे त्याचप्रमाणे, जलामध्येंहि जडत्व व द्दिम ( बर्फ ) वगैरे स्त्रसदृशकायो’त्पाद्कत्व 
आहे; म्हणून पुथिवो व जल यांचे परस्पर सायम्ये आहे. “द्र्व्यगुणर्यंप्त’र्वेजातीया' 
रम्मकत्वं वैघ्नम्यैम् ।” जेथें द्रव्य व गुण यांपासून विज्ञातोय धर्म व कामे उत्पन्न 
होतें ह्याला क्घर्म्य ” असें म्हणतात. जसे पुथिवक्तनघ्यें कठिनत्व, शुष्कत्र व गंघवत्व 

हे वर्म ज्ञलाच्य! ममार्शी विरुद्ध आहेत व जलावै द्रव्यख, कळोमलत्व व रसगुणयुवतख
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हेगुणपुयिवळोतावाच्याविरुट्रआहेतम्हृणूगेंय! वण्वर्तांत या दोन द्र्व्यसिध्येवॅधार्यं 
आहे. याप्रमाणे इतर तत्वाविपयों जाणार्वे. 

( १५ ) कायैकारणसंबँघ 

कारणमावात्कामँमप्वम् ।। बैशे. ४। १ ।। ३ ।। 
ए 

नवु कायामावप्त्कारणामप्वऱ् ॥वै. १।२।२॥ 
“ कारण असले तरच त्यापासून कार्याची उत्पत्ति होईल.” पण “कार्याचा अभाव 

~ 

असल! तर कारणांचा अभाव असलाच पाहिजे अस नाही.” काणो‘शेवायहि कारण 

अमू शकेल. 

कारणामप्वप्त्कायाँमप्वा ।। वे० १|२| १॥ 
कारणगुणपूर्वंकऽ कापँगुगो इष्ट; ।। वे`शे० २। १ ।२४।। 

“कारण नसले तर कार्य कर्धीहि होणार नाही." “कारणामघ्ये जसे गुण असतात 
तसेच कायमिध्ये येतात.” परिमाण दोन प्रकारचे आहे…… 

अणुमहप्देत्ति तस्मिन्यिशेक्कायाप्द्वेशेपामावाच्च ।।चै_०७। १ । १ !" 
(अणु ) सूक्ष्म व ( महतूं)नौठें असे दोन प्रकारचें “पारेमाण” आहे. जसे 

ठिक्षेहून वसरेणु लहान व द्वचगुकापेक्षां तो मोठा आहे, तसेच पर्वत पुयिवपिक्षां लहान 
व इगङपिक्षां मोठा आहे. 

सदिवि यत`! द्र्व्यगुणकमँसु स! सत्त! ।।वै० १।२।७।। 
“द्रव्य, गुण, कर्म, यांचें वलैमप्नत्व-अस्तित्व-यालाच सत्ता असे म्हणतात.” “द्र्व्य 

आहे, कर्म आहे, गुण आहे,” याप्रमाणे वतेमानकाल वाचक शब्दाचा अन्यय सर्वीर्शी 
असतो. त्यालाच सत्त! असें म्हणतात. “सत्ता” म्हप् “अस्तित्व-आहेपणा.” 

मावळोऽनुबुत्तेरेव हेतुत्वप्त्सप्मन्यमेंव ।। हेशे° १।२। ४ ।। 
“सत्तळारूप सप्त-अर्थात आस्तित्व-सर्वांर्शी युक्त असल्यामुळे त्याला (अस्तित्वफ्रा) 

मह! सामान्य असे म्हणतात.” हें भावरूप द्र्व्य!विषयों आले. अमावाचे प्रकार पांच 
आहेत:… … 

क्रियागुणव्यपदेशप्मावळात्गप्नासतू ।। १ ।। सद्सदू" २ ।। 
सच्चळासतू ।। ४ ।। यचप्न्यद्सद्तस्नद्सदू॥ ५ ।। नास्ति 

` 

घट! येहे इति सन! घटत्य येहृसंसगेंगतिपेघध् ।। हुंप् ।। 
वज्ञेषि० ९|१||
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. “झिया व गुण यांचें विशेष निमित्त होण्यर्क्स! काटँ! असत नाहीं." जसे घट !कैव! 
वद्य ह! उत्पत्तिपृव'! नसतात. याला "प्रागभा‘व” असे म्हणतात., ।। १ ।। “जें 

होऊन नाश पावते, ” जसे घट उत्पन्न होऊन नाश पावतो, याल! “प्नध्बँसाभाव” 
असे म्हणतात. ।। २ ।। “जें असुन नसते.” जसे “अगींरश्रोऽनर्श्व! पौ:” हा 
घोडा माय नाहे व हो गळाय घोडा नव्हे अर्थात पाट्रॅमध्यै चॅडिपणाच! अभाव व थोडया- 

मघ्पें गायपणाचा अभाव याला “अन्यरैन्-यस्माक्” असें म्हणतात्ना " ४ " तो 
पूर्वीच्या त!नहि अभाव!हूंन अन्य अभाव आहे त्याला “अत्यन्ताभप्व” असें म्हृण॰ 
तात, जसे नरशृंग, रवपुष्प, वघ्यापुत्र वगैरे. हे पदार्थ असुं शकतच नाहाँत म्हणून 
त्यांना अत्यंताभाव असे म्हणतात. ।। ५ ।। “ घरांत घट नाही अर्थात घरप्शीं घड्या- 
च! सघ्य! संबंध नाहीं," अर्थात घट अन्यत्र असेल पण तो घरांत नाहीं. याला 

“सॅसगोंमाव” असे म्हणतात. याप्रमाणे हे पाच प्रकारचे अभाव आहेत. 

(१६)!न्नेद्यावआत्रेद्या.` , 

इरिद्र्यद्’ळोपरिंसंस्कारदोपावस्विद्या ।। १० ।। 
तद्रुष्टज्ञप्नमू ।। वैशे० ९।२ ।। ११ ।। 

“इंन्दिर्ये व संस्कार यच्चि! दीपापातून अविद्या… उत्पन्न होते. ” “जें द्रुष्ट-अर्यांत 
विपरीतज्ञान असते, त्यालाद्दि आबेद्य! असे म्हणतात.”› 

अद्रुष्टे [क्या || क्० ९|२ || १.२ || 

“ जें अदुष्ट-अर्योत यथार्थ ज्ञान असते त्यात! विद्या असे म्हणतात.” 

( १७ ) न्तियत्व व अनित्यत्व 

पृथिव्यग्विरूपरसगन्धस्पश! द्रव्य!!नत्यत्व!दनिस!व।।२॥ 
एतेंन नित्येपुं !नसत्वमुवतमू ।। वशेप् ७। १ ।। ३ ।। 

“षुयिवळो, जल वगैरे कळार्थंपदाथें व त्याचे गंध, रस, रूप, स्पर्श हे गुण अनित्य 
आहेत; कारण तों तं! क्कोच अनित्य असल्यामुळे त्याचे गुणा‘हे अनित्य आहेत.” पण 
“ते कारणरूप पुविव्यळादि नित्य पदार्थ आहेत त्यांचे गंघळादेंक गुणाहे नित्यच आहेत.” 

कारणरूप पंचमहाभृट्रॅ! व कार्यरूप पंचमहामूतें असे भूतप्मघ्यें दोन मेद आहेत, 

सद्कारणवत्मित्त्यमू ।। वैशे० ४ । १ । १ ।। 
“ ज्याला अस्तित्व आहे पण जें कशापासूनद्दि उत्पव आले नाहीं…अर्योत ज्याला 

कारण नाह’! तें नित्य आहे असे समजावे.” अयोंत “सत्कारणवदनित्यमू”
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“ज्याला अस्तित्व आहे पणजेंद्रुसऱ्य! कशळापासूनउत्पन झाले आहे,तें सकारण 
असल्यामुळे अनित्य जाणार्वे.” 

"` " ळू 

अस्येद्हें काटे! कारणे सँयळोळिग !वरप्पि समवाप्य केत- 
षे " कै 

लाड्रक्तमू।। व० ९|२|१।। 

यार्वे हे कार्य किंवा कारण आहे. इत्यादि “ ळिङ्मळा‘केक्की” संव'ध चार प्रकारचा 
आहे. (१ )समवाप्ये,(२)संयोगि (३)*एकार्थसमवाविव(४)विरोंघि 
संवघ. आकाश परिमाणगुणयुक्त आहे ह! समवायिसेबंध; शरोर त्वचायुक्त आहे हा 
सथोगिंसवघे; एका अर्थामध्ये दोहोंवै अस्तित्व असणे याल! एकाथेसमवाथिसवध असे 
म्हणतात. असे काय’रूप स्पर्श कायचिं !"लेग अर्थात कार्याला जाणणारा असतो.… 
तसेच विरोयिसंवय-झल्फिया वृष्टीचें चिन्ह होंणान्या वृष्टीच्या चिन्हांश! विरळोवि असते. 
याप्रमाणे चळार प्रकारचे !प्लेगालेगीसवध जाणवि 

प्नयतघमसाफुंहसमुपपोरकतरस्प पां व्यासि० || २९ || 

प्नजराक्व्पुंद्रपांमह्याचप्या' || ३१ || 

आघेयशवितयळोग इति पञ्चशिरव० ||३२॥ वाहूंख्यद्शेन अ०’प’॥ 
जें !’सेद्ध करावयाचे त साध्य व ज्याच्यायोगानें सिद्ध केले जाते” व साधन होय. 

साध्य व सळाघन य! दोहॉमव्यें किंवा एकामहँयै जें वियत घमाँचें साहचयै असतें त्याला 
“ व्याप्ति ” असे म्हणतात. असे मुरार्शी अमांर्चे सळाहचये. जेथें धूर असतो तेथें 
अप्तिअसतो ।। २९ ।।तसेचव्याप्यजोघूर,तोस्वत:च्याविज्ञशक्तींर्ने उत्पवहोत 
असतो. अर्धीत तेव्हां मूर अन्यस्थल! जातो केह! त`! अप्नळीव्या संर्पण्याशेवायहि 
राहूं शकतो. याचे नाव “व्याप्ति” असे आचार्य म्हणतात. अप्रांच्य! छेदन व भेट्न 
या सळामथ्यनिं ठ्यादि पद्प्र्भांपासून पूर उत्पन्न होते!. ।। ३१ ।। पचाशेखल्यार्थं 
आयेय शक्तीच्या यळोगाल! “ व्याप्ति " असे म्हणतात. असे मूलप्रकुतौच! महृत्तत्रा॰ 
मध्णे व्याप्ति, बुप्ट्रांमघ्र्ये ल्यापकतर्क्स या'र्वे नांव व्याप्ति होय. शक्तिमान आघाररूप 
वशक्तिआथेयरूपगांचळासंबंधतीचव्याप्तिअसेसमजार्वे. ॰ 

इत्यादि शांत्रांच्या प्रमाणात! परीक्ष! करून !’शेकार्वे व शिकतावें. नाहाँतर हवा 
तो ग्रंथ शिंकविल्यानें विद्याथ्यनि! सत्यासत्यतेचा विचार करत! येणार नाहळो; म्हणून तो 
ग्रंथ शिकवळावयाचा असेल त्याच! मूवो‘वत्त ग्रंथांव्या प्रमाणात! परीक्ष! करून जर तो 

उत्तम ठरला तरच तो विद्याथ्र्योस शिकवावा. या प्रमाण!च्य! कसोटीत जोउत्तरला 
नसेल तो कघीद्दि शिकचू नये; कारण “लक्षणप्नमाणाभ्र्या वस्तुसिद्धिऱ्” “गंघगुण. 

' पकार्थं समवामी कारणान्तरेषु दृढत्रातूवै० ।। र०|१।त् 
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गुवत जी आहे त! घुथिंवीं” इत्यादि प्रकारचं! लक्षणे व प्रत्यक्ष, अनुमान, शब्द नौरिं 
प्रमाणे यांच्या यळोगानेंच यथार्थ विचारहोऊन सत्यासत्याचा व सत्यपदार्योचा निणेय होतो. 

लक्षणेच प्रमाणे याशिवाय तो होणे शक्यताही. म्हणूनक्यारीतौनेंपरक्षितवयरैग्य 

अश! ग्रंथचिंच अध्ययन विद्याथ्यांवैग्डून करवावै, म्हणजे त्यांना बहुत लाम हळोईंल. 

( १८ ) अध्ययन व अध्यापन. 

अध्ययन व अध्यापनाचा प्रकार पुठेंप्‘लेहित्याप्रमाणे असावा. प्रथमत: पाणिनिमुविकृत 

“ शिक्षा ” माता, विता !‘केव! आचार्य यान! (शकतात! या ग्रंथामध्ये अक्षरांचे 

स्थान, प्रयत्न व॰करण वगैरे विषय! सूत्ररूपानें व्याख्यान आहे. जसे “ प " य! 
अक्षराचें ओष्ठस्यान, स्घुष्टप्रयत्न व प्रम्ण व जिव्हा यांची किंवा हे करण आहे. याच 

प्रमाणे इतर वर्णांविषय! समजावें, याप्रमाणे विद्यार्णान! सर्वं अक्षरांचा 

उच्चार कस! करावयाचा तें शिकवून पाणिनळीयाशेसेतोल सर्व सूत्रांच! अर्थ व उपयोग 
यांचे सविवरण स्पष्टीकरण शिकववि. नंतर व्याकरण !शेकववि. पाणिनीय " अ- 
ष्टप्'प्यप्याँसूत्रपाठ ” हें सर्वोत्कृष्ट व्याकरण आहे. हें ळिशकविभ्याच! रीति-प्रयम 
सूत्रे पाठ करवून म्याव!त व मग अर्थ सांमाव! “ वूद्धिरादैचू” हे प्रथममूत्र आहे. 
यामघ्यें ( वृद्धि: + आतू+ ऎचूविहॅव! आहेच…) अश! पदें' आहेत. त्यांच! समास 
( आव ऐच अदिचू ) अस! आहे व अर्थ ( आहेच! वृद्विस‘ज्ञ! !‘केयते ) “ आ, ऐ, 
औं यांना वृद्धि अर्शीळेसज्ञ! आहे. ” य! सूत्रामध्यें “ आत ” य! पदामध्णे आका॰ 
रत्म्य! पुढें “ ,तष्” या व्यंज्ञनाच! उपयोग वेल! आहे त्याचें कारण ऱ्हस्व किंवा प्छुत 
आकाराचें ग्रहण होऊ नये हे आहे. याल! आधार “ तपरल्तत्कालस्य ” हे 
सूत्र आहे. याच! अर्थ… ( त: परळी यस्मातूस तपररतादपि पर: तपर: ) “ तू 

आहे पुढें ज्याच्या तो तपर किंवा तूकाराच्या पुढें जळो असतो तं! तपर समजावा, 
या प्रमाणे जो तपर असतो तो त्य! उच्च1र`लत्’य!च!च बाँघक होतो.” “ अदिंयू” 
यामघ्यें’ “ आकाराच्या पुढें तक्रार आहे व तकाराव्य! पुढें ऐचू आहे म्हणून आव ऐ, 
औ ह! तपर अक्षरे जाणाव! ” य! तपर वरणापामून “ आ, ऎ, अळी ” यांचाच 
वळोध होतोय “ अ, आ ३ ” वगैरेच! बोंप होत नाहीं. “अ, आ इ” यांना ऱ्हस्व द्ळीर्वे 
व प्छुत अशा स्वतंत्र संज्ञा आहेत. या सून्नानें “ आ, ऐ, अळी,” या तान स्वरांनं! 

“बुद्धि” ही सत्ता वेळी आहे' ३० उदाहरण “ भाग: " य! शब्दांत “ भजू ” घास; 
आहे. त्यावरून “ घनू ” प्रत्यय केला आहे. “ क्यू” प्रत्ययामघ्ये’ “ धू, ञ ” हैं 
ड्त्स'ज्ञक आहेत म्हणून त्याच! लळोप होतो, व शिवक “ अ” इ! प्रत्यय राहात! 

‘हेंमजू+ अ” अशळी !’स्थप्‘तै आल्यानं तर भक1र!त!ल अकाराल! वादे होते व जूकप्रत्म्य! 
ठिकाण! मुकार होतो. व “ भागू+अ ” मिळून “ भाग ” अस! शब्द सिद्ध होतो,
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त्याचप्रमाणे “ अध्याय: हा शब्द “ आये " उपसगेंपूवुके “ इद् " धातू वरून ह् 

रवान्द्र असल्यामुळे “ घमू” प्रत्यय होऊन, “ इ ” काराच्या ठिकाणं! “ ऐ ” 

क्कोदृद्विहोऊन“अघि+ऎ+अअशींस्पि1ते झल्पर्ध्वर ऎकारप्च्य! ठिकाणं! 
आयुअस! आदेश होऊन “ अध्यळाय ” हा शब्द सिद्ध आलाआहे. तसेच “ ना-॰ 
यक: ”' ह! शब्द “` नोयूं" पातु दळीधन्ति असल्यामुळे “ण्बुस्बू” प्रत्यय पुढें आल! 

असतां “ ई ” काराच्य! ठिकाणीं“ऐ" अशी वृद्धि होऊन “व” च्या क्लिणीं 
अक असा आदेश होऊन “ ते + अक ” अशी स्थिति होऊन “ नायक ” असे रूप 
झाले. “ स्तु ” य! धप्तूवग्ज “ ण्बुलू " प्रस्यय होऊन धप्त्वतौच्य! उकाराल! 
“औंग्’अशीवूद्धिहोऊन' स्तो+अक”अशीस्थितिझाल्यावर“ स्तावक: ” 
असे पद वनठें. तसेच “ कूबू” घातूवरून “ ण्वुळू ” प्रत्यय करून, “ णु, टू” 
य! प्रत्ययस्थ इतांचा लोप केल्यानंतर शेष राहिक्वि! “ वु ” प्रत्ययाला “ अक ” 

अस! आदेश झाल्यावर, घात्व'तोंव्या त्रटुकाराला “ आर " अशी बुद्धि होऊन ( कायू 
+अक)“क!रक: ”हैं रूपसिंटु झाले. याप्रमाणेसूत्रार्थंशिकावेतअसतत्ति! 

त्यचिं प्रयोजन व उदाइरणेंळाहै तेथच्या तेथें दाखकू! मूत्र समजावून द्यार्वे. सूत्रांचा 
मागचा पुढचा संवघाहे वेळच्या वेळ! सांगावा. व रूपें कश! होतात तें, तीं !’सेटू 
करावयाच्या वेंळच्च, लिहून दासवावळो. जसे…“भमू+ घञ`+ मु”अशीं स्थिति- 
प्रथमत: होती. प्रत्ययांर्तांल “घूलू” य! इ…तांच! लोप आल्यावर “ सबू+ 
अ +गु” अशी स्थिति आळी. …मया अक्षरांतळोल अकारळाचीं “आ” ही त्रूद्धिव 
जकाराच्य! ठिकाणी गूकार होऊन “भळागू + अ +गु”अश!स्थितिझाली. 

त्यांचा मिलाफ केल! असतां “भाग + गु” असे आल्यावर गुमघांल उकासला 

इत्संज्ञ! व त्याच! लळोप केल्यावर शेष राहिलेल्या सकाराच्या ठिकाण! " स् ” 
होऊन “ माग + रू ” असे झाल्यावर स्मघील उकाराला इत्सज्ञा व लोप केल्यावर 
शेष राहिलेल्या र`फाच्य! ठिकाणी ( : ) विसर्जनळोय होऊन (माग: ) हैं रूप सिद्ध 
झाले. ज्याज्य!मुट्ट!!नेंतेंजेंक!र्यंकरावयाचेंअसेल तें तें करतेंतेंळींतेंतें सूत्र 
उचळारून व तें तें कार्य लिहून वेळच्यावेळ! विद्याथ्यांस शिकवार्वे. असे केले असत! 
विषय सुगम होक्का तो त्यांस शव्घ्र समजतो. अशाप्रकारे अष्टाध्यायी, घातुपठिं ह!- 
अयोंसह आल्यावर द्श लकारांचीं रूपेंहि उतमरीतीतें करकू! घ्यावळो. नंतर उत्सर्ग॰ 

मूत्रे-अथॉत सामान्य मूचँ-शिककू! त्याच! अपवादसूत्रे स्पष्टीकरणळासह शिकवानों. 

जसे “ कमैण्यणू” हेउत्सगरॅनूऱ्ऱ्! आहे, याच! अर्थ “ कर्मे उपपट् असतां धातूं- 
वरून अणु प्रत्यय होतो ” जसे कुंभ हे कर्म उपपद असत! ट्टावळातूवरून अणू प्रायय 

हृळोऊन “ कुम्मकार: ” हे रूप सिद्ध झाले. पाल! अपवाद्यूत्र “ अळातोंऽटुप-
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सर्गे क:” “ उपसगेंमिव कर्म उपपद् असतांना आकारान्त घातूवरून क प्रत्यय 

होतो. ” “कमैंण्यणू ” य! सूत्रानें सर्वं थासृ'वुरूनअणूप्रत्यय प्राप्त झाल! होत! पण 
त्याला वरील सूत्रळानें तो आकारात याक्कारून होत नाह! असे सम्पितले. आकार!- 

त्तावरून “ क ” होतो व इतर यालुंवरून “ अणु ” होतो असे झाले. याप्रमाणे 

उत्तरा! व अफ्वळाद्मूत्रर्चि! व्यवस्था सांगळावळी. चकवत‘व्रळाज्याच्या राज्यांत ज्याप्रमाणे 
मांङछिकराजे असतात पण मांडा’लेकांच्या राज्यांत चक्रवर्ती नसतात त्याचप्रमाणे 
उत्सगेंत्नूटुप्रनिघ्से अपवाद्मूत्रे प्रवूत्त होतात पण अपवाट्मूत्रांच्या विषयांत उत्सर्गेमूब्रॅ 
प्रधूत्त होत नाहळो‘त. य! प्रकारच्या मूत्रव्यवर्हेथर्ते पाणिनिमुनीनें सहस्र श्नोकांमपॉ अखिल 
शब्द, अर्थ व संचय यांच! व्यवस्था उत्तमप्रकारें प्रतिपादन केलेला आहे. अष्टां॰ 
न्याय! झाल्यान'तर घळातुपाव् शिकवून झाल! म्हणजे मग उण!द्दिगण तिकयाव! व 
तो शिका‘वैतान! मुवन्तत्या विषय उत्तम रीतीनें शिकवून पाणिनाय अन्नाच्या- 
…र्य‘ळातळोल शका, समाधान, ’वार्तिक, कारिका, परिंभाष! वणेसेघेषयाँचीं’ घटना 
शिकवून 'अष्टाघ्यायींचीं दुसरी आवृत्ति पुरी करळावळी. याप्रमाणे अष्टाघ्पायां 
शिकून आल्यावर महळाभाष्य शिक्काविं. जर गुरू व विद्यार्थी हे दोवैहि 
बुद्धिमानू, पुस्षळार्थी, विष्कपटी, निद्याव्यास'ग! व सतत परिश्रम करणारे असले तर 
रळोड वर्षात पूव’! सांगितल्याप्रमणि अष्टाव्यायीं शिकून दॉङ वर्षात महाभाष्य प्तिकतां 
येतें. या प्रमाणे तोन वर्षात उत्तम वैघ्याकरणी होऊन लौकिक व वैदिक शब्दांचें 
व्याकरण उत्तम रीतौनें समजल्यामुळें अन्य शळात्नांमघ्येंद्दि त्यांची शळोघ्र गति होऊ' शकते. 
एकदां व्याकरण चांगले समजले म्हणजेड्तरशळान्नेसमजण्यासफार कठोणजात 

नाहीत व व्याकरण असे तर सांगितलेल्या आष्! पद्वतळीर्वे लवकर व उत्तम समजतें तसे 
,तें सारस्वत, चदिकळा, करैमुदौ, मनोरमा इत्यादि कुग्रंय ( अनार्ष ग्रन्थ ) पन्नास वर्षे 
शिकल्यानेंद्दि समजणार नाही. कारण महर्पोर्नो महळानू विषयाचें आकलन जसे सहज 

व गोवा रीतीने केले आहे तसे तें सामान्यमनुष्यकॄत कल्पित ग्रंथांमभ्वें कळोटून अस’ 
णार ट्र महर्षिप्रणित ग्रंथांमध्ये‘ ही खुवी असते क! सहन न थोडवयत्ति, तिकणळारळास 

थोड्या पारेश्नमानॅ पुष्कळ विषय समजेल अशळा बेतानें, विषयरचन! केलेली असते; 
म्हणून तेच ग्रंथ त्या पद्धतीनें (शकल्यास सत्वर ज्ञान हळोतें; पण आधुनिक ग्रंथ'प्सयों 

विषयप्नतिपाद्नझी पद्धति व लिहिण्याची तन्हा मुद्दाम विकट्र केल्यामुळे, डोंगर पोख- 
रून कवडीच! लाभ व्हावा त्याप्रमाणे, पुष्कळ परिश्रम करून स्वल्पविषयाचें ज्ञान 
होते समुदांत एक बुडी मारून अशी शभर मोत्ये' निळावळीत तसा लास आर्षग्रंथांच्य! 
आर्पपटुतोंनें शिकण्यापासन होतो, हे लक्ष्य!त ठेवून तेच ग्रंथ !शेकविण्याकडे शिकवि- 
णारांन! ल’ळंप्य द्यावें. असळो. 

व्याकरण !‘शेकून आल्यावर यास्काचार्यंक्रुत “ निघण्टु ” “निरुक्त ” दोना‘ट्टे
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ग्रंथसहप्र्किवा अष्ठमद्दिन्यस्तअर्थासहशिकववि. आयअमरकोंशग्दिक ग्रंषांमघ्में 
वर्षेव्य! वर्षे घालविण्याचें काह! कारण नाही. नंतर पिंगलळाचार्यकृत “ छन्द्', 
ग्रन्थ ” अर्थासइ चार महिन्यांत !’शेकवाव! य! ग्रंथाच्या अध्ययनानें वैदिक व 
ठोकिकछ्दांचेंज्ञान होऊननवीनपद्यरचना कशळीकरावळो तेंहि सहज 
समजेल’ ब्रूत्तरलाकरासारखें पंथ पढा’बैण्य!त कळालदेरप मुळीच करू नये. नंतर 

“ मनुसट्टा’तें, वाल्पिकींरप्मायण, महाभारत” किंवा “ उद्योगफ्वनृ’त्त- 
गेत विटुलो’वे ” सारखे-ज्यत्वियापामून विद्याथ्र्योना नोंतौचा वोघ होऊन ते 
दुष्ट व्यसन! पासून दूर रहातोल असे ग्रंथ शिकववि. हे पद्मग्रंथ काव्य शिकविण्याच्या 
पद्धतीने शिकवावे. पद्च्छेद्, पद्ळायोंक्ति, अन्वय, विशेष्य विशेषण संबंध व मावार्थं 
इत्यादि प्रकारे मागील ग्रंथ एकवषळीत सहज शिक्का होतील. नंतर पूर्वंमीमांस!, 

बँशेप्’पेंक, न्याय, यळोग, सांख्य व वेदान्त हो द्शनें-शवय असल्यास काबेप्रणित 
भाथांसह व न जुढ्याळास उत्तम विद्वानांन’! सूत्रांव्या आशयाला वरून केलेल्या सरळ 

व्यख्येसह-शिकवाबाँत. बैद्प्न्तद्शन-( उत्तरमळीम!सा )-पढण्य!पूर्वी ईश, केन, 
कट, प्रश्न, मुण्उक, मांडूवय, ऐतरेय, तैत्तिरीय, छान्देप्ग्य व पृहदळारण्यक ह! दहा उप- 
निषदे शिकवार्वी. ह! उपनिषदे व मूत्रत्रूत्तीसह पटू द्शनॅ शिकण्यास दोन वर्षे पुरे 
आहेत. नंतर सह! वर्षांमघ्यें श्वावेद, यजुर्वेद सामवेद, अथबँवेद हे चार वेद वत्यांचीं 
ऐतरेय, शतपथ, साम वगोपथ होवळाह्मर्णे रचर, शब्द, अथै, संबंथवफिय! यांसह 
ळिशकवळावळो. म्हणजेंअद्मारीतीनॅजोशिकूनतयारहोटॅल तो खरादशग्रंथींहोईल. 

वेद अर्थासहच शिकले पाहिजेत याविषय! प्रमाणे… 

त्थुळाणुछुपं भांरहोर: !क्केलाधूंदृथळीत्युवैट्टे न 

बि'ज्प्गुंनाहि योंऽभै'म् ।। योंऽर्थेबु इत्तुककँ 
भुद्र्र्मध्रुहें नाकंमेळितु ज्ञानंविघूतपाप्म! ।। 

’ निरुवत० १| १८", 

(य:)जोमनुष्य(वेद्मू)वेंवगुसते(अघळीत्य)पाठकरतोंव(अथ॰मू)त्य!चा 

अर्थ(नविजानानि)जाणतनाहौ,तो खरोखर(भारहार:) भारउचलणारा 
(स्थाणुऱ्) लांब" आहे असे जाणार्वे. ज्याप्रमाणे एखादा खांब किंवा पदुं! 

भारउचलणारा असतो त्याचप्रमाणेतोमनुव्याहे’मारवप्हृक आहे असें 
जाणाबें. पण तो (अथ'ज्ञऱ्) वेदांचा अर्थ जाणतो त्याला (सकलमू)सवे 
प्रकळारचें(भद्रमू)कल्याण(अश्रुतै)प्र!प्त होते. त्याच! पापें ज्ञानानें साफ घुबून
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नाहीं होतात व तो (नाकमूएति) मोंक्षह्सी सवप्नंद्ळाला देहपातानंतरप्राप्त 
होतो. तसच- 

ड्रुतत्वृ“ पश्युत्र द्वेट्र्मु वाचप्सुत त्र्व. शण्वमू 
न शणप्त्येना’मू || डूंतप् त्क्ल्म तुंन्व' पु॰ 

वित्प्ति जुसिवु पत्र्य उगुंतीं सुवासाभ् ॥ 
ऋ० मं० १०।७१।४ ।। 

जो आ‘वेद्वानूमगुष्य ( पश्यनू न द्द्शे) पहात असूनहिंआंघळा, व ( शुण्वनून 

वृंर्णोति.) ऐकत असतांहि जो वद्दिरा व वोलतांयेत अकूद्दि जोमुकळा आहे अर्थात वेद 
शिकूनहिं अर्थ व समज्ञव्यामुळें ज्याला ते न शिकत्याप्नमाणें झाले आहेत त्याचें जिणें 
व्यर्थ होय. अविंद्वात्रूलोंक वेदांच्या अर्थापाथूप् काम करून घेऊं शकत नाहीत. पण 
जें अर्थं जाणणारे विंद्वाळानु असतात त्यांना, जशी एखादी उत्तम वस्त्र नेसठेलो सुंदर 
_स्रो पतोचळी॰_ड्च्छा घरून, पर्तांला सुख देते, तद्वत विद्या विंद्वाळानांला आपल्या“ स्वरूपाचा 

प्रकाश करून सुख देते. तसेंच- 

‘भ्
 

ऋचौ अक्षर' पटुमें व्यों'मुनू यस्मि मूट्टेयां 
अळिधुंळिवथें निहेंद्रुऱ् ॥ यह्तन्न वैदु किमृचा 
। ळू ळू ळू । ॰ 
काल्ष्यातु य इचाहुंद्रुल्त ट्टमे प्तमग्तते ।। 

वटु° मं० '. । १६४ । ३९ ।। 
(यस्मिनू) ज्या ( व्यळोमनू) सर्वत्र्यापक ( परमें) परमात्म्यळामघ्ये’सवे विंश्व-हूंर्थं॰ 

चंद्रादिक सर्व लोक लोफांतरें-अहित व त्या ( अक्षरे) अविनाशी परमेश्वरामच्थेंच 

(ऋ’चऱ्)सनंवेदांर्वेताल्पयेंआहे. असेंअसतां तो(ततूनवैद्) मनुष्यपरमे॰ 
श्वराला जाणत नाही ह्याला ल्या ( न्नटुचां किं कस्थिति ) बैदपठनाचा काय उपयोगष्ट्र 
पण ते ( ततूविदुऱ्) अर्थज्ञळानपूर्बोक वेद शिक्का परमेश्वराला जाणतात त्यांनाच 
खऱ्या आनंदाची प्राप्ति होते. 

या वरील आघारांवसन नुसत्या वेद्पाठाचप् फांहँळा उपयोग नाहीं हेंघ्यानीं येईल. 
वेदॉचें अर्भांसहृ अध्ययन करून, घमचिरणपूबैक यळोगाभ्यास करून, ब्रह्मज्ञान प्राप्त 
करून “अळानंद्मय परमेश्वराम'ळंथें स्थित व्हावें. तात्पर्य या सर्व सुखप्राप्तीला अर्थासहित 
कैंदैल्गा वेद्प्ध्ययनळाचौ आवश्यकता आहे. म्हणून वेदांचे अर्थंज्ञळानमूर्वंक अध्ययन
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करावें. वेदांचे अध्ययन झाल्यावर आयुर्वेद-अर्थात चरक, सुश्रुत वगैरे ऋषिमुनि- 
प्रणित वैद्मशप्स्त्रग्रंथचि अर्थ, किया, शस्त्र, छेद्न, मेद्न, लेप, चिक्टिसग्, निदान, 
ओंषघ, पथ्य, शळारांर, देश, काल व वह्तुगुणफ्रीक्षण यांसह शिकळावें. या आयु- 

वेंदेळाव्या अध्ययनाला चार वर्षे पुरेत. नंतर थगुत्रैदाचें अध्ययन करावें.’ घगुर्वेदामघ्यें 
राज्ञसंबंपीं सर्व विद्या आहेत. यांत दोन भेद आहेत. एक राज्ञासंबंर्वी व दुसरा 
प्नज्ञेसवधों. तसेंच यांत सैन्याची रचना, शस्नात्रविद्या, व्यूहृरचना, सैन्याची कया- 

ईंत, युद्वकरण्याचीं पद्वातें वगैरे सर्वाना समावेश होतो. या सर्व विद्या योग्य 
रॉतळीनॅ शिकाव्या. तसेंच प्रज्ञापालन, न्याय करणें, प्नजाघुप्द्धे-द्रुष्टांनळा दंडकह्रन 
मुष्टांचा प्रतिपाल करणें वगैरे प्नजेंच्या हिताचे सर्व व्यवहार शिकववि. याचे अध्ययन 
करण्यास दोन वर्षे पुरे. नंतर गांघवॅवेदालळा आरंभ करावा. यांत गानविंद्येचा समा॰ 
वेश होतो. स्वर, राग, रागिणळो, समय, ताल, ग्राम, तान, वादित्र, मूल्य, गीत 
इत्यादि सत्रे योग्य रीतीने शिकून तयार व्हावे, गानबिंन्नेमच्यें नारद्संहिला नामक 
आयेंग्रंयअग्हे त्याचें अध्ययन करावें व सामवैट्ळाचें तालसुरांत गायन करतां येईल 
इतकी तयारी कसवळी. पण वेरैया, मडवे व विषयासक्तींत मम असणारे पुरुष यांचा 
संग र्किवय्व्य'ध्च्याप्रमाणें गर्दमवतूव्यथें आलाप क्राहूं नयेत. गायन सशळास्त्रपद्धतौमें 
शिफार्वे. नंतर अर्थंबेंद्प्च्यळा अव्ययनालळा अग्र'म करण्या. यामध्ये शिल्यार्वेद्या, पदा॰ 
थैगुणविज्ञळान, क्रियाकळीशलाक्लिरंनीं नानाविंघपदार्थ निर्माण करणें वगैरेचा समावेश 
होतो. ष्टथिवळीपासून आकाशग्पर्थेत सवै पदाथेंविंद्या यांत समाविष्ट होते. तिचें पटू… 

तर्शार अध्ययन करावें. अर्थेवेद्ळाचें अध्ययन करून तदनुसळार उद्यळोग केल्यास ऎश्वयें 
वाढतें, म्हणून लाचें पारेशळीलन चांगले करावें. नंतर ट्रेन वर्षामध्ये सूर्थेसिद्धांतप्तदेक 
ज्योतिष ग्रंथ, वळीज्ञगागिंत, अ'कगणित, भूगोल, खगोलविंद्मळा, भूयूळाभोर्वेद्या योग्य 

रोतळोनें शिकाव्या. नंतर ह्रस्तक्सि व यंत्ररचना यांविंषर्यो शक्य तेवर्डे ज्ञान प्’मळ्- 

वर्वि. पण बे ग्रह, नक्षत्र, जन्सपत्र, सा'रॅळो, मुहूर्त वगैरे फला‘वे'यायक ग्रंथ आहेत. 

ते सर्वं मिथ्या असल्यामुळे त्यांचें अध्ययन मुळीच करूं नये व तें शिकदूंहि नयेत. 

असा रीतंनि शिकण्याचा व शिकविंप्याचा प्रयत्न केल्यास ` वळीस र्किवळा एकवीस वर्षे 

अध्ययन करून उत्तम प्‘बेंटूप्नू व बुश्मि’क्षेत मटुप्य होऊन, तो कुतक्रुप्य हरैप्साता 
‘आनंद्प्नॅ राहील. या पद्धतीने जितकी विद्या वळोस किंवा एकर्वास वर्षांत येऊं शकते 

तेवढी अन्य पर्दुद्रतळोनॅ अन्य पुस्तकँ शिकवून शभर वर्षीमघ्थेंहि येणार नाहीं. 

( १९ ) ग्रन्थप्नामाण्य. 

यटुषिलेप्क, महानूविद्वानू, शास्त्रज्ञ व यमाँत्त्मे असल्यामुळे ल्यांणीं केलेलेमंर्थाट्रे 
तसेच सद्विचारप्तें ओंतप्रेप्त भरलेले असतात, म्हणून त्यचिंच अध्ययन व अध्यापन
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करावें. पण ते लोक अल्पज्ञ, थळोडेंर्डे शप्स्त्र शिकलेले, पक्षपातसा’द्देत असतात अथीत 
ज्यांव्पांत ऋषियळोम्यता नसते त्याचे ग्रंथहि आपगुणयुक्तव असल्यामुळे ते शिकवूट्रॅ नयेत. 

षुहँमीमांतेवर व्यासमुनिक्रूत व्याख्या, वैशैषिकद्न्र्तेनावर गळीतममुनिकूत भाष्य, 
न्यायमूत्रांवर वप्त्त्स्थायनमाष्य, यळोगद्शनावर व्यासभाष्य, कपिलमुनिकॄत 
_सांख्यद्र्शनावर भागुरिमुनिकृत भाष्य, व्यासमुनिक्रुत वेदा’ततूत्रांवर वप्त्स्यायन‘ 
मुनिकृत भाष्य अथवा बळीयायनमुनिक्रुत माघ्यघुत्ति गांसा‘हँत वरील सहृप्द्दि द्शैर्ने 
शिकावळीत व शिकवप्र्वांत. कल्पग्रंयाचाहि अ'गांत समावेश होतो. नट्रगू , यजु: साम 

व अथर्वबैद् हें जसे ईंश्वरप्नणींत ग्रंथ आहेत, तसे ऐतरेय, शतपथ, साम, गपिय, 
हीं चार न्नाह्मणें; शिक्षा, कल्प, व्याकरण, निघण्टु, विमुक्त, छन्द्, ज्योतिष हीं वेद्त्विळी 
सहा अंगें; पूनंमाँमांसळादिं सहा उपांगें; आयुर्वेद, घनुर्वेद्, गान्घर्ववेद् व अर्यबैद् हे 
चार उफ्वैट् हे सत्रे ऋषिमुनिप्नणित ग्रंथ आहेत. यांमध्ये जें जें वेंद्र्स्कि असेल 
तें ते सर्वं त्याज्य समजार्वे; कारण ईंशप्नणित वेद निग्रंळीत व स्वत: प्रमाण आहेत 
व ब्रळाह्मणादि सर्व ग्रंथ परतऱ्प्नमाण आहेत॰ अर्थात यांर्चे प्रमाण वैद्प्र्थांन आहे. वेदां॰ 
विषयी जास्त विस्तारपृहँक “ वैदिक घमँस्वरूप ” नामक ग्रंथांत लिहिले आहे तें 
तेथेंपहार्वे,वयाग्रंथामध्येंहिंपुर्ढेळिहिण्वांतयेईल. 

आतां येथें अनार्ष असल्यामुळे अल्पलाम देणरिं पा’रँव्यायार्ह कोणते कोणते ग्रंथ 
अहितत्यांचासंकैपानॅनिदे'शकरतों. हेपुढीलग्रंथत्यात्याशळात्नांतम्नमजाळ माज- 
वणारे ’ग्रंथ आहेत असें समज्ञावें. ( १ ) व्याकरणांमघ्यें कप्त'त्र, सारस्वत, 
चळिन्द्रका, मुग्यवोघ, कौमुदी, शखर, मनोरमा इ॰ (२ ) कॉँशांमघ्यें अमरकळोश 
कोरे. ( ३) छन्ट्रॅप्ग्रंथसिघ्में त्रुतरलाकरादिक, ( ४) णिक्षाग्रंयांमच्यें “ अथ 
शिक्षां प्नवक्ष्यळाम्मे पळाणिनोंयं मतं यथा " इत्यादि अयाणिनीय शिक्षा. ( ५) ज्योति- 
षग्रंयांमबों शीघ्रवळोघ, मुढूतों’र्चेतामणि ३०, ( ६ ) काढयांमघ्यें नळायकमिट्, कुवलया’ 

नंद रपुवंश’ माघ, किंरातालुंनीणांदेक, ( ७ ) मीम'त्सां ग्रंथांमध्ये यर्मसिंघु, त्रतप्क’ 
३० ( ८ )वैशेपिंकांमघ्येंतर्कसंग्रहृ वगैरे. (९) ल्यायामघ्यें जगदौशळी वगैरे. 
(१०) योगामघ्ये’ ह्रठयळोगप्रद्ळोपिकादिंक, ( ११) सांख्यग्रंथळामघ्ये‘ सांख्य’ 
ताक्कींमुप्‘दें वगैरे. ( १२ ) वैद्प्न्सामध्ये यळोगवाप्’सेष्ट, षंचद्शीं इ॰ ( १३ ) वैद्य- 
फाम’प्यें शप्र्ट्सघरादिक. ( १४ ) सत्रुति’ग्रंयांमघ्यें मनुत्युर्तांतौल प्रक्षिप्त भोक व 
अन्यल्मृतिग्रंथ- ( १५ ) सर्व तंत्रग्रंथ. (१६ ) सर्व पुराणें. (१७) सबैउप- 

पुरार्णे॰ ( १८ ) तुलसळीदासकुत भाषप्रळामायण, व्कूमिणींमेगलाद्दि भाषाग्रंथ, द्देसवें 
कपोलकळिल्पत मिम्याग्रंथ आहेत. (प्रश्न) यावरील ग्रंथांत थीडें'द्दि सत्य नाही 

कप्यंट्र (उत्तर ) आहे. पण त्या स्वल्पसल्यावरोवर असल्याचा भाग त्यांत अतिशय 
अहिश्याविंषयुक्तअन्नाप्नमाणेंतेसनंग्रंथत्यप्ज्यहोत. (प्न० )तरतुम्हीषुरप्णें
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व इतिहास यांना मानळीत नाइग् काय ट्र (-उ० ) आम्ही सत्याला मानतों व मिभ्यालळा 
मातीत नाहीं. ( प्न०) सव्यफौणतेव मिथ्य कोणतेंट्र (उत्तर) “ त्राह्मणांनिकणां’ 
न्याथानारखाँसोरिंत्तिहासपुराणानींघि । " हें गृह्मसुत्रांतोंछ् वचन आहे 
पूर्वी ऐतरेय, शतपथ ३० बाह्यणग्रंथ सांगितले आहेत त्यांनाच ईतिहास, पुराण, कला, 
गाथा व नळाराशसौ हॉ पांच नांवें आहेत. र्थामद्रागवतादि ग्रंथांला पुराण हैं नांव नाही. 

(प्न० )वरांलव्याज्यग्रंयांमध्पेंजोजौसत्याचा अशआहेत्यार्वेबुम्ही कां ग्रहण 
करीत नाहृळोट्व ( उ० ) जें जें सव्य या मागवतादि ग्रंथांत आहे तें वेदादिं सत्यशळात्नां- 
तोंलआहेंवजेंक्कांयअळाहेतेंल्मचिं स्वतऱ्वैआहें. आम्हीवेंदांलाप्नमाणमानर्तो 

तेब्दां आम्ही सर्व सत्याला मानर्तोच, मग या असट्यकयायुवत ग्रंथांतून सत्य हुडक॰ 
ण्यप्चौ काय गरज आहेट्व ज्ञर कोणी हे असह्य ग्रंथ शोधूंलागेंल तर त्याच्या मनावर 
त्यांतील असल्याचा डाग लागह्याशिवप्य राहणार नाही. “ असत्य मिंभ्रं सत्यं टूरता 

क्कायम्” असत्य मिश्रित सव्यहि सोडळेच णाद्देजे, कारण त्यापासून कळोणताहि 
लाभनळाहों.(प्र० )वरॅज्ञर पुरप्णें असत्य आहेततरतुम्हीं कोणते ग्रंथसत्य 
मळानतांद्र तुमचे मत काय? ( उ० ) आम्हा वेदांलाप्रमाण मानतो. वेदांमध्ये तें करावा 
याचा विधि व त्याचा निषेध सांगितला आहे तें आम्ही मानतो. ज्या अर्थी वेद 
आम्हाला मान्य आहेत त्या अर्थी वेद हें’व आमचें मत आहे. वैद्य प्रमाण मानून 
सवळीनों ऐक्य मतानें राहिलैं पाहिजे. ( प्न० ) अहो जसा सत्त्यळासत्यळाळिवषयीं अन्य 
ग्रंथांमध्ये विंरेळिय आहे त्याचप्रमाणे तो सहा दर्शनांमध्येहि आहे. पहा-र्मांमांसा 
कर्मापामून, वैगेषिक कालापासून, न्याय परमाणुपासून, यळोग पुरुषायळोपामून, सांख्य 
प्रकृतौपप्सून व वेदान्त त्रह्यापासून मृष्टींचीं उत्पत्ति मानतात. हा विंरळोथ नव्हे काय? 
( उ० ) पहा-सांख्य किंवा वेदान्त या दोन शांघांशिवळाय इतर चार शप्घांत स्पष्टपणें 
सष्टीचीं ठत्यात्ते सांगितलाँच नाहीं व जो तुम्ही विरोप दाखविला तो मुळीच विरोध 
नन्हे;कारण विरोप वअत्रिरोघ यांचेंबुम्हांसज्ञान नाहीं असें वाटतें. आम्ही 
तुम्हांला विचारतो कळी “ बिरेप्'व एका विषयांत होतो फी भिन्न भिन्न विषयात टु” 

(प्न० )एकाविषयात अतैकांचेंपरल्पर विरुद्ध कथन असले तर त्यास विरोध 
असेंम्ह्रणतात. वरीलसहाहि दर्सनांतसष्टिहाएकचक्वियआहे व त्यांत परस्पर 
विरोवआहे. नाहोक्रेट्रॅ (उ०)पद्दा-वियाजरीएक आहे तथापि व्यफ्रांण, 

वैद्यक,ज्योळितषदृत्यादिमिनमिंन्नअवयर्वीम्क्काविंपयचिंमित्रमिन्न ग्रंघांमव्यै‘ निरक्ति 
राळे प्रतिपादन आहे. म्हणून त्याला विरोध असें म्हणतां येणार नाही. सष्टिविंये` 
नियमों मित्रमि’म सहा अवयवांचे भिनमिन सहा शग्त्नांनीं प्रतिपादन केले अस’ 
त्यामुळे त्यांत परस्पर विरोध मुळीच नाहीं. पहा एक पट वनवप्वयाचा असतां 
त्याला( १) कमें,(२)समय(काल)(३)माति, (४)( विचारवंयोंगऱ्
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विंयोंयादि ) पुरुषार्थ, ( ५ ) प्रक्रुतौवै गुण, ( ६) कुंभार, याप्रमार्णे सहा कारन्प् 

लामतळातच. याचप्नमाणें सृष्टीच्या कमैंया कारणाविषयाँ मौमासेमघ्यें, फांलाविषर्यो 
वेशेंप्‘पेंकामघ्यें, उपादप्नकारण प्रकृति-परमाणूं-विपयाँ न्यायदशैनामणें, पुरुषार्यो- 
विंषयाँ यळोगामघ्यें’ तव्बांव्या परिंगणनाविषर्यो सांख्यामध्ये व निमितकारण परमे’घ‘ 
सांबैषय’व् वेदा’त्त वशैनामच्यें विस्तारानॅ सांगितले आहे.… यांमओं विंरेप्घ मुळीच नाहों. 
ज्याप्रमाणें वैद्यशांत्नामध्ये’ निदान, चिक्तिंसप्, औंथथदान, पथ्य वगैरे मिस मित्र प्रकरणे 
ठिहिकैंलों असतात, पण सर्वांचा सिद्धांत रोगंनिवळारण हाच एक असतो, त्याचप्रमाणे 

वरॉल षद्द्र्शनांमध्यें ज्ञगताच्या एका एका कारणाची व्याख्या केलेली आहे; ह्यामुळे ’ 
त्यांत परस्पर विरोध कळोठेंहि नाहीं. याविषयीं जास्त “ सष्टिप्रकरणांत” पुढें ळिलहूं. 

(२०)चिन्नै. 

पुढें लिहिल्याप्रमाणे अध्ययनळामध्यें तिघे येतात, तो सोहून द्यावळो व नेटानें अभ्यास 

करावा. ( १ )द्रुष्ट विषयी लोकांची संगति, ( २ ) मद्यपान, बेंद्यागमन, परुस्रोगमन 

वगैरे व्यसनॅ, ( ३ ) पुरुषांना पंचवीस वषीपूर्वी व स्त्रळीचा सोळावषीझी विवाह होणें, 
(४ ) ब्रह्मचयाँवै पालन न होणे, (५) राजा, माता, पिता व विद्वळामूयांचें वेद्र्प्प्दे 

शप्त्नांच्या प्रचारळामघ्यें प्रेम नसर्णे,‘( ६ ) अति मोज्ञन, अति जागरण ३० ( ७) शि- 

कण्या शिकवप्याच्या अथवा परीक्षा देण्यावैण्यत्म्यप् वेळीं आळस, क्रपट वगैरे करणें, 
( ८ ) विद्येपामूनच उत्कृष्ट लप्म होतो असें न मानणें, ( ९) ब्रह्मचर्यानॅ चल, बुद्धि, 
पराक्रम, आरोग्य, राज्य, घन वगैरे मिक्यात असे न मळानणें, ( १ ० ) सर्व व्यापक 
ईश्वरळालळा उपाल्यदेंव न मानता ईश्वराचे ठिकाणी अन्य पापाणादिं जड मूतोंचें दर्शन 
व पूजन यांत कालक्षेफ् करणें, (११ ) माता, पिता, आ’तेम्घे, आचार्य व विद्वानू 
याच खऱ्या पूव्य मूत्ति आहेत असें मानून त्यांची सेवा व सत्संग न करणें,(१२) 

वर्णांश्नमघमै सोडून ऊर्ध्वपुंदू, न्निपुहूं, तिलक, कंठी, मालळाघारण, एकादशी, त्रयळो' 
'दशी इत्यादि व्रतें करणें, ( १३ ) काशी आदिक र्तांयाँव्या स्नानाने व राम, कृष्ण, 
नारायण, शिव, भगवती, गणेश इत्यादि नामोंच्चारणानॅ पापें दूर होतात असें मानणें, 

(१४ ) पाख'ढी लोकांवर विश्वास ठेवून विद्या शिकण्यांत अश्रद्वाद्रु होणें, ( १५) 
विद्या, घमे, योंगळाम्यास व परमेश्वरोपासना यांनॉ मुक्ति होते असें न मानता, माग- 

वतादिक म्रामक ग्रंथांतील मळोप्ष्टे ऐकून मुक्ति होते असें मानणें, (१६ ) ठोभानें 
घनप्नासौच्या पाठीमागे लागणें व विन्नैमघ्यें प्रीति नठेंवणें, (१७) स्को’ तिकडे 
व्यर्थ फिरून कळालेक्षेप करणें इत्यादि मिथ्या व्यवहारांमध्ये’ फमून, लोक वह्मचर्धा- 

पासून व क्लिपासून होणाऱ्या लामांला मुकतात व त्यामुळे रोगी व मूखँ होतात. 
.म्हणून या विंप्रांपनून दूर रहार्वे व विद्या शिकाकी.
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(२१) वैद्प्'प्ययनाचा अधिकार. 

सध्याचे सांप्रदळायी व काही रवप्थळी ब्राह्मण अज्ञानामुळे असें समजतात कळी, 
“क्षत्रियप्दिक लोकांनी विद्याव्यासंग करूं नये. जर त्यांर्णो सव्संम्प् व विंद्याव्यासग 
केलातर आमचेंम्नमजांलचालणारनाहींवतेलळोकआमचप्अममानकरूंलागतील, 
हाणून त्यांर्णी वेदादिकचिं अध्ययन करूंच नये. अशा रीतीने हे लोक क्षत्रियादि' 
फांला अज्ञाना'त ठेवून त्यांच्या तन, मन व थन यांचा नाश करतात. हें त्यांस उचित 

॰ नाहीं. म्हणून राज्ञानं व प्रजेनें अशळा लौकचिं न ऎकतां अप्पलळो मुले विद्वानू 

" होतील असें करण्यास तन, मन व थन या सळाघनांनळो क्षटावें. ( प्रश्न ) काय बी 
व रेयूट् यांस वेद पडण्याचा अधिकार आहेष्ट्र जर यार्णो वेद पढावयळाचे तर मग 
आम्ही काय करार्वेट्र “ र्लप्सद्रो नाघीयाताभू” असे अनेक निषेघ आहेत कीं 
ज्याच्या योगाने झी व शूद्र यांस वेदाचळा आ‘घेकार नाहीं असें ठरते, त्यांची वाढ 
कप्यट्र ( उतर ) सवै स्रोपुख्पांना-मनुष्यमात्राला-बैद् शिकण्याचा अधिकार आहे` 
तुम्ही क्र दिलेले वाक्य श्रुतळीमघ्यें नाहीं म्हणून तें प्रमाण नाहीं. यजुकैंदामध्येम् सर्व 
मनुष्यांनंळो वेद शिकावै म्,हणून ते निर्माण केले आहेत असें लिहिले आहे. पहा… 

यट्टेमां वाचँ कव्णुणींणुवदॉद्वि जने'ग्ऱ्यन्प् 
बुह्मराजन्य___न् _ग्म्याभ्.’ शूद्रायु चायळी'य बु रयायु 
चारॅ‘णप्य ॥ यनृ० २६|२|| 

परमेश्वर म्हणत आहे कळो ( यथा ) ज्याप्रमाणे मी ( ज्ञनैम्य: ) सर्वे मनुणां- 

सार्दी(झ्माम्)या(कल्याणींमू) संस्रावमुक्तियर्तालसुखेंश्याक्कादेणारी 
( नप्चम् ) क्रुग्वैदाद्दि चारहिं वॅद्रूषी वाणी आहे, तिचा ( आवद्प्नि’) सर्वांस 
उपदेश केला त्याचप्रमाणे तुम्द्दीहि करावा. [ या ठिकाणी कोणी असा प्रश्न ।र्वेचा॰ 

रोल कळी स्मृतिग्रंथांमघ्यें ब्राह्मण, क्षत्रिय व वैद्य या तौन वर्णांर्तांल लोकांस वैदाचा 
अधिकार आहे असें सांगितले पण झ्यादिंकांला कोठें आहे ?] उत्तरा-परमेश्वर 

स्वत: म्हृणतों कीं, मी (त्रह्मराज्ञन्याम्यामू) ब्राह्मण, क्षत्रिय, (अर्योय) वैद्य, (रैयूद्राय ) 
श्य्द्व, (स्काय ) मृव्य, झी ड्त्त्णांदेक व (अरणाय) अतिरॅब्दळादिक यांच्यासाठी-या 
सर्वासाठीं-बेंदांचा प्रकाश केला आहे. म्हणून सर्वोनळो वेदचिं अध्ययन व अव्या॰ 
प्रत करून आपले ज्ञान वाउवार्वे. त्याचप्रमाणें वेद्मंत्रार्योचें श्रवण, मननहि सर्वीर्नो 
करावें. सर्वीनीं चांगल्याचें ग्रहण व वळाद्देटाचा त्याग करून, दु:खापामृन मुक्त होऊन 
‘आनंदळीत व्हावें. आतां सांगा वरें परमेश्वराचा उपदेश आम्ही मानावा कॉँ तुमचें
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मत. ? परमेश्वराचाच उपदेश अव'य मानला पाहिजे. तर वेदांतांल परमेश्वराचां 

उपदेश कोणी मानला नाहृ [ तर त्याला नाऱरतक असें म्हणावे, " नारितकौ वद्‘ 
निब्दक.” वेदांचीं निद्रा करणारा, व त्यांना प्रमाण न मानणारा नास्तिक आहे असें. 
समज्ञावे’. परमेश्वर नृद्र्चिं हित व्हावे असें इच्छित नाहीं कायडं परमेश्वर पक्षपार्ती 
आहे काय की तो द्विज्ञानोंच वेद शिकावे व शूदांनॉ शिकू नये असें म्हणेलट्र परमेश्वराचप् 

अभिप्राय रेयूदांनळो शिकू नये असा जर असता तर शब्दांना त्यार्णे वागिप्वैद्र्य, कान 

वगैरे अवयव कशप्ला दिले असतेट्र परमेश्वराने ज्या प्रमाणे पुथित्री, जल, अग्नि, वायु, 
चंद्र, मृहुपँ, अस वगैरे पदार्थ सबाँसठीं केले आहेत त्याचप्रमाणे त्याने वेद हेंप्हे सर्वी' 
सप्ठींच प्रसिद्ध केले आहेत. ज्या कोणत्या ग्रंथांत “ शद्रांर्नो वेद म्हृणूं नये ” असळा 

निंवेथ केला असेल, तेथे त्यांना असळा आ’मप्रळाय समजावयाचा की, “ शिकले व शिक॰ 
(वेळे असतां ज्याला कांहाँव नान होत नाहळो अशळा प्‘नेबुंद्व रैयूद्रालळा शिकाबेर्णे व्यर्थ 
आहे म्हृणून त्यांना ते शिकदूं नयेत.” पण त्यांना ज्ञळानग्रंहृणशवित आहे अशा 

स्रोद्णूदांनळा न शिकविर्णे ही व शिकविणाचांचीं सूखँता, रवाथेपरायणता व निंबुंद्वता 

आहे असें समजावे. पहा‘- _ 
ळेरं' | | ० ळू \ "' 

बुह्युचय ण कुंन्णु हु… युवप्न [वन्द्लुं फ्प्तम् ॥ 

अथर्वे० ११|२४|द्|१८॥ 
“( कन्या ) कुमाप्‘रेका ( ब्रह्मचयेण ) वह्मचर्थं सेवन करून व वेदळादि शप्त्ने' 

शिकून, पूहूंगॅ विंद्रुषी होऊन, सुशिक्षित बनून आपल्या युवावरयेमधों स्वसदृश विंद्वप्मू 
(युवानमू) व पूयूंर्ग युवावस्थेला प्राप्त झालेल्या( पतिम्) पतांला ( विन्ड्ते ) मिळवले, 
प्राप्त होते. तात्पर्य प्रह्मचयेरेप्वन करून, णूमें विद्या व क्षुशिक्षा यांना प्राप्त करून 

घेऊन विंद्रुषी क्रुपळारिका ल्वसदृश णूणे त्रह्मचर्मे धारण केलेल्या व विंद्वामू पतोशळो विवाह 

करतात. अर्थात ज्याप्रमाणे मुलांना वह्मचर्य व विंद्याध्ययन यांची आवश्यकता आहे’ 
त्याचप्रमाणें हुंमारिर्फानाहि आहे. ( प्रश्न ) स्नियांनींद्दि वेद शिकावेट्रॅ ( उत्तर) 

अवश्य शिकावे. पहा… 
० ॰ ^ " फे 

इव मन्त्र पल्ना पठतू । ( श्रातमूत्रमू) 
“ स्त्रळीने यज्ञामघ्यें हा मंत्र म्हणावा ” असें श्रोतमूत्रांत लिहिलेले आहे. जर वेदप्दि 

शळात्नांचा अम्यास तिणें केला नसेल तर यज्ञामघ्यें तिला रवरसद्दित मंत्रांचें उच्चारण 

कर्वे करता येईल. ? पूर्वी वेक्षांदे साचांचा अभ्यास करून मार्गी वगैरे बिया महान; 

निद्रुषी झाल्या होत्या असा शतपथ ब्राह्मणांत स्पष्ट` उलेख, कलेला आहे. शिवाय पव्ष्प् 
विद्वामू व झी आ’वेद्रुषी किंवा स्रो ।वेद्रुषी व पुरुष अविंद्वानयूअसला तर त्या झी॰
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मुंख्पांमच्यें नित्य देवळामुरसंग्राम होऊन त्या घरांत कशप्चें सुख होणार आहे? झिया 

कुशग्'क्षेत नसल्या तर कन्यापाठशळालांमच्ये आयळापिंर्फाच्या जागी कोणाची योजना 
करणारट्र म्हणून स्नियांनळा अवद्य सुशिक्षण दिले पाहिजे. `व्याचप्रमाणें राज्याप्रबंघ, 

’न्यायार्थांशव्वळाळा'दे राजकार्ये सुशिक्षित पुरुष असल्याशिवाय होणार नाहीत म्हणून 
:पुल्पद्दि सुशिक्षित असले पाहिजेत. गृहरयळाश्रमांतील कार्ये पाते झीशॉ' व झी पतळीर्शी 
'जर प्रसन्न असर्ली तरच न्सिर्वेघ्न पार पडतील, नाहळो तर नाहीं. घरातील सर्वं 
कामांची व्यवस्था बायफाँकडेच असते, तेब्दां त्या सुशिक्षित नसल्या तर तांप्'हे 
व्यवस्था नीट राहणार नाही. यासठीं रत्रीपुरुष सर्व सुशिक्षित असलेच पाहिजेत. 

_ या आयाँवतोंतील प्राचीन स्निया ( घनुर्वेदांत )…सुद्धविद्येम’येंहि निष्णात होत्या. 
’केकेयळीसारहया झिया राजा द्शरथावरळोवर समरभूमळीमघ्यें जाऊन सहाय्य करीत असत. 

ब्राह्मणांच्या व क्षन्नियांच्या ख्रियांना सत्रे विद्या आल्या पाहिजेत, वेद्यांच्या न्नियांना 

सर्वे ध्यवइप्रविंद्या‘ व गूद्र्ळिस्त्रपांना पाकादिक सेवळाविद्मळा अवश्य आल्या पाहिजेत. 

'व्याप्रमाणें पुव्षांना व्याकरण, न्याय, धर्म व इतर व्यवहारविद्या अळाव्याच पाहिजेत, 
त्याचप्रमाणें स्कियांनाद्दि व्याकरण, वर्म, वेद्मक, गणित, शिल्पविंद्या, पाकविद्या इत्यादि 
अवश्य आल्याच पाहिजेत. कारण या विंद्यांर्वाचून सत्यासत्यनिंर्णय, पतळीच्या अनु- 

कूल वतन, यथायाग्य संतानांची काळजी व व्यवल्या करणें, त्यांर्चे योग्य पालनपोषण 

करणें, वरांतोंल सव कार्ये यथायोग्य करणें, घरांताल सामान्य आषघोपचार करणें, 

ऋतुमानपरस्वे यथायोग्य अनपान करणें किंवा करावणें, वेसशळात्नाच्या ज्ञप्नावांचून 
घरांतळोल माणसचिं आरोग्य रासणें व त्यांस आनंदित ठेंवणें, शिल्पविंद्येवांचून घरांतील 
’टापटींप, वस्रादिक आभरणें करणें किंवा करविंणें, गा’णेंतनानावांकूप् द्दिशळोव ठेंवणें, 

.किंना दुसऱ्यळास सांगणें, व वेदळादिशप्त्नांच्या ज्ञानाबांथूप् घमें जाणून त्यांचप्रमाणें 

आचरण करणें व अथमळोच्या वाजूलाव्ह न जळाणें या गोष्टि घरळामच्यें स्नियरँना करतां 
येणार नाहाँत. त्याचप्रमाणें पुल्पांहे शांत्नाध्ययनांवट्वचून उत्तम व्यवहार करूं 

शकणार नाहोंत. म्हणून सवळीनों आपल्या मुलांना व मुलींना ब्रह्मचयें पाळावयास 

लावावें व त्यांना सुशिक्षित करावे; व्रह्मचर्य, सुशिक्षण व विद्या यांव्यायोगानें त्यांच्या 
शरीर, बुद्धि व आत्मा यांमघ्यें वल उत्पन्न करावे. असें करणारी जॉ आईवापें असतील 

'तोंच घन्य होत. मुलांना असें शिक्षण द्यावे कळो ज्या योगाने तळी माता, पिता, पा‘ते, 

सासु, श्वशुर, झी, राजा, प्रजा, नातलग, शजांरी, इष्टमिंत्र व सन्तान र्याव्यार्शी 

थर्माप्रमाणें योग्य रळीतळीने नागतळील. विद्या हा अविनाशी कोश आहे. जितका 
याचा व्यय करावा तितका तो वाढतो. अन्य खजिने खचै केल्याने सपतात व 

त्यांना चौरांचळी व वारसरॅचळी मळीति असते; पण विद्या हो दळान केल्याने वाहते व



७८ अप्र्यघर्मं. 

चोर व वळारसी यांपासून तिला मुळीच मौति नाहीं. या ।वेयारूषी मनाची वाढ व 
रक्षण करणारा असा राजा आहे त्याचप्रमाणे प्रज्ञांद्दि आहे:- 

कन्यानां संववानं च कुमारागांच रक्षणमू" मनु॰७|१९२|| 
कुमार व सुमारिंका यांना पृहौग्क्त समयापामून त्रह्मचर्यं पाळप्वयास लावणें व 

त्यांना विदूप्नू करणें हे राजावै कतेत्र्य आहे. हा रळाजग्ज्ञा जो मोंडळील त्या माता' 

पित्यांना राजाने दंड करणें योग्य आहे. आठ वर्षानंतर, मुलगा किंवा मुलगी, यांना 
वरी ठेंयूंनये. त्यांना *आचळायेंक्रुलामघ्में पाठकूप् द्यावे, तेथेच त्यांना समावलँना 
सस्काराचा समय होईपर्यंत ठेंवप्ने व तोंपयेंत कोणाचा विंवप्हदि करूं नये. हे सर्व," 
लोकात… [करावे किंवा राजाने करवावे. 

सवेषप्मेंव दप्नागां प्रह्मदप्नं घिशिष्यते ।। 
वप्मॅन्नगोंमहोवासस्तिलकाञ्चनसाँ’पपाझ्या मनु० घ्|२२३ ।। 

“जल, अन्न, गाय, पृळिथची, वस्त्र, विल, सुवर्ण व घुत इत्यादि सर्व इतर दळानांपेंक्षां 
(वेद ) विद्यादळानावे श्रेष्टल्व अतिशय आ." म्हणून शक्य तेवढा प्रयत्न, तन, मन 
व घन यांच्या सहाय्याने, विद्यावृद्वीसाठीं करावा. ज्यप् देशांत ब्रह्मचर्य, विद्यादान 
व वेदोक्त कर्मं यांचा प्रचार होतो तौ देश सौभाग्ययुवत होतो. या प्नकरणांत ब्रह्मचर्यां; 
विषयां संक्षेपाने वर्णन दिले आहे. पुढें चवथ्या समुल्लासप्मच्यें सभावर्तेन व गृहल्थाश्र्ग्म' 

गांविषयां लिप्हैंग्यस्कि येईल. 

इति सुमाषप्त’वेभ्ग्रु’षेतौ बालशिक्षळाप्‘वेषय: तृतीय: 
समुव्ढास: सम्युप्ट’ग्ऱ् ॥ २ ।। 

_____॰॰ … _...__._ ..... ॰._॰ 

  

व्’ राजा परथर्मो असल्यामुळे जर गुल्कुले स्थापन करण्याचे काम त्याचेकड्न होत नाहीं 
तर लळोकसमूहानु आपत्यांत व्यवारेथतपणें म'घशक्ति तयार करून विद्यावृप्-द्रेकरिंतां [टेक- 
प्ठकाणळी गुरुकुल स्थापन करण्याचा निवन्व करावा.



  

अथ चतुथेंसमुल्लासध् 

अथ सपावर्वंन-ळिववाह-ग्रुद्दळाश्रमाँवथिं वक्ष्यप्मऽ ।। 

तेन , 

वेदप्नयळीत्य वेदळी वा वेद वामि ययाकममू ।। अघिप्कुं 
तवह्मचगों ग्रुहस्थप्श्रममाप्’वसेंतू ।। मनु० द्।२॥ 

व्रह्यचयांमघ्में गुख्त्रूळांत राहून, आचायांच्या अनुकूल वतन करुन, चार, तीन, 
दोन किंवा एक वेदप्चें सांगोपांग अध्ययन करून, बो पूर्ण ब्रह्मचारी राहिला असेल 
अर्थीतज्यचिंक्कार्यम्रष्टझालेनसेलत्याचपुव्षाब्रूक्सि त्याचस्त्रळीने) गृहस्थळा- 

ध्रमळाममों प्रवेश करावा. 

नं यर्तीतं स्वघमे'ण चह्मदप्यहरं पिठुभ् ।। र्सान्वणं तल्प 
आसोंनमईमेंतू यथषं गवा ।। मनु० द्|द्॥ 

रवघम’ळाने युक्त असणारा, ( ब्रह्मदायहरमू) ज्याणें पिता किंवा गुरु यांच्यापासून 
विद्याग्रहणकेलीआहेअसा,वजोमालाथारणकरुन आपल्या पलगावरवसठेला 

आहे, अशा शिष्याचा सत्कार, पिता, अप्चायै इत्यादि लळोकानों योप्रदप्न करून करावा. 
त्याचप्रमाणें उवत लक्षणांनळो सुक्त असणाऱ्या विंद्यांर्थिनळीचाहि तिच्या पित्याने योप्रदप्न 

करून सत्कार करावा. ’ 
"\ 

प्वचाइ० 
गुरुणप्नुमतथ् स्त्रप्ल्वा समप्दृत्तळो यथळाघिघि ।। उद्वाहेत 
द्विजो यापाँ सवर्णां लक्षणाळिन्वतामू ।। मनु०द्|४ ।। 

गुरूची आज्ञा घेऊन, त्रतरनान करून, गुरुकुलांतून घरळो यावे व ब्राह्मण, क्षत्रिय व 
वेइय या द्विजांनों आपल्या वर्णानुकूल सुंदर लक्षणांनळो युक्त असणाऱ्या क्ज्येशॉ 
विवाह करावा. 

असमिण्डप् च या मागुरसगळोत्रप् व या ळिपवुध् ।। ता 
यशरना द्विनातींनां दप्रकमँळिण गैयुने ।। मनु०६|९ ।। 

जळी कन्या मातेच्या सहा पिद्यांमघ्थें येत नसेल, अर्थीत जी मातेशीं सपिंड नसेल व 
जी ळिपत्याच्या मळोत्रांर्तांल नसेल, त्या कन्येशी द्विजांन‘व् विवाह करावा. याचे कारण:-…



८ ० आयेंभ्यमैं. 

परोक्षयियाइव हिदेंवाऽपत्यक्षांट्रेपध् ।। शतपथ० ।। 
विद्रांनांला पर`ळाक्ष वस्तु विशेष प्रिय असते. हा नियम सार्वत्रिक आहे. मनु- 

घ्यमळात्राची जशी परोंक्षपदप्र्थावर प्रीति असते त्याप्रमाणे प्रत्यक्ष पवार्थावर नसते. 
ज्या गोष्टीचे गुण आपण ऐकलेले असतील ती प्रल्यक्ष व्हावी असे वारंवार वाटत असते; 
पण जी वस्तु जवळ असते किंवा संबंधाने मनामघ्र्ये तितकी उत्क'ठा नसते. सपिंडांत व 
स्काळोत्रांत न येणाऱ्या कन्येशळो विवाह केल्याने पुर्दाल लाभ होतात:- 

( १ ) जो वालके वाल्यावत्येपामून एकत्र राहिलेला असतात, जवळ राहिल्यामुळे 
ज्यांच्यांत लहानपणापासून एकमेफांविषयों प्रेम किंवा द्वेष राहिलेले आहेत. ज्यांमध्ये 
खेळ, भांडणे किंवा बाल्यावस्थेत विपरीत आचरण झालेले आहे व ज्यांना एकमेकांस 

उघडे नागवे पाहिलेले असते त्या स्रोपुव्पांमन्-ये विवाह झाला तर त्यांच्यात परस्पर 
प्रेम उप्तव होत नाहीं. पण तीच जर दूरची असला तर त्यांच्यात परस्पर प्रेम 
उप्तन होऊं शकते. ( २ ) ज्याप्रमाणे पाण्यांत पळाणी मिसळल्याने कांहीं विशेष गुण 

उप्तन्न होत नाहीं, त्याचप्रमाणे सर्पिङ व सगौत्रांत विवाह केल्याने सततीमघ्वे विशेष 

गुण उप्तय होत नाहीत. ( जर असपिड व असगोंत्रांतील कन्येशळो विवाह केला तर 
क्षेत्राचा-रज्ञचीयांचा-वदल झाल्यामुळे संतति सशक्त व विशेष वुद्धिमानृ होते. ) 
( ३ ) ज्याप्रमाणे द्रुघामन्थें मिश्रा आदिक औंषघी मिसळल्याने फार उत्तम मुण त्या 
मिश्रण'त उप्तन्न होतात त्याचप्रमाणे मित्र फुल व भिन्न गोत्रांतील मुलीशी 
विवाह केल्याने फार लाभ होतात. ( ४ ) ज्याप्रमाणे एक देशांत असलेला रोगी दुसऱ्या 

देशांत व दुसऱ्या हवेत गेल्यावर चांगला विरळोमळी होतो त्याचप्रमाणे द्रुरदेशत्यांचा अन्य’ 
मळोत्रळोत्ग्मांशळो विवाह केल्याने उत्तम लाभ होती. ( ५ ) विवाहित स्वीपुस्यांचौ घरे 

जवळ असल्याने मांङण, तटे, विरोप व दु:खे एकमेकांत होण्याचा संभव जास्त आहे, 

तसा दूर असणारांमच्यें नाहीं. त्याचप्रमाणे दूर देंशळो असणाऱ्या संवंमळो लोकांमध्ये 

प्रेमा’हे वाढत्या प्रमाणावर असते तसे जवळ असणाऱ्यांमघ्यें नसते. ( ६ ) दूर देशां- 
ती'ल मुलळीशळो विवाह केल्याने त्या देशांतील लोंफांशॉ सवय जङतळो व त्यामुळे त्या 
देशांतील वर्तमान समजते व तद्देशीय पदायोद्दे प्राप्त होतात. जवळच्या लोकांशी 
सवय झाल्याने हा लप्म होत नाही… मुलाला “ द्रुद्दिता ” असे म्हणतात ते 

यासळाठोच होगा… ` 

दुळाहे तप् द्रुद्दितळा दूरे प्’हैना दौग्घेयाँ ।। निरु०।३।४ ।। 
“ वन्’येचा दूर देशांतील वराशळो विवाह झाल्याने फार ळिहत होते म्हणून तिला 

हांहेंतग्अयेंम्ह्रणत्नात”(७)घरज्ञवळअसलेतरवन्याचापाच्या घरी पळार'वार 
येईल व प्रत्येक रवेपेंस वापाच्या घरातील कांहीं तरी पदार्थ घेकृन जाईल, अशा अनेक
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प्रकारांनळो नामाला दारिद्र्य येण्याचा जास्त संभव आहे, म्हणून विवाह दूर देंशस्थांशीं 
›झालेलळाचांगला. ( ८)रत्रं`चिंमाहेरज्ञवळ असल्याने तिला आपल्या माहेरच्यप् 

मांणसांवद्दलजारतथमेडहोईलवपतीव्याघरीभोडॅसेंफांहोनिमिंत्तझाले कीं, तेथें 

भांडण करून ती माहेरी चालतळी होईल. सळासरच्यांची परवा करणार नाही यामुळे 

व आणखी अनेक कारणांनी दळोनहि क्रुलामन्थें वितुष्ट येण्याचा संभव फार आहे. 

म्हणून दूरदेशांतील मुलीशी व त्याप्रमाणे असपिंड व असगींत्र अशा मुलीशांच विवाह 
करावा. तसेच- 

महान्त्यळिप समुद्वानि गोंऽचाविघनथप्न्थतऱ् ।। सी सम्वन्घे 
घे " " ळू \ 

दशतळाप्न क्रुलप्ऱन पारवर्नयतू ।। मगु० राड् ।। 
थन, मान्य, गाई, वकरी, हत्तळी, घोडे इत्यादि पदार्थांच्या योगाने फुले कितीहिं 

श्रीमंत असलळो तथापि खालाँ लिहिलेल्या दहा क्रुलरॅशळो विवळाइस'वंघ करूं नये:_ ' 

होनघिव्पं ळिनष्पुरुषं ळिनइछन्दळो रोमशप्र्शसमू ।। क्षय्यामयाव्य- 
पस्पारिंग्विनृक्रुळिष्ठद्रुन्लात्ति च ।। मनु०६।७ ।! 
सदाचारहळीन, ज्यांत सत्पुल्ष नप्हळोत, वेदप्ध्ययनरद्दित, ज्याच्या शरीरावर केश 

फार आहेत, ज्याव्या फुलात क्षय, दमा, आमरोग, अपस्मार, श्वेतकुष्ट, गळितछुष्ट हे 
रोप असतील, त्याच्या कुलातील कन्येशां किंवा वराशॉ विवाह करूं नये. कारण अशा 
कुलातील कन्या किंवा वर यांशळो विवाह करण्याने ते ते रोग रवक्रुला'त उप्तच होतात 

म्हणून नेहमी उत्तम कुलातील कन्या किंवा पुत्र यांशळीच विवाह करावा तसेच… 

नळोटुहेत्कळिपलां कन्यां नाळा‘धेकावीं न रळोगिणळीमू ।। ना- 
लोंमिफां नातिलळोपां न वाचप्र्टा न मिङ्मलामू" मबु०रा८|| 

रंगाने पिवळी, पुल्षापेंक्षां अधिक लठ्ठ, उंच किंवा क्लिष्ट, रोमळी, केशरहिंत किंवा 

सवे शरीरावर जिच्या कॅश आहेत अशी, वडवङणारी वाचाळ व विराट डोळ्यांची 
अशा झीशळो विवाह करू नये, तसेंच- 

नट्रँदृट्य्नदळीनार्ली नान्त्यपर्वंतनामिकप्मू ।। न पक्ष्यद्दि` 
मेप्’यनान्नी न च म’व्पणनामिकामू ।। मनु०द्।९ ।। 
रोळिहर्णदिवेप्, रेंवतीवाई इत्यादि नक्षत्रांची नावे; तुळसळी, मुलाची, चपा वगैरे 

वृक्षांची नावे; गंगा, यमुना वगैरे नद्यांची नावे; चांडालळी इत्यादि अंत्य वर्णाची नावे; 
हिमालय, पावेतो, विघ्यगु वगैरे पर्वताची नावे; गैना, कोंविला वगैरे पक्ष्यर्तेची नांवे;
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नागुबा'ईं, भुजंगी इत्यादि सपाँचीं नावे; दळासांचीं नांवें; चा’पँङका, काळी, इत्यादि 
भीतिदप्यक नांवे ज्यांना असतील, अशप् कळंयांशॉ विवाह करू नये. तसेच… 

अव्यङ्मरॅक्की’ सौम्यनाचीं हैसवारणगामिनळीग्रू ।। तमु- 
ठोमकेशदशयां पृद्वाझीपुटुहेल्सियमू ।। मगु० द्।१ ०।। 

जिचे सवे अवयव सप्रमाण व सरळ आहेत, नांव चांगले सुंदर आहे, जिची चाल 
चालणूक ह'स व हत्तीप्रमाणे आहे, लोम, केश व यांत हे तिचे मूद्म आहेत, व जिचे 
अग कोमल आहे अशा कथेशळो विवाह करावा. 

विवाहाचा समय कोणता ? 
सोळाव्या वर्षापासून चोवीस वर्षापर्यंत कन्येचें लम करावे व प'चवींसाव्या वर्षा- 

पासून अद्वेचाळीसळाव्या वषळीपर्मेत पुरुषांचे लय करावे. चोवीस वर्षांच्या स्रोने अद्वै- 
चाळींस वर्षांच्या पुस्षाशळो विवाह करणे उत्तम; अठरा वर्षीच्या स्त्रळीने पस्तीस वर्षीच्या 
पुरुषाशळो विवाह करणे मध्यम व सोळा वर्षीच्या स्रोनें पंचवीस वर्षाच्या पुरुषाशळो विवाह 
करणें कनिष्ठ होय. ( यापेक्षां कमी वयांत विवाह करणे हौनतर आहेअसें समजावे.) 

ज्या देशांत याप्रमाणे श्रेष्ठ प्रौढ विवाह होतात ॰व विद्माभ्यास आणि ब्रह्मचर्थं यांवि‘ 
षर्योज्ञास्तप्रेमरहातेत्यादेशांतौलममुबों सुखी असतात. च्या देशांतील लोक 
त्रह्मचयें पाळोत नाहीत, विद्याभ्यास करीत नाहळोत व वाल्यावस्थै‘त विवाह करतात तो 
देश दु:खाम’न्ये" बुडून जातो; कारण वह्यचर्थं व विद्याभ्'यास यावरच लोर्फाचीं सर्वं सुखे 
अवलकूप्आहेत. (प्रश्न)अहोआपणवयाचीइयताफार वाढवली! पाराशरी- 
प्रमाणे मुलीचा विवाह आठव्या वर्षी करावा लागतो. पहा… 

अष्टवर्षां मवेदू गौरी नववर्षां च रळोहिणळी ।। 
दशवपाँ मवेत्कन्वा तत ऊर्ध्व रजरवलळा ।। १ ।। 

माना चैव पिता तस्यप् ज्येष्ठळो म्राना तसेच च ।। 
नमस्ते नरक याळिन्त दृष्ट्रण् कन्यां रजस्वलामू ।। २ ।। 

हे श्नोक पाराशरी व शीघ्रवोघ इत्यादि ग्रंथांत आहेत. यांचा अर्थ…“ मुलीला 

आठव्या वर्षी गौरी, नवव्या वर्षी रोहिणी, दहाव्या वर्षी कन्या व यापुहे रास्त्रला असे 
म्हणतात. दहाव्या वषीपमँत जें आईयाप मुलळीचें लम करीत नाहोंत व दहा वर्षांनंतर 
अविवाहित स्थितीत तिला पाहतात ते नरकांत जातात. ” या श्नोकरॅच्या आधाराने 

विवाहकाल तर अगदी वालपर्णीच येतळो, मग तुम्ही म्हणता ते खरे कशावरूनट्र
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(उत्तर)अहळोसुम्हा म्हणतांत्याप्रमाणेच आणखाँप्हे दोन श्नोकआहेततेआयीं 
पहा:… . , 

त्रझीवाचऱ्एकक्षणा भवेदौरळी ळिद्वाक्षणेंयन्ठु रोहिणी ।। 
त्यांच्या या भवेत्कन्पा ह्यत ऊर्ध्व रचस्वला ।। १ ।। 
माताळिपतप् तया म्रातप् मावुलळो भगिनी स्वका ।। 
सर्वे ते नरक यान्ति दृष्ट्रप् कन्यां रजस्वलापू ।। २ ।। 

हँसयोनिर्मित ब्रह्मपुराणतिगेंत वचन आहे. परमाणूला स्वत:च्या आंसळामोंवती 
फिरण्यास जेवढा वेळ लागतो त्याला क्षण असें म्हणतात. “ मुलगी जन्सल्यावरोंवर 
पांहेल्या क्षणीं गौरी, दुसऱ्या क्षणीं रोहिणी, तिसऱ्या क्षणीं कन्या व यापुढे रजस्वला 
होते. तीन क्षर्णांन’तर जे आई, बाप, भाऊ, मामा, बहीण, या मुलीला अविवाहित 

स्थितीत पाहतात ते नरका'त जातात.” या श्नोकांवरून तर विवाहकाल जन्मल्या- 
वरळोवरच प्राप्त झाला. हे श्नोक खरे कळी तुमचे खरे! ( प्रश्न ) तुमचे लोक प्रमाण; 
नाहीत, आम्ही दिलेलेच प्रमाणभुत आहेत. (उत्तरांका प्रमाण नाहींतट्र जरघ्रह्मदेवाने 

सांगितलेले स्रोक प्रमाण नाहोत तर तुमचेहि प्रमाण नाहँप्त. ( प्रश्न) काय, परळाशरीवै 

व काशिनाथशप्स्रो बुवचि शोक तुम्ही प्रमाण मानौत नाहॉट्र (उत्तर ) तुम्ही ब्रह्म- 
देवाच्या लोकांना प्रमाण मानीत नाही व पाराशरळी ह्मपिक्षां जास्त प्रमाण मानतांप् 
ज्या अर्थी तुम्ही ब्रह्माचें श्नोक प्रमाण मातीत नाहीं त्या अर्थी आम्ही परप्शरीचेहि 
प्रमाण मानळीत नाही. (प्रश्न) तुमचे ह्ऋळोक असंभवनोंय असल्याकारणाने प्रमाण 
मानतां येत नाहीत. जन्मतांच जरी विवाहाचीं तयारी केली तथापि हजारी क्षण 

व्यतीत होणार. चार क्षणांमघ्येंच विवाह व्हावा कसळाट्र व तसा विवाह करण्या- 

पासून लाभ तरी काय? ( उत्तर ) जर आमचे श्नोक असंमवनाय आहेत तर 
तुमवेद्दि तसेच आहेत. दहावषीपूहाँ विवाह करून तरी लाभ कायद्व पहा सोळा 
वर्षानंतर स्रोच्या गर्भाशयाची वाढ पुरी होते व शरीर वलयुवत होते, त्याचप्रमाणे 
पुरुषांचे चोवीस वपौनंतर शरीर वाढून फूर्ग होते व वीर्य पा‘रॅपक व क्लिष्ट होते. 
आठव्या वर्षी कन्येव्या ठिकाणी संतानोत्पत्ति होणें अस’भच आहे. घन्व'तरीनें‘ 
सुश्रुतति म्हटले आहे कळी,- 

अनपोड्रुशवपाँयाममाप्त. पञ्चविशति मू ।। 
यद्याघत्ते’ पुयातूंगर्मे कुप्क्षस्थन् स विपद्यते ।। मुश्रुते ।। 

शप्रार अ. ईं०।४७॥



८४ आर्यघमें. 

“ जर सोळावे वर्षांहून कमी वयाच्या झीच्या ठिकाणी, पंचवीस वर्षीहून कमी वयाच्या 
‘पुरुषाकढून मर्म राहिला तर ती पतन पावत .” व जर तो जमला तर आप्दॉच रीगी 

व अशक्त असा होती. या वेद्मक वचनावरून उघड होते कों, लहप्णपर्णी 
विवाह हळोणें इष्ट नाहीं. याचप्रमाणें अकालाँ’अकराव्या वषीं-मुलळोलळा रजस्वला मानणें हे 

ज्याप्रमाणे अप्रयोजक आहे त्याचप्रमाणे सर्वीला सरसकट गौरी व रोहिणी अशी नावे 
देणें हेंहि फार अयोग्य आहे. महादेवाच्या रत्रीला गौरी व वसुदेवाच्या खीला रॅप्ळिहणी 
अशळी नांवे आहेत. गौरळाणिक लोक यांना आपल्या माता असें समजत असूनहि 
प्रत्येक मुलळीला त्यांची नांवे देऊन त्यांच्याशी विवाह करणे कसे वरे धार्मिक होईंलट्र 
जर हीं नांवे शारीरिक सुर्णावरून आहेत म्हणावे तर एखाद्या काळ्या मुलाला “गौरी” 
असें कसें म्हणतां येईल? हे सर्व क्षोक आपमतलयी लोकांनी रचलेले आहेत. 

ज्याप्रमाणे आम्ही पूर्वी दिलेले भोक ब्रह्माच्या नांवावर लादले आहेत, त्याचप्रमाणे 
तुमचेप्‘हे लोक कोणी पराशराव्या नांवावर लादले आहेत यांत शका नाह’रै. कारण- 

त्रळीणि वपाँण्युदळीट्पेंत क्रुमाय्ट्टेतुमतळी सती ।। 
अघ्वे हु कालादेतस्मादू ळिवन्देंत सदृश पळितम×_।।मनु०९।९० ।। 

“ कन्या वट्रतुमती झाल्यानंतर तिला योग्य पा’ते मिळावा म्हणून तीन ववेपर्यत 
योग्य वराचा शरैथ करक्त’ नंतर( तिच्या योग्य पतीशळो ) तिचा विवाह करून द्यावा.” 

प्रतिमासाला एक वेळ याप्रमाणे तीन वर्षातील छत्तांस मा’हेत्यांमच्यें छत्तळोस वेळ रजो` 

दर्शन झाल्यावर कन्या विवाह करण्यास योग्य होते. तसेच… 

काममामरणान्तिट्टेद् गृहे कन्यर्दुपत्यमि ।। 
न वेवेनां मयच्छेतु गुणहळीनाय काँ’हाळूचतळे ।। मनु ९।८९ ।। 

“ पाहिजे तर मुलांमुलळोनों थ’री मरेपर्यंत अविवाहित राहावे, पण काही झाले तरी 
गुणकमेस्वभप्व यांणीं विरुद्ध व अयोग्य असणान्या मुलामुलोशळो केन्ग्ह्मां‘हे विवाह 

करू नये.” यावरून इतके ठरलेका चालपणा विवाह करू नयेत अयोग्य स्त्रळी 

पुरुष'ळामघ्थें विवाह होऊं नये. 

( प्रश्न ) विवाह करणें मातापित्यांच्या आघळीन असावे कळी, वघूवरांच्या आर्धांन 
असावे ट्र ( उत्तर ) विवाह करणें वग्रूवरांच्या स्वावीन असणें चांगले. मातापि- 
त्यांच्या मनांत जर आपल्या मुलळामुलव्चा विवाह करावयाचे असेल तर त्यांच्या 
सल्याते करावा, पण त्यांच्यावर जुलूम करू नये. वब्रूवगंमम्यें प्रेम वृद्धिगत झाले 

पाहिजे. ते कवॉप्हे जयरळीने होणार नाही. वघूवरे जर अप्रसन्न असलो तर संतळानहि



विवाहाचा समय कोणता. ८५ 

अशक्त उप्तन्न होते. विवप्हामयों वघूवरीवा संबंध मुख्य आहे तसा मातापित्यांचा नाही. 
जर त्यांमहुंवे प्रसन्नता असलो तरच ती सुखी होतील, नाहीतर त्यांच्या दु:खात पप्रा-ऱ् 
वार नाहासा होईल. पहा… 

" ० (' ९ (` घे " 
सन्टुष्ठा मप्ययप् मना मना माया तयक्' च || यासा‘ 

वेन कुळे नित्यं कल्यार्ण तत्र वे घुवमू ॥ मनुण् इ.।ड्॰ ।। 
ज्याक्रुलोमघील झी व पुरुष सदोदित प्रसन्न असतात, त्या क्रुलामध्यें आनंद, लरेमी 

व कळीर्ति हो सदैव निवास करतात. व ज्याठिकाणीं स्त्रळोपुरूषांम‘र्थे कलह वास करतो, 

त्या क्रुलामध्वे दु:ख, दप्रिद्र्थ व र्निदळा यांचे वास्तव्य असते. यासाठी पूयांपार चालत 
असलेलळो स्वयंवर पद्वतप्च अमलात आणणे उत्तम होय. ज्ळो०हां रवापस्ष विवाह करूं 
इच्छितील, तेव्हां त्यांर्णी विद्या, विनय शाल, रूप, आपु, मल, कल शरीर यांचे यया- 

ळु 

यप्ग्य प्रमाण पाहून विवाह करावा. या वरील गुणामध्य वपूवराची' परीक्षा करून 
त्यांचा विवाह होणे उत्तम. विजोह वघूवरांमघ्यें विवाह होण्यापासून कांहाएक फायदा 

नाहीं; त्याचप्रमाणे वालपर्णी विवाह करणेप्’हे घातकच आहे. पहा… 

युयांध् सुवात्ऱ्गुभ् परिंवळीतु अप्णुन् सं टु 

श्रेषप्’न्॰भ्क्तवद्वि जाम'मामभ् ।। ते धींरग्'प्तभ् 

कुंववु उत्रंयन्ति स्ष्गुंध्झें दुंश्र्' मनंसादेवुयन्तेंध्, 
|| १ ।। ऋ॰ मे० द्|८|४ ।। 

आट्टेनयो' पुंनयन्-तूळामर्शि’पीध् हावृंहुंर्धांभ् 

श्ळागुंया अषंद्रुग्धाक्ष् ।। नव्र्यां नव्या पुवृ'- 

तटॅगुं भ्रर्बंन्र्तीर्मुहद् ट्रेवानचँमहुड्रुत्तमेंकॅमऱ् 
।। २ ।। ऋ० मं० द्|९९।१६ ॥ 

पूवापुंहं गुंरईं: शश्रणुणा लुंवावस्तळो'ड्रु- 
पसा' जरय'न्ती‘ ।। टि…द्रुनाति श्रिपँ जरिमा 
तुनून्गुमधूंनुपत्र्नपुंदृपणो जगम्युध् ॥३ ।। 

ऋ° मे? १…|१७९|१ ।।



८६ आयैघर्म, 

जो पुरुष ( पा'रॅवीत: ) यज्ञळोपवीत धारण केलेला, पूर्ण ब्रह्मचर्य सेवन करून उत्तम 
विद्या शिकलेलळा ( सुवासा: ) सुंदर शरीर व सुंदर वस्त्र धारण करणारा व प्रह्मचर्योनें 
युक्त असा ( युवा ) तरुण, जेव्हा विद्या पूर्णपणे ग्रहण करून, गृहस्याश्रमामघ्ये 
( आगप्तू) येतो, ( स ऊ ) तीच खरोखर या दुसन्या विद्येचे ठिकाणी झालेल्या 
जन्यामध्ये‘(जायम।न:)प्रसिद्ध होक्त (श्रेयानयू) मंगलमुक्त (भवाते)होतो, 

त्याचे कल्याण होते. ( स्वाध्य: ) उत्तम ध्यप्नावे मुक्त असणाऱ्या ( मनसा ) विज्ञा- 
नाच्या योगाने ( देवयत्त: ) विद्यावूद्धीची कामना धारण करणारे ( घीरास: )वेयें- 
वळामू( कवयऱ् ) विद्वान लोक ( तम् )त्या पुरुषाल।( उन्नयन्ति ) उन्नतीने युक्त सम- 
जून मान देतात, त्याची प्रतिष्ठा वाढा’वेतात; पण तो पुरुष व्रह्मचर्थं धारण करीत नाहीं, 
उत्तम विद्या व सुशिक्षण यावे ग्रहण करीत नाहो व वाळपणीं विवाह करतो, त्या 

स्रोपुरुषटूचा नाश होतो व विद्वानांमध्ये’ त्यांना मान मिळत नाहीं. ।। १ ।। 

( अप्रद्रुग्धा: ) कघोळिह न दळोहन केलेल्या ( मेनन: ) गाईप्रमाणें व्या झिया पूर्ण 

’ब्रह्मचप्रिणीं व ( अशिश्वळी: )वाल्यावस्येला सोडून तारुण्यप्रळाप्तझालेल्या, (शवदुंयाऱ्) 
सर्व प्रकारच्या उत्तम व्यवहारांला जाणणान्या व सांगणान्या ( शशया: ) कोमायचिं 
उद’ठ्ठघन करणाऱ्या ( नव्या नव्या: )नर्वीन नवीन शिक्षण व अवस्था ज्यांना प्राप्त 
झालेल्या आहेत अशा (मवन्तीऱ्) असणाऱ्या (युवतयऱ्) पूर्ण बुवावस्थेमघ्यें 
असणाऱ्या, झिया ( देवानाम्) ब्रह्मचर्थं व उत्तम नियम यांचे पालन करून विद्वानू 
बनलेल्या पुरुषांपामून ( एकमू ) एका (महतू) महानृ (असुरत्वम्) प्रज्ञाशळा- 
त्नांच्या उत्तम शिक्षेला प्राप्त हॅम्रा, तरुण पतीला प्नाप्त होतात व ( आघुनयन्ताम्) 
त्यांपामून गर्भांला धारण करतात. बुकूनसुद्धां त्तिपांतीं क्कां मनानॅप्द्दे पुरु- 

षा'वे ध्यान करू नये. (मग पुरुषांशळो बालपणी शरीरस'व'घ ठेवू नयेहे निराळे 
सांगणे नको ) असें केल्यानेच इहपरलोकळो मुख प्नाप्त होते. बाला‘वेवाहाच्या योगाने 
जितके नुकसान पुण्याचे होते त्यापेक्षां स्नियांचे नुकसान फार होते. (म्हणून 

मेहेमों प्रौङविवाह करावा. ) ।। २ ।। 

ज्याप्रमाणे ( नु ) शीघ्र (शश्र्-ग्माणाऱ्) अत्यंत श्रम करणारे-पुरुषार्थ करणारे- 
(वूपण: ) वार्थंर्सिचन करण्यास समर्थ असणारे पृहूंगें युवावस्थेमथ्यें असणारे पुरुष 
(पत्नी: ) मनोहर ।‘देसणाऱ्या व योवनामध्ये असणान्या स्नियांना (जगत्युऱ्) 
प्रप्प्त होऊन, पळूणें शमर वर्षे किंवा याहिपेंक्षां जास्त आयुष्याचा आनंदाने उप’ 
भोग घेऊन पुचगौत्रादिकासह सुखाने राहतात, त्याचप्रमाणे इतर खाँपुरुषांनींहि 
सदळोवित रहावे. तसेंच ज्याप्रमाणे ( पूवी: ) पूर्वी व हक्की असणारे ( शरद; ) शरदृ 
ऋतु व ( उषस: ) प्रमातकालच्या वेला ( जरयन्तळोऱ्) बृद्वावरथेला प्राप्त करिंतात



वर्णव्यवस्था. ८७ 

नगहेसेंळा’हे कळिरतात(दौषा) रात्री व(वस्तो: ) दिवसहें (तमृट्टाप्मू) शरोरच्चि 
( श्रियमू ) शळोमेवा ( जरिंमा ) अतीशय वृद्धि व वल यांना प्रप्प्त करवितात किंवा 
शरीरशोमेला दूरकारेतात त्याचप्रमाणे (अहम्) मी झी किंव।‘पुरूष(उ) 
चांगल्याप्रकारे कोणत्या कालळो कोणत्या अवस्पॅत कशा स्रोवरोवर विवाह करावा 

म्हण्प्जेद्वाद्वैहोतेंनाहँर्पिरक्षयहॅत्तो याच्या (अपि)निश्चय।ने ब्रह्यचयांचें पालन 
करून, उत्तमविद्या वमुशिक्षप् यांनाप्नाप्तकरूनयेऊन, शरीर व आत्मायचिं 
वल वाढवून, तारुण्य प्रप्प्त झाल्यावरच विवाह करीन तर याच्या योगाने आम्हांला जरूर 

सुसमिंळेल. जरआम्होयाच्याविरुद्ध नागलोव विवाह केला तर ते आचरण 
वेशच्यळा विरद्द्ध असल्यामुळे आम्हांला दु:खशयकच होईल. ।। ३ ॥ 

याप्रमाणे लोंपर्यंत सर्व कषिमुनों, राजेमहाराजें व इतर आयैलोक हेसर्व, 
व्रह्मचर्य पालन करून विद्या पूर्णपणे स्कि, योवनदशेमघ्पेंच विवाह करीत होते, 
तोंपर्थंत हा देश उन्नतावस्थेमध्यें होता; पण लेन्’हांपासृट्टा न्नह्मचर्यांकडे दुर्लक्ष, विद्येचा 
अभाव व पराघीन अशा वल्पविस्वेमच्पँच आईवाप लहान अमँर्फाचा विवाह करू लागले 
ते’हांपामून या आयळोवर्तदेशाला अवनति लागलेली दिसते. म्हणून सर्व सज्ञनांनी 
हे बालविवाहादिक दुष्ट आचार सोडून, घूह’त्प्रमाणेच योउपणी स्वयंवर करण्याची 
पद्धत सुरू करावी. विवाह सवर्ण कन्येशळी व्हावा व वर्णव्यवस्था गुण, कर्म, व 
स्वमळाव यांच्यावरून ठरवावी. ( प्रश्न ) ब्राह्मण मातळावित्यांपामून मुलगा होतो तौग्’हे 

वाह्मणच होतो हें आम्ही जाणतो ; पण तुप्हो म्ह्रणतां कीं गुणकर्मावरून वर्ण ठरवावे. 

हेंकसेंट्व एकावणीच्या स्रोपुरुषांपालूनअन्यवर्णीचीउत्यात्ते होतेक्रौंकायट्र अन्य 
वर्णाच्या आईयापांपाफूप् कर्धीतरी ब्राह्मण उत्पन्न होईल फायट्र (उत्तराहोय, होतात. 
पूव’ग्’प्न‘हे पुष्कळ झाले आहेत, सध्या होत आहेत व पुदेंप्‘हे होतील. द्यांदळोग्य उपनिषदग्मघ्ये’ 

अज्ञातक्रुल जाबाल, क्षत्रिय फुलात उत्पन्न झालेला विश्वामित्र व चांद्दाल कुर्लात उत्पन्न 
झालेला मातंग त्र'इषि हेसवे न्नाह्मणझाले. सणांहिंतुमज्यांत ते उत्तम, विद्या,स्त्रभाव व 

आचरणयांनींयुक्तअसतीलतेवाह्मणचहोतवजेमू‘र्ड दुरर्क्सअसतीलते शूद्र 
होत व याचप्रमाणें भविष्यकार्ल’ळाद्दि ज्ञानी लोक मानणार. ( प्रश्न ) जें शरीर ज्या 
वर्णाच्या रजवीयांपामुन उत्पन्न झाले आहे ते बदलून तेथें दुसरा वर्ण कसा वने 
उत्पन्न होईल ट्र ( उ० ) रजवळोर्याच्या योगाने वाहग्णशरीर होत नाहीं. पहा…- 

वर्णव्यवस्था- 
स्वाध्यावेन जगैर्दोमेतेविद्येनेज्यया सतेथ् ।। 
महामहेश्च यतेश्च वाझीसं कियते तनुऱ् ।। मगुप् २।२८ ।। 

( स्वाध्यप्येन ) अध्ययन व अध्यापन यांच्या योगाने ( जगै: ) विचार करणें व 
करविणे, नानाप्रकारचे होम करणें, संपूर्ण वेद शब्द, अर्थ, सवय व स्वरोच्चारसाहेत



८८ आयैघर्म. 

शिकणे व शिकविणे, ( इउयया) गौर्णमासेष्टि वगैरे करणे ( सुते: ) पूर्वोक्त विथि‘ 
पूर्नक्र संतानोंत्मत्ति करणें, ( महृप्यज्ञेऱ्च ) ब्रह्मयज्ञ, देवथज्ञ, पिंतृयज्ञ, वेश्वदेंव व अति’ 

थिंयज्ञ करणे ( यतैऱ्च ) अमिष्टीमादि यज्ञ, वि’द्वाळानांचळा सत्कार, संगति, सत्यभृग्षण, 
परोपकार करणें, संपूर्ण शिल्पविद्या शिकणे, व शिकविणें व द्रुष्टाचार सोडून श्रेष्ठाचा- 
राप्रमाणे वतेन करणें. ह्या आचारांच्या योगाने ( इयम् ) हे ( ततु: ) शरीर (माझी) 

ब्राह्मणवणळोचे ( क्रियते ) केले. जाते. हे मनूचे मत आहे व ते तुम्हाला मान्यआहे, 

“असें असतांहि तुम्ही केवळ रजवळोर्योच्या योगाबँच वर्णव्यवस्था कां मळानतांह् गुणकमें- 

स्वयावातुसार वर्ण मानणे होच कषीपरंपरेने आलेलो व्यवस्था आहे. ( प्र० ) काय 

तुम्ही परंळुपरचेंप्’हे खंडन करणारट्र ( उ० ) नाहा. आषपरेपरा आय्हळी मानता पण 
तुमची कल्पित व उलटी व्यवस्था मानळीत नाहीं. ( प्र० ) आमची उलटी व तुमची 

सरळ व्यवस्था आहे याला प्रमाण काय. ऱ् ( उ० ) आमचे मत सुष्ठाच्या प्रळारंभळापामून 
चालत आलल्या वेदिक परंपरेप्रमाणे आहे व तुमचे पांच सात ।पढ्यात कोणी उप… 

स्थित केले आहे. यावरून तुमचे उलट व आमचे मत सरळ आहे असें ठरते. जर 
आईबापांप्रमार्णेच संतान उत्पन्न होत असते, तर सज्ञनाला दुजनपुत्र, द्रुजेंनाच्या पोटी 
सजनाचळी उत्या’त्ते अशा तऱ्हेची स्थिति कैंहाप्हे दिसलळी नसती. हळी स्थिति प्रत्यक्ष 

पहात अतूनद्दि तुम्ही ग्रमांत पडत आहांत हें आश्चर्य ७आहे. पहा मनूने काय 
य्हय्र्ले आहे… 

येनास्य- मितरळो याना वेनयातप्ऽ ळिपतप्महाहें ।। 

तेन यायाव्सती मागें तेन गच्छन्न रिंप्यते ।। मनु०४।१७८।। 
ज्या मार्गाने आईंवाप, आजेपणजे गेले असतील त्या मार्गाने मुलामें जावे‘, मात्र तो 

( सताम) सञनांचा मार्ग असला… पाहिजें० सजग नाङवडींल ज्या मार्गाने गेले 
ठत्सतोल, त्या मार्गाने जावे, त्यांचें, आचरण जर नाईंठ असेल तर त्यांचा अवलंब करूं 

नये. मर्मांत्मे व सजन यांव्याप्रमाणे आचरण केले असतां कघळोम्‘हे दु:ख प्राप्त होत…" 
नाहीं, हँ सवे जाणतात. _ त्याचप्रमाणे वेदप्मध्य’ सांगितलेला तेवढाच धर्मं सनातन 
असून, वेदाज्ञेच्या विरुद्ध असलेला वर्म कर्थीहि सनातन होऊं शकत नाहीं. हेप्हे 
हवे प्रसिद्ध आहे. जे लोक या धर्माला माचीत नसतील त्यांणी आपला पिता 

दरिद्री असला तर दारिद्र्यांतच राहून मिलालेलळो संपत्ति खुशाल फेकून द्यावी. 
ज्याप्रमाणे पिता दरिद्री, आथळां व कुकमा असला तर मुलानेळिह दळिरद्र्ळी, अथ व 
कुकर्मो झाल पाहिजे असें नाही तद्वतच वर्ण व्यवस्ये संबंधाने आहे. ज्या पुद्र्षामघ्थें ते 

उत्तम गुण असतात त्या गुणांची वाढ करून घेऊन दुष्ट गुणांचा त्याग करण हेसर्वांस'



काँचदृस्थऱ’ ` "› 
योग्य आहे.` जे कोणी रजवीयाच्या आधाराने वर्णव्यवस्था मातीत असतील त्यांना 
असा प्रश्न विचाराचा कळी', “तो आपला वेदिक मर्म सोदून ख्रिस्ती किंवा मुसलमान 
होतो, त्याचे थमकुंतर झाल्यावरहि पूववर्ण कायम राहतळो कळो नाही. ?” थमान्तर केल्य।’॰ 
वरॉबूर रजवायांचे शरीर बदलत नाहीं. असें असतां हो’ वैदिक कर्मे सळोडल्यामुळे त्यांच्या 
ठिकाणी पूवे वाह्मणादि वर्णांचा लोप झाला असें सर्व मानतात. यावरून हे सिटू होते 
का, उत्तम मुणकमवृंच्या योगानेच बाह्युणादि वर्ण मानले जातात… व चीन गुणकमरेंच्’या 
योमानेच शटूवर्ण मानला जातो, अर्थात नीच फुलात उप्तचझुप्ला तरीहि जर तो उत्तम 
गुणकमें’त्वमावयांनीयुक्तअसेलतरत्यालाब्राह्मणसमजावेवउत्तम दुलांतउप्तन्न 
होऊनजोहोनकमेकरतोत्यखीवीचवर्णीतमणनाकरावी. (प्नप् )- 

ब्राह्युणोऽस्पु मुरव'मासखू वाहू र्राजुन्थहें 
कृत. ।। कुरू तद्'स्यु यहेर्थ्य. पक्राष्णि मूद्रो 
अजाथत ।। यनु० २१… ।। 

रँ‘परमेश्वराव्यप् तीडप्पायुन ब्राह्मण, वा'हूपळाफूप् क्षत्रिय, ऊ'रूपामून वैश्य व पायां‘ 
पासून दस्द उप्तन्न झाले” याप्रमाणे वेदांत म्हटले आहे, ज्याप्रमाणे मुख वाहू होत 
नाहोंत व पाहु मुख होऊं शकत नाहीं त्याचप्रमाणे वाह्मणाचे क्षत्रिय हळोऊ‘ 
शकत नाहीत व क्षत्रियांचे बाह्यणहि होऊं शकत नप्इप्त, असें असतांग्हे तुम्ही… 
गुणकॄर्मांवरून वर्ण कसे मानतां ट्र (उ०) यावरील “ब्राह्मणी-हम ” टु 
मन्नाचा तुम्ही केलेला अर्थ बरोबर नाही कारण त्या म'न्नात “ पुरूप्नृप् ” 

शब्दाची पूर्व मंवातज्ञ अनुवूत्ति आहे, “पुरुष ” शब्दाचा अर्थ “ सवेंव्यापक, 
निराकार, परमेश्वर” असा आहे. निराकाराला मुसळादि अवयव अमू शकत 

नाहीत व ज्याला मुखादि अवयव आहेत व “ पुरुष ” अयाँत सवव्यापक अ…तूं 
शकणारनाहीं. (य० पुरिंल्गात " " शतस्रर्वेव्यळामात्ति स; पुरुष: )परमेश्वर 
सर्वंव्यापक असल्यामुळेच त्याला “पुरुष" असें म्हणतात व तो निराकार असल्या॰ 
मुळेच सर्वत्र व्याप्त आहे. साकार वस्तु सर्वंव्याफ्क होऊं शकत नाहीं. अर्थात साकार‘ 
पदळार्थ सर्वंव्यापक, सर्वशवितमानृ, जगतप्चा उत्पादक, ,धारक व प्रलयकतों, जीव'म्च्या 
पापपुण्याची’व्यवरया करणारा, सर्वज्ञ, अजन्मा, घुत्युरहित असा होऊंशकत नाही‘. 

हो विशषणे निराकार परमेश्वरालाच लागूशकतात. म्हणून वरील मंत्राचा अथ पर्ढे 

लिहिल्याप्रमाणे हातळो-( अस्प) या सवेव्यापक परमेश्वराच्या सष्टींमच्यें मुखाप्रमाणें 
जो सर्वांत मुख्य व उत्तम गुणसुक्त असेल तों ( ब्राह्मण: ) ब्राह्मण होय. ( वाहु: । 
चत्युट्वेंचउंबाहुर्वेवींर्पगूप् शतपथे. )वलववीर्थ यांनावाहुअसें म्हणतात. या



६.० यार्यंघर्म. 

वलपवोयेयामघ्येजोअघिकअसतौतोल्फिबन्यल्फित्रियसमजाबा (ऊरू) 
कवरेव्यासप्लचाभप्गवजानूच्यावरचा मामयप्लाऊव् असेंम्हणतप्त. 

ऊरू‘च्यानलानेजोसर्वंदेरॅदितांतरोंव्यापारासठीं जातोवतेथेंउत्तमव्याणर 
करूनपरतयेतळोत्याला(वेश्यऱ्)वेरेंयअसेंम्हणतात. वजो(पदूभ्याम्)॰`पाया 

प्नमार्णेवींच्…अष्ठा(बुद्धिहींन)…अर्धीतमूखँत्वादिगुणांनींयुक्तबुद्धिराद्देतूकेवलश्नम 
_ करणारा असतो त्याला घूद्र्असें म्हणतात. शतपथळाविवाह्मणग्रंयांमघ्पें या मंत्राचा 
असाचअथेकेलाआहेपहा- 

पस्पावेते मुख्यारतत्मान्पुसतौ ससज्यन्स । इयाप्द ।। 

“ज्पाअयाहेमुरूय आहेत त्या अर्थीतेमुंखापामून उत्पन्नझालेअसें ग्ह्रठलै 
आ’हे ” क्हेंम्हणणेंसग्रुक्तिकद्दि आहे. ज्याप्रमाणेंसवे`अवययांमघ्थेंमुरवहेश्रेष्ट 
अम्हेल्याचप्रमाणेममुणांमघ्येंजौर्फाविद्वानवउत्तमगुणकमेंखेभावानेपुंक्तअसतों 
त्याला वाह्मण असें म्हणतात परमेश्वर निराकार असल्यामुळे त्याच्या मुसप्पामून 
वाह्मणउत्पन्नझालेहेट्युहणणेसर्वंया असेंमववीयआहे. हे वघ्यास्नाला पुत्र झाला 

असेंम्हणण्याप्रमाणेनिर्मूलआहे. जर मुखापामून ब्राह्मणांची उत्पत्ति काठी असती 
तर मुखाप्रमाणेच गोक्योंल ब्राह्मणाचे शरीर असते, कारण उपादप्न कारणाने गुण 
कायांमघ्यें येतात. याचप्रमाणे क्षश्रियांचे शरीर वाहूंप्रमाणें, वेदयाचे उरूप्रमाणे व 
तुंद्र्चिंपायांप्रमाणेअसले पाहिजे होते. पण असेंअसलेले’ दिसत नळाहा. वरेजे 
मुसापासूनउत्पन्नशालेहोतेत्यांचीब्राह्मण हींस'शळा आहे असेजे कोणी म्हणत 
असतील त्यांनां सांगावे को, “ज्या अर्थी तुम्ही मर्माशयांतूंन उत्पन्न होतआहांत व' 
मुस्नापातून नाही त्याअर्थी तुझीवाह्मण नव्हे.” असो. वरील मनाचा जळो आम्ही 
अर्थं'केलाल्याचप्रमाणे शतपयांतदि आहे व त्याच आधारावरून मनूमन्येहि पुहवा 
क्षोकआलेलाआहैक्सि 

भ्प्भ् शूहो वाह्मणतामेनि वासणथनि शूद्र्नामू ।। 
सत्रियाजातमेवजु ळिवद्याद्रेइयाचयेव च ।।पनु. १०।९'९॥ 

सूर कुत्तांत उत्पन्न होऊनाहे ज्यांच्या आगळी ब्राह्मण, क्षत्रिय व वेश यांव्याप्रमाणे 
गुण, कर्म व स्वभाव असतील ते ब्राह्मण, क्षत्रिय किंवा वेश्य आहेत असें समजावे. 
त्याचप्रमाणे जो ब्राह्मण, क्षत्रिय किंवा वेश्याच्या वुग्र्लात उत्पन्न होऊन त्यात्या वणी- 
प्रमाणें गुणकमस्वमावाने युक्त नसेल व हूंग्द्र्प्चे गुणकर्मंस्वमाव त्याच्या अगों अस- 

तील तर त्याला लूद्र् असें समजावे. त्याचप्रमाणे क्षत्रिय" व वेश्यकुलति उत्पन्न 
सळालेल्या संबँवावे समजावे. अथळीतू’या क्रुलांत’ उत्पन्न सग्लेलेद्दि अन्य- गुणकमळोने युक्त



वाह्मणग्चेगुण,कगैवरचभाव. ५ 

,असलेतरअन्यवर्णांलाप्राप्तहोतप्त अर्यांतूज्या मनुष्याच्या अगोंजेगुणग्कमँ- 
_स्वमाव असतीलत्याप्रमाणेत्याचावर्ण समजावा. तसेंच… , 

’ पमेंचर्थंया जपन्यळो वर्ण. दूवे पळूवे वर्णमाप'यते जानिप- 
" "` ०’ ० 

।रदृनळी ।। '. ।। अघमँचयैया प्यूवा वगीं जघन्य जपन्प 
वर्णपापयते नप्तिपरिदृनौ ।। २ ।। आप, य. मू." 
“ थर्मांप्रमाणें आचरण करूनन निकुंष्ट वर्णोत उत्पन्न झालेला मनुष्य उच्च वर्गात 

जाऊं शकतो व अयर्मांचरणाने उत्तम वर्गातील मनुष्य होन वर्णांचा होतो. ” ज्याप्र- 
माणे मुणकर्मंस्वमावाने युक्त असणान्या पुरुषांचे ते ते वर्ण समजावयाचे त्याचप्रमाणे 
स्नियांचेहि समजावे. असें झाल्याने सवे वर्ण आपआपल्या गुणकमंस्वभावाने ›सुवत् 
होऊन गुद्वा राहतील व ब्राह्मणांमबों क्षत्रिय,वेऱ्यव शूद्रांसारखे पुरुष दिसणार नाहींत 
न क्षत्रिय, वेश्यवळंशुद हे वर्णप्हे शुद्ध राहतील व त्यांच्यात वर्णसकर होणार नाहीं 

असें सर्व वर्ण बुद्ध असले म्हणजे कोणत्याद्दि, वर्णाची निंदप् होणार नाहीं व त्याचा 
अयोग्यपणाहि दिसणार नाही, , 
(प्रश्न)समज।का, एकालाएकचमुल’गा किंवा मुलगी अप्हेवतीआपल्या 

म्हणणामाणें गुणकनेस्वमावाने अन्य वर्णांचीं ठरली तर तिचा अन्य वर्गांमध्ये प्रवेश 
होणार, मग या आईबांपांची सेवा कोणी करावी १ व वंशच्छेद माल्यासारखें होणार 
त्याची वाठ काय. १ (उत्तर) सेवामग किंवा व'शछेद होण्याची मुळींच र्भावि नाहीं, 
कारण विद्यासमा व _राज्ञसभा या दोन सगांच्या व्यवस्थेने ज्यांना त्यांना आपल्या 
असवर्ण मुलांमुलींवद्द्ल रववर्णाला योग्य असे मुलगे किंवा अशा मुली मिंळ्याप्र. या 
पृवुळोक्त दोन समांच्या व्यवस्येने फांहप्प्‘हे अव्यवत्या होणार नाही. मुणकर्मंत्पभावावरून 
_जो वर्ण ठरबाव’याचा तळो कन्यांचा सोळाव्या वर्षी व पुत्रांवा पंचवीसाव्या वर्षी परीक्ष] 
करून निश्चय करावा. अशा प्रमाणे वर्ण निश्चय झाल्यावर ब्राह्मणांची ब्राह्मणीचा, 
क्षत्रियाशा क्षत्रियेवा, वेत्याशळी वेद्येचप् व शद्वार्शी शढुव्चा विवाह करावा. असे सवर्ण 
विवाह झाले तरच लाँपुदषमिच्यें परस्पर प्रीति योग्य प्रकारे राहील, या चार वर्गांची 

कतेर्वो व मुण पुढं दिल्याप्रमाणे आहेत:-` ` 

’ ब्राह्मणप्चे, गुण. कर्मे व स्वभाव- 

अध्यप्पनमघ्पयेनं युजंन पप्जनं तया || 

. दप्नं मनिग्रंइबैव ब्राह्मणानामकल्पयतू ।। मनु १ ।८८।। 
रामा द्मस्तघा हेंप्त’प्चँ क्षांप्न्तऱप्जेंवमषं चं " ` 

,यानं वियानपाप्स्ववप वह्मकर्प स्वयावजमू" गीव।.१८।४"२।।



९२ " अ’म्र्येचर्मे. 

’ केंब्शिकणे, शिकविणें, यते करणे व करविणें, दान देणे व येणे हो र्सर्दु' `बंप्ह्मणं`प्`चँ‘प् 
कसेंआहेतृ. "यांत“ प्रर्दि’प्रद्द् प्रत्यवंर. ।मनु.”द।नपेणेहेंअत्यंत वीचकमें 
आहे असें मननेच पुढें सांगितले आहे. तसेंच-( शम: ) मनामध्ये वाईट कामाची 

इच्छा‘केब्दांहिंनआणणेंवत्याला द्रुराचरणमिंध्येकेव्हांहिप्रत्रुत्तन करणें, (दम ) 
श्रोधादि द'वियांला, अन्यायाचारापामूम परावुत्त करून, थर्मंमागाने चालविणे, ,:(तप) 
सदळा ब्रह्मचारी व… जितेंविय होऊन थर्मातुष्ठान करणें, ( तौचम )… 

आद्वैगाहेंवाणि घुद्धर्यांहेंव _मन॰ संत्प'न शुद्वया’ते ।। ` . 
निद्यातपळोभ्'यां मूतप्त्त्पा दु।"द्वज्ञप्नेन मुद्रषांते ।। मनु९।१ ०९’।। 

“ पाण्याने ना'ह्मशरीरलाँ, सत्याचाराने मनाची, विद्या व घर्मानूष्ठान यांच्या योगाने 
जौचात्म्याची व मानाने बुद्धीची शुद्वता होते. ” आतील द्वैपप्रीति वगैरे मल।चा त्याग 
करणें, "बाह्मशप्रीस्ति मतांचा त्याग करणे, सत्यासत्याचा निश्चय करून सत्यग्रहण व 
असल्याचा त्याग करण्याचा निश्चय करणे, यांच्या योगाने सर्व ठिकाणची पवित्रता 
होते. ( क्षप्न्ति: ) मिंदळा, स्तुति, गुरव, दु:ख, शीतोंष्ण, क्षुया, तूपा, हानि, लाभ, 
मजांपमप्न, हर्ष, शळोक इत्यादिकाचा ’ त्याग करणे व धर्मामध्ये दृढ निश्चय ठेवणे. 
( आर्जवमू) कोमलता, विरमिंमानता, सरलता व सरळस्वमप्व घरणे व कोटिल्यप्द्दि 
दोष सोडणें’ ( शप्नमु ) वेदप्दिं शालें सांगो‘गंग शिकून ‘ग्‘ती दुसऱ्यांस शिकवण्याचे 
सामर्थ्य अगीं आणणे, विवेक वाढविणे, सत्याचा निर्णय करतां येणे, जी वस्तु जशी 
असेल तशीचजाणणे व जाणची असेल तशीच सांगणे, जडाला जड मानणे व चेतनालप् 
चेतन मानणे. ( विज्ञप्नमु ) पुथिवीपातून परमेश्वरापयेत असणाऱ्या सर्व फ्’दप्र्यांला 

पूर्णपणे जाणून त्या सवाचा यथायोग्य उपयोग करणे. (आस्तिक्यंम) केब्दांहि" वद. 
इयर, पूर्वजन्म, पुढचा जन्म, मर्म, विद्या, सप्संग, माता, पिता, आचार्य व अतिपि 
यांवर अविश्वास किंवा त्यांची किंवा न करतां, सेवा करण्यास योग्य ते आहेत त्यांची 
सेंवाकरणें. याप्रयाणेंहेवव्यब्राह्मणाचेगुण, कर्मंवस्काग्रंव’आहैत. 

क्षत्रियंचिं गुण, कमैं व स्वमाव- 
प्रजप्नां रतर्ण दप्नमिज्याध्यमनमेव च ।। 
।वपयेष्वयसक्विंथ तत्रिपस्प तपासत…" मनु. ,१।_॰८९॥ 
कोप" तेजो घुतिदप्त्'प युद्धे चाप्यपलायनंमू ।। 

दप्नमळी’वरपांवथ नाव कर्मे स्वयावजपू ।। गीता. १८।४६॰॥ 
न्यायाने प्नजेचे रक्षण करणे, पक्षपात सोडून इच्ष्ठाचा सरकार व दुष्टांचा तिरस्कार 

करणें, सवेप्रकारेसर्वांचेपालनकरंणे,’ (वानंमू) विद्या, पमैंप्रनृत्तिव सत्पामतेवा



वैश्यळाचे गुण, कर्म व स्वभाव. ९३ 

णंसठींपनार्दिपदार्यांचा `व्यय करणें. ( झ्ज्या )आंमेंहौन्नादिथंट्य करणे.… ( अध्ययनमू) 
वैद्ळादि शावॅ शिकणे, (विषयैषु अप्नसपिंतन्) विषयांमध्ये नफ्रंसतां वजितेंद्विय होऊन, 

सदोदिंत शंरीर व आत्मा यांचे वल वाढविणे. ।। ( शौयैमू )॰`इजांरॉ मनुप्र्शार्शीयु’द्व 
करोंतअसतांद्दिभंयंभौतनहोब्रूतेज्ञ: ) सदाते'जंखाँ, दौनतळारळिहृत प्रगत्पतायुवत 
र’प्हृणे,( घुति: `) येथे नरव’चवणे, (दाक्ष्यमु) राजा व मला या संबंभांव्या कतंब्यां- 
गध्ये’ वसवॅ शां'त्नांमघ्यै अत्यंत चतुर असणे, ( युद्धे अपलायनमू) युद्धांमध्ये दृढतेनें 
निहूंशंवत्र् राहून, केप्हांद्दि पळून न जाणे, अर्थात पूर्ण विजयमिंढेल अशा रळीतौनॅ लढणे, 
पळण्यानें क्विप् शत्रूला मोकळा देऊन, हुलकावणी दाखवून जर आपला जय होत असेल 
तर तसें करणें, ( दानमु ) दानर्शाल असणें, ( ईंश्वरभाव: ) पक्षपातरहित होऊन सर्दी 
’वसेंवर यथायोग्य वर्तन करणे, विचार करून देणे, प्रतिज्ञा पुरी करणें, वचनमांग् 
कवींहिनकरणेहेश्नकसगुणाकमेंवस्यमावक्षन्नियचिआहेंत- 

… बैश्यग्चै गुण, कामे व रवभप्व. 

पथूनां रतणं दानयिण्याघ्पयनपेव व ।। 

वमिंक्पर्थं कुसींट्रॅ चर्मेंइंपरप कुंपिमेव व ।। मनु. १…।९० ।। 
कृषिगळोरक्ष्ययाणिज्पं वैद्यकपँ रवयावजमू ।।गीता० १ ८! ४ ४॥ 

( पगुरक्षणम्) गप्इ बैल वगैरे पशूचे पालन व वर्घन करणे, ( दांनम्‘) विद्या व 
धर्म यांनी वृद्धि करण्यासठीं घनप्दि पदार्थाचा…त्र्यय- करणें, (इज्यप्) अग्निहौत्रादि 

यज्ञ करणे, (अध्ययनम्) वेद्प्दि शाखांचे अध्ययन करणे (वणिक्यपमू) सव' प्रका- 
रचे व्यापार करणे, (कुशांद्भू) व्याजवट्टा करणे, पणएका शेंकडघाला चार, सहा, 
आठ, चारा, सोळा, वीस, आणे यांपेक्षां अघांक व्याज न घेणे व मुद्दलाच्या 
दुप्पट्टीपेंक्षां जास्त रक्कम शेंकर्डी वर्षानींहि न येणे ( कॄषिभू) शेती करणे, हे वैद्याचे 
गुण, कर्म व रचमाव आहेत. 

श्याचे गुण, कमैं व स्वभाव. 

एकमेव टु शूद्र्स पभुऱ् कमैं समप्दिपातू ।। 
एतेंपप्पेव वर्णांगां शुधूपप्पनमूपपा ।। मनु. ।।९१ ।। 
परिचपाँत्पकं कर्मे लूद्र्त्पप्प्’पें रवमप्वजमू ।।गौता. १८|४४॥ 

शुद्वळानें निंदा, ईंप्ऽर्यां, अभिमान आद्रिक दोष सोडून ब्राह्मण क्षत्रिय व वैश्य र्याचळी 
सैवगृ योग्य प्रकारे करावी व तीवरच त्याने आपला निर्वाह करण्या. हैं एकच ऱ्द्रप्चें 
कमेंआहे ‘वतद्नृख्पचल्याच्याआगेंगुणवखमावअसतात. ` 

_



९.४ आर्थंघर्म. 

याप्रमाणेसक्षेपळानॅचारद्दिवर्णांचेगुण, र्क्सवस्वमावलिहिलेआहेत. ज्या’ज्या 
›गुहंषामघ्यें जे जे गुण दिसतील ह्मांत्वामानमिं त्याचा वर्षी समजावप्. अशा रीतीने 
ट्वेंगुणकमविरून वर्णव्यवस्था पूर्वी प्रमाणे मळानीतगेत्यास मनुष्य लवकरच उंन्नतीनॅ मुक्त 
होतील. कारणप्यापळामूनउत्तमवर्णीलार्मंप्ततउत्मवहोझ्लकॉँ जर’आपल‘प्गुर्लेमूखै 
निघालीं तर तों णूद्रांत गणलों जांतव्ल. व मुलष्ठांहि मीत्ति वाटेल _कॉँ जर 
.आपण दुर्वतेंन केले तर आमचा उत्तम वर्ण जाऊन अप्य्हांला हळीनवणे प्राप्त होईल. 
_वनीच वणातौल लोकांना उत्तम वर्णगुवत _हॉण्यास उत्साह येईल. विद्या व, गमे- 
प्रसार यांचे काम पूर्णपणे ब्राह्मणांकदे अन्नाचे, कारण ते विद्वामू व धार्मिक 

` असत्यानॅतळोकामेंउत्तमरीतौनचालवू शकलात. क्षात्रेयांवभ्डें राट्टव्याचा अधिकार 
पूष्ठव्फ्णेंअसावा, कारणतेंचयुद्धादि विद्या जाणत असत्यानॅराज्योचे रक्षणकरू 
शकतात. पशुपालनप्दि अधिकार वेस्यांजवळ् असावे. कारण ते तें काम ,उत्तम प्रकारे 
करू शकतात. यूद्र् मूखें असल्याने त्यांजकडून विद्येसंबंर्बी जी जॉ करावयाचीं कामे 
असताततोंतोंहोऊ'शकतनाहोतप्हणूनस्थांलासेंचा करण्याशिवायटुसरेकोणतेंहि 
काम देणे उचित नाहॉ.ऱ् त्यांच्याकडून अगयेहेनतीचे काम करवून ध्यविं. या प्रमाणे 
चारहि वर्गाला आपआपल्या कर्मोमध्यें …,प्रवूत्त करणे हे राजा व सम्यजन यांचे 
काम आहे. ’ ` " 

< विवाहावे प्रकार व त्यांचीं लक्षणे 
वाह्मळो दैवत्तथवप्पँ: पप्जापवत्तयाऽमुर: ।। 
गप्न्पवा रप्वसथैव" पशांवश्चाष्टपळोऽपम: ।। मनु द्।२।॥ " 

विवाहाचे आठ प्रकार आहेत बाह्य, देव, आर्प, प्नाज्ञापत्य, आयुर,गांघर्व, राक्षस, 
वपँशाच. याआठप्रकारव्या यिवहांचींव्यवत्थाअशी आहे:-( १ )प्राह्म- 
वघूव वर ही दोनद्दि पूनूगॅ वह्मचयाँतें, विद्वत्तेचे, यार्सिकहैंर्नि व सुशोलतेचे युक्त असुन, 
त्यांचा परस्पर प्रसवतापूहेंक जो विवाह "होतो त्याला “ बाह्य" असें म्हणतात. ( २…) 
दैव-नित्नृत यज्ञ करीत असतां कॄत्विजाचें काम करणाऱ्या विंद्वानाला अलकार- 
युवत कन्या देणे याला “देव…” विवाह असें म्हणतात ( ३ ) क्यों…वरप्कडून 
काही घेऊन मुलन्ट्वचा, विवाह करणे हा “आषं ” विवाह समजावा. ("‘) पाजापह्म- 
केवळ धर्मंत्रुद्धिसप्ठीं वघूवरांचा'क्वित्नेह होणें हा " प्राजापत्य ” होय.”(५)आसुर… 

क्य्क्कन्या पांनाफांहीं देऊनजत्ररद्स्तौनें त्यांचाक्विप्इहोणे हा “आतुर ” 
विवाह समजावा. (६ ) नियम व समय पांला सोडून कांहा आकस्मिक कारणांनी 

वरव कन्या याचा इच्छनूनॅक सयाग होणें, हा “गांधृव,” विवाह होय,, (७ ) 
लढाई कक्त. वलात्कारानें चोरून क्लिण् ,कप्गनॅ ,कट्रन्मेचें प्रहण, ,कख्न ,जो, विपप्ट्र केल]
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जातोंतळो“राक्षस "’विवाहहोय. (८)`निजद्वेचा किंवामयपिऊनगुग 
झालेल्या कन्येला वलळात्काराने संयुक्त करणे हा “ वैशांच' " विवाह समज्ञप्वा. 
यप्रिध्येवाहम् विवाहसवात्कॄहुं, दैववप्रग्जापत्यमय्यम; आर्ष, आठुरव यांघवहें 
तीन विकृष्ट व राक्षस आणि"` झ्याच हे महप्म्नष्ट आहेत असें समजाव. विवाह होण्या- 
पूर्वी काया व वर यांची एर्फातांत गांव् प’हूं देऊं नये, कारण यावनप्वस्थैमघ्यें अविवा- 
प्’हँत स्रोपुस्'प एका'त्तात असणे फार दुप्नणावह आहे. पण जेंठेंहां वर व कन्या यांच्या 
विवाहप्चा वेळ जवळ येईल अर्योत बेब्दां दोपांचाहि वह्मचयांश्रम व विद्याम्यास सप- 
ण्याससहा महिनेकिंवाएक वर्षाचाअवकास असेंल०तेहांकायाव कुमारयांचें’ 
चित्र काढून कलेचे चित्रे व तिचे जीवनत्रूत्त कुमाराच्या अध्यापकाकडें पाठवविं व 
कुमारचिं चित्र व त्याचे जीवनघुत्त कन्येच्या अध्या|५ककद्वे पप्ठवार्वे. व्या दुन्याराचे 
स्वरूप व ज्याचे जीवननृत्तर्ताल गुण ज्या क’थेसीं जुळतोंल ।‘तेव्यार्शी त्याचा ।ववाह 
करण्याचे ठरववि. व त्याप्रमाणे कन्या व कुमार यांना परस्परचिं चित्र व जीवनत्रुत्त 
वाखूवळार्वे व त्यांचे मत विचाराने. जर त्या दोघांव्याहि मनांत परस्पर विवाह करावयाचा 
असेल तर दोघांचा समावतेंन संस्कार एकवेंळीं करावा. जर त्यांची इच्छा अध्यप्फ्. 
कांच्या समक्ष विवाह करण्याची असेल तर तसें’ करावें किंवा आपल्या आईंवापांच्या 
धरीं विवाह.` करणे असल्यास तसें करावें. अध्यापक, आईंचाप व इतर‘मद्र् गुहष 
यांच्या समक्ष `या विवप्हेच्छू स्रोपुद्षांनळो एकमेकांस काय प्रश्न करावयाचे ते करावे 
शांत्नार्थ करावा किंवा कांहप् गुप्त गोष्ट ।वचारावयाचीं असेल तर लिहून विचारली. 
जेब्दां अशा त'र्दुहेनॅ परस्पसंचें विवाह करण्याविषयळि प्रम दृढ होइल, व विवाह कर- 
ण्याचा विश्चप होईल तैब्दांपनून त्यांच्या खाण्याविण्याचा उत्तम बंदोबस्त ठवावा. फूगुं 
वहम्चयाध्रमामध्ये' असतांनां विद्याप्रळाप्तिष्र्पो तप करून आलेल्या कष्टांच्या योगाने इरल्फि 
क्षीण शरीर, चंद्राच्या कलेप्रमाणे यळोडयाच दिवसांत वाचून पुष्ट हप्ईंल अशी खाण्या. 

पिण्याचींव्यवस्था असावा. नतरतौकन्यारज्ग्प्स्वलाहोऊनग्रुद्रझात्यावरवेदौवहें` 
मंडप रचून, त्या ठिकाणी अनेक ढुगंणांदि द्र्ज्यांचा व नृतळादिकाचा होम करून, त्या… 
मंडपामघ्णे अनेकविद्वानू' झी पुव्षांचा सत्कार करावा. नंतर तो दिवस झुतुदान 
दौ’यास योग्य असेल त्या दिवर्शी '“संस्कारविपिं” मघ्णे लिहिल्याप्रमाणे "सर्व कर्मे 
करून, मध्य रात्रीच्या समयळी किंवा रात्रीचे दहा वाजण्याच्या सुमारास, सवळीसमक्ष 

पप्णिग्रहणपृऱ्वक विवाहाचा विधि पुरा केल्यानंतर, अतिशय प्रसमतप्मूव’क एकान्त 

सेवन करावें. वळीर्थंस्थापनळाच्या विघिप्रमाणे .पुस्षाने व, वळोर्याकर्षणाघ्या विघिप्रमप्णे स्रोने 
आचरण करावें. ब्रह्यवर्यांने प्नाप्तशांलेत्या वीयांचा व्यथे _,व्यय करूंनथे. अशा पृहूग्रॅ 
वह्मचयांने युक्त असणाऱ्या झीपुस्षांपांतून हैं।… संतप्त उत्पन्न होते तें फारच उत्तम 

` ’ मळोळप् संस्कारांर्मी व्यवस्था दाखविणारा ग्रंप पुढें‘लापण्पांत येद्देल. 
 



९६ आद्दीफाँ 

असते. वळोर्थं गर्भाशयामध्ये सतलन होण्याच्या वेळीं स्त्रळोपुरुषांनग् आयत प्नसन व सरळ 
राहाने. शरीरामध्ये तेहेपणप् अतूंनये. पुरुषाने आपले शरीर दिले करावें व स्रोने 
वींर्थंप्नाप्तीच्या सममीं अपान वाथूला वर खेचून, यळोनोंचा वर संकोच करून, वींयांचे वर 
आकर्षण करावें व त्याला गर्भाशयात स्थिर करावें. नंतर दोघांनॉहिं शुद्ध पाण्याचे स्नान 
करावें. गर्मं धारण झाला की नम्हळो हे चतुर झी तेब्दांच जाणूं शकते, पण सामान्य 
।ड्रेप्रया पुढच्या महिन्यांत रजोद्र्सन न कात्यावरून गर्मंघारण झाले असें जाणतात. 
नंतर स्रोपुरुषांनीं, दूव गरम… करून, त्यांत सुंठ, केशर, असगंघ, इलायचळी, सालमा'सेंश्रि 

मिळवून, तें थंड झाल्यावर यवप्भिंरुप्’चे पिऊन षुथकु शप्थेवर शमन करावें. तेव्हां बेठ्हां 
गर्भाथान केहेंऽ जाईल वेद्यां तेव्हां असें करणे योग्य आहे. एक महिन्यानंतर रजखला 
न झाल्याने तेव्हां गर्भधारणा झळाळी अशी पक्की खातरी होहैंल तेठहांपासून एक वषंपवेंत 
स्त्रळीपुरुषांनीं समागम करू’ नये. अशा रीतीने ब्रह्मचारी राहिल्याने दुसरे संतळानप्’हे उत्तम 
वलवानू उत्पन होईल, नाहीतर वींर्थं फुकट वालवण्याने दोघांचे आयुष्यकमौ 
कमी होऊन सतानेहि अशवत होतात व सर्वं रोंगग्रस्त होतात. दोघांनीं मप्पणे 
पेंमयुवत करार्बी पण समागम वर्पपयेंत करू नये. पुरुषाने वार्थ रक्षण करावे व 
स्रोने गर्मरक्षण करावें. भोज्ञनप्च्छाद्नत्विळी अशी व्यवस्था करावी `कॉँ ज्याच्या मोंपळामें‘ 
परुवाचे स्वप्नामघ्येंहि वार्थंस्सलन होणार नाहीं व स्वीव्या गर्भामघ्र्ये वालकाचे शरीर 
अत्युत्तप्त, लावण्ययुवत, पुष्ट, वलवानू, पराक्रमयुवत बनून दहाव्या मद्दिचांत त्याचा 
जन्म होईल. चौथ्या महिन्यानंतर न विशपत: आठव्या महिन्यानंतर गर्भाला फार 
जेपर्ले णा‘हेंबे. गर्भवती झीने रेंचक, रुक्ष, मादक व वलनप्शक असले पदार्थ भक्षण 
करू नयेत. दुटुंव, तूर, उत्तम तांदूळ, गहूं, मून, उडीद इत्यादि पदार्थ ट्रेशकालप्चा 
विचार करून भक्षण करावे. गमाच्या चवथ्यप् महिन्यरॅत “पुंसवन " व आठव्या महि- 
न्यांत “सळीमन्तळोमयन” हे संस्कार विघिप्रमप्णे करावे. तेव्हां बालकाचा जन्म 
होईल तेव्हां त्याच्या व मातेच्या शरीराची जोपासना करणे कार अगत्याचे आहे 
जी प्रमूत होण्यापृवुग्च तिच्या सठीं बुं'ठपप्क किंवा सौंमाग्य-गु'प्ठेंपाक तयार करून 
ठेवावा चाळंतिणोलप् ।‘कँनितू उष्ण व सग'घगुक्त पाणी स्नप्नम्ला असावे व तशप्च 
पाण्याने चालकाला हि स्वप्न घालीत जाने. नंतर नप्लठेद्न कराव. त करण्यापूर्वी 
वामीज्ञवळ एक नरम सूत बांधून त्यापुहे चार अगुतें सोडून वाकळोचा माग कापून 
टाकावा. नप्मौपुढें ठेवलेल्या भागाला अशप्रळीतीन बांघाव फी त्यार्योयाने मालकाच्या 
शरीरातील रक्ताचा एकहि बिंदु न वाहॉल. नंतर तें मूप्तकाग्टह स्वच्छ करून त्या 

ठिकाणी गुगंनियुवत घुतप्दिकाचा होम करावा. नंतर बालकाच्या कातामघ्यें “ बैदोस्नि” 
“तुझें नांव वेस् आहे” असें म्हणाने. नंतर क्स व मप एकत्र करून सचणोच्या सल- 
हॅने वप्लकाव्या जिभेवर `,‘ ओंद्र्ग्रू” असौ अक्षरे ।"लहावॉ' व त्या सलर्हने मन व



श्विर्यांची र्क्समध्यें योग्यता. ९‘,’ 

तूपत्याच्यां जिंमेंला लावाने व नंतर'तें त्याच्या आईला द्यावे“; मुलाला आईने दुधु 

पांजावें. न्नस्आईंला दृटुव नसेल तर कोणत्या तरी दुसन्यप्'स्रोचीं क्कांर्णांक्षा करून 

विचेव्दूट्टग् त्याला पानाचे. नंतरदुसऱ्याएका शुद्ध हवेच्या खोळीमघ्थें सकाळी व सध्या” 
काळींटुगंघिततुपाचे हवनकरार्वेव तेथेंहृवनहोईंपर्पतमुलासह मग्लेलावसववि. 
सहा दिवसपर्येत तरी आईने आपठें दुह्प् मुलाला पाजवाने. स्रोने आपणास हितकर व 
पुष्टिकारक असे पदार्थ भक्षण करावे, व योनिसंकौचनप्दि व्यवहार योग्य रीतीने करावे. 
सहाव्या दिवशीं स्रोने बाहेर हिंडाने व वालकासठीं एक वाई ठेवावी. त्या वळाईंची खाण्या- 

पिंण्याची व्यवस्था नीट टेवळावळी. तिने चालकाचें पालनपोषण उत्तम करावे. व।ल॰ 
काच्याआईंर्नेपूणेंक्कांम्यावी व त्याच्या पालनपोषणळामच्यें अनुचितव्यवहप्र 
नहोद्देलअसेंवज्यावै. ’ स्तनाव्याअप्रावरविशेषप्रकारव्यावनस्पर्तम्बा लेप देऊन' 
दुन्थाचास्नावबंद्करावावआपलीवचालकाचोसवैप्रकरिंयोंम्यव्यवस्था 
राहोलअसें करावे. “सेस्कारविघिच्छिया रोर्तांप्रमाणे नामकरणसंस्कार करावा. 

नंतरजेब्दां स्रो पुनऱ्ग्जस्वलाहोऊनलवहोईंलतेब्दांपूर्वीप्रमाणेंल्लाकरर्वि 

ऋतुकालाभिगांमळी स्पातू स्क्द्ग्रनिरत: सदा ।। 
पर्तेवर्जे वजेचैनॉ तद्वातौ रतिकाम्यया ।। मनु. ६७९ ।। 

’ ळिनन्यास्वष्टास चान्यामु रिवयळो रान्निपु वर्जेयह्मां 
- प्रह्मचर्षिव भवति पत्र तवाश्रमें वसनू ।। मनु. ›३। ९०, ।। 
" जोआपल्यास्त्रळीशिवाय दुसन्या स्रोर्शी सवंघठेंवितनप्हा, निषिद्ध रात्रीमध्थें 

क्लिघुयकूराइतौवतिव्यार्शीवहुतुकर्लिंपिंगमनकरतोवो _गुहस्थअसला 
तरीहिवह्मचारौचसमज्ञावा. 

श्वियाँचीं घगंमध्यै योग्यता` 

सन्वुष्टळो मप्येंया मत। मत्रळोमप्याँ तथव च ।। 
वळिस्मन्नेव कुठे ।"नत्यं कर’याणं तव व ध्रुवपू ।। ६० ।। 
यदि" ।इ तो न रीवैत पुर्मासॅ न पपोद्पेतू" 
अपपोट्प्त्पुन: पुंसहेंमजनं न मवतैतै ।। ६१ ।। 
ख्रिपां गु रोंचवानप्षां सर्वे तद्र्ळोचवै क्रुलपू ।। 

॰ तस्पां त्वरोचयानप्यां सर्बंमे'व न रीवते ।। ६२ ।। 
’ ` ` ` मनु. अ. ३ _



९८ आर्य‘वर्प. 

,ज्याकुलामणेंपलीच्यासहवासाने पति व पतीच्यासहृवासाने पलोआनंदित 

ईं'तेत्यप्कुलामघ्र्येनिर'तरसौंभाग्यवऎश्वयेंविवास करते. ब्रेर्थेकत्ह्रहोतअसतेंग् 
तेर्धेदौर्मोग्यवदास्थि वासकरर्ते. जीझी पतीर्शीसंटुष्टनसतैवपतीला संतुष्ट 
ठेवितनळाहाँ, तिच्या ठिकाणीं पतिअप्रसन्नराहृत असल्यामुळे त्यालाकामउत्पम 
झेंतनाहीं. स्नियाप्रसन्नअसतांसर्बंकुलमुखमयहोतेंव बिया अप्रसवअसतांनां 
सर्वेकुलदुन्खमय होते. 

।"पतूळिमर्वातुमिथैताऽ पतिभिंर्टेवरैस्तया ।। 
पूज्या ग्रूप'यितव्याश्च वहुकल्याणपींप्मुमि: ।। ५५ ।। 

‘ यत्र नप्येंस्नु पूज्पन्ते रपन्वै तत्र देंवतप्: ।। 
यबैतप्स्नु न पूज्पन्ते सर्वास्तत्रप्फलग्: किया: ।। ५६ ।। 
शोचन्सि जामयळो यत्र बिनइयत्याघु तप्कुलमू ।। 
न शोचळिन्त तु यवैतळा वर्दते तद्धि सर्वेद्प् ।। ५७ ।। 
तस्पप्देतप्: सद्प् पूज्या ग्रूपणप्च्छाद्नाशनै: ।। 
मूळितकावैनैरेळिनत्र्प सत्कारेपूत्सवेपु व ।।५९" मनु. अ॰३ 

ज्यांनांआपलैंपुष्कळकल्याणव्हार्वेअसैवाटतअसेलअशां, पिता,म्राता,पति, 
वदौरयांनीं,स्नियांचामृषणादिकांनॉसत्कारकरावा.ज्याघरामच्यैस्नियांचा 
सत्कारहोतो, त्या घरों विच्चायुक्तपुरुषदेंव यासज्ञेला प्राप्त होऊनतेआनंदार्ने 
कौडाकरतात. पुणज्याघरींस्निर्याचासत्कार होत नळाहळीतेर्थे केलेल्यासवैक्रिया 

`॰ निष्फळहोतात."ज्याक्रुलांतोल बिया शळोकग्ररतहोतातत्याकुलाचा तत्कालनप्श 
होतो. पणज्याक्रुलांत बिया ड्स्किग्रस्तहोतनाहोंत त्याफुलाचीअभिनृळा‘द्वेहोते. 

म्हणून ऐश्वर्योची इच्छा करणान्या मनुणांनों,भुपणे, वतेंवमोज्ञनग्विकयांच्या 
योंगाने,स्नियाचा॰ सत्कारउत्सवसमयोंवप्रत्यहौकरावा. 

।स्काकरणेमहणजेक्काकरणेंहोयजेब्दांदिवसां र्किवारात्रीन्नेह्यांचींकि’वा 
त्नीपुरुषच्छिप्रथमत: गांव्पहेल किंवातैष्टथकूहोर्तांलतैब्दां एकमेंकांसएकमेकांनीं 
“न्साल्वे”(मोंआपलासत्कारकरर्तो)असेंग्ह्णविं॰तसेंच… . 

सदा महृष्टपप् मप्व्यं ग्रुइकाये’षु द्ट्य्पा ।। . 
मुसंस्कूतौपस्करया व्यये चापुकत हस्तया ।। मनु.५।१ ५० 

शामध्येस्रोर्नेसदादित` प्रसन्न असावे, गृहकॄत्यामव्य' " दक्ष असावे, सर्वेकामें 

चातुयाँनॅकरायों,सर्वेपदापँउत्तमरींतळीनेटुसंत्कॄतकरावेत,घरत्वच्छठेवर्वि,रवचै



विगांचींवरांमघ्पेंमोंग्यता. ९९ 

करह्बिळीं फारउदार होऊंनये.,अघीत यथायोग्य रवनैकरावप्.’ सर्वेपदार्थेव 
~भक्ष्यमोज्र्मेअशॉशुद्रवस्वादिष्टवनवावीकॉँज्यांव्या योगाने शरौरांतरोगक्का 
’नहोतांआत्यावशरोंरयांचे वल वाटेल. जोवोखवैहोईंल त्याचाद्दिशोवसवें 
गृहिणींर्नेठेवावावतोपतौलादाखवावा. वरांतौलनोकर चाकरढोकांकड्रनयया. 
योग्यकप्मकरून म्यार्वेवघरांतील कोणत्याहि कामांत कमतरता नफ्ठेलअसें 

।स्त्रपो रत्नळान्पथो बिया सत्ये नौवं छुषामितपू ।। 
विळिवर्णान चरत्नानि सयादेयात्न सवेंत: ।। मनु २|२४ ॰ › 

उत्तमस्रो,न।नाप्रकारचींरत्ने,विद्या, सत्य, पवित्रता, मुभाक्तिवसर्वप्रका॰ 
स्रचींरिंत्मिसवेंदेशांपासूनवसर्वेठोफांपक्काग्रइणकरवी ॰ 

सत्ये बूयातू ।पगं चूयानू नबूयात्तत्पममिंपमू ।। 

मिपं च नाट्टत त्रूपप्देंप षमँ: सनातन: ।। १३८ ।। 
भद्वे भद्र्मिति ब्रूयप्दू भद्र्मित्येंव वा वदेतू ।। 
दु।ष्कवैर बिवादं च न क्रुपाँत्केनचितूसह ।। १२९ ॥. 

मनु. अ. ४ ।। ॰ 

`।‘प्रेय,सत्पवदुसन्याला।‘हेत्तकारकअसेंचसदोदित बोलावे. अप्रिय असूनजै 
सत्यअसेल तें बोलू मरे. (काण्याला काणप्म्हणून र्निदूंनये.) खँटिवप्रिय 
असेंभाषणकधोंद्दि करू'नये. सदोदितभद्रअथीतसर्वांलळा हितकारकअसैलतेंच 
बोलावे, कोण्क्तींद्दिशक्कचैरवशुक्कवादक्सिद्करू नये. अपराधावांङ्मकोणा- 
शॉद्दिविरोंघकरूनये. बे दुसन्याव्या ।हेताचेअसेल पणत्यालळाऐकण्यासवड्रिव् 

’-वाटतअसेलतेंनिल्फिमनेंस।ग्ग्र्विऱ्- 

पुरुपप् वहृपो रावमू सतत ।"पयवादिंन: ।। 
अमियस्प च पथ्यस्प वक्ता श्रळोतप् व दुर्लभ: ।। 

मा. उद्योगपबँ विद्रुरनोति. ॥ 
,८ब्हेंत्रुत्तराहूंळा! यासंसारामघ्र्येदुसन्यळासस्वृप्न करग्यप्स’प्ठीं गोड बोलणारेलोंक 

‘पुक्कळ्आहेत. पणअप्रियअमुनपरिंणसीं हितकारक’असें भाषणकरणरिंवतें 
म्शांतपणनिंऐकणारेबोकफरिंचविरळा.” सत्पुरुपबेअसताततेतोंडावरस्पष्टफ्णे



…१‘6० अप्थेंघर्य. 

दुहुंन्याचेंदोषसष्णिक्तत्रंआफ्लैदोषशतिपर्णे-स्ऐक्तअसतात. त्याचप्रमाणेढुस` 
न्याव्यापरळोक्षत्याचेगुणवाखळाणोतअसतात. पणद्रुष्टढोकांचींअशींरोतिअसते 
कीं, तेतोंडावरगोडबोलतातवमागृज्ञ सारखी निंदा करीतअसतात. बाँपर्येत 

मनुव्यालाआपलैदोपदुसन्याकडुन समजत नाहींत, तोंपयत त्याच्यांत सुधारणा 
होणेशक्यनाहींट्युहृणूनदोषाव्या अळाविष्करणाची आवश्यकता आहे, दोषद्खो' 
वतांनाकघीद्दिकोणग्वानिंदाकरूंनये, “गुणेषुदोपळाग्ट्टेप्पणमसूया|”“दौ ॰ 

पेंषुगुणप्रोपणमप्यमूया|”"गुणेषु गुणळायेपणंर्देपिषुदोषापेंपणंच 
लुत्ति॰।”गुणांव्याठिकाणादोषांचाअक्सिकरणेर्किवादोषांच्याठिकाणींगुणांचा 

आरीफ्फांर्णेहौप्नंद्प् होय’ असलेल्या गुणांचे कथनकरणेवत्याचप्रमाणे अस॰ 
ढेल्यादोपांवैद्दियथपिंतूकथनकरणं हौरतुतिसमजावी अयोंतमिय्यस्माषणाला 
निंदावसंत्यभाषणालाब्दांतेअसेंन्द्रणतात’ तसेंच-…, 

बुद्धिवूरिंद्रकराण्याड्रु घन्यानि च ळिहताप्नच ।। 
नित्यं शप्स्नाण्यघेट्पेंत निगपांश्चव" वळिदकानू ।। ९९ ।। 

मया यथा दि पुरुष: शळारत्रे समघिगच्छ्प्ति || 
तथा तया ।वजार्सात विज्ञान चास्प र`।च॰त्`। ।। `२० ।। 

मनु. ४ ।। 

बुद्धि,वनद्दि’त`यांर्ची वृद्धि करणारा शळार्हेप्‘ ववेदादि पुस्तकॅआद्देतड्रंव्णून 
त्यचिंश्रवणवश्रावण प्नल्यहीं करावें. वह्मचयाँश्रमामध्यें ज्यांचे पठणकेंलैंअसेंल 
स्थांव्यपिंरपुनऱ्पुनऱ्विचरिंकरूनतोंलोंर्फालाक्लिवीं' क्कास्काल्ला‘ 

मध्ये पारंगत होत जातो तसतसे त्याचे विज्ञान वाढत ज्ञातें व अध्ययनांत त्यार्ची 

रुघि वाढत जाते. ’ __ ` 

प'ऱ्न महायज्ञ, , 

ऋषिपर्झ देंवयवं मूतफां च सर्वेदा ।। 
नृपर्ट्स ।पग्रुपज्ञ' च पयाशवित न द्दापयेतू ।। मनु. ४।२१।। 
अघ्यप्फ्र्न ब्रह्मानु' प्फ्तूषज्ञस्त तपणमू " 

द्दळोपळो देवो वकिमींवो नृवज्ञाऽतिथिपूवतूप ।। , 
मनु. द्।७॰ .



वहायझुम्वदेवयज्ञ. १॰'। 

स्वाध्यायेनार्नमेंतर्षीट् हॅपिर्देबांनं ययावियि ॥ 
॰ ।पनृनू श्राद्वैश्चनृनन्नैधूंताच्न काँलकमणप् ।। मनु. द्।८१ , 

.क्रापैयज्ञ, देवमज्ञ, भूवयज्ञ. नृयज्ञ,वपिनृयज्ञहेंपचमहायज्ञआहेत. अध्यळापनहंय् 
क्कांअद्दि आययनवअथ्यापनयक्लियोगानेनहुषींचींतूंप्ति करावा. पितरांची 

बूंसिकरगेहापितृयज्ञआहृ- …श्रद्धेनॅपितरांचौतृप्तिकरणेंहेंचश्राद्धहोम होमार्ने 
देक्यज्ञहोतो. अवदानाने ›नृयज्ञ होतोववळिद्ळानळाने झायज्ञ होतोट्वेंयांयेकींदोन 

वज्ञ पूर्वीच्या ब्रह्मचर्येप्रकरणामर्थ्य लिहिले आहेत. पहिल्यामध्ये वैदादि सत्यशप्घांचें 
अध्ययनवअच्यापन करणे, सच्वोपासनवयोंगांम्यास काणे यांचासमावेराहोतो 
द्रुसन्यादेवयज्ञामध्ये विद्वानांचा सहवास, त्यांची सेवा करणे,'पवित्रता धारण 
करणें,प्"द्व्यगुणआँळाळोआणणे,दान देणेविद्येचींनृद्धि करणेंयांचासमविशहोतो 
हेंदोनद्दियज्ञद्सोजसायंकालोंवप्नातऱ्कठीं "कलेपाहिजेत, पहा- 

घ्रह्मयस वदेवयज्ञ; ‘ 

ह्युर्यसौयं' गृहपाँतनप्' अप्प्न' प्र…[न० पोलं. 

सँळोममुल्र्यबुतप् || 3 || माता प्रॉतगहूंपाँत 

नप् अप्प्न. सार्थ र्लंप्यं' तेंप्मनह्र्यदृप्नप् ||२|| 

अथक्० १९|७|द्… ४ || 

तस्मप्द्इळोरात्रस्प सपळोगे ब्राह्मण: सन्घ्यामुपप्सळीत ।। 
उ’द्यन्तमसां यान्तमप्प्द्त्पपांमव्यायनू" द् || 

षडूपिंझु’ ब|० ४|९ || 

न ।तष्ठति तु या पूर्वी नोपळास्ते वस्तु पश्विपप्मू ।। 
सशूद्र्वद्वद्दिष्कार्प: सवैस्पाद्रिवकमँण: ।। मनुप्अ.२।१ ०६ 

प्रत्येक संध्याकाळी हवन केलेले द्रव्य दुसऱ्या दिवशळो सकालपमँत वायुला शुद्व 
राखूनहितफारकहोतेंत्याचप्रमर्णिप्रलेंकसकठींअर्म’प्तहवनकेलेलैंद्र्त्र्य 
सायंर्क्सतवल्लाशुद्वक्काअर्रत्म्यकारकहोतें’म्ह्रणूनदिवसवरात्रि 
यांव्या सेघीच्यावेळी अथं"ळात सकाळी व संध्याकाळी परमेश्वराचे ब्यान व अप्रिहोत्र 
अवठ्ययेवकाकिंअशग्प्रकारेसकाळसंव्याकाळबेसव्यावअयिहोत्र करीत नाहीत 

ल्यांनाल्लाप्नमाणेंसमजुल्र्लीर्वेद्विजांव्याकमक्तिबाहेरघालत्रचिं’



यूंभ्ऱ श्रप्र्पघर्म० 

(प्नश्न)।न्नेकालसेव्याक। करूनयेट्र (उत्तर) उंव्यादोनचआहेततोन 
नाहीतदिवसवरान्नीयांचींसंघिसकार्कीवसध्याकाळीं होतअसते- जौहेन 
र्मोनतांदिवसप्च्या मध्यसमयोंआणखाँ सेव्या करतोत्यार्नेमध्य रात्रीद्दिफॉंकरू 
नयेट्रवमघ्यरात्रोद्दिज्ञर करावयाची असेलतरप्रत्येकप्रहराला, प्रत्येकफ्टकैला 
वप्रत्येकपळत्काकांसेव्याकरूनयेट्रक्यारोतोनेमव्यान्द्रसंव्याक्काक्याकोणव् 
त्याद्दिशास्राचेप्रमाणनाहीं’ म्हणून सर्वे शप्स्त्रसंमतअशप् दोनच वैर्कीसेव्यान 
अप्रिहोत्रकरणेहेंचांगठें तीनर्दाकरूनये तौनकालांचीं ज्ञीशळास्त्रकारर्ली 

गणनाकेलोआहेतो मृत, भविष्य व वतैमान असीआहे. सणोपासनेचेतोन 
कालकोणीद्दिमानलैलैनाहोंत' 

क्लि- 
यापितुयज्ञामघ्र्ये मितरांवो सेवा करण्याचा अंतर्भाव होतो. "पित्तर”द्दी 

सेज्ञा “ देव, विद्वानृ, कवि, शिक्षक, मातप्पिता, ज्ञानी, योगी व बुद्ध पुरुष ” यांना 

लागूआहे यांची सेवा करणें हाच पिंनृफाहोसापिंतूयज्ञामध्ये'दौनमेट् आहेत 
एकश्नाद्ववदुसरेंतपेंण- “अत्सत्यंट्ध्यातैयया किवयासाश्रद्धाश्रद्धया 
पतूक्रियतेततूध्रप्द्धमू|”ज्य।कियेव्यायोगानेसत्पचिंग्रहणह`र्तितिलाश्रदा 
असंग्ह्णतात श्रद्धेतेंजैकेलैर्क्सतें श्राद्ध समजावे. तसेंच “तृभ्याग्लितकै 

यनषितृनूतत्तपेंणम्!” ज्याकर्मांव्या योगानेविद्ममळान मातापितर 
प्रसन्नहोतात र्किवाप्रसन्नकेलै जातात त्याला तपँण असें म्हणतातहळादोनहि 
प्रकारचा पिनृयज्ञ जीवंत पितसंसंर्वयानेच करावयाचा असतो मेलेल्यसिंर्वधाने नळाहों.॰ 

" पै . . 

थैप्मूवह्मादपो देवास्तूप्यन्तप्णां वह्मप्प्'देर्देवपत्न्पस्तूप्यन्तापू ॥ 
वह्मप्दिट्रेवसुनास्तूग्यन्नामू ।। वह्मप्द्दिदेवगणप्स्तुप्पन्नामू ।। 

इति देवतपँणमू! 

"‘विट्वग् द्द्स्रोद्दिदेवा:।”विद्वानांलादेवअसेंग्ड्णतातअसेंशतपथ`न्नाह्म॰ 
णांत सांगितलेलैं आहे. जो चारद्दि वेद्चिं सांगौपांग अध्ययन करतो त्याला “ब्रह्मा” 
असें म्हणतात. या वह्मपट्वळीघरापेंक्षां ते कमी ’विद्वाव् असतात त्यांना “ देव ” असें 
म्हृणतात. त्याचप्रमाणे त्यांच्या विद्रुषी बियांचा “ ब्राह्मणी ” “ देवा " ” असें म्हण- 
तात. यांव्याप्रमाणेजेंयांचेपुनॅर्किवाशिष्यअसतीलवजे यांचेगणअसतौलत्या 
सर्वळाचींसेवाकरणेहेचखरेश्राद्ववतपेंणआहे.
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ऋषितपण. 

ओंमूपरीच्याद्य ऋषयस्तुप्यनाप्पू|| मरीच्यावृपिपत्त्यं 
स्तूप्गन्नाग्रू" मर‘पँच्याधृषिमुतास्वूप्यन्नामू ।। मरीच्या- 
धृप्पगणास्दृप्पन्तप्म ।। इति ऋषितपँणमू ।। _ 

ब्रझ्यावैप्रपौत्रमरीचिहोत. जेयांच्यष्ट्यमाणेविटूळामूहोतात वदुसऱ्यांला शिक" 
वितात, त्यांनी सेवा करावी. त्यांव्याप्रमळाणेविद्वाळानृ ज्यास्निया असतात,ज्य। 

कम्यक्सिशिकवितातत्यांचींसेवाकरावीतिसेंचत्यंचि विद्वामूपुत्रवसैवकयांर्चण्वि 
सैवावत्यासवंत्मिसत्कारकरानाहेचखरेठ्यापेतपेंणआहे. 

पिनृतपेंण. 
ओंमू सळोपसद्: पितरस्तूप्पन्तप्पू।। आयेष्वाचा: ।पवर॰ 
स्तूप्य’तापू ।। पद्दिपद्: ।पतरस्वुप्यन्ताग्रू ।। सळोमपप्: 
।"पतरस्तूप्यन्त।पू।। हविर्मुन: ।"पतरस्तूप्पन्नामू ।। आ… 
ज्पपा: ।"पतरस्वुप्पन्तप्मू।।सुकाळिन: ।"पतरस्तुप्पन्तखी 
पमप्प्देभ्'यरैनम: वपग्र्दीस्तपँयाप्’मे ।। ।पत्रै स्ववप् नम:- 
ळिपतर' तपँयामि ।। ळिपत।मह।प स्वधा नम:-पितामह 
तपँयामि ।। पपितामइप्प स्त्रघप् नम:-ममितळामइं वर्ष- 
यामि ।। पात्रे स्ववा नम:-यावर तपग्याप्मे ।। पितप्महौ 
स्वषप् नम: ।पतप्महळी' तपँयामि ।। मपितप्मवै स्वपळा 
नम: मपितामर्दी तपँयामि ।। स्वपस्थै स्वना नम: स्व" 
पत्नीं तपँयामि ।। सय्वळिन्घंभ्'य: स्वधा नम: सम्वन्यि 
नस्तपँयामि ।। सगोन्नैभ्प: स्वघप् नम: सगोत्रांस्तपें' 
यामि: ।। इति पितुतपणमू ।। 

“ ये सोपे जगदी’वरे पदार्यविद्यापांच साँवन्ति ते सोमसट्: । ” जें 
परमात्म्यामघ्पें लीन व पदाथेंविंद्येमघ्र्ये निपुण असतात त्यांना सोमसट् असें म्हणतात. 
“येरग्रेर्बिद्युतौ विद्या गृहृळीता ते अफ्रिवप्त्ता:।"बेअमिवविद्युतूयां 
सवथींव्यासवें वियांमध्यैग्प्रवळीण असताततेअमिग्वात्तसमजावै. “यैवांर्देषि 

उत्तमै ब्यवहृरि सीदन्तिते र्वार्हेषट्: । ” बे विद्यानृद्धिसारझ्या उत्तम व्यव-



१9४ आयैवमै. 

हारामघ्पेंस्थितहोताततेवहिंषद् होतम्‘ढंयैस्रोमवे’वडूम्योषघिरसंवापाळिन्त 
ण्विन्तिव।तसोमपाऱ्।”जेऐश्वयोंचेरक्षकवसौमवल्लयादिक महँळाषघिरसचिं 
पानकरूनरोमरद्दित झालेले, तसैचद्रुसचांव्याऐश्वयाँचें रक्षण करणारे व दुसऱ्यांस 
जौषघोदेक्तहुसन्यचिरौगनाहोसेकरणरि तेपुसोमप होत.- “यैइविर्दोठुम 
नुमर्हभुञ्चतें पोतयान्सिवातेहा’वेपुंजभां” मादकवहिंसायुक्त द्र्ज्यांला 
सोहूनउत्तमपदाथ'चिंमोज्ञनकरणारेवउत्तम पदाथें दुसऱ्यांस खावयास देणारे 
तेहविधुंज्ञसमज्ञावै. ‘…‘यआत्यंज्ञातुंप्रप्प्तुंवायोग्यंरर्शान्त पिवन्ति 
तेंआज्यप।:|”जाणण्यासवप्र।प्तकरूनवैण्यासयोग्य.अशां वस्तूंचेरक्षणजे 
करतातवजेवुतादि पद्गार्थेस्वातातत्यांना आज्यप असें, म्हणतात. “शोभत: 
काढोबियंतयैषान्ते सुकप्ळिन:| ” पमैकुखें करण्यासज्यांनासदोदितउतम 
समयअसतौत्यांससुकालळीनअसेंम्हणतात. “ये टुष्टानू यच्खाँहेंत निगृ- 
र्लंन्सतैयपाग्यप्यग्घीशा:।”जेंद्रुष्टांनाशांसनकातात व सजनांनेरक्षण 
करतातत्यान्यायळाघिशांलायमअसेंम्हणतात. “यापातिस पित।।”लों 
मुलांचे अन्नवस्त्रळाप्‘देकांव्या योगाने सत्कार्णांक रक्षण व पालन करतो किंवा जळो त्यांचा 
उत्पमक्तीं असतौत्यालाषिताअसै य्हणतात. “पितु: पिता पितळाप्नहूं: | 

पितामइस्यपिताप्रपितामहृप्त” पिंल्याच्या पित्याला पितामहव पिताम- 
हग्च्यापिल्यालाप्रपितामहअसेंम्हणतात. “या पानपांते सा माता”जी 
अन्ननिंवसत्कारानेसेतानचिंद्दितकरतेतिलामळाताअसैम्हण्खात. “यापितु- 

पाँतासापितामहोपितामहस्यमाता प्रपिताप्रही! ”वापाच्या'मातेंलप् 
पितामहोवआज्ञठ्यामातेंलाप्रांपेतामही असें म्हणतात. .आपळी झी, बहीण, 

सेबेथींजन,स्वयोत्रजवअन्यकोणींमद्र्पुरुषकिंवानृटू पुरुष या सर्वीला अम,‘ 
वस्त्र,सुंद्रयानइत्याद्दिदेंऊनत्यांचळीनृप्ति उत्तम प्रकारे करावी. जें सद्ळाचरण 
केलैअसतांत्यत्विळाआत्यातुप्तहोद्देलवल्मचिंशरोरस्वस्थहोईंल तें क्रुझ प्रीति- 
पूवॅक त्यांच्या प्रौत्त्यर्थे करणे यालाच श्राटू व तपँण असें म्हणतात. 

… वैश्वदेंव. . 

जेब्दां मोजनासाठीं तयार करावयाचे अन्न सिद्ध होईल केहां त्यांतून आंबट, 
खारट,असलेपदार्थे-वाल्लाकरूनधृतयुक्तवमिंष्टअवघेऊन त्याचेंहवनछ्येल 
मंत्रांनं‘ळा कराने. हृवन करण्यासळाठीं चुर्लीतृन आमेनिरळाळां काढून घ्यावा. पहा…. 

ये’वदेवस्ग ॰ सिद्स्प ग्रुझेऽयो ।वळिघपूर्वेकम् ।। आभ्या" 
छुयाँद्देवनाभ्पळो प्रप्ह्मणळो होममन्वइमू ।। ममु० ३1८४ ।। _
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, जेंफांहोपळाकशक्सिध्र्ये मोजनासाठीं तयार‘ केलेलेअत्र असेल,"ल्याचा दिव्य 

गुर्णांसाठीं, त्या पाफांप्रीमव्थें खालोंठिहिलैत्यामंत्रांनींविघिफूयेंक'निह्म होम क्काळू-ऱ् 

*यों अमये स्वाहूंप् । सोमप्य स्याहप् । अमप्प्गेमप्भ्'यां 
'स्वाद्दा । वि’येग्यप्देर्वेश्यश्यवाहळा ।वन्वन्तरये स्याहप्| 
क्रुहूंये स्वाहप् । अगुमत्ये स्वाइप् । मचापतये स्वाहप् । 
सइयावापृथिनींभ्गां स्वप्हप् । ।स्वष्टक्रुते स्वाहप् ।। 
याप्रखेकमंत्रानेएकएकआहुतिप्रज्वलितअभीमध्येसोडावी. नंतरस्थळाली॰ 

मध्ये किंवाभूमीवर पानठेवून त्याच्यावर फूत्रै’दिशावि कमानुसळार यथाकमयामंत्रळाने 
माग ठेवावे. 

“आ सानुगांयेन्द्र्प्म नम: । नानुगप्प यमप्य नम:! 

सप्नुगाप वरुणप्प नम: ।सप्नुयाप सळोयाप नम: । 
मरुद्वयळो नम: । अद्वगो नम: । वनस्पळितभ्'पळो नम: । ।"श्रये 
नम: । मद्र्काल्’ये नम: । प्रह्मपतये नम: । वास्तुपतये 
नम: । ।व’येम्पळो देंर्वेभ्यों नम: । ।"द्वाचरेभ्'पळो नम: । 

_पिट्ट’भ्'मरैनम: । नकतथारिंभ्पळोनमभ सकाँत्ममूतये नम:! 
पानावरक्विळाथाळ्यामधों ठेवलेल्या भागांलळाएकत्रकरून जो अतियिआला 

असेलत्यालातैमप्नाखावयासधालविर्किवा अत्रीमच्र्येत्यांने हवनकरार्वे.यानंतर 

लवणान्नअर्थीतूं डाळ, मात, शप्कमाज्ञी, पोळी वगैरेंचे सहा भाग जमिनीवर 
ठेवावे पहा… 

गुगां च पतितानां च ’वपहुंगं प।पर॰।।गण।मू ।। 
वापसप्गां कृमळीर्णा च णनकानवयेठ्ठाव ।। मनु० द्|९२ ।। 

` ’ अग्रेऱ्रगेमस्य चैवार्दोतयोबैव समस्तयेळा: ।। विभेभ्यमैंव देंत्रेभ्योंधळंचन्सरम 
एवच।।८५॥क्रुहहेंवैवैवावुमयैचप्रजापतय एवच ।। सहच्चायांपृधिव्पाँअ 
तथास्विष्टफुतेन्सत: ।। ८६ ।। मनु० अ०३ 
।एवसम्यग्पा’वेट्टेलप्रावैदिधुश्या‘ब्रेणम्|।इद्रानाकाप्पर्तीळुग्न्य=सानुगेर्म्य।_ 
बा’देंइरैतू ।। ८७ ।। मस्द्धयइप्’ते तुटूप्रिं क्षियेदप्ऱ्स्वद्वय इत्यंपि" वनस्पतिम्य ’ 
इत्येवंसुवक्विखहेह्ररेतूं ।। ८८ ।। उच्छीपँकें श्रियेकूयोंर्क्सचपादतशां 
वह्मवारतोय्पतिम्यद्वि वास्तुमध्ये नर्कि इरेतूं ।। ८९ ।। विश्वेभ्न्यत्रैवदैवळोभ्यो 
नडिमप्काश उल्सिपनू ॥द्रिवाचरेम्यळो भूतेंभ्यो नर्क्सचारिग्यएनच ॥९० 

मनु० अ० ३ ।। 

 



१’०६ आयैघ'मै. 

’याप्नकरिं‘णांज्योनमप्तपत्तितेभ्योन्साभांश्वपग्स्पोनफ्राफ्प्पपे’ 
गिंस्पोनमश्रांवायखैर्म्यप्नमभांकृपिन्र्योनमभांच्छिसहाभागजमिनीबर 
ठेंवावैवनंतरतेमाग जो र्कोणीं दुऱ्,खी बुगुंक्षित, कुन्ना,क।क्ळा वगैरेअसैळ 
त्यप्लाद्यवि.यामंत्रांतौळ“नम:”याशब्द।चाअर्थं“अन्न”असाआहे॰ क्रुत्रै 
पापी,चांडाळपापर`ळागौ,कावळें, वूसौ, पुंग्यग् व्गिरेंलाअन्न ट्ग्विंअसैस्मृतींमघ्यें 
सांगितलैआहे. पाकशाळमध्येपूर्वोक्तपद्धतळीनेंहृवन करण्यण्यापाकशाक्तींळ 
नायुशुद्वहोतौवपाकक्ररण्यापामूनजीअज्ञानक्अदृष्टजौवन्सिहृत्याहोतअसते 
तिव्याबद्दळत्यच्चिप्वरप्नत्युपकारहोतो. , 

अतिथिफा० 
ज्याव्यायेण्याचींत्मि’थेमिंश्चित झालेली नसतेव्याळप् अतिथि असें’ह्रणतात. 

धस्किनिंसल्योंपदेराक सवंविरउपकप्रक्ररण्यासठीं ट्द्ळादेशतिरोंफिरणत्सार्शावि- 
द्वाम्,परमयाग’।, संन्यासीअसाजोपुव्ष एकाएकॉं गुहृस्थाव्या घरींयैतौल्याला 

थतिथिंअसेंम्हृणतप्त. तौआल्गाबरोंत्ररत्यालापाद्यट्युध्यें वआचमनोय(पाय 
पुण्यास, अंगस्पर्गास व पिण्यासपाणीं ) देऊन त्याळ। सत्कारपूवैकआसनात्नर 
क्सवार्वे वस्यय्चाअनदानानेंसठ्याक्सवा. नंतरल्यालाकुज्ञळप्नश्नर्वंगैर 
विक्कातट्न’तरत्याव्याउपदेशापाफूज्ञानत्नविज्ञान प्राप्त करूनध्यर्वि. याच्या 
योगाने फॉं,अर्थे,कळामक्मोक्षयांचींप्न।प्ति होते. तोज्यळाप्नमाणें उपदेशर्क्सल 
त्याप्रमार्णे आपल्या आचरणाम'न्यें वद्ळकरावा. समयागुसार गुहृस्थक्राजाहे 
देंखाँळआँतथीप्रमर्णिसत्कारकरण्यासयोंग्यआहेत.पस्तु:… 

प।ष।^ण्ङन`। घिकपँस्थप्नळेवैद्मळत्रतिकाञ्छठानू" 
हेतुकग्नू क्कत्रूचींश्च वाङ्ममप्त्रैणप्पि नार्चयेंदू ।। 

मनु° ॥ष्ठप्द्थी 
(पाषण्डी)वैद्।चीर्निदाकरणरिंक्वेद्विरुद्व उदुम्चरणकरणरिं, (विकमेंस्थ) 

वळाईंटकर्मेंववैद्विढ्द्वकाँकरणारे,मिण्याभाषपृप्तदि‘दुर्गुणयुक्त,(बैडाळ०) ज्या॰ 
प्नमर्णिउ'दीर पकङण्यासठींमच्चिरळपूनक्सतें त्याप्रमाणे क्या छपून,होनक्रुत्य 

क्याप्रे,(रें|ठ)हृट्टळी, दुराग्रही, अभिमानी, स्वत: ज्यांससमजत नळाहाँक्जे 
दुसन्यचिंऐकतनाहॅप्त,(हेंतुक) कुत्तर्की, व्यर्थेवङबडकरणारे, जसे आधुनिक 
वैदान्सिमीब्रह्मआहे, जगयिभ्याआहे,शाखेंक्हैंश्वरईं।कल्पितआहेत॰ अशा 
प्नकारेगप्पामारणरिं,(क्कनृ।त्तेऱ्ज्याप्रमणिबंगळांएकापायाक्रठ्याराहूनडोंळे 
ज्ञक्लिनध्यळानस्थराहृतोत्रमासळापुढेंआल्यावरोवरगट्टकखो, त्याचप्रमाणेंजेंस्वा- 
र्योसाटँळाठपूनक्सलैष्ठे असतात, संन्यासींनवैरागौ यच्चिवैषवैऊनळळोकर्ना



सामान्य नियम. १०७, 

नागबितातक्याप्नकारव्यासर्वे दुष्टलोंकांचा केक्ळनाणीर्नेद्वि सत्कार करुंनये. 

कारण जरअद्यांदुष्टांचासत्कारहोऊं लागलातर अशा लोकांची सेख्यावाद्वार्ना 
तेसवेंदुनियैला अघमैंयुक्त क्दुऱ्खमयकरून सोक्तींळ.तेस्त्रत:तरअवनतौचे 
कप्सकरीतचअसतातपणजे त्यांच्या फ्ळाठीमाग्क्काज्ञातात त्यांनाद्दि अव्रनतौमभ्यें 

तेग्रुदृवितात. 

‘ र्पम्रपझयमार्वेफल. 
क्यायज्ञाव्यायोगनिंविद्या,मुशिक्षण,घमैं,स्त्म्यताड्ल्यादिगुर्णाचींनृट्रिहोते. 

अग्निर्हघांतोळह्रननार्नेवायुनृष्टिक्ज्ञळयांचींभुद्विझेलिक् नृष्टीव्याद्वाप्रेंसवै 
संसारमरसुखपसरते'. वायुगुद्व झाल्याने त्यामध्ये श्वापोच्छूप्स करण्याचा व" 
रतनपानादिसवेंव्यवहृळारकरणल्गासव'चिं आरोग्य, बुद्धि, बळ हो व परप्क्का 
वाढतात;क्त्यायोगेंघमें,अर्थ,फामनमोक्षयचिंअनुष्ठानपुरॅहोतें.यालादेक्यज्ञ 
क्रिश्या’क्कोवव्युचींशुद्वताहामुख्यगुणअद्दिपिनृयश्याघ्येंल्ला 
।पेंतावज्ञप्तीमहात्मेयर्किंसेबाकरावयाचीअसते. या सेवेच्या योगाने सैत्र० 
कळाचेंज्ञानवाढतें,सल्यासस्पाच।विचांरहोतो॰ यामुळें तौअसल्याचाल्यागकरून 

सत्याचेंप्रहृणफरतोवटुस्वी होतो, त्याचप्रमाणे माताषितावआचायैयांनींब्रे- 
कष्टमुळसिंबं'क्योंघेतलैलैअततात्नात्यचिंस्राणठेंवृन त्यांच्यावर प्नत्युपकळार करणं 

हेंप्नत्येकाचैकतैव्यहोय, तेंहि केल्यासारख" होतें बळिवैध्वदेव'चिं फ्ग्ल पूर्वी 
सामिललेच' आहे०यांतकुमौकोटफानाद्दि ' अन्नमिळतेंक्तेमुखीहोतातू अतिथि॰ 
णाग्मच्येंयाळा‘मेंकउपद्शछ्ये सत्कारकेलाजातौ. जर उतमअत्वि‘थे नसतील 
तरमनुष्यळाचीं' उन्नतौद्दिहोणार नाहीं. थार्मिकपुद्षजेब्दांसर्वल्फिफिव्न 
सत्याचाउपदेद्ळाकरिताततेब्दांसवे पाखडमताचा' ’ नारेंळाहोतो,त्=।'सव्’र्तेग्ळादृरग्थ्ग्ळान्‘ण्ळाप् ' 
सहृजसह्मविज्ञानप्राप्तहोतें. सर्वपनुय्यप्सध्य' "एकघमेंज्ञागृतवख्यिर राहतो. 
अर्थीतूंक्याघाक्किविद्र्ळाम्अत्तिथींक्विंप्यसंदेहृचूत्तीचाविनप्सहोतनाहों. संशय 
दृऱप्तग्ल्यरादेप्वप्यधमाँक्रदृढ श्चयहोतनाहोवनिश्चयावांचुज्ञसुखद्दिप्नाप्तहोत 
नाहीं. अथींतूअ'तिभिश्याप्र्हपरंफ्रेर्नेसर्वेसुखीर्हस्तात. 

क्काक्लि’ 

न्नाझे ड्रुहूर्वे वुध्येत घमाँर्थी चानुचिन्सपेंतूं" 
कप्यक्केशांश्च तन्यूलामूवैद्वत्त्यार्थंमेंक् च ।। मनु० ४|९२।। 

रात्रोव्याचवभ्याप्रहृरींअर्यांतचप्घटकारात्रअसतांढ्यार्वे,अत्ररकुंपकर्तेळीं 
केल्यानंतरघमेंक्अयेंयांसंबँपींविचारकरग्वा, शारीरिक रोगांचें निदानकरावें, 
परमात्म्यचिंव्यानफरकिंवेळ्हांहिंअघमीवैआचरणकरद्वैनये.



१०८ भायैघर्मं. 

न’प्घमँभांरेतळो ळळोकैं सय: फळ।त गौरिन ।। 
श'नैरानतेंपानरुतु कतुंमूलानि कृन्तति ।। मनु० ४।१७२ ।। 

केस्यैळळाअथमैं दु:ख ।देत्याशिवाय राहत नाहीं. अघमौचरण वैष्त्याबरोक्रच 
ल्याचेंफ्’ळमिळतेंअसेंनाहां. म्हणूनअज्ञप्तीलोंकअघर्मेकरण्यास मीत नाहीत, 
पणहेंनिश्चयम्र्नेज्ञाणप्र्वेर्की,.अ॰क्योंचरणहेंहूंळूहृळूसुखांव्या मूळांचा नारा करीत 
असते. याप्नमाव्'प्ऱ्- ’ ॰ 

अध्र्पिलैळाघते तप्क्त्ततौ मद्राणि पइयवि ।। 
तत: "सपत्नप्ञ्चयति समूळस्तु ।वनश्यळित ।। मनु० 8। १ ७४ ।। 

'अर्थेमकरणारामनुच्यप्नथमतऱ्घमैमर्यांदा सोडून,मिथ्याभाषण, कपट’ पाखंड 
बँगैरिंकख्न,सवैरक्षक्रक्यावेदचिंखंडनक्का,विश्वासघातवळूगरे नींचकर्मेंकरून 
प्रथम वाढतो. नंतर त्याला घन, घाम्य, ऐश्वयें, खान, पान, वस्त्र, आभूषण, यान, 
स्थान, "मान, प्रतिष्ठा वंगैरेश्यानें प्राप्तहोतात. अन्याय करून सर्वीळापादाकांत 
करतोवशेवटोंअकल्पितसेकटर्तिर्रग्रस्तहोऊन स्वत: समूळनळाज्ञपावतो. ज्याप्र- 
माणेंमुळापाखूनकापलेलात्रूक्षनाद्ळापावतोतद्वतूंतोउग्वार्मिकपुव्षनाशपाक्तीं. 

,, सव्पघमाँयेंदृत्तेषु शरैवै चैवारयेव्सद्प् ।। ~ 
।शष्पांश्च ।शष्याद्धपेंण बांग्बांद्रुटुरसंयत: ।।मगुध्।१७९॥ 

‘ सत्याचेंप्रहृणनअसत्याचात्याग करावा, पक्षपातरद्दित होऊन वैदीक्तसत्य 
धर्मांचे अत्रर्लत्रनकरार्वे, आयेपुरुषकसेंनतेंनठेवतप्ततेंज्ञाणार्वे,स्वच्छताठेंबांर्वी 
वहात,वाहूवपोव्यांचासेयमक्का…अर्योनू अन्याय नकरतां-सर्वेप्तिस्यांला 
उत्तम रीतीने विद्या शिकवावी. , 

ऋत्विक पुरोहितप्चप्ट्वेंर्षांठुलात्तिथिसंश्रिचै: ।। 
वप्ळवृद्वातुरेंट्वेंयैशांतसम्कॉँन्घ नप्न्घवै: ।। १७९ ।। 
षातापिट्टभ्यां यामींभिर्यात्रा पुत्रेण मप्पँपा ।। 
दु।हृत्रा दासनर्गेण ।क्काद्' न सपाचरेंतू ।। १८० ।। 

।। मनु. अ. 8 ।। 
(क्ऱ्त्विकूल्फिज्ञकरणारा, (पुरोहित) सदोदित उत्तम चल्लानाचै शिक्षण 

देणारा, (आचार्ये! विद्या सिकविणारा, (मातुल) मामा,(अ'तियि)ज्याची 
आगमनाचींत्मि’थेठरळेलो नसते, (संश्रित) आपले आश्रित,(चांळ) बाळक,



पाखेडीकोंण. १॰९ 

`(बुद्व)न्हातारे,(आतुर)`रोगपींडित,(वैद्य) आयुर्वेद्ल्ला ज्ञप्णणप्रळा,"(ज्ञाति) 
स्वर्कास्थक्स्वगोत्रस्पज्ञन, (संनन्यि)श्वशुर्सादेक,(बान्र्धेक्) मित्र,(मातप्) 
आई, (पिता)वाफ्, (यामि)नद्दीण, (म्राता) भाऊ(भार्यां) त्नी(द्रु।‘हेता) 

मुलामैक्(दास)सैवकक्कांवादविवादकरूंनयै.` अयाँतूयांव्यानरँप्बरतंटा. 
नखेडा, मांडणकरूंनये. 

दानकोणासदेऊ’नयैट्र 

अतपप्स्त्क्नघीयान: पविग्नइर्लंचद्धिज: ।। ’ 
अन्मस्यइपग्रुवैनेन सह तेमैंन मजा’ते ।। मनुड्’ ४|१९॰ ।। 

(अतयाऽ)ब्रह्मचर्थे सह्मभाषणादि तप न करणळारळा(अनघीयान:)अणानऱ्॰ 
नकल्णारा,(प्रातैग्रहृरुत्ति:)दुसद्यांकहून दानवैण्यांतअव्यंततत्परअर्थांतनेहेमी 
दानवैणारा, असेबेतौनप्रकप्रचेलौक असतातते, समुद्र्तिद्गडाव्यानौकैक्त 
तरुनज्ञाण्याचीड्च्छाकरणान्यामनुव्याप्रमाणें, स्वत::व्यादुक्कमाँसह्रदुखसागरामणें 
वुङतात. हे तर स्वत: वुडतातच पण ते आपल्या नरोंनरदानदेणान्यक्सिहूं 

वुडक्ति'द्रप्फ्हा… 
।त्रप्यप्येतेषु द्नं दि ।नघिनाप्यजितं घनमू ।। - 
द्प्ठुर्मंवसनर्यांप परत्रादावुरेत्र च ।। मनु० ४ । १९३ ।। 

थर्मोनेंप्राप्तल्फिद्र्व्यार्वे दान जोपूर्वोक्ततांनप्रकारव्या पुरुषांनाकरतो, 
त्वार्चेतेंदान, दाल्याचां या जर्सी नाणकरतेंचपणदानघेणल्गाचापरजसींहि 
आणखाँनारळाकरिंतें. तसेंच… 

यथा ष्ठत्रैनींपळेंन ।नपजात्युद्क तरन ।। 
तथा ।नमब्दतौऽघस्ताद्प्ना दातुगतळीच्छकॄळी ॥४ मनु ० ४। १ ९४ ।। 

ज्याप्रमाणें दगडांच्या नोकँत त्रसणारळा बुडतो त्याचप्नाणें आज्ञानी दाता व अज्ञानी 
द्ळान घेणारा हें देंघिद्दि अघोगतीला जातात. 

पाखंडी कोण. ’ 

घमैंध्यजीं सदा छुव्यइछाथिंको ळळोकद्म्मफ: ।। 
बैद्दप्ळत्रतिकॉं ब्रेपळो द्दिस: सबाँभिसन्घक: ।। ९९५ ।। 
अयोंदृष्टिनै’ष्कप्तिक: स्नप्र्थेयाघनतत्पर: ।। 
नदी मिय्यात्रिनीतस वकत्रतचरळो ।ट्टेज: ।। १९६ ।। 

’ मनु० ।। था।.



“… अप्र्पघमै. 

, (घमैंध्व्रजी)थमैंनआचरतांघमाँच्या’ नांवावर लोंर्फाता व्कविणारा, (सदा 
’ळुव्य: )सवैदार्लंखी(छळाचिक:)कपटो(लोकदमाक:)संसारी सामान्यल्ला. 
पुदेंआपळीनढर्दमारणाराखोगी, (।हेंघ्न:)प्राण्यांच।घातकरणारानइत्तरांशॉवैर 
थरणारा,(सर्वांमिसन्यक:)चांगल्यावयाहूटश्यासवेंबोकांतमिसळ्याप्सयालाच 
(बैडालन्नातैकन्) मांजराप्रमाणेंकपटोंर्तांयूहें अतेंम्हृणतात. हेसवें पाखंडीहोत; 
प्त्तसेच(अयोदृष्टिऱ्)कोर्तींस1ठींनज्ञरस्कालोंलावणारा,(नैस्कृतिक:) कौणींत्याचां 
थोडासळाअपराघकेंलातरल्याचांक्काप्राणहिवैण्याचीं इच्छा करणारा, (च्यार्थेफ् 
‘साघन॰)कपट,विश्चासघातक्वि।अष्ग्मैड्त्यांदिहृर्बीतों दुष्कुखें करून आपला 
स्तार्थेसाघणारा, (शठ: )आपळळोगोष्टखोटी असतांद्दिहृट्टनसळोडणारा, (मिथ्या 
विनीत: )नरूनआपणसुशोळ, संतुष्ट न साधु आहेंअस असदास्तविणळारा, याला 

(बकव्रतचरऱ्)नगळ्यळाप्रमाणेंफसनणळाराअसेंम्ह्रणतात. हींषाखंङळीतोकर्चिर्र 
ळक्षणेंआहेत. याक्यापाखंडीलौकविरविश्वास करूं नये व त्यांची सैवाद्दि 
करूं नये. 

घपाँचींआवंश्यकता. 

घमैं नये: संचिनुयाद्वल्पींकमिन पुत्तिक: ।। 
परळळोक सइप्व्यार्थे सबँग्रूतान्यपींङपनू ।। २२८ ।। 
नापुन ।ह्र सहाय्यार्थं पिता माता च ।तष्ठत: ।। 
न पुत्रद्प्रॅ न ज्ञप्त्तिर्पर्मेस्तमनुगच्छाते ।। २२९ ।। 
एक: नजप्यते जन्नुरेक एन प्रळळीपतै ।। 
,एकौनु भुइ'क्ते मुकूतमेंक एक व दुष्क्रुतमू।।२४० ॥मनु॰४॥ 
एक: प।प।।न क्रुरुतें फळ पुंङ्नते महाजन: ।। 
मोंक्तप्रो ।नणमुच्यन्ते कत॰। दोपेण ।ळ'यते ।। 

म. मार. उद्योगप. अ. २२ 
मूते नरंळोरपुव्सृज्प काष्ठळळोष्ठसपं ।क्षर्तो ।। 
।नपुरया बांन्घया या।न्त घमँस्तमनुगच्छविं ॥मनु.४|२४ १ 

ज्याप्रमाणेंहूंळूह्रळूप्नयलकरूचांमुंग्यायारूळ ननवितात, त्याचप्रनर्णिस्रोपुव्- 
षांनीं,प्रयलकरून,कौणाळाद्दिपींडानदेतां, परलोंकअथींतूंफ्रजन्सामध्येसहाय्य 
प्हार्वेह्माट्यामाँचासंक्यकरम्बा. कारणर्की, पस्तीकामघ्र्ये माता, पिता,पुत्र, 

न्नीनट्रस्वज्ञातळी’वे लोक सहाय्य करूं नकतनळाहींत.त्यालाफक्त त्यावेळें’ळाघमैंन



_घर्मांची आवश्यकता. १५१ 

सहृत्म्यकरुंणकतौ. फ्हाएफ्ग्टाच उत्पन्न होतोनएकटाचमरणपावतो;नएफ॰ 
टाचघमाँवेर्कियाअघमीवे अनुक्रपें सुखकिवादुन्खहेंफळभौगतोहेद्दिघ्यानांत्न 
ठेवविर्को,कुटुंनांतीळएकमगुष्यपाफ्करूनघनमिळवितौनत्याचासवैझ्तरचौक 
उपभोगवैतातजें उपभोग घेणारेदोषावेभागीद्याहोतनफॉंत. पण जोअघमैं 
करणाराअसतौत्यांलाचदोषचिंफळ भोगावे लागते. जेब्दां कीणी मगुप्यमलो 
तेब्दांत्यचिंमाल्फि ढकळळाप्नमाण” ”असणरिंरारौरजमिनौवर फॅकूनत्मचिबँषुर्को 

तस्मप्द्धमँ सहाय्यार्थं ।नत्यं संळिचनुयाच्छनै: ।। 
घमे’ण ।इ सइप्य्येन तपस्तरति दुस्तरमू ।। २४२ ।। 
घर्मंपघप्नं पुरुषं नपसप् झ्त ।कक्विपमू ।। 
परळरैक नपताणु मप्रनन्वं रक्यारींरिंणयू ।। २४२ ।। 

मगु० ४ ॥ 

यासाठींफ्ऱलौर्को अर्थांतूं परजन्मीं सहाय्य नसुखन्हावेम्हृणूननिहूपथमाँचा 
संचयकरोतअसावे. जींव्प्धमाँव्याचसहाव्यावेदुस्तरदुऱ्खसणाक्लिसहृज्ञतरून 
जातो, जोपुरुष घमोंलाच प्रघानसमज्ञतो, ज्याचेंघर्मांव्याअनुष्ठानावेपापदृर 

झालैआहें,त्याला त्वानें केलेला थमें, (भास्वन्सम्)वो स्वयंप्रकारा आहे न 
(स्वशरीरिणमू)ज्यालाआकाण हे शर्रप्सप्रमाणेंअहिअशांक्ष्यर-लोकणांपरम- 

द्शेंनीयपरमात्म्यालाशोघ्नप्राप्तकरूनदेतौ. म्हणा… 

द्द्ढकप्रीं मृदुट्न्ति: क्रूरावारैरस'नसनू ।। 
अद्दिस्रो द्मदानप्भ्'र्थां जयेत्त्स्कॉं तथा व्रत: ।। २४६ ।! 
क्प्च्पयाँ ।नपता: सवै’ याद्मूला नाप्ब्नळिनसृता: ।। 
तप्न्वु यास्तेनयेट्राचं स सवेंल्वेपकुन्नर: ।। २५६ ।। 

अप्चांराछुमते ह्यप्युरानाराट्ळीन्सिता: पता: ।। 
आवारादुंनमक्षय्पयाचप्रळो इन्त्यळट्य्णमू ।। १५६ ।। 

मनु० ४ ॥ 

बोपुव्षद्द्ढप्रयताकरणळारा,कोग्पळस्वभानयुक्त, बितेंत्यि, ।ट्टे'सकनद्रुराचरणी 
पुरुषांपासूनक्षुराहृणारा, घमत्मिप्, मनल्पस्वाघीनठेनणारान विद्याद्ळान करणारा 
असतोत्यांळळाग्रुखप्नाप्तहोतें. सवेंअर्थेन व्यवहार नळाणीनें नियितहोतात,



१.१…२ . मायाँघर्म. 

सर्वीवेमृळवाचाचआहैवतीयामूनचसर्वेव्यवहृप्रसिद्व होतात. असा सर्वांयें- 
सप्घकवाक्सि॰जोवोरळीकरतौ,अयाँत खोर्टे.र्वं।ळतो,तौ सर्व फ्दाथळाचो`॰ चोरी 
करर्तोअसें समजावे. घर्मोप्रमाणेंअयोंतू ब्रह्मच’दें, जितेंद्रियता इत्यादि'नियमां` 
प्रमाणेंवप्ग्म्लैंअसतांआयुप्यवप्ढकैउत्तमसतति होते. अक्षय्य थन प्राप्त होते 
वघनौवरणर्तिसर्वेदुष्टळक्षणांचानासद्येतळो. कारण- 

द्रुराचांरो दि पुरुषी ळोकें भवति ।नन्दित: ॥- 
द्रु:रवम।ग्।। च सततं व्याघितळोऽल्पळायुरेव च ।। 

_ मनु० ४|१९७ ।। , 
जोद्गुराचारळीपुरुषअसतौत्यांची सट्प्चरणींलोंकांत निदाहोते, तोनेहेपीं 

व्यम्पिग्रस्तवदुऱ्खितअसतौवअल्यायुहोंतो.ग्ह्रणूनअसाप्रयत्नकरावाकॉँ,… 

` ठुखट्टऱ्खळक्षण. 

यद्यत्परवयाँ कर्मे तनद्यत्मेन वर्जेयेदू ।। 
यद्यदाव्मवशं तु स्पप्त्तत्तत्त्तेंवेत यव्नत: ।। ९५९… ।। 
सर्वे परवशं द्रुहेंखं सवेंपप्ह्मवशं सुखम्स्" ’ 
एतद्वियात्समसिन ळट्य्णं सुखदुऱ्खयों: ।।१६०॥ मनु॰४ 

जेंपराघीनकमैंअसेळतेंसोडूनद्यावें वजें कमैं स्वाघीनअसेळतें प्रयत्नाने- 
करर्वि. कासाकंप्जळोजीफ्रवशताआहेतौतोसवें दु:खकारकआहेवज्ञीजो 
स्वतंत्रताआहेतोंतौसवेंमुखकारकआहे. ट्रॅचसुखवदुऱ्खयांवेळक्षणआहे. 

पणकांहं’प्कतैव्र्येअर्सीअसतातर्को,र्जीअक्योंनतेंनॅच वेळीं पाहिजेंततींतशीं 
करार्वी.उदाहृरणार्थे स्रोपुरुषांचो परस्परकतैब्र्थे. हींएकमेकविरअवर्लकूआहेत 
वर्तीत्यांस्थितोंत प्रस्यैकर्नि वैग्ळींच पाहिजेत. द्ळोघचिंपरस्पर प्रिय वअगुकूळ 
आचरणझालैंपग्विजे. कोंर्णीहिव्यभिचार झिंवाविरोघ क्योंद्दिकरतांनयैड्यारां- 
तौळसर्वेकार्ये'पुव्षाव्या आतैप्नमपिंप् स्रोवे पहार्वं’ळा न पुस्पावे नहिरचींकरावॉ, 
बेब्दांदोघांतूनएकव्यसनति फतूंलागलाअसेळतेब्दांत्यांला उपदेश करूनमागें 
हृटवणें,हेंपरस्परर्चिकर्तेत्र्यआहे. सर्वांर्नो ळक्ष्यरॅतठेंवविंकॉँ, क्विळाहृझास्थावरा- 
नरनस्रोवेपुव्षावरवपुढ्यावेस्रोवर स्वाघोनल झालें. यापुळें परस्परहावभाव 
करणें,किंव।फ्रस्परांपाशॉनखशिखाप्राफ्पँत जेंकांहो आहेत्यानरपरस्परांची‘र्णां 
सत्ताअसते. म्हृणूनपुस्पार्नेद्दि आपल्या र्बाव्या विब्दवक्लिअप्तियअसबेलै 
परस्वीगमन र्किंयावैश्यागमन नणशांसप्रस्र्षीभ्दुसरों कोंणर्तोद्दि क्कोकरूंनयेत.



अण्याफ्ककसें असावे, ११’३ 

त्याचप्नमाणष्ख्त्र्निप्हेंपणाषगमनादिकुलॅकरूंनयेत. स्रोपुव्पांनॉ परस्पराव' रनेहॅर्मो 
प्रसन्नरहावे. जेवर्णोवे ब्राह्मण असतौल त्यांनींमुळांना विद्या शिक्कावोवव्या. 
त्यांच्या सुशिक्षित स्नियाअसतीळत्यन्ति मुलोंनां शिकवावे. नानाप्रफारचे उप- 
देसनव्याख्यावे देक्कासवैलोंकांना सुशिक्षित करावे. स्निर्यानीं आप्ग्त्यांपतौला 
पूजनीय देवअसैमजावे व पुद्षमिं आपत्यास्रोळळा स्काळीयदेवळोअसेंमानावे. 
र्जीपर्यंतक्कावपुत्रगुय्क्रुलानर्थे राहतील तोंपर्येत त्यांनीं आपल्याअथ्यापकछि 
आपल्या आद्देवळाप्रच्चिळाठिकाणीं मानावेवअघ्यापर्फानॉआपल्या शित्यांनाअप्पत्या 
सतानाप्रमाण’ ’ " मानावे. 

अध्यापक कसे असावे? 

आत्मज्ञान समारम्मळिरततिक्षा घपँळिनत्पतप् ।। 
वमथप् नप्पकर्षेग्लि स व पळिण्डत उच्वते "’ ।। 
।नपेवते श्यारताळिन ।नन्दिताप्न न तक्ते." 
अनास्तिक: श्रद्दघप्न एतत्यांच्ग्ङत ळक्षणमू ।। २ ।। 

क्षिर्मं, विज।न।।त्। ।वरं णुणळोळित ।वब्राय चार्थं मनते न कणाट्रां| 
नासम्पृष्टळो ह्युपयळुदूनतेपरथिं तव्पज्ञानं प्नथपं पन्यिङतस्प ।। ३ ।। 

न। माप्यपाथेयाञ्छ्न्सि नष्टे नेच्छन्सि शोचिठुम्र, ।। 
अप्पत्त्सु च न मुसन्सि नरा: पव्रैग्ङतबुद्धप: ।। ": ।। 
ववुत्तवप्क्द्द् ।चत्रकथ ऊहृयानू मविमप्नवप्न ।। 
थाहुंगु प्रन्थस्प ववता न ष: स प।ण्डन उच्यते ।। ९ ।। 
श्रुत्॰।_ मज्ञप्नुम्ळा' यस्य नशा चैव श्रुतानुगप् ।। 
असक्सिन्नामँपयाद्र्: पप्ण्डताख्पां ळमेंत स: ।। ६ ।। 

म।र॰ उद्योगप॰ अ॰ २२ 
ज्यालाअप्त्सज्ञानझालैआदे,बोउद्योगी आहें,कपॉहो आळस करीत नाहीं’हें 

युखण्यादुखहानिक्कामानापमान, र्निदालुतियांमर्म्यहृर्षेक्सि शोक्रकरातहें 
नाहों,वैहेमीधमाँमव्य”स्थिरअसतो,वज्यावेमनविश्यसवध्”रींपदार्योर्नो आकर्षित… 
हीतनार्दो,ल्याळळापंक्तिअसेंम्ह्रणतात. ज्ञीसदोदिंतघमैयुक्तकामेंकरतो,अधर्मे- 
युवतवुभ्स्थांचळाह्मप्ग्ळाकरतौ,ईंश्वर,येद्वसदाचप्रमांचीर्निदाकरीतनप्हो›वईंश्वरावर 
अलंतश्रदाठेंवतोल्लापोडेतअसेंव्णतात. ज्यालाकठोणविषयलवकरसमऱ्
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ततो,जोपुप्कळक।ळ्पर्थेतशांस्त्रचिंअध्ययन,श्रवणवक्विप्र करतो, जें कांहीं 
ज्ञानप्राप्तझळिअसेळह्मल्लापरोंपकळारार्थेव्ययकरतौ,कोणत्याहिं कामास स्वार्योनें 
प्रेस्तिहौतनाही,कौणीनविचारतांक्विं।अग्रॅत्म्यवेळीं दुसऱ्याव्याकळार्योतप्रबिष्ट' 
होतनाहँळा,त्याळळापंडितअतेंम्हणतात. लोंअप्राप्यवस्तूंचींड्च्छळाक्तींतक्तींमाँ 
नष्टसक्लिप्वद्दळशोककरीतनाहँप्, आपत्कालाँमोह्रपावत नाहीं किंवा व्यावुक्क 
होतनाहॉ,स्पाबुद्धिमानाळळापींडेतअसै म्हणतात. ज्यळाचीं नळाणळी सर्वे वियांमघ्यें 
वप्रश्नोत्तरेंकरणांतनिपुणअसते, तो अनेक प्रकारच्या शास्त्रप्रकरणांवे विवरण 
करूंप्तकतो,तेकैंवस्मृत्तिग्रंथचिंतौश्याथेंवशींघ्रस्पष्टळीवग्रणकरतोक्काषंडित 
असेंग्ह्णतात. ज्यखीवुद्दिऐकलेल्यासह्मअथीव्याअनुकूळअसते,ज्याचें श्रवण 
वुर्दाव्याअनुकूळअसते,नजोवेब्दांहि आर्यांवेव्अर्वांतू श्रेष्ठ पुरुषांच्या मय्गैदेचै 
उढंघनकरोतनाहौ,लालापंडिसअसेंम्हृणतात. ज्यागुव्कुळळामघ्पेंअसेअव्यापक 
असतात,तेथेंविद्या,घमेंवउतमाचारयांर्ची वृद्धि होते, व खामुळें प्रतिदिवर्शी 

मूखाँचींळक्षणें. 
अश्रुतश्च सपुन्नद्धळो द्रिद्र्श्व मइळामना: ।। 
अथळीयाकपँणप् येप्मुर्मूढ झ्त्युच्पते बुवे: ।। ९ ।। 
अनाहूत: पविसति ह्मपुष्टळो वद्रु षापते ।। 
अवि’वस्ते ।व’वप्तिति मूढवैता नराघम: ।। २ ।। 

… मार. ज्यो. अ. २२. 
ज्याणेंकीणते’द्दिशास्त्रन्हृढर्केनाहोवऐकलैंद्दिनाहो, ज्याला घमेंडफारआहें, 

जोदरिंद्रीअसतहिमोंठेंमनेंप्रथकरीत असतो, कमैंकेल्यार्वा'वून जोफळ प्राप्त 
न्हार्वेअसॅइच्छितोल्मल्लावुद्धिमाम्लौक मूखेंअसँ म्हणतात. जोन वोलावतां 
सभेतर्किवाकौणज्याघरींछ्ये,नतेयेमोंठ्याआसनावरनसतो,कौणींनविचा~ 
रतांद्दिपुक्कळनङनडतेंळा,अविश्वामूमनुम्यावर विश्वास ठेंवितो, त्याला भूखें असे 
न्ह्ऱ्णतळात. हासनैमनुव्यतिहीनयोंग्यतेचासमज्ञग्वा. ज्याठिकप्र्णी अशा तऱ्हेचे 
भूखेंअव्यापकअसतळात,तेंयीळलौकांतअविया,अघमें,असम्यता,कळहृ,विरोघव 
दुहूंळीहोवळाढतातवल्यायोगनिंसर्वीसदुऱ्खभौगविलागते. ` 

_ .क्सिप्र्म्यर्चिळक्षण. ` 
अप्ळस्पं मदमळोदौ च चळापळ गों।ष्ठरैव च ।। 
स्वव्वता नप्थियानिल्र्वं तयाघ्त्यागिव्वयेव न ।। ". ।।



पृणोवैद्वाकूहोग्यत्वा उपाय. ११५ 

एते व सप्त र्दोपळा: रपु: सदा ।वद्याप्थगां मन।:।। 
मुखमथन: क्रुतौ ।वद्या कुतप् ।वयाथिंन: सुखमू ।। २ ।। 
मुखाथा या स्यजेंप्ट्रेयां ।वद्याया या त्यजेत्सुरवमू ।। 

मा. उद्यो. विंद्रुर मनावर अ. 3.९. 
आळसअर्योत्जारौरिंकनमानसिकज्ञडंत्त्व,ट्रेन्फ-मद्, मोंहृअर्योतूं कोंणत्याद्दि 

वस्तूंतंवंघार्वे मन फखून जाणें, अस्थिरपणा, इक्ङब्या तिकङव्या व्यर्थे गोष्टी करणें 
-व ऐकणें-शिक्का ।क्लिग्यलि यांवणें, अभिमान, अत्वागळी अर्योद्र् स्वार्थी असणें हूं 
सातदोषवियार्णांमध्यें नसावे. जेविद्यार्थीयासप्तदौषांर्नोयुक्तअसत्तीळ त्यांनां 
विद्यायैतनाहंळो. चैनकरण्याचीइच्छाकरणाराला विद्या कशोयैणारट्र व विद्या 
क्वि झ्च्छिणळारालादैग्ळान कर्ता भौगतांयेणारह् विषयसुखाची जो इच्छा करीत असेल 
ल्याणेंविद्यासॅग्डावळोवविद्याशिकणारार्नेघिफ्यसुखसोडावे. याप्रमाणेंवैन सोड- 
व्यावांचून विद्या येऊं शकत नाहीं: …- 

पूणेंविद्दानू होण्याचा उपाय, 
सत्ये रनान। सतत दान्तप्नापू’ऽर्वेरेतसप्मू ।। 
नह्मचपँ द्हेद्रानमू सवेंपांपप्म्युयासितपू ।। 

“बेसदाचारामव्यैप्रवृतअसतात,ज्यांचींइंद्रियें लांनळीनझार्ली आहेत. ज्यांचे 
बोयैस्खळन झालेलैंनाहो, ल्यांवैचब्रह्मचर्येफूगे होतेंवतेचपूर्णे विद्वान होऊंशकतप्त“ 
यासठींअघ्यापकवअघ्यापिकायांनींआपलैआचरण उत्तमटेनावेवत्यांणीं 
आपल्याअंगर्लिंर्पडितत्वार्चीसवेळक्षणेंनासकरतौळअसकरावे. अव्यापकळळोकॉनीं‘ 
अप्पल्यात्तिणांलाअसेंत्तिक्षणद्यार्वे की, ते ससत्रळादो, सत्वामिमानो, सह्मकारी, 
साय, जितेंद्विय, सुशीळ, शारीरिक नळळावे युक्त. आत्मिकवलान युक्त, सवै वेदा- 
टिशाघांमघ्यें प्रवीण, सर्वे उत्तम गुर्णांनीं युक्त होतील अथ्यापकांव्या साद्दचयाँर्ते 
ल्पठ्यांतोंळकुचेष्टां नाहीसा होऊनते विद्याशिकण्यांत वल्फिणांतआनंट्मानणरि 
होतील असे सद्राचारळी व द्ळीर्योयोगी अध्यापक असले पाहिजेत. विद्यार्थी कोंकनिं’प्द्दि 
स्वत: प्तितेद्विय, शांत, विचारशीळ, प्रयलशींळ, सद्रुणीं व शिक्षकांवर प्रीति करणारे 
असें न्हावे व ल्याणीं त्रह्मचयळीवे पूणीयुप्य संपादन करावे, फून्प्नवैद्या मिक्यार्वी, धर्मांचे 
यूर्णेज्ञानमिक्कोक्पुख्षायै'करग्यखीइच्छावाढ्यावोड्त्यादिंत्राह्यणवर्णसीं कार्ये 
आहेत. क्षत्तियांर्वी कामे पुढें राज्ञपमे प्रकरणांत सांगण्पांत येतील. वैस्यांचीं कतेंव्यै 
पुढेंलिहित्याप्रमाणेंअद्दित. ब्रह्मचयनिनियमांवेपाळनकरूनवैद्यांदेशास्त्रचिं अध्य. 
ननकरणें, विद्या पुरीशाल्यावर विवाह करणें, नानादेशांव्यासम्बा शिकणे, नाना
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प्रकट्याक्काप्चींसोतैशिकणें,व्यापरांतौळमावसमक्तघेणें, सरेदीविकौव्या 
सवैखुव्याशिकणें,र्झणद्वीपांतरींवदेश्दिश।त्तरोंजळाणेंयेणें,लाभन्हावाब्दणूननिर॰ 
क्सिर्कीकायेंआरंमणें, पग्रंवेपाळनकरणें, येतीकरणेंव ती सुधारण्याचे सर्वे 
ज्यायकरणें,शेतोदुसन्य।कड्रनकरवणें,द्र्व्यवप्ढवणें,विद्यानघमैंयांचीं वाढ’ 
करण्यासठींद्र्व्याचाव्ययकरणें,सल्यवादौवनिघ्कपटीद्दे।ऊन सचोटीर्ने व्यापार 
करणें,सवेंपद्।थचिंअसेंरक्षणकरणेंर्कोत्यांतौळकशत्वाद्दिनल्लानहेळाद्देळ.झ्ह्माद्दि 
हीं’वेशांचींकतैत्र्पेंअद्दित. मूद्र्वैयाकरणांतचनुरआकविथैमध्येनिपुणाद्विर्जाचीं 
सैनाप्रेनर्निक्कांअतेअसवि. यासेघेवरत्यांनॅप् आपली उपजीविका करावी. 
याशूदांला खाणें,पिणें,वस्त्रपात्र,स्थान,विवळाहृ वगैरेसाठींजो सर्व लागतो तो 
सर्वेद्विज्ञांर्नोद्याना. किंवामासिकवैतनत्यांनाद्मवि. तात्पयैगाद्दिवण’ळार्नोपरऱ् 
स्परांतप्रीति, उपकार, सव्रनताप्झेकनागार्वे, तसेंचसनौनीं मुखदुऱ्रव, हानी, लाभ 
वंदैरिंमच्येऐश्यनत्त्यर्निराहूनराज्यवप्रजायर्चिग्उन्नतिकरण्यासाठींतन, मंनन 
थनयच्चिव्ययकरण्यासतयारअसावे. 

खियाविघङग्यचिंकत्म्य. 

प।न्॰। टुर्जेनसंसर्ग: पत्या च विरहौऽटनयू" 
स्वप्रोऽन्पगैहूंयासश्च नारींसन्दूपणाप्’ने पटू" मनु.९।१२। 

मद्य,मांगआदिकमादक्रद्र्व्यांवेसेवनफरणें, दुष्ट पुव्पांशॉ सड्वास करणें, 
र्णांत्वावियोंगहोर्णे,एकटीइकडेंतिकर्डे(पाखंडों किंवा ढो’म्ळाप् लोकांच्या दर्शन 
घेण्याव्यामिंषानें)व्यर्येफिरणें,दुसन्याव्याघरींवास्तव्य करणें नतेथेचशयन 
फरणेंहेसहाप्रकारत्नीलादूपितकरणारेआहेत. यान्नीदूषणज्या‘ अनराघानेळु` ’ 
पुव्षकसादूषितहोतोहेंद्दिजाणार्वे. स्रोपुखपांचावियोग दोनप्रकळारचाआहें. 

(भोफांहोकायैकरण्यासाठींदेशांतरोंपुक्ष्यजातोतेब्दांत्यत्वाबोखाँर्तावियोंग 
होतोतोसाघारणवियोंगहोग्रू होतांहोईंलर्तोपुव्षानॅ बोला आपल्याबरोबर 
वेऊनञविंहेंचक्लि. कळारणन्नीपुव्षांचांविग्रॅप्ना फारदिवस होणें योग्य नाहीं. 
(२)मुत्यूतेंजोस्रोह्यांमचेंवियळोग होतो तो विरोप प्रकारचा वियोंफ् आहे 
असक्काव्प्. 

पुनर्नियाइवनियोंग. 

, (फां)स्रोपु६षांनींपुष्कळ क्लिहृकरवि कीं नाहींट्र (उत्तरांश्याच 
.समर्षीस्रोपुरषांनींषुफाविवाह्रकरूंनयेत.,(प्न०) फांय विक्लिसमयोंकैंलै. 

तरचर्क्सद्श्राउभोन्नीक्तिंतअसेपर्येतपुढ्यार्वेव पुरुष क्विंतअसेपपँत
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न्नीर्नेद्रुसराविवाह्रवग्रुंनयै. (प्र०)काय स्निपांर्नोपुनर्विवळाहृक्ग्रायाअरँय् तुम्ही 
मढूणतांट्र (उ०)अ`समनूम्ट्णतोफ्द्दा… 

सप्वैद्क्षतपोनि: स्पादू गतमव्यागतापि या ।। 
पौनमँवेन पर्वा स। पुन: संरकारमर्हेत्ति ।। मटु० ९५७६ ।। 

व्याजीवेपाणिप्रहणमात्रझाढेंअतेळवजीपुय्षसयोग साला नसेल, अशा 

श्या‘षानिविघवेचापुनाक्काहृन्हावा हें योग्य आहें’. ल्याचप्रमाणें तो मुख्य 
””नमैंअसताविपुरसळालाअसैलत्याणहीआपलादुसराविवाहृकरम्बात्राह्मण 

‘क्षन्नियव’वेश्ययाद्विज्ञातौनींक्षत-योंनिझाल्गावरजीनेंक्षतवींर्मेझात्यानंतरपुरषावे 

पुनर्विवाह्रकरूनये; करणेंअसेलतरनियोग कराव-।. (प्र०) पुनर्विवाह कर… 
भ्ण्यांतदळोपकायट्र (उ॰)पाद्दिन्नेतेब्दां स्रोपुद्पांर्नो एकमेकांस सोडच्छिदेऊगें 
द्वितीयक्विळाहृकरर्पोहें शास्त्रविरुद्र आहे. अशा करण्यापापुंऱ्नं परस्परांत प्रीति 
वळाढतनाहृळोहापहिलादोषअद्दि. द्वासरादोषअसा की, जेब्दांस्रोयेल्या- 

’वतेरपुव्षकिंवापुरषमेल्यावरजी पुनर्वियाहृकरूं लागेळ,तेब्दांपाहेंल्यान्नीवे 

…किंवप्पुघ्षावेसबँपट्ळार्थेनाहींसैकेलेजातात व त्यामुळे त्यांच्या कुदुंवांमघ्र्ये व 
संबंघीलोकमिर्थेतटेउत्पन्नहोतात. तिसरा दोष असा की, अशा योगार्ने 

पुक्तमद्र्पुरुषचिंनांव.गांव,पत्तानाहींसाहोतौ,कळारणपुनार्वेवाद्दानेंस्रोदुसन्याव्या 
घरोंजातेवपूबाँट्याघरखीतिचाकांहींसंर्वंवराहृत नसल्यामुळे ल्याप्खेंपतीच्या 
सर्वंवस्तूंचानारग् होतो. चौथा दीव हा अळाहेर्को,पतिवतावस्त्रळीक्तहेघमैं 
नष्टहोतात.इह्मादिअनेकदोषउत्पनहृळोतातम्इणून द्विजांमघ्र्ये क्षतर्योनींन्नाचा 

वक्षतवोयेंपुरुषाचापुनार्वेवाहृकरोतनाहींव (पक्योंसंताननसत्यामुळें निवेंश 
_होऊनकुळनष्टहोऊ'लामर्लेतरोद्दिपुनक्विंळाहृकरूंनयेकायष्ट्र स्रोपुरुषव्या‘भेचार 

करूंक्याळीळवत्यांमुळेंगमैंपतनादिकअतेकदुष्टकॄस्यैसुव्हहोतीलत्वापेक्षां पुन. 

र्विवाहृचांगलाआहेंर्कोनाहींब्रूष्ठाछ्येहां.(१)‘विघवास्रोर्नेवव्याच॰ 
  

'विक्कास्निमत्साप्तन्यासदौक्षांदैक्तव्यादीक्षचेंश्यत्कापाक्तनन्हावेझ्याघारल्फि 
आसपास वस्ती नार्दीअशाप्नकळारचींरयर्लेथॉनून त्या ठिकाणीं त्म'ळावे ॰विघव। सन्पासाश्रम 

रयळापनकेलैवतेचांलथ्याकारतांन्याय्यास्मिवेवेजेंघीवनआद्देतें तिच्या स्वळापळीन वेळ’ 
वत्यांयनाचाठपपोगपाआश्रमाकटेवेता तर विववांवे अतोनात कल्याण होईल. मनु 
णाघ्पामनाबौस्थितिअशीआहेकॉं,व्यालाव्यापरिस्पिर्तीस ठेवावे तदाकारवतूतेंक्ततें. 
'इणूनविश्याअथाठिकसींठेञनत्यांनाअय्याल्पिकक्सिल्लाणांगठेवलातरसंसाराध्या 
जजाळापेक्षांत्यांनातेर्थे विशेष समाघान याटॅल. ४०|४५ववेवमझालेळी वियया व कपींत 
कमी१२वबअघ्यात्मिकविद्येर्नेसमाघान दृत्तीचाअम्मास झालेलॉ विधवा अध्यापिकप् व



ळू . 

११८ श्याम. 

प्रमाणेविघुरपतळीने’अग्प्ररणान्सघ्रद्दाचर्पणाण करूनराहृणेंहेंफारन 
चांगल. त्यापासून कांहीं उपद्र्वहोणार नाही. 

(२)ज्यालाआपलैंकुलनष्टहोऊंनयेअ`सवप्टतअसेळतौहव।तरआपल्या 
ज्ञातोंतोळमुठ्याद्त्तकघेईंलम्हणजेंक्रुळनासपावणारनाहो."(३)पणज्यांनां" 
ब्रह्मचमँपाळनकरणेंअगर्दोअशश्यआहेअसेंनाटत असेल, त्यांनींनियोंगकस्का 
सतळानउत्पन करावे. (प्र०)पुनावेंव।हववियोंगयांतमेदकायट्र (उ०) 
यांतमुस्व्यभेद् आहेतते-(भ्) ज्यप्प्रमाणेविवप्द्दित कन्या पित्याचेंघरसौडूंन 
पतीव्याघरॉजाऊनराहते,वपित्य|व्याघरार्शीकांहोसबेधठेंवितनाद्दी,त्यांचप्रमाणें 
विफ्यास्रोचापुंनावेवाह झश्यावरतोअळापल्यादुसन्यापतौव्याघरोंक्का राहते. 

(२)पुनार्वेद्मा‘हेतस्त्र।वेपुत्रपुनावेवमहैतर्फाट्याम।ह्मात्तेवेहक्कदारप्रथमक्विळाप्हेंत 
जीव्यापुत्रप्रिमाणेंचहोतातअणक्लिकेठेल्गाजीवेपुन्नमृतपतौवेत्रंश्यासमज्ञळ 
जातातवळोवेंदानकरणान्यापुल्यावेगोत्रत्यांनामाप्तहोतनछातैपूणेपणेंपृतपरं 
तीवेपुत्रवगोत्रज्ञ समजले जळातप्तवतेत्यांचेच दायभागीं हळोतातवत्याव्याच‘ 
घरांतराहतात. (३)विनाद्दित न्नीपुरुषांनीं परस्परांचौ सेवळा करणंअळाक्श्यक 
असतें,पणनियुक्तजीपुरषांचा तसार्फाहौसंबॅंघनसतो. (४)विवाहित`स्रोपु॰ 
दषांचा संबंघ मरणळापर्यत असतो पण नियुक्त घांरषांचा संवेव सतानोत्मत्तीवे कार्ये 
सपेफ्र्मेतअसतो.‘ (५)विवांद्दित स्रोपुव्ष एकाच घरांतराहृतातवतेथेंचसर्वे 
कार्ये करतात. पण नियुक्त जीपुतमआपआपल्यापूवव्व्या घरॉचराहृतात. व 
अपिंआपत्यापूर्बीव्या घरासंवंयाँसर्वे क्रुव्र्येकरोतअसतात. याप्रमाणे *पुनावेवप्ह व‘ 
  

व्पदेथिकावनूनलोंकावरउंपकारकरुंइच्छितअम्रलाँ तर तिच्पावभ्डून जें काम होईल तें 
कीणाच्पानेंहीं होणार नाहीं. व हा जो निरुपयोगी विववळा मनुष्मसमूइ समाजांमध्पें लोकांच्या 
तिररकारात राहिलेला आहे तो मोठा अग्द्रणळीप पदवळोता पावेल. नमानद्दितचिंतकार्ने याचा 
विचार करप्पानारखा आहे. याप्रमाणे विपुरांच्पप् संरथेपासूनद्दि योग्य उपर्देशक व अध्यापक 
तयार होऊं शकतील व त्यापासून जनतेला मोठा ठाम होईल. सामान्य निगम असा आहे 

कॉं, जेंव्हा कोणाही त्नीपुंरुपांचा खास किंवा विवक्षित मनुष्पावर असलेला प्रेप्रमाव नष्ट होतो 
तेब्दांतौसयाँवरप्रेमकखंलागतळोट्यापिं विषयाला वरुन ज्याची तगर्लिप्ल प्रेमाची जागा 
नष्ट झाली, असा मोंध्मांनीं प्तिवळावर उदार होञन मोठमोठे जगाला थक करणारे पक्का 

" विवाह, घर्माच’रणार्ने स'तानोत्पत्ति करण्पाकस्तिदें आहे- विपाइ कव्नाद्दे विफ्यमुरव मोंगांन 
आप्तक्तराहूंनक्काप्रयान मानणारे र्यापुख्व व्यमिचशीवगौत गणत्नेजातातदेंज्यांना 
कळते त्यांना आपत्कालीं सतानळोप्पातें करप्पाचो जरूरी असली तर ।नपोगविपि श्रेष्ठ आहे 
असें याठर्लेच पाहिजे, विषपासकतौव्या आचाराल्प्र ञत येऊंलाग्ख्पापासऱ्न विबुर स्पिर्तीत 
रानरौषपणें विषयमुखोपर्मंप्ना वैण्पाचीं पंवे सदैव जवळ रळाहार्वी या हेनूर्में द्या पुरुषांच्या पुनर्वि॰ 
पाहावी थास्नाविरुद्व चाल रूटोंत आलेलो दिसते, व ।हैस्थांनीं या पुरुषांच्या डुदग्ळानों आचाराना
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’नियोंमामघ्वेमेद् आहेत. (प्न॰)क्वि।हवनियोग यांचे विधमएकचआहेत 
कॉंत्यांतभिंन्नताअद्दिट्र(उ०)थोङ1स।त्य।तमेट्आहेफांहॅळामेदपूर्तीसम्पितठे 
आहेतवअळाणखीजेंआहेततेयेथेंसगिता विवळाळाहतस्रापुस्यांनीं फार तर दहा 
मुळेंचउत्पनकरर्बीअसाघमीचानिवमआहे. पणनिग्रुक्तखिपुरुपांनीं एक 
फ्तींवखीमिळूनर्दुप्नकिंयाफांरतरचास्चमुलैंउत्पन्नकरावांया 
पैश्नांजास्तकरूंनयेत,असाप्रतिवॅवअ।हे. कुंमारवक्रुणारँकायांचांजो 
लप्नसवॅवहोतौत्यासक्विप्हअस म्हणतात. (अक्षतयोवि जीवभ्अक्षतवाये पुरुष 
वचिळाजोपुनऱ्लप्नसंबँघहँप्तील्यालळापुनविवाहम्हणतात) क्षतयेर्लीविघवाजीव 
क्षतवीयैविघुरपुरुषयांचाविक्लिनियमांप्रमाणेसेतानोंत्पत्तीपर्येतवो सबंध असतो 
त्यांसनिथोगअसैम्हणतात. कुंमारक्रुमारिफांवळा नियोगहोतनाहीं. विवळाद्दितस्रो 
पुरुपेंज्याप्रमाणेसदेंक्तिएकमेकच्चिग्सगामघ्येराहतात,ल्याप्रमाणेंनियुवतपुरुषांनीं॰ 
राहतांनये. प्रतिमासोंऋतुकालोढ्याप्नसश्यापुस्तस्वत्यादोघांचाएकत्र वळास 

असावा. दुसन्याकोणल्यगद्देवैळींल्मन्सिएकत्रहोऊंनये.ज्ञरस्त्रळीनॅ आपणळासाठीं 
नियोगवेलाअसेलतरदुसरागर्मघारणझश्यादिक्सापाफूळानियुक्तपतोर्शीसंवंघ्र 
ठेंदूंनये- जर पुरुषाने आपणासळाठींनियोग केला असला तरोद्दि दुसरा गर्भ 
र्साहेत्यादिवसापनूनत्यांजीर्शीव्यार्ने संबेघठेंदूंनवे. जीवे मात्रदोन तौनवपें 
पर्यंतत्यांमुलावेपाळनकसननंतरतेंमूलत्यांनियुक्तपुरुषालाद्यावे. या प्रमाणें 
एकविघवळास्रोविघुरपुरुषसींवियोगकरूनआपणळासठींदोनवत्यां पुरुषासाठीं 
जरूरअसल्यासदोनयाप्रमर्णिचारमुलैंउत्पन्नकरूंसकते.एकविववाजी जरूर 
असल्गासफारतरचारवियोंगकरूंसकतेवत्यावप्रमाणेंएक विघुर पुरुष’चांर 
नियोगकरूंसकतो. अर्धीतूंचांरनियुक्तपुरुषांपाकूतीआपल्याक्सिर्णी दहा 
भुलैंउत्पन्न करूंसक्ग्त्ते. दोन आपणाकरितां व त्या चांरपुरुषांकरिंतां प्रायैर्की 

दोन दोन मिळूनद्हासंतान॰_त्य।चप्रमाणेंपुरुषहोचांर1क्वि।र्शी निवोग क्काट्हृळि 
पर्थंतसंतानउत्पनकरूंणकतोअवेक्यार्बि. पहा… 

  

आव्याघाहूंनयेवपुनर्वित्राद्दत्वा इक्कमातूंनये ’हणून त्यांना पुरुपसता व्यापानें त्रपनकर॰ 

ण्पासलाद्माविंदूपक्का टाकण्पाचाप्नपात पङलेतादिंततेंळा. म्इण्स्त वित्रळाइ वविपाँगहेंच 
शास्त्र ।र्सेद्वा संतप्नक्तिंवे आचार आहेत क्षतपोनो जी र्किपा क्षतत्रीर्प पुरुष यांचा पुनक्विळाह 

श्नास्त्रसिद्वनाहों तरतौ विषपासक्तींच्पावृत्त्स्किमदत करणार?, इट्टळानेंपाडहैञ्लळोरूढीअहि 

" विवाहित र्बापुरुषांना दहा सन्तप्नळोत्पत्तीचो पत्ता ठरविलेली आहे त्याचप्रमाणे निपळोपार्ने 
पण द्इम्च्पावर सन्तळानोव्पत्ति करूं नये म्हणून हीं नियोंगाकट्रॅत्रूद्रुहुंकॄहुद्रुर्कॄळुमूमळूड्रुहुंकुंट्रब्लूफाहे



१२० अविघमै. 

प्तभ्पगॉ कणु ।। 

मेकादृशं कधि ॥, 
ऋ० मॅ० १`०|९९|8४` " 

… हें(मौट्रइन्द्र)वींर्येसैचनकरण्र्यांतसमथेंवऐश्वयैयुक्त पुष्षा, (इमाम्) या 
विवळाम्‘हेतजीलाववियुक्तविघनास्रोता(मुपुन्नग्म्)श्रेष्ठ पुत्रांमों युक्तव(सुभ॰ 
गामू)सें।भाग्ययुवत(क्रुणु) कर. हे पुरुषा! तूं दिव्या ठिकाणी दहामुत्र 
क्काफावनंत्तरअकरावोन्नीपुत्रक्तणोअसेंसमस्ता तसेंचहैब्रियैष्टर्दोहै 
यायिवप्द्दितअथवानियुक्तपुरुषण्यामूनट्हापुत्रउत्पन्नकरपतौलाअकरायापुन्ना 
_नतसमज्ञ. यावेदाव्याआज्ञेप्नमाणे ब्राह्मणाक्षांन्नैयववेश्यया ।द्वेजांतील जीपुरुरं 

पांनींद्द्दापेंक्षांक्कामुलैंउत्पनक'रूनयेतअसेठरतें. कारणजारतउंततो 

,झात्यानेतोनिवैल, निधुंद्ववअत्यायुहोतेक्स्रोयुव्षद्दि निबेंल, अत्यायु व रोगी 
होतळातवत्यांसर्क्सवन्यामघ्येंअतेक रोग हौक्त फार दु:ख होते, (प॰)हा 
नियोंगव्यमिचारासरिंखादिसतनप्होकप्यह् (उ॰)व्याप्नमणिअविवाद्दितस्रोमु॰ 
षांच्या संगमाल] व्यमिनार असें… म्हणतात त्याचप्रमाणे आ‘नेयुवत जीपुरुषच्चिप् 
समागमालळाद्दिव्यळिमचांरअसँम्हणतात. विवप्द्दितव नियुक्त जीपुरुषांव्या 
समागमालाव्यभिचांरम्हणतनाहँप्तट्युप्रणतसेशाघांतघिघिअद्दित. ज्याकप्‘रेंतां 
द्मास्नाप्रमाणेंवियाहविघिकरून, दुसन्याव्यामुलीशी, पाणिग्रहणझाल्यावर सवय 
ठेवण्यास कोणासद्दि लगा वाटत नाही, त्याचप्रमाणे विघिमूर्वेक घमैंशाक्काळाणें 
।नयळागकेत्यास त्यांत पप्यर्कियालजानाठण्यावेकांहाँकारणनाहीं’ (प्रभो-हें 
ठीकआहे. पणहेंवैद्यागमनाप्रमाणेंदिसतनाहांकायट्र (उ०)नाहॅळापहा 
वेश्यागमनामध्ये निश्चित जीपुढ्षांचाचसबेघञ्नसतो पण ज्याप्रमाणेविवाहासेध्ये 
त्याचप्रमाणे नियोगामध्येद्दि निथिंत झीपुरुषांचासंयंथ घडत असतो. ज्याप्रमाणे 

विंवप्हृकैल्यानेतरआपल्याविवळाद्दित जीशीसंबंघठेंवण्यास हरकत नाहीं, 
त्याचप्रमाणे ।मेयोंगवेल्पग्नंतरा’हे जाणावे. ज्यांचा स्वभाव व्याभेचारकरावयाचा 

असैळअशांझीपुरुषांकडूंन योंग्यपद्वतळीनें विवाह झाल्यावरांहे व्या’मेचळार घडत 

असतो, तेब्दां नियोगर्नि असे पापजास्त वडिल असें मानण्यावेकांहोंकारण 
नाहीं. (प्र॰)अ।मव्यादृष्टीवे निमोंगळामघ्येपापदिसतें, तेब्दांकसैट्टे (उप्) 
जरआपणास वियिपूवेक नियेंम्ग करण्यांतपापम्देसतें तरमग आफ्णविवरहा- 

_मघ्णेंर्फा नाहीं पाप समज्ञतट्र वेराग्ययादवपूर्णे विद्वान योगौयांचींगोष्ट 
निराळी, पण साधारण जनतेच्या स्वमानावग्डें व स्नाष्टेकमाकडे षाद्दिलैं असतां 

ड्रुमां त्वमिंन्द्व मोडू. सुघूग्रां 
द्ज्ञांस्यां पुत्र।नाकैं_ प।'



पुनविंवाह्रवमिर्यग्य. १२१ 

नियोंगप्ला-प्रतिवंघकरण्यापासूनच पाप घडतेअसेंआफ्णासअढक्लिपामैषात, 
त्रूण्डत्वाकींघवावविधुरांपासूनहोणसिंअनंतसताफानककृत्येंहोनिमोंल्लाप्रतिवंघ 
केल्यापासूनचउत्यनझालेलीआहेत. ढेब्दांजीपुरुपेंतरुणअसतात,सतानो॰ 
त्पत्तीचींवविपर्योपमोगाचींप्रवळइच्छात्यांव्यामनांतस्फुरणपावतअसक्रेवेथव्यार्ने 
वट्विघुरतेवेत्यांव्या त्याइच्छानाप्रतिर्वघहळोऊंळप्गलळावराज्ञव्यनद्द्यरनजाति' 
व्यवहाराच्यायोंगार्नेत्यांनात्यांइच्छासपल्लाकरूनवेणेक्कानसर्लेम्हणजेगुप्तप- 
णार्नेषुर्ती ळिप्हृढ्या^`” कुकमैं करूनआफ्णावरअनेकअनथै ओढवूनघेतात. जे 
सीपुरुपविंघवावविघुररिंथर्तीतनियोंगनकरतां ।ज्।ट्ग्।दिय्।"५ राहून 
आपलाक्काघमीज्ञवैतिघाळवताततेखरोंखरधय्यवश्रेष्ठहोत’फ्ण 
जेयाश्रेष्ठद्बौवेलोकनसतातवबेजितेंद्रियराहूंरळाकतनाहोंतट्युर्नाअक्षतर्योनी 
जीवअक्षतवींयेंपुरुषयांचांपुनविंवाहवड्त्तरचिप्अष्ट्यव्कालव्याघर्मोश्याणे निमोग 
केलातरफूगेंक्तव्यमिचारवकुकमेंकमीहोर्तग्ज. मनुय्यमिणेंत्रैमाचोनृद्धिहोऊन 
प्नजानृदिंहोईंल. गमैपावादिऋअनयैहोणारनाहोत. नोचपुद्षांशॉक्तमस्रोचा 
संवंघववेश्णांदे नीच स्नियछिर्गेउत्तमपुरुषाचासंवंघहोण्यावे कमीहोईंल्मकुल 
वर्ल्सकितहँस्मारनप्हाँ,वंशाचाउच्छेद्होणप्रनप्हीं,स्वीपुरुषांमघ्र्येसंतापवत्रूणहृत्यां 
स्कोक्कोक्सिरक्की-र्क्सविवाहृक्क्विरैगयापद्वतोअखश्यकअहित 
(प्न॰)विपॅप्नाळामर्थेकायकळायगौष्टीझात्यापाद्दिजेतट्र (उ०)ज्याप्रमाणेविव1ह 
उघडहोतोत्वाचप्नमार्पोनिय्क्सिहिप्रांषेद्वफ्णें व्हावा. ज्याप्नमाणें’विवाहामध्ये 
चग्निल्याषुरुषस्वीअनुमति असतेववघूवर`प्रसन्नअसतात,त्यावप्रमार्णे 
नियोगातद्दि’ असावे. बेब्दांजीपुरुषच्चिविमोंगन्हावयावेठरेलतेब्दांत्यनिंळा 
आपआपल्याक्रुटुंवांतोलजीपुरुषत्युढेंसग्निवेर्को, “आम्हीसंतानोत्पत्तीसाठींवियोग 
करॉतआहो,जेव्।नियोगाचानियमपूट्टीहोद्देलतेंब्दांआमचाफ्रस्परसेवंथकझिं 
राह्रणारनाहोंवजरनतरआम्हृळीसंबंघठेंवलळाक्षूरआम्हीपापी होऊ'वराजा 
वज्ञातियांब्याकडूनदंडनीयहौऊं महित्यांक्तएकवैळऋठुफाळींचआम्हीक्यों॰ 
थानक्तींकरूंवगमैघारणाझाल्यावरएकववेपयैतष्टथकूराहूं.” (प०)नियोग 
आझ्यावर्णीमघ्र्येचठहग्वार्कीअन्यवर्णोर्सीहोव्म्बाट्र (उ०)अ।पत्यावर्णोतील 
वआपल्यापेक्षांउतमवर्णेस्थपुरुषसींविर्योगकरावळा. वैश्यजीर्नेवेऱ्य, क्षत्रिय 
विचान्नाह्मणपुरुपाशॉ,क्षत्रियजीनेंक्षत्रियवत्राह्मणयळाशीवत्राह्मणीवे ब्राह्मणा- 
शींचवियोगकरावळा. तात्पयेंहेंआहेकॉँ,वोयेअष्ट्यणपिक्षांउतमवित्रा आपल्या 

समानवर्णांवेअसळेंणाहेजेनीचवर्णीवे अयूंनवे. जीपुत्यांनों वेदोक्त घर्मोप्र’ 

’माणेंचआपलेविवढ्वनियोगहेविघि करावे हें त्यांस योग्य आहे. (प्र॰) 

पुरुषालावियोगकरण्याचीकायआवश्यकताआहेह्कारण तो दुसराविवाइकरुं.



१२२, आर्यघर्म. 

शकतो. (उ०)आम्हृ॰ळापूर्योसांगितलैच आहे की, वेट्ळादिशास्त्रमिध्र्ये द्विज 

स्वीपुरुपांनींएक वेळच विवाह करावाअसै आहे. त्यांनीं दुसरा विवाह 
करर्तांनये. कुमारवक्रुमारिंका यांचाविवाह होणेहा न्याय होय; पण विथया 
स्रोचाक्रुमर्क्सवक्रुमारोंचाविध्रुर पुव्षाशीवियाह होणे हा अभ्यास व अघमै' 
आहे. ज्याप्रमाणे विघवेशॉ पुरुष विवळाह करूं इच्छित नाहीं त्याचप्रमाणे विघुराशी' 
क्सिहृकरावाअसे'क्रुमारिकैछाद्दि वाटत नाहीं. ज्याअर्थी विघवेशी कुमार व विकु 
रार्शीक्रुमारिकाविवाह्रकरूंइच्छितनाहोंत्याउस्पाँविषवावविघुर यांमध्ये नियोग‘ 
न्हावाहेंउप्‘वेतआहे समानघमॉयश्चिळीसंक्यर्हर्णिहठ्यखराथमैंआहे.(प्न०) 
ज्याप्रमाणे विवाहाविषयाँवेदादि शास्त्रसिर्थ्य प्रमाणे आहेत त्याचप्रमाणे नियोगाक्द्दऱ् 
लाहेंआद्देतकय्यट्र (उ०)पुफाप्रमाणेआहेत. पहा… 

क्रुइंरिंवट्रोपा क्रुछु वल्तोंद्रुश्विणु क्रुहृस्मिम्युत्‘ 
र्कऱतुऱ् क्रुहोंषबुम् ।। की व॰। शयूत्रा वि_वे’व … 

ट्रेनर्दु मवृं न योंर्षां कूणुवै तुघरथु आं ।। 
ऋ.मे. १॰।४॰|२॥ 

हें(अश्विना)स्रोमुद्षहो! ज्याप्रमाणें(`ट्वरमू)देवरात्तीं(विघवेव)विघया 
व(र्योषा)विव1द्दितजी(मय्।न)जशीअळापल्यापतौशी(सघस्थै)पाव्याव 
स्थष्ठयांमध्येएवग्त्र होऊनसतानोत्पत्ति (आ-कुणुते) करतेत्याप्रमाणेतुम्र्हप्त’हे 
करावे. (क्रुहस्वितूदोषा) रात्रीमघ्यें कुठें(कुहृ वरतोऱ्) व दिवसाला कुठें‘ 
असतांट्व(क्रुहभिपीलं)पद्।र्योचींप्रळाप्तिकुठें(करत:)केलीट्व (क्रुहऊषतुऱ्) 
कोणत्यळावेळो कोठें होतांष्ट्र (कऱ्वांसयुत्रा) तुमचे रायनस्थान कोठें आहेट्र 
किंवा तुम्ही कळोणत्यादेशीतौळराहणारेआहांट्र यावेद्मंत्रांतील प्रश्नांवव्न उघड होते" 
का,जीवपुरुषयांर्णीस्वदेशीवविदेशी एकत्र रहावे. त्याप्रमाणे विववेचेविया- 
।हेतपतिप्रमाणेचनियुक्तपतोला माक्तसंतामोंत्पत्तिकरावो. (प्न॰)यामंत्रांत 

देवराशॉ नियोग करावा असेंआहे पण जिव्यापतौलाळहप्तभाऊनसेलतिणे 
कोणळाशीनियोग करावाष्ट्र (उ०)देवरसब्दांचातुम्होसमज्ञत।तसाअयैनाहॅळा, 
“ट्रेवरम्कस्पळाद्दितीयोंवरउच्यते । निरु.२।१५॥” ।द्वेतौय वसला 
देंनरअसेंम्हणतप्त,मगतोपतोचांलहानभाऊअसो,क्वि।मोंठाअसो,आपल्या 
वणळीवा क्विळा आपल्याहुन उच्च वर्णांचा असो. ज्याव्याशी वियोग होतो त्याला देवर 
असेंग्'हणतात. तसेंच-



'पुनर्विवाह न नियोग. १-२३ 

उदॉष्वां नप्यळिम जप्क्’हुंळोकं गुताटुंट्टेतमु 'श्ळेषु' 

एहिं ।। _हूंल्तुग्रूमरुर्यं द्दिधिषोर तट्रेट्रॅ पत्पुंर्बीट्टे 

त्क्’मुमिं सं बंघूथ ।। ऋ~म १०।१८।८ ।। 

ट्रे(नारी)विघव।।त्रियें(एतगतामुर्मू)या मेलेल्या पतोंचीं आशांसळाडून 
(ज्ञेपे) याकळी राहिलेल्या पुव्षांमघील ( आम, ज्ञीवठोकम) जिव’त असलेल्या 

क्राला(उफ्द्दि)प्राप्त हो. (उदोष्व )यागोष्टीचाविन्नार करका,(हस्तप्र।॰ 
भस्म दिभिषो: )तुझॅ पाणिप्रहण करणळान्यळा नियुक्त पती_साठीं तुझा नियोंग झाला 
असली तर(इद्मू)हें(ज्ञामेंत्वम्)वाळकत्यानियुवत(पत्युऱ्)पतोवे होईल 
वजरतूंतुझ्यासाटॅ'ळानिथोग कस्कोळतरतें(तव) तुझेंहरैड्ळ. हावियममनांत 

थारणकरव(अभि. सं,बमूथ) नियमयुवतहो. यानप्रमाणें नियुक्तपुरुषावेद्दि 
यानियमांचेंपाळनकरावे. तसेंच… 

अट्रे’वूघ्यर्पप्तिट्टाळी हैंर्थि ।इ__ळाव। पृणुग्ऱ्म': सुपर्मां‘ 
सुवर्चां'ऱ् ।। ग्रुजार्वंतीं वळीछुप्तहुंकांमा ल्र्दुगंने- 
ममुप्रिं र्मांहैंफ्त्षं सफ्र्थं || अथवॅ.क।. १४।२।१८॥- 

हे(अपांतेघ्नळो) पतौला दु:ख नदेणान्याव(अदेंनृन्नी) देवराला दु:खन 

देंणान्यास्निये,(ड्हृ)यागुह्रस्थाश्रमप्सच्में(पशुम्य:)प₹ऱ्रवे (शिया)कत्याण 
करणारी, (सुषमा: )उत्तम प्रकरिनियमर्चिपालनकरणळारी, (सुवचौ: )सौद्यै 
युक्तवशांस्त्रजाणणारी, (प्रजावतो)उत्तमपुत्रपँ।त्रग्निकांनींयुक्त,(वींरमू:) 

रॅयूखोरअशांपुत्रा’लाक्काकरण्ळाप्री(देंवूकामा)देवरखी कामनापुरीकरणारी, 

(स्पोना)सुखदेणारौअशोतूंपतिर्वित्वाट्`वरयांना(एयि)प्राप्तहोव(ड्मम्) 
या(गाहेंपत्यं)ग्रुहरथसेबेघी(अमिम्)अप्तिहोत्रावे(सपर्मे)सैवनकर.तसेंच- 

तामनेन ।वयानैन ।नजळो ।वन्देत देवर: ।। मनु. ९।ट्९॥ , 
जॉअक्षतयोंनळीस्रोविघवाश्चालीअसेल,तिव्याशीतिव्यापतौव्यालहानमावार्ने 

विवाह करावा. (प्र०)एका जीर्नेवएका पुरुषानें क्टिगैविर्योगकरावेट्रव 
विवप्द्दितनियुक्तफ्तींचींनांवेकग्यट्र(उ०)…



तोमैं: प्र र्मोळि'ळिट्रे व`९ ।।वेयिदृ उनंरभां 
वुप्ळीयों' क्षुप्रिट्रेपलिं ह्हुरीर्पर टुतेमनुष्यजा: ।। 

ऋ. मं. १० |८१|घ्० || 

हेंस्नियेग्जो(ते)तुला(प्नथमऱ्)पाहेळाविवाद्दित(फ्तिऱ्)पावे(विविदे) 
आतदोतो,त्याला(सोम:)त्याव्याठिंकग्णींसुकुमारत्वादिगुणअसत्यामुळेंसोम 

'ह्म्सेंन्द्रणत्नात’बोनुलानिचौगकव्नदुसरा फ्ति(विविंदे)प्राप्त होतो त्याला, 
(गन्घर्वेऱ्)त्याणेंजीशीपूर्वीसंभौगकेलाअसल्यामुळें,गंघवेंअसँग्हण_ 

"`त्नात बो(तुतोंयउत्तर:)यादोहो नतरतिसरा पति तुला मिळतो, त्याला 
(आये:)त्याव्यावारीरांतउष्णताफारअसल्यामुळें, अमिअसेंम्हणतात. 

चजे(ते)तुला(टुरोय:)चवथ्यापाकूग् अकराव्याफ्यैल फांळोमिळतील,त्यांनां 

'(मनुव्यजा:)मनुष्यअतें म्हणतात. ‘स्यां त्वमिंन्द्र०’ यामंन्नापस्का स्रोर्वे 
*अकरप्पर्यंतवियोगकरविवत्यावप्रमाणें पुरुषावेद्दि अकरा निर्योग करावे असें 

ऱ्उघड होते (प्न०) वरोच्चमंत्रच्तील “श्याद्श्प्’ऱ्याश्ग्ब्दप्चाआवू५हा 
पुत्रवक्कांल्लापती”श्याफाँसमर्जूनयैट्र (उ०)ज्ञरअसा अर्धे क्कातर 
“विघवेवदेवरमू।” “देवर. क्काप्दूद्वितणि क्र उत्र्यते।” “घुदिघुघी” 

“गन्’प्ल्लाविबिंद्उत्तऱऱ्’प् ड्त्याळाद् वेदवळावयांव्या विरुद्ध अथें होर्हेल. कारण 

त्तसाउर्थिवैभ्लाअसतांदुसन्यापतौचींप्नाप्तीचहोतनाहा; मग “विघवेवदेवर'”चा 
अर्थे-कसळाहोणळारट्र तसेंच… , 

देंवरप्द्रा समिण्ङळाद्रप् ।सया सम्यङ नियुक्तया ।। 
मवेन्सिनामिगन्तव्या सन्त।नरव परिक्षये ।। ५९ ।। 
ज्वेष्टेळा यवळीपसळो मापाँ यवळीयामू याग्रनस्कियमू ।। 
प।तत। मवतळो मला ।नयुक्तविप्यनापदि ।। ५८ ।। 
ओंरसस्रो क्षत्रजयैव० ।। मनु० अ॰ ९ ।। ११९ ||- 

सापें’ङ अर्योतूपतौच्या सहळा पिठ्यांमध्र्ये येणारा पत्नीचा लहान किंवा मोठा भाऊ 
  

"‘ या प्रकरणात लक्षात ठेवण्याचे आहे की, विवाहित किंवा नियोजित जीपुरुषांनीं ९० पेंक्षां 
जास्त तन्तानळोत्पत्तीं करूं नये व त्याकरितां वर्षाच्या गृइरथाश्रमाच्पा अवपाँत ११ पेक्षा जास्त 
ऱ्वेळांक्तींलामारणकरूंनये- हा मुद्दा लक्षात न ठेवला तर म'वाये विपरीत मारण्याचा 
संभव आहे.



पुनर्विवाह व नियाँग- १२५ 

रवजांतौयअयवाआपल्यामेक्षांउतमज्यातेस्थपुरुष यांशी विधवा जीवा वियोग 
न्हावा. विघुरवविययायांचांसतानोत्मत्तीसठींचविपोग होतो. किंवा पूवेंसंता॰ 
नळाचानासज्ञाल्यानंतरनियोंगकरट्याआक्कानसर्तांअर्योतूसंतजादि- 
कांचीअयेंक्षानसतांवेग्वळविषयसखाव्याअनावरक्कोचेजेनियोग 
करतात, मोठ्या भावाच्या स्रोशी लहान मानाचा किंवा लहान 
भाकॄ-यास्वीर्शीपोठ्याभावाचा पुत्र असतांना जो नियोगकेला 
जातो त्या योगाने, ते सर्वे पतित होतात. तसेंच निपागावे 
संतानोव्पच्चिहें कप्र्प संप'गावर जे नियुक्त स्रोपुव्ष परस्पर समा’ 
गप्रकरताततेंहिपतितहोतात, दुसरागनैणाणहोईंफ्यत्तचएकानिय्कें 
गाचींअवघिअद्दि. म्हणूनठुसरागर्भघारण झाल्यावरफ्रस्परलाँसंवंघटेतूंन्यि, 
वजरर्देत्यांनींपररुपरांसाठींनियोंगर्केलाअतेलतरचवथागर्मंराहौपर्येतसमागम 
करावा. याप्रमाणेपूर्वीक्तपद्र्तळोर्नेवागहें असतांद्हामुलैंउप्तनहरेऊ’ शकतात. 
यापुढेंसमागमकरणेंहेंविषयासक्तींवे ट्रौक आहे अर्थांतूत्याव्यायळोगावेमनुप्य 
पतितहोतो. त्याचप्रमर्णिविवाद्दितजीपुरुपेंद्र्हांपेंक्षांक्कामुर्लेहोईंपर्मंत सभा… 
गमकरतौलतरर्तो कामातुर अप्हेतअसॅसमजावे,तोंर्निदनीय होत. अथींट् 
विवाहकिंवानिवोगकैवळसत्तानोत्मत्तिसठींचकेंठेजातातपगुंप्रमाणेकोडा कर. 

ण्यासठींनाहा. (प्रणोपतिमरणपावल्यावरचवियोगवेल्लाजातोकॉंतोविवत 
असताकॉहेकजांयेतोट्रदिंर्था पति जिवत असतानांद्दि करतांवेतो, पणतों 
सतजौत्पतंत्काअसमयेअसलप्पाहिजे.पहा… 

घुन्पळि'मच्छल्व सुसगु पर्वि मत" ऋभ् ग्रे' १०'१ °|१ ०" 
जेब्दांपत्तिसैतक्लित्तिकरण्यास असमर्थे होईंलतेव्हां त्याणे आपल्याफ्लोंस 

अशोअल्लाकरवींर्को,“द्दे (ठुमरी) तोभाग्याचळीइच्छा करणाऱ्यास्नियै!तूं 
(मतू›माझ्याहून(अन्यमू)दुसन्या(पात्तेम्) पतौची(इच्छस्व)इच्छाकर. 
कारणेमाझ्याकढूनअर्ता सेतातोत्पत्ति होणार नाहीं. ”अशी आशा झाल्यावर 

.त्याजीवेद्गुसन्याशीविर्यंमाकरूनसॅतानॅर्क्सकरावी.परंतुत्वाजीवेआपल्याविवा` 
हितफ्तौव्याचतैवैमचँसदेंवतत्परअसलैंपल्जि.य।चप्रमर्णि तेव्हां स्रोरोगादि 
दोषत्तिळोप्रह्ग्हळीईंलतेब्दांतिणेद्दिआपल्यापतोसअर्सेसक्कावे कीं, “हेस्वामिम्! 
आपणमज्ञकडूनसेतातोत्पत्तोचींआशांसेंड्रंनयावद्रुसन्याविघवा जीशी नियोग 
करूनसतातोत्पत्तीकरा.”याकथानुसारचपूर्वीपांडुराजाच्या कुंती नामक व 
पाद्रिनामकस्नियन्तिविमोंगकेलैहोते. त्याचप्रमाणे व्यासन्ढषींनीं’म्वित्रांगद्, 
वविचित्रवीर्थेमरणपावव्वावर,आपल्याभावाव्यास्मिय।शी नियोंग‘फरुन अ'बास्



१२६ आयैघमै. 

अविंकच्याठिकळार्णीघुतराष्टवअंवाळिकैंव्याठिकर्णो र्षांडुवदास्क्विया ठिकाणी 

विट्टरयाप्रमाणेपुत्रउव्पन्नकेले होते. या इतिहासविरुजहि पूर्योक्त निमोंगवि॰ 

षयकविघानखरेंठरतें. तसेंच- 

मोंपितळो घपँकायाँर्थं पतळीक्ष्पँप्ऽष्टी नर: समा: ।। 
।वद्यार्थं पद् यगोर्थं या कामार्थं नींस्ठु वत्सरानू ।।शा! 
वन्घ्याष्टमेऽळिमवेयाव्दे द्शये हु मुतप-नप् ।। 
एकप्द्शै स्त्रळी जननी सद्यस्त्व।पपव।।द्र्न`।।।८९॥मनु॰ ९॥ . 

’विवाहितर्घर्ति,ज्ञरपतीघमैकार्योसळाठींविदेशीवेलाअसेलतर आठ वर्षेवाठ 
पहावी,विद्यावकीर्तोसठींगेलाअसेळतरसहावर्षेवाट पहावी, थनासाठींवेला 
असल्यास-तीनववेवप्टपहावीवनंतर नियोंग करावा व सतानोव्पा‘तै करावी. 
जेंव्हांक्सिहितपतिवेद्देल तेग्हां नियुक्त पतीशी सबंध ठेयूंनये. याचप्रमाणे बंघ्याजी 
असेलतरविक्काप्खूनआव्वर्षांर्नोजुर्लेउपसृज्ञमरतअसस्कि तरद्हावर्षीर्नो, 
पुत्रमुर्कीचहोतनसतोलवकन्याचमात्रहोतअसर्तांळतरअकरावषींनींवअप्रिय 
भाषणकरणारीजीअसेलतरतावडक्विद्रुसन्याघंसींविमोंगकरूनसतातेल्पत्तिकरखी. 
ज्ञरपुरुषअत्र्यत दु:ख ट्ळायकअरेंपल तरस्रोचे त्याला सोडून दुसऱ्यापुरुषझी 
नियोंगकरूनसंतलोंत्पत्तिकरावोवत्या विवाहितपतोंलादाथभाग होणारी मुतें 
क्काकरानीं. ड्त्यादिप्रमाणानुसारवयुक्तींलाघरूनस्त्रग्रंवरणींवळाहवनिय्स्मि 
करूनआपआपल्याकुलप्चींउन्नतिकरखी. विवाहित पतौपकूबोमुलगाउत्त्पन 
होतोत्याला“औंरस”असें म्हणतात. हा फियाव्या सवेंमालमतेचारवामो 
होती. नियोगकरऱ्नउत्पन्न झालेल्या पुत्राल।“थेत्रज”अतेंय्हणतात॰ हाद्दि 
नृतपित्याचा द्प्यभागौ होतो. आतांयाठिकाणीं जीपुरुषांनों हें’य्यानविठेंवळावे 
कीं, आपल्या शरीरत्ति असल्ऱ्ऽर्लेरज्ञववळीये हॅप्अमूत्य आहेत. जेकौणळोया 
अमूड्रुयपदार्थीवा, वेद्येचे सगळावेर्किव।दुष्टपुरुषांच्यासंगावे,व्ययकरतात,त्यांना 
महाभूरर्नअसेंसमजावे. साभारणशैतकरी किंवामाळीआपणावग्डेंअसलेठेंबोंज्ञ 
आपल्या ज्ञेतारवेरीज्ञ र्किवावागेंखेरळीज दुसरौकडेंपेंरोतनाहीं, ज्ञरतोआपलैंशेंत 
ट'लूनदुसरीकडेतें वींज्ञ ल्फिट्वें लोगलळातरत्यांसमूखेंय्हणतात. याप्रमाणेज्ञर 
सावारणमनुव्याचींस्थिविअहेतरमगजोपुरुषआपल्याशरोरस्कोउतमत्रुक्षाव्या 
बोजालावेरेयादिकवाईंटक्षेत्रांतर्फेकूनदेतोत्यालामहामृट्टवैन्हटलैतर’वावर्गेहँण्यार 
नाहीं. कारणत्यायेरदैल्याबीज्ञचिंफळत्यासमिळतनाहीं. पहा.“आव्या 
वैजायवेपुत्रऱ्प्छ्येसेंन्नाह्मणग्रंथांतसांमोत्तळेंआद्दे. तसेंच-›
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अक्रांद्डूणुत्संभर्वंख्रि ह्रद्'य्गुट्मिंजायसै ।। ` 
उगुत्मावेपुत्रुनामाष्ठि सजी'व बुरट्': शुतम् ।। 

‘ विरु०` ३।४ ।। 

हेपुत्रा!तूंप्रत्येकअग।पामूनउस्पन्नझाठेल्या वळीर्मोपासूनवहृद्यापामृनउत्पन 
होतोसद्रुम्हणूनतूंमाझ।आत्माआहेस.मर्क्समरूंनको,शंभरवर्षेपर्येतक्विंत 
रहा. ज्यावींर्योपातूनमळोठमोठेंमहात्ये व महावाप उत्त्पन्न होतात ह्मार्वीयळीचा 
वेद्णांट्रेकद्गुष्टक्षेत्रामणेंनाराकरणें,वित्वादुष्टहळीनक्योंचेबौज्ञ…वळीयै-उतमक्षेन्ना- 
मच्र्येपेंरणें,हँ।दोनद्दिकॄत्येंफारचहानींकारकआहेत. (प्न॰)विव।हक।करावाट्र 
विवाहळाव्यायोगावेजीवपुरुषबंघनप्नाध्येङ्मबादोघच्चिद्दिफार संकोचहोतोव 

बूंदु:स्वमोंगावेल।गतें. म्हणूनज्यांमघ्र्येप्रप्न‘तेउत्पन्नहोईंलत्यांणीड्ष्ट वाटेलतोंप- 
’र्थेतएकेठिकार्णीरहावेवजेब्दांप्नातामध्य‘" ”विघर्डिहोईंळतेब्दांसंवंघसोडूनद्यावा. 
असेंकेलैंअसतांर्ब’रर्कोनाहँव्ट्र (उ०)असेंकरणेहापगुपाक्षेयाचां व्यवहार 
आहेमनुप्यच्चिनाहीं,जरमनुत्यांमथॉविवाहप्च।निबँ'व राहणार नाहीं तर गृह- 
स्थाश्रमर्तालउत्तमउत्तमव्यनहार नष्टम्रष्ट हँल्लाजातौळ. घुद्वावस्येमघ्थें कोणी 
कोणाचीसेवाकरणारनाहाँसर्वेत्रव्यभिचार वाढून सर्वे लोक रोगी, निर्वेळव 
अरुपम्युहोतौलवशीघ्ननामरोष हँळ् जातौळ. कोणी कोणाला भिणार नाहीं 
नकसलैंद्दिकुत्त्यकेलैंतरीकोणालालज्ञा वाटणारनाहळी,व अनाचांरफारवाढला 
जाऊनसर्वेक्रुलैंनष्टहोऊन जातौळ. कोणी कोणाच्या पदार्थांचा हृक्कद्प्रहोणार 
नाहीं व कोणाचेंप्’ह क`प्णच्यांहि पदार्योवर दोर्घकालपयेंत स्वव्व राहणार नाहीं. 
ड्त्यप्दिदोषउसत्रहोऊंनयेतम्हृणून विवाहृ नियमानुसार व्प्वैहेंउचित 
आहे, (प्न॰)विंयाहृएज्यांचकेल।तरएकापुरुषालाएकजीव 
एक स्रोला एक पुरुष याप्रमाणे ,ठोक व्यवस्था होहैल हेंसरे',पणज्ञरदोझें॰ 
तूनएकदीवेंरोगानें ग्रस्त साचे व दुसऱ्याचींयुवळानस्था असलळीतरत्याणेकाष 
करावेट्र, र्किवाजी गमैंवती असेल तर पुरुषनिं कायकरावेट्र (›उ०) यावे 
प्रत्युत्तरनिपँन्नाविषयाचेवैळो पूर्वीचदिलैआहे. स्रोगमैवनीअसतांएकवर्षेपचँत 
समागमकरन नये. त्याचप्रमाणे स्रोपुरुषांमघ्र्ये जरकोणीर्दार्थेरौगनिं प्रस्तहोईंळ 
तरत्यांशीद्दिद्दतरार्नेसमागम करूंनये. अशास्थितोंत जर त्याविषयासक्ताला 

,व्रतस्थराहणें सवयनसढेंतरपूर्वोवत पद्रतौप्रमाणेंनियोंग करावा.परंठुवेरया॰ 
गमनअथवप्व्याभेचारकरूंनयेवातो.



१२८ अ…प्र्थंघमें- 

अप्नाप्त धनाचीं मनुणांनीं इच्छा करावी, मिळवलेल्याचेंरक्षण करावे,राखते॰ 
ल्याचोवाढ करावी, व अशांरीतौवेवाढठेल्याघनाचळादेशोपकाराच्याकार्मीसचे 
करावा. सवेंप्रकारव्या आपआपल्या वणींश्नमसंबंपीं व्यवहार,उत्स।ह प्रमलफूर्वेक 
करून,तन,मनवमन यांच्या योंगार्ने सर्वेद्गापरीपकारकरावा. आपल्यामाता’ 
पिता, सासु, श्वघुर याची शुश्रुषा करावळी, तसेंच आपलैमित्र, ज्ञेजारी,स्॰।वंघी, 
राजा, विद्वाम्,वेद्म व सप्मुरुष यांच्यावर प्रीति करावी. दुष्ट व अघर्मी लोकांचा द्वेपऱ् 
न करतां त्यांविषयोंज्दासरद्दार्वेव त्यांचळी सुधारणा होईल असण्'यल करावा. 

पाक्यअसैल त्याप्रमाणे आपल्या मुलाला विद्वान; वनविण्यासप्ठींच आपल्या घनादि 

पदार्मोचप्व्ययकरुनल्यसिविद्वाम्वमुशिक्षित कस्वि.आपणघमैयुक्तव्यवहारकरून 
मोंक्षाचेसापनकरोतअसवि. असेंवळागलैंअसतांपरमआनंदाची'प्रळाप्तिखात्रोनेंहोईंल्म 
तसँचपुदेंळिद्दित्त्यष्ट्यमाणेर्जेक्षोकअसतोंलतेकोणळोद्दिप्रमाणमा'नूनथे:-` 

प।`तत`।ऽ।प ।द्वाज: श्रेष्ठळो न च शूहो ।जतेळिद्रय: ।। ` 
।नर्दुग्यावापि पौ: पज्या न च दुन्ववतळी सरी ।। 
अ’यालम्मं गयाळम्मॅ यूंन्यासं पळपत्रिकमू ।। 

_देवराच्च सुतोह्पत्ति कळप् पअ विवर्जयेदू" 
नष्टे मृ…ते पवजिते कळीवे च पतिते पनौ ।। . 
पञ्चस्वप्पव्मु न।र"।ण्।। पतिरन्पो ।वघळोयते ।। 

हेंकपोलकल्पितपारणांचिश्नोकआहेत. दुष्टकमेंकरणाराद्विज्ञश्रेष्ठवसत्कार्वे 
करणारासद्वानीचमग्जर्णे वपिक्षां दुसराजास्तअन्याय, पक्षपातवअघमैंकोंणता 
असणळारष्ट्रदुघदेणारीवनदेणारीअशां दोनाहे प्रकारच्या गाईंवरगोपालरॅवेप्रेम 
सप्रखेंचअसतेंकायट्रतेदोघचिंपाळनसाररवेचकरतातकायष्ट्रकुंमारलोकगाढवे 
पाळींतनाहॉतकायट्रगाय वगळाढवोवसिघ्र्येज्ञसळामेदअद्दित्यांप्रमाणेल्जि, शूद्र” 
यांमन्यें नसल्यामुळे हा द्दष्टतिद्दिविषमआहे. क्का’चेत द्विज्ञवशूद्र्जतेएका 
मनुष्यजातोंतआहेतत्याचप्रमाणेंगायवगाक्तींद्दिएकाच पशुजार्तोतअहितअसें 
मानल्यास एकॉंशामभ्येंदृष्टळान्त वदाष्टींतहेमिक्तळातर्णीथापियांवाआसयअयोग्य 
व‘अवमैं वाढवणारा असल्यामुळेंअसले भोक…विद्वानांर्नोमानण्यासयोग्यनाहोंत’ " 

(अश्चाळय्भ)घोडामाख्नत्याच।होम करणें,(गवालमा)गायमारूनत्याचा होम 
करणेंहीं फर्मेंवैद्र्विद्दित नाहीत, म्हणूनत्याचाकळियुगापुरताचनिवेघकरणेंहिवैद्विव्द्वच‘ 
समजावेज्ञरकलियुगांमध्येयांचाविवेधकैलातरक्रुतन्नैतप्त‘देयुगांमध्यैत्यांचाविघिहोईल. 
अशीद्रुष्टकामें श्रेष्ठ युगामघ्पें होणें सर्वथा थ्र्ल्समवनोय आहे. वेदादि शावांऱ्
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मघ्पेंसंन्यासधारणकरण्याचा विघिअप्हे,न्हणूनत्यांच।विवेघकरणेअसम'ऱ्'।स- 
पणावे आहे. मांसाचांविपेंघ सर्वकाळळो सारखाच आहे. देवरापायून पुत्रो- 
त्यत्तिकरणेंहेंवैदांमध्र्येसफ्रीतलैंआहे,त्याचा निषेध करण्याचा या श्राककल्योंस 

(नष्टे)पतीदेंरें|देणांतरोंगैलळाअसतांघरीजीवे ।‘नेमोंग करावा कायद्व जर 
अशांरीतोवेनिमोंगकैलावपतोघरी आलातर तो .स्रो कोणाची समजावीट्र 
आपणविवाद्दितपतौचळीअसेंम्हणालतरतेंसरें, पण असें परावारीमघ्र्येकोंठेंहि 
म्हटलैनाहीं. याश्नोकांतठिद्दिलेलैपांचच आपत्काळ लीला येणे शक्य आहेत, 
आणखळीनाहॅळातष्ट्रठ्याद्देमणेंपतऱ्रैमरणेतोंफाँग्रस्त होणेहे आणखीआपस्काळ 
नाहींतकायटुंयर्चिळागणनाआहेकोठेंट्र म्हणून असले भोक प्रमाण मानण्यास 
योग्यनाहींत. 

(प्र० ) तुम्ही परासर मुनींचे वचनद्दिमानौत नाहींकाय? (उ०) कीणावेदिं वचन 
ज्ञरतेंवेद्विरुद्वअतेळतरआकैहोमानीतनाहळी. हैंतरपरणाविंवचनाहेनाहळो. 
पुष्कळकॉँगैलोक“ब्रद्योव।च,वसिष्ठउवाच, राम उवाच, शिव उवाच,विष्पुप्॰ 
रुवाच,दे€युवाच”यांप्रमर्णिश्रेष्ठांचेन।वघाद्वा ग्रंथरचना करतात, तळी याकरतां 
कों,तेआपठेग्रंथसर्वेमाग्यहळोउभ्न ससारभर त्यांचा प्रसारव्हावा वत्यायोगानें 

अर्क्सप्उमज्ञीविकाउत्तमप्रकरिं चळालप्वळी. यास्वामेंमयक्षुद्र्हेकीं हेअनर्थंकारक 
गाथाग्रंथ चनवितात; सर्वे स्पृर्तीमधों मनुस्पृतौच’कांहीं प्रळिक्षप्त भोक खेरीज करुन 

वेदात्रुकूलअळाहे. अन्यरमृतोतशांना’होंत. याप्रमाणेचअन्यम्रमजाळवाढवणळान्या 
ग्रन्थांविषर्यो जोणावे. 

(प्र०)गृहूंस्थाश्रमसव।तश्रेष्ठआहेंकॉंनाहाँट्र छ्येणोआपापल्याकतैत्यांच्या 
मानाने सर्वे आश्रम श्रेष्ठच आहेत, परंतु:- 

यया नद्ळीनवा: सवे सागरे यप्न्ति र्तोस्र्यांतम ।। 
भै " ›ळेर‘ " ० 

तथयाश्रामण: सव ग्रुइस्ये माळान्त सस्थितिमू ।। म० ६।९ ० 

यथप् वप्पुं समाश्रिच्य वतेंन्ते सर्वेजन्तव: ।। 

तया ग्रुहृस्थमप्श्रिल्य वतैन्ते सर्वे आश्रमप्: ।। ७७ ।। 

वस्माल्वयळोप्याश्रमिणळो दामेनान्नेन चान्वइग्रू॥ 

ग्रुइस्येनैव मार्यंन्ते तरमप्ज्ज्येष्ठाश्रमळो ग्रुद्दळी ।। ७८ ।।



१३० आयैघमै. 

० (' 

स सवाप: पमलैंन स्वगॅमश्नय्पमिच्छता ।। 
सुख' ऱ्वेद्देच्छना ।नह्पं यळोऽवाय्गें दुबँतेल्फिये: ।। ७९ ।। 

मनु० अ " रे | 

ज्याप्रमाणे सपुद्र् मिळेपर्यंत नदी व नद्र् म्रमण करीत असतात व समुद्र मिळाला 
असतां त्यांच्या आश्रयानॅ ;स्थिर होतात, त्याचप्रमाणे गुहृस्थाच्या आश्रयाने इतर 
आश्रम स्थिर होतात. गुइस्थाव्या सहाय्यापांचून कोणाचेप्हे व्यवहार नीट चालत 
नाहीत. ब्रह्मचारी, वळावप्रस्थ व संन्यासळी या तळीनाहे आश्रमांतोल माणसाला गुंहल्थच 
प्रतिदिवशी अनेक पदार्थांचे व अन्नादिकांचे दान करून त्यांचे पोषण व धारण करतो, 
म्हणून गुहृस्थळाश्रम हाच सर्वीत श्रेष्ठ व त्रुरंघर आहे.“ म्हणून मोक्षाची व ससारसु- 

खाची इच्छा करणांराने प्रयत्नाने ग्रूहृश्याश्रमाचे अवलवन करावे. 

दुर्वलैद्रिय, भीरु वनिबैलपुरुष या गृहस्थाश्रमावे थारणकरू शकतनप्होंत. 
ज्याला हा स्वीकळारावयाचां असेल त्यांचे याचे उत्तम प्रकारे धारण व पालन 

करावे. या सर्वे ससारामघ्र्ये जो कांहीं व्यवहार आहे तो सर्वे गृहल्याश्नमावर अव- 
लॅक्का आहे, जर गृहस्थाश्नम नसता तर संतानळोव्पा‘ते न झाल्यामुळे ब्रह्मचये, वानप्रस्थ 
व संन्यास हे कसे साधले असते ट्र जो गृइस्थाश्रमाचीं निंदा करतो तोच विद्नीव 
समज्ञावा व जो प्रशंसा करीत असल तो प्रशंसनीय समजावा. ब्रेठहां जी व पुरुष हा 
दोघेद्दि परस्परांवर प्रसन्न, विद्वान, पुरुषाथीं व सर्वे प्रकारच्या व्यवहारांला जाणणारॉ 
असतील तेव्हांच गृहृस्थाश्रम सुखट्ळायक होतो. गृइस्थाश्रमामध्यें सुरत व्हावे अशी 
ज्याचींइच्छाअसेंलत्यांनींप्रथमत: नह्मचर्येपालन करावेवनंतरस्वयंवरविवाह 
करून गृहस्थीं व्हावे. 

याप्रमाणे संक्षेपानॅ समावतेंन, विवाह व गृहस्थाध्रम यांविषमों विवरण :सालैं; 
यापुढे वळानप्रस्थ व संन्यास या दोन आश्रममेवेषयों लिहवियाचे. 

इति झ्याणावेग्रूषेत: समावतेंन विवाह मृहाश्रम विपयै 
चतुथें: समुक्कास: स'पूणें: ।। ४ ।। 

 



अथपंचमसमुंक्कत्सारां 

  

अथ वप्नमस्थसेन्यासाळूववि वक्ष्याम: ।। 

व्रह्मचर्योश्रपं समप्प्प ग्रुइळी मवेदूग्रुहो मूह्वप् वनीं 
,मवेदूवनो मूव्या मवतेद् ।। शत० कां० १४ ।। 

मनुणांनों ब्रह्मचयीध्रम समाप्त केल्यानंतर गृहृस्थाश्नम स्वीकारावा, मृहस्थाश्रम 
सेफ्क्रूवविप्रस्थाश्नमस्वळोकारम्बावनंतरसंन्यासय्यावा हेंत्यांस उचित 
आहे. तसेच… 

एबे ग्रुद्द्यश्रपें ।स्थह्या ।वघिवत्स्नातकळो ।द्वाज: ।। 
वने वतेचु ।नपतो पथांवद्विजितेरिद्र्प: ।। १ ।। 
ग्रुइस्यस्बु यदा पइयेदू वळींपळितमात्मन: ।। 

बे ० ० " 

अपत्पस्पव चापत्य तद्प्रण्प समाश्रमतू ।। २ ।। 
संत्त्यज्प ग्राम्पमाहार' सर्वे चैव प।रच्छद्म् ।। 
पुत्रेपु म।यं॰। ।नश्चिप्प वन गच्दृट्रेव्सहैव व। ।। ३ ।। 
अप्तिहळोत्रं समादाप ग्रुहां वाप्तिपरिच्छद्मू ।। 
ग्न।म।द्रण्पं, ।न:सह्म ।नवसैन्निमतेप्'हैद्र्व: ।। ४ ।। 

ळूम् ळू `श्री फे ' " 

मुन्पन्नैप्वप्ववेमघ्म: शाकमूलफळन व। ।। 
एतळामेव महायज्ञप्मू ।नर्वेपेंप्ट्रेघिपूर्वेकमू ।। ५ ।। मनु० ६: ।। 

ब्रह्मचमै समाप्तकेल्यानंतर वतस्नातहोक्काब्राह्मण, क्षत्रिय ववेश्य या द्विजांनीं 
गृहस्थाश्रमाचाखोकारकरावा. यागृहस्थाश्नमामघ्येराढूननिश्वितात्त्मावर्जितन्दिय 
होक्तघ्नह्मचयळीश्रमसमाप्तकेल्यावर यानप्रस्थाश्रमस्वीकारावा. ।। १ ॥जेब्दां’आपत्या 
मुलालामुलगाहळोईंलवआपलेर्केस पांढरेंहोऊन अंगावरोळचामडीढिली-न्नाल्या- 
मुळेंसुरुक्रुत्वा पडतळीलतेव्हां मृहस्थानें वनामघ्ये प्रवेसकराना. ।।२॥शहरांतील 
सर्वआहारव वरवेप्रावरणें सळोडूंनदेऊन वउत्तम उत्तम वेनॅण्याफ्दार्यांचात्याग 
करून, आपल्या पत्नीला आपल्या मुलांकटेठेचून किंवावरळोवर घेऊन वनामणें. 

जळाऊनरहावे. ।। ३ ।। आपल्या गांवांल्ला निघतेवेळीं सांगोपाग अभिहळोत्र बरोबर 
म्थेऊनश्याजितेक्विनक्तअरणांत क्काराद्दर्बि.॥४॥नष्ट्रषि,मुनिमसणफस्कात
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त्यानानाप्रकळारच्यापवित्र अन्नाच्या योंगावेवतुंट्रशाक, मूळ,फल, फूलवकढ् 

वगैरेंप्नकारव्याअन्नानेंपंचमह्ययतकरबि. याचअन्नविंअत्तिमाँची सेवाक्तप्वीन 
स्वत:चानिर्वोहहित्यानॅचकरग्वा. ॥५ ।। 

स्वप्ध्यप्ये ।वैसयुवत: स्याद्दान्तप् येन: समप्प्’ट्रेत: ।। 
दाता ।नसमनाद्प्ता सर्वेमूतानुकन्पक: ।। ८ ।। 
अमवस्न: सुखाये‘पु प्रह्मचप्रळी घराणय: ।। 
पारीरेष्वममयेव ट्टसमूळनिर्केतन: ।! २६ ।। मनु० ६ ।। 

स्वण्यायामध्ये-क्विण्याद्दिक्त्रण्यामघ्र्ये-सदोदित तत्पर, आत्मसंयमन करणारा, 

सवन्सिमिघ्र,इंवियविंद्मनफाण।र।, विद्येवेद्ळानकरणारा, सर्बीवरद्याकरणारा 
वकोणळावडूनकांहोद्दि न येणारा, अशाप्रकारे वानप्रस्थाश्नमोंममुप्यर्नि नागाचे, 
।। ८ ।।णरीरसखासळाठीं फारआयासकरूनयेतविह्मचारी रहावे, जीआपणाजा 
वळअ’सलीतरीद्दि विषयवेष्टां करूनयेत. भूसोचरनिजावे. आपल्यारारीरावर 
व त्याचप्रमाणे पारीरज्या आघारावे" असणाऱ्या इतर पदार्थीवर ममत्व ठेंयूंनयै. 
यूक्षाव्या खार्ली वासकरावा. ।। २६ ।। तसेंच… 

तप:श्रद्वे ये ह्युपवसल्परण्ये णान्ता ।वद्रांसळो येक्ष्यचपँ 
चरन्त: ।। मूर्यटुप्रेण ते ।वरना: मयाळिन्त मवापृत: स 
पुरुपळो ह्यव्मयास्मळा ।। मुण्ड० ।। २|१ । ।। 

जेशान्तवविद्वानूलोकवनामघ्यें राहून, तपवथमीनुष्ठग्नकरून वसत्यावर 
श्रद्गाठेंकूप्, मिक्षात्रुत्तीचाअवल्‘प्नकरूनवनामन्यै राहतात,॰ तेल्याठिकाणींविमैंळ 
होऊन प्राणप्व्य’प् द्वारातें आ’वेनशिंळी, द्द्यनिलाभरांहेंत, पूपहेंपुरुष अशा फ्रमाव्म्यल्ला प्राप्त 

करून वेक्का आनन्दित होतात. तसेंच… 

क्षुग्ऱ्याट्रॅधामि सुमिधृमग्रे' त्रतपतु त्वयि' ।। 
दृतञ्च’ श्रुदृप् चप्पँर्मुळोन्घे त्या द्गक्षुतळो अहृ'म् ॥ 

यजु° २°|२४|| 

वानप्रस्थाक्रास्तीलमनुव्यार्नेअसेंम्हणावेकॉं‘र्हेस्कितपतेअये) अग्निहॅळात्रफ्रा 
.साघनौभूतअसणान्याअप्रे!(त्ववि)तुझ्यामन्येअर्योत्[अप्रांमन्यै(समिघम्)हृक्- 

नीयपदार्यांचा(अम्याझ्यामि)हळोम करून, (अहम्)मी (दीक्षित: दीक्षित 

होऊन(ब्रत्तम्)सह्माचरणरूपोव्रत, व (धक्का) श्रद्धा यांना (उक्मि) प्राप्त
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है।द्देन”अर्योतूहृवनकरूनमीदोक्षित होद्देनव सत्याचऱणआणिश्रदायांनाप्नाप्त 
करून वेद्देन.अशीड्च्छ।वानप्रस्थळीमनुष्यर्निघरावी. तलेंचनानाप्रकारचीं तपश्चर्यो 
करून,सत्यंगवरून,य्।णांम्यासकरून,सुविवारमनांतबाळग्क्का’ ज्ञळानवपावेत्रता 
प्रळाप्तकरूनम्यावी. न्॰।तरद्वै‘…।न्ह।स्'ऱन्यासयेभ्ग्माचळीइच्छळाहाद्देस्रु तैब्दां लीला पुत्रां- 
कडेपळाठक्कादेऊन,आपणसंन्यासन्याया. याप्रमाणे हे संक्षेपाने यानप्रस्थाश्नमाचें 
व्याख्षानझाले. 

अथ संन्यासविघि: । 

वनपु च ।नहृत्येटॅपू तूतोगं मागमप्युष: ।। 
चठुथेंमायुपप् मार्ग सवत्वप् संगनूपाँरववेतू ।। 

मनु° ई|द्द्|| 
याप्रमाणे वनामघ्र्ये आयुष्याचा तिसरा मला…पन्नासाव्या वर्षापासून ७५ वर्षांचे 

वय होईंपर्यंत-वानप्रस्थाश्नमाप्रमाणे घालवून चवभ्या॰आयुव्याच्याभागामध्येसर्वे 
…संग-परिंत्वागकरून परिंन्नाद्अयाँनसंन्यासौ व्वि'. (प्न० )गृहस्यववानप्रस्थ 

याआश्नमांचास्वीकार न करतां. एकदम ब्रह्मचर्यांनतचसंन्यासघेतलातरपाप 
लागतेंक्सि कसे? (उ० ) केव्हा लमातेंवकैब्दां नाहीं. (प्र०)हे कर्तेट्र 
(उ०)जेवह्मचयाँक्रू।चएकदमविरक्तहोतातते बरकझिंकारणार्नेविषयामच्र्ये 
फसलेतर ते महळापप्पळीहोतातव जरते न फसलैतर महप्न्पुण्यात्मेवसच्पुरुष 
समजले जातात. 

यद्हरव ।"वरजेचड्रुह्ररैव मवजेंतू, वनाद्वाप् ग्रुइ।द्वा। 
प्रह्मचयादेव मवजेतू ।। 

हेंब्राह्मणग्रंथातौलवचनआहे. “ज्यादिवशीवेराग्य प्राप्त होईल त्याचदिवशी 
गृहृस्थाश्रमांतून किंवा वानप्रस्थाश्रमांतून संन्यास घ्यावा.” या वचनांत प्रथमत: 

वनांतूनच संन्यास घ्यावा असेंसांगुन नंतर णाहेंजेंत्यांआश्रमक्लिघ्यविळाअसाविकल्म 
सांगितला आहे. ( १ ) वप्नप्ररथानंतर संन्यास घ्यावा, (२) गृहस्थाश्रमांक्रू'ही 

सन्यासघ्यावा; (३)तसेंचजोपृहुंम्। विद्वान, जिवेन्दियवविषयोंस्पोगखीझ्च्छा 
नघस्पाराअतेळल्यार्ते, परँप्पकाराच्या इच्छेवे युक्त होऊन, त्रह्मचयळीश्नमाक्रूपद्दि 

सन्यासावे ग्रहण करावे. याचप्रमाणे वेदामघ्येद्दि ‘;.यतप ब्राह्मणस्य विज्ञा- 
मत:॰ ’ड्ल्गादि पदॉनों सन्यासाचे ग्रहण केलेले आहे. पण… 

नाप्क्रना ड्रुईं'र्वेप्रतप्न्ना’शान्तळोफी नासपांप्हूंद्वा || 

नप्शांन्तमानसप् वाप्प मज्ञप्तेतेनमप्प्रमप्न||कठा व० २|ऱ`२।। 
ज्याणे दुरावरण सोडले नाही, ज्याला शांति मिळाली नाही, ज्याणे योग साघला
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नाहीं, ज्याचे मनशांन्सनाहॉ त्याणे संन्यास वेतलातर’मद्दे, प्रज्ञानाच्या योंमार्ते 
स्पालग्परमात्याप्रळाप्तहळोतनप्हों.म्हणून… 

यच्छेद्वाप्ङमनसळी याज्ञस्तप्रच्छेद नृळान अळाव्मनि ।। 
तानमप्त्यावे पहति" ।नयच्छेतद्यच्छच्छप्न्त आस्यनि ।। 

कठ'. व° द्| १ ३. || 

बुद्धिमान संन्याशांनं वप्तणें व मन याला अघम'ट्वेंपामृज्ञ परावृत्त करून, त्यांलळा ज्ञान 

वआत्मा यांच्या टिकाणींलानावें. वत्वाज्ञळान व आस्मायांना परमा'म्याप् मध्ये 
एकाग्रकरावे. यायोंगळावेप्रळाप्तहोणरिं विज्ञानआपल्याशांक्का आंम्यामध्यद् 
स्थिर करावे. तसंच… 

परळीक्ष्य लीकान कर्मंळिचतान वाह्मणळो ।"नवेद्मप्यानळे 
नास्व्पकुत: कृतेन ।। ताट्टेवानार्थं स गुरुमेयाळिमगच्छेनू 
सळिमह्पप्ळिण: श्रोत्रिपं नह्मनिष्ठमू ।। पुंङ० २|१ २ ।। ' 

सर्व लोविग्क मोगकमळीवे संवितझळाठेळे आहेत असेपाढून ( ब्राह्मण: ) संन्याशांला‘ 
वैराग्यप्नप्प्त होते. कारण (अक्का)-नकेलेला असा-परमाव्मा (क्रुतेंन ) केवळ 
कमीच्यार्यंम्यानेंप्राप्तहोत्तनाहो. म्हणूनतोगुरूलाअर्षणकरण्यासाटोंफांहळोपदार्थे 
हातांत र्वेक्का,वेद् व परमेश्वर यांना जाणणान्या गुक्कावळ्,परमेश्वरसंबंयों विज्ञान प्राप्त 
करूनवैण्यासाठीं जातोवसर्वेसंद्देहरॅचळीविन्नात्तेकरूनवेतो. विज्ञळानप्राप्त करून 
घेण्यासाठरॅ पुढील प्रकारच्या मनुद्यांची संगति तोडून द्यावा:- 

अविद्यायामन्तरै वतेंनळाना: स्वयं घळीरा: पळिण्डत वन्य- 
मान।:।। जङळेपन्पमाना: प।रम।"न्त मूढ्य अन्पवेव न’रेंपमाना 
ययान्हुंम: ।। ८ ।। अविद्यापां वहूंया वलँमप्ना वपं 
कुताथा इव्पभिंमन्या'हेंत व।ळ।: ।। यस्कभिंणळो न मवेद्या'हेंत 
रग्गांतूतेनाबुरा: सळीणलोकाश्चपवन्ते ।। ९ ।। मुंङप् खं० २" 
जेअघिवेच्याआंतराहूनद्दिआपण घळीरवपंडित आहोतअसंसमजतात, ते 

मूढनीचगतल्जिप्रळाप्तर्हप्तळात. आंधळ्यांच्या आश्रयानेंजाणारे आंधळे ज्याप्रमाणे 
सदृथांत पडतात त्याप्रमाणे त्यांची स्थिति होते. जे गूढ बहुधा आवेयेमघ्ये असतांग्‘हे 
आपणक्काग्र्थेआहोत असेंअभिमानावेय्ह्रणतात ते,ज्यांलळा कैंवळकमैंकांडीलोक 
रागद्वेषळानेंमोंहितहोऊनसमजूंक्विळासमजायूंसकतनहींत, त्यांपासूनव्युतहोक्का 

व वारंवार द्रुऱ्खिंत होक्काज्ञन्ममरणरूप दु:खळाम'न्थें पडतात. म्हणून…
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वेदान्तविज्ञळानसळिनश्चिनायाँ: संन्यासयाँगांद्मतय: 
शुद्धसव्वा: ।। ते प्रह्मळरैकेंपु परान्तकप्ले परामुता: - _ ॰ 
प।रपुच्प।न्त सवे ।। मुंङप् २।ई॥ 

जेलोक(वेदाना॰) परमेश्वरप्रा’तेपाट्क वैद्मंत्रच्चिअर्थ पृपुर्गेपणेजाणतातव 
निश्चयावेसदाचाराप्रमाणे वागतात वसंन्यासयोगावे ज्यांचे अंत:करण शुद्धझाले 
आहे, तेच खरे संन्यासी होत, ते परमेश्वरामघ्ये‘ असलेल्या मुक्तळोच्या आनंदाळळा 
प्राप्त करून घेऊन, जेश्र्हां मुक्तिसुखाचीं अवधि पूर्णे होते. तेंब्दांतेधूज्ञ सुटून संसा॰ 

रामधों पुन: येतात, मुक्ति प्राप्त झाल्याशिववि दु:खाचा नारा होत नाहीं. पहा… 

न वे सणरळीरस्प सत: ।मयाप्तियपोरपइत्तिरस्स 
शरीर यावसन्त न’ ।मयामिये स्पृणत: ।। छान्द्यळो ० ८! । २ 

तो देहथारो जीव असतो तो सुखदुऱ्खांच्या प्रळाप्तिपनून निराळा राहूं शकत नाहीं, 
फ्णमुक्सिमध्र्वे बेहां जीवात्मा शरीररद्दिनहोऊनवसद्व होऊन परमेश्वराच्या 
सन्निव जाऊनरहृतोतेव्हांच त्याला सांसारिक मुखदुखांची प्रळाप्ति होत नाहीं, ब्ह्रणून- 

ळू ञ्भै 

पुयेपणायाश्च ।वतेपणायाभ्र लाकपणायाभ्र 
व्ग्रुह्थप्याथ ।मक्षाचपँ चर।न्त ।। शत ० वाप् १४|१|२|१ 

पुत्र होण्याची इच्छा, घनदौलत मिळण्याची इच्छा, लोकांकडून मान मिळण्याची 
इच्छा या सोडून, संन्यासी लोक भिक्षात्रूत्तीचळा अवलंब करून रात्रंदिवस मळोक्षाच्या 
साघनांमधों तत्पर असतात. तसेंच…. ॰ 

मानापत्यां ।नरूप्येष्टि तस्पां सर्वेवेद्सं दुव्या 
ब्राह्मण: पप्रतेतू ।। ". ।। यजुर्वेद. ब्राह्मणे. ।। 

(प्रळाज्ञळापत्याम्) प्रलापाते परमेंश्वराचीं प्राप्ति न्हावळी म्हणून (इष्टिम) यज्ञ करून, 
त्या वज्ञामन्ये यहोपवीत, शिरवा वगैरे चिब्दांचा त्याग करून, आहवनळीयाद्दि पांचा‘है 
अमींवे प्राण, अपान, ब्यान, उदान व समान या प'चप्राणांव्या ठिकाणी आतेपण 
करून (ब्राह्मण: ) ब्रह्म जाणणाऱ्यावे मूहृळाश्नम सोडुन संन्यासी व्ळावे. तसेच… 

प।ज।पव्य। ।नरूप्येष्टि सर्वेवेद्सद्क्षिणाम् ।। 
आल्मन्यप्रीनू समारळोप्प ब्राह्मण: मत्रवेह ग्रुद्दप्न॥३८॥ 
यळो नव्या सनॅग्रूतेभ्य: पत्रनल्पमय‘ ग्रुहान ।। 
तस्य तेवोमया ळळोका मवळिन्त प्रह्मवादिन: ।। ३९ ।। 

परमेश्वरप्नाप्तळीसठीं यज्ञ करून, त्यामध्ये सर्वेस्वावे दान करून आत्म्यामच्ये पांचद्दि 
अमो'ला स्थापित करून, गृहृ सोडून संन्यास घ्यावा. जो सर्वे माणिमात्रांला अभय
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देऊनृ, घरांक्तनिघूनसंन्याशीहोतो’त्वा(ब्रह्मवादी) परमेश्वरप्रकाशित, 
वेर्देळाक्तपमोंदिसवेवियांचाउपदेशकरणाऱ्या संन्याशांला, सर्वेप्रकाशमय अथींन 
मौक्षानेट्मयलोकमाप्तहोतळात.(प्र॰)सन्याशांचाघमेंकळायआहेट्र(उ०)पक्ष- 
पातरांहेंतहोऊनन्यायाचरण करणें,सत्याचेप्रहण करूनअसत्याचा त्याग करणें, 
दाक्तईंश्वराशैवेपाळनकरणे,परोपकारकरणें,सत्यमाषणकरणेवयेरेंसवॅआश्नमी- 

टुग्ग्ट्टेजेंटुमानचघमैं आहेत, पणत्यांतत्यात्यांतसंन्याशांवे हेंपुढीक्त घर्में षाळिलै 

विरोप घमैं. (मनु. अ. ६ ) 
दृष्टिपूत न्यसेत्पप्द्' वस्त्रपूत जल ।पवेतू ।। 
सत्यपूर्तां वदेंद्वावं मन:पूतं समप्चरैतू ।। ४६ ।। 

जेब्दांसंन्यासळीमागमिंचालतअसेलतेब्दांल्याणेंइक्डि तिक्त्रडेनपाहूंतांभृसौक्र 
दृष्टि ठेंक्का चालावे, वन्नावे गाळलेलेच पाणळो घ्यावे, निरंतर सला बोलावे, सत्रैद्प् 
मनावेविचारकरूनसत्यावेप्रहणकरविवअसत्याचाह्मागकरावळा. 

क्रुद्वयन्त न मतिक्रुद्धवेदाक्रुष्टऱ् क्रुशढं क्देंनू " 
सप्तट्रप्रावकोर्णां च न व।चमनत। वदेतू ।। ४८ ।। 

जेन्हीं, उपदेश करण्याव्यावेळीं किंवा व।दृविवाद् करावयाच्या वेळीं, कोणी 
महुप्यसंन्याहुंळावररागावेलकिंवात्यखीनिंदावनीळजॅब्दांसंन्यखानॅउ 
नये; पणसदैवत्याव्याद्दिताचाचउपदेशकरावा, (१मुस+२न।सि`कचींछिदें+ 
२तेत्र+२कान)यासातद्वारांमधोंपसरलेल्यावाणीलाकोणत्वाद्दिकास्पावेअस‘ 
त्याचे विघडदूंनये. 

अघ्पप्त्मरप्तिरासळीनो ।नरपेंसळो ।नरामिप: ।। 
र्झ ५ "? ळू \ " 

अळात्मनव सहाय्पन मुखप्था ।वचरळाद्ह ।। ४९ ।। 
आपला आत्या परमात्मा यांत स्थिर होऊन, कशांचीद्दि अपेक्षा न करतां, मद्य- 

म'प्साचे सेवन न करतां, अत्म्यळाच्याच सहप्म्यावे सुस्वाथीं होऊन, या संसारामन्’र्ये 
वमें व विद्या यांची बुद्धि करण्यासाठी उपदेश करीत करीत सदासर्वदा फिरावे. 

कुप्तवेच्शनरवठ्मश्रु: प।व"। द्ण्ङळी छुसुम्मवप्न ।। 

।"वचरेळिन्नपतौ ।नत्पं सबँग्रूतप्न्मपीडयनू ।। ५२ ।। , 
कस,नखे,दाढी, मिशांकाढून,सुंद्रपात्रवद्ण्ड घेऊन, भगर्वोवब्रॅ धारण 

करून,संयतात्माहेंल्ला, सर्वे भूतांळळापाँटानदेतांसर्वेत्र संचारकरावळा. 

इ।न्द्र्प।ण। ।नरीवेन रागट्टेपक्षयेण च ।। 
आहेसमा च ग्रूतानाममुतत्याप कहृपते ।। ६० ।।
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अघमौचल्गापाकूइंद्रियांचानिरीघकरून, प्रीतिव द्वेषयांचांत्याग करून,सर्वे 
प्रळाण्मविरिंनिवेरवतैन करून,मोंक्षप्राप्तकरूनवेण्यावे सामर्म्यवाढवावे. 

दूणितोऽळिप चरेभ्द्दपं पन तवाश्रये रन: ।। … 
सम: सवेपु मूतेपु न ।लर्ट्स घमैं-कप्रणपू ।। ६६ ।। 

संसग्रतिळीळकोणळीमनुणार्तेत्यल्पदृष्ठणदितेंर्किवाक्योंम्हटले, तयापित्याची 
पवळीनकरतां,त्या त्या आश्रमत्सायें राहणान्यापुरुषावे किंवा संन्याशळानॅ, सवे 
प्रत्म्यरॅश’ळापक्षपप्तरहितवुप्ट्रॅनिवाग्क्कार्मंवतऱ्पर्मांत्मावनन दुसणांला ममोंत्मे कर- 
ण्याचायत्नकरावा. हेअप्पत्यळामनांतनि’मपपृहँकवाळणविकॉँ,दंड,कमंडढु.का॰ 
षायवस्त्ररादक" बाह्य चिन्हे हीं धर्माची कारणे नहेत. संन्याशांचे मुख्य कतैव्य सर्वे, 
मनुणांनासत्याचळाउपदेशकरणें,विद्मादानकरणेवत्याव्या॰ उनतावे‘ “ त्यांना उपाय 
सुचविणें हें आहे. 

फक्त कतकट्टट्नृस्य यद्य’ग्यम्बुम'सप्द्कमू || 

न नामप्रहणादेव तस्य नारि पसळीद्वि ।। ६७ ।। 
यद्यपिविमैंळीत्रुक्षावेफळपूड करून पाण्यांतटाकले असतां पाणीशुटू करू 

व।कते,तथापिंत्यापग्ळाचेनुसतेंनामह्मरण वेल्पळावेपाणळीशुद्व होणार नाहीं. तें 
जेव्हां पूड करून पाण्यांत 'यालळावे केहांच पाणी शुद्ध होईल. 

माणळायामा ड्रुप्ह्मणस्म त्रपोमि ।वधिवत्कुता: ।। 
व्याहृळितमणवबुंवता ।वज्ञेपं परपं तप: ।। ७० ।। 

ञह्यज्ञळानळी संन्याशप्वे ओंकारसद्दित सप्तत्र्यळाहृतोंनीं युक्त विघिग्ऱ्र्वेक प्राणायाम 
जितकीशांवेत्तअसेल त्याप्रमाणे करावेत, पणकमळोतवसी तीन तसे करावे, हें 
संन्याशांवे परम तप आहे. \ 

द्ह्यन्ते घ्मप्पमानानां यातूगां ।इ यथा मला: ।। 
तयेप्हैंद्र्याणां द्ह्यन्ते दोपा: माणस्य ।नग्रद्दातू ॥ ७९ || 

" ज्याप्रमाणे धातूंचे मळ अमळीमायें तापवल्यावे व गाक्यावे नाहींसे होतात, त्याच॰ 
प्रमाणे प्रप्णाव्या निप्रहावे मन आदिक सर्वे इंप्देयचि दोष नरम होतात. 

षे \ \ ळू ळू ळू 

मप्णप्’यामदेंहृद्दाषानू घप्रणप्प्मश्चं प्कप्ऍवषम् || 

मसाद्दारँण संसयाळंमू ध्यप्वेनानीं’वसनू गुणान ।। ७२ ।। 
संन्यासी लोकांनी प्र।णायाम।च्या योंगळावे आत्मा, अ'तऱ्करण व इंद्रियें यांचे दोष, 

‘यारणेच्या योगाने पळातक, प्रत्याहाराच्या योगाने संसगेंदोष, घ्यानाच्या योंगावे हर्ष- 
झोक व अविद्यादि अनीश्वरगुण यांचा नाश करावा.
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;उच्चप्ववेपु मूतेपु दुवेयामकृनात्मभि: ॥ 
ध्यानयोंगेंन संवइयेदू गतिमस्यान्तरात्मन: ।। ७३ ।। 

_अयोगीवअविद्वानयांससमज्ञण्यासअशक्य व सर्वे लहानथोर पदार्थात जो 
व्यापलाआहे,अद्यापरमात्म्य।चीव्याप्ति घ्यानयोंगाव्या योगानें जाणून, अत्पल्या 
आ…म्याचोप् व परमेश्वराची गति जाणळावो. 

ळूप्- \ ळू भ्ळेभ्र्मेळू " आहसयान्द्र्ययूसङ्मवाद्कैंबैव कमीम: ॥“ ‘ 
कै " ॥ 

तपसश्वऱणधाप्रऱ् सप्घयन्नाहूं तव्पद्’यू || ७५ || 

सर्व मूतांशी ।‘नेवेर होऊन, इंद्रियांच्या विषयांचा त्याग करून, वेदोक्त कर्वे व 
अत्युग्र तपश्वयाँ करून या संसारामच्ये'च राहणारा संन्यासी त्या मळोक्षपदाला 
प्राप्त करून घेतो. 

यदा मावेन मववि सर्वेयावेपु ।नस्ट्टह: ।। 
तदा सुखमवाप्रळोति मेत्पचेह च शां’वतम ।। ८० ।। 

तेप्हां संन्यासी सर्वे भावाच्या ठिकाणी-पदार्थांच्या ठिकाणी-निह्युह, कांक्षाराद्देत 
होतो व आंर्तांल व वाहेक्लि सर्व व्यवहासंमध्ये पवित्र होतो, तेव्हींच त्याला या देहा० 
मध्ये व मरणानंतर शांश्वत सुख प्राप्त होते. 

ळूग् " बे“ " ळूप्’ 
चठ्ठामरप्प वेवेतानत्यमाश्रामभिप्द्वावे: ।। 
ट्शळक्षणकळो घमँ: सेंवितव्प: मयत्नत: ।। ९१ ।। 

मासार्ड'ळा ब्रह्मचारी, गृहस्थ, व।नप्रस्थ व संन्यासी या चारहि आश्नमांत असणाऱ्या 

लीकांनीं द्शलक्षणांनीं युक्त असणान्या घमळीचे पालन करावे. 

घयाचा॰ "' दहा लक्षणे- 
टूग्ति: क्षमा ट्मळोघ्स्तेपं शरेंचमिरिंद्र्वनिप्रह: ॥, 
घळीविद्यप् ससमकोघळो दशक घमैंळश्नणमू ।। ९२ ॥ _ 

(१ ) घुवि:…सदैत्र वैयें घरणें; ( २ ) क्षमा-निंदास्तुति, मानळापमान, हानि‘ 
लाभ, इत्यादि द्वन्ट्रॅ सहन करणें; ( ३ ) ट्मऱ्-मनाला अक्योंपाथूप् परावृत्त करून 
त्यालाघर्मोत प्रचूत्तकरणें अघमौचरणाची इच्छाहिं नकरणे; (४) अस्वेयं… 
चोरी न करणे; मालकाच्या आतेशिवाय, छळ, कपव्, विश्वासघातादिक क्रुखें करून, 
वेट्विरुद्धउपदेशकरून, वअशांच अन्यअनन्वित कुत्यांच्या मोंगावे दुसन्याच्या 
पदार्थांचा अपहार करणें हो चोरी होय. चोरी न करणे हेच अरतेय होय. 
(५ ) सौंचं-रागद्वेष व पक्षपात सोडुन आंतरिक शुद्दि करणें व ज्ञळ, मुत्तिकळा,



संन्यासघमै. १३९- 

माज्जैम्न वगैरे करून बाह्य बुद्धि करणें; ( ६ ) ट्टेदिंय निग्रहृ:…इंप्द्रेयांचा अममळीचर’ 
णाव्याबाजूवेविसेघकरूनत्यांनाचमेंमागौनें जाऊं देणे; (\_’)घी:…माद्क 
द्रव्ये, युद्धिनाशक अन्यपदाथें, दुष्टांचीं संगति, आलस्प, प्रमादादि दोष यांचा त्याग 
करून, श्रेष्ठपद्ळाथनिंसेवनवसजनन्सिसंगातेकरूनवॅणांम्यासावे बुद्धि वाढवणे. 
(८ ) विद्या…ष्टथिवळीपासून परमेश्वरापर्येत असणान्या सर्वे पदाथंचि यथायोग्य ज्ञान 
करून घेणे, त्यांच्यापाकू यथायोग्य उपकार करून घेणे, ज्याप्रमाणे आभ्यामध्यऱ् " 
सत्य असेल त्याप्रमाणेच मनामघ्ये विचार करणं, जें सत्य मनांत असेल तसेच 
वाणीने बोलणे, जें वाणळीमघ्-ये सत्य असेल तसेच आचरण करणे, हीं विद्यासमनावा. ". 
याहून जी विपरीत तो आवेद्या होय. ( ९ )सत्यं-जो पदाये जसा असेल त्याला 

तसाच समजणे, तसेच वोळणेंव त्याचप्रमाणे आचरण करणे. (१०)अक्रँ।ध:-क`1भादि 
दोषांला टाकून शांति वगैरे गुणांचे ग्रहण करणे; हीं 'वर्माचीं दहा लक्षणे आहेत. या 
धर्माचे चार आश्नमांतोल पुरुषांना अवलवन करावे व संन्याशळावे असें स्वत: वागुन 
दुसणांसहाघमैंसमजाक्काद्यावाहेत्याचेकतेंव्यआहे. 

संन्यत्साघमैं. 

अवेन विप्'वेना सकॉँस्त्पवत्वप् संगप्न्यूशवे: शवे: ।। 
सर्वेद्वान्द्वाविविर्मुवतळो वह्मण्येयावतिष्ठते ।। ८२ ।। मनु० अ० ई. 

याप्रमाणे हळू हळू सर्वे संसमँदोषछ्ये सोडुन, हपशोकादिं द्वा’द्रांतून सुटून संन्याशळी 
वह्मामध्ये ।स्थर देखी- 

संन्याशचिंमुम्ठुयकतैव्यहेआहेकॉं, ल्यनिंळोतळीनद्दिपृर्वेआश्रमर्लीळलोकविग्सर्वे 
सत्वव्यवहारांचानिश्चयात्मकउपदेशकरावा, त्यांनाअयाप्मक व्यवहारांपामूनसौड- 
वृद्धात्यांव्यासर्वेसंवायांचेछेट्नकरून, त्यांनाघमैयुक्तव्यवहशांमन्यैप्रचूत्तेकरीवे. 

(प्न०)संन्यासप्रहण करणें हा वाह्मणाचळा घर्वे आहे कॉँ, क्षन्नियादिकचिराहे 
आहे? (उ०)जो सर्वेवर्णीमघ्येर्शा विद्वान, पूणे धार्मिक व पसेपकारप्रिय 
असतो त्याला ब्राह्मण असें म्हणतात, अशांलळाच संन्यास घेण्याचा अधिकार आहे. 
झी विद्या, परमेश्वरावर व धमळीवर निष्ठा, वैराग्य व परीपकारनुळाऱ्द्वे या गुणांनीं 
युक्त नसणारीवे संन्यास घेतला तरी त्यापासून संसारीवर ।वेशष उपकार होत नाहीं. 
म्हणूक्रॉपृहोंक्तगुणयुक्तक्किळाह्मणालाचसंन्यासाचाअबिकार आहेअसेसर्वेसमज्ञ 
तात. वाह्मणेतरांलप् आयैकार नाहा. पहा… 

एपळा व।ऽ।म।हतो मया ब्राह्मणस्प चवुविम: ।। 

पुण्योंऽट्य्यफळ: येत्य रीजपमाँन्निवरैघत ॥मनु० ६|९७॥ 
मनु य्ह्रणतो कळी, “ हे ऋळिषळळोक हो ! हा चांर प्रकारचा अर्धीन वह्मचर्वे, गृहस्थ, 

व।नप्रस्थ व संन्यास हे चार आश्रम खाँकांरणे हा त्राह्मणळाचां घमै आहे. त्यांत



१४० अप्र्यघमै. 

संन्यासाश्रमहायाठिंकार्णो पुण्यस्वरूपहोऊन वशरीरमुटल्यानंतरपोक्षरूपहोऊन 
अक्षय्यआनंद प्राप्तकरूनदेतो. यापुढे राजांचाथमेंऐका.” यावरूनहेठरतेंकीं,संन्यास 
ग्रहणकरण्याचामुख्यअघिकार व।ह्मणांला आहेववह्मचर्योदिइतरतौनद्दि आश्र॰ 
मचिप्अघिकरिंक्षन्नियादिकछ्येआहे. (प०)संन्यास घेण्याची आवश्यकताकाय 
आहे? (उ…०)ज्याप्रमाणेशरीरामघ्येशिराचीआवद्यक्साआहेत्याचप्रमाणेआश्र- 
ममिध्येंसंन्यासाचींआवरयकताआहे; कारणयाआश्नमांवांचून विद्यावममैं यांनी 
व।ढवउन्नतिहोऊंशकतनाहो. क्योंन्नतिवघमैवृद्दिकरण्यासइतर आश्रमांतौळ 
लळोकांनावेळ नसतो; कारण ते विद्याग्रहण, गुइकृद्ये व तपश्चयळीदि खकोय आश्रमतिळील 
क्रुलेंकरण्यासंलागलेलेअसंतात. संन्यासी जसापूणेपणे मिऱ्पक्षपात्ती होऊ'शकेळ 
›तसाझ्तरआश्नमस्थपुरुपहोऊंशकणप्रनाहौ.संन्यज्ञीजसासर्वेत`1मुक्तहोऊनसर्वे 
ज्ञगतावरउपकारकरूशक्तीतसाइतरआध्रमांतौलमनुप्यकरूशकतनाहळो;कारण 
संन्याशांलाञ् सत्या’वेयांच्या योगानं उत्पन्न होणाऱ्या पदार्योसंबँवा विज्ञानाची चून्नाते 
करण्यास, ज्ञसावेळमिळतो तसाइतर आश्रमौयांला, आपआपलीकतेंव्ये कराव॰ 
याचींअसल्यामुळें, मिळतनाहा. (प्र०)संन्यासंघेणेहेर्हश्वरी नियमल्फिविरुऱ्टू 
आहे, कारणमनुव्या'चीवाढकरणें हे ईंश्वराला इष्टआहे. ज्ञरसर्वेलोकसंन्यास‘ळा 
बनले तर सर्वांचे मूळ…छेद्न होऊन प्रजोत्पात्ते हा परमेंश्वराचा मुख्य उद्देशहि साव- 
णारनाहृळी. तेब्दांसन्यासहाश्रेष्टआश्नमकसा?(उ०)आपलाकोटिकमठोक 
आहे. पणपहा,घिवाहक्काहीं पुघ्कळांला संतानोत्पा‘से होत नाहीं, कित्येकांना 
होऊन शळीघ्रनाहोशोहॅप्ते;क।ययांन।।हतुम्हींपरवेश्वरीच्याविरुद्ववागण।रे म्हणता? 
“यत्नेकृतेयद्दिनसिद्वयत्तिकोऽत्रदोप:।”यलवेलाअसत।फलप्राप्ति 
झालीनाहींतरत्यांतक्काळीवा काय वरे दोष? असे तुम्होम्हणळाळ, तरत्यावर 

आम्हीअसेंतुम्हांसक्विळारर्तो कीं, क्न्पळामव्यभ्ऱ्॰ड्रे‘ ”फुकळ मुले उत्पन्नहोऊनतोंएक- 
मेकळाशीविरुद्वआचरणकरूनभांडूनमङ्मनमरतात व त्यांचाआणिआपलानाश 

करून येतात, हे चांगले काम? जेव्हा कोणी एखादासंन्याशीवेदोक्त कमाँचा उप- 
देश करून संवळीला घमाँमृत पानतळो ते'प्हांच त्या परस्परांत प्रीति उत्पन्न होऊन लाखँळा 
.मनुणांचै कळहापामून रक्षण होते. संहस्रो मृहस्थांमध्यें आनंद्वप्ढत्रून त्यांची तो 
उनतिक्तींल. हेंकळामसंन्याशांशिंवपिं कोण करणार? सर्वे मनुघ्पें संन्यासवेतोळ 
होझीतेवक्काप्चेस्राणनझंकारणविपयांवरीळआसक्तिसर्वीचळीनाशपावणे 
शक्यनाहीं. जलाकसयम्शांच्याउपद्शांनयाप्मकहाताततत्याचधमपनआहतअसं 
समजावे. (प्र०)हग्रंवेपुप्तळसंन्याशांतरअसेसंमज्ञतातकीं, आपणालाकांहा 

कर्तव्य नाहीं, वे काय यद्दच्छेवे ।मक्लि त्यांत आनंदाचे आम्हळाराहूं, उगीचआवेयेमम्यें 
चडनङणान्यार्लफ्रांशीडोंकेकण्ड कोण करतो? अखीत्रह्यस्वरूपआहींत, आम्हाला काय
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करावयाचेआद्दे?तूंवह्मआहेसहेंदुसन्यालासक्लिवें’फांहॉवेत्र्लेतरीत्यांचेषाफ्पुग्य 
वुलालागतनाहींअशीत्याचींखात्रीकरावो,शीतोष्णशरीरालग्मासतात,क्षुघातृषा 
प्र।ण्।।ल।मासंत।त,मुखदु:सहामन।चाममैंअळाहे,जगमिथ्याअसृनज्या।तौलव्यव- 
हारांहेसर्वेकल्पितवअसल्मआहेत, यासाठींयाव्यवहाराच्या' पाठोमाणेलागणेहें 
विद्वानाला' थोग्यनप्हीं.`ज्ञ’फांह”ळाआपणळाकड्रनपाफ्पुण्यघङतेतेसर्वेदेहवइंद्दिर्येहँर्षि 
करतात. आट्याचात्याव्याशीकांहींसंबेपनळाहीं,अशांप्रकारचाहेंसंन्यासोउप॰ 
देशकरतात;अतेअसतांतुहोसं।गतअहांहाकांहींनिराळाचपमेंदिसंतो, तेब्दां 
आम्हीखरेंतरीकायसमजवि? (उ०)कायत्यांनाउत्तमउत्तमकर्तेव्येकराव- 
यार्चीनसतातटुंममूवेतर‘र्वेदिंकैंथैच फमैभिंर्धां” ममँयुवत वैदिकसकाँ 
संन्याशांर्ने अवश्य वेढली पाहिजेत असे म्हटले आहे. भौजनाच्छाट्नादिक कुखेंते 
सोंडूशकतातद्वैजरहोकमेंमुय्त नाहींततर’मग उत्तमकयेतेनकरतौळतर 
पातेतवपापभौगीतेहोणारनाहॅग्तकायट्रज्याअर्थीतेपृहृस्यछ्येनअन्नवस्त्रवेतात 
त्याअर्थीगृहस्थविरघर्मोपदेशद्वारॅ प्रत्युपकार करणे हेत्यांचेकलैंव्य जर त्यांणीं 
कैंलैनाहोतरतेपापीहौणारनाहँप्तकळायट्रज्यानत्कावेवासंयेतनाहीं,डोंळ्या।नीं 
दिसतनप्हींवकानावेऐकुंयैतनहींतेनाक,डॅ।ळेवकानअमून जसा उपयोग 

नाहीं, त्याचप्रमाणे सत्र्योपदेश व वैद्ळादिशळासांचा विचार व प्रचारनकरणरिं 
संन्यासळीजगामच्यैव्यर्थेजिवंतराहत अकूळाभाररूफ्आहेंत. ठोर्फार्सी 
डोकैंपोड कोणी करावी असे म्हणणारे व मिथ्यावाट्प्ना प्रसार करणारे सर्वे 
लोकपप्तीआहेतअतेसंमज्ञावे. जेंक्काल्फिक्काक्केक्कोत्याचाछ्ये 
आत्मर्पिआहेवत्याकृतकर्मंत्वाफलर्मंल्लाद्दितोचआहे. जेजींवालळाव्रह्म, 

मानताततेअविंवेमर्थेवुउलेलेअसतातअसेसमजावे;कळारणजींवअत्पवअल्मज्ञ 
अहिववह्मसर्वेव्यळापक, सर्वेच्च, नित्य, मुद्व,वुहवमुक्तस्वभाव असेंआहे. 
जॉववेग्न्हांवटुअसतोवकेव्हांमुक्तअसंतोतह्मसंर्वेव्यापकवसर्वज्ञअसत्यत्युळें’ 
त्यालाश्नमक्विंप्अविद्याप्राप्तहळोणेशक्य नाहीं, जीवाला मात्ररैढ्या'अज्ञानव‘ 
केव्हांज्ञळानप्नाप्त होते. ब्रह्म जन्ममरण व दु:ख यांनाकेझांद्दिप्राप्तहॉऊंशकत 
नाहीं,पणव्।ळाव।लामात्रतेंप्राप्तहोते. यासंठींत्यांचातोउपदेशखोटाआहेअते 
सर्वीनळोसंमजावे. (प०)संन्यासी संर्वेकमंळीलासोडतात,आयैवधातुयांना 
स्पर्शकरॅतिनाहोतहैंघर्मोलाघरूनअद्दिर्कोकाव? (उ०)न।हीं, "स्प्'भ्प्यऱ्प्‘टॅ` 
नियमास्तेपस्पिमूयद्वासग्यङ्न्यस्पन्ति टुभ्खानिकमस्मियेनस 
संन्यास:।सप्ररस्ले।विद्मतेयस्पससंन्य।र्स।”।जोद्रुष्टकमाँचळात्याग 
करतौवउत्तमस्वभप्वधारणकरतो, त्यालासंन्यासळीअसंम्हणताता संन्यासीहा 
सुकमेकरणारावदुष्टकृत्यांचाप्रतिकारकारणारा असतो. (प्न०) अव्यापनव 
उपदेशगृहस्थद्दिकरतातमगसंन्यासाचींकायआवश्यकता आहे? (उ०) सर्वे
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आश्रमांतौलजनांर्नो सलोपदेश करावाळेव ऐकावा पण संन्याशांलाज्याप्रमाणे 
अवकाश-असतो तसा इतरांना नसतो व तो असा निऱ्पक्षपालींपणावेहेकाम 
करू शकतो त्याप्रमाणे गृहस्थळी लोकक्रिचून’हळोणें शक्य नाहीं. विद्वान ब्राह्मण 
स्रोपुरुषनिळोअनुकयेत्नीपुरुषांनाउपदेशकरावाहेंत्यांसंमोंग्य आहे. त्याचप्रमाणे 
त्यांनींअन्यापनाचेहिकांमआपणाकडेम्यावेहेंउत्तम. पणदेशीदेशीफिरूनलोकां॰ 

मध्येघमैजाग्रूतिकरणेहे’ सन्याशळाशिवाय दुसन्याकडून होणेशक्यनाहीं. जेव्हा 
ब्राह्मणवेद्विरुद्ववपमैविरुद्वाआचरणकरताततेंब्दांत्यांचे नियमनकतैव्यदक्ष 
संन्यासळीचकरू'शकतो यासळाठळीसंन्यासळीदेशांत असणेंउचित आहे. (प्न०) 
“एकरात्रि वसेद्ग्रामे”हत्यादि ववनांमघ्ये संन्याशप्वे एकागावामघ्र्येएक्का 
रीत्ररहावेअसेसांगितर्ले आहे. तेयोग्यआहेकाय? (उ॰)हेंकांह“। अशी’ 
खरेआहे. एकेटिकाणळोचसंन्यासंळीराहौलतरत्याच्याकडूनजगावरजास्तउपकार 
हळोणळारनाहीं. स्थानविशेमाचाअमिमानवत्यामुळें रागद्वेपहिजास्तहोतो. जर 
एकत्रराढूनविड्ळोषजनांहेतहोतअसेल तरराहार्वे, ल्यालाघर्मोचाकॉर्ह’ळा प्रतिबंध 
नाहीं. पूर्वीजनकराजाच्यायेवेपंचब्लिखादिसंन्यासीचारचारमहिवेरीद्दिलेहोते, 
वदुसरेफांहींतरअवेकवणेराद्दिलेहोते. आघुत्तिकपाखंडों संन्यासंळोतरएकत्र 
जास्तदिनसकांराहतनाहींतयाचेकारणनिराळेंआहै. ज्ञरतेएकागर्बीराद्दिले 
तरल्यचिंपाखं'डवाहेरफुटेळवअप्रतिष्ठाहोईंलम्हण्प्ततेएकागावांत फारदिवस 
राहृतनाहृळी’त (प्र०)- 

वत।न। काअनं द्द्यात्तांत्रूळं वह्मचप्रिणाम् ।। 
चप्राणप्ममयं द्’द्यप्’व्स’ नसे नरकं त्रजेंत ॥ 

इत्यादिवचनमिघ्र्येसंन्याशांलामुवणेदानकरूनयैअसेसंम्पितलेअळिहहेचांगले 
कोवाईंट? (उ०)हींवचवेवर्णांयमवमौच्या विरुद्ध असणळान्यासंप्रदाथी,त्वायै- 
साधूणेसाणेक लोकांनीं वनवलोणे आहेत. या पौराणिक लोकांना असे वाटत 
असावे कीं, जर संन्याशळी लोकांना द्रव्य मिळाले तरते आपल्या पौराणिक कपेंप्ल- 
कल्पित मतांचे फार खंडण करतोंळ व त्यामुळे आमचा तोटा हैं।हैल, ते आमच्या 
आघीन राहणार नाहीत, जौपयेत संन्यासी मिक्षाघुत्तीर्ने राहतील तोंपय्सिच ते 
आमच्यालाघीनराहतीळवआमचेसंङनकरणळारनाहींत आर्तांअसें पहा कीं, 
जरमूरर्वेवस्वामींलाकच्चि दानकलअसतांआपणउत्तमट्टल्पकेंलैअसें तसग्ग्ज‘ 
तात, ॰तरमगविद्वानव परोपकारीसंन्याशांला दान देण्यापामून द्दानळी कशीव 
कां होद्देल्म तसेंच म्हठलैं आहे: …- 

।ववियानि व रत्नानि विविवतेनूपपाद्येतू" मनु० ११।६॥ 
“नळानळाप्रकारचीं रत्न (विविक्त) संन्याशांला द्यावो.”याप्रमाणे मनुस्मृतौम‘यें लिहिह्र ’
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आहे.तसेचमागव्याश्नोकांत यतोंला सुवर्णे"’देण।रा नस्काला जातो असे म्हटले“ 
आहे,’त्यावरून चांदी,मोतों,हिरी`ववै।रेदेणारीस्वगोंलाजातोअसा अर्थे निघतो. 
असो.तात्पयेंउत्तमकतेव्यद्क्षसंन्याशांलाट्रव्यदेणेवाहेंट नहीं…(पप्)“र्या`तइझे 
घनंद्द्यप्तू।”जोसंन्याशांच्याहातांतघनदेतोतोनरकालाजातो.अशॉवचर्नेआहेत 
त्याचीवाटकाय?(उ॰)हेवचनहींआवेद्वानावेवनावटकेंलैआहे॰पहाळंज्ञरहातांतघन 
देऊंनयैतरकाय पायावरदेवावे? कॉँ गठलीवांधूनद्यावे? असंल्याकत्पनाप्रमाण 
मळानण्य।संयोंग्यनाहींत.हॅळागोष्टखरोंअळाहेंकॉँ,ज्य।संन्यळाशळाल।जास्तद्व्यमिळेल 
तोपोद्दितहोहैळंञ्वचेनौवमृज्ञअनेकरँणांनींवपापवासंनांनींपंर्घद्वेतहिहोईंल. पण 
हींगळोष्ट अज्ञानी माणसाची साली. तो मनुष्य-विद्वान व कतैव्य-द्क्ष असतो, तो 
अयुवतव्यवह्मांकर्घद्दिकरणारनाहींवमोहागध्येंद्दिफसणार नाहीं. जो विद्वान 

पुरुषगृहस्थाश्रमपालन कस्क्त झाल्यावर संन्यरत होतो, किंवा व्रह्मचर्यांवस्थमघ्पेंच` 
पूणे विरक्तहोढ्या संन्यासप्रइणपुकरतो, त्यांच्याकडंन५ अयोग्य वर्तन होऊं शक्त 
नाही. (प० )लोकअसेंम्हणतात र्को,श्राद्वामध्यै जर संन्यासी लोकयैऊनजेवले 
तरत्यावेक्तिरनरकांतजातात. हे खरे काम? (उ०) प्रणमत: गेलेले पितर 
येणेश्राद्वतिदिळेलेअन्नत्यर्नार्पोचणेंयागोंष्टींसर्वेथैवअप्रमाणववैदाच्यावतकॉँव्या 
विरुद्ध आहेतम्हणूनयागोष्टळीकोणोहि खऱ्यामार्मूनयेत. कारणतेजरयेऊंचशकत 
नळाहींततरतेमग नरकांत जाणे शक्यकते असणार? ईंश्वराच्याउत्तम व्यव- 
स्थेनॅ मरणानंतरज्ञळीव आपआपल्या पुण्यपापांप्रमाणे अम्यजन्मवेतात. तेधृज्ञत्यांवे 
येणेशक्यकते होहेंल? म्हणून हीं गोष्ट पोटाथीं वेंप्राणिकचिंळो मनाचे खोटॅळाच 
कत्मिलळीआहे. जयेसंन्याशीलोकजातळीलतेणेतेमृतचिंश्राद्धकरणेहें 
वेदादिशांत्नांच्याविरुद्वआहेअसे सर्बोला सांगतील व त्या योगाने हे पास’उ 
दुर होहैंल, या भीतळीचे स्वार्थी लोकांनी वरील तड्रेचीं वचवेळिहिलीआहेंत. 
(प्न०) जो वह्मचपाँतून संन्यास घेद्देलत्याचा निर्वाह होणेकठोणपडेंल, व 
काम विकाराचा प्रप्तेंव'घ करणेद्दि त्यास कठीण होईल. म्हणून गृहस्थाश्रम व व।नप्र॰ 
स्थाश्रमयचिंपालनझाल्यावरचसंन्यळासंवेणेचमिलेर्कोनाहीं? (उ॰)जोनिर्वोह 
करू शकणारनाहृळी वज्याच्यावे होदेयांचानिरीघ होणार नाही त्यांणें वह्मच- 
र्यांतृन संन्यास येऊ‘नये. पणजोइंवियांवा संयमकरू शकेल त्याणेकां घेऊ‘ 
नयेट्रज्यालाविषयविळासृज्ञउत्पचहोणारेदोषव वळीयैलक्षणांचेगुण समजलेआहेत, 
तो केप्ञ्हींद्दि विपयळासवत होणार नाहीं. त्याचें वळीयै सुविचार वाढवण्याच्या कामों 
रनचे होते. वैद्य व औंषवे यांची आवश्यकता रीग्यालळा असते तशी ती निरोगी 
मनुणालानसंते. त्याचप्रमाणे ज्या रत्रोला किंवाज्यप् पुरुपफ्रा विद्याव 
फॉंयर्किबुद्धिकरीवयाचीअसेळ व जगावरउपकार करावयाचा 
असेळत्यर्किक्विप्इकरूंनयैव्यळाचनियमालाअनुसक्कापचन्सिख आदिकपुरुप
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वगार्मोव’गेरेप्तिया यांनीं विवाह कैलानाहा'. य्हणून योग्यवविद्वान मनु, 
ष्यांनॉच संन्यास घ्यावा हे त्यांस उचित आहे. ते अयोग्य व अनम्’घेकारी संन्यास 

घेतौलतेखत: पातेत होऊन दुसन्या'ला सट्टथांत पाडतौल. ज्याप्रमाणेराजाला 
“सग्ऱ्राट्”असेंय्हणतातत्याचप्रमाणे संन्याशळाला “पारेत्राढू"असें म्हणतात 
पणदोहोमघ्येंमेदुझ्तकाचका, राजाचामानआपल्या देशांतचअसतोपणसंन्या- 
शांचा मान सर्वे` द्शांत असतो. पहा… , 

।वटूत्त्पं न नृपत्त्पं च नैव ठुत्पं कदानन ।। 
स्वदेगे पूज्यते रीजप् विद्वान सर्वेन पूज्यते ।।चाणवयनीति, 

विद्वानवराजायांचीं तुलना होऊ शकत नाहीं, कारणराजाचासंत्कारत्याची 
प्रजाच करते पण विद्वानाचा सत्कार सर्वे ठिकाणी होतो. ’हणून हें सव’ळानळो 
लट्यांतठेंवावे कीं, विद्या, मुशिक्षण व वल हीं प्राप्त करून घेण्यळासठीं बह्मचयै 
आहे; सर्वे प्रकारचे सामाजिक, राजकीय, औद्योगिक व’येरे उत्तम व्यवहार सिट्र 
करण्यासाठीं गृद्दस्थाश्रम आहे; विचार, व्यान व विज्ञान वाढण्यासाठीं व तप 
करण्यासाटॅ’ळा वातप्रस्थाश्रम आहे व वेदादि सत्य शांद्यांचा प्रसार, धार्मिक व्यव- 
हारांचा स्वीकार, दुष्ट व्यवहारीचा त्याग व सपाँस सत्य उपदेश करण्यासाठीं 
संन्यप्साश्नम आहे. जे लोक संन्यासवेऊन सत्योपद्रेशांवे काम करीत नसतात 
ते पातेत होड्या नरकगामी होतात. म्हणून सर्वे संन्याशांनीं प्रयत्न करून सत्र्योपदेश, 
शकासमाघान, वेदादि संत्यशळात्नांचे अव्यापन, वेदोक्त घमाँचीं बुद्धि झुयादि करून 
सर्वे जगताची उन्नति करावी. (प्न० ) जें संन्यासी नाहींत, असे साधु, वेरागळी. 
गोसावी ववैप्रे प्रकारचे लोक आहेत त्यांचा समावेश संन्याशांत होतो कीं नाहीं? 

(उप) नाही. कारण त्यांच्यात संन्याशांचे एकद्दि लक्षण नाहीं. तेवैद्विरुट्र 
मागीमभ्ये प्रवृत्त होऊन वेद्वचनापेक्षां आपल्या संप्रदायांच्या आचायाँर्ची नववे जास्त 
प्रमाणभूत असे समजतात! आपल्याचमताची प्रशंसा करतात! खत: याप्रपंवा- 

मध्ये फमून दुसऱ्यांलाद्दि आपल्या मतामप्र्ये ओढून फसावेतात। जनांची सुधारणा 
करणेंतरदूरराहिलेपणसर्वांनास्रोठ्यामप्यनिंनैऊनत्यांचीहेअर्घप्नातिकरतातव 
आपला खार्वे साघतात. म्हणून यांची संन्यासाश्नमळामघ्थें गणना करतां येत नाहीं, 

यांची गणना खाथीश्रमांत करावी. जे लोक स्वत: ममाँप्रमाणे चालून, दुसऱ्यांन्प्'ळा 
त्याप्रमाणेचालण्यावाउपदेश करतात व स्वत:लाहेत संर्वेसंसाराला याजन्मी'व 
दुसन्याजनर्पोसुखळीकरतातत्याचघन्यवधामिकपुरुषन्सि संन्यासीअसेंम्हणतात. 
याप्रमाणे संक्षेपाने संन्यासाश्रमासंवंधामें विवरण झाले, आतां राजा व प्रजा यांच्या 
थमोंविपयों लिहावयाचे. 

हुंझ्ति छुमाषाविमूषितो नानप्रस्थ संन्यासाध्रमविषय: पंचम: समुल्लास: सखी: ।। ५ ।।



अथ पष्ठसमुल्लासध् । 

अथ राजघमाँन्र व्याख्यास्याम: । 

रीजथमव्न मवक्ष्यप्मि ययात्रुतो मवे'मृप: ।। 
संमवम यया तस्य ।सद्धिश्च परमळा यया ।। ". ।। 
माझं मातेंन संस्कार सळिवयेण ययाविघि ।। … 
संर्वेस्यारय ययान्यापं कलँव्षं पळिररसणमू ।। २ ॥. 

मनु. अ. ७" 

मनुभाम्बानवट्रपॉलासंमितात कळी, वार वणंच्चिप् व आश्रमाच्या व्यनद्दारचिं 
कथन केल्यानंतर“राजयर्माचेकथनकरर्तो;” रान्नाचेवतेनकसेअसावे,त्याची उत्पत्ति 
कशीहोते,वत्यालाप्रभुत्याचींपरमसिद्रिकशळीप्राप्तहोते,हेंसवैसांगर्तो॰ यथा- 

विघि वेदोक्त संस्कार प्राप्त झालेल्या क्षन्नियावे आपल्या सर्वे राज्याचे रक्षण न्यायावे 
केल्यावेतौखरारानाहळोतो. राजावेप्रजेचे रक्षण कसं करावे तेपुढोल वेद्मंड् 
त्रांत सांगितले आहे.… 

" ळू ॰\| 

त्रा।ण्'। राजांना द्विट्थ पुरुतहूंळा पत्रे विभांनि 
०|ळू _ 

भूषयु': तट्प्प्त ॥ ऋ. म. रै।द्८|ईं|| 

परमेश्वरउपदेंशकरतोकॉँ, (राजाना)राजावप्रर्जेतोंळपुरुपमिळून(विद्थे) 
मुखप्राप्तिकल्लावज्ञानवृद्धिकारकठ्याजावप्रजा यांच्या संबं'याते उत्पन्न होणान्या 
व्यवहारांमघ्यै (त्रोणि ) तीन ( संझो’से ) सभा-विद्यामेंसभा, घर्मोर्वेसंमा व राजा; 
यैसंभा-नियतकरून(पुरूणि)पुष्कळ (विश्वळावि) समग्र प्रन्नासंव'थॉ मनुव्यादि 
प्नळाणांला(पारेमृघुय:)सर्वेप्नकारेविद्य।, स्वळात’ञ्य, वग्र्वे, सुशिक्षा वघनड्’त्यावि 
फ्ट्ळार्थांर्नो अलंकृत करावे. तसेच… 

संतुम।बुसंमिंतिश्रुसेन।बु॥ १ ।।अपवें. १५|२|९|२|| 
तुम्य: तुभां में पप्द्धि यैर्च तुग्न्यान्संफ्गुसट्: ।।२॥॰ 

अथर्वे. ।९।७।९५।५॥



१ ४६ आंर्यघ’मैं. 
"", 

(तणू)त्यारीजयमाँचे(सम।च)त्यातोनद्दिसंमांनींव(सामेतिथांसंग्नळाम 

व्यवस्था,युद्वकलायच्चि।र्योग1नेंव(सेनाच)सेन्यह्मार्य`णावेरक्षणकरीवे॰ 

राजाचेसंर्वेसमासद्र्ह्मांअज्ञीआज्ञाकरावळीकीं, हे(संम्य)सभास्यान। विरा- 

जमानहोण्यासंयोंग्यअशांमुख्यसमासदाय्ब्रूसे) माझ्या(समाम्) सभेच्या 

घमैयुक्तव्यवस्थेचे(पाद्दि)प।ळनकर व( येन) बे ( सम्याऱ्) संभेमघ’य्' 
प्रवेशकरण्यासयोंग्य, असे (सभासद:)संमासद असतौळ त्यांचीही पृतोंवन 
संभांचळी व्यवस्था नीट ठेंवावळो. याचाअमिप्रायअसाआहेर्की, कोणा एका विशिष्ट 

व्यक्तळोलाराज्याचासर्वेआ‘वेकार देऊ नये. राजाच्या आधीन सभा, सभेच्या 
आपांनराजा,प्रजैच्याआघीनराजावराजसंभाअशी व्यवस्था असावळी. राजा 

जेथेंस्वतंत्रअसतोवत्यावरकळोणावाद्दिदाननसतोतेब्दांकशीस्थितिहँति तळीपहाप्- 

रीछूयेव ।वइयाइळिन्त तस्माद्राट्री ।"वश व।वुक: । ।वश- 
येन रीछूचायां करीवि तस्माद्र्प्ट्री ।वशमत्ति न पुष्ठे पतुं 
मन्यत इति ।। शत. ।६।२।द्।७ ८॥ 

जप्अनियन्सितराजाअसतो,(राघूमएववि।शआहन्सि)तोरीत्रूग्मघ्ये प्रवेश 
करूनप्नजेंचानाशकरतो, अथातूएकटाअनियत्रित राजाउन्मत्त होऊन (रात्रूळा 

घिशंघातुक: )तोप्रवेचाघात करण्यासकरिंणहोतो. (विशमेव रात्रूळो आद्यां 
करोति) तोउन्मत्तराजा प्रजेलाखाऊनटावतो, (अयाँनप्रजेलाअत्यंतपींडा 
देतो, म्हणून कोणाच्याहिहातांत अनियंत्रित राजसतळाअतूंनये. ज्याप्रमर्णिसिह- 

व्याप्रादिकहिंस्रफ्ड्यांपुटंपउनत्म्यतेहिंसन्यापुष्टपझ्यापाहूनतेक्विंतल्हावेत 
असेंहच्छितनाहींत, तरत्यांनां मारूनखाऊनटाकतात, त्याचप्रमाणे अविर्यन्नितउन्मत 

राञग्(राट्रोविरेंळाम्आतै)प्नबेचानशिंकरतो. अळापत्’यप्राज्यांतकौणालाहिवाहूं 
देतनाहीं.श्रोमंग्म्पुस्षांनां॰टुंळुटतों अवेकअन्यायकरतोवआपले कांगसपिंतो. 

म्हणून-"… 

इ’द्रप्प्" जयाद्वि न पर| जमाना अघिगुजो 
| कै री \ | 

रीजहु रीजयात ।। बुकृत्यु ईंडचुं: वन्ट्ग् 

धोपु'सयो' नमुहपीं मट्वेंहृ || अथर्वे. ६।१॰।९८।१॥ 
हेमनुप्यहोम्जेंप्यातुमव्यारिंदछ्येयुदायामघ्र्येद्दिन्द्रप्ल्फिरमऐक्योंचाक्तीं 

वशयूंनां(जया।ते)जिंकणारावकर्षीद्दि(नपराजमात।)ज्याचापराजयहोतन।हीं 

वजा(राजसु)रीजांमध्यें(अमिराज: )सवपिक्षां श्रेष्ठ व(राज्ञयाते)त्यांमर्थ्य



राजघमैं. १४७ 

प्रकाशमानहोतो (चईंझ ) समापा’तें होण्यल्ला अत्यंत योग्य ( हैंज्य: ) प्रशसनोय 
गुणकमेस्'त्रभावयुक्त ( क्न्द्य: ) सत्कार करण्यास योग्य (च उपसद्म: ) जवळ 
जाण्यास व शरणजाण्यास योग्य क्(नमस्य: ) सर्वोनींनमस्कार करण्यासथोग्यअसतो, 
तोच तुमचा समापति ( भव ) हाबां अथनू लाकर्ली अशाप्रकारे गुणयिशिष्ट पुसषाला 
सभापत्ति-लोकनियुक्त राजा करावा. तसेंच-… 

ड्रुमन्दें'पळा अप्तपृत्नऱ् प्तवघ्र्वं महृतें क्षुत्रप्यं 
महुंन ज्वैष्ठया'यं महुंतें ळुजांन्ग्’ळंरग्ज्थ्त्रुमपेंन्द्र्'सो" 
पिद्रुयायं ।। यजु ९|४०|| 

है (देवा: )विटूनू राज्ञप्रन्ना ज्ञन हैं।! तु’ह् । (ड्मम्) या प्रकारच्या मनुष्याला 
(महृते क्षत्राय) महामू चकत्रतळा राज्यासळाव्ळो (महतें ज्'मेठ्याय) सत्रळाहून मोठें 

होण्यासठीं ( मह्रते जांनण्भ्त्र्पाग) महानृ महाम् विद्वानांनी युक्त राज्याचे पालन 
करण्याप् ( इन्द्रस्य इन्दियाय ) परम ऐश्वयैयुफ्त राज्याचें व घनाचें रक्षण करु. 
ण्यासाठीं ( असपन मुत्रच्झ्मू) सर्वे संमात कस्का पक्षपप्तराहेंत, पूणें विद्यायुक्त, 
विनयशोल, सवोचा मित्र, अशा लोकनियुक्त समापतोंला राजा व सनौघळीश मानून 
सर्वे मूमंडळानरोंत शत्रुमाक् नाहीसा करावा, व… 

ळिरथरा 'प्'ग्. सुन्त्नापुंया पर_।णद् र्वीछू डुप्त 

प्रॉतुष्कपें ।। युष्माकंमरठु तघि'णु पनींपप्ती 

मा मत्र्यस्य ॰॰म्॰।_।यिर्न॰ ।। ऋ’ १|द्९॰|२|| 
ईंश्वर उपदेश करीत अळिहृ कळी, हें राज्ञपुव्ष हो! (व: ) तुमचा ( अण्युथा )अन्नि- 

यादि अस्त्र, शतघी आदिक तप्फळा, मझुंडो आळादेक बंदुकळा, थनुज्य, त्रळाण, तलवार इह्या॰ 
।देक शस्त्र, शहूंचा (पराणुदे) पराज्ञय करण्यासाठीं व (उत प्नतिय्कमे) त्यांचा प्रतोकळार 

करण्यळासळाठीं(वळोळू)प्रशोसेतन (स्थिरा)दृढ(सन्तु) असळार्वोत. सशसवैदा 
तुम्होतुपर्चीशस्नास्त्रतयारठेंया.‘ व (युष्माकप्) तुमचीं(तवीषी) सेंन।('पनळी॰ 
यसौ ) प्रश'सनौय ( अस्तु ) असळानळो. तुम्ही वैद्देमों विज्ञयाँ व्ळाल अशी सैन्याची 

तयारी नेहेंमॉ ठेवा. (मा मायिन: मत्यंस्प ) पण जो र्निदित व अन्यायल्यों कपव्युक्त 
काम करणारा मनुष्य असेल, त्याला पूष्गेंक्त शन्नाखें-र्जी तुमच्या जवळ आहेत 
र्तो-नलामोंत. बोंपर्मेतमनुष्र्येधार्मिकअसतात, तोंपयंतचत्यांच्या राज्याची बुद्धि 
होतअसते, पण तेष्हां ता अघमैयुक्त आचरण करूं लागतात तेब्दां पळाफूप्



१४८ आयैघर्मं. 

त्यांव्यानळाशालाप्रळारंम होतो. महान्विद्वानांनां विद्यासमेचा अधिकार द्यावा, 
धार्मिक विद्वानांनां घर्पसारेचा अधिकार द्यावा व प्नश्'प्सनांय धार्मिक पुरुषांनां राज- 
समेवेसभासदबनवार्वे न त्यांमघ्र्ये सर्वोत्तम गुणांनांजोउतम महाम् विदृनू 

पुसषअसेलत्यालासमापांतेर्किवालोकॉंनेयुक्तराजाकरावा न याप्रमाणे सर्वीनीं 
आपलोंउन्नतिकरावो. तीनहिसमच्चिप्संमतोनंराजर्नप्तीचेक्विमक्कोन 
त्या नियमांच्या आघीन सर्वे लोकांना व।गार्वे. सर्वांच्या संमतीने सावॅजा‘नेक द्दिताचीं 
कामेंकरावॉ. सर्चज्ञनिकहिंतकरण्यळाव्या कळामांमर्थ्य मनुष्याने परत'त्र असार्वेन 
स्वकळीयप्हेंतचिंकप्सकरणांतमनुम्यानेंस्वतंत्रअसर्वि. 

समापतीचे गुण कसे असावे? 

ड्न्द्र्प्निकपमप्काँणप्मयेभ्र नरुणस्प च ।। 
चन्द्र्वित्तेशमोंभैप म।त्र। ळिनट्टेस शप्’क्तीं. ।। ४ ।। 
तपव्यप्नद्र्व्यक्च्चर्षां चट्रूंर्भि च मनॉप्प्त च || 

न चर्न धुंपिं झुक्नाप्त ट्टेकप्धृट्प्षामक्प्नट्गृतुम् " ६ " 

सप्ऽप्प्नमक्यत पांयुश्व सप्ऽक्र० स[म॰ स घपरादू" 

स कुवेरध् स वरुणध् स मद्देन्द्र्ऱ् ममप्नतथ् ।। ७ ।। 
मनु. अ. ७" 

तोसमेशराज्ञां(ड्न्द्र:) विद्युच्छक्तींप्रमळाणें शीघ्र ऎश्वयै सपाट्न करणारा, 
(अक्लिऱ्) वायुप्रमळाणेंसर्वीनां प्राणांसारखाप्रियक् हृक्कांतोंल गोंष्टजाणणारा, 
(यम: ) नि:पक्षपाती न्यायाघीशळाप्रमप्णें नतेंन करणारा, ( मूयै: ) मूयरेंप्रमळाणें न्याय, 
घमैंवविद्यायांचा प्रकाशकनअन्याय अघर्मं’नआवैद्या यांचा निरोध करणारा 
(आ‘प्रेन्) विस्तयाप्रमाणें दुष्टांचै भस्पकरणारा,(नसण:) द्रुष्टांलाअनेक प्रकारे 
नांघणारा, (चन्द्रऱ्) चंद्र्ळाप्रमाणें श्रेष्ठांला आनंद देणारा, (निलेश: ) कुवैराप्रमाणें खप्तिने 
मरूनठेंवणारा असा असावा; तो सूडुंमेंप्रमापें’प् प्रतापो, आपल्या तेजानैसर्वाला बाहेरून 
क्आंतूनमनळालातप्तन चकितकरणारळा, त्याच्याकडे करड्या नजरेने पाहूंण्यळास 

र्कोणीद्दि समथै नसतो. जो आये, वायु, मूयै न सोम यांच्यांतौल गुणानीं युक्त, 
धर्माचा प्रकाश करणारा, मनाची वृद्धि करणारा, व ऎश्वमैंयुक्त असेल तोच समांष्यक्ष’ 
होण्यास योग्य आहे असं समजावे. 

खरा राजा कोण ’ 

स राजा पुरुषी द्ण्ड. स नेता शासिता च सन् ।। 
चठुर्गामप्श्रमार्णा च घपँरप मत्तिमूक्ष्रमुतहें ।। ९७ ॥म॰अ॰ ७



खरा राजा कोण. १४९. 

दण्डह्मचपुह्रष, वहाचराज्ञा,तौचन्यायकत्ती न शप्सनकता, व तीन चार 
नर्णेक्चरिंआश्रमयांव्याघमाचाजिम्मेदारअसतों 

द’ण्ङ. सांप्रत मजा. सका दण्ड एयाळामरश्नति ।। 
ट्ण्डऱ् मुतेंपु जागप्र्ते द्ण्द्द' धर्मं विठुहँपाथ् ।। ९८ ।। म. अ. ७ 

द्ण्ड हाच प्रज्ञचिं शासन करणारा, सकाँचें रक्षण करणारा, मनुष्य निज्ञले असतां 
तोच लागतो, म्हणून वुद्धिमानृ लोक द्ण्डण्लाच घमै असे म्हणतात, 

सषीक्ष्य स घुतभ् सम्यकू सयाँ रअयति मजप्न् ।। 
असमळीक्ष्यं पणळीतस्तु विनप्शपति सर्बंतध् ।। १९ ।। म. अ. ७ , 

विचार करून बो द्ण्ड केला जातो त्याच्या योगाने सर्वे प्रज्ञा आनंदित होतात, 
“१५५ 

पण आ‘वैचारान क्तल्या द्ण्डळापामून सर्कीचा सवैप्रकारे नाश होतो. तसेच… 

द्रुष्येड्रुब् सपनणाश्च ळिमद्येरमू सर्वेसैतनम् ।। 
सबँलळोकमकळोपश्च मवेद्दण्डस घिम्रमप्दू ।। २४ ।। म. अ. ७ 

दंड न करण्यापासून सर्वे वर्णे दूषित होतील व सर्व मयाँदा नाहीसा क्रि, 
त्याचप्रमाणे अयोग्य दंड केल्याने सर्वे लोक त्रस्त व क्षुघ्प होतात. 

यत्र श्पामळो लोद्दिताश्नो ट्ण्द्दश्चरति पळापद्द्य ।। 
मनप्स्तत्र न पुह्यन्सि नेता चेव्सप्घु पइपति ।। २५ ।। म.अ॰ ७ 

ज्याठिकार्णीकॄष्णवर्णेक्रकतवैत्रयुक्तभयंकरपुरुंषाप्रमाव्ळा सवैत्रद्ण्इ पळापाचा 
नाश करण्यास तयार असतो, त्याठिकाणी प्रज्ञा मोहृयुक्त होत नाहीत व सदोप्देत 

आनंदित होतअनंतात. जर पक्षपातराहेत विद्वान पुरुष न्याय देणाराअयेलतैघेच 
अशी स्थिति असते, पण जेथे पक्षपाती राजपुद्ष असतात तेथील स्थिति फार 
भयंकर होय. 

तरपाद्रु. संपणेतारं राजाने सह्पवप्दिनमू" , 
सर्मीक्ष्यं कप्रिणं गांइनृ‘ घमँकायार्थंकळोविदमू" २६ ।। म॰अ. ७ 

जोराजासस्यवाद्ळी, विचारर्शील, बुद्धिमळान,`थमैंअयै नकाम सिद्धकरण्यांत 
तत्पर असतो तोच द्प्ड देण्यास योंग्य असें विद्वानूसमज्ञतात. 

तं राजा मणपनष्सम्पकू ळित्रव्गिंणामिक्र्ड्तें ॥ 
कामांच्या चिपमभ् क्षुट्रॅप् द्ण्र्डेनैन ळिनहूंन्पते ॥२७" म. अ,. ७



१५८, . अप्येंघ’मैं. 

जोराजाउतमप्रकरिंविचारार्नेद्ण्डकरतो, तोथमेंअर्थंनकाम यांचींयूद्वि 
करतो,पणलोंविपयलंपट, क्षुद्र्वतिसैटअसतोत्यत्वात्यादंक्कोचनाशहोंतो. 

देवो हि मुमइचँजो दुघरथाकृतळाव्मभिं. ।। 
पयाप्’ट्टेचळनं इन्सि नुपमप सयान्पत्रमू ।। २८ ।। म० अ० ७ 

दंड हा महृप्नूतैजौमय असल्यामुळे अविंटूळानूनअघर्मीमा पुरुष त्याचें थारण करूं 
शकतनाहीं;अयार्मिकराज्ञाचाकुलासहृतोदंङन।शकरतो॰ 

सळोऽसइप्मेन मृहेंन छुव्घेनाकूतबुख्रिना ।। 
न शक्यळो न्यायतो नॅतुं सनतेंन विफ्यपुं व ॥३०॥ म, अ. ७ 
आत पुव्षचिं सहाय्य ज्याला नाहीं, जो अळिशां’क्षेत, लौभी, विषयल'फ्ट, न मूदृ 

असतो तो न्याय करण्यास व द्ण्ङ देण्यास केब्हांहि योग्य नसतो. 

शुप्'वैनप् सससघेन ययाशांस्रानुसप्रिणा ।। 
पणेंतुं शक्यते द्ण्ङक्ष् सुप्तदृप्य्येन पाँमता ।। ३१।। मनु. अ॰७।। 

जोसदापविंत्रनशुटु, सत्याप्रमप्णें आचरण करणारानसदाचरणींलौफांची 

संगति थरणारळा, नळीतिशांस्त्रळाप्नमाणें चालणारा, जो श्रेष्ठ पुरुषांच्या सहाय्याने युक्त 

असतोनज्ञीरचतऱ्बुदिमानूअसतो तोच न्याय करण्यासनद्'ढ देण्यास समपें 
असतो. हाणून-…- 

रँरैनापसं च राज्यं च द्ण्डनैतुत्पमेय च ।। 
ऐ " " ० " " ९ " 

सनलाकप्प्घपस च यद्यास्राक्दइप्त ।।९ ० ॰॥ मनु. या. १ २ 
रैग्न्यामध्ये ‘ सेनापतौव्या जाग्गें, राज्याच्या अघिफारानर, दंड देण्याच्या न्यायखा- 

त्यावर व सर्वांघीशप्व्या-राज्ञाच्या जागैयर, संपूर्ण वैदशांत्नांमघ्र्ये प्रनळोण, पूणोवैद्मळा-. 
युक्त, घर्मेंप्त्मळा, जितेन्सिय, तुशोल, अशा लोफांनाच स्थापन करावे. अर्योतूमुह्मा 
सैनापा‘ते, मुख्य राज्णांघेकारी, न्यायळाघीश, प्रधान, राज्ञा, हे सर्व पूर्ण विद्वान् 
असलेच फाद्देजेंत. 

द्शप्वरा या परिषग्रं घमैं परिकल्पयेतू ।। 
त्र्पवरा व।पि वूत्तरया तं घर्में न विनातयेंझारभ्. ० ।।म.अ. १ २ 

कमीत कमी दहा, किंवा आळाद्ळी होन पक्षी र्तांन, विदूळानूपुसष ज्या सभेत अस…



राजपुंरुषांला अवश्य लागणारे गुण. १,५१ - 

त्रैबियो हैबुकस्ऱ्तकीं नैरुफ्तौ घपँपप्ठकध् ।। 
त्रयश्चाश्रमिणऱ् पूर्वे परिषव्स्याद्दगावरप् ।। १९९ ।। 
ऋग्वैद्विद्यजुबिच्च मामवैदविदेव च ।। , 
व्यवरा परिषजेंझया घमेंसॅशयनिर्णेये "९१२" म.अ.१.२ 

“ चार वेदांमघ्यें पारंगत झालेले, न्यायशळास्त्र, मीमांसात्मक तकँशांस्त्र, निव्कत व 
थमँशास्त्र यांना जाणणारे, असे सभेचे सभासद असावे. तें ब्रह्मचारी, गृहस्थ किंवा 
व।नप्ररथी असावेत. सभेम‘बें कमीतकमी दहा तरी सभासद असावेत. ” किंवा 

थमाँचा निर्णय करण्यासठीं ऋग्र्वेद, यड्रुर्वेद व सळामवैद जांणणप्रे निदान तांन 
तरळो सभासद अससित. " अशळा सभेने केलेले नियम कळोणीद्दि मोडूं नयेत. 

एकळोऽपि वैदनिर्ट्स यं व्पपरवेइ द्विघोनमभ् ।। 
स ळिवझेंयध् परळो घपो‘ नातानप्पुदिनळोऽयुतेध् ।। ९१२ ।। 
अवनप्नप्ममन्त्रप्पां जातियानोपजीबिनापू ।। 
सइसशम् समेतप्नां परिपचं न बिद्यते ॥ ९९४ ।। 
यं वदन्सि तमोंमूतप् मूखाँ घमैंमतद्विदध् ।। 
तह्पप्पं शतया मूव्या तद्वानमृननुगच्छळितारिरशा मनु॰अ. । २ 

“सर्वेवेदजाणणळारळा,उत्तमद्विज्ञसन्यासळोज्ञळोघम॰ळाचींव्यवस्थार्क्सलतीसवं"।त 
श्रेष्ठ आहे असे समजावे. कारण तशी 'वमैंब्यवस्था लाखो अज्ञानी लोक एकत्र 
मिळाले तरळीद्दि त्यांनप्करतांयैणार नाहीं. नतेअज्ञळानळीज्ञीकरतौलतौकोणर्पोहें 

मानण्यास योग्य नाही. ” “ ते ब्रह्मचयें, सत्यमाषणळादिं वतें धारण करळीत नाहॉत, 
ग्रंयूद्ववतूवतेंन करतात, अतेइजारों षुद्रषएकत्र ञमठे तयापितिलासभाअसे' 
ह्मणतां येणार नाही. ” “ जें अवियायुक्त, मूढ व वैदग्'ला न जाणणारे लोंक अस 
तात,तैजोघमैंसांगतळील त्यावर काणळीद्दिविश्चासठेंबूंनये; कारणजेमूरवळानळो' 
सांगितलेल्या तत्वाप्रमाणें आचरण करतात त्यांच्या पाठीमागे सहृस्रश: पातके' 
लागतात. ” या साठी विद्यळासभा, थमेंसभा व राज्यसभा यांच्यामध्ये मूखाचा प्रवरा 
होऊं ट्रेऊं नये; त्यांमध्ये सर्वे सभासद पूणें विठ्ठल व विचारी असावेत. तसेंच- 

रप्जपुव्षांला अवश्य लागणारे गुण. 

बैनिद्येभ्'यस्त्रयळी पियां दण्द्दनींप्’ते च शा’पतळीमू" 
आन्र्वीप्तिकीं व।ल्या'वृयां व।तव्रग्ऱ्र्भांश्चळोकतभ् ।।४३" मनु.७|



१ ५२ आयेंघर्मे 

ते चारद्दि वैदांतील कर्मे, उपासना व _ज्ञान या तोंनाहे वियांना जाणतात, सनातन 
" "` 

द्ण्डनाति, न्यायविसळा, अग्त्त्मप्वेद्या-अयातू परमाव्म्याचे गुण कमैं य स्वभाव जिच्या 
योगाने जाणले जातात तो वय्ह्रविद्मळा-व तेंळाकाशप् ”। व।तोरंभ अथळीतू प्रश्नोत्तरे करून 
ममद्देतोकाढग्यळाचींविद्यायाज्यांनायैतअसतीलदेच समांवे समासदवसभाफ्ति 
होऊ शकतात. 

" \ " ळू ळू 

इंद्रियप्गां ज य।ग्॰। सम।। हैं।द्दशा शगू ।। 
जितेळिन्द्र् पळो “इ .शक् ।। वसे स्यापयितुं पनाऽ ।। ४४ ।। 

` म. अ. ७ 

सर्वे सभासद न समापा‘ते व।नों `इंप्देयनिप्रह करून सट्रॅळादित ‘वमप्रिमाणें वर्तन 
करार्वे व अघमीचळा नाश करावा. इंद्रियांना स्वाघीन ठेंवप्यासळाव्ळो त्यांनीं अहोसत्री- 
मधून नियतसमयीं नियमार्ते योंगत्म्यळास करावा. ज्याच्या ताप्ब्यांत त्याचीं मनादि 

इंद्रियें व प्रळाण राहत नप्हं‘ळात, अयोंतू तो आपल्या शरीरातील प्रबेला स्वायाँन 
ठेवू शकत नाहीं त्याच्या वशप्मध्यै राज्यांतील लोक येणें सवैथैत्र अशक्य आहे. 

छ्येसनांचांषेपरिंणाम. 
दश कापसमुत्यानि तयाष्टळा क्रीघनाळिन च ।। 
व्पसनानि दुरन्तप्नि ययत्वैन विवर्नयेतू ॥ ४५ ।। 

कामजेंपु यसवतो हि व्यसनेपु मइळीपतिऱ् ।। 
घिपुंज्पतेऽयैघपाँभ्र्या क्रीघजेंष्नात्पमैंव तु ॥४६।। म.अ. ७ 

“ कामापांमून उत्पन्न होणारळो दहा व्यसतें व कळोथापळामून उत्त्पन्न होणळारीं आठ 
व्यसनॅ आहेत; यांत जो मनुष्य फसतो ह्याचा परिणाम फारच व।हँप्ग्. होतो; त्यांतून 
सुठणें फार कठीण असते, म्हणून प्रयव्नार्ने मनुष्याने त्यांत सांपढून फतूं न .” 

“ जो राजा कामळापासुन उरॅपन्न झालेल्या द्हळा दुष्ट व्यसनांत फपतो, तो राज्यादिंक 

मन व घमैं यांना मुकतो. व तो कोथापासून उत्पन्न झालेल्या आठ व्यसगांत कसला 
जातो त्याला शरॉराला व आत्मोंन्नतळीलाप्हे मुकावे लागते. " कामापळामून कीणर्तो 
व्यासनें उत्पन्न हातात तों पुढें लिहिली आहेत… 

॰ कत्पमूलकव्यसर्ने. 

पुगयाक्षप् द्दियारवप्न. पप्रयाद्. ।स्त्रयळो मद्ध् ।। 
नौर्यंत्रिकं वुथांव्या च कामजळो दयाकौ मणऱ् ॥४७" म. अ॰७ 

मूगया करणें, फांसे, जुगार वगैरे खेळणे, दिवसा निज्ञणें, कप्सविपयासंव'र्घच्चिळा



ल्फिकव्यसर्ने. १५३ 

गोष्टी न दुसऱ्याचळी निंदळा करणें, अतीशय स्त्रळीस'ग करणें, मादक द्र्व्यचिं-अर्थीतूं मद्य, 
अफीण, मांग, गांजा, चरस न"ग`र पदाथ'चिं-सैवन करणें, गाणें, वमावणें,न।च`णे किंवा 
नाच पाहणें; इकढून तिकडे व्यथें मठकणें हँळा दहा कळामापांमृन उत्पन्न हळोणारों 
व्यसर्ते आहेत. 

कॉँघमूळकव्यसतै. 
मै ० ॰ ळे ९“ 

पशुन्य सळाइस द्राहृ झ्ष्र्यांमूयार्थंदूपणपू ।। 
व।ग्दण्डनं च पप्व्ष्यं कळोघजळोऽपि गणळोऽष्टकम् " ४८ " 

म. अ. ७ 
(येशुन्यमू ) चहप्डी चुगळीं करणें, ( साहसमू) वलात्फारार्ते कोणत्याहि स्रोफडून 

कुकमँ करविंणें व अशा सारखी भयंकर कुंप्थें करणें, द्रोह करणें, ( ईंष्पौ ) दुसऱ्यस्वी 
उन्नति सहन न करणें, (अमूया ) दौषांवर गुणांचें आरोपण करणें किंवा गुर्णावर 
दोषचिं आरोपण करणें, ( अयैदूषण ) अवमँयुक्त दुष्टठ्यांमघ्र्ये घनाचा व्यय करणें, 
नेहेमी कठोर भाषण करणें, अपरायाबांचून कठोर भाषण किंवा शिक्षा करणें, हे आठ _ 
दुर्गुण कळोपापळामून उत्पन्न होतात, 

द्वापळोरप्पेतयोयूंळे पं सर्वे कवयों ळिवद्रुन् ।। 
० _५ " " ० \ मै फे 

त पप्नन जपछुर्भि तच्चार्मिताबुमप् माया "४९" म. अ. ७ 

तोभापामू'प् हैं। दोनद्दि प्रकळारचीं व्यसर्ने उत्पन्न होतात असें सर्वे ‘विद्दावूलौक 
जाणतात. म्हणून सवप्ळानॉ लोंभापामून दूर रहार्वे. 

पप्नमक्षांहें ळिस्त्रपबैव मुगपा च यथप्कममू " 
एतव्कष्टतपं विंयाच्चठुष्कं कप्मजे गणें ।। ५० ।। 
द्ण्द्दरय पप्तनं चैव व।क्पप्स्ऱ्ष्यार्थंदूषणें ।। 
क्रीथनेऽपि गणें वियात्कष्टयेतत्विक' सदा ॥५९॥ म. अ. ७ 

कळामापामून उत्पन्न होणाऱ्या दहा हुर्गुर्णामध्यै चार तर फारच भयंकर आहेत. 
(१ )मग्राळा’ट्रॅमादकद्र्त्यांचैसवन,(२)जुयारखेळ्व्।, (३)स्रोसगअत‘।शयं 

करणें, ( ४ ) मृगया खेंळ्णें; हो चांर व्यसनें फारच घातक आहेत. तसेंच क्रीयापप्- 
सून र्हप्णान्या आठ द्रुर्गुणांमधों ( १ ) अपराघखाँचून द्ण्ङदेणें, ( २) कठोर भाषण 
करणें, व ( ३ ) ट्रव्याचा विंनिगोग द्रुष्टक्काषांत करणें हे तौन हुर्दुप्ण फारच 
घातक आहेत.



१ ५४ आर्यघर्भ. 

सप्तकस्यारय वमँस्य सवैमैंवप्नुषक्किणऱ् ।। 
पूर्वे पूर्वे गुव्तरं वियाद्र्यसनमप्तायनू||५२ ।। 
व्यसनस्य च मुयोश्च व्यसन कष्टपुच्यते ।। 
व्यसन्यघळोऽपो वनति स्षपाँव्यव्यसनळी मुतहें ।। ५३ ।। 

मनु. अ. ७॥ 

या पूर्योक्त सात दुर्गुणांमघ्र्ये पुढच्यापेंक्षां मागचा जास्त भयंकर आहे. द्र्व्याच्या 
अपव्ययळापेक्षां कठोर भाषण, कठोर नचनापेंक्षां अन्याय करणें व अन्यायार्ते निरपरा- 
व्याला शिक्षा करणें, त्यापेंक्षां मृगया खेळणें, मृगयेपेंक्षां स्त्रळीव्यसन असणें, व्यापेक्षां 

जुगारबेळणेंवजुगारापेंक्षांमद्याळादेकमाद्कपदार्योचैसेवन करणेंफार हानिकारक 
आहे. दुष्ट०यसनांत फसण्यापेंक्षां मरणें चरिलिं असें सवॅळानॉ समजार्वे; कारण ड्रुरा 
चरणीं पुरुष तर जास्त व।चला तर त्याची प्रतिदिवशॉ अवनतिच होत जाणार व तो 
जास्तजास्तपळातकेंकरांतराहृणारवत्यामुळेंत्यळालासदेव दुऱ्ल्लेचप्नाप्तहोणार; पण 
जळोव्यसनांमघ्र्येफसतनार्दोल्यालासदोदितसुखप्नाप्तहोतें; म्हृणूनराजाव प्रज्ञा 
यांना अवश्य लक्षांत ठेचप्यासळारखो हो गोष्ट आहे कीं, त्यांना मद्यपानाग्देंक हुष्ट` 
व्यसगांपासून दूर राहून घमैंयुक्त कूल्पें आपआपल्या गुणकमैस्त्रभग्वानुरूप सदोदित 
करवींत. 

मंषीवर्क्सचेंसमप्सद् कमेअस्रावे? 
पाँलादूगास्त्रविदऽ भूरछ्येव्घकक्षानू ठुढोद्र्तानू ।। 
सळिचक्प्न्सप्त व।ष्टीं या षकुपाँत परीक्षितानू ।। ५४ ।। ` 

, म. अ. ७ 
स्वदेसांत त्यांचा जन्म झाला आहे. वेद्ग्द्दिणातें जाणणळिर रेंयूरयाँर, ज्यांचे लक्ष्य व' 

विचारनिष्पग्लहोतनाहोत, जेकुलौनआहेतव ज्यांची सवैप्रकारे उतम परीक्षा 
कैवैलीआहेअहैघमर्मेकसळातकिनाआठमंत्रोनैमवि. 

अग्नि यह्मुकरं कर्मे तदप्येकेन दुष्करमू ।। 
।वशेपताऽसइप्य्पेंन ।"कटु राज्र्प महोदयमू ।। ९५ ।। 

वै० सप्घ [चन्तषाघ्नर्स स|पान्र्मं सान्घानप्रहूंमू || 

त्यानं सपुद्पं गुप्त छव्यमशमनानि च ।। ५६ ।। म्र.अ. ७ 
मंत्री कशाला पमहेंजेतह् असा कोणी प्रश्न विंचारळील त्यालाउतर असें कीं,



दूतार्वे लक्षण. १५५ 

अगर्दीसाघेफामकरावयचिंअसले' तरळीद्दितेंएकाला करण्यासफार कठोणज्ञलिं, 
मग कोणत्म्यप्द्दि सहाय्यावांचून राज्यचालविण्यातारखें मेळाठे’कामकसेंनरेहोहैंलट्र 

म्हृणूंनसभांक्तीर्वेक्विंप्राजार्ने कुशलत्रविदूण्नू मंत्रिमंङळट्या सदृश्यार्ने विचार 
करावा व ( सन्यिमू) कोणाची मिप्रता करावळो,(विप्रहृमू) र्कोणांर्शी विरोप करावा, 
(रथानमू) केद्यांनकसा आपल्या राज्याचा व'दॉनरत करून स्ऱ्वरथं ऱद्दार्वे’( समुट्यमू) 
आपणाला योग्य समय प्राप्त प्नाल्यावरोवर दुष्ट शत्रूवर कशळी चढाई करावी, (गुप्तिम्) 
राजतैनावटहे।शयचिंकसँरक्षणकरविं,(लक्यपशमन।नि ) `ज्ञ जेप्रदेशमिळ्विले' 

असतील त्यांत शांतता कशी कराषी व'गैरे प्रकारचे विचार मं’पांसहृनैद्देर्मो करावें. 

तेपां स्र्व स्यमभियायपुपलभ्'य ट्टयकू पृथक्यू ।। 
समस्तागां च कप्पेंपु ।"नदघ्याद्धितयात्पनऱ् ।। ५७ ।। 

म. अ. ७ 

त्या प्रत्येक मंत्र्याचा विशिष्ट कार्योमध्यें अभिप्राय पूथकूष्टथकू समजून घ्यावा 
क्हुमतानुसारआपल्यालावदुसन्यालाद्दितफारकर्क्सहोर्हलतसेंकख्यिकरार्वे. 

अन्यानळिप मक्रुवळो’त घुचींनू याज्ञप्ननस्थितादू 
सग्यगर्थंसमप्ढ्र्तृनष्अयायामू मुपरळीक्षितप्मू||६ ० ।। 
निगर्वेतारय यावद्विरिलिकर्तेव्यता नृभिथ्‘ ।। 
तावतळोऽतळिन्द्र्तामू दक्षानू यकुर्बीत विचक्षणानर्शषि १ ।। 
तेंपप्पथे’ नियुझीत शूरामू दक्षांमू कुळींद्वातामू ।। 
णुचळीनप्करकर्मांन्ते मळीघ्नन्तनिर्वेशने ।। ६२ ।।म. अ. ७ 

याचप्रमाणें आणखाँ जरूर असल्यास पक्लि, बुद्रिमानू, निश्चयल्पक बुद्धीने 
युक्तअनेकपदार्यांचासंग्रहृकरण्यबिचतुर, असेंमुपरींळा‘क्षेतमंत्रोकरावे. आपल्या 
राज्याच्या मानार्ने व कर्तेज्यांच्या मानार्वे जितके मंत्री आवश्यक असतील तितके 
उद्योगी, नलवळानूव चतुर असे, पुरुष म'त्री करावे; यांच्या आधीन शूरर्वांर, वलवप्न्, 
कुलीन. पावेत्र अशा. मृत्यांना नेमून त्यांच्यावर मछ्येररवण्यावरॉल व रअखळाणोवरळील 
ड्त्यादिमोठमोंठीं कुंत्पें सोंपयार्वी व जे भौरु असतील त्यांना आंतळोल कामांवर नेमावै, 

षे . दूताचै लक्षण- 
दूतं चव यकुनळो’त सर्वंशासबिशांरदग्रू ।। , 
इन्निताकप्रचेंष्टर्श णुवि दक्षे कुंलौद्वातमू" ६३ ।।



(‘ ९ 

१५६ आयघम'. 

अनुरवतऽ शुळिचर्देट्य्हें रमुत्तिमनूदेशकप्लघितष्" 
वपुष्याद्नींतमळीमाँरमळी दूतो राज्ञहें यशस्पते॥६४||मनु॰अ-७ 

जो उत्तम फुलात उत्पन्न झाला आहे, जो चतुर व पवित्र असून मनुष्याच्या हाव- 
भाव व'च'टा यावरून अत८करणांत काय आहे तें जाणतो व ( सघ्पांच्या परिस्थिती- 
वरून) भाबेंप्यकळालळो काय होणार तें जाणूं शकतो व जो सर्वे शास्त्रसिध्थें विशारद् 
असतो त्याला दूत "नमप्र्वे. दूत नेहेमी राजकार्ये करण्यामार्थे प्र’ळाति करणारा व उत्साही 
अताया; निप्कपटी, पनित्रात्मा, चतुर, पुष्कळ कालापवप् झालेल्या गोष्टांचहित्मरण 
ठेवणारा, देंशकग्लवतेंमानाप्रमाणें काम करणारा, सुंदर व बळकट शरौरानें युक्त, 
_निमेंयवउतमवक्तळाअसळाराज्ञत्वादूतअतावळा. 

अघिकळारव्यवस्था, 

अयाथे द्ण्ङ आयती दण्द्दे वैना'येकीं क्रिया ।। 
मै \ ळे " " " 

नृपता काशरप्हूं च दूत सान्यायपर्पयळी ।। ६५ ॥मनु अ. ७॥ 
अमात्याजंवळ ट्ण्इ देण्याचा अधिकार असावा. द्ण्ड देण्याचेवैकाँकोठेंद्दि 

अन्यायनहोईंलअसत्यानेंकरार्वे. कॅळाशवराज्ञकळामैं यांवर नृपतौचा अधिकार 
असावा. तसेच सभेच्या आधीन सर्वे कार्ये असार्वे. तसेच दूताला संघि (मैत्री) 
किंवा निग्रहृ ( लताद्दे ) करण्याचा अधिकार असावा. कारण- 

दून एव ।"हूं संघाचे ।"मनच्येव च संइतळानू ।। 
दूतरतत्कुरुते कर्वे ।"म’यन्तै येन यानवप्ध् ।।६६।। मनु. अ. ७॥ 

दूतचपरस्परराजांमध्र्ये’मेत्रोउत्पन्न करतोवतोच ज्यांची एकळो झालो असेल 
त्यच्चिस्तफूटउत्पन्नकरतो. शत्रूव बंपूमध्हुंग्पूटउत्पत्र करणेंहेंकाम दूतांर्वेच आहे. 

म्हणून… 

बुद्वा च सर्वे तत्त्वैन परराजन्विकळीपितपू ।। 
तया मयत्नपातिष्ठेदूययात्यार्न न पीडयैतू॥६८॥मबु.अ.७॥ 

सभापप्‘ते व सर्वे सभासद यांर्नो दृज्ञादि सांवनांच्या येंळागानॅ दुसऱ्या राजांचा अभि- 
प्र।य ययार्थे जाणून असा प्रयल करावा की, त्या सजांपळामून आपणांसन्नासन होईल, 

॰ ॰ हुंळात्त्यरक्षणावै उपाय. 
घन नळुड्रुग म। "।ड्रुममब्द्रुग व।समव व। ।। 

’|` 

।" ।रड्रुग व। सयाश्रित्प वसेत्युरमू" ७० ।।



दुर्ग कसा असावा. १५७ 

एकभ् शतं यळोघया’ते याकारस्थळो घनुर्घरऱ् ।। 
शत दशसइस्नाणि तस्याद्रुग विघळीयते ।। ७४ ।। मनु. अ. ७॥, 

ज्याठिकाणींसुंट्रजंगलआहेव'वनथान्यउत्तमप्रकारेंउत्पवहोऊ'शकतेंअशां 

ठिकळार्णी (घनुडॅगैम्) घनुर्थांरी पुस्रषांनीं युक्त ( महीदुर्गेम्) भुईकोट किल्ला बांधात्रा. 
त्याच्या समोंवतों (अळ्द्रुगैम्) पाण्यानं पूणें मरठेला खंदक असावा. तसेंच (व।क्षेम्) 
व।रहि वाजूंलावनअसार्वे,(नृदुर्गेमू)चारहिंवळार्जूला सेना असावी. (गिंरिंटुर्पपृ) 
चाराहैवार्जूलापहाडअकूलाँमव्र्येजागळाअसते त्या ठिकाणींकोटवछ्येनगर 
वसवळाव, नगराव्या चारा‘हें वार्जूला प्रकोंट किंवा प्र।क।र असावेत; कारण प्रळाका- 

राच्या आश्रयाने असणारा घनुवळारी शत्रितयुक्त एकवींर शमर मनुष्यांशळो लहूं शकतो.… 
शमर वॉर दहा वुजारांवरळोवर वुट् करूं शकतात; यासाठी दुर्ग वांघणें उचित आहे. 

दुर्ग कसा असावा. 

तत्स्ऱ्यादापुघसंपत्रं पनयान्येन व।हृनैभ् ।। 
बे ळूळू_ळू ०_"×\९ ५५५ 

ब्राह्मणहें [झुरिंपामप’त्रपवसनाद्कृन च || ७५ || 

तस्प मध्ये मुपयाँसॅ कप्रयैद्रुइयात्मनध् ।। 
गुघं सवेंडॅकं शुभ्रं जलट्टससमन्यितझापिंद ।। म० अ० ७॥' 

त्यास्किषामचँणेंशत्नान्ने,घन,घळामों,व।हन,न्नाह्मण(र्कोगे उपदेश करण्यास॰ 
योग्य असतील ते ), शिली-कारागीर, यंत्रै-नाना प्रकारच्या कला, (यवसेंन ) चारा, 

मवतवगैरे,वत्याचप्रमाणेंप।ण्याचापुरवठ। ड्त्तक्यातोष्टीअसाव्या. याव्या मध्य… 

भागी जल, वृक्ष, पुष्पादि सर्वे पद्ळार्थीनीं युक्त, सर्वे क्कामें सुखकारक, श्वेतवर्ण व 
सर्वे राज्ञकार्य करण्यास पु`रल असें विस्तृत मूह आपणासाठीं तयार करावे. 

तट्घ्यारपोद्वाद्देद्गापाँ सवर्णां लश्नणाप्'हेंवतापू" 
कुळे महूंति संमूतां’हृग्रां रूपगुणान्वितापू ।। ७७ ।। 
पुरोहित व कुर्वीत वूणुयादेंव चप्'हंयजमू ।। 
तस्य ग्रुह्याणि कमाँणि कुधुंवें तानि कळानि च ।। ७८ ।। 

मनुप् अ ० ७ 

॰ याप्रमाणें व्रह्मचयरेंमऱ्थें विद्या शिकून इतके राज्ञकार्वे केल्यानंतर सोंदयैयुक्त, 
गुणयुवत, आपल्याला प्रिय, उत्तम कुलांत उत्पन्न झळिळी, सुंदर लक्षणांर्बी युक्त, 

क्षत्रिय क्रुकांतोंल कन्या जो आपल्याप्रमर्पिम्च विद्यादिगुणर्नि'घ् युक्त असेल, अशा



१५८ आयैघर्मं. 

एकाच त्नीर्शी विवाह करावा. दुसऱ्या कळाणत्याहिं स्नियांर्शी विवाहसेवंघ-अमाँतू 
कामसवंघ-टेदूंनये. पुरोहित व ग्ष्ट्रत्विनूयाना अश।साव्॰। नेमाने क’ळो, लानीं अग्नि- 
होव व पक्षेष्टळी ड्स्कादे राजणांतील सर्वे धार्मिक कृत्ये करार्बीत; व आपण सदैव 

र'जकायच्मघ्यें तत्पर रइळार्वे, राजाचे हेंच संध्थेंप्पासनादि काम आहे कॉ, त्याने रात्रं- 
दियससनकायाँमघ्पेंप्रनृतरहावैवकळोणतेंळाट्रेराज्ञकार्वेबिघहूंनद्यार्वे. 

णाण्यास्थेचे सामान्य नियम. 
सांवत्प्तरिकयार्तेश्च राष्ट्रप्दाहारयेद्वाळिमू ।। 
स्याच्चप्न्नायपरळो लोक ब्र्सित ।"पतूववृंपु ।। ८० ।। 
अध्यक्षांमू ळिवळिवघप्पूक्रुयरैतू नव तत्र विपश्चितऱ् ।। 
तेऽरप सवरैण्मवैद्देनारमू ट्टगां कप्पाँणि क्रुर्वेतळामू ।। ८९ ।। 
आवुतानां गुरुक्रुलाद्वियागां पूनकौ मवैतू ।। 
मृपाणामक्षयळो झेप ।"नघिर्बाह्मळोऽभिषीयते ।।८२" म. अ. ७ 

राजाने वार्षिक कर आप्त-प्वेद्वाम्-पुरुषांच्या द्वारे ग्रहृण करावा. समप्यति राजाने 
लोंक्रांमघ्र्येवैदानुकूल व।गळार्वे व लौकचिं पित्याप्रमाणें पालन करावे. राजसऱ्नि राज्ञ’ 
कायें उत्तम रीतीने करण्यासाठी अनेक विद्वान अध्यक्षांची योजना करावी. या अध्य’ 
क्षांचकामहँअप्हेकॉं,र।ञकार्य करण्यास नेमलेले पुरुष आपआपला कामेंनळोट 

॰रँ।तीने करीत आहेत की नाही, तें पाहणें. ते योग्य रीतीने कानृप करतोंल त्यांचा 
सत्कार करण व जें अयोग्य रीतीने करर्तांलत्यांस दंङदेणें.वैदप्रचारहें राजाने मुख्य 

_ कामआहेतेंकरण्यासागेंराजाने नेहेर्मोतयारअसविं. बोकीणी वह्मचर्ये पालन 

कस्क्तवैदादि शांस्त्रपिंलून गुरुकुलांतून येईंलत्याचा राजाने सत्कार करावा. त्याच- 
प्रमाणेंलोंउत्तमरीतोनेशिकवूनविद्यार्णांना विटूळामूकरतोंत्यत्वाद्दि सत्कारकरावा. 
अशा करण्याने राज्यामध्ये विवैचा प्रसार होतो. 

` फे णुद्वव्यवस्या. 
सपप्त्त’मप्घम राजग् व्पांहू'तहैं पाळपनू मजप्ऱ् || 

न ।"नयर्देत संग्रामात क्षात्रं घपँमनुत्परनू ।। ८.9 ।। 
आइवैपु मिथीऽन्मोंऽन्यं जिघांसन्तळो मइळीळिसतम् ।। 
युघ्यमप्नाक्ष् परं शकल्या स्वगें यप्नयपराक्षूमुसाम् ॥८९" अ॰म. ७ 

जेब्दांअत्पल्याप्रज्ञचिंययायेंन्यरीतीनेपालनकरणान्याराज्ञालष्ल्यापेक्षां 
लहान, वरीवरीवा किंवा मोठा, युद्गासाठळो आन्हान करील, तेब्दां क्षन्निपांच्या घमींचें



युद्वच्यवस्था. । ५९ 

सारण करून, त्याने युदापामून परावृत्त होऊं नये. चळातुय’ळाने युद्वकखनआफ्ला विजय 
होहैंल असे करावे. सेग्रामामच्र्ये परस्परांलाठार मारण्यात प्रवृत्त होणारे,निमेंय 

’हौऊनपुंद्वकस्पारेवकेव्हांद्दियुट्रांतृज्ञनपबूप्तजाणरि,तेक्षांन्नैय असतात,त्यांनां 

मुख प्राप्त होते. ,युट्रांतून केच्हांद्दि पळूनयै; पण केब्दांकेब्दां शत्रूला जिंकण्यासाठी 

त्याला हुलकावणळोदेणें उचित असतेंअशां प्रसंगोंजे योग्य असेल तें करावें, एकदम 
पुढेंचालकरूनजाऊन आपलाआपणतोटाकख्नघेणें योग्य नाहीं. ताप्मर्वेज्या 

रळीतोनेआपलाविञयहौईंलल्यारीतीचाअवळेवकरावा. 

न च इन्यात्स्यलासृढं न कळीबं न कृताज्ञळिमू ।। 
न मुक्तकेशं नासळीर्न न तवास्पळीति व।ळिदनमू ।। ९१ ।। 

न मुसं न ।"वसन्नाहॅ न नग्रं न ळिनरायुघपू" 
नायुघ्मयानं पइयन्त न परेंण सयागतमू ।। ९२ ।। 
नायुघव्यसर्न पप्सं नातें नातिपरिक्षतमू ।। 
न मळीतं न परावुर्च सतां घपँपमुस्मरमू ।। ९५ ।। 

म० अ० ७ 

इकडेतिकडेंयुद्धृपहातउमेअसणरिं,क्क^।ब,हातजोडण।रे,डोकळोचेकेश ज्यांचे 
सुटले आहेत,वसलेले, “मीतुलाशरण आलळो”असें बोलणारे, निजलेले, मृटुंछी 
आलेले, नप्न, आयुध्ळारहित, युद्ध न करतां केवळ पाहत असलेले, शत्रूच्या बरोबर 
आलेले (पण त्याला सहाय्य न करणारे ), आयुघांच्या प्रहाराने पीडित, दु:खी, 
अत्यंत घायाळ, 'म्यालेले, पळत असलेले अशा प्रकारच्या लळोकांनां, सजनांव्या वम'चिं 
स्मरण करून, वोर पुस्षांनॉ मारूं नये; पण त्यांना पकडून नजर चैग्देंत ठेंवार्वे व 
त्यांच्या खाण्यापिंण्याचा बंदोबस्त नळीठठेवावा. जे जखमी झालेले असतील त्यांना 

चिडदूंनयै क्विंळा दु:खहि देऊं नये पण त्यांच्या औंषघपाण्याचीं नळीठ व्यवस्था लावावी. 
त्यांच्यासंव'घळोजींतोंयोंग्यकामेंअसतीलतोंतों करावळो. स्रो, बालक, बुद्वव 
आतुर यांच्यावर शस्त्र चालदूंनयै. कैद केलेल्या शत्रूच्या बालकांना आपल्यासताना- 
प्रमाणें पाळावे. स्नियांनां आपल्या मगिनोंव्या ठिकार्णी समद्वा त्यांना योग्य 
पा’रेपाल करावा. विंषयैच्छेने त्यांच्याकडे कघोळाहें पाहूं नये. जेझां राज्यांत चहूं- 
कडेक्लिशत्तिताहौद्देलवपुनऱ्बुद्गाचौअप्रांकाराहणारनाहीं, ते०हां 
ल्यर्नासोड्नद्यर्वि. ज्यांव्यापग्जनपुर्ढेविघ्नउत्पन्नहेंप्द्देलअसें व।टेल त्यांनांसदेव



१६० आर्यंघमें. 

यस्ठु र्मांतम् परादृत्तहें सद्यामे इन्यते परैऽ ।। … 
मर्दुर्यड्रुष्कूतं फिळिचत्यूतत्सवें यत्तिपयतें ।। ९४ ।। 
यचास्य, सुकृत ।"कचितू अपुवार्वेमुपाजितमू ।। 
मतव् तत्सर्वंपादत्ते पराट्टचइतस्य तु ।।९५।। म. अ. ७ ।। 

तो समरांमणांतून भिंऊन पळतो, किंवा पळत असतां मारला _जातो, त्याला त्याच्या 

वार्माचेअपराघ लागतात व त्यामुळे त्याला द'ड भोगावा लागतो. तसेंच जे 
त्याने सुक्रुत असते-कीं ज्याच्यापामून त्याला इहृपरलळोकळी मुख मिळाले असते तें- 
त्यळाच्या स्वामोलळा प्राप्त होते; अर्थांत् युट्रांतून पळून जाणान्याला कोणत्याच प्रकारे 
मुख प्राप्त होत नाहीं, ' त्याने सर्वे पुप्यफल नष्ट होऊन जातें, त्याची प्रतिष्ठा होत 
नाहीं. पणजोयोग्य रीतीनेयुद्धकरतोत्याचींमानमत्म्यतावढते. 

रया’र्वे इळिस्तर्न छत्र्। पर्व यान्यं पशून्म् ख्रियऽ ।। 
सर्वेद्र्व्याणि क्रुप्पं च यळो यक्तयळित तस्य तद् ।।९७।। 
राज्ञय दद्युरुद्गारमितेंषा वैदिकळी श्रुत्तिक्ष् ।। 
राया व सर्वेयळोद्वेग्यळो दप्तव्यमपृथग्लितमू ।। ९७ ।। 

मनु. अ. ७! 
लढाईंम'प्यें रथ, घोडे, हा’ते, छत्र, पन, धान्य, पशु, लिया, सर्वेप्रकारचीं द्र्व्र्ये 

वतेलतृप्तळावेबुदलेड्त्यादिपदळार्थंजेज्याला मिळतील ते त्यानेम्यावे. हा नियम 
कोंणळीळिह मोंडूं नये. सैन्यातील लोकांनोंहि आपण जिंकलेल्या पदळार्थीप्ट्रेकों सोळावा 
भाग राजाला द्यावा; त्याचप्रमाणें जें घन सर्बोनॉ मिळून जिंकून आणले असेल 
त्याचा सोळावा ।"हस्सा राजाने सेंनळानळायकांना द्यावा. बो लढाद्देमच्र्ये मरण पावला 
असेल त्याच्या स्त्रळीला अगर पुत्रालाट्या मिळालेल्या संपत्तीचा कांहां भाग द्यावा. 
त्याच्यास्रोचैवअज्ञळानअमैंकाचेंयथावतूपालनकराने. केहा ती मुले योग्य व 
समर्थेहोतीलतेब्दांत्यांना त्यांच्या योग्यतेप्रमर्णि अधिकार द्यावे. जो आपल्या 
राज्यर्तानृद्धिव्हावो,आपलाघिजयठहावावआपलाउत्कर्वे व्हावा असें इच्छित 

’ असेल त्यार्नेहे वरील नियम फूर्मेपणें पाळावे. 

’ ' पुरुपार्थांचीं परप्काष्ठा. 

अलव्घं चैव ।"लप्तेंत लव्घं रसेंत्ययत्नतन् ।। 
ळू , ("\ ० " ळू " 

राक्षत वषयचैव बुद्ध पत्रिषु ।नमसपढ्या ९९ ।।



दक्षता. १६ । 

अलहुंत्र्वमिं च्छेद्दण्डेंन लव्य' रतेंद्वै’श्नपा ।। 
. ९` 

।"ट्य्त पद्धत ट्टद्व’या ट्टहुं दप्नेन निप्क्षपेंतू ।। ९० १ ।। 
॰ || मनु, अ ७ || 

राजा, राज्ञसभा (व इतर पुस्षाथीं लोक) यांनीं अलब्घ वस्तूची प्राप्ति करून 
घेण्याची ड्रेच्छा थरावर्गु; प्राप्त झालेल्याने प्रयत्नाने रक्षण करावें; स’क्षेत पदार्योचीं वाढ 
होईल अशी योजना करावी वहेंवाउलेत्या मनाचा विनियोग-वेद्विद्याप्रचार, 'वमेंप्रचळार 
विद्याय्र्मीला सहाय्य. वैदिकयागॉचा प्रसार करण्यासाठी उपदेशक पाठावेणें, असमयें व 

अनाथ जे असतील त्यांचे पालन इत्यादि योग्य कृत्ये करण्यांत करावा. हे चार 
प्रकार करणें हेच आपले उद्देरेंय आहे असें समजून व आळस सोडून यांने नित्य 
अमुष्ठळान करीत असाने. दुसऱ्याला द'ङ कक्का अप्रप्प्त वस्तु प्राप्त करून घ्यावा, 

तीवर निल्य देखरेख करून प्राप्त झालेल्याने रक्षण करावे, व्याज वगैरे उपायर्लीतिचीं 
वृद्धि करावी, व अशा रीतीने वाढलेल्या द्र्व्याद्दि पदार्थांचा निनियोग दुसऱ्याला यूर्वोक्त 
कामांत सहाय्य करण्याकडे करावा. 

दक्षता. 
९) 

अयाययव वर्तेत न कथञ्चन मप्यया ।। 
बुद्धपेंतारिमयुवतां च पापां नित्यं स्वर्सवूतऽ ।। ९०४ ।। 
नास्य ।"छइं परळो ।"वद्यप्ळिच्छट्राटुं विंयात्परस्य तु ।। 
गूहेंत्क्रूमँ ङ्वाड्’गांनि रक्षेद्वि'यरपात्मनऱ् ।। ९०५ ।। 
वकवळिच्चन्तयेदर्थानू प्तिहूंवच्च पराकमेंदू ।। 
दृकवच्चप्वळुम्पेत शशवच विळिनष्पतेंत ।। " ०६ ।। 
पूर्व [क्जपपानह्य येऽह्प स्यु॰ पप्रपांन्यक्त || 

तप्नानयेटूझु सद्प्नू सामप्प्द्प्ममुपक्तमा || ९०७ || 

मनु. अ. ७ । 
निप्कपटोंपणनि सर्वोक्योंमर व्यवहार करावा. कॅऱणह्मांटॅहे प्रकार-ने कपट करू नये, 

आपले रक्षण व्हावें म्हणून नित्य दक्षतेने शत्रूने केलेलेकपठ ज्ञाणप्ने. आपलो छिदें अयोंतू 
आपली निर्वेलता शत्रूला समजूंदेऊं नये; पण शत्रूती मात्र आपण समजून घ्यावी. 
ऱ्-याप्रमाणें कासव आपलो अंगें झाकून "ठवितौ; त्याप्रमळाणेंच आपलो छिद्रे व वर्मस्याने 
गुप्त ठेंवावॉ. ज्याप्रमाणें वगळा घ्यानस्थ होऊनपुदें आलेला मासा पठकनूप्तीळून टाकतो
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त्याप्रमाणें द्र्व्यसग्रहासर्वेयों नेट्टेमॉ विचार करावा. द्र्व्यादि पदार्थांची व वलाचळी वाद्वैकर- 
`ग्ण्यासाठळीय शत्रूलाजिंकण्यासाठींसिंहष्ट्यमाणेंप्रयक्तक्यावाकडिम्यावचिल्याप्रमाणें 

लक्काछ्पून शधूंलापकडळार्वे. नर अत्यंत वलवाभूशत्रुज्ञवळ् आला असेलतरसशष्ट्य- 
मप्णेंदूरपळूनज्ञाने(वत्य।वरएक्रदमछाप।घालावा.)य।प्रम।णेंविजय करणाऱ्या 

सभाफ्र्तांच्यप् राज्यांत जे कोणी दुष्ट डाकु किंवा ळुटारू असतौल व राजाचे जे कोणी 
शत्रू असतील, त्यांना सामादि उपायांनीं वश करून घ्याने. हे उपाय चार आहेत 

(१ )स्राम-शतितेनेसेहृकरूनराद्दणें,(२)दाम…फांहौ देकनत्यांनाशांत 
करणें,( ३ ) मेट्-फंदफितुरळो,क`ळाउत`ळाडकरूनठ्ठात्रूलावश काणें व जर हे 
तौनद्दिउपाय सावले नाहीत तर ( ४ ) द्ण्ड-प्तिक्षार्किवायुटू करूनत्यांना वश 
करून नेणें, याप्रमाणें हे चार उपाय आहेत. 

` राष्ट्रप्चीं स्पस्थता व राज्यकांति यांचीं फारणें 
यथळोद्वरघि निददेंता कस’ यान्यं व रसत्ति ।। , 
तया रट्रेऱ्मृपो राहूं द्दन्याच्च परिपन्यिनभ् ।। ९९० ।। 
मोंहाद्र्प्जा स्वराग्ट्रॅ यथ् कपँयसनवैक्षया ।। 
सोचिराद्वइयवै राज्यार्जायिताच्च सवान्घवऽ ।।भ्.भ्.१॥ 
शरळीरकर्वेणात्याणाथ् क्षळीयन्ते याणिनां यथा ।। 
तया राज्ञप्मपि याणाऽ सळीयन्ते राष्ट्रकपँणातू ।। १ १२" 

ण्याप्रमळाणें यान्याचळा व्यापारी दगडर्कोज्यावा त्याग करून यान्याने रक्षण करतो, 
ल्याचप्रयाणें राजाने दुष्ट लोकांना शिक्षा करून सज्ञनांने व राट्राने उत्तम रीतीने 
पप्लनक्कार्वेम्हणवैराटूसुप्रेक्तींतराहूंतें. पण तो राजा अविचळाराने 
आपल्या रप्घूप्ला कष्ट देतो व लोकांना त्रास देतो, त्याचा बंघुवमाँसहवर्वेमान 
पूदुर्गे नाश होतो व त्याच्या हातांल्ला राज्ञसताद्दि नाहींशीं होते. ज्याप्रमाणें शरी- 
रालादुर्वेलकरण्यानेवफारन्नासदेण्यानेप्राण नाहीसे होतात तद्वतच राज्याला 
क्षोणकरण्यानेकिंवाप्रजेलादुऱ्खदेण्यानेराज्ञांबेप्राणनाझॅसेहोतात. 

राघूप्ने रक्षण कसे करावे? 

राष्ट्रस्य सग्नद्दे नित्यं घियानळिमट्पावरेतू ।। 
' सुसंगृहॅळोनराट्रो ।"इ पाथिवऽ छुखमेघते ।। ११३ ।। 

ट्टपळोस्त्रयागां पञ्चप्नां मध्ये ग्ळुप्ल्मपघिष्ठितमू ।। ॰’ _ 
तया यदूपशतानां च क्रुपाँद्र्प्ष्ट्रस्म संमइमू " ११४ ।। …
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"! " ळू 

यामस्यामिपात कुपाद्दशयामपात तया ।। 
विशतळीग्रं शतेशं च सइस्रपतिपेंव च ।। ११५ ।। 

राजावराज्ञसमायांनॉ राज्ञकार्योविषयों असा प्रयत्न करावा क’।, ज्याच्या 
योगाने राज्याचै रक्षण होईल व प्रजेला सुख प्राप्त होईल, तो राजा राज्यषालनामणें 
तत्परअसतोवज्याचळोप्रजासुखी असते त्याला अत्यंत सुख मिळते. राज्याचा 
बंदोबस्त नीट करण्यासाटों दोन, तीन, पांच व शमर गांवांच्या ठिकाणळी राज्यस्थान 
करून, ग्रामसख्येप्रमाणें व कामाप्रमाणें योग्य अधिकारीवणें नेमून सर्व राज्याने उत्तम 
प्रकारे रक्षण करावें. ट्रएक गांवांमच्णें एक एक आयेकारी वेमावा. पुन: द्र दहा 
गांयांवर एक वैमावा, पुन: वींस गांबांवर तिसरा तेंमावा, पुन: शंभर गांवावर चवथा 

नेमावा य हजार गांबांवर पाचवा नेमावा. याप्रमाणें अधिकारी नेमून कारभार नात्- 
वावा. सणांव्या राज्यत्र्यवस्थैमच्र्येद्दि असाच प्रकार आहे, द्रएक गांवालळा एक पाटील… 
पठवारी असतो, दहा गांकाँवर एक ठाणेंदार असतो, प्रत्येक दोन ठाण्यांवर एक 
मोठा ठाणेंदळार असतो, प।च ठाण्यांर्वर एक तहसोंलद्ळार. द्हा तहृसोलो मिळून एक 
जिंल्हाहोतोवप्रत्येकक्विग्ला एक मोठा अम्मलदार असतो. ही व्यवस्थाद्दि 
मन्वादि घर्वेशळास्त्ररॅवरूनच घेतलेली आहे. असो.… 

ग्रामदळोपात्रू सपुत्पन्नानू ग्राप्'मेकऽ शनणेंभ् स्वयंभू ।। 
शंसेद्वामट्गेयायं दशैशो घिशतळीळिशनमू ।। “१ १ ३, ।। 

विंशतीशस्तु तत्सर्वं शवैशीय निवेदसेतू ।। 
गांसेद्गामशतेशस्बु सह्रसपतये स्वयमू ।। ११७ ।। 

पृनळी सगॅगेतल्याप्रमप्णें प्रबं'व करून अशी आज्ञा करावी कीं, जे जे दोष ग्रळामांमघ्पें 

उप्पन्न होतील,ते ते गुप्तपणाने यामपतीने द्शयामपतीला सांगावे; त्यानेवीस 
गांवांच्या आथेकान्यळाला ते कळवावे; त्याने आपल्या वळीस गांवांतील वर्तमान शतया- 
माघिपतौला कळवार्वे; त्याने आपल्या शमर गांवांतौल वर्तमान सहस्त्रग्रामाघिपतीला 
नित्य कळर्वीत जाने. वळीस नळीस यामांव्या पांच आयेकज्यचिर शमर गांवांचा एक 

अधिकारी असतो; म्हणून वीस वळीस गांवांच्या पांच आ‘घेकान्यार्नो आपल्या वरिष्ठ 

शतग्रामपतीला आपल्या गांवरॅतीउ वर्तमान कळवाने. शतग्रामपतीने सहस्रग्राम- 
पतौलाविद्दित करावें; त्याने दशसहस ग्रामपतौला कळनाने, त्यांनीं त्यांनळो आप॰ 
आपले वृत्त एकलक्ष गांवांवर नेमलेल्या राज्ञसनेला कळ्वाने व या अशी 
लक्षग्रामाघिष्ठित राजसमन्ति सार्वेमँप्स-चकवर्ती॰महृ।राञ॰समेला आपआपले नृत्त
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विक्ति कराव; व याप्रमाणें सर्वे भूछुनॅउलाने नियंत्रण व प्रतिपालन उत्तम रीतीने 
कराने. 

तेर्षा’ प्राम्याप्ण क[य[[ण्[ पुंयक्कप्यप्नण चव्’ [हूं || 

रप्ज्ञप्ऽन्यभ् स|चव० [स्वग्धह्तप्तन पइयेद्तन्द्र्तभ् "१२०" 

नगर नगरे चैकं क्रुपाह्प्तनाथीचन्तकृमू || 

उन्नैम्स्यान घळोररूर्प नसनाणामिव ग्नइमू ।। ९२१ ।। 
स ताननुपरिकामेतू सपाँनेव सद। स्वयपू ।। 
तेषां ट्टतं पारेणयेतू सम्याराहूंपु तच्चरेथ् ।। १२२ ।। 

पूर्वी सांगितलेले जे ग्रामावळीशप्म्देक त्यांच्यावर राज्ञससेमघील नेमलेला जो 
राजाचा ( प्रतिनिघि ) सचिव त्याने आळस सोडून प्रेमाने सर्वे न्यळावाथीशळादिं 
राञपुद्ष आपआपली कामें योग्य करीत आहेत कळो नाहीत ते फिरतळीनर जाऊन 
पहाने. प्रत्येक मोठमोठ्या नगरामध्-यें एक कायेंविचळार करणारी सभा स्थापावी व 

,ती मरण्याने ठिकाण सुंदर, उंच, विशाल, व चद्र्ळाप्रमाणें शीमायमळानू असें असार्वे. या 

समेमच्यें जे ते उत्तम ।वेद्वाम् असतील व विद्येच्या योगाने कायाँकार्वेनिणेंय करण्यास 
समर्थे असतील, त्यांना नेमाने व त्यांनी तेथं जमून विचार करावा, राजा व प्रजा 
यांना काय द्दितऋर आहे ते पहार्वे व त्या त्या नियमांचा प्रकाश करावा. ज्या समा- 
पतीला नित्यं, फिरतीच्या कामावर नेमले असेल, त्याच्या हाताखाली गुप्त हेंर पुष्कळ 
द्यावे. हेचारमिन्नभिन्नजातोवैअसविं. याहेरांकट्टनत्याने सर्व राज्ञपुरुषांचेव, 
प्रज्ञांवै सर्वे गुणदोष गुप्तपणाने जाणळावे व ते अपराघी असतील त्यांस शिक्षा करावी 
व जे गुणी असतील त्यांचा सन्मान करावा. 

रावी ।"ह्र रक्षाघिकृनाऽ परस्वादग्ळियन; शटाथ् ।। 
मृत्त्षप् मवळिन्त यायेण तेभ्'यळो रझेद्दियाऱ् मजा; ।। १९३ ।। 
ये कायिकॅभ्'पोऽर्थंमेंत्र ग्रुज्ञीग्रु' पापचेतस' ।। 
तेर्षां सर्वेस्वमप्दप्य राणा कुयानू पवासनपू ।! १२४ ।। 

मनु० ७ | 

राजाने धार्मिक, कुलीन व सुपरीश्चित" ।वदूळानांलाच आ"घकार। नेमाने; व ल्यच्चिप् 

हाताखाला असे चांगले लोक नमावे तसेच कांहीं शठ, डाकू किंवा परस्वचिं हरण 

करणार लोक असतील स्यांनाहि नेमून त्यांवे द्रुपुतुंण जाऊन ते सद्रुणा होतील असं
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करावे. अशा रीतीने प्रजारक्षण करीत असावे. बे राजपुरुष व।दिप्रत्तिवार्दोकडूंन 
गुप्त रीतीने लाच घेऊन अन्याय करतात, रयचिं सर्वेस्व हृरण करून त्यांना योग्य 
दंड करून व हद्दपार करून, त्यांना अशा ठिकाणीं नेऊन ठेंनार्वे कीं, त्या ठिकाणाहून 
ते परत येऊं शकणार नाहीत. अशा ल।चस्व।ऊ दुष्ट पुरुषांना जर दंड दिला नाहीं 
तर इतर लोकांनाळिह तसा अन्याय करण्यास उत्तेजन येईंल व दुसरे राज्ञपुरुपांहे 
अन्याय करू लागतील, म्हणून त्यांना योग्य दंड करावा. राज्ञपुरुषांना ते वेतन 
द्यावयाने ते असें असावे कॉँ, त्या योगाने त्यांना वोगक्षेम चांगला चालेल व साधारण~ 
पणें ते घनाढ्याहे र्हप्तील; त्यांना मासिक किंवा वार्षिक वेतन द्यावे किंवा तहांहयात 
भृप्तळीने उत्पन्न तोडून णार्वे’. राजपुरुष नृटु होऊन काम करण्यास असमर्वे झाले म्हणजे 
त्यांना अभी पगद्धर देऊन विश्रांति घेण्यास सांगावे. हा पगार ते जिवंत असेपयैतच 
मिळत जावा. त्यांच्या मुलांना त्यांच्या गुर्णाप्रमाणें नळोकरळी द्यावी. जर त्यांवे व।लक 
अल्पवयों असतील तर किंवा झिया जीवंत असतील तर त्यांचौहि योग्य व्यवस्था 

सल्लारांतूऱ्ग् द्रव्य वगैरे देऊन करावी. पण जर त्यांच्या झिया किंवा मुले कुकमैं करणारी 
हळोतील तर त्यांना करंहींएक देऊं नये. याप्रमाणें राज्यांचा बंदोबस्त करावा. 

करप्रहण. 

मया फलेन युज्येत र।ज। कवी व कमँणायू ।। 
तयावेद्भ्य नृपळो राट्रे कत्पयेत्सततं करानू ।। १२८ ।। 
ययाऍफांऽऍपमद्न्व्पांवृं क्प्य्पाक्रप्क्व्सफ्न् ळेपद्'प्० || 

तथांऍपांऍपा’ ग्रहूंप्तव्पा र|ट्[द्र्[ज्ञ[|व्द्क्र॰ करा || ’.द्श्. || 

वी।"॰च्छद्य।द।त्मन"। ग्रूले परेंपां चळाळिततूष्णया ।। 
ज्व्च्छन्द्न्ह्यप्त्मनळो मूलपात्पार्न व।श्च पीडयेवू ।। १२९ ।। 

म. अ० ७ 

राजा, राज्ञपुरुष व प्रजाज्ञन यांना योग्य फल मिळून आनंद व्हावा वमुस ठहाने 

हा उद्देश मनांत घरून राजा व राज्ञसभा यानीं योग्य" ।वचार कग्ज कर येण्याने व्र- 
वाने. ज्याप्रमाणें जळू, वासरू व मुंपळाहेआपल्याभोम्य पवार्थीने ग्रोर्डे थोर्डे ग्रहण करतात; 
त्याचपमाणें प्रजेंकडून राजाने वार्षिक कर थोडा थोडा घ्यावा. अतिलोभाने द्रुसळं 
न्याच्यावआपल्यामुखाच्यामृलाचानाशकथॉद्दि करूंनयै; कारण तो सुखाचा 

उच्छेद करतो तो दुसऱ्यांना व अळापणास्त्रत: ला न्नासच देतो; असे म्हणण्यात हरकत 

नाहीं-
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तोक्ष्णट्टेव मुदुहुं स्याव्कायं वीक्ष्य महोपति. ।। 

तीक्ष्णबैव ग्रुदुथैव राजा भवति संमत. ।। ९४० ।। 

एवं सर्वे ।वपायेदमितिकर्वेव्यपात्पन‘ ।। 

युक्तन्नैवापमत्तय परिरक्षेदिपा; मना; ।। ९४२ ।। 
जोराजाकायीकार्येपाहूनकोंमल व तीक्ष्ण होतो तो अपराणांवर तौक्षाता 

व सज्ञनांवर कोंमलता करात असल्यामुळे सवाला प्रिय होतो. याप्रमाणें 
राज्याचप्प्रव’घ करून सदळोदित लक्षखंक आचरण करूनच वुकानकरतांनिरंतर 
प्रज्ञांवे पालनकरावे. 

।"वकॉँशन्त्यळो यस्य राष्ट्रप्च्छियन्वै दस्युमिथ् मजा; ।। 
‘ सम्पइमतन् समूसस्य मृत; स न टु जींवळित ।। १४३ ।। 

' सनिमस्य परी घमँऽ मजानामेंव पप्लनमृ ।। 
।"नदिष्टफलमोंक्तप् दि र।ज। यनेण युज्यते ।। ९४४ ।। 

मनु॰७ ’ 
ज्षाराजप्च्या राज्यांतील प्नबारोद्न करींतअसतातक् राजा क्काकरीत 

असतां बोर, ळुटारू व टाकू लोक प्रज्याँच्या सर्वेस्वावे व प्रळाणचिंद्दि हरण करीत 

असतात, तों राजा अमल्पगणासहवतेंमान मेलेलाच आहे असे समजावे, व तो जीवंत 

नसून महृद्रुऱ्ख भौगण्यास योग्य आहे असे समजावे. वास्ता‘वेक पाहतां प्नजांचें 
पालन करणें हाच क्षन्नियांचा व राजाचा परम धर्मं आहे. मनुत्मृतीच्या सातव्या 
अध्यायळामघ्थें ज्या रीतीने कर घ्यावाअसें सांगितले आहेत्यारीतीने व राज्ञसभानियत 
करील तेवढाच कर घेणारा राजा था।मे’कत्वाला जाऊन मुखी होतो. याशिवाय 
अन्य प्रकारांनीं जास्त कर नेऊन लाकांना त्रासदेणप्रे राजे दु:खाला प्राप्त होतात. 

_ राजाची विंहुंनक्यों॰ _ 
‘ तव्याय पश्चिसे यामें कृतशाचम् संपादित; ।। 

हुताळियबाँह्मर्णाथाच्र्प मविशेत्स दु।यां सभाम् ।। १४५ ।। 
तव ।"स्थताभ् मजा; सकाँहें यत्तिनन्द्य ।"वसर्जेवेत ।। 
विसृज्य च मजाभ् सर्वा मत्वयेत्सइ मळित्वळिम; ।। ९४६ ।। 

पहांटेचळी प्रहर रात्र लेप राहिली म्हणजे उठून शीचमुखमान्नैनादि क्रिया कराव्यात 
नंतर स्नान करून परमेश्वरचिं ध्यान, अमिहौत्र, मार्मिक विद्वानांचा सत्कार वगैरे
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करून नंतर राज्ञसभेमप्यें प्रवेश करावा. त्याठिकाणळो आलेल्या प्रज्ञाञनचिळा सन्मान 
क्का त्यांस निरोप द्यावा व नंतर मुख्य मज्यांसहृवतेंमान राज्यव्यवस्थेनिषर्यो विचार 

करावा. विचार करावयाचा असतां एकात जागेमघ्यें नसावे. पहा…- 

गिप्'रेपृष्ठ' सपारुस यासप्ट्रॅ वा रइरैमत: ।। 
अरण्पे निऽशलाके वा मंवयेदळिवमाळिवत: ।। ९४७ ।। 
यस्य मार्ग व जानन्सि समळागम्प पृथग्नना: ।। 
स कत्त्नां पुथिर्वी पुड्रे कळोशरीनळोऽपिं पार्थिव; ।।९४८ ॥ 

मंनु’ " 
मन्द्यांसह फिरप्वयास जावे, र्दोगरावर जाऊन नसावे, अरण्यांत जावे किंवा 

.रल्लास्थांत अगदी एर्फातांत नसावे. तात्पय्ट्टे जेथे एक शलाकाद्दि नसेल अशा एकांत 
जागीं म‘त्र्यांसइ विचार करावा. पुष्कळ मडळी ज्ञमूनमुदां ज्या राजाचे गुप्तवैत 
वाहेरपुच्ठतनाहींत,अर्योतूज्याराजावे विचार ग्'ळामोर,शट्वपर`।पकारमयअमून 
नेहेंर्मोगुप्तअसतात, ल्या राजाज्ञवळजरीघननसलेतयापितोस’र्वेपुयिवीवे राज्य 
उत्तम रीतीने चळालविण्यास योग्य असतो; म्हणून मन्त्र्यांच्या व रप्ज्ञसयैच्या समास“ 

र्दाच्याऐकमतानेच जकायकरणेंतेंकरर्विवसर्वेक्विळारगुप्तठेंवावे. 

… स‘घि व निग्रहृ० - ' 
० " ० ० " ळे , 

आसन चव नाव व सपि ।वयइमव च ।। 
कार्ये वीक्ष्य मयुक्षीत ट्रेर्प संश्रयमेव च ।। ९६९ ।। 
संथिं तु ।"द्वाविर्घ ।"वद्यप्टू राजा ।"वप्नइसेव च ।। 
उसे यानासने चैव द्विळिवघहें संश्रयभ् स्मुतभ् || ९६२ ॥ 

राजावदतरसर्वेराजपुरुष यांनों हेंळक्षांतठेंवळापेंकीं,(आसनम्)’सेन्यासद 
स्वस्थ क्सणें, (यानमू) शत्रूवर हल्ला किंवा चढाईं करणें, ( सस्थिमू) मित्रताकरर्णे, 
( ।वेप्रहम्) दुष्ट शत्रूशी लढाई करणें, (द्वैवमू)सेन्याचीं रचना दोन प्रकारची करून 
आफ्लाविजय करून घेणें, (सश्रयमू) स्वत: निर्वेल असतां दुसऱ्या प्रबळ राजाचा 
अळाश्नयकरूनआपलेकायंसाघणें, द्यासहाप्रकारांवा योग्य वेळींउपयोग करावा. 
आसन, यान,संघि, विग्नह,द्वैघीभाववरीश्रयया सहाप्रकासंचे प्रत्येकादोनदोत 

भेद आहेत, 

समप्नयानकपा च ।वपरातस्तवैव च ।। 
तदप् आयांतसंयुक्तभ् संघितेयो ।"ट्टलद्द्पण. ।। ९६२ ।।
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ऎवयंक्रुतश्च कप्र्यांर्थंपकप्ळें काळ एक व। ।। - 
मिवस्य चैवप्पकुते ळिद्र्ळावैयों विप्रदृऱ् रपुतथ् ।। १६४ ॥ 

(संयि:)द्ळात्रूर्स‘।मिंत्रत। करावोकिंवप् विंफ्रोततळाकरावळी, पर'तु वतेंमानव 
मक्सिकप्र्ती करप्वयार्ची कामे निपाँस्ऱ्तपणामें करीत जावै. याला ळाद्वेनिघ स'घि अर्धे 
म्हणतात. (विप्रइ: ) कार्यसिप्द्रे होण्यासळाटों उचित सप्तर्षी किंवा अनुचित समर्यो 
स्वत:च्यासत्रूशॉविरौथकरणेंक्विंग्आपत्यामित्रल्पत्रास देणान्यळा शत्रुर्शीविरोघ 
करणें,है हूंदोन प्रकारचे विप्रह् आहेत. 

एकप्प्कनथायायक कर्पि पाते यदृच्छपप् ।। 
स'इतस्ऱ्प व ळिमत्रेण ळिद्वाघिथं पानपुच्पते ।। ९६५ ।। 
मीणस्प चैव क्रमगो दैयात्यूर्नक्रुतेंन व। ।। 
मित्रस्प चानुररैपेंन द्विविघं स्पुतपासनमू ।। ९६६ ।। 

(यानम्) कीणतेंहिकायेंसिद्कस्पक्कार्दीआपणएकट्यार्नेकिंवळाक्लिप्वरोवर 
नेऊन शत्रूवर अकस्मातूचाळ् करणें हैं। दोन प्रकारची यानॅआद्देत. (आसनम्) 
स्वतऽ क्षीण प्नाल्यार्ने किंवा वलहृळीन असल्यामुळे स्वस्थ राइर्णे अथया मित्राच्या अडते. 

माते स्वस्थ राइणें हो दोन प्रकळारहुंळो आसने आहेत. 

वसस्प स्वप्मिनश्चव स्थितिऱ् कप्पाँर्थंसिद्र्ये ।। 
ळू ळू ' " मै ० " ळू " 

।टुप्वव कींर्यत द्रव पळाहुंण्यगुणवप्द्प्मऽ ।। ९६७ ।। 

ञथेंसपळाट्नप्र्थंच पींडयपप्नस्य शत्रुमिऽ ।। 
सप्घुषु व्पपदेशांर्थं द्दिप्वैथथ् संश्रपध् स्पुतऽ ।। १६८ ।। 

(द्वैधमू) सेनापति व `सन। यांचे दोन विभाग करून आपली कळाथेंस्मिद्रे करण्या- 

सप्ठींविज्ञय संपाद्नकरणेंयालपिंदोन प्रकळारचैद्वैघ असैम्हृणतळात. (संभ्रमा) 
आपल्याइष्टहैतूचेंसफ्रायव्द्द्यर्वेम्हृणूनवलवान्राज्ञल्लाकिंया एखम्यामद्द्यत्म्याचा 

आश्रय करून…राहृणें व त्यामुळे शत्रूच्या पोदेपाफूग् युढणें हा दोन प्रकारचा संभ्रम आहे. 

यद्प्वगच्छेदापसापाथिवर्थं घुनृपप्त्मन. ।। 
तद्दात्वै व।प्ल्पकप् पींर्डा तदा सॉहैंग् समप्श्रयेतूं ।।१ ६९" 
यदा प्तकृष्टा मन्येत सवरैस्तु पकृतींर्मुशमू" 
ञत्युप्च्छ्त' तयात्मप्नं तदा छुर्वीत ।वप्रइमू ।। १७० ।।



संमि व क्सि. '.ळंहेंहेंळू’ट्रेरुं 

’अप्र्तांयुद्रकेल्यापाक्काआपलातेंष्टाअद्दिवमगयुद्वाकरण्यापामून अप्पतप्लाग्र’॰ 
खघितहोणारआहेअतेंञरनिश्यात्मकयाटेलतरअशयिकीं शत्रूर्शीसश्चिढ्याया 
वउग्चेतसमयापयेतथीर घरून रहार्वे. (यदा॰)बेब्दां आपलौप्रज्ञा वहैना 
अत्यंतप्नसन,उत्रतिपुंक्त वश्रेष्ठअसेङ्मव तेव्हां आपणद्दि उव्ष्ठाइयुक्त अभेद्य 
तेब्दां न्मत्रूर्सी विग्नह्र-वुद्र-करार्वे॰ 

यदा मन्पेंत मावैन ट्टष्ठे पुष्टे वडं स्वकपू ।। … , 
परस्प विपरीत व तद्प् व।याद्रिपुं पति ।। १७१ ।। 
पद्य तु स्पात्परिंक्षीगो व।इनेन वहैन च ।। 
तदासळीत प्रपह्वैन शन"कॅ8 सप्न्व्वपन्नरळीम् ।। १७२ ।। 

क्कांआपळेंतैन्यउत्साहृयुवतवपुष्ट आहे व शत्रूर्वेनल निबँल आहेंअष्ठ 
समबेलतेन्हांचएकद्मयानअघीतूशत्रूवर चालकरग्ज ज्ञावें. (यदा० )प्नहां 
आक्तींसेंनावलवचाइनैइत्यादियावतोंतक्षीणशाली असेल तेव्प्हूंरप्नयत्वार्ते 

शत्रूचें सांत्वन करीत करळीत आपण स्वस्थ रहावे. . 

, मन्पेतप्रिं यदा राणा सवैया वलवचरमू ।। 
तट्प् द्विपा वढं कला सप्घयेत्कप्पँयात्पनद्द् ।। १७३ ।। 
यद्प् परवलानां टु गपनींपतमळो मवैलू ।। 
तद्प् तु संश्रयेंल्सिर्म यामिक वळिनं नृपय्प्` ।। ९७४ ।। 

…बेब्दांशत्रुवलयानूअळिहृ अर्धे व।टेलतेब्दां आपल्या है।न्याचेदोन विभागफरुन 
आपलैंकार्थेसपिंवि. (यदा० )आपल्यावरशत्रूचींचढाहैंलवकरर्हर्दळांवत्तिचा 
प्रतौकप्र करण्याचे अळापणावग्दे सामर्थ्य नाहीं) असें जेंव्हां वाटेल तें०हां लवकर यामिक 
व वलवळानू राजाचा आश्रय करावा. 

ळिनप्रइं गकुतळीनां च क्रुपाँयोऽरिवलस्य च ।। … 
उपसैवैत तं मिस सर्वेयत्नैर्गुरुं यथा ।। १७५ ।। 

यदि तत्रप्पि संपइयैद्दळोषं संश्रपकप्रितमू ।। 
मुयुद्धमव नमामि निविशड्रुऽ सपावरतू ।। ९७६ ।। 

' ’ मनु. अ. ७



_१७’ , भायैघमै 

ओंआपल्गाप्नजेचावशत्रूव्यावलाचानिप्नइकरुंशकतोत्यार्क्सराजाचीं- 
चवैयागुरूप्रमर्गिकरावळी.(वदि॰) ण्याचाआपण आश्रयर्केला असेल त्याच्या 

ह्मांमध्येशरर्फाहोंदोषदिंसतअसलैतर निऱ्शकपणार्ने वुद्रालासुरुद्मत करावी. 

बोरप्ज्ञा मार्मिक असल त्वाव्यार्शीवैत्री करळावळीन तो. राजा दुष्ट असेल त्याला 
जिंकण्यास वसंत उपाय यळोजावेत. 

संक्षिप्त राजनाप्त 

सगेंपप्वैस्ऱ्वपप् क्रुपाँबाँत्तिज्ञम् पुथिवळीपतिऽ ।। 
_यथप्स्याभ्यघिकप् न स्युप्’मैंत्रळोद्प्र्सीनशत्रवथ् ।। ९७७ ।। 
थाया’ते सर्वंकप्पाँर्णा तद्प्ल्यूं व विचप्रयैतू ।। 
अर्तींतप्गां च सवै’र्षां‘ गुणदोप्रां च तत्वतध् ।। १७८ ।। 

ज्यट्यायोंगानैआपदैमिंत्र,उदासौन(मध्यस्प)क्शत्रुद्वेथापणाहूनअभिक 
होणारनाहोत,त्या तहेचे उपाय राज्ञनीति लागणाऱ्या रप्जानें मोंज्ञवितसमँ 
कतेन्यापिषर्योवतेमानकठींकायर्केपाद्दिजे, मदिष्यकार्लीकळायकरार्वेक 

मूत्ल्लार्बीकैल्फि फांमांमघ्यै'गुणदेन्ष काय आहेत हें विचार करून जाणार्वे. 

अप्यबां गुणद्ळोपच्चस्तद्प्ह्वै क्षिपनिश्चपऽ ।। 
" ५ " ९५ \ 

अतळीत कप्र्यंशपज्ञऱ् शत्रुप्मनाप्ममूयत ।। १ष्९ ।। 
यवैनं नप्मिसॅद्ध्युप्रित्रोद्दासींनशववऽ ।। 
तया सर्वे संविदघ्यादेप सप्पासिकळो नपऽ ।। ९८० ।। 

, मनु. ७. . 
दोषचिंनिवप्रणवगुणांचीं स्थिरता करण्याचा प्रयत्न करावा. भविक्कां 

कराक्याव्याकामांमघ्पेंद्येणरिगुणदोष जाणणारा,वर्तेमानक।र्लीकरावयाव्याकार्मा॰ 
मघ्येंकरावयाचेंप्नसंगावधानदळाखविणांरावभ्खफार्लीआरंमलैल्या करमांमणेंकराव- 
याचेंक्लिककपिंआहैंहे'जाणणप्स जो राज्ञाअसतो, त्याचाशत्रु पराजयकरफ्रँद 
शकतनाहोंत. (ययें॰)आपलै मित्र, उद्प्साँनवशत्रुहे आपलैं कोणत्याहि 
रँप्तीनैनुकसानकरूंशकणांरनाहींत, अशारोतोंचीव्यवस्थानचुप्तांकरावळो होन 
संक्षिप्त राजनीति आहे, 

ठ्यारँचीं तयारी कशी करावी । 
’कृत्त्वप् निघानं ,मळूल तु' यामिक व पपप्विंघि ।। 
ग्पग्रूच्चास्पद् चैव व।रानू सग्यळिग्वपाय च ।। १८४ ।।



लञद्देन्नीतयारीक्तींर्केरँघ्वीं? भ्ण्भ् 

संशळोघ्प न्निळिक्घं व।मैं र्षांट्वर्घ च वडं स्वकगू ।। 
साँपरागिककटॅपेन व।पादांरेपुरं शनैक्ष् ।। ९८५ ।। 

बेब्दां राजा शत्रू'र्शी युद्र करण्याकरितांजाईंततेब्दां त्यार्तेप्रयवतऱ्आझ्या 
राज्याचे रक्षण करण्याची व्यवस्था उतमरोतोंनॅ करावी, सेना, यानॅ,वादनें, 

श्याब्रॅवगेरेशत्रू’परकरळाक्याच्या चढाईंचीं तयारी र्णांफरावी,गुतहेंरांनांबोहों' 
वडचासमाचारआणग्यळाष्ठाठींगुप्तपणार्वेवैमार्वेवश्यशहूंवरचढाहँकरण्यासउठार्वे. 
(संग्रो॰)जल,ग्गुयेवआक।शहेतौनद्दि मागैनोटआहेतफॉंनहींतें पहावै. 
रथ,अश्व,इत्तीपांव्यासहाव्यानेंभूमागोंवरून,नौफॉंतून क्कार्णांर्ने वविमानांक्क 
णाफाशमागौर्ते ज्ञार्वे.फ्।यद्ळ,घोदेल्व।र,हृत्तीस्वळार,शस्रवप्नूवअन्नवनूरयीं,त्रेश 
ननोकरचफ्रायासद्दाप्रकप्रव्याक्कासहृ-त्यांचौयानपानादिव्यवस्थाक्तमकक्त… 

कोंणतेंतरळीएकनिमिंत्तपुर्ढेकरूनहृलकैहृठर्केशव्व्यानगरावरचालकरखी. 

शत्रुतेळिवनि ।ळूनूत्रे व ग्रूदे युववतरळो मवैतू ।। 
गतपस्मागते चव स दि कष्टतरी रिपुभ् || ९८६ || 

ट्ण्द्दव्यूद्देन तन्यार्मे व।याचु शकटेन व। ।। 
वराइमकराभ्ग्रां व। मूच्या व। गरुदैन या ।। ९८७ ।। 

जौनाहेरूनआपतामिंत्रआहेअसेंमासपितो,पण वास्तविक आंक्त शत्रूला 
क्रिअसतौट्यु कामावरून दुरु केठेता मनुष्य फिरून कामावर आलेला 
असतो; तोंद्दिफरिंमोंठाशत्रुआद्देअपॅसमज्ञविवल्याव्यार्शीव्यवहार 
ऱ्म्रतच्चिफास्त्रसविघार्वेप्तीठेंवखी॰(द्ण्डन्यूट्टऱ्)दंद्यप्रमाणेंसरळरांगेनेंद्देन्यउमे 
करणेंकिंयाचालविणें,(शवल्टत्यूहृऱ्)शकट।प्रमाणें’सन्य-रवनाकरणें,(वराद्दन्यूहृऱ्) 

एफद्ममिळूनसर्वीर्बीइकराप्नमार्णेदोब्तर्दोक्तजाक्त्रक्तकरणें,किंपाझ्या- 
श्यापॅचश्यापाठीक्कादुसन्यविपांवतजाणेंर्ट्समकरज्यूंहृर्योण्याजसेश्याक्लि 

चालतात,त्यास्यांव्यागंतिप्रमाणेंचैन्यरचनाकरणें,(मूवोत्यूहृ:) मुद्दे जशीअप्र- 
-मागॉअगर्दोमूक्ष्मअसतेवमर्गिजाटइळोतयैते तशीचग्सेन्याची रवनाकरपॅ, 
(गव्द्दन्यूहूंर्णज्ञसप्गव्ढचान्यर्क्सवरखालींक्कोकरतोतद्वतू’सैन्याचीक्का 
“हातचालक्त्ररर्णे, इस्पादिअनेकज्यूंहुआहेत. योंग्यवेकॉँतेते त्यूहृ रवृन शत्रूशी 
क्यों. सर्वेराञपुक्कांनावप्रज्ञाजनांलाहीयुद्रविद्याल्फिवीवआपणहि तींत 
तऱवैतअसार्वे. जेपूर्णेटुणिक्षितथोदे असतात देव उत्तमप्रकप्रॅ लढून दिग्य 
उंपाद्द्नकरतात. असो.



१७२ - ’आर्पघर्म. 

यतश्च मपमप्शकेंतू ततळो विस्तप्रमेद्वलमू ।। 
फॉन चैव व्यूहेन निविणेत सदा स्वयमू ।। १८८ ।। 

` - तैनापच्तवलप्ध्यसौं सर्वे ळिट्क्षु ळिनवेशयेदू ।। 
पतश्च मयपार्शकेदूगांर्वी तां कल्पयेद्दिशयू || ९८९ || 

ज्यावळाजूनेंभयप्नाप्त होण्याचा संभव असेल त्या व।जूंनें है।न्याचा विस्तार 
करावा; , व पद्मव्यूहाप्रमाणें सैन्याची रचना कग्ज आपण मध्यमागॉ रहावे- 
( सेनाप० ) सेनप्पातेववलळाध्यक्ष अर्थांतू आज्ञा देणारा व हैण्याबरोवर लढणारा अशा 

दोन प्रकारच्या वीरांना आठाहे दिशांमघ्र्ये जय्यत तयारळीनें ठेवावे. जिकडे लढाद्दे, 

होत असेल तिकडे है।न्यावै मुख करावें. परंतु इतर ठिकाणांचाद्दि नीट बंदोबस्त ठेवावा.… 
नार्दीतरशत्रु मागव्यावाजूंनींहूंल्ला कला आपलापरामव करूंशकेळ. 

गुस्यांश्न रथप्पयेदाप्तप्नू कुतसंज्ञप्नू समंततध् ।। 

स्थाने युट्रे व कुशलप्नमळीसृनबिकप्प्'रॅणम् ।। ९९० ।। 

स‘इतामू योंघयैदल्पनू कप्मं ळिवस्तारयेद्वाद्दळूमू ।। 

सृच्या वबेण चैवैताद्व्गूहैन व्यूह्य योंघयैद्वा! ९९१ ।। 
स्पन्द्रना’वैथ् सपें युघ्यैद्नूपे औंद्वापैस्तया ।। 
नृक्षगट्यु वूतें चापेरळा'सेचर्षायुवैम् स्थळे ।। १९२ ।। 

"गुव्म अर्यांतू दृढरत'मांप्रमर्णि युद्घामभ्थें स्थिर रव्हृणारे, द्रुद्धदिद्याप्तिरणप्त, धार्मिक 
भयराद्देत, चतुर व त्यांच्या मनांत कशळाचाद्दि विकार उत्पन्न होत नाहीं असे ते 3६९ 

असतौल त्यांना भिन्नामेन्न नॉर्वे टेवूनहैकयाव्या चारा‘हे व।र्जूलप् ठेंवळार्वे. ( सहृ० ) जर 
पुष्कळ है।म्याशळी थोक्यादेपम्यवि लढावयाचै अतैल तर एकजुटीर्नेहृन्नैकरावेत; वेळ पाहून 
ल्यांनांच एकदम पसरू द्यावे; जर नगरदुगोंत किंवा शत्रूच्या केयांत प्रवेश करुन युट् 
करणें असेल तर मूचौच्वृहु अथवा वज्रध्यूहृ यांची रचना करून युद्ध करावे. ज्याप्रमाणे 
स्ववूग कापित जा`त` तटूतू शत्रुसैन्यालळा एकदम कळापित जाणें यालळा वव्रव्युहू असें 
म्द्द्णतात. जस जसप् आंत प्रवेश होईल त्याप्रमाणे समयोंचित व्यूहृ रचून लढार्वे; जर सपोग्ज 
शत्रूची(शतन्नी)तोफसुरब्असेलकिंव।(भुझुंढळो)बंदुकमुरूअसेलतर(सपें- 
व्यूह: ) .मुईंसरपटत चाळून शत्रूच्या तोंफांजवळ जाऊन, मारामारी व पकडप्पकहीं 

करून, त्या तोफा आपल्या स्वप्र्धांव करुन घ्याव्या. मग व।टव्यास त्याच तोफा उलटा



लढर्दचीतयारीक्तींकरावीष्ट्र १७३ 

शत्रूवर मोदण्यासप्रप्रमकरावा. शत्रूचेंसैन्यपबूंलागर्ले असतां त्यांचा पोटेल्वारां- 
कडून पाठलाग करताना, त्यांना व।टल्यास पकढार्वे किंवा पळक्का लावावे. (स्पन्द्रप्) 
पायदळ, रथ व घोडे यांनी समरग्गुसेंवर युद्ध करावें, समुद्रामथ्पें नोकांनीं, मोदें 
पाणी असल्यास दृत्तींनॉ, वृक्ष व साडी असल्यास व।णांनीं, व साधारण व।ळुमय इतर 

स्थळी ढाल तरवळार घेक्का युद्ध करावें. 

पर्ट्सयद्रळं व्यूह्य तांश्च सम्यक परींक्षयेत ।। 

चेष्टाथैव’“ ।वजानरेंयाद्रानू वोथयतप्पप्प ।। १९४ ।। 

उपरुध्यप्रिमप्सप्व राष्ट्र‘ चास्पोपपप्डयेतळे" 
दूपयेन्नास्प सतत यवसप्न्नळोद्केंन्पनमू ॥’ १९५ ।। 
मिन्याचें‘व तद्मगानि पप्कप्रपरिस्वप्रतथप् ।। 

० भ्षे ॰ घे ळू " 

समक्स्क्रद्यच्चन रात्रप् प्वत्रप्सयत्तयंप् ॥ १९६ || , 

युद्ध व।लतें असतांना लढणाऱ्या लळोक्रॉना उत्सप्द्दित व हृर्षित करावें. युद्व ‘ बंद 
झाल्यानंतर च्या योंमचिं त्यांचे सौंयै व लढण्यालळा उत्त्सळाहृ वाढेल असें भाषण करावें 
व सर्वीला खानपान, शन्नाघ्र, अँप्षघपाणळो ड्त्यादिफांचीं नीट व्यवस्था करून प्रसभ्प् 
ठेंवार्वे. व्क्रू‘ रचल्यावळिमून लढाई करूं नये व करकू‘हे नये. आपल्या लढ्याऱ्वा 
हैन्याव्या हालचाळीवरून ते हुशळारळीनें लढत आहेत फक्त कपट करीत आहेत तें जाणार्वे. 
(उपव्० ) जर वेळ योग्य असेल तर शत्रूला व।राहे-वाड्रंनीं घेरुन त्याला 
कॉँडावें, त्याच्या राज्याला त्रास द्यावा व ल्मळाचें चारा, अश्याणी, व लांकुडफांर्टे यांचा 
पुरवठा बंद करावा किंवा दूषित करावा. ( क्लिळा० ) शत्रूने तलाव, व कोट ।‘केढे व 
तटतळोहूनवफीडूनत्याच्यावर रात्रीमेराबों छापेघालून ल्याला न्नासद्यावा; व 
आपला विजय होण्यास जीं सळाघनें अवश्य असतील त्यांचा अवलव योग्य वेळ 
पाहून करावा. ’ 

श्पांणप्प्न च कुक्प्त तेरा घम्पान्यपप्प्द्तप्द् || 

रत्नैय पूनमेदेनं प्रपानपुरुप. सह ।। २०३ ।। 
आद्दानमप्तियकरं व।नं व मियक।रकमू ।। 
अमळीळिप्सनानामर्थांतां कळाढे युवतं यशस्यते ।। २०४ ।। 

मनुप्’ ७ 

शत्रूलाजिंकल्यानंतरल्यार्शीकरास्पत्रेवप्रक्लिपत्रेकरार्वी वउन्वित व।टल्यास



(। 

१ ७४ आयघमै. 

व्यान्नावंश्त्काला किंवाजवळव्यासंवंधोनयालप्ल्याराज्याचाअघिकप्र सत्कारपूपँक 
देक्त्रल्मर्भिप्कढूनक्कोप्नतिज्ञाठिहूनध्यस्वी कीं, ह्मानॅ आपल्या हुक्रुमाप्नमार्णे 

चालापेंव घमैंयुक्त राजनळीतिप्रमाणें प्रबेंर्वे पालन करावे. असा प्रतिश्ग्ल्सि 
माल्गावरल्यालास्त्रतऱ्उपदेशकरावावल्गाव्या जवळप्रघानादिपुरुपआपणअवे 
नैमावेकीं, ल्याच्याकढून आपणालप्पुनऱ्उफ्द्र्वनहोईंल; ज्याला जिंकलैअबेल 
त्याराजांला प्रघानपुव्षांसहृ सत्त्कग्रपूर्वेक मेटून,रलें ववैळारें देऊन त्यळाचींव्यवस्था 
नोट ठेवावी. त्याचा योंगक्षेम नचालेल असें करुं नये. त्याला जरौ’फेद् 

केंढें तरीप्हें त्याचा शक्य तेवढा सरॅकप्रकरावा व त्याला शोकरद्दितकरार्वे. 
(भाषा' )यळासंसप्रामच्र्ये दुसऱ्यावे पदार्थ ।हेराकू घेणेंट्रॅअप्रळीत्तिफांरक असून 
दानकरणेंहेंफ्रीतेवाढविणारॅआहे. योग्यसमयपाहून उचित झिया सांगेन 

त्वाफ्राजिंत राजाला योंग्यइष्टपदाथें देणें हैं चांगले आहे. त्याला चिददूंनयै, ' 
ल्याचीथष्टाकरू’नयेकिंवळाल्याला इंतूंनये. मोंतुसळा पराञय केला आहेअद्वै 
ल्याव्यासमोरम्ह्रणूंनयै. आपणमाझें वघु आहांत अशा प्रकारे गोंव शब्दांर्नो 

शकुंपित्रवउद्यासळीन. 

हिरण्यग्रूमिसंगांस्पा पप्थिंयों न तवैघते ।। 
यधा’ प्पत्रं ळपुं लव्न्पां’ कूशमप्पापातक्षममू || २०८ || 

'पमँशं च क्रुतद्द'ग् च नुष्टप्रक्रॉतयैव च ।। 
अनुरवतं स्थिरारंमं लघुमित्रं यशस्यतै ।। २०९ ।। 

था। क्रुळीनं शूर च द्भ्रं दानारपेव व ।। 
कूतर्घ घुळितपन्तं च कष्टमाद्रुररि हुथाऽ ।। २९८’ ।। 
अयूपँतां पुरुपष्ठाने सौंर्मे करुणवैदिता ।। ॰ 
स्थप्ललक्ष्र्प च सततपुद्दासौनगुगोद्यथ् ।। २९९, ।। 

. ' मनु. ७ 

अचलप्रेमयुक्त, मविंघ्यकप्र्ल‘ळा होणान्यप् गोष्टींवर विचार करणारा, फार्मेश्विद 
करण्याससमर्मेअसेमित्रळा'कॅरप् साधारण प्रतीचे मित्र असल्याने क्कोराजाची 
उन्नति होते त्याप्रमाणें मुवणे किंवा माने प्राप्त माह्मनिंद्दि होत, नाहीं. (थमैं॰ ) 
धृयैब्राणणग्रा,कुंतज्ञ,सद्र्ळाप्रसप्र,अनुरफ्तवउव्साद्दी असा जरी लहानसळामिप्र



करावें प्रमाण. १७५ 

असलातरळील्यापातूनफारलामद्देग्वात॰(प्नार्स०भ्बुद्धिमाम्,कुलाँन,क्कोर’खाद्वा 
दाता,छतज्ञ, पैथैवळामूअशां षुण्षार्शी कपॉद्दिबैर करूं नयैहें णानांतवैदेषो 
ठेवावे. बोअशांर्शीशहुंय्वकरोल त्याला फारच दु:ख होईल, (आर्थे॰)तो 
मनुणाचींपरळीक्षाकरूंसकतौ,जो₹यूर,करुणायुक्त,वरवरव्यागोष्टीनिरतरसग्नितौ 

वजोप्रशसितगुणन्सियुवतआहे;त्यालाउदासांनअर्डेम्हृणतात.याप्रमर्णिक्सि, 
शत्रुनउदासीनयांचींव्याझ्याआहें. 

ट्टपप्रचाकायेंक्या॰ 
एर्वं सर्वेमिदं राजा सह संमन्त्र्य मंत्रिभिहें ।। 
व्पायप्म्याहृह्य मध्यप्न्हे मोंफ्तुमन्तऽपुरं ।वरेंप्तू "२९६" 

मनु० ७ ॥ 

फॉंसांमिंतल्याप्रमाणें प्रग्तऱ्कालीं उक्त शौचमुखमाजेंनादि करून, रनानसंध्यो- 
पासनवअमिहोत्रप्दिककरून,मंज्यांसहृकरावयत्वातोविचळारकरूव,सैत्यांमध्येक्या, 
सेनापतौशीं भाषणादि करुन, नाना प्रकारची लूंहुंरचना-वल्लाइत-पाहून, त्यांनळाउत्समहेत 
करून, सर्वे हत्ती, घोदें, गाई यांच्या पशुशप्तापाहून, शन्नास्त्रस्थानावैयालय, मनकौश 
यासवविंनिरीक्षणकरून,यासवश्।मघ्र्येजीक।हॅळान्यहुंताअसेल तो दूरकरण्याचा 
उपाययुवक्का,व्यायामश।लैंतत्नाऊन व्यायाम करज, नंतर भोजन करण्यासाठी 

अतऱ्पुरामध्ये-जेंर्थेपलोंरादृतअसतेतेथेंज्ञकिं तैथेंजेंभौज्ञन करावयाचे अयेल 
त्याचीआथॉचांगल्यारोतौर्नेपरीक्षाकरून, हांद्वैवल्गारफ्रावर्घक्रारोंगनाशकट्युनेक 
प्रकारचे त्यंज्ञनपानळाळादेक, टुय्स्थितमिष्टान्नादिक, अनेक रसयुवत उत्तम अन्नाचे सेवन 
करर्विवमुसळीठहार्वे. याप्रमाणेंराज्यव्यवस्थानळीटपाद्वानराव्याचौ उन्नति आदी. 

करड्यावोत्नार्वेप्रजेलान्नासदेऊंनये. पहा… 

॰ करावैप्नमाणा 
पधाशद्राग आदेपो राज्ञप् पणुळिइरण्ययळोध् ।। 
मान्यळानामष्टमळो मप्ग्प्न् षष्ठी द्रप्द्श एव या "९३०" मनु० ७ 

व्यापारकरणारे, शिल्पकार, कप्रागीरयांना ठुवणींदिर्फाचा जेवढालाभहोत 
असेलत्याचाझ्यासावाभाग कर म्हणून घ्यावा. तांद्ठुव्ब्र्गिरे मानाचा सहावा, 
भाठवप्र्किंवावळारावाभागव्यावा. ज्ञरघान्यनपेंताघनझ्यानॅणावयाचा असेल 

तरतोझ्तकप्नियमिंतम्यावाकोंत्याच्या पोगानेंज्ञेतकणांना साण्यापिग्यवींद्र्द्पिं 
नपदेंलवतैदुऱ्स्वीनद्येतील. फारणप्रजाज्ञन घनत्म्य व अन्नाप्देकांनींयुसंफा 
असठेतरवराक्कोउन्नतिहोते.॰ क्कामेंआपल्यामुतांप्रमाणें प्रजेलासमज्ञायेंव



›१ ७६ ’ अप्र्यंघर्म. 

त्यांनासुरवसविंवप्रबेनेंद्दिराजालावराज्ञपुद्षजिं पिंलूंवत्समजू'न ततें व।गार्वे. 
शेंतकरीवगैरें प्रजाजन व पारेंश्रम करणारे ह्यांचाराज्ञा हा रक्षक आहे. … बर 
श्यानसॅलतरराज्ञात्रीकप्यज्ञरूर आहेट्रप्रज्ञाआद्वेय्इण्प्त राजा आहे. जर 
रग्वानसेलतरप्रलाकोंणाचींहोईंल ? राजावप्रत्राहे दोघेद्दिआपआपल्याकत्सां- 
मध्ये स्वतंत्र वपरस्परसंबंघीकामामघ्र्येपरतंत्र आहेत. तसेंच प्रन्नैव्या सर्वे साधा… 
रण समा’तेंग्‘वेरुंद्र राजा व राज्ञपुव्ष व।र्नो चालूं नये. राज्ञळिज्ञविक्ष्द्ध राज्ञपुव्षांनीं- 

वर्तन करूं नये व प्रजेनेंळाहे करूं नये. ही संक्षेपाने राज्ञनौति स'ग्गितलळी आहे. 

विशेष पहाणें असल्यास महाभारत, मनुरभृप्’ते, ह्युवजौति वगैरे ग्रंथ पहावे व 
त्यांवरून राजनौतौचे सवेंमागें ज्ञाणप्वे व त्याप्रमाणे व।ग्क्का राघूप्चीं उन्नति करावी. 

न्यायव्यवस्था (मनु. अ. ८. ) 

मसइं देंशदृट्टेम शप्सदृट्टेश्च हेतुभिंऽ ।। _ 
अष्टाद्शमु मग्र्गेपु ।नवद्वावि पृथकू पुथकू ।। ३ ।। 

सभा,र।जावराजपुरुषयांर्नो देशळाचार वशप्स्त्रन्यवहारयांच्या साहाय्यानॅपुदें 
लिहिलेल्या अठरा विवाट्स्थानांचा प्रतिदिवर्शी निणेय करावा. जे नियम पूर्वीच्या 
गावांत नसतील व ज्यांचळो देशकळालप्नुसार आवश्यकता वाटेल ते उत्तमोत्तम नियम- 
करुन राजा व प्रजा यांची उन्नति करावळी. ' 

‘तेपप्पण्द्यमुणाद्दानं मिट्ळोपोऽस्वामिविकयभ् ।। 
समूय व समुह्यानं द्नस्पानपकमँ व ।। ४ ।। 
वैतनस्यैव नावानं संविंट्श्च व्यत्तिकमन् ।। 
कयळिवकयष्ठशयळो विवाद; स्वामिपळालयळोहें ।। ५ ।। 

सळीपाळिववप्द्घपँश्च पप्रुष्ये द्ण्द्द'वाचिंकॅ ।। 
…स्तेगं व व।झ्सं चेव खीसंग्नइणमेव च ।। ६ ।। 

. साँपुन्थपाँ ।वमागश्च चूतमप्व्इय एव च ।। 
पद्प्न्यष्टाद्ट्वेंप्तानि व्यवइप्रस्थितप्प्'वेइ ।। ७ …॥ 

` विवाद्स्थार्ने अठरा आहेत, ती हृ’कुं:-( १ ) ऋणादानम्म्-ब्होंणाकृडून गुण 

पेतलैअसैलतरत्यासेबेधाचाविवाद्; (२ )निद्देय्प:…ठेंन,ळा‘कॅवा कौणळी कोणाग्ष्हें 
फॉंहॉपदार्थंकांहोकत्सानिमित ठेवलेला असतो, त्यासंनंपॉवाद;(३)अस्वा' 
पि'विऋयऱ्-एकळाग्वळा पदार्थ दुसन्यळाने मालकाच्या आतेशिवळाय विकज्प्; (४ ) संभूफ्



न्यायव्यवस्था. १ ७'.” 

समुत्थप्तम्रन्सर्वीनींएफत्रमिळून कांहीं कुल करणें; (५) द्त्तस्पानपकर्प…‘ 
दिर्लेलापद्रायैमागितलाअसतांपुनऱ्परतनकरर्णे; (६) चेतनल्याट्ग्नमन् 
नोकरींकरणारालाजोपगार-(वैतन) मिंळतळोतौकमीकरणेंर्किवात्यांतौल कॉहौ‘ 
माग आपण नेणें; ( ७) संविद्यतिक्रम:…केलैत्या प्रतिज्ञेचे पालन न करणें;- 

( ८ ) कयवि'कयावशयम्-वैण्यादेण्यांत वादविवाद; ( ९ ) स्वामिपालवि- 
त्रख्ऱ्-पझुंन्ना स्वामी व पालक यांत होणारा वादविवाद; ( १० ) सळीपाविंवाट्’ 
घर्मऱ्-सींमेंव्या सबेघाचा व।द; ( १ १ ) पारूंय्यमब्लू-कव्ळोर शिक्षा करणें ; 
( १२ )ट्ण्डवाकू-शित्र्यम्याळी, बेंअब्रू, क्लि कद्रकभाषण करून दुसन्यप्ला 

दुखविव्ग्; ( १३ ) स्तेंपमट्सवोरींकरणें, द्रोढप् घांलणें; (१४) सल्ला… 

वलात्कळार कव्नफांहो काम करणें; ( १५)स्त्रळीसॅग्नहणम्-परस्वीर्शी व्यथि- 
चार करणें; ( १६ ) स्रोपुन्धमँऱ्‘स्रोपुज्यांद्दिकच्चिळा धमोंमच्यै व्पा’तेकय होणें; 
(१७ )घिपागऱ्-ट्प्यबिमाग संबेयों वाद्क्लिद्; ( १८ )चूतमळाव्हृय:-ज्ञङ 
व चेतन पदाथ'रेंला ठावामघ्यें घरून जुगांर खेळणे. हींअठराप्रकळारचीं परस्पर बांदि- 
प्रतिवादळो'मघ्र्ये उत्पन्न होणारी विवाट्स्मानें आहेत. 

" " ० 

एषु स्थानपुं मूळायष्ठ ।ववाद्' वरतां नृणापू|| 
घपँ शां’वतमप्श्रिप्य क्रुयाँत्कप्पेंळिवनिर्णेयमू ।। ८ ।। 

या विवळाद्स्थांनांमर्थेप् विवाद करणाऱ्या पुव्षांनां शाश्वत घमीचा आश्रय करुन 
न्याय यावा. कोणाचाद्दि केव्हांहि पक्षपात करूं नये. 

वर्मो ।वड्स्त्त्वपमे'ण सर्मा यवळोपतिष्ठते ।। 

शल्य चास्य न कुन्तन्ति ।वद्वास्तत्र समासद्म् ।। ९२" 

समप् वा न प्रवैष्टव्गां वक्तव्य ना समज्ञसमू ।। 
अबुवनू ळिवबुवन्वापि नरो भवति ।कल्पिपळी ||… १३ ।। 

अघमोंर्तेग्रस्तझावेलाथमेंज्यासभेमघ्थेंउपस्थितहोतोंवजेर्षांल सभासद रया 
धर्मांचे शहृप कण्डुन टाकित नाहॉत त्या समेंतौल सर्वे सभासद त्याच“ शल्यानॅ घायाळ 
इळोतात. अर्थीतू ज्या न्यायसभेकड्रन पक्षपळात होतो, अपराघ्यालळा दंड मिळत नाहीं 

व निरपरा'थालळा त्रास होतो, त्या सभेचे सर्वे सभासद दुष्कीर्तींमें कर्लकौत होतात, 
(स्था०’)घामिंकमनुम्यानेंइच्छान`सल तरन्यायसमेलाजाऊ' नये, पणजरतो 
एकदां न्यायसभेलळा गेलळातरत्यप्नॅन्नैकाय …खरेंअसेलतेंच नोलप्र्वे. कौण्ल्पप्ग्हे



१७८ थांर्मंघर्मं. 

सभेत अन्याय होत आहे हें पाहूंत असतांद्दि मौन मरणें, किंवा अभ्यायाचीं बाजु 
`रहेंप्मळाप्ब्ऽणेंयादौनद्दिगोष्ट’रँच्यायोगबिंतोमनुध्'य्म्ग्द्द्प्पप्पीर्देप्तो. 

यप्र वर्मो ध्रघपे’ण सयं यवामृतेन व ।। 
इन्पते येसयाणानां इतप्स्तव समासदऽ ।। १४ ।। 

घमँ एव इतौ इळिन्त घमें’प् रक्षति रादेंय्तऱ् ।। 
तस्याड्र्मो न इकँतव्यळो या नळो क्यों दतौऽवघीतू ।। १५ ।। 

ज्या समेमघ्र्ये घमौचे अघर्मांनें व सत्याचे असत्यार्ने हृनन केले जाते, त्णा’ठेकाणचे 
सर्षेसमासद्मेलेलैआहेत असे समजावे. (घमॅ० )जो घमीचें इननकरतौ, 
त्याचाथमैंनाशकरतोवजोधमाँचेरक्षणकरतौ त्याचे रक्षण घमेंकरतो.हृनन 
कैतैल्याघर्मोमेंआपर्लेइननकरूंनयेयासाठीं कोंणीळाहेघमविंइननकरुंनयै.अयोंतू 
सनैदा सर्वीनों थमाँवळा व न्यायाचा प्रतिपाल करावा. 

ट्टपळो ।इ मगवानू घमँस्तस्य या क्रुरुवै सलमू ।। 
ट्टपल ते ।वद्रुर्देवप्स्तस्याद्मँ न वोपमेतू ।। १६ ।। 
एक एव मुहृदर्पो ।नघवैऽप्पनुयप्प्वे यऽ ।। 
शरळीरॅण सर्प नाश सवैमन्यळिद्ध गच्लति ।। १७ ।। 

वम'प्लावृवअलेंम्हूंण्स्तातअमौव्यामोंगार्ते ऐश्वर्येवमुखें हो प्राप्त होतात. 
वमाँचा जो नाश करतो त्याला विद्वान वोक नृवल-झुट्ट-अतें ब्दणतात. म्हणून 
…कळोणळीप्हेधर्मोचालळोपकरुंनयै.(एक॰)यासंसळारामघ्र्येधर्पहृप्चएकअसप्मित्र 
आहे कळो जो मृत्युनंतरद्दि वरोनर रादूतौ. वाकळीचे सर्वे पवाथें शरीरावरळोवरच नाश 
पावतात. अर्थीतूमरणावरेंळावर त्यांचा सगषुटतौ, पण'वमौचा युटत नाहीं. 

पप्द्ळो घपँस्य कतरैरं पप्द्थ् सप्प्तिणमुच्लति ।। 
प।द्३ सभासद; सवळोनू पळाद्ळो रप्जानट्टच्छति ।। १८ ।। 
राजा मवत्यवैनास्तु पुच्यन्वै व समळासद्ऽ ।। 
एनळो गच्छति कतरिं ।नन्द्प्र्दो यत्र ।नन्यवै ।। १९ ।। 

… मनु° ८ 
जेब्दांराजसभेमघ्र्येपक्षपातह्रळोतौवअन्यायकेला जातो तेव्हां ल्या अवर्माचे 

--नारयिझ्यादोक्त्रस्थांतीलएककखाँला,इसरासक्वि,त्तिसरासर्वे सभासदांला



साक्षी कसें असावे? ॰१७…९ 

वचवयाभागराजालालागतो. याप्रमार्णेसयें कलोकैत होतात. (राजा०) पण" 
ज्या सभेमणें र्निद्य मनुप्यळाचीं निंदा, स्तुतौलप् योग्य असणाराचीं स्तुति, अपराम्याला' 

दंटवमळाननौयालळामानमिंलतळो ल्या टिकाणचा राजाव सर्वे सभासद क्सिप्प 
होतात व सर्वे पाप अपराव्यालाव लागते. ' ` ` 

साक्षी कसे असावे? ऱ 

आप्तप्म् सनेंपु वणे’षु कप्र्णांथ् कप्ये’षु सप्प्तिणऽ ।। 
सपँघमँविद्ळोऽछुव्घप् ।वपरींतांस्टु वर्जेमेतू ।। ६३ ।। 
स्रोर्णां सप्क्ष्यं ।स्त्रयऽ कुर्मुद्धिणामाँ सदृशप् द्विजप्ऽ ।। 

… शूद्राश्च सन्तघ् शूद्र्प्णामकयप्नामन्स्ययोंनयऽ ।। ६८ ।। 
सर्वे क्णामप्थें बे यामिक, विद्वान,.निष्कपटो, सवैश्यार घमोला जाणणारे लोभ“ 

रहित, सत्त्यवळादो अशा प्रकारच्या लळोकांनीं न्याय करावयाव्यावैळळो साक्षी नेमवि. 
यांहूंनयिफ्रळीतगुणझिंजेयुक्तअसतांलत्यांनांनेर्मूनयै. न्नियछ्येठींस्निया, द्विजां~ 

सप्ठींद्विज्ञाझांसठींश्ऱ्द्रुवअंल्यजांसाठींअझज्ञअतेसाक्षोअसवित. 

साइसेंपु च सर्वेपु स्वैयस'प्रइणेषु ऱ्व ।। 
व।ग्द्ण्डयोंश्च पप्रुष्ये न पर’क्षित सप्क्षिणभ् ।। ७२ ।। 
वहुत्व परिग्रुत्नीयप्व्साप्तिट्रेघे नराथिपम् ।। 
सपेंपु तु गुगोत्कुष्टानू गुणिद्वैघे ।टुजोत्तमप्मू॥ ७३ ।। 

, साइस, वला'त्कार, चोरी, व्याभेचार, कठोर भाषण, निरपराध्यालाद्’ढ देर्णे'ड्ल्यादि 
अपराध'ळामबेंसाक्षीघेऊ'नयेत. कारणहीं कळामें गुप्तहोतात, (वहुप्) दोनद्दि 
वाजूंज्यासळाक्षीमघ्मेंवहुमतळानुसार,दोनहि बाजूला सारखे असतील तर त्यांतील 
विद्वानू साक्षीप्नमाणें, जर दोना’ट्रे सल्ला गुणी व विटूप्मू असतोंल तर त्यांच्यांत, ते 
द्विजोत्तम, यति” मुनि, नट्रषि असतील त्यांच्या मताप्रमाणें न्याय करावा. 

समसद्शैनाव्साट्ऱ्र्प श्रवणाचैव ।सड्यत्ति ।। 
तव सत्यं बुवनू साक्षी वपाँर्यांभ्'षां न दृळीयते ।। ७४ ।। 
सखी दृष्टश्रुताद्न्यदूविबुवनार्यंससदि ।। 
अयाद्नरकमभ्येति पेस स्वगोंव हींयते ॥… ७५ || 

‘पप्ग्देलैलॅसांग्ण्यारेवऐककेर्केसक्विप्रेअसै दोन प्रकारचे साक्षी असतात,



१८०’ ` भांघर्य, 

सप्क्षीखरेंसगिताततेघमैंवअर्थेयादृटंविदंक्तींयहोत नाहींत,’ पणजेअस्रत्य 
वोलताततेदंडकरण्यास योग्य होत. (सळाक्षीप् ) राजसमेमच्थें किंवा विदूत्स‘ 
मेमघ्र्येजेसाक्षीपाळिहृलेल्य‘प्व ऎकठेल्या गोष्ठीक्याव्यातशप्चन सांगतां खोट्या 
सांगतात; त्यांना (अवाहूनरकमू) जिल्हाच्छेद्नरूप दुऽरवानें वतेमानसमयळो नरक 
प्नाप्तदोतौवमेल्यानंतरस्पक्लिमुळींच मुख प्राप्त होत नाही. 

स्वमावैवैव यद्रुयुस्तद्वाहां व्पप्वइप्रिंकभू ।। 
अतळो यद्न्यद्विब्रूयुर्थंपाँर्थं तद्पप्र्थंकमू || ७८ " 
समप्न्तऽ साक्षिणहें व।ष्ठानथिप्रव्वा’थेसन्निर्पो ।। 

." मप्द्विवाकळोऽनुयुझीत ।वळिवनप्ऽनेन सान्त्वयनू ।। ७९ ।। 
साक्षीजेंकझिंखामाक्सि रोतोर्ने व्यवहारसवघळा"“ सांगेल तेंच खरँआहेअसें 

मानार्वेवयाशिवायस्किविलेलैंजै कांहींतेंळातेथेंवोठेल तेंसर्वंमिभ्या आहेअसँ 
'समेजार्वे. बेव्हां (अर्थी )वादळी व (प्रत्यर्थी,)प्रत्तिवादी यांच्या समक्ष साक्षीन्याय- 
सभेपुढेंयैतीलतैव्हांशत्तितापूवैकन्यम्याघीश व (प्राइविवाक) वकोंलक्सि बॉल्टि- 

‘ष्टर यांनं’ळा त्याला प्रश्न विचारावेत व, सत्यासव्यतेचा निर्णय करावा. तो असा:- 

यहूपोरनयोंचे’स्य कथिंऽळिस्मथैष्ठिनं ।मथम् ।। 
तदूत सर्वे सत्त्वैन युष्पप्कं ह्मत्र सळाक्षिना ।। ८० ।। 
सत्यं सप्क्ष्यें बुवमू .सप्क्षी ठोकप्नप्प्रळोति पुष्कलप्नू ।। 
इह्र चांनुनगां कळीति व।गेंपप् वह्मघूऱळूनता ।। ८१ ।। 

‘हेसळाक्षिलोंकहोष्टयार्दोघांव्या परस्पर कर्मामघ्पें जे तुम्ही जाणत असाल 
तेंसर्वेज्ञसेंतुम्हांलामाद्दितअसेलतसैरवरे’सग्वि; कारणतुमवळीयाकामांतसाक्षी 
म्यानयाचींआहे. (सत्यं॰)जोस।क्षीसत्यबोंलतें। त्याला जन्मजन्मतिरळो उत्तम 
लोकांतष्ठत्तमञन्सप्रळाप्तहोतोवसुखमिळतें. व।जन्मांवपुढब्या जन्मों उत्तम 
कप्र्तिहोतें; फारणवाणीइळीवसव्कप्रवतिरस्कळारालाफारणआहे. वोसत्यबोंलतों 
त्याचींप्रतिष्ठावजोमिभ्यावोलतोत्याचींअप्नतिष्ठाहोतें’ 

सत्येन पूयते सखी थमऽ सत्येन वर्थेतें ।। 
तस्पप्त्साह्यं दि वक्तव्य सर्वेवणे‘षु साक्षिमिऽ ।। ८२ ।।



साक्षीकसेअसावे? १८१ 

आस्पेंव सप्त्पनक्ष् साक्षी गतिरास्मा तयप्स्पनऽ ।। … 
_ पावम’स्थप्ऱ् स्वमप्स्यानं नूपां साक्षिणमुतममू ।। ८४ ।। 
सत्य‘ब्ख्यिण्यामें साक्षी पवित्र होतो व मला बोंलण्यप्नं पमैं वाढतो; म्हण्प्त सर्वे 

वर्णीतील साक्षोनीं सत्यच बोंलावें. (आटँमे० ) आव्म्याचा साक्षी आत्मा व अत्म्यप्चीं 
गतिद्दिआत्मप्वआहे.हेंज्ञ।णून,हेपुस्पा!तूंसर्वंमनुणांतौलउत्तमसाक्षी आहेस 
म्हणून तूंआपत्या आव्म्याचा अपमान करूं नकोस. अर्धीतूजै सत्य तुला माहित 
आहे त तसेंच सांग, असत्य वोलूं नकप्स. 

यस्य ।वद्रानू ।ह वद्त. श्रेवज्ञळो नाभिशंकते ।। 
तस्मप्'प्र देवा. श्रेपांसं लप्केंऽन्पं ,पुव्पें ।वद्रु. ।। ९६ ।। 

एकळोऽइमस्मळीस्पाह्पप्नं यत्त्बे कल्याण मन्यसें ।। … 
।नत्पं ।स्थतस्ते हृयेप पुण्यपप्पेंश्चितप् पुळिनऽ ।। ९१ ।। 

वोलतअसतांज्याचाआत्मासाशकहोतनाहो, तोचपुतषपन्यहोय. विद्वाद् 
लळोकस्यप्ढूनद्रुसराकळोणीप्हेपन्यआहेअसें समजत नाहॉत (एक: )हेंकल्या` 
णस्वीइच्छाकरणल्गापुरुषा!जोतूं“मींएकटाआहे” असै’ समच्छाखोर्टेवोलत 
अद्दिस,तेंचांगर्लेन।हीं;पणबोतुइया हृद्यामघ्थें अंत्तर्योमी पापपुप्यदेणारामुवि 
परमेश्वर दुसरा आहे त्या परमेश्वराला ।‘मेऊन तूंसत्य पोल. असा साक्षीला उपदेश 
करूनमग त्याची साक्ष घ्यावी. 

लळोमळान्म्गेहूंप्द्वयप्न्मैंत्र्यप्त्कप्पातू कोघात्तवैव व ।। 

अज्ञळानप्द्वालपप्वाच्च सप्क्ष्पं ।वतथपुच्यते ।। ११८ ।। 

एषामन्पतयै स्थाने य; सप्क्ष्पपट्टवं वदेतू ।। 

तस्य दप्द्दविशर्षांस्वु प्रवक्ष्यप्म्यनुपूवेंश. ।।१ १९ ।। 

तो लोभ, मोह, मम, भिन्नता, काम, कोप अज्ञान व वालपणायास्थिर्तीतसाक्षी 

देईलतौसवेंखोटोआहेअससमज्ञार्वे. (एषां० )याप्रमळाणेंजोसाक्षोखोर्टे नोबेल 
त्याला पुढील शिक्षा करावी:- 

लळोमास्सइसं दण्ढ्यस्टु मळोइप्त्त्पूहँ टु साइसपू ।। 
३ से 'र` ९ 

मयप्द्वा मध्यपौ दण्ङचौ मवातू मूव वटुगुणयू ।। १२० ।।



१८२ भार्मंघर्य. 

‘कप्पप्द्दशगुणं पूर्वे कौयाहु त्तिगुर्ण परशू" 
अमानाद्वे शते पूर्गे र्णालइयाच्छतमेव टु ।। १२९ ।। … 

लौभार्ने खोटीसाक्षदेणाराला उत्तमसाहस म्हणजेसहूंसपण (पुमारें१००० 
वैसै=षंघरा६०द्द्द्यआणे),मौहृबिंखळोटीसाक्षदेणारालाप्नथमसाइसम्ह्रणजेंसार्प 
द्दिशतपण(सुमारे‘ २५॰ पैसेऱ्तीन ससाडेचववाआणे), मयार्ने देणाराला दोन 
मय्यमसाहसम्द्द्णबेसहस्रपफ्रांमुमारै १॰॰॰पैसै=प॰परा रु. वहाआणे), जो 
मित्रत्वाच्या योगार्ने खोटी साक्ष देईंल त्याच्याकडून प्रथम साहसचे चौपट म्हणजे 
सहृम्नपण (सुमारे १॰॰॰पैसे=पंपरा व्.ट्हाआणे)दण्ढ द्यावा. (कामा॰) 
कामनेच्यायोगार्नेजोखोटीसाक्षदेईंलस्पालाप्रथमसाहृसचेट्सफ्टम्दृणजें (सुमारे 
ऱ५॰॰वैसे=एकीनचाळीस रु. एकआणा)द्ण्ड करावा. कौघामैं खोटी साक्ष 

देणारालाउत्तमसाहृपचेतिप्फ्ट म्हणजे (सुमरिं३॰॰॰पैसे=रोचाळीस रु. चवद्ळा 
आगे ), अज्ञानानें खोटी साक्ष देणारालळा द्विशतपण म्हणजे (मुमरिं२००’पेंसेऽतोंन रु. 
दोनआणे ), मूहुंहँफ्णनिं देणारालाशतफ्ण म्हृणज्ञे(सुमारॅ १॰॰द्दे[ते=एक व्. नऊ 

आणे);ट्ण्डकरावा.“पण”हेपारेणामफारप्नाचीनअक्रू|सुमरिंपेंशाच्यावजना 
इतकेतांव्यचिंनर्णिद्रोर्तेअसेंआढलर्ते. 

अपराथ्यास ट्ण्ड- 

उपस्थपुद्रं जिवा हस्तळी पादौच पञ्चपभू" 
वक्षुमाँसप् च कणळी’व पनं देंहस्तद्देम्व व ।। १२५ ।। 
अनुवन्टॅप परिज्ञप्य देशकप्लळी व तत्त्वतऱ् ।। 
सारापरप्घ्गै व।लळोवय द्ण्ड‘ ट्ण्ज्येपु प।त॰येदू।। १२६ ।। 

दण्डदेण्यायों उपस्थैन्दिय,पोट,ज्ञीम, हात, पाय, डोळे, नाक, कळान,॰पनव 
देह्रहींद्हप्स्थामेंआहेत. यच्चिपिंरद्’डकेलाजातौ. (अनु॰)देश, काल,व 
पुरुषाची पात्रताव अपराघाचीतौवता यांचा विचार करूनजो दंडदेणेंयोग्य 
वाटेलतसाद्यावा.उदाहूंरण…लौभार्नेखोटळीसाक्षदिलौत्यांलार्पपराव्.दहाआणे 
दंदकरम्बाअसेंसश्मितकैंआट्रेपणज्ञरअपराघीमनुध्यअत्यंतगरळीवअलेंलर्किवा 
अतिशयश्रीमळानयूअसेंलतरत्याप्रमाणेंकमींक्विप्दुप्यटतिप्पटज्यांतौद्र्ण्डकरम्बा. 

अघमँद्ण्डनं ढोके यशोघं कींळितनप्शनमू ।। 
अस्वग्पँ च परवापि तस्पप्त्तत्परिवजेंयेतू" १२७ ।।



अपराघ्यास द्’यङ. १ ८कॄ 

अद्ण्ड्यानू द्ण्डयमू र।ज्।। ट्ण्ड्यांबैवाप्पद्ण्डयमू ।। 
\ ` " ० बे " 

ञपशप् महूंट्प्प्नाप्त नरक चव गच्छात || १२८ ।। 

व।न्द्ण्डॅ मथपं कुर्षांद्धिग्द्ण्र्ड तद्नन्तरमू ।। 
तूतळीये पनद्ण्ड' दु वपद्ण्ङमतम् परमू ।। १२९ ।। 

मनु० अ० ८ || 

अपपौने दंड करण्यापासून वलँमानकप्लों प्रतिष्ठा कमी होते, यश नाहळीसॅ होते,, 
मविप्यकालाँ व परजन्मॉ होणारी कळीप्तें नाश पावते व परज्ञन्र्मो दु:ख होतें; 
म्हणून कोणालाद्दि अपमाँने दंड करूं नये. ( अद० ) तो राजा निरपराघ्पांलम् द्'ड 
देवो व अपराघ्वांला दंड करीत नाही, त्यांनी तो जीवंत असे पर्थेत फार निंदा, होते,_ 
वमेल्यानंतरत्यालाफार दु:ख होतें, म्हणून राजाने अपराघी माणसाला दंड, 

करावा व निरपराघ्याला कथींहि दंड करूं नये. ( वाग्द्० ) प्रथम वाणीने दंड करावा, 
अथन्तूनिंदा करावळी, नंतरत्याचाघिक्कार करावा, तिसन्याने त्याला. द्र्व्याचा द'द्द 
करावा व नंतर वपद्ण्ड अर्योतूभ्बांक्रू नेताने मारन्ग्, शिरच्छेद करणें, कोरे प्रकारे. 
दंड करावा. 

` येन नेत ययाद्वैन स्नेनळो नृषु ।वनेष्टते ।। 
ततदेंव हूंरेंचस्य मल्यप्र्देशाय पप्यिवध् ।। २३४ ।। 
।पताचांर्यंन् सुहृन्मप्ना मप्पाँ पुत्र्प्थ् पुरीहितऱ् ।।. 
नाद्ण्ज्यो नाम रग्ज्ञप्ऽस्ति यऽ स्वपळेर्मं न ।तष्ठति॰॥३ ३५" 

. चळोरज्यप्ज्याअवथबांनींममुणांमघ्र्येविरुंद्र्चेष्टाकरतो अथींतू चळोरीं करतो, 
त्या त्या अगांचें राजाने छेट्न करावें. ( पिता० ) पिता,.आचायें,.माता, मिंप्र, भागों 
पुत्र, पुरोहित ववैळिर जे कोणी स्वपमनृप्रमार्पो आचरण करीत नसतील, त्यांना राजाने, 
यथायळोग्य दंड करावा. जेंव्हां राजा न्यायासनावर नसतो तेब्दां, त्याने कळोणाचाद्दि 
पक्षपात न करतां सव"।`चा यथायोग्य न्याय करावा. 

क।प॰।पणं मनेद्दण्ङवो यत्रान्यथ् मप्क्रुतों जनऱ् ।। 
तत्र राना मनेद्दण्ढ्याब् सइसमिप्'ते धारणा ।। ३३६ ।। 
अष्टग्पाद्यन्वु शूद्र्स्य स्तेथे भवति ।कश्चिवपमू ।। 
" षे घे "' ळू 

षाड्यानृ तु द्रेंपस्प ट्टप्प्त्रझुव्क्षप्त्रयह्प च || रैद्द्दी ||.



ड्रेग्’दळो’ थार्थ'प्रमें. 

ऱ्ऱ् व।ह्मणस्य चतुऱ्पष्टिहें पूर्ण व।पि शत मनेतू" 
।टुगुणा वा चबुभ्पष्टिस्तद्दीपगुणन्सिद्वे सभ् ।। ३3८ ।। 

ज्याअपराघापद्दल साधारण मनुम्यालळा सुमारे एकपैसा दंड व्हावा त्याच अपरापप्वद्दल 
रामाला सुमारे हजार नेते द्'ह असावा. साधारण मनुष्याच्या हजार पट राजाला दंड 
करावा. मत्रो किंवा दिवाण या'नळाआठरँप्पट; याप्रमाणे ज्याची जसळी कमी ज्ञप्रतंळा योग्यता 

असेल त्यामानाने त्याला अधिक कमळो दंड करावा. साधारण चपराशप्लाद्दि सामान्य 
पुरषांच्या सात आठपट दंड करावा. साधारण प्रजाज्ञनांपेंक्षां राजपुस्पांला जास्त 
दंड करणें योग्य होय. असें न केलें तर राज्ञपुस्ष सर्वे प्रजेला फार त्रास देतील.’ 
अधिक दण्ड केल्याने सिंह वश होता व अल्पश: दंलाने वकरी वश होते. याचप्रमाणें 
प्रजेनेक्षां राजपुरषांना अधिक दंड केला पाळाहेंबे. (अष्टां०) शूद्राला चौरौच्या 

आट्पट,नेऱ्याला सौव्प्‘ळापट, क्षा’त्रेयाला वत्तींसपट, (… व।म्ह्र० ) त्राय्हणाला चवसष्टपट 
अधिक द्’ड झाला णाद्देजें. किंवा त्राह्मणाला शतपट किंवा एकने अट्टावळीसपट 

करावा. अर्थांतूंज्ञळान, प्रतिष्ठा व योग्यता ज्याची जशळी असेल तसा त्याला कमळी 
जास्ती दंड करावा. ` 

० ळू " ९ 

ऐन्द्र् स्थळानमप्मपप्हुयशथासयमठयययू ।। 
नळोपेट्रेय्त मणममि रानप् साहप्तिक' नरम ।। ३४४ ॥ 

षाग्दुष्टांत्तस्कप्रात्रैव ट्ण्हेंनेव च ।हृसत. ।। 
सप्दृसस्प नऱ० कदा [क्ड्ळोयऱ् पप्एक्रुत्तमृ० || द्ध्रुप्ळे || 

‘ राजाचे अघिकारा, पमँ व एश्वर्प यांची इच्छा करणारा राजा यांनं’ळा वलात्काराने 
क्षांपलैं काम सापणाऱ्या डाकू'ना शिक्षा करण्यास एक क्षणाहे उशीर लार्दू'नये. 

(नळाग्दु० ) दुष्ट वचन बोलणारा, वोरा करणारा, अपरापळा वाचून ट्ण्ड देणारा या 

मवापेंक्षां बलात्कार करणारा आतेशय दुष्ट होय. 

सप्इस वलँवानन्बु यळो मपयप्’ते र्णांथेवथ्’" 
स“ ।वनाशं वनत्याशु ।वट्टेपं चप्घिगच्छति ।। ३४६ ।। 
न ।मवकप्रणाद्राज'प् ।वपुलाट्टा पनागयादू ।। 

सपुत्त्स्य्जेंल्साइसिंकानू सर्वेमूतमयावइप्मू ।। ३४७ ॥ 
बलात्कार करणाऱ्या पुरुषाला तो राजा द्ण्ड देत नाहीं लावा लवकरच नाश 

होतो- व सर्व विद्वान लळोक ल्याचा द्वेषकरतात. ( न मि० ) यित्रत्वामुळें किंवा पुष्कळ



र्थामचम्रालप् शिक्षा. ' १८१ 

पन मिळत आहे म्हणून कोणत्याद्दिराजाने सवींला त्रास, देणान्या साहसी पुरुषांना… 

वलाद्कप्र करणाऱ्पांना-द्’इ दिल्यावांदून कधोंद्दि सोहूं नये. 

गुरुं वा वालदृदौ या माझ्या या वहुश्रुनमू ॥, 
आतनायिनपावान्बॅं हन्यादैवाविंचारयमू ।। २५० ।। 
नातताग्निवघे दोषी इन्बुर्मेंवा’ते कश्चन || 
मकळाश' व।ऽप्रकाशं ,व। मन्युस्नन्पन्पुमूच्छाते ।। ३५१ ।। 
यस्य स्नेन. पुरे नास्ति नान्यस्नामळो न दुष्टवाद्|| 
न साहास’रेंष्द्प्दुश्नां सराना झुक्तलाकभांकू || ३८९ || 

मनु. अ. ८ 

गुरु, पुत्र, वृद्ध, ब्राह्मण किंवा बहुक्षुत कोण्'ळाळोहि असो, जर तो पमे सोडून अपम'प्ने’ 
जात असेल व दुसन्याला विनाकारण मारीत असेल तर अशा आततायीं माणसाला` 
विचार केल्यावांचून ठार मारम्बा०किंनाठार मारल्यावर मग विचार करावा. (न।तता॰ )… 
दुष्ट पुरुषांना मप्रल्याने मारणाराला पाप लागत नाहो मग लाचा वप प्रसिद्वपणें 
शाठेला असो किंवा अप्ना‘सेटुपणें झालेला असो. कोवळी माणसाला कोंघी मनुष्याने 
ठार मळारणें हें कोवाचळी कोघार्शीव लढाहैं झाल्या सारखे आहे. ।यस्थप्) ज्याच्या 
राज्यांत बोर, परस्त्रळीनामो, दुष्टवचन बोलणारा, साहसी, टाकू व राज्ञाज्ञेचा भंग यत्र-’ 
णारा, इस्रादि प्रकारचे लोक नसतात तो राजा अत्यंत श्रेष्ठ होय. 

मर्तो'र लढ्पबेद्या गु खो ज्ञम्त्तिगुणदर्पिना ।। 
, त। ’वमिऱ् खाट्येद्र्प्ना संस्थाने वद्रुस'स्थिते ।। २७१ ।। 

पुपर्सि वाइनेव्पार्प शयने तप्तआयसें ।। . 
.अभ्वाद्ध्युभ्र कप्ष्ठप्ळिन तव द्द्येत पप्पक्रुतू ।। ३७२ ।। ‘. 

ज्ञीत्नीआपल्या व।प, बान्ववांच्या जोरावर वआंगच्या गुणांच्या घमेंङळीने 
आपल्या पतीचा त्याग करील वव्याभेचार करील, तिला पुष्कळ स्रोपुरुषांव्या 
समग्र, क्रुत्र्यांकढून रवळावचूज्ञ ठार मारावळी. ( पुमां० ) त्याचप्रमाणे जो पुरुष 
आपल्या स्रोला सेंप्हून पररत्रीगमन अथवा नेरयागमन करतो, त्याला तापतेल्या लोखंडी 
पत्र्यळावर निज्ञदृड्रुप्, सर्वे त्नीपुरुषांच्या देखत, त्याव्यादेहाचे भस्म करावें. (प्रश्न.) राजा, 
राणी किंवा न्यावापळोश ,ज्ञर व्यसिचारादि क्रुकने करतील तर…त्यांना कोणा दंड करावाद्व



१८६" , आग्रँपर्घ, 

( उत्तर ) लोकनियुक्त सभेने दंड करावा. सामान्य लोकांपेंक्षां, त्यांना अधिक दंड” 
सालापराद्देजें. ( प्न० )राजळामें त्यानींकेकैंलाद्ण्ड फांस्वीकारावाट्र(उ॰) राजा हा, 
एक पुण्यात्मावमाग्यशील मनुष्य आहे. जर लाला सभेने दंड केलाअसतां त्याने मान्य 
केला नाहीं, तर दुसरे मनुष्य तरळी राजदंडग्ला कसा मान देतील? शिवाय बेब्दां सर्वं 
प्रजा, प्रधान व समा राजाला धामिंकपणें दंड करूं लागतात तेव्हां एकट्या राजाने तरी 
काय चालतेट्र जर अशा रळीत’भ्ने अपराध्यप्ला दंड दिला नाही तर राजा, प्रधान वसवॅ 

समर्थ पुरुष अन्यायांत बुडून, न्याय व धर्मं यांचा नाश करून, आपणांसहौत सव्दृ 
प्रर्जाचा नाश करून घेतात. न्याययुक्त दंड हाच राजा आहे व तीन पमैं होय ', तो 
त्याचा नाश करतो ह्माव्यासळारखा दुसरा नाच पुरुष कोण वहें असणार! ( प॰ ; 

मनुप्प शरीर वनदूंशकत नाहीं व जळोनंता’हे करहेंद शकत नाहीं, यासाठी हे तर 
लिहिलेले कडक दंड करणें मनुष्याला योग्य नाहीं हे खरे कींभ् नाहोंट्र ( उ० )बे ’ 

याला कडक शिक्षा असे समजतात, त्यांना राजनळीळा‘तें मुळीच समजत नाहीं असे 
समजांर्वे; कारण एका मनुष्याला असा कडक दंड दिला असतां दंडाव्या र्भांतळीने` 

दुसरे लोक अपने करण्यास प्रवृत्त होत नाहोंतव सवै' पमँपुवत वर्तन करूं लागतात. 
सुगम दंड केला तर दुष्ट मनुष्यांना त्याने कांहीं वाटत नाहीं व ते आपलॉ दुष्टकॄबें 
प्रल्यहीं चालू ठेवतात व यामुळे राज्वामघ्में दुराचारळी पुरुष जास्ती" वाढतात. अससि; 
एकाला जास्त दंड करणें हें अनेकांला थोडयोडप् दंड करण्यापेंक्षां’ बरें आहे हे थोड्याशा. 
विचळाराअंतीं सव्'।॰।स समजेल.’ ` 

जकात- 

ळू 

व।पाँ 'वा’ने यथप्देगां यथप्काल करो मवेतू ।। 
नद्ळी तळीरेपु तद्विद्यात्सपुद्वे नाप्स्त वक्षणमू ।। ४’०६ ।। 

लाव मागॉमध्र्ये ज्या मानाने खाक्या, तमा न नाते असतील व ज्या मानाने देश 
मोठा असेल त्या मानाने नाकेबंदी कख्न कर स्थापन करावे. मोठ्या समुर्दात अशी 
नार्को चसाबेणें अशक्य आहे, पण त्या संबंधाचीं व्यवस्था राजा, प्रजा व मोठ्या 
नौका ठेवून व्यापार करणारे लोक या सर्वीव्या सौईंचीं होईंल अशी करावळी. देश- , 
देशांतरीं व द्वीपद्रु ।पांतर’ळो नाफांतून जाणाऱ्या आपल्या प्रजेचे सर्वे ।ठेंकप्र्णी उत्तम 
प्रकारे रक्षण होहैंल व त्यांना कोठें कळोणाकदूनाहे दु: रव न र्पोचेल अशी व्यवस्था 
करावी. आपल्या देशांत मूर्ती जहाजे नव्र्ती व आपले पूवॅज्ञ परदेशगमव करीत नव्हे 
असे कित्येक लोक समजतात पण हे सर्वे स्रोर्टे आहे. `



तपासणी. १८७ 

' तपासणी, 

अइन्यहन्हुंनेसेंत कपाँन्नान्वाहनाळिन च ।। _ 
आयव्ययप् च ।नयतावाकरान्कोशनेव च ।। ४१९ ।। ` 
एव सवदेंनिपानू राजा व्यवइप्रामू समप्पयद् ।। 
व्यपप्ह्य किप्’हैक्षं सर्वे गांप्रीति परमप्ङ्मतिपू ॥ ४२० || 

_ मनु०८ 

राजानेप्रस्थैकदिवत्तोआपर्लीआरंभलैलॉ कामे कर्शी समाप्त होत आहेत ते 

पइळार्वे, त्याचप्रमाणें व।हृर्ने, दत्तो, घोडे, निघत आयव्यय, (आकर) रत्नादिर्फाव्या 

` खाणी, कोश, खजिने, यांची तपासणी करावळी. (एव'॰ ) तो राजा याप्नमाणें सर्वे 

व्यवहरिंकरत्तोत्याचळो सर्वेपळापेंनप्हाँशॉ होऊनतोपरमगत्ति अर्थांतूंमोंक्षसुस्राला 

प्नाप्त होतो, 

’(प्र॰)संस्क्रुतवियेतराज्ञनीतिपुरीअहिकॉंफायट्र 

(उ.)होय. अगदॉपुरळीआहे, कळारणयासवैभूमंडलावरज्ञीआन 
राजनळोतिचालतआहेवपुर्डेचाहेलतौसवैसस्क्रुत ग्रंथा’लून्नचघेतर्लेळीआहे. तसेंच 
जेंनियम व।पलले नाहीत ते नियम राजावप्रजा यांचे सुख वाढविण्यासाठी 
विद्वान लोकवराजसभा यांर्नो करावे, असे “प्रव्यद्द्' लप्कदृष्टेश्च शास्रद्द- 

ष्टश्च हेतुभिं‘ । मनु. ८।२॥ ” इत्यादि स्मृतिवचनांत सांगितल आहे.या 
सवाचा विचार कलाअसतां आपल्या सेस्कुत ग्रंथांतपृहुर्गेराज्ञनाति आहे अस 
ठरते. नित्य ध्यानात ठेवण्याच्या गोष्टी-वाल्यावस्थमच्यै विवाह न करणेंव न 
करविणें, तारुण्यामघ्पेंद्दि नवरानवरळोव्या प्रसन्नतेंग्‘शधाय विवाह न करणं. पूवैवयांत 
वह्मचर्येचे फूर्गेपणें पालनकरणें, व्याभेचळारनकरणें व पुष्कळ विवाहाहेनकरणें 
इत्यादि नियम पाळून आत्मावशरीरयचिंवल व।ढवार्वे. शरौरअशक्तराहून 
विद्यायैतअसलो तरँप्त‘हेत्यापामून कांहोलामहोणेंशवयनाहँळा, करीतांशरळीरव 
आत्मायांचेवलसप्ररने वाढविण्याचा प्रयलजारळोनेझालळाणाहेजे. क्तवळामूज्ञप्ती' 
पुरुष सेकर्दो जनांला क्षणात जिंकू शकतो. विद्येकडे दुर्लक्ष करून केवळ शरीराचे 
वलच जर व।डविलैं तरळोहि अशा सशक्तरंक्ड्न राज्यपालनादिक कांहींएक होऊं शकऱ् 
णार नाहीं. म्हूंणून राज्यव्यवस्था नीट रहावी व लोकांचे संरक्षण उत्तम तन्हेने होऊन . 
सवदुखळी व्प्वैत म्हणूनद्युर्रळारवबुद्धि यांनाउत्तम शिक्षणमिंळूनत्यांची जोर- 
दार वाढ होण्याची व्यवस्था झालो पाळाहेंजे. व्या‘मेचार व विषयासवित वगैरे
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नळबुंप्देविनाशक व्यवहार कोणीद्दि, करूं… नयेत. म्‘वेत्ळार्षेकरून क्षत्रिय तोफ 
अगामें दृढ व बुद्धीने तरतरळीत असले पाहिजेत. जर क्षत्रिय लोक विषयलोंळुफ् 
होतील तर सर्वे राज्याची व्यवस्था, विंपढून चोहॅप्कडे अ'द्ळापुंट्ळो होर्हे . "यथा 
राजा तथा प्रजा ।” जसा राजा असतो त्याचप्रमाणे प्रजप्द्दि होते, म्हणून राजा 

व राजपुरष यांनी केव्ह्मां‘हे. क्को करूं नयेत व सदैव न्याययुव-त पर्मदुवत वर्तन 
करावें. व सव।ल। अनुकरणळीय व्हावें. 

हे येर्थेसक्षेपाने राज्ञनळीतोचे वर्णन केंर्ले आहे. या संबंधाने विशेष विस्तार 
पाहणे असल्यामनेद्, मनुत्मृतीचे सात, आठ ’व नऊ हे अध्याय,“ शुकनळीति, ।‘नेदुर' 
प्रजठगर, महाभारतातील शांत्तिपवाप्तमँत राजपर्मे प आपद्वमँ वगैरे पुस्तक पाहून पूणे 
राजनौति जाणावळी व तिचा अवल'च करून मांडलिकानीं व सच्बँमपैमांनीं आपआपलो 
कामे योग्य रीतीने कराची. सर्यांनों "वर्म प्रज्ञापतें प्रजा अमूग्ऱ्ब्` । यजु. ।।’ 
आम्हा परमेश्वराची प्रजा व परमेश्वर आमचा राजा आहे हे लक्षांत देवाने. त्या 
परमेश्वराच्या राज्यांतील विशिष्ट कर्तेत्र्य करण्यासाठी आमची नेमणूक आला आहे असे 
समजून तों ती आपलो कतेंथ्द्र्ये उतमग्रीतीने पार पाडप्र्वीत व अशी इच्छा कराची 

कळी,“परमेंश्वराने द्याल होऊन आपल्या छ्येम'बें आऱ्हांला राज्याघिकारावर नियुक्त 
करावें वअळामच्या द्वारे सत्य व न्पळाय यांची वृद्धि करवावळी ” याप्रमाणे साररूपाने 

राजनोतिविषय यर्थे समाप्त झाला पुढाल प्रकरणा ईंश्वर व वैद्विषय^ ।लरॅहेलळा जाईल, 

इति सुभापाविमृद्रुषत राजपमानेवय: षष्टसमुट्रेद्दास; स'पृणें: । `



अथसप्तमसमुल्लासभ्प् 

अथे’वरनेद्ळिवपर्प व्याख्यास्याम: ।। 
( १ ) देवता व परमेश्वर. ‘ 

ऋवो अक्षरे परमे० व्मों’मृम् यळिस्मेन् हेवा आंवृ 
ह्याने" ।नपृदु’ ।। मस्तच वैदु ।कमृचा करिंष्यातु 
य इनाहैंद्रुस्त छुपे त्तर्मांसते ।। ऋ० १|१द्४|द्९ ।। 
जौसवें दिव्य गुणकमैखमाक्व विद्या यांनॉ युक्तआट्रे; ज्याच्याआध्रयानॅ 

पुथिवोवमूयाँदिलळीकसाहेतेआहेत;बोआकाशळाप्रमळार्णे सर्वप्रव्याप्तआहेवजो 
देवचिण्हेदेवआहे,त्याफ्रमेश्वरालाजे मनुष्य जाणत नप्हींत,म।नींत नाहींतव 

ल्याचेघ्यानहिकरीतनप्र्दोत,तेनास्तिकवमंदमति लोक सर्वेदा दु:खसागरामघ्यें 
बुडतातव जेमनुष्यल्यालाजाणताततेचसुसळोहोतात. (प्रश्न) नेदांमन्र्येअनेक 

ईश्वराची उपासना सांगितली आहे कॉँ,एकाईंश्वराचीट्र (’…ब्प्’र)चळार।हेनेट्।मघ्`ये 
अनेकहैंश्वरसिद्धहॅप्तीलअशप्लाकांहोआयारसश्मितठेद्गानाहॉक्षूतकैंचनण्हेतर 
ईंश्वरएकआहेअसेचवोहोकडेलिद्दिलैलैआहे. (फ्॰)मगनेदांमघ्थेंअनेकदेवता 
ससैणेतल्याआहेतल्यच्चिकायअभिप्रायआहेंब्रूडर्णांज्यांमध्येदिव्यगुणअसतात 
त्यांना देवताअसॅन्द्रणतात्ना ष्टयिवींमव्यै’ दिंत्र्यगुणआद्देत ’ह्णूनतौदेवताआहे 
खरा, पण तिलाच ईंश्वर किंवा उपास्य श्र्ह्रणून कळोर्टेहि नेर्दामघ्र्ये सांग्‘गेतते नाहीं. 

फ्द्दा“न्नटुचौअक्षरे॰”या क्रव्या मंन्नात “ज्यामध्ये (ष्टयिव्यादि) देवता 
रग्हृतात ती जाणण्याला व उपासनेला योग्य आहे” असें, सांगित्तर्ले आहे. 
यावरूनहिदेववपरमेश्वर यांतील नेद्सिद्र होती. द्देवक्सिदेवता 
या शब्दांर्नो जे परमेश्वराचे ग्रहण करतात. तोत्यांची बुकौ आहे 
त्याचप्रमाणे परमेश्वर शब्दर्नि द्वैतांचें ग्रहण करणें ही सुदां चुकीचे आहे. 
फ्रमेश्वरद्दादेवांचाग्हेंदेव आहे, म्हणूनचत्याला "मइदिव”असँ म्हणतात. 
तोंसवैजगाची उत्पत्ति, स्थित्तिवलय करतोवतोच न्यापकर्तो व सव'ळीचा 
आवारआहे “त्रयखिशत्त्रिशता०” झ्ल्पादिं बेंद्मंत्रांमघ्पें व त्यांच्या 
शतपथादि व।ह्मणांतील व्याड्यांमघ्र्ये तेंहेतांस देव आहेत असे सांगितल्ऱ्ऽ’ आहे. ष्टयिची, 
जल, अग्नि, वायु, आक।श,_चेद्र, मूयै, नक्षत्रे, हेंआठवमू+पाण, अपान, व्यान, 
उद्र्ळान,समान,न।ग,कूमै,ककल,देचद्स,घनंजयवजींवात्सा हेअकरारद्र+सेच०



१९० आर्यघर्म. . 

त्सराचे वारा महिने हे बारा… आदित्य + इंद्र म्हणजे विद्युतूवहें’ट्रेपश अर्योतूप्रजापत्ति 
हे तेहेतीसदेव आहेत. [सष्टि ज्यांच्या आधाराने राहते त्यांना “ वमु ” असे 

म्हणतात; ते शरीरातून विधाने असतां रङघितात त्यांना “ ख” असें म्हृणत्नात; 
जे आयुष्याला घेऊन जातात व कमी करतात त्यांना “ आदित्य ” असे म्हणतात; 
इंद्र म्हणजे परम ऐश्वर्योने युक्त जळो असतो ती; व यज्ञाला प्रजापा‘ते असें म्हणतात. 

कारण हृवनाव्या योगाने वायु, श्रुष्टि, जल व ओवाघे यांची शुद्धि' होते; विटूळानांचा 
सत्कार व ळिशत्पा’वेच्चा पांवाद्दि समावेश यज्ञप्मच्थेंच होत असल्यामुळे प्रज्ञांचे पालन 
यज्ञापामून हौतें’ म्हणूनच यज्ञाला प्रज्ञापा‘ते असे म्हणतात]. या तेहेतीस देवांचा 
खामा व सर्वीहून महान असा तो चवतीसावा परमात्मा आहे, तोच उपास्य आहे 
असे शतपथाव्या चाद्प्व्या कां’डळाम'थ्र्ये स्पष्ट सस्मितलै आहे. याचप्रमप्र्णे अम्यत्रहि 
सांगितळें आहे. जर लोकांना हीं सर्वे प्रमाणें णाहेलो असती तर ते अनेक“ उपा- 
स्थांच्या म्नमजालामघ्यै सांपडून मेदाघिवय करण्यास कारणीभूत आलेच नसते. 

ट्रॅश्ळार वूग्रुरत्रूमिट्द्द् ‘ सहँ य्गंहैकश्रु जर्गत्पां 
जगंतू || तन त्युक्तनं' छुथींयूप् मा ग्र्टघु' 

कस्र्यंरि’म्_'॰'ट्नम्।।यबु ४"||" 
हेंमनुव्युहो|नकांळोयळा(जगत्याम्)ससारामध्यनगनूआहृ,स्पासवामग्य 

( वास्यमू) व्याप्त होऊन तो त्या सव'ग्ने नियमन करतो त्याला ईश्वर असं म्हण… 
,त्तळात. त्याला भिऊन तूं( कस्य ) काणाच्याप्हृ ( पनम्) मनाची अन्यायानं अभिलाषा 
घरूं नकोस. कोंणाव्याम्‘हे पनाचा अपहार करूं नकोस. त्या अन्यायाचरणाचा त्याग 
कर व न्यायरूप घमाँचरणाव्या योगाने आपल्या आत्म्याने आनंदाचा उपभोग कर. 
या मंत्रांत ईश्वराचे सवेंव्यापिल ट्प्रवविल्ऱ्ट्टे आहे. 

झुंहं र्मुवृं वटुंन’ पव्यस्पऱ्र्तिरह घना'द्दि 
संर्जणामु श्ळा’र्वत० ।। मां हैवन्ते ।वृतटुं न 
बुन्तट्रोऽहॅ बुशुहें ।वअ'जाप्मु माजनम् 

।। पु ।। अहपिन्द्रो ॰न परहँजिग्यु इजर्गु न 
मृत्यनेऽव'तरयै कवा'बुन ।। सौमुमिन्र्मा’ 
मुंन्वन्ता पावत…ग् बसु न र्मं पूरघ. प्तख्यै- , 

।र'वाथन ।। २ ।। ऋ, "ऱ ।॰ ।8८ ।।



देवतावयरमेश्वेर. १९१ 

ईंश्वरसवरेंनांउप्रर्देश करतोफॉं,"हेंलोंकहो!(अइम्)मी(वसुनऱ्)सवें 
जांळाताव्या(फू०र्मे:)पर्ली(मुवम्)विद्ममानंहोर्तोव॰यासवेंजगाचळामी(पति:), 
पालकआहे.(पनावि)मीसर्वेघनेमवतांलादेणाराव(शश्वत:)अना1देकाला-` 
पामून(सजयळा।’मे)मळीविजयोंआहें,मीसनातनजगत्कारणआणिसने 

’पनांचा विनय करणारा व दाताआहैं. (माभू)मलाच(जन्तव:) सर्वं 
जळीवानीं (पिंतरं हृवन्ते) पिल्याप्रमाणें हाकमारावळी. (दासुषे) मी दानशोल 
आहेग्हणूनमळीसर्वीस सुख देणान्या जगतासाहीं (भौजनम) मोग्य पदार्थांचा 
(विभजामि)विभागकरर्तोवसच।नेपालवकरर्तो.(अहैइंद्:)मौपरमेश्वयै‘ 
व।भूमूयाँप्रमाणें सवैक्याचा प्रकाश करणाराआहे. (न पराळिग्यै)माझ। 
कधोंद्दिपराज्ञयहोंत नाही. (नमुत्त्यवे) मी क्यों मृकू’ळा प्राप्त होत नाहीं 
( इव; पनभू) मी जगत रूपी पनाचा विर्मांणकत्तळी आहे. मी सर्वंजगाचौ 
उत्पत्ति करणारा आहे असे समता. हे जीवहो! (सोमम्) ऐश्वयैप्नासौ- 
॰साठीं(सुन्॰।न्त:)यल करूनतुम्हळो माझ्याकडे(वमु याचत)विज्ञळानादिपनाचळो 
याचनाकरा. (मेसहृयेस्पिप्थन)माझ्यामैत्रीपाक्षूह्तुम्हीदूरहोऊंनका. मी 
सल्ममापणवस्तुतिकरणान्यालळोर्फानासनातन नानघनदेर्तो मीनेदाचाप्रकाश 
करणाराआहेवतेचनेद् मला" यथापेंप्ग्य दाखवून देतात त्या वैदार्वेच सर्वीव्या 
ज्ञानाला मी वाडवितों. मीसत्युरुषांर्चां प्रेरक, यज्ञ करणाऱ्गंला पग्ल देणारा, 
विश्वसंयंथॉसवें कार्थंकरणारा व घिश्चालाआपळार देंणाराआहें. भ्द्दणूनहेलोक 
हो। टुम्हो उपासनेका‘रेंतां माक्ष्या ठिकाणी कोणा दुसन्याची ल्या'पना करूनपूजा 
करूंनफां, दुसन्यालामाबूंनक्राक्जाणूंद्दिनका.”याप्रमाणें व।गण्यानेचसर्वीचे 
कल्याणहोईंल. 

ळिहुंदुण्युगुमँ. त्तमवर्ननापें मूतस्य्'ग् ज्।_।त. 

पातुरक' आसींत् ।। स व।वार ष्टळिपुंर्वी 
( १ )ष्‘नप्नतोंकेनद्दिसन्” बहाद्व. अ. ४ वाद… प्रतीकामथेंनद्योपासनाकरणेंठोक 

नाहीं कारण प्रतीक मह्म नाहीं- “ब्रह्मद्दाष्टेव्ल्कर्षात् " क्याचे ध्यानच न्प्रष्ठ आहे. .याक- 
।"रतां प्रर्तोकामप्’यें ब्रह्मद्दा‘ष्टे न करता ब्रह्मामध्येंच केन"! पाहिजे व ते ध्यान निर्बिपम मन होड्रेल 
तेव्हाच लागणारे आहे, कोगतेंप्हे प्रतीक थैतर्हे तरी त्याचा विंषयात्तगेंत समावेश होणारा 
आँइचम्इणूनस्वामळीरापानुन याष्पामघ्पें ब्हणतातर्कोप्नतीकापामनं ।इनाम “अबह्मणीं 
ब्रह्मद्द्ष्टघानुम’घानभू’ श्रीयाष्पें । ब्रह्माहूंनमिन्न झांअह्मद्द्ष्टिकरणेंपालाप्नतोकोशा 
मना म्हणतात, परंतु उपासना अधिकारात ब्रह्माहून यित्रांत व्रह्मद्यष्टे करणें येत नाइंळो अषा 
उपदेश आहे. ‘इणून प्रतीक म्हणने परिच्छित्र- पवार्थीयघ्प ब्रह्मद्द्ळिप्ट करण्याचा च्चापांक् 
।मेपेंप आहे असें समजाय. 

 



पैभ्ऱ अप्येंघर्म. 

आमुतेंर्मां कस्म' द्वेवाय हुंविर्षां ।वघेम ।। 
||यजु॰ अ, |रै|ष्ट || 

हेमनुय्यठीं!(ग्खस्य)बोंयावष्टीव्या(अग्रे)पूर्योहोताक्जो(द्दिरग्य-गर्म;) 
मूयळीदितेजामय गौलचिंउत्पत्तिस्यानआहेततेच(पति:)र्जेसवेक|हँप्आहैत्या 
सवंछ्येआथारवपालनकत्नीआहे. …पृर्योहोतावपुढेंद्दि असेल(स: दाघार)त्यळाने 

ग्पुप्यळोपास्यूनमूर्मोपयतसवेंसष्टिउत्पमकरूनधास्पाकेलीआद्दे. (करनेर्णांअशग्त्यळा 
गुरत्रमयपरमेश्वरावाजशीआम्हृळो उपासक लोकउपासनाकरतोंतशो तुस्होहि करा.” 

यामंत्रावक्काईंश्वराचेंअस्तित्ववअनाक्लिसिद्रहोते. 
(रार्हे’वराचे अस्तित्त्व, 

(प्न॰)तुम्हौईंश्वरआहेअसेम्हणतां, पणत्यप्व्या अस्तित्वाची सिद्धिकशळी 
करणारट्र(उ॰)प्रत्यक्षादि प्रमाणांनों आम्ही ईंश्वराचे आ’रेतत्वप्सद्र करतो 
(प्न॰)हेअशवयआहे. ईंश्वरळामध्यप्रत्यक्ष प्रमाण कसेलागूपडेल१(उ॰) 
_पहाऱ्-“रंद्दियार्थंसनिकर्पोत्र्फा मप्नमव्यपदेश्ययव्ययिचारिं व्यव- 
सग्यप्त्यकँ प्रत्यक्षमू॥ न्याय. '।।४॥हो प्रत्यक्षळाची व्याख्या महर्षि 
गौत्तमानॉकेठेलोआहे. नेज्ञान,श्रोत्र, त्वचा,चक्षु,जिन्हा’ प्राण, वमन 
यांचाअनुकमेंशव्द.स्पर्ते,रूफ्.रस,गंघ’सुखदु:ख-सत्वासस्य इत्यादि विपपांर्शी 
सक्यहोऊनउल्पवहोते,तेप्रत्यक्षज्ञानहृ`|य पणतेंमिंब्रॉत‘क्कांहेंत-असेअसल 
पाप्हेजे. यावरूनआपल्या लक्षांतयेद्देलकॉँ. इंवियेंवमन यांनागुणांचें प्रत्यक्ष 
होते. पणगुणींचे प्रत्यक्षहोतनळाहो० जसेंत्वचाकँगरेचारद्दिइंळाद्वैयांनों स्पो,रूंफ्, 
ऱसक्गंघयाचारद्दिगुणचिं प्रत्यक्ष झाल्यावर त्यांच्या सहाय्याने गुणळो-ष्टथिवळी॰ 

चे(आत्म्याचा मनार्सी सयोगहोऊन) प्नह्मक्षहोतें; याचप्नमार्णेया 

प्रत्यक्ष सष्टीमघील रचनाविशेष, आदि ज्ञानादि गुणांचे प्रत्यक्ष झाल्यानेच 
फ्ष्ट्स्थिरानेहिं प्रत्यक्ष होते. तसेच.बेब्दां आत्मा मनाशॉ व मन इंळाट्रेर्याशॉ 

सेयळोगपाबूननौर्यकमौदिक वाद्देट कृर्दुग्रँक् परोपकारादिक्रउत्तम कृत्ये करण्यास 
तयाक्षर्णी प्रारंभ करतो, त्याक्षणींच र्जावाच्या इच्छा, शान वगैरे त्रुत्तळी त्या त्या बऱ्या- 
`व1हेंटक्वियक्रिहेझुकतातवत्यम्वरोचरच करावयाचे काम वाईट असेलतरमय, 
^ढ्या'क्शंका उत्पन्न होतातवकामचांगर्ले असल्यास विमैयता, निऱ्शकपणाव 
आनहोल्सहृउत्पव होतात. यालहरी झीवात्म्याकडून ।‘नेपत नसून परमालयाकडून 
निघतात. शिवाय जेब्दां जीवात्मा थंतबाँय लव होऊन परमात्सघिचारांमघ्र्थे नियम 

’ होतो तेव्हां त्याला परमात्मा व संसार हों दोनों प्रत्यक्ष होतात; तात्पर्थे मुक्ति व 
अनुभव यांनी जर परमेश्वर प्रत्यक्ष होतो तर मग अनुमानादि अन्यप्रमाणानंळो



ईश्वराचे अस्तित्त्व. १'९’३‘ 

परवैश्वराचे ज्ञानझप्तेच पाहिजेणांत संदेह उत्पन्न होण्याचे कांहीं कारणनाहो. 
कारणकार्पपखूनकास्पाचे’अनुमान करतांयैते॰(प्न`॰) परमेश्वरआहेकेंठिंर्दु 

(उ०) परमेश्वर सवेंव्यापक असल्यामुळेंतौ सर्वत्र आहे. जरतळोएकदेशळी 
असतातरतोसवळीन्सर्योमी, सर्वेद्र्ष्टळा,सवैज्ञ, सवेंवियन्ता, सर्वसष्टा,सर्वं।घारवसव।चळा 
प्रक्यकरणाराहोऊ'शकलानसता. कारणजरतो'सर्वेत्र नाहीं वकोणत्यप्तरळी 
विशेषस्थानींआहे,तरत्यळास्थानगशैवप्यजोड्तरजम्याराहिसेळींआहे;त्यळाळिक्का- 
णांतीलकार्येत्यग्कटूनहोणारनाहींत. ईंश्वरतरसवै ठिकाणची कळामेंकरातआहे. 

म्इणूनतौसवेंठिकार्णीअळाहें० (ष॰)फ्रनेश्वरद्याल असृज्ञन्यायकारोहिआँहृ 
फायट्र(उ०)-होय॰ (प्र॰)हेंदोनगुण परस्परविस्द्वआद्देतहुंवतैएकप्नकतै 
समवतौलट्रजोन्यायकरतोतोट्यैचा अचलव कसा करोलवजो क्याठुआहे 
त्याच्याकडून चरोंबर न्याय तरी कसा होईल. केतेल्या वन्यावाद्देट क्रूत्यानुरूप बरोबर 
तंतोतंत सुखदुऱ्खदेणेंयालान्यायअते म्हणतात; अपराच्याला सोडणें,थ`।ड।दंड 
करणेंड्त्यादिंप्रकारालाद्यप्म्हणतप्त.हेंदोनगुणएकत्रकसें राह्रतीलह्(उ॰) 
वास्तविकन्यायवट्या यांमघ्च्ग् नाममाप्रग‘शवाय कांहीं मेट्नग्हो._ “कारणबो 
परिणत्मन्यायानेहोतोतोचद्नेनेदंडदिल्यानेहोतळो.ब्याव्यामोंमानेमनुध्येअपरपिं 
करणारनाहाँतवदुखीहोणारनाहींतअशांकरण्यालाझ्याअतेम्इणतात. जो 
झ्यावन्यायाचाआपणअर्थेकेलाततोवरळोवरनाहो, कारण तशळा ड्यैपासूनपुढें 
त्याचेनुकसानयहोते. ज्यानेजितर्केजसे वाईंटकळामकेर्के असेल त्यालावरोंवर 
तितकाचदंडदेणेंहाचखरान्यायवहोचखरीदयाआहे. अपराध्यप्लासौहूनदेणें 
होद्यानसूननिहैंयफ्णांचआहे. कारणएकळादुष्टपुद्षालाद'डनदेतांसौङण्याणा 
कूहृजारोंसत्पुव्षांलावासहोतो. एकालाशिक्षळान देण्यापामून हज्ञारोंमाणसांना 
अप्रत्यक्ष दु:ख दिल्यासळारखें होते,_होझ्याकसलळीट्रद्रुष्टांना शग्सन करणें,काराग्टह- 

वळासांत त्यांना ठेवून-त्याच्यळ्नपुढें होणान्यापापापासृनत्यालाववाक्णें व त्या 
दुष्टांव्यान्नासांतृज्ञट्वट्टतर पुरुषांना सोंडविणें होचखरळोद्या आहे. अपराघ्याला सोडणें 
ह्ळीद्यानव्हे. (प्न॰)मगट्यावन्यायहेदळोनशव्द्तरळीकसेझळिट्र जरदोनद्दि 
शब्दांचेतात्पर्ये एकच असते तर दोन शब्दाची उत्पा‘तेच आलो नसती. यावरूनउघड 
होतेक"।,या दोनशब्दांत नेदआहे. (उ०)एकाच अथळीचे अनेकशव्दव 
अनेकअर्योचाएकचशब्दअसेमाषेमघ्यें पुष्कळअसतात. (प०) असेनातट्टे 
पणसवैलोक द्यावन्याय यांत भेद मानतातनाट्र (उ०)यास्।सारांतोल 
मनुव्यैसल्यासत्याचा गॉपळ करतात, पणविचारानेच त्यांतील मेवपाहिलापाग्हेजे. 
प्नयमतऱ्पहा कॉं,ईंश्वराचळी मळोठीद्या हौआहेकां,.॰त्यानेसवै जळोवा'चेमनेप्रय 
सिद्रहोण्यासाठींयाजगतामघ्नेसवै’पदाथेंउत्पम करूनतेमनुद्यांला नाव दिले
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आहेत; यापेक्षां अणखळी दुसरा द्या कोणती असणार वरेट्टे परमेश्वराचा-न्याय' 
तर प्रत्यक्ष दिसतच आहे, सुखदुऱ्रवाचा कमी अघिकपणा यांव्यावरूंन त्याचे न्यायक।॰, 
रिलउत्तमव्यवत होते. द्या हो आतील वृत्ति आहेच न्याय हो व।ह्यनृत्ति आहे.… 
’मनांमघ्येंसर्वीलासुखन्हानेवदुऱ्खनाहोसेव्हानेहो ड्च्छळाकरणेंहळीदंयाहोयवद् 
ती इच्छा सफल होण्यासाठीं अपरापळानुकूल दंड द्देणें दु। न्याय होय. मनुष्यमात्रांला 
पापापापुन व दु:खापाकू दूर करणें हेच या होहोचेळिह प्रयोजन आहे. ( प्न० ) 

ईश्वर साकार आहे कां निराकार आहेट्र (उ० ) ईश्वर निराकार आहे. कारण 
तो साकार असतो तो सर्वत्र व्यापक अतूंशकत नाहो व जो सवॅढयापक नसेल तो‘ 
सवैज्ञलांवि गुणांनों युक्त अतूंशकणार नाही. साकार वस्तु पसिमेत असते ’,हणून' 
तीमर्धांल गुणहि पारेमितच अयूंशकतात. त्याप्रमाणे तो देहधारी असेल तर शौतोष्ण, 

क्षुघातूषा. रोग. दोष. छेद्नभेद्न इत्यादि शरीराचे दोष त्यामधों राहणार; अर्थेनू 
ईश्वर विराकारच असला पाहिजे. शिवाय जो देंहघारी असतो, त्यांना ती देह; 
उत्पम होण्यास दुसऱ्यांचे साहाय्य लागते, याचपमाणें साकार ईश्वराच्या उत्पत्तीला, 
त्याचे कान, नाक, डोळे करण्यासाठी दुसऱ्या कोणाची तरी आवश्यकता ही, आहेत. 
जो पदार्थ सेथेंळागापासून उत्पन्न होतो, त्या दोन पदायाँला संयुक्त करणारा निराकार 
चेतन निराळा अवश्य असला पाहिजे. जर कोणी येथे असे म्हणेलकळो, परमेश्वराने 
स्वकोंय ड्च्छाशवतीव्या यरैगळाने आपल शरीर वनविलॅं, तरी त्यावरून एवढें सिद्ध 
होते कीं, शरीर बनावेथ्यापूर्वी तो निराकार होता. वरील सर्व विवेचनाचे तात्पर्य हें' 
आहे कॉँ परमेश्वर निराकार आहे व म्हणूनच तो जगाच्या सूक्ष्म कारणांमघ्पें व्यापून, 
त्या मूठ्मापासून स्थूल जगत वनतूं शकतो. ( प्र. ) ईंश्वर सवेंशक्लिमान् आहे 
कीं नाहीं ट्र ( उ. ) आहे, पण सवैशवितमाम` शब्दाचा जसा तुम्ही अर्थ समजता 
तसा तो नाहीं. परमेश्वर सवॅशक्सिमान् आहे याचा अर्धे एवढाच कॉ, तो जगाच्या, 
उत्पत्ति, स्थिति, लय वजोवांला यथोचित पुण्यपापाक्का सुखदु:ख देण्याची व्यवस्था 
इत्यादि आपल्या कामांमच्र्येथोर्डे सुट्रां कोणाचे साहाय्य घेत नाही; अर्थांत् हँळा कृत्य‘ 
आपल्या अनंत सामध्र्योने ती फूर्गे करती. ( प्र, ) आम्ही तर सवेंशक्तिमामू शब्दाचा 
असा अर्धे समजतो कीं, तो काय पाद्दिने ते करूं शकतो, कारण त्याला विचळारणांरा. 
त्याच्यावर कोणीच नाहीं. (उ.। परमेश्वर सर्व कांहीं करूं शकतो असें जेतुम्हौ म्हणता 
त्याचा अने तरी काय ट्र तो आपला स्वत:चा नाश, अनेक हँश्वराचळो उत्पत्ति, चोरी ठया‘मेभ् 

चारादि पापाचरणें, आ’चेद्वत्तेचा स्वीकार व स्वत: दु:खी होणें ड्हयादि गोष्ठी तो करूं 
शकतो कळी कायट्र वास्तविक या गोष्टी परमेश्वरळिध्या गुणकमेंस्वमावाव्या विरुद्ध आहेत, 
अर्योतूं परमेश्वरामघ्र्ये-वा संभवत नाहीत. यावरून उघड होते कीं, परमेश्वर सर्वे कांहो 
करूं शवत्तो असा सवॅशक्सिमानूशव्दाचा अर्थ नसून त्याचेकॄत्यकरण्यास त्याला’



ईश्वराची स्तुति. ’ १९५ 

दुसऱ्याची मदत लागत नाहीं असा “आहे. (प्र.) परमेश्वर सादि (उत्पन्न मातेला) आहे 
कळो अनादि आहे ट्र ( उ.) परमेश्वर अनादि आहे ज्याची उत्पत्ति कोणत्याद्दिकळारणाश्र् 
पासून किंवा कोणत्याही समयों झळिलळी नसते. त्याला अनादि असे म्हणतात. हेसर्ने 
अर्धे पूर्वी (प्रथम समुलास पु॰ १५ मघ्यें) दिठेलैच आहेत. ते तेथें पहावे. (प्र.) परमेश्वर 
कप्यदाच्छितों१(उ.)सव।चेकल्याणव्विसवैलोक स्वतंत्र, सुखी, आनंदी असावे अशी 
त्याची इच्छा आहे. तो कौणाल्गाहै अपरम्याबांचून पराघीन करीत नाहीं. (पळू) 
परमेश्वराचीं स्तुति,प्रळार्थंना व उपासना केली पाहिजे की नाहीं. ( उ॰) सर्वीनों अवश्य- 
कैंळोपाद्दिबे. (प्न० ) ईंश्वराचीजोस्तुति करील, त्याव्यात्यास्तुतीलामुत्रूनतौ 
स्तुति करणाराचें पाप नाहोसें करील कायट्रॅ ( उ° ) नाही’ (प्रग्) मग स्तुतिप्रळाथेंना 
करण्यापासून लाभ’ कायट्व (उ॰) रतुतिप्नार्थेनेचे फल विराळेंच आहे. (प्र०) तें कोंणतेंट्टे 

(उ० ) स्तुतीव्या योगाने परमेश्वरावर आपलळी प्रीति नसते, त्याच्या गुणकमँस्वमा॰ 
यांच्या योगाने आपले गुणकमँरचमाव सुयारतां येतात, प्रळामेनेच्या योगाने निरभि- 
मळानता उत्पन्न होऊन उत्साह व।डतो व साहाय्य मिळते. उपासनेच्या योगाने वह्मार्शी 
एकतानता होऊन त्याचा साक्षांप्कार होतो. , अर्शी फळे होतात. ( प्न॰ ) यांचे 
जरा जास्त स्पष्टीकरण करा वरे. ( उ० ) ठीक आहे पहा:… … 

( ३ ) ईं’वराची स्तुति 

स पयगां‘छकमकग्यमवणमस्ना’ट्रॅर "”. ` 
शुद्धमपाँपावद्धम् ।। कुंविंर्मेंनूळीषी र्प।_मू: 
स्वयुम्नूयाँ'थातय्युतोऽयूदिंक्ष् व्युट्धाच्छा ’_वृं- 

॰ .तींग्-यऱ् समा'स्यम् ।। यबुद् ४० । ८ ।। 

(स:)`तो ईंश्वर(पय्।गातू)सर्वत्र व्यापक वअनंत वलवानू आहे.` तो 
(शुकमू) शुद्ध, ( कवि: ) सर्वेच्च, (मनोषी)सर्वीतय।मों, मननशोल, (पा‘रॅमूऱ्) 
सर्वांवर विराजमान,( रचय'मू: ) सनातन, स्वयसिटु, असा परमेश्वर ( शप्श्वतळीम्य: 

समाम्य: ) अनादि कालप्नामून आपल्या अनादि सनातन जोवडपी प्रऱ्नेला नेट्द्वारा 

( अर्योनू व्यद्घातू) संपृर्णे अयाँचा बोंप यथांवतू करीत आहे. हो सगुण स्तुति 

झालो. ज्यामध्ये परमेश्वराच्या गुणांचे वणेंन असते तिला सगुण स्तुति असे म्हणतात. तसेंच- 

(अक्रायम्),ती परमेश्वर कयोंद्दि शरीर धारण करीत नाहीं अर्थातूतळोअ-जन्मा आहे- 
(अवणम) त्याच्यामघ्ने वण किंवा छिद्र नाहीं. (अस्नाविरम्) तो नाडीशिरा- 
स्नायूंच्या बंपनांत पडत नाहीं, ( अपापा‘नेद्वम्) तो कर्धीद्दि पापाचरण करीत नाहीं,
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ण्यालाक्केश, दु:ख, अज्ञान हो केच्हांहि होत नाहीत, रागद्वेपाळिद- विकारांहून 
तो ष्टपकू असा तऱ्हेने जे विकार ईंश्वरामघ्य नाहांत ते माहीत असें म्हणणे हो 
निर्गुण-स्तुतिसमन्नाची. परमेश्वराचेर्क्सगुणकर्मंरवभावआहेत. तसेंचआपते 
ह्मांक्कोइच्छाहोणेंहेंस्तुतोंचेफलआहेव्यरमेश्वरम्यायकर्तोआहेतसेंआपण 
दि’व्प्नेअसेंवखूनत्याप्रमळाणेंआचरण करणें हे सर्वेथव लामप्रद आहेअसेंन 
करतां नाडळावाहे भराभर परमेश्वरस्तुनाच श्चाक म्हणणे व आपने आचरणसुधारण्याचीं 
मुलप्चखटपटनकरणें, असास्तुतिपष्ठापाथूग्कझिलामनाहींट्र 

( ४ ) प्राथना 

पां मुर्थां ईंक्गुणा" ळिपुंप्तर्रश्र्गुंपांसॅत | तया 

मामृद्म मुध्ळायाऽयै मृथाप्व'र्न क्रुड्र स्वाह'र ।। 
यजु° ६२|१४ || 

हे(अत्रे)प्रकाशखरूपपरमेश्वर| (देवगणा:पितरऱ्)विद्वान्,ज्ञ।नींवयोगी 
लोक(य।म्)ज्या(मेपळाम)बुद्वळीची (उपासते)उपासनाकरतात(तय।)त्य। 

(मेपया')बुद्वळीव्यायोगाने(माम्)मला(अद्मऱ्)याचजन्मामध्यै (मेधाविनमू) 

ट्टद्रिमप्नू(कुत)कर. (स्वाहा)त्यावुट्रीनेर्मं।तुलाजाणूशकैन. 

तेजोप्ऽरिंनु तेज्ऐ मपि' घेहि । वु’ट्टेट्रॅमसि व्’गुंय्'र्गु 
मयि' चेद्दि ।। वलमरिनु चहुं मयि' ट्टेद्दि! 
।.उऎऽस्योउऐ मगिं घेद्दि । मुन्पुर'सि मुन्पुं 

र्मांये' पहि । सहोऽरिनु राहो मपिं घेद्दि ।। 
`पबुप् १९।९॥ 

हेपरमेश्वरचूप्रकाशस्वरूप आहेस, कृपळाकरूंन माझ्यामध्येहि प्रकाश उत्पन्न 
कर. तू अनंतपराकमयुक्त आहेस, कपाकरून माझ्यामघ्थेंद्दि पराक्रम करण्याचे 
सळामध्र्येउत्पन्नकर.तूंअनंतवलयुक्त आहेस, माझ्यामघ्मेद्दिवलस्थापनकर. तूं 
अनंतवुद्धिसामध्यळीने युक्त आहेस,म।स्य।मघ्र्येद्दितेसामथ्यै उत्पन्न कर. तूंदुष्टांवर 
कोपकरणाराआहेसतसामलाद्दिकर. तूंनिदास्तुतियांनासहनकरणाराआहेस 

करितांमलाद्दितसाचकर.



प्रार्थना. १९७ 

ज्क्कांतोद्रुरमुदेंति _दैतत तप्तदुंसु स्युत_`वेंळित। 

द्रुरुडुद्रुमंग् ज्योतिफुं ज्योंग्तुरेंकुंन्सन्मे मर्म. ।हूग्व- 
सँङकल्पमल्ठु ।। ’ ' ||य° रैहें|१|| 

, हेपरमश्वराम्तुझ्याक्रुपनमाझमन जागेपणळोदूरदूरजाते,सदादित` (देवमू) 
दिंव्यगुणांनॉयुक्तअसते.(सुप्तस्य) मी निजलोअसतां तेसुषुप्तीला प्नळाप्तहोतें, 
रवप्नामधोंतेजणूंकायदूरदूरजाऊन काम करते, तेसर्वेप्रकळाशकभ्चळाह"" प्रकाशक 
आहे, असें ते माझे मन सुमसक्‘पयुवत॰ ,त् होवो. अर्योतू दुसऱ्यांचे हित करण्यात तत्पर 
व केव्हा कोणाची इच्छेनेद्दि हानी न करणारे असें असो. ` 

नेबु कर्मां'ण्पुपसो' मईंपुंपिगों मुझे कॄण्वलिं 
द्विद्पेंपु घीरां: ।। यदंपूने धुंक्षमुन्त: ग्रुजाझुं 
तन्ट्टे मन'ध् ळिदुग्यसंङ्मल्यमसु ।। ३१|र|| 

हेसर्वीतर्यांमिंपरमात्मट्रांज्याच्यासाहाय्यानेकनेकरणारेमिंनंप्त‘मेणर्गांप्रेथेयुक्त 

ळार्वेद्वाम्लोंक (मते) यज्ञव (विदथेषुकुग्यन्ति)युद्वळादिकृत्र्येकरत।त, वजे 
(अपृहँम)अपृहें, अतक्यै,(यक्षमू)पूजनीय क्(प्रजान।अन्त्त: ) सबँप्रज्ञांच्या 

आंतअसणारेअर्सेजमाझेंमनआहेतेशुमसंकल्यानेयुक्तहोवो; अथळातूंतेनेहमा"~ 
पमें करण्याचीइच्छाकरूनअपर्मांला सोंहूनदेघो 

॰ | ळेळे "' ळेळू' ॰ 

यत्पुज्ञानमुत चत्गुं पृप्तश्रु यण्फ्याप्तपुंन्तऱ 

मृत्। पुजाटुं ।। यस्णुन्नछुते फिबुन कर्मे 

क्विंयट्रे तन्ट्टे मर्म: ।हूंग्वसंहुल्पमस्ठु ॥. 
'जेंउत्कॄष्टज्ञान,चित्तनृत्ति,हुग्तिवसर्वेप्रज्ञांव्याअतयोमों असणारी अविनाशी 

प्रकारतृत्तियनिंळावुक्तआहे,ज्यात्र्यखांचूनकोणीकोणतेद्दि कळामकरूंशकतनाहळी, 

तेमातेमनशुटुगुणांनॉयुवतहोवोवदुष्टगुणांपाथूप्दूरराहो. 

’ चेट्टेट्रॅ मूर्त भुर्वंनं र्भाट्रेष्यत्ऱ परि'पृहळीतमुमृ'



' ’ … अप्र्यध्ग्र्मं. 

तनप्तर्वेच्छू ।। येन युज्ञल्ह्युयतें सुप्त झेंह्यु 

तन्में मन’ ळिगुंवतंडुन्ऱ्फ्मस्ठु ॥ड्धाशा 

है पऱमेश्वर ! ज्याच्या यळोगळान मोंगळा लोंक्त्र भूत, भविष्य व वतैमाव समयर्तिप्ल्’ 
व्यवहारांला जाणतात, डॉ अविनाशी जोवात्म्याला परम’प्त्म्याशीं संलग्न करून त्याला 

त्रिकालज्ञ करिंते, ज्याच्यामघ्र्ये ज्ञान आहे व त्याचा ( सप्त होता )र्दुपंच ज्ञानेंद्रिन्’यै’, 
_बुद्धिवआह्मायाचा ज्याच्यार्शीसेयळागं रादृतो, (येन)ज्यळाच्यामोंगाते (यज्ञ ` 
तप्यतें)योगरूपळोयज्ञवाढविलाजातौतेंमाझेंमन योगा‘वेज्ञानयुक्तहोवप्वअत्रि' 
द्यळान्यफांरापामून दृऱ राहो. ’ 

यरिंमु'त्रूबुथ् सांमुयर्जूथंय _यरिंमुन्प्रति'प्ष्टेता 
मळूद्दीळि 

रयलुंमाविं'वूग्राऱ् ।। याल्मा श्रुत्त्ळा "‘ प्तहँ- 
मेंग्लँ <पुंजाबु'ग् तन्ट्टे मनभ् शिव वसॅङ्मह्रफ्ध् 
मल्ठु" ३१|५…॰|| ’ 

हे परम विद्वान् परमेश्वर! तुझ्या कूपैनें, माझ्या मनप्मच्पें, रथळाव्या चाकाच्या’ 
तुम्वामभ्र्थे जसे आरे बसविले असतात; त्याचप्रमाणे ऋग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद व' 
अथवैवेद् यांची स्थापना होत असते; व ज्यामध्ये सर्वे प्नज्ञांचें चित्त चेतन आहे असें' 
जाणले जाते, ते माझे मत विद्याप्तिय होवो व अविद्येफ्ळामून दूर राहोनृ 

सुपुंण्ड्रुथिप्रर्ध्वमिंवु यन्-र्मटुष्णुन्नैर्दुग्यट्रेऽभीगुं- 

मिव्र्गुजिर्मं इव ।। टुर्णांतेंपुं यदृ'ड्रिरं जवि'ष्ठे 
तन्ट्टे मर्नऱ् श्चिवप्त'डुन्व्फ्मलु ।। ,पजु- ३४1९ ।। 

हेंसवोनैयामऋईंश्वर! बॅंमाझेंमनउतफांमुषाराक्टि) सारभ्याप्नमाणेंकिंवा 
ठ्यामाते युक्त असणाऱ्यळाट्र अश्वाम्) वोड्यांप्रमाणें मनुष्पांनळा झ्वभ्डें तिफडेनेऊन 
आनंददेतें, जें हृट्यांत वास कारेते, तें ( ज्ञविष्ठम्)गतिमामूव'वेगवाम्आहें; तें 
मळाझेंमनसर्वे इंद्दियांलाअघमौचरणापासृन सोडवूनघर्मांश्याणें चालण्यास साहाय्य 
देहैंलअसेंफर.’



प्रार्थना. ' १९९, 

अट्टे नर्प सुफ्याँ गृये धुरमान् नि’व'निं 
देव वयुना'प्न द्विद्दान् ॥ हुयूग्घ्पृरमज्लुंहु- 
सृणमेन्गु भूप्य'ष्ठां` तु नमं उक्तिं विंघेम ।। 

` यबु° ४०_ | १६ || 

हे सुखदायक (अत्रे) स्वप्रकळारास्त्ररूप सवैज्ञ `परमेंश्वर ! अप्म्हांला तूं( सुपया )-॰ 
श्रेष्टमार्गांनॅनेवसवेंप्नज्ञानर्चिग्प्राप्ति करून दे.न्नैकांहोअप्मत्यांत( जुहुराणम्) 
कुटिल पप्पाचरण असेल त्याचा पृट्टमैं ( युयळोघि ) नाश कर, ते अण्मव्यापासून- दूर 
राहूं दे. अळाम्हृळी तुझी नम्रतळापूहँक स्तुति करतां कीं, जिच्या वोगाते तूंअण्म्हांत्वा 
पवित्र कर. 

॰\| | ' ळे| (‘ ० _ 

म[ न[ मुहग्न्समुत मा नर्पिअभृक म[ न्'_[ 
" ‘ " . 

उक्ष्चँन्तमुत मा र्नउक्षितम् ।। माना' क्यों. 
[पतरॅ' मर्ति’ णुतहुं म[ न, [प्रयप्ह्तन्'क्’ळो रुद्र 

राप्रष" || › ग्रड्रुष्’ १हूं | १९ ॥ 

हें (रुद्र) दुष्टाला त्यांच्या पानाबद्दल द्फेड करून त्यांना रळोद्न करावयास कण्व-` 
णाऱ्या परमेश्वरळा ! तूंअळामव्या लहानथोर लोक, गर्भ, माता, पिता, प्रियज्ञन, 
बॅंघुवगेंवप्तरोरे यांचा थातअळामव्याकडून होईल असेंकुत्त्य आग्हांकडूनकरून 
थेंऊ' नकोस, अशा मागोंते अळाम्हांला चालाँन कीं, ज्यप्च्यायळोगाते आम्ही दंडाला योग्य 
होणार नाहीं. 

असतळो पा सदू गमय तमसळो मां ज्योंळितर्गपय मुत्यळो 
… माँऽपुत गमयेळित ।। शतपथ० ब्रा० १४।द्।१।२० ।। 

हे परनगुरळो परमाव्मम् ! तूंअग्म्हांलाअम्रस्य मामाँपामूनदृऱ करून सत्य मागोंनेंने. 
आ’वेद्यान्घकारांतून सोडवून विद्यारूपो सूर्योचौ प्राप्ति करवून दे, व मृत्युरूपी` रप्गांपामून 
अळाम्हांला दूर करून मोंक्षल्भ्पी आनंदामृतप्चौ प्राप्त करून दे. व्या दोषांपामून 
व द्रुतुंर्णापासून परमेश्वर षुथकू आहे त्यांपामून आफ्णद्दि पुथकू हौण्णाबेषयीं परवैश्वन् 
राचीं प्रार्थना करणें ही विघिप्’नेपेवमुख असल्यामुळे सगुणनिर्गुणाव्मक गणली जांतेल्लळू



रंप्फे - अण्विमैं' 

'बोमगुव्यज्यांगोष्ठीचींप्नाथेंनप्कक्तिअतेछत्यळानेंत्याप्नमाणें आपलैं वतेंनसुघार- 
च्याखीअव्याइतखठपप्य्केलीणाहेंजे, जसे एखाद्ळाब्मगुष्य आपली ट्टा’द्वै उत्तम 
व्हृवींम्ह्रणूनप्नायैनण्करौतअसैत तरत्याते आपणाकडून होईंठ तितकाविद्या- 
व्यासंग वप्ढावेला फाद्देबे. आपल्या पुव्षार्यांचो पराकाष्ठा केल्यानंतर मग परमेश्वरप्चीं 
प्नार्थेनप्करणेंचगिंलैंहोय. तसेंचक्टियेकठोकअशो प्नप्यैना करीत असतप्तकॉँ, 
“हे ईंश्वरा! माझ्या शवृंचा नाश कर, मला सवोत मोठा कर, माझी प्रतिष्ठा वप्ढो, 
माझ्या आधीन सर्वे रहातोल असें कर.” अशा तऱ्हेंच्या प्राधैनप् करणें वळाद्देट्र, इतकेच 
’नव्हें तर अशा प्नार्थेनैचा परमेश्वर कथिंद्दि स्वीकार करित नाहीं. शिवाय या प्नाधैनप् 
अशक्यद्दि आहेत. दोनाद्देरात्रूपरल्परांचा नाश व्हावा म्हणूनपरयेश्वराची प्राथैनप् करूं 
लागलैम्ह्रणते परमेश्वराते गुणावगुर्णाचा विंचारनकरतां दोघांचळाद्दि नारळाकरप्वप् कप्यट्र 
येथें कोणी असें म्हणतील कळी", ज्यांची भक्ति परमेश्वरावर ज्यास्ती असेल त्यर्चिळा प्नाहेंग्ना 
सफल न्हावळो. यावर आम्ही असे म्हणर्तो कीं, ज्याची भक्ति कमी अखेंत त्याच्या 

शत्रूचाकमी नारा व्हावा. नप्चकांनळो येथें एवढे लक्षांतठेंवबिं र्को,या कुतक’कृनळा सोमप्च 
नसते. ~ जर असल्या प्नाभैना परमेश्वराने ऐकल्या असला तर लोंफांनों अशोहि 
प्नार्धेना केली असतो कीं, “हे परमेश्वरा! मला माझ्या पोळ्या. बनवुन माझ्या पोटांत 
मर; माझ्या घरांतळील कचरा झाड; कपडे घुकूऱटाक; माझी शेती कर.” वाहवा भक्त 
महाराज्ञप्आपणतरखुप्तभक्तींचो पराकाष्ठारैकली. श्र्अशा’प्राथैना जर परमेश्वर 
ऐकैल तर सर्वे लोक आळशो होऊन पुरुषाथेंह्रळीन होतील. परमेश्वर तर लळोर्फार्नो 
(चतुर्विघ)पुठ्षायैकरावेअसेंइच्छितोवत्याचीवैददूळारा लोकांस आत्ताच तशी 

स्नाहें' ग्बूं … ”` ळू . 

क्रुव्वट्टेवैहृ कमाप्ण जिबीप्वपेच्छ्तयूप्तर्मांभ् ।। 
|| यडु० भ्०|२|| 

“हेमनुय्यहोऽतुच्छीर्शमरवर्षेपमँतजगण्याचळीझ्च्छाकरावल्याआंयुध्यामच्र्ये 
र्श्वनेहेमों काम करीत रहा. ” पहासृष्टीमघ्र्ये प्नाणीर्किवप् अप्राणोरूपजेपदार्थे आहेत 
तेसबँ आपआफ्लाँ कामे करीत आहेत. बुंग्यप्सदोद्दितप्नयव्न करीत असतात, 
पृथिंवो सवैद्र्ग्फिरतअसते, वृक्ष वाढत असतात; या सर्वे फ्दार्योपळामून मगुघ्र्यानींद्दि 
कतैव्याचाघडाशिकलापाहिजें. जोपुल्’फ् पुद्षाथें करणारळाअसतोंत्यालादुसरेप्हें 
साहाय्य करूं शकतात. धर्पयुक्त पुव्षाथै करणान्यप् पुरुषाला परमेश्वराहे साहाय्य 
करतो. कोंस्पक्कानोकरींलाज्ञरोएखादापुद्ष ठेंवप्वयळाचाअसेल तरळोप्हेंतौउद्योगो 
;माणसालाच ठेवतो, आळशांला कळोणीप्‘हे वाहत नाहीं. नेत्रअमृनपाद्दाण्याचा प्रयत्न 
करणारालादिसतें,प्नयत्त्ग नकैलातर तौपूणेंअघचहोय. याचप्नमप्णें परमेश्वरद्दि



क्या. ॰ ' २ळं१ 

परॉपफाराच्या वुल्यांत सनोंस सप्हाय्यकरतो. दुसन्यालाज्यापामूनन्नासहँर्दक् 
असाठ्ठस्यांततळोकोणालास्नाहाय्यकरींतनाहो; गृह्व्पाद्दिजेंअसेततरतोमिळ्‘ 
ण्यासठींप्नयव्नचकैला पाहिजे, तो फार गौडआद्देअशी लावी स्तुतिकरॉत 
नसल्यळातेतोप्राप्तहोणारनार्दोक्त्यावी रुचि’हिसनज्ञणारनप्हीं. तात्पयें, पुल्याथै 
करून प्नप्थैनप् कवी पाहिजे. तरच परमेश्वरार्चे साहाय्य मिळेल. नळाहँप्तर कांहीं 
मिळणार नाहीं. 

( ५ ) हूंल्ला’ 

सपांपिंप्नघूतपच्चरॅऱ्ग् वैतच्चा [नवैपिंर्पिरॅयात्पप्न यव्मुखँ मवेतू [ 

न र्दैप्क्पते क्णींपतु [परा तद्प् स्वर्मं तद्न्तर्शिरगेन ग्रुह्यहें || 

उपा'नेंपद ।। 
ज्याचे समाप्’ध्ळोच्या योंगळानॅअविद्यादिमळ नाश पावले आहेत, वआत्ससंस्था 

होऊनपरयैश्वरप्मन्येंबोआपतेक्तिलावूशकतौ, त्याला परमात्त्मसंयॉगप्ते अप्रतिफ् 
सुत प्राप्त होते, ला सुखाते वाणींते कौन करतां येत नप्हो, कारणजीवात्सा स्वत:च 

लावैअतम्करणातेग्रहृणंकरूराकतो. “उपासना”या₹।व्वाचाअवै“(उप) 
ज्ञवळ्(अ[सना)वसणें”असाआहे. अष्टांगयोंग करून परमळाव्मसळान्निघ्य संपा- 
द्णेंवत्याव्यासवैव्यापित्व, सवरेंतर्योमित्व'इत्यादिगुणांवा साक्षात्कारकरून नेणें 
यासाठी“ बाँकरॅहोकुलॅकरवींलप्नातातल्यासवीचाउपासनेमघ्र्येसमक्सि होतो. 
उपळासनेला यमनियमांव्यापालनांचीं आवश्यकता आहे.तेश्यातेंयनपुढेंदिठे अहित:॰ 

तवाद्दिसप्सत्त्पास्तेंयवह्मचपाँपरिंप्रद्दा यपान् ।। योग. साय. २०" 
उपासनाउतनरोतोतेसिद्वव्ह्मवीक्कांइच्छाअरेंरलतरत्वा उपासकाते(अ- 

हिंसा ) कौणासौंद्दि वैरमाव ठेयूंनयै. (सह्ममू) सर्देळादित सत्य बोलावे. कैब्दांहि 
खोर्टेवोलूंनयेट्रसवेंद्ळासल्मव्यवहारचक्सवे. (अल्वेयम्)कळोणाव्याद्दिफ्द्ळार्थांचा 

अपहार करू नये व सवावर प्रीति ठेवावी. (ब्रह्मचयेंम्)जि`तेद्रिय अयापें, विषयउंपट 
होऊंनयै. (अफ्रिग्रह: )निरांभेमावीवतिर्वोभी असणं, ट्टेपांचयममिळूनज्यासना 
योंगाचेंपहिलैंअग होते,नंतर… 

शाचस'तळोपतप.स्वाध्यप्येंध्वरयणिवानानि ळिनयपां. ।। 
योंगसा.६२। 

(लैंघ्चम्) स्पाद्वेषपोडून-आंतरिंकशुद्दिकरावावज्ञलादिसाघनांनों 
वाहेंरचीश्चाट्रेकरळावी. ( सत्तोष ) घमैयुक्त पुस्पायै करूनलाभ झालातर 
त्यांत आनंद मायूं नयेवहावी ज्ञालौतरअप्रसन्नहोऊ’नयै. सदोळा‘द्देत आळस



२॰२ ’ आर्यघमैं. 

'सोडून पुरुषार्थ करोतअसाते. ' (तपऱ्) तुंस्वद्रु:ख सहृन “करण्याची शक्ति आणावी 
"व घमाँर्वे अनुष्ठान करावें, अपमोंचै अवकंबन कधींप्’हे करू नये. ( स्वाध्याय: ) 
ऱ्सवेंदा वेदादि उल्यद्ळा’प्त्नांचें अध्ययन व अध्यापन करावें. सत्युढषांचप् संग करावा. 
॰( ईंश्वरप्रणिघानमू) “ओंद्मू” या परमेश्वराच्या नावाचा अर्थेविचारपूहँक जप करावा व 
आपल्या आत्म्याता परमेश्वरामघ्यें त्याच्या आशैप्रमाणें फूमँपणें लीनकरार्वे. हे पांच नियम 
मिळून उपासमेर्वे दुसरे अ'ग होते. याच्या पुढील सहा अ'गचिं वणेंन “वैदिंकघमैं- 
स्वरूप’ ” नामक ग्रंथामघ्र्ये‘ उपासना ” प्रकरणामध्य केलेते आहे तेथें पहार्वे किंवा 
विस्तार पहावयप्चा असल्यास पतस्वत्मिहाभुनिंक्रुत योगद्रोंन पहावे. उपासना वाट 
करण्याची इच्छा असल्यास त्याते शुद्ध अशा एकळान्तस्थर्ली जाऊन तेथें आसन लावून 

प्राणायाम करावा, व ह्या प्राणांयामाव्या योंगाते मनाला वळाह्युबिंपयांपासळून’ परावृत्त 
करून त्यांची नाभिंप्रदेश, हृदय, कण्ठ, नेत्र, शिंस्वा, पाठीवै मघलैं हप्ड इत्यादि 
स्थानर्पिकॉँ कोणत्यातरी स्थानावर वारणा करून, आत्मा व परमात्मा यांचे विवेचन 
’करूनपरमत्म्यग्मच्र्येमप्नव्हृळार्वे०याममतेलळाचसंयमअसेंम्हणतातवहोजो अनु… 
’भवतो तो सयमी होतो. तेव्हां साधक हो साघते करतो तेब्दां त्याचा आत्मा व अंत:- 
करण पावेन्न होऊन सत्यझी होते. ल्याचें ज्ञान व विज्ञान नित्य वाढून त्याला मुवित 
सहज प्नाप्तहोते. जो आठप्रहूंरांतूनएक घटकळा तरळीअशांरळीवीतेव्यानकरतो 
लावी आलोनति खात्रोवें होते. सबँज्ञत्वादि गुर्णांवें चिंतन करून परमेश्वराचीं 
उपासना करणें तळी सगुण उपासना होय न राग्द्दिपरूपरसगंघादि गुणांहून तौ 
ष्टथकू आहे असे त्याचे चिंतन करणें हौ [‘नेर्मुणोपासना होय. ज्याप्रमाणे 
थंडींतें पीडित झालेला पुरुष अमीव्या जवळ गेल्याबरोबर त्यालामुख होते त्याचप्रमर्णि 
अशा रातळीते उपासना करणान्याला परमेश्वरावी प्राप्ति होत असड्रुयामुळें व्यग्चीं सर्वे 
हू: खें व सन दोष नाश पावून त्याच्यामघ्र्ये परमेश्वराप्ननर्णि गुणकमैस्ऱ्वभाव आविक्तिं 
होतात; म्हणूनच परमेश्वराचीं लुप्त, प्रार्थना व उपासना करणें योग्य आहे. उपास- 
नैचीं अन्य फते ज्ञरळी दूर राहिला तरी उपासकामघ्र्ये आत्मिक वलळाचग् वा’द्वे हात 
असल्याने पवेंतप्रायदुन्ख आतेतरींतोघांवरत नाही वत्यांतून सहृनशोलतेहें पार 
पडतो ही क[हा लहान गोष्ट झांआहेटुं शिवाय ज्या परमे’ऱ्ग्रान पय्मँळादायोंर्ते हें जग 
उत्पन्न करून जीवाला सुखाचीं साघते करून दिला ल्याच्या गुणांचें सारण न करणें 
म्हणजे त्वालाचन मानण्यासारखें क्रुतघ्नपणाचें वमूसपणार्चे काम आहे. (प० ) 
परमेश्वराला श्रोत्रादिइंळा’देय नाहीत पण तो सर्प हाद्रेयांचप् कामे कर्शीकरतेंण्ट्र(उ०)- 

‘ ' (६ ) परपे’वरट्या गुणाचै वणन. 
अपाप्णपाद्ळो जवनळो प्रइळीना पइपव्यचक्षु. स गृणळो‘यकणा ̀ 
सवैप्च वयं न च तस्पांळास्त वैत्ता नगाहुरर्म्य पुष्प मद्दान्तमू ॥ 

श्वेताश्वतर उ० ६|१९॥



परमेश्वराच्या’ गुणांचें वर्णन. "२०ब्लू 

परमेश्वराता होत नाहीत पणतो, आपल्या अतवयें राक्तींर्ने जगद्र्चना करतो, 
त्याला पाय नाहोत पण तो सबँव्यापक असल्यामुळे सर्वीहूंन अधिक वेगवाम् आहे, 
डोळे नसतांहि सकाँता यथाचसू पहातो, श्रोत्रेन्दिय नसतांद्दि सर्वे ऐकतो, लाला 
अतऱ्करण नाहँळा तरोद्दि सवीलातो जाणतो; ' अशा त्या परमेश्वराला जाणणारा 
या ज्ञगांत कोंणोद्दिनाहों, तो सनातन सर्वश्रेष्ठ व पूणे असल्यामुळे त्याला… पुरुष असें 
म्हणतात. तोइंद्दियांव्या साहाय्यावांचूनच आपल्या अतुल सामथ्याँते सर्वं कामे’ 
करतो. ( प्र० ) परमेश्वर [‘नेप्’हेंकय'व नित्रुत्रुण'अप्हे अते पुष्कळ लोक समजतात ते 
खरॅ आहे क[यट्र ( उ० ) 

न तस्य कप्पँ करणे व प्वद्यते न तत्सपश्चान्यघिकश्व 
दृश्यते । परप्ऽस्य कप्क्तप्ववियय क्षूयते रवामाप्वैकळी 
ज्ञानवलाकपा च ।। श्वेताश्वतर उ० ६।८॥ 

परमात्म्याव्या तद्रुप काणतेद्दि जगतांतकळायै नेप्हेळोर्किवात्यावै कररणाहें नाही 
’म्ह्रणते त्याला उत्पन्न करणारअसें दृसरँ कारण नाहो ताच सवाच कारण आहे. त्याच्या 

वरोंपराचाप्‘हे दुसरा कोणी नाहा व आ’वेकळिहे कीणळी नाहा. त्याव्यामच्र्ये अनन्त ज्ञानं, 

अनन्तवलवअनंतक्रियाअर्योतूसवात्तमद्दाक्ति स्वाभाविक आहे. जरपरमेश्वर 
'निक्किय असतातरत्याच्यळाकद्दन,ज्[गाचळी उत्पाते,स्थितिवलयहौ श्चालोंनसर्तो. 
म्हणूनतो‘विभू‘आहे. तथापि तोचेतनअसल्यामुळें ल्याच्यांतकियापणआहे 
(प्न०) तेव्हा तो कोणती तरी क्रिया करतोतेव्हां तो क्रिया अंतयुक्त 
ऱ्होते किंवा अनंत होतेट्र (उ०)जेवढ्यादे॰सकालामच्थें'विळादेग्ष्टक्रिया करणें तो 
“उचित समजतो तेवढ्या देशंकप्लामघ्यें तो क्रिया करतो, जास्ती क्विळा कमी 
’र्क्सतनाहेळी. (प्न॰)परमेश्वरआपलाअंतजाणतो कॉंनाहोट्र (उ॰)ज्ञाणणें 
य्ह्रणजेंजीवत्तुज्ञशीआहेतशींचतिलासमज्ञणें. परमात्सापृष्ठीज्ञानोअसल्यामुर्के 
त्याला रपाव्या सबंघानॅ फूगें ज्ञान आहे, परमेश्वर अनंत असल्याते तो आपणांस 
अनंतचसमजतो परमेश्वर अनंत असतां जर तो आपणाससप्न्तसमतेल तर 
“ते अज्ञान होईंळ. अनंतप्ला अनंत समजणेंज्ञान व अनंतालासान्त वसळालाला 
अनंत समनणें अज्ञान होय. “ ययार्थंदर्शनं शानपिति ।” ज्याचप् जसा 
गुणकमैखभावअमेउत्यत्का तसेंच जाणणें व मानणेहेंज्ञान व विज्ञानहोय 
वततेनसमज्ञणेंहेंअज्ञानसमजार्वे. ` 

क्केयकपँप्वपाकप्शमेरपरामुष्टय् पुरुपविद्देप्प ईं’यरऽ', ॥ 
योंगसू. समाघि. २४ ।.



२ ०४ अप्र्यघ’मे, 

जी अविग्रादि हैणांपामून न कुसनप्क्रुरास, इष्टाप्‘नेष्ट व मिंश्नपग्लंदायक कमींच्या 
वासनांपग्सून अलिप्त असतो, त्या सव ज्ञावांदून भिन्न असणाऱ्या पुरुषाला र्दे’वर 
अते म्हणतात. 

( प॰ ) झ्म्वगांसद्वे. ।। साँख्य० १|९९२ ।। 
यपप्णामायान्न तरिसप्द्ध. ।। सांस्व्य० ९|१ ० ।। 

…. संषंयळामप्वान्नाठुपानमू ।। …साँ,० ९।१ १ ।। 
नहोतुम्हीईंश्वरआहेअसेंम्ह्रणतांपण सांख्यश्याप्मर्थेकत्यसांयित्तठेंआहेंतें 

पहा. सांस्व्यशात्र म्हणते कळी, “ ईश्वर प्रत्यक्ष दिसत नाहो म्हणून त्याची सिद्धि 
होणें अशक्य आहे.” “व्या अय'ळा त्याची सिद्धि प्रत्यक्ष नाहीं ल्या_अथीं 
अनुमळानादि प्रमाणेंळिह लागूहोणार नाहोत.” “ व्याप्तिसंबैघ नसल्यामुळें त्याचे 
अनुमानहळोऊंराकतनाहो. अपौतूप्रह्मक्षानुमान होप्रमाणेंजेथेंलनूहोतनाहाँत 
तेथें शब्दप्रमाणद्दि लप्गूराकत नाही अर्थीत ईश्वराची सिद्धि होणें अशक्य आहे.” ’ 
सांख्य ईंश्वराला मानोंतनाहोतत्यावरतुमवैकायमतआहे? (उ०) सांस्व्याचामैं का‘पेल 
महामुन‘च्लप् आपण निरीश्वरवादौ म्ह्रणतां, पण त्यांच्या मूत्रांचग् आपणास अथेंच 
नोट समज्ञलानळाहे'ळा हेंसरें. “ईश्वर जगताचै उपादळान कारण नाही’ म्हणून ईंश्वरसिद्धि 
करण्यासठीं कोंणंतेहि प्रत्यक्ष प्रमाण नाहो ” असा भाव वरील मूत्रांचा आहे “ईंश्वर _ 
नाही ” असा त्याचा अर्थ नव्हे. परमेश्वर सवॅत्र व्यापक असल्यामुळे त्याला “षुक्ष्प” 
अतेम्हेणतातनत्यळाचप्रमाणेंरारीरामध्येहितौवरायनकरोत असल्यामुळे त्यालळाद्दि 
॥ पुरुष ” असें. म्हणतात पहा. _ 

श्यानशप्क्तषागाचेव्सँपापांत्त० || ८ || 

सत्तप्मप्त्रप्च्चत्सत्र’नृर्मेंमू || ९ || ॰ 

श्रुतिरपि ययानकग्पँत्वस्य ।। १२ ।। सांख्यप् अ० ९ ॥ 
(प्रयळान)ज्ञरपुरषाला प्रयानरावतेंम्यायोनर्ट्सरमाणु एकाला एक मिळून 

बुद्धि पावन व पुन: मूळस्थितोंत येणें) होईंळ तरस्यचिठिकार्णो संगप्पाश्प् 
होड्ल-अघीतू ज्याप्रमाणे प्राकृतिक तूस्स परमाणु एका जुढ्याते सगातेरूप कार्ये… 
माष्टे उत्पन्न होते, त्याचप्रमळाणें जर परमेश्वराम'न्ऱ्ये’ तशा प्रथानपाक्तींचप् योग मानला 
तर तौद्दि स्थूल होद्देल म्हणून परमेश्वर जनायें उपाट्ग्न कारण नाहो, तो निमित्त 
कारणआहे. (सत्ता० )जर’बेतन्यमयपरमेंश्वरक्यार्वे उपादानकारणमानलैतर 
ज्ञसापरमेश्वरपृर्सीऎश्वग्रँयुक्तआहेत्याचप्रमाणेंहेंल्गाद्दिअसठेंच पाहिजे; पणंतते 
नाहोअर्योतूपरमेश्वर ज्ञगाचेंउपाद्प्नकारण नथूक्तनिमिंत्त कारणं आहे. (धुंति० )



अवतार, २०५ 

उपामेषदांमभ्व्यद्दि प्रयानप्रकूत्ति हेच जगाचें उपादान कारण आहे असें सांगितलैं 

आहे, पहा…- 

अनामेफॉं वोळिहतटुप्क्ककूणां वद्दीऽ यजप्म् सजमप्गां स्वरूपाऽ ।। 
श्वेताश्वध्भ् ४।९॥ 

(अज्ञळाम्) जो जन्मराद्देतकांशुक्काम्छ्येत्व (लौहितामूछ्येव (कष्णामू) तम या 
तौनगुणांनोंयुक्तप्रकूतिआहे,तौच(स्वरूपा:)आपल्याआकाराव्याथोगातेक्हु 
प्रनारूपळो होत असते; अश्रीतू प्रक्रुति परिंणामिनळी असह्याते अवस्थान्तराला प्राप्त 
होत असते; त्यांचप्रमाणें पुरुष अपारेंणळामा असत्यामळें अवस्थान्तर पाक्रूग् त्यांयें 

रूपान्तर होत नाहीं; तो सदोळादेत कूथ्स्थ निर्विकार असतो. तात्पयै *कपिलळाचायाँव्या’ 
सांरऱ्यद्शैनामध्र्ये निराश्वरवाद् मुळाच नाहा अस असतांद्दि ते त्यांना निरीश्वरवाद्ळा 
म्हणत असतील तेच खरे नास्तिक होत. तसेंच मीमांसकाव्या वमेंथामेवादाते व. 
न्यायतेरोंळापेंफांच्या आत्मसव्द्प्नमोंगानेंद्दि ते निरीश्वरवादी होऊं सकत ’ नाहॉत; कारण 

मळीमांसक परमेश्वराला सवैज्ञत्नाद्दि पमैंयुक्त मानतात, “ अता’तें सर्वत्र व्यामँप्ती' 
त्याप्मा ” जो सर्वत्र व्यापक आहे तो आत्मा होय. परमेश्वरामघळो सबँव्यापित्व, 
सवैज्ञप्च इत्यादि गुणआहेतवतोसवै ज्ञीबांचळा आत्माआहे अते मौमांसक ‘ 
वैरोंपिक व मेयायिक तत्ववेते मानतात. यावरून उघड ठरते कीं ते सत्रे आस्ति` 
कच आहेत. 

(७)अवत[र॰ 
~ 

(प्र०)ईंश्वर अवतार मेतो का नाहोष्ट्र(उ०)नाहो. कारणंवेदांमघ्पें 
“अज एकपावू” “स पर्पगाच्छूकमकायम्र ” असें सांगितलैं आहे. 
यावरून परमेश्वर जन्म घेत नाही व सरारांहे घारणकरौतनाहोअसेंठरतें. 
(प्र० ) “ यदा यदा हि घर्मंस्य ग्ळण’नेमैंवा’ते भारत ।। अम्युत्थात- 
मघर्पस्य तद्प्त्मानं मृजाम्यहेम ।। ” यामघ्पें श्रीकृष्ण म्हणतो की, जेव्हा 
घमाँचाबोपहोतोतेव्हां मी शरीर थारणकरर्तो हें कसेंह् (उ०) परमेश्वर 

शरीर धारण करतो हें म्ह्रणणें वैद्विठ्द्ध असल्यामुळे अप्रमाण होय. आतां 
आपण जें श्रोक्रुष्णग्निषयों म्हणतां, तर त्यांविक्यों असें आहे कॉ, श्रीक्रुव्या हा योगी- 
श्वरव घर्मोत्मा होता, घमैंरक्षण करण्याची त्याचीझ्च्छा असल्यामुळे युगायुगळामध्ये 
जेब्दां अपमैं वाढेल तेव्हांआपणउत्पम होफ्रा यमाँर्चेरक्षणकरू अते त्याते म्हटले तर 
  

’श्रीकॄष्ण गौतेमध्र्ये “ मुनीनां कपिलों मुनि: ” सर्व मुनींत श्रेष्ठ कपिल असें म्हणतो,… 
असा श्रेष्ठ गुप्ते नास्तिक कसा असला ‘



२०६ "अप्मँयमैं. 

त्यांत फॉंहॅप्च यावर्गे नाहीं, “ पपेपकारप्य सर्वा विमूवपऱ् । ”’परॅप्पकप्रा- 
सळाठीं थोर आपळे तनमनघन ,अर्पितप्त’ परोपकारांतच थोरांचें थोरपण आहे. हा 
अपोलिफ गुण श्रीकृष्णामध्यें होता, एक्ढ्यावै श्रीकृष्ण ईश्वर आहे असें व्रत नमून 
महात्मळावयोगीश्वरठरतआहे.(प्र॰ )ज्ञरअसेंआहेतरयाससारामघ्येंईंश्वरावै 
चोवीस अवतार होतात व मत्स्पादिक हे सर्वे अवतार आहेत असें लळोक कते 
माप्’नेतातट्र (उ० )वैदांचाअर्थेनजाणल्यम्युळे, मतपतांतराभिमावी सप्रदायळी लळोकांर्नो 
अज्ञानी लळोर्फाना फर्शी पाडल्यामुळे अज्ञानी टोक अशॉ अप्नामाणिक भाषणें बोलतातव 
माप्‘नेतात. (प्न० ) अहो जर ईंश्वराते अवतार घेतला नसता तर कस रावणाद्दिक द्रुष्ट' 
राससांचळाघातकसामालाअसताष्ट्र (उ०) ज्याअय’प्कंसादिकजन्मालाअळिले 
होतेत्याअर्थीत्यांचानाशकेब्दांतरोसस्काअसता. परमेश्वरजगताचळी उत्पत्ति, 
स्थिति व प्रलय हो तो खतऱ्निराकार असतांप्’हे करतो. ज्ञगतळाव्या घडळामळोडोंपुर्ढे 
फेसळादिक किंडीमुग्यांप्रमळाणें होत, त्पांच्यळासठीं अवतार घेण्याची काय आवश्यकता 
आदेट्र शिवाय परमेश्वर समैं व्यापक असल्यामुळे तो कंस व रावण इत्यप्तदेंकांव्या 
शरीरामध्येद्दिपूर्णेपणेंभरठेलाहोताच, त्याची इच्छा असतीतर त्यातेममैंच्छेद्न 
करून तेन्दांच नाश करून टाक्रिला असता. अशा अनंतसळामथ्यैयुक्त परमेश्वराला 
एखायाक्षुद्रजीवाला मारण्यासप्ठीं शोरघारीप जरामरण घर्मंयुक्तव्हर्विलागते 
अतेंमानणें हामूखैपणानव्हेतरकायट्र मक्तजनांचाउद्घारकरण्यासठींतोअवतार 
घेतो असे जे कोणी म्हणतील, त्याचे तेम्‘है म्हणणें निर्मूल आहे; कारण मक्तज्ञनांचळा झी 
उदार करण्याचे पूणे यामध्ये निराकार परमेश्वरामघ्यें आहे. सूयै, चंद्र, पुथिवीप’गेरें तेजो- 
गोलमयड्रुष्टीचीं उत्पत्ति, स्थिति व प्रलय करण्यास लागणाऱ्या मामथ्यीपेंक्षां कंस रावणादि 
राक्षसांना वय करण्यास व गौवर्थन उचलण्यास जास्त सळामर्म्यलागते कायट्र जोकौणळी 
या सृष्टीचा विचार करील त्याला ईश्वराच्या सायथ्यळीचौ कल्पना होऊन “ न भूतौ न 
मविम्या’ते ” ईंश्वरा इतका सामर्थ्यवानू कोंणींद्दि नाहीं असेंच त्याला वाटेल. युक्तींनें 
पाहिले असतांद्दि ईश्वर जन्मघारण करीत नाहो अतेच वाटेल. पहा आकारळाळाप्रमाणें 
सर्वेव्यापकईंश्वरएखा’द्या लहानरारीरांत कसळामेऊन राहोलद्व हेंएवढेविस्तोणे 
वव्यापकआकाराएखाद्या लहानशा जागेंतज्ञते मळाऊ'शकतनाहोतद्र्तच सर्वे- 
व्यापक परमेश्वर एखाद्या सरॉरांत राहूं शकत नाहीं व गर्मांमच्थेंद्दि येऊं शकत नाट्री. 
ल्यार्दे येणें जाणेंद्दि अशक्य आहे. कारण तो सर्व ठिकार्णो’गर्मंत्मघ्र्ये व सर्वीव्या 
शरीरात आहेच. जेथें तो नव्हता त्याठिकाणी तो आला हे म्हणणें योग्य होईल; 
येणें जाणें हे शब्द एकदेशी पदार्थांना लागूहोतात. अर्योतू तो सर्वेब्यापक अस- 
ल्यामुळे त्यांच्या ठिकार्णी येणें जाणें हे शब्द योग्य रोतोते लागूहोत नाहींत. पर- 

मेश्वराला' विंद्याट्रॅलांक्सिय दुसरे कळोणीप्‘हे असे मानू शकणार नाहोत. तात्पर्मे



ज्ञीवाची स्वतन्त्रता. २ ”" 

परमेश्वराचे जन्ममरण,यैणेजाणें,हींहोऊं शकत नाहींत. ज्याप्रमाणें“श्नोकृष्ण” 
ईश्वराचा अवतार नहे त्याचप्रमाणे “थेंद्म्” हि नव्हे. जेथे जेथें रागद्वेप, क्षुघातूष्णळा, 
भयशळोक’, दु:खसुख, जन्ममरण ड्त्यादिगुण असतात तेईंश्वर नमृन मनुप्यच 
होतहेंविश्वयप्नॅसमजावें.(प्न०) ईंश्वरआपल्या मकांव्यापापाचीक्षमाकरतो 
कॉँकायट्र(उ०)नाहॉ,कारणजरतोप[पाचीक्षमाकरीलतरत्याव्याराज्यां॰ 
तौलन्यायनफॉंसप्झालाअतेहोईंल. परमेश्वरपापाचींक्षमाकरतोअतेठरलैतर 
सत्रे लोकांस पाप करण्यास उत्तेजन यैईंल व तेनिमेयपणाते पापें करू लागतील. 
पहा,:ध्याला माहळीतअसतेकॉ,राजामारेंया अपराधांची क्षमा करळीलतोमहानू 
महानूपातकॅ करण्यास तयार होतो, तसेंचज्याला माहीत असतेकळो, माझ्या 
यापाबद्दलमलाशिक्षामिळेलर्ध्वळामनुय्यपापकरण्यासमितो. तात्पर्मेजेर्थेकर्मीवै 
यथावतू फल मिळते तेथेंच सुव्यवस्थित्तपणा असतो. परमेश्वराचीं व्यवस्था पूणें 
असल्यामुळे तोसवीला त्यांच्या त्यांच्या कमाँप्रमाणें यथावतू फल देतळावहेंच 
त्यचिंकामआहे, अपराघांचीक्षमाकरणेंनाहो. 

(८)जीवाचींस्चतन्त्रता॰ 

(प्न० )जळीवस्वतन्वअळाहे कॉँपरतत्नां(उ०)जौवआपलॅं[कर्तेज्येम्करण्यास 
स्वतन्वव परमेश्वरोय व्यवस्थेमघ्पें तो प्रस्ताव आहे’ “स्वतन्यऱ् कबाँ” । (पाणिनीय- 
व्याकरणमू)जोस्त्रतन्त्रअसतोतौचकर्तोअसतो.परतञजेंळाअसतोंतोकतौहोऊं 
सकतनाहो. (प॰)त्वतन्-;[कोणासम्ह्रणातेट्र (उ०)ज्याव्याताव्पांतश्_[रोर, 
प्राण, इंद्रियें वअंतऱ्करणादि पदाथेंआहेत तोलतात्रहोसाजोस्वतचनसतोत्यांला 
त्यांच्याकडून घडलेल्या पापपुण्याचें फल मिळत नाहीं. याच नियमाला अनुसरून 
सैनैतोंललौकानींसेनापतौव्यातंत्रातेनागतअसतांट्युढाद्देमणेंक्लिद्दि जरी टोक 
मारले तरीद्दितेअपराघी होत नाहोत, कारणतेपरवश असतात. या सर्व जीव 

परमेश्वराच्यामेरणेंतेपरतवंपणेंआपापळींकामॅकरतातर्क्समानकैतरजौवांलात्यां 
कर्मीचै पापपुण्य मुखदुऱ्खादि फल मिळणार नाहीं, ल्या फलाचा प्रेरक परमेश्वर 
असल्यामुळे ते परमेश्वरालाच मिळेल व पाफ्पुप्याप्नमाणें रचगेनरक, तुखद्रुऱ्खादिक 
त्यालाच (परमेश्वरालाच) प्राप्त होतील. जर एखाद्या सन्नानें कळोणळो कोणाचा वध केला 
तरत्यांववकरणारालाशांसनकरतात, त्यांशस्रालाकरीत नाहीत, कळारणड्ळाघ्न 
परत’त्रअसतेवतोवपकर्तोस्वतन्ववमेरक असतो;याचप्रमाणेजरजींव परत’त्र 
वपरमेश्वरत्यांलापराघीनक्कांकमैकरविणाराप्रेरकअसेलतर जीन पापपुण्यावा 
मेळागौ होणारनाहो. वास्तविक णांहेते तरअत्पल्यासप्मथ्र्यांनुरूप कर्मे करण्यामघ्येंजौव 
स्वतञआहे, पणजेब्दांतोपप्पकरतोतेब्दांईंश्वरत्म्यसुव्यवस्थेतेपराघीनहोऊन
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त्यांचें फल भोवती, अथींनू जीव हा कमै करण्यास स्वतन्व व फल भोगण्यास 
परतन्व आहे. (प्र० ) जर परमेश्वराते जीवाला उत्पन्न कॅते नसते व. त्यांला 
सळामर्थ्यळिहे दिळे नसते तर त्यांच्याकडून कांहळी’च आते नसते; ह्या परमे- 
श्वराच्याचप्रेरणेंतेजीवकामकरतोअते य्हणण्यास काय हरकत आहेट्र(उ०) 

ईश्वर व जगतप्चें उपादळान कारणं अनुत्पन आहे व सर्वे व्यवहासचँ साधन 
आहे; त्याचप्रमाणें जोवा‘हे अनादि आहे. त्याला कोणी उत्पन्न केलें नाहीं. 
जळीवाते शरीर व इंद्रियाचे तोलक मात्र परमेश्वराते वना’वेळेलै आहेत; पण तेप्हे 
सर्व जौनाच्या आधीन आहेत; म्हणून जो कोणी मन, काया व वचन यांच्या 
’योगानें पापपुण्य करतो त्यांलाच ल्याचें फल मिळते, ईंश्वराला नप्हो.॰ पहा कोणी 
एकानें खाणींतून लोखंड काढले, ते एका व्यापाऱ्याते विकत घेऊन लोंहाराला विकळे', 

त्यां तोहाराते त्यांची तलवार वनवून तो एका मनुव्याला विकलळी व त्या ममुष्यांते त्यां 
तलवारळीव्या योमाते एका मनुष्याचळा वध केला, तर त्यां व'यावद्दल इतर कळारखानदार 
जवाबदार होत नसून तो वय करणाराच दोषी होतो; याचप्रमाणें शरीरादिंकरॅची उत्पत्ति 
करणारा परमेश्वर कमेंफताचां मोंक्तळा होत नसून तों तों कर्मे करणाराऱ्या ज्ञीवांनां 
कमेंफलभोगविणाराआहे. ज्ञरपरमेश्वरचसर्वेकमेकरविंतअसतातरजीयकर्योच 
प[पें न करते. परमेश्वर ज्ञानपूमै, धार्मिक व पवित्र आहे; म्हणून ज्ञीवांनां तो प[प॰ 
कर्मे करण्याची `प्ररणा कारेत नाही. ज्यळाअथीं ज्ञगतांमध्थें पापें चाललेली आहेत त्याच अर्थी 
त्यां पापकर्मीचप्त्रेरक परमेश्वर नसून जीव स्वतन्नरीतोंते आपापलों कामे करण्यात 
समर्थ आहेत अते ठरते; ज्याप्रमाणे आपणापुरतें काम करण्यास जीव स्वतन्त्र आहे 
त्याचप्रमाणे परमेश्वराहे आपला कामे करण्यास पूणे स्वतंत्र आहे. ( प्न० ) जीव व 
ईश्वर यांर्चे स्वरूप व गुणकमैंत्वभाव कसे काय आहेतट्वें ( उ० ) दोघेद्दि वेतनत्वरूप 
आहेत, दोघांचळाद्दि स्वभाव पावेत्र, मप्तळूमैंक व आतेनाशित्वादि गुणविशिष्ट आहे. पर… 
मेश्वर सष्टळीचीं उत्पत्ति, [हेंथाते व नाश करतो, सर्वांना नियमळाते चालवितो, जौवांला 
पापपुप्यांवै यथायोग्य फल देतो, हेळो सर्वे घर्मंयुक्त कामे करतो. जौवाहे संततोची ॰ 
उत्पत्ति, [‘तेचै पालन व शित्पवियळादिक वरॉवाहैंट्र क्रुत्यें करतो. ईंश्वरामघ्पें विद्द्यज्ञान, 
आनन्द, अनंत बल इत्यादि गुण आहेत व ज्ञीवळामघ्मे:- 

इच्छाट्रेपपयत्नमुखद्रुहेंसज्ञप्नान्यात्पतो ळिलङ्ममिति ।। 
` न्याय. द्. १|१|१०|| 

।" ५ ५ " " ^ " " 

गाणत्पप्नानमषान्मपम नागतप्प्न्द्र्यान्तराक्करिंप् 

सुसड्रुन्खे इच्छाट्रेप्गै पयवायात्मतो ळिलगावि ॥ 
वैशै० द्।२।४॥ ‘
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(इच्छा) पदार्थे मिळण्याची आ‘मेलम्बा, (द्वेषन्) वैर अथवा दु:खा[देर्फा- 
विषयाँ निरिंच्छा, ( प्रयत्ना: ) पुख्षाथें, नल, ( सुखमू) आवर, ( दु:खम्) त्रिलळाप, 
अप्रसन्नता, ( ज्ञळानमू) विवेक किंवा जाणणें’हे गुण न्याय व वैतेषिक या दोना‘द्दे 
द्ईंळानांपच्यै समान आहेत; पण वैतेघिकामध्यें खालील गुण वितेष आहेत. ( प्रळाण: ) 
प्राणवप्यूलळा बाहेरून आंत तेणें, ( अपान: ) प्रळाणवळायूलप् बाहेर घालविणें, ( निमेष: ) 
डोळे मिढणें, ( उन्मेष: ) डोळे उघङणे, ( मन: ) निश्चय, अहंकार व स्मरण करणें, 
(गति: ) हालचाल करणें,(इंद्रियम्)सर्वं इंद्दियांला चालविणे, (अतरा‘बेकारऱ्) 
क्षुधातुषाहपैशोकादि विकारयुक्त होणें हे ते होत; हे सर्वे गुण परमेश्वरामध्यें 
नाहोत. आत्मा स्थूल नसल्यामुळे यांव्याच वोगाते त्यांची प्रतीवि करावी लागते, 
जॅळाप'यैत आत्मा शरीरात राहतो तोपर्यंत हे गुण शरीरात दिसतात, पण जेब्दां तो 
शरीर सोडुन जातो तेव्हां शरीरात हे गुण दिसत नाहळोत. अय'नृतू या गुणांवक्का 
आत्मा शरीरळाहून भिन्न आहे अते मानाते लागते. जो असतांना जे गुण दिसतात. 
व जो नसतांनाजे गुण दिसत नाहोत त्यांचे तेगुण आहेत असे ठरते. असा 
तूयै किंवा दिया असतांना प्रकाश असतो व तो नसतांना नसतो या अठलकिं 
ममावरूनतसें प्रकाशपळाहून ग्रूमैंकिंवा दीप यांचे अनुमान होतेतद्रुतच गुणां- 
वरून जीव व परमेश्वर यांते ज्ञान होते. ( प्रप्) पहा. परमेश्वर त्रिकालज्ञळानो 
आहे… जीव पुढें काय करणार आहे हे परमेश्वराला पूर्वीच समज्ञतेळे असते. 
यावरून उघड होते की जीवाचा पुढचा कायैकमांहे ठरतेलळाच आहे, मग जीव स्वतन्न्न 
कसाट्र व जीव परतन्न्न असल्यामुळे व हैंश्वरानें पूर्वीच निश्चित केलेल्या गोष्टीजीवालाकरणें 
भागअसल्यामुळे पराघीनपणाते करीत असलेल्या कामाबद्दल ईश्वर जीवाला द्’डद्दि 
करू शकणार नाहीं; हे खरे कॉँ नाहोट्र ( उप् ) ईश्वराच्या ठिकाणी तांन काल 
नाहींत, त्यांच्या ठिकार्णो केवल वतेमानकालच आहे; म्हणून त्याला त्रिकालज्ञ 

म्हृणणें योग्य नाहीं. उत्पन्न होऊन सध्यां नसणाऱ्या काळाला मूतकाल म्हणतात 
व तो अचून उत्पन्न झाला नाही पण होणार आहे त्यांला भविष्यकाल अते म्हण- 

॰ तळात. हँश्वराला एकदां झातेळे ज्ञान नाहोते होत नाहीं व नसतेळे ज्ञप्न 
होणार आहे असेंप्हे नाहो. त्यांच्याठिकार्णी एकरस अखंडित ज्ञान सदोदित वर्त- 
मानकळालाप्रमाणेंच राहते; म्हणून त्यांला न्निकालज्ञ असें म्हेणतां येणार नाहीं 
जीवांच्या अपेंक्षेते परमेश्वराच्या ठिकाणी श्रिकालज्ञता कल्पितां येईल, पण नास्तांवेक 
हैंश्वरामच्यै त्यांव्या दृष्टीर्ते तोंन कालच नाहोत हे कोणीळाहे विसरतां नयै. त्या… 
प्रमाणे रयतन्त्रपणाते जीव काम करतो, त्यांचप्रमर्णि ईंश्वर स्को'ज्ञ असल्यामुळे ते सर्वे 
जाणतो; ल्फिट्यु. जीवार्वे कोणतेच कमै परमेश्वरापासृज्ञ 

, "` वृंळोच करतो पकळेंव ईश्वहुं णाटुंर्ते । व्नरळाहँच अतें नसून जीव ज्या ज्याबैळीं जें जें करतो त्या 
` आपलाच हूवर त्याच करण जस करतां तसच जाणतो अलें समनार्वेमु 
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गुप्तराहूंशकत नाहीं. कळारणपरमेश्वराचै ज्ञानपूर्णआहे. अर्योत् जीवळानॅ तीनाहे 
कालातकेठेल्याकमोंचै ज्ञान करूनघेण्यासवत्यांर्चे फल देण्यास ईंश्वरप्लॅंखतंत्र 
आहे; पणजीवफक्तयोर्डेवटँमानज्ञानवकमै करण्यास स्वतन्त्रआहे. 
ईंश्वरार्वे ज्ञानअनादि अनंतअसल्यामुळे जतेत्यालाकर्मीचै ज्ञानअसतें त्याच-, 
प्रमाणें त्याला कर्मोवद्दल फल(ट्॰डादिक ) देण्याचे ज्ञानहि अनादि असते. या दोहोंऱ् 
विषयॉचें त्याचै ज्ञान सहा व निश्चित असते. एक ज्ञान सद्य व दुसरॅ मिथ्या असॅ 
मानण्याते कांहीं प्रयोजन नाहीं. तात्पर्वे परमेश्वर सर्वंज्ञानळी असला तरीही जीवांच्या 
खात्तन्ब्रगंत कांहीं वियाड होऊं शकत नाहीं. ( प्र० ) जीव हा शरीरांत निराळा विभू 
अळाहेकॉँपरिंच्छिव आहेटुं (उ०)जोवपरिंच्छिमआहे, जर तोविभूअर्थांत् 
व्यापक असतातरजागृति, स्वप्न, सुषुप्सै, मरण, जन्म, संयोग, वियोग,जाणें, 
येणें हे होऊं शकते नसते. अथंळीतू जीव हा स्वरूपत: अत्पज्ञ आहे व 

मला न्हृणजे सूक्ष्म आहे, ईश्वर हा सर्वेव्यळापक, तूक्ष्मळात्यूक्ष्मतर असून, सर्वज्ञ 
व सर्केयापक स्वरूप आहे; याकरतां जीव व ईश्वर यांचा व्यप्णव्यप्फ्क हा 
संबंध आहे. (प्न०) एकाच जागीं एकाच वेळीं दोन वस्तूराहूं शकत नाहींत 
या साबँप्त्रेक मुष्टिनियमप्प्रमाणें जीव व ईश्वर यांचा व्याप्यव्यापकसंवंघ अयूं 
शकणार नाहीं; पण त्यांचा संयोगसंबंय अयूं शकेलट्र हे दोन पद्प्र्थे एकाच 
जळागॉराहूं शकतळील तरी कसेट्र(उ०) अहो, हा तो आपण पद्प्थैविज्ञान 
शास्नावा नियम सांगितलात, हा समान आकारयुक्त पदार्थांलाच लागूआहे, असमळान 
आकृतोंमघ्र्ये लागू नाहीं; ज्याप्रमाणे लोखंड या स्थूल पदार्यांमघ्मे अग्नि किंवा 

विंद्युतूहे सूक्ष्म पदार्थ शिरून दोनाहे एकत्र राहूं शकतात; त्याच प्रमाणे ज्ञीवापेंक्षां 
परमेश्वर मूद्म असल्यामुळे तो त्यांत व्यापून राहूं शकतो. अर्वोत्फ्रमेश्वर हा 
व्यापक व जीव हा न्याय्य आहे. ईंश्वरजीवामघ्र्ये असा हा व्यापकव्याप्य संबंध 
आहे; त्याचप्रमाणे सेव्यतेवक, आपारआवैय, खामिमृत्य, राज्ञाप्रजा, पिता- 
पुत्र इत्यादि संबंध आहेत. ' 

(९)हेन ल्फिवअक्लिख् 
(पर्थावास्तविकईंश्वरक्ज्क्विएकचआद्देत, पहा “प्रक्षानंब्रढ्या १ ।। 

अहे व्रह्मास्मि ॥२।। तत्वपप्ति।।हु ।। अयमात्मा ब्रह्म ॥४॥ 
या वेदांमघळील चार महविप्क्यरंमघ्यें जीववह्मकयच सांगितले आहे. नाड्रुळा कायट्र 

(उण्) हां वेट्र्किलवावयें नखूनब्राह्मणं ग्रंथात'रेळ वावर्येअळाहेत. 
कोणत्याही वद्वक्किणींतशळास्रामघ्पें यांना मद्दावावयेंअसेंग्ह्रय्लैं नाही. “(अहम्) 

"। 

मोदूत्रह्म) त्रह्मस्थ(,अस्मि)आह ” असा पाहेल्या वाक्याचा अथें आहे. 

|



द्वैत व अहैतवाट्- २१ १ 

(प्न० )अहोग्, “प्रत्म”या पदाचा "श्याम”…प्रह्मामध्ये राहणारा-असा 
आमैंआपणकसाकेलातट्र "मी व्रह्मआहें” असाच त्याचासरळ्अर्थंहोत नाही 

कत्यट्र (उ॰) नाहीं, कारणंत्याठिकाणीं “ ताव्स्थ्योंपाघि ” आहे. ज्याप्रमाणें 
“मन्ना: कोशन्ति।" याचप् “मसक ओंरदृतात" असा शब्दश: अर्धे 
करावयाचा नसतो तर “ मचक जड असल्यामुळे कथीं ‘अळोरङत नाहीं 
" मञ्चकावर वसलेले पुष्प ओंरडतात " असाच करावा लागतो त्याच- 
प्रमाणें येथेंप्‘हे समतार्वे. (प्न०) अहो, सनैच पदाथें ब्रह्मामध्यें आहेत मग 

जीवळाप्’वेषर्योच विशेषत: सांगण्याचे कारण कळायद्वै (उ०) सर्वे पदार्थ व्रह्यांमध्ये' 
आहेत हेंखरेपणज्याप्रमर्णिजीवहासर्क्सयुक्तअक्यअत्यंतनिकठ आहे तसे 
इतरपदार्थं नाहीत. त्याचप्रमाणे जीवालाप्रह्मचिंज्ञानहोऊनतोमुक्तींमघ्र्ये ब्रह्माशी 
साक्षात्स'वंघ ठेंवृनराहतौतशी इतर पदार्योत्तीं स्थिति नाहीं; याकारेतां जोग 
हा ब्रह्मावरोंवर “तारथ्य” अथवा तत्सहचरिंतोपाघि अवीतू प्रश्नाचा सहचारी आहे. 
यावाक्यावरूनजीवववह्मएफआट्रेअसेंठरतनाहीं. “मीवतौएकचअप्हों” 
असॅज्ञर कोणी प्हटतेतर “माझा व त्याला विरोध नाहीं” असाच असा 
अर्थंसमजतात; त्याचप्रमाणेंयावाक्यावरर्जाहेज्ञीव व ईश्वर यांचा अविरीघच 
समजावयाचाआहे.जोजीवसमम्पिस्थहोऊनपरमेश्वरामभ्येंसप्रेमविमप्नहोतो,तो‘ 
म्हणतो कीं “मीन ब्रह्म एक” अपौतू अविरीयो, अथवा एक अक्काश्ग्स्य 
आहो. जो जीव परमेश्वराच्या गुणकमेस्वमावाव्या अनुकूल आपले गुणकमेंस्वभाव 
वनकूप्न्नह्यांशॉआपळे सामम्येंकरितोतोंचआपळीव्रह्यार्शीएकतप्आद्दे 
असें ग्ह्ण्’यू शक्तो’ (प्रप्) बरे “तत्त्वप्रसि” याचा काय हो अमैंट्र 
"(तत्प् तेवह्म (त्वम्) तूं(असि)आहम ` ” यावाक्यावरक्त जीव व वद्य 
यचिंऐकयठरत नाहाकायट्र (उ०)पहा, “ततूं” शब्दांचातुर्व्हण्छ्येह्म” 

असा अर्धे केलात, पणजेंथें“ब्रह्म”शब्दांची अनुवृत्तिचनाहों; तेणें ब्रह्म शब्द 

आलाकोंठूनह् (प्न०)“सदेव्[सोम्येदमयआसींदेकमेवाद्धितीयंघ्रह्म।” 
याउपानिंषदांतळीलपूवेंवास्यांक्राब्रह्मशब्दांचोअनुदृत्तिआवीआहे- (उ०)अह`ळा 
अमेसौटेपुरावैनकोआहेंत. आपणद्यांवोग्यळोपनिषदूपाद्दिठेंचनाहोंअसेंनाटते. 

सदेंव तोम्येट्पप्र अप्सळीदेंकमेवाद्वितळीयमू ।। 
हां. रें|२|||| 

छक्तियोंफ्निषदाचप्पाठअसाआहैवर्यांतक्याशब्दचनाहा व असें असूनहि 
आपणवह्मशव्द्तेर्थेजोडतांहेविलक्षणअद्दि. (प्र०)वरॅ आपण“ततू” या 
शब्दांचा कायअर्थे करतांट्र(उ०)आयळो उपनिपदळाचापाव्परा:…
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स य एपरेंऽणिया ।। एतदात्न्यामेद् ५ सर्वे तत्सत्य ५ 
स आत्या तत्त्वपसि ’मेतट्रेत्तव् ॥द्यां० ६।८।६।७॥ 

“तोपरमात्माजाणण्यासयोग्यअद्दि. तोसवीहून(अणिमा)सूट्म वसनै 
जगताची वजीवग्चाहिं(आत्म्यभू)आत्मा तोचआहे. तो सत्यस्वरूफ् असून 
आपलाअघ्त्माआपणचआहे. हे श्वेतकेत्तोव्हिप्रियपुंवाब्रूतदात्मकस्तद्र्न्स’ 
यळोमींत्वमसिं)त्याअंतर्योमी परमेश्वरानेंयुक्त असातूंअप्हेंस.”हा अर्धे इतर 
उपा‘वैयदांच्या वचनांलाप्हे नायक होत नाहीं. पहा…- 

य आत्पनि तिष्ठन्नात्मनळोऽन्तरळो यपप्त्या न मेद यस्यात्मळा 
शरीरमू ।। अप्त्पनरैन्तरी यमपाते सत आत्यान्तर्यांम्यपृना ।। 

(शत० १४-६-९॰द्०- ) बृहृदारण्यक उ० 

महर्षियाज्ञवस्त्रयआपल्यामेन्नैयळीघांला सांगतात कळो,`हे मेचेंग्’ये ! “परमेश्वर 
(आत्मामे ) जीवांमघ्यें स्थित अहे आणि (आत्मनळोत्तरा) जळीनाप्म्याहून भिन्न 
आहे,पण मूढजीवात्मा त्या आपणाहूंनमित्र असलेल्या परमेश्वराला(नतेद्) 
जाणतनाहींवतो आपणामघ्यें व्यळापृत्तआहेहेंद्दि त्याला समज्ञत नाहीं. ज्या 
परमेश्वराचे (आत्मा)जीव ट्रॅच(शरळोरम्) शरीरआहे. (जसाशरळीरॉतजीव 
राहतो त्याचप्रमाणें जीवांमर्थ्य परमेश्वर व्यापून राहतो म्हणून जीवात्म्याला परमे' 
श्वराचें शरीर ग्ह्रटलैं आहे, इतकेबे, ) जीवप्नाघ्यै व्यापक असून जीनाहूंन भिन्न 
असणारा, जीवांच्या पापपुप्याचळा साक्षी होऊन त्यांना कमाँनुसार यथायोग्य 
कल देऊन ( यमयति ) त्यांते नियमन करणारा असा जो ( अपृत: ) अविनाशी 

परमात्मा आद्देतो(ते) तुझ्या(आत्मन: ) आत्म्या (अतर: )मघ्र्ये व्यापक आहे त्याला 
तूंजाण.” याप्रकारची उपळिनषटूचनें आहेतच त्यांचा दुसरा फांहींअर्थे होऊं शकत 
नाही; त्याचप्रमाणे जेब्दां समाघिमघ्र्ये योम्याला परमेश्वर प्रत्यक्ष होतो; तेंहां तो 

म्हणतोकीं“ अयणापाघ्रह्म।”“हाजो(अरिंमा)माझ्यामध्यैव्यापफआहे 
"’ त्यालाच ब्रह्म असें म्हणतात, व तेच सर्वत्र व्याप्त आह. या वाययांव्या व उपनिष- 

  

` 

हा भाग नृइदारप्ग्यकोपनिययांत जशांचा तमा'व आइ. “ पो रँतग्से ळितष्टमू! रॅततेऽन्तरळो° 
।।२९॥” याच्या पुढे य “आत्मा’ने त्तिष्ठइ” हें प्रकरण आहे परंतु प्रस्तुत ठपनव्व नृहदारप्या’ 

मप्र्में हा मंत्र घेतलेला नाहीं… हा दैनादैतनावाचा जी उगाच गोंधळ घातलेला आहे त्याचा 
मोंग्यखुलासळाकरणाराआहेकारणयामवाचाअर्थंफारचस्पष्टअळादे. 

शतपथ क्कांत्भ्भ् श्चं'दृ'प्’भ्‘ट्रेप्’
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ट्रावयांव्या अर्योवरून असे स्पष्टहोतेकींजीवववह्मएक नहींत,जेआघुनिक 
वेदान्तीयांना एक समजतात त्यांनावैदान्सशप्स्त्रच समजतेते नाहाअसेंम्हण' 
पयास हरकत नाहीं, ( प० ) 

`अतेन जींवैनात्पनष्ठपविइय नापरूमे व्याकरवाणि ॥ 
छो. ६|द्।२ ।। 

तत्सट्टा तदेवानुयाविशतू ।। तेत्तिष् व्रह्मळा० अ० ६ || 
“ मौसवैज्ञगतूवशरीरयांची रचनाकरून त्या जगर्तांमघ्र्ये व्यापकवजीव 

रूप मारणकरूनशरीरांत प्रविप्टहोऊन नामवरूप या'चळी व्याख्या करीन. ” 
परमेश्वराने जगतूवशरीर उत्पन्न करूनतोत्यांत प्रविष्ट झाला. ”इत्यादित्रुतौ 
वरून जीववपरमेश्वरयांवैऎवयठरतनाहोकायट्रयक्कादुसरा कायअमैहोणार 
आहेंट्र(उ॰ )जऱतुम्हांलाफ्द्क्पदात्रैयांची माहिती असतीतरतुम्हळोअसळा 
अर्थ कथींहि केलाच नसता; या दोनाहें वचनामभ्यें “ अनुप्रवैश ” हा शब्द वीट 
प[हण्यासप्रखा आहे. ॰ “ अनुप्रबेंश ” म्हणजे“ मागून प्रवेश ” अर्थीतू प्रथमत: 
कोणाचा तरी प्रवेश झाला पाहिजे; हेउघउ आहे. शरीरामध्ये प्रवेश केलेल्या 

र्तांनावरीवर ( अनुप्रविद्य ) " अनुप्नवेंश केल्याप्रमाणे राहून वेद्दूप्रा नामरूपादिर्फाचीं 
विद्या प्रगट केळी; शरीरामध्ये जीवावा “ प्रवेश ” व जीवामध्यें परमेश्वराचा 
“ अनुप्रबैश ” होत असतो अयोंतू “ अनुप्रवेश " शब्दांतील “ अनु ” या उप 
सर्गांचेमहेत्वजरवुमच्यालक्षांत आळेअसतेतरक्कांअयोंची थांट्लतुम्होकेतो 
नसती. ( प्न० ) वरँ ते अती. आतां दुसरे असें पहा., “ सोऽग्रं देवट्त्ती व उष्ण… 

काले काद्यां दृष्ट: स ड्द्प्नों प्रप्वूद्समये मथुरायां दृश्यते! “ जो देवदत्त मी 
उष्णकालामर्थ्य काशोमघ्यें पाप्हेला होता त्यालाच मी वपळीसमयामयों मथुरेमघ्पें 
पाहत आहे. ” या ठिकाणी काशीदेश व उप्णकाल इत्यादि उपाधि सोडून केवल 
शरीरमात्राकहे लक्ष दिलैं असतां दोनद्दि ठिकाणची हा एका देवदत्त आहे असे समजते… 

या प्रकारे जप्णण्याच्या रीतौला भागव्यागलक्षणा असे म्हणतात. या भागत्याग 

लक्षणेंच्या योगाने जीवेश्वराते ऐक्य सिद्धृ होते. कसे ते पहा. परमेश्वराच्या परीक्ष देश, 
काल माया उपाधि व जौवाच्याप्हे देश, काल, अविद्याव अत्पज्ञता या उपाधि सोडून 
दोघांत समान दिसणाऱ्या दैग्तन्याकद्दे लक्ष दिले म्हणजे दोहोमघ्र्ये एकच ब्रह्मपस्तु 
[देतूंलागते मागत्यागलक्षणेमच्र्ये सामान्य भाग ग्रहण करून विरोप माग सोडा- 

वयाचा असतो त्याचप्रमाणें थेथेंद्दि सवैज्ञप्नादि वाव्यार्थे ईंश्वरामघील विशेष व अल्प 
ज्ञत्वादि वळाव्या‘ये जॉवप्मघील विद्देळाव हे सोडून, दोहोमर्यांल सळामान्य जे चैतन्य, 
तेवढ्याचक्कार्योवैग्नहणकते असतांअद्वैतसिद्वहोतें; यावरअळापर्तांकायशका
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भाहेंट्र (उ०) प्रयमत: तुम्ही जीवाला चईंश्वराला नित्य मानौतआहांकॉँ 
अनिल्मतेसांया. (प॰)हेदोनाहेमेदउपाधिसन्य कल्पित असल्यामुळे अनित्य 
आहेत. (उ०)व`रतीउपाघिनित्य आहे कीं आ’नेत्यटुं (प्र०)आमर्चे ,मत 

’पुढीलश्नोकॉतस्पष्टआहें:… 

जळीवैरमे च विगुद्धाळिचळिटुमेद्स्वु तयोंट्रॅयळोन् ।। 
अविद्या तळिचनापाँगऽ पडस्पप्कमनाट्यब् ।। 
कप्र्योपाघिरपं जळीवऽ कारणीपाघिरी’वरऽ ।। 
कापँकारणतां द्दित्वा पूणेंवीपोऽवन्सिष्यते ।। 

…कारिका-शप्रीरमाष्य-संक्षेपकशारीर. 

(1)जौक्,(२)ईंयर,(३)घ्रह्म, (४)जौवेश्वरांचा विगेषमेट्, (५) 
अवियाव(६)अवियावचेतनयांचायोग`ह सहा पदार्थे आम्हां बेंदान्त्यांच्या' 

मतानेंअनादिश्राद्देत; पणत्यांतहिएकवह्मअनादि अनन्त असून दुसरे पदानै 
प्रागमखांप्रमाणेंअनादिसळाप्तआद्देत;जीपर्थेतअज्ञानअसतेंतोंपर्थेतहेपांच 
असतातवतोंपर्थंतयाच्याआदौर्चे ज्ञानहोत नसते, ›हेणून’ यांना अनादि असें 

म्हूंणत्तात; ण्याबेव्हां ज्ञान होतेंतेझां यांचा नाशहेंळातेंप् म्हणून यांना साल 

(नाश्याम्)असें म्हणतात, (उ॰)हे दोनहि तुपचेश्नोक असंबद्ध आहेत. 
कारणतुमच्याचमताप्रमाणें कल्पना केळी तरीद्दि अविथैव्या योगाशिवळाय जीव 
व मायेच्या वोगळाशिवाय ट्रॅश्वरतुमव्यामतार्तेसिद्वहोतनाहीं.आर्वेद्याव 
मायायांची,अनुकमेजीववईंश्वरयांच्यार्शीवीग होण्यामघ्पेंचस्तिळाथेंता 
आल्यामुळे “तचितोयोंगभ” (आवेद्या व वेतन यांचा योग)हा जोटुम्ही 
सहम्बापदार्थे मळानतांतोराहूंच शकतनाहीं; कारण आ’बैद्यावमायाया'ची जॉन 
वईंश्वर यांच्यार्शीसंवंघ होऊन सार्यंकता झळालळी. ज्याअयाँब्रम्ह,मायाक्सि‘ 
आवेद्या यांच्या योगाळिशवाय ईंश्वरवनतनाहीं;त्याअथींत्यालाचम्ह व अविद्या 
यांच्याशिवळाय पुयकूमानणें आवश्यक नाहीं. तात्पवें इतकेच कळो,तुमच्यामतार्ने 
फक्त दोनचपदाभैमानावे लागतात, (१)प्रम्ह व(२)आवेद्या.तुम्हौसहा 
फ्दायैमाबूंशकत नाहॉ,कळारणनुमव्यासहापदार्थीचीउत्मत्तियादोनचपदार्धीत 
आहे;ततेचआपण कर्णोपाघिपामून जीवाचीव कारणोपाघिमुळे ईंश्वरर्ताप्सैदि 
करूझ्च्छितांपण हें, बेब्दांआपणद्द्नित्यट्युद्वा, बुद्ध, मुक्तस्वभाव, अनंतअशा 
सर्देव्यापकवम्हामच्पें अज्ञानआहे अते ठरवालतेठहांच [सैद होहैंल.जरह्या 
र्क्सस्वप्श्रयस्वविषयकअनादिअज्ञानसवेंत्रआद्देअतेमानालतरते
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न्नम्ह्रशुद्रराझ्यारनाहॉवजरत्याच्या एका मागामघ्र्ये अज्ञानआहेअतेमानाल 

’तरतेअज्ञान पारेछिन होद्देलवते लहान असल्यामुळे इकढूनतिकडेप्तेकद्वन 
हकडेंजाऊ‘ शकेलजेर्थे जेथे ते अज्ञान जाईंल तेथेंतेथेंअसलैळेब्रन्हअज्ञानीं 

हेंहोईंल जेथून ते नाहोंते होईल तेथील ब्रह्म ज्ञानी होईल; व अशी अनवस्था 
झाल्याते कळोणत्याद्दि ठिकाणच्या वह्माला अनादि शुद्व ज्ञानयुक्तम्ढ्णतांमेणार 
नाही. जरएकपिंमणांतळीलब्रह्यांतकश्यमतेअज्ञानआहे असें मानालतरसज्ञावी 

त्रह्यव अज्ञानोप्रह्मअसेंत्रह्माचे दोनटुकडेमानावेलागतौलवतसेंमानळेन्हणजे 

ब्रह्माची अखंडता’नहिंळोशो होद्देल. जर अखंड मानलैं तर अज्ञानी नाहीं असें मानाते 
लागेल; ज्ञानाचा अभाव वविपरीत ज्ञानहै गुण आहेंतग्ह्णूनतेकोणत्या तरी द्र्व्याश’प् 
क्लिसंवद्वअसणार,व हे जर आपण व्रह्माचे गुण आहेतअतेमानाल; तर 
त्यांचा समवाय सबेघहोऊन तेकधींहो अनित्य होणार न1होंत;वयागुणांच[ 
ऱ्वह्माशॉ नित्य संबेयझाल्याते नह्मामघ्र्ये दु:खादि क्केश नित्य आहेत असें मानाते 

ऱ्लागेंल;_व्याप्रमर्णिशरीराच्याएकामम्यामच्मेकोङ आला असतां सर्वे शरीरमर 
दु:ख पसरते त्याचप्रमाणें प्रह्माव्या एका देशांत अज्ञान दु:ख असल्यामुळे सर्वे 
व्रह्मामच्र्ये द्रुऱ्खादि क्केश उत्पन्न होतील; याप्रमाणेंसर्वे व्रह्माला दु:खादिकांचा अनुभव 
येऊं लागला म्हणजे अनुभव थेंण्याला तेथें अतऱ्करणाचँग’हे कल्पना करावी लागेल. 

व अतऱ्करणरूपो उपाघोचा योग झाला म्हणजे चह्मप्लाच जीवत्व यैद्देल. या ठिकाणी 
असा प्रश्न उत्पन्न होतो कीं, ब्रह्म व्यापक आहे कळी पारेछिच आहेट्र जर ब्रह्म 
सवैव्यापक मानून ज्याघि पऱ्रेछिन्न मानली तर अन्तऱ्करणरूपो उपाघि इकडून तिक्तरै 
फिरते अतेमानावे'लगिल. ब्रह्म स्थिर असून उपाघिचचल मानल्यावरद्दि एक आपत्ति 
येते,ती हो कॉँ,जेर्थेजेर्थे अंत:करण जळाहैंल तेथील शद्र् त्रह्मालाअज्ञानठत्पव होईल 

व जेथून ते आहेत तेथील ब्रह्म अज्ञानरद्दित हेंप्हेंलम् एका क्षर्णांत एके टिकळाणचें ब्रह्म 
ज्ञानी व द्रुसन्या क्षणांत अज्ञानळी अशी स्थिति होणें तुमच्या द्दष्टीते शवय असल्यामुळे 
वय व मोंक्षा‘हे क्षणभंगुर होऊ' लागतील; ततेच एका प्रदेशांतील एका कार्लो पाहि- 

ठेल्या वस्तूंचै स्मरण दुसऱ्या प्रदेशांत दुसऱ्या कालळो गेल्यावर राहणार नाहीं, कारण 
ज्या ठिकाणच्या प्रह्माते अतऱ्करणाव्या सहाय्याने प[द्दिलैं ते दुसऱ्या प्रदेशांतील ब्रह्म… 

नव्हे; जर आपण म्हणाल कळी सर्व ठिकाणते ब्रह्म एकच आहे तर त्यावरीवर हेंप्हें 
म्ह्रणविं लागेल की, ते पूणेज्ञानळो आहे. अतऱ्करणें भिन्नमिंत्र असल्याते ज्ञानद्दि मिन्नभिन्न 
हौतें असेहि म्हणता येणार नाही; कप्रण अतऱ्करण जड असल्यामुळे तेज्ञानग्रह्म 
णाला असमयै आहे. जर असें म्हणाल की केवळ चह्मालाकिंवा केवळ अतऱ्करणालाज्ञान 
होत नाहीं, तर अतन्करणत्य चिदाभासळाला ज्ञान होते. तरीद्दि अतन्करणदूप्रा चैतव्या- 

लाच ज्ञान होते अते'ठरतें. अरपूणेंतेतन्याला अतन्करणद्वाराज्ञानहोतेतरत्याला



२१६ आर्यघर्य. 

अंतऱ्काणद्वारा‘सवै ज्ञान व होर्तांवैन्नाप्दैकांच्या योगनि योउथोर्डे ज्ञान कसें होतें ? 
अशी आपल्या मतामघ्र्ये अनेक प्रकारे अनवस्था उत्पन्न होते; अर्यांतूकायोंणा‘घे व 
कारणीपाघि यांच्या योगनि ब्रह्मच जीवरूप व ईंश्वररूप वनते असें मानतां येत नाहीं; 
तरजीवहाअनमदे,अहुत्पन्नर्वेअपृतस्वरूप आहेवत्याहून भिवअसाईंध्वर 
आहे असें मानणें हेच योग्य होय. या ईंश्वरालाच ब्रह्म असें म्हणतात. तुम्ही निदा- 
भासालाच जीव असें मानतां पण आभास हा क्षणभंगुर असल्यामुळे नाश होतो, 
मगमोक्षमुस्काचाअनुमनकोणघेणारट्रम्हेणूनप्रह्मजीवअगणेंजीव ब्रह्म झालेला 
नव्ता, झालेला नाहीं व होणार नाहँळा, यांना एक मानणें हा सत्रै’थ्'रैव म्नम आहे; यांत 
शंका नाहीं. ( प्र० ) “ सदैव सोय्येंद्मग्र' आखीद्देकमैवप्द्वित्तींयम ||” 
या छदिळाग्यवचनामघ्यें सजळातीयविज्ञातीय व स्वगत अवयवाद्दि मेद्शड्रुय एकच 
अद्वैत ब्रह्म आहे, दुसरे काही नाहीं असें सांगितले आहे… तेव्द्द्या प्रमाणळावरून अद्वैत 
सिट्रहोत नाहीं कायह्(उ० )न[हीं,कसेंतेपहा. (यथा व्यावतैकंविशेषणं 
भवति तथा प्रवर्तक प्रकाशकमपि विशेषण मवा‘ते ) ‘ विशेषण जसें व्यावतेंक असते 
तसेंच ते प्रकाशकहि असते. ” वरील द्यांदोग्यवचनांतील “अद्वितोंयम्” हें विशेषण 

ज्ञह्मार्वे आहे; हे विशेषण सष्ट’ळोतील अनेक जीव व तत्व यांपासून एका ब्रह्माचें ष्टथं॰ 
कत्त्व द्प्खविते; हा या विशेषणांतील व्यावलँक गुण झाला; तसेंच त्याच विशेषणाते 
प्रह्माच्या एकत्नाचें प्रकाशन केले हा त्याचा प्रवतें’क गुण झाला. तसेंच पहा-_॰ 
(आत्मिमगरेऽद्वितीयों यनाउयो देवदत्त: । अस्यां सेंनायामाद्वेतीय: रेम्रवीरी निकम- 
सिंहऱ्)“ यानगरांतदेक्दत्तहा आद्वैतीय यनाढ्यआहे ”व“य[सेंन्यांत निक- 
मासैहृ हा अद्वितीय मूर आहे.” या यावथांतील “ आद्वेतीय ” या शब्दनिम् दुसरे 
कोणीच मनुष्य नाहींत असें ठरत नसून या नगरीत देवद्त्तळासारखा यनाढ्य व या 
  

’ दैतादैतवादानें लळोकसमूहयेंच्या विचारप'रपरँत [वलसण द्रुद्दप् झालेली आहे व ती 
ढुद्दी पाग्जप्लप्र्मेच पसरली आहे; तत्यांत र्दोहा वाट् एकच आहेत; अदैतद्मादे जीवांचे 
अनादि कथें त्याचे फलाकारतां सृष्टांची उत्पत्ति मा[नत[त, यामुळे पमाँयाते जीवचिं अनादित्व 

त्यांना मान्य आहेच तमॅच ब्रम्ह हे जगतात अभिन्ननिप्र्मेन्नळोपादान कारण आहे; असें 
' प[नितात म्हणजे निप्मेतकारगप्नदच जीव व ठपादान कारण मतूं ( प्रवुत्र्ति ) मिळून ब्रह्म 
मानितात; सारांश ब्रह्म, जीव व सनु-प्र‘पान प्नक्वा’ते किंवा मतू-घितूं-आनंट् प्रयाग-जीव व 
ब्रह्म याच्या पकवावयतेला ब्रह्म असें प[नितळात. दैतनादी ही तिची गुणकर्मस्वपावद्द्ष्ट्य 
पृथकूपानितात,’ तरी व्याप्पव्यापक व आघारामेयसंवणां‘! एकच आहेत असें मा[नत[त. 
सारांश ईंचराला द्वैत कोणी यानात नाहप् किंवा एक अद्वैत अविकारा` वतन ब्रह्म विंकारपात्रून 
जगताकार झालैळे आहे; असें अदैतवादोद् मानित नाह’॰,[त तलांत गुव्यागेव विंवारमेङ् 
नाहीं प[कारॅ'ती वरवर वाढलेल्या वाग्जालाताल मेद सळोदून [वचग्र एकच व्हावे म्हणून दैतनादाची 
खरी स्थिति पायकापुढें ठेयिलळी अप्दें ती देंतावें मँङण किंवा अदैताचें रवंउण करण्याकरिता नाहीं.
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सेंत्यांतविंकमा’सैहासारखारष्ठकोणीद्दि नाहीं,त्यांहूनकमळीप्रतीवेपुप्कळ 
आहेत; त्याचप्रमाणे ष्टथिवो आदि जड पदार्थ, फ्श्वादि प्नाणि तसेंच- 
रक्षण्दैकद्दि पुष्कळ आहेत. यांचा “ अद्धेतोंयम् " या विगेषणार्वे निषेध फैसला 
नाहीं. तसेंच जीव व प्रट्टाति हीं जरी ब्रह्मप्रमाणें नसर्ली तथापि त्यांच्या आहैतत्वावा 
निषेध वरील वचनांतील “ अद्विर्तीयायू ” या पदाते केलेला नाहीं. 
ब्रह्मळाप्रमाणें ती नसून त्यांच्या'त कांहीं न्यूनवा आहे असें मात्र या विशेषणाते 
द्शेविळे आहे. ब्रम्ह सदैव एक आहे व जॉन आणि प्रक्रुतिमघील तत्र्वेप्हे अनेक 
आहेतयाअर्नततत्याहून ब्रह्म निराळेवएकआहेएवर्दाचगोष्टवरील 

“ अद्वितीयमू” या विशेषणाते सिद्ध केली आहे. या विशेषणाते जीव प्रक्वातें व 
कायैरूपळी जगत् यांचा अभाव किंवा निषेय होऊंशकत नाहीं, तरते आहेत पण 
मुट्वब्रह्माहूंनन्यूत आहेत, इतकाच अर्थे होऊं शकतो. हेवचनअद्वैतसिद्धळीला 

सायकहि नाहीं वद्वैत प्रतिपळाद्नाला वाघकद्दि न1हीं.य[ सर्वे गोष्टीं तुम्ही शांत- 
पणाते निवार केल्या असतां‘ समज्ञण्यळासळारख्या आहेत. ( प्नय् ) अहो जसे पूणे 
वह्माम'ळंयेंसतूप्’चेतूवआनदहेगुणआहेत त्याचप्रमाणे जळीवळामघ्र्ये आरेत्त,भाति 

व प्रियरूपता हे गुण आहेत, या दोघांच्णांहे गुणचिं ऐक्य तर स्पष्ट दिसते, अशा 
रीतीने ऐक्य स्पष्ट असतांना तुम्ही अद्वैताते खंउनकां करतांष्ट्र (उ० )अहो! 
किंचितू सायन्यें असल्याते त्या दोहोमघ्र्ये एकल होत नसते. पहा. ष्टथिवी, जल व 
आमेहोतोंनतत्र्वे‘द्दश्य,जड व मोंप्’तेक आहेत म्हणून तीएकनाहींतकारण 
यांमघ्पें तेवम्यैद्दि वरे’च आहे. पहा. पुथ्वीमघ्र्ये गय, रूक्षता, काठिन्य ड्च्यादिंगुण 
आहेत, जलामच्यें रस, द्वत्व, कोमलत्व ड्त्यादिगुण आहेत व त्याचप्रमाणे अग्नळोमघ्र्ये 
रूप, दाहकच इत्यादि गुण आहेत. हे प्रत्येंकचि गुण निरा‘नेराळे असल्या` 
मुळे या तीन पदाथविं ऐवय मानतां येत नाहीं; तसेंच मनुघ्सें व क्रिदे 

दोळ्यांनीं पाहतात, तोंडानें खातात व पायांनीं चालतात; म्हणून दोघेप्‘हे 
एकच असें म्हणतां येणार नाहीं, कारण मनुष्याची आकृति व किङयाची 

आकृति यांतफारभेद् आहवशिवळायमनुष्याला दॉनपायअसतातवकिंढ्याला 
अनेक असतात इत्यादि मेद असल्यामुळे मनुग्यवक्रिडळा एकच असें म्हणतां 
येणार नाहीं; याच प्रमाणें परमेश्वरामध्ये अनंत किया, ज्ञान, आनंद, सवैव्यापिंल … 
व निर्यांतित्व इत्यादि गुण पूर्णे आहेत तरी ते जळोवळाम'प्यें नाहींत; जीवाम'ढेमे अत्प॰ 
ज्ञान, अत्पत्रल, अत्पस्त्ररूप, त्रांप्‘तेत्व व परिच्छिन्नत्व इत्यादि गुण व्रश्नांच्या गुणां- 

हूंनमिघ्नअसेअप्हेंतवशिवायपरमेश्वर अल्य'त मूक्ष्मवजीवहाव्याप्य असल्या- 
मुळे तो ईंश्वराहून [‘र्केन्यितूस्धूल असा आहे, अयाँतूगुणत: व स्वरूपत: [हे जीव व 
ईश्वर यांत मेद आहे. ( प्न० )



२१८ थाग्रँघर्म. 

अथळोद्रपन्तरं कुरुते । अथ तस्य मषं भवति ळिद्वार्तीयाद्वै 
मथं भवति ।। ' " ’ बृइदारण्यकण् ।। 
“जोब्रह्मवबीपयांत योद्यतरौमेदपाट्टतौ त्यालाभयउत्पनहोतें, कारण 

दुसऱ्थापामून मयहोतें. ” यावचनाव्या विरुंद्वआपण प्रतिपाट्नकांकारेंतांट्र 
(उ॰)या वाक्याचा अर्थे असानाहों. जो जीव विंत्नापरमे’श्वरयांव्याआरँतत्वाचा 
निषेध करील, तो परमेश्वराला एकदेंर्शीय मानील, तो परमेश्वराच्या` आज्ञेर्वे उऱ्/ट्रॅघन 
करून त्याच्या गुणकमँस्वमावळाक्सिद्व चालेल, अथवा दुसऱ्या मनुघ्यार्शी वैर करील 
लाला भय उत्पन्न होईल. द्विर्तांयबुप्द्वै र्किवळावैरत्रुग्द्वे हृळी भयाला कारण होत 
असते. , परमेश्वरळाचा व माझा कॉंहृळो संबंध नाहीं असे म्हणणे, किंवा तुला मी 
कांहीं समजत नाहीं असें म्हणून दुसऱ्याचा उपमदै करणे, दुसऱ्यांला दु:ख 
देर्णे इत्यादि वैरबुद्धळीमुळेच भय प्राप्त होते. व्यवहारामध्येद्दि अविरँप्घळाला 
ऎवयता असें समजतात. देवदत्त, यज्ञद्त्त व विष्णुप्‘मेत्र अगदॉ एक आहेत या म्हण- 
म्याचा अर्धे त्याच्षांत विरोध नाही असाच होतो; त्याचप्रमाणे परमात्मा व जीवात्मा हे 
परस्पर अविरोघी आहेत असे समज्ञापें. विरोध असल्याने दु:ख प्राप्त होते व विरँळाघ 
नसर्तां मुख होते. हा अनुभव सळावेप्'त्रैक आहे. (प्र०) ब्रह्म व जीव सदोदित भिन्न अस- 
तात र्को केंझां ते एकाहे होतातट्र (उ०) यचिं उत्तर पूर्वी एकदां दिलेले आहे तथापि 
पुन: सांगर्तो. साधर्म्य किंवा अन्वयभाव यांव्या योगाने ऎक्यता होते व चैघम्यै किंवा 
व्यातेरॅकयांव्यायोगर्विभिन्नत्वठरतें,पहृळा.आकाशवइतरमूतेंट्रठर्येज्ञङअसल्गा- 
मुळेवआकाशापामून तीं कैन्हा'ग्हे पुथकू राहत नसल्यामुळे र्तीभिन्न नाहाँत, असेहि 
म्हणतां यैहैंल व आकाश हें प्’वॅमू, मूक्ष्म, अरूप, व अनप्त असें आहे व मूतै द्रव्र्ये 
पारेछिन्न, स्थूल, दृश्य व अल्प आकारवाम् असल्यामुळे तों आकाशळाहून भिन्न आर्हत 
असेंळाहे म्हृणतां येतें. आकाशप्वरॅचुंज्ञ पुथिव्यादि द्र्बें राहूं शकत नाहीत हा यांमध्ये 
आशय आहे व त्याचप्रमाणे आकाशळाहून मूतेंद्र्र्बो स्वरूपत: भिन्न असल्यामुळे त्यांत 
व्यतिरेकहि आहे व ग्ह्रणूनत्यांतभिन्नव्व आहे; याचप्रमाणेव्रह्मव्यापकअसल्यामुळे 
जोववष्टथिव्यादिद्व्र्येत्याहूनअलग राहूंशकत नाहींतहे' खरे, पण स्वरूपत: 
त्यांज्यांतभेद्असल्यामुळेंतों सर्वे एक आहेत असेहि होत नाही. जसे घर 
बाँघण्याप्झी माती, लांकर्डे, लोखंड वगैरे पदाधै आकाशांमध्येच होते. घर 
बांघल्यानंतराहे ते आकाशांतच असतात व घर मोङल्यानंतर ते आकाशांतच 
राहृणप्र अथींतूज्ञरो तौनद्दि काळामध्ये ते आकाशांत असले तथापि त्यांज्यांत 
व आकाशगेंत स्वह्रपत: मेद असल्यामुळे ते व आकाश एकच असे कर्बी 
म्हणतां येणार नाही. त्याचप्रमाणे जीव व सत्रे पदायै परमेश्वर व्यापक असल्यामुळे 
वतेव्याम्यअसल्यायुळेपरमेश्वरप्पाक्कातेकधींद्दि भिवनाहींत, तथापि स्यांज्यांत



परमेश्वरचिं सगुणरच व निर्गुणत्व. २१९ 

नपरमेश्वरांतस्वल्मतऽमेदअसल्यामुळेतेकेब्दांद्दिएकर्हप्तनाहींत.सांप्रतवैवेदांतौ 
लौककप्ण्यापुसषाप्नमार्णेआहेत. तेकैवळअन्ययालाच पादूनसवैएकचआहेअसें 
समज्ञतात,पणत्यांतौलव्यतिरेकाकडेंतैद्रुर्केक्षकरोतअसतात, सगुणतावनिष्ठेणता 
अन्वयवव्यतिरेंक,सळाघर्म्यववैघम्यै,सामान्यवविशेषहेमावज्यांतनाहींतअर्से 
एका‘हेद्र्व्ययाज्ञगांत आपणास दिसणार नाहीं. असें असतांहि हृष्टामेंएकव्व प्रति- 

पाट्प्यामघ्र्थेकायलाम आहे!! 

(१०)परपे’प्तराचैसगुणत्ववनिगुणत्व॰ 
(प्न०)परमैश्वरसगुणआट्रेर्कोनिर्गुणटुं (उ०)फ्र॰मेश्वर सगुणाहे आहे व 

निरँणांहेआंहें-(प्नप्ट्टेएक्तफ्रमेश्वरसगुणवतोचनिर्गुणकसावरॅअतूंशकेलट्र 
(उ०)“यद्रुणे: सह्रवतेमानं तत्त्सगुणम्!गुणेभ्यो यन्निमेत पुथग्भू'लुं तन्निर्गुणझा” 
जोगुणांसाहेत असतोल्यालासगुण असें म्हणतात. प्रत्येक पदाथमिध्यें स्वत:चे 
स्वाभाविकगुण असतात व द्रुसद्यांतळील विरॅप्घी गुण नसतात,यामुळे प्रत्येक 
पदार्थसगुणघनिर्गुणअतूंशकतौ. कोणताहिअसप्पदार्थेनाहॉर्कोबो 
केवळ निर्गुण किंवा केवळ सगुण असेल. प्रत्येक पदार्योमघ्थें स्वाभाविक 
गुणांनीं सगुणता व विरोघिगुणांच्या अभावामुळे निगुंणता सॅदेव असते. 
पहा, ष्टथिव्यादि पद्प्र्थीमघ्र्ये ज्ञडप्व, रूपत्वादि गुण आहेत म्हणूनतें सगुण 

पणचैतन्याचे ज्ञानादि गुण त्यांज्यांत नाहींत म्हणून ते निर्गुण होत. तसेंच चैत- 
न्यांमघ्यें इच्छा, ज्ञानवरैरिं गुण असल्यामुळे तें सगुण व त्यामध्ये जडळावै रूपा- 
प्दे गुणनसल्यामुळे तें निर्गुण होय; याचप्रमांणे फ्रमेश्वरामघ्र्थे स्वत:चेअनंतज्ञान 
क्तक्सिळादिगुण असल्यार्ने तो सगुण आहेवत्यामघ्यैरूपादिज्ञडळावै गुण व 
सगद्वेषादि जौवप्चेगुण नसव्यचिं तोंनिहुण आहे. (प्न›)सळाकाराला सगुण 
व निरळाकळाराला निर्गुण म्हणतात अर्धे आम्ही अनेक वेळां ऎप्केळे आहे. परमेश्वर बेब्दां 

अद्तारघेतनाहॉतेंव्हांतोनितुंणक्बेव्हांतौअवतार घेतौतेब्दांतळो सगुण अरेंय्फाँ 
समतूंनयैट्र(उ०)याकल्पनाअविद्वानांच्याँ आहेत साकारत्तेशळो सगुणत्वळाचळाकांहो 
संवंघनाहींहेथेंळोढ्याशांविचाराअतोंसर्वीससमज्ञण्झ्याळारखेंआहे. ज्ञसनिरत्कासा 
मधे गुण असतात तसेतेसळाकारामघ्येंप्हे असतात. असो. (प्न०)परमेश्वर 
विरक्तआहेर्कीअळासक्त आहेट्र (उ॰)आपणासउत्तम पदार्थीचींप्रळाप्तिझाळी 
पाहिजे असें वाटणे इं आसक्ति होय. परमेश्वराला अप्नाप्य कांहींच नाही, असे 
असल्यामुळेतौआसक्त(क्तिप्क्यों)नाहीं. तसैचप्नाप्त असठेल्यावस्तूंचप्त्याग 
करणारप्ला विरक्त असें म्हणतात. परमेश्वर सर्वेत्र व्यापक असल्यामुळे कळोणत्याद्दि 
पदार्योलातोंसोहूंशकतनाहाँ,वसर्वेपदाथैनेहेंर्मोत्याच्याज्ञक्ळचअसतप्त,त्यामुळें 
त्यालाविरक्तप्हेव्णतांयैतनाहीं. (फ्०)ईंश्वरल्लाइच्छाअद्दिकोंन|हींट्र (उ॰)ज्यप्ता



२२० भायैघमै. 

जोवस्तूअप्रप्सअसतेव्यत्कातीबिषयाँढ्याउत्पन्न होते. परमेश्वसळा सवैफ्वप्भै सवैदा 
प्नाप्तआहेतवतोपृर्णेमुखयुक्तअद्दिन्द्रणूनत्यालाइच्छाकिंताअभिळांषा केव्हांहि 
होत नाहीं; पण त्यामन्-यें ईंक्षणयात्र आहे. सर्व प्रकारच्या विवांबें’ दर्शन व सर्वे सृष्टि 
करणे गांला ईंक्षण असें य्दृणतात; हें मात्र परमेश्वराच्या ठिकाणी आहे. 

याप्रमाणे संक्षेपाने ईंश्वरविंषयक अनेक गोष्टींचे निरूपण झाले, सुज्ञांनीं विचार करून 

विस्ताराने जाणार्वे. . 

(११. )वैर्दाचीं उत्पत्तिवत्यांचै नित्यत्व. 

यल्णुदृवो' भुपांलॅंक्षुन् यजुर्थंल्र्मांदृप्रांव'ऽपन् ।। 
सामांहि यल्यु सौमा'न्यथपाँदूख्रिरर-ट्टे मुखँ 
ल्कुंसन्तं तूंद्दि कतुमखिंट्टेव सन् ।। अभर्वे° १ °| 

२ ३ । ४|२ ० || 

" ण्यापासळून ऋग्वेद. यजुर्वेद. सामवेद प्रकाशित झाले तो कोण आहे बरें "’ याचे 

उत्तर’ ज्यांर्में स्पाँला उत्पन्न करून धारण केठें आहे तो परमात्मप् वेदांचा प्रकाशकतौ 

आहे असें आहे ” तसेंच:- 

ल्वॅवृंभूयप्ग्'थातय्युतौऽश्र्गुनृ व्पृट्याच्छा’घुतौम्युभ् 
- समेप्ग्ऱ्पऱ् ।। यजु° ४०'८ " 

“ जीस्वर्यमू’ सवैन्याफ्क’ शुद्ध, सनातन, निराकार परमेश्वर आहे, तोच सनातन 
जौवरूपीप्रजांच्या कल्याणासठीं, ययावतूं रोतोपूत्रैक वेदद्वारा सर्वं बियांचा उपदेश 

कस्वी॰”(प्र°)फ्रमेश्वरनिराकारआहैर्को साकारट्र(उ॰)परमेश्वर प्‘तेंरळा- 
राकार आहे, (फ्० )निराकळार परमेश्वराने जिव्हादि साघनांक्वित्य क्यों- 
च्चारववेर्दाचाउपदेश कसाकेलाट्रकारणवर्णोच्चाराला तात्वादिस्थातें 
व’ जिव्इळादि अवयवांचे प्रयत्न यर्चिप् आवश्यकता असते. (उ०) परमे- 
श्वर सर्वशक्तिमानूवसवैव्यापक असल्यार्ने जोर्वांला आपल्याव्याप्तळीर्नेच 

उपदेशकरतांयैण्यासारस्नाआहे वत्यामुळेंच मुखादि अवयवांची त्याला अपेक्षा 
नाहीं. आपणप्हूं’न मित्र असलेल्या द्रुसन्या माणसाला उपदेश करण्यासठीं व।णळीचीं 
आवश्यकता व वणें‘ळाच्चारळासळार्दी मुखाद्दि अवयवांची आवश्यकता आहे. आपल्याच 
मनप्मध्र्ये जेव्हां विचार चालतात; तेव्हां मुखजिव्ग्दिकांची हालचाल न होतां आपो-
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आपशब्दांच्चारण` होतअसतं. र्दोनाहेकानामध्य' "वोटघप्तलैंअसर्तांमुखाप्देकत्म्यळा’ 
प्रयलास्मिळायकसाशत्र्वनिघतअसतोहेंस्पष्ट समजेल. अथळीतूभिन्नमनुष्याला 
उपदेश करण्यासाठी मुखाच्याँ प्रयलाची आवश्यकता असते. परमेश्वर जोवांर्शी अगदी 
संलप्नआहेइतकैंचनद्धेतरवोत्यांमध्येंर्शाफ्णेव्यापकअद्दितेहां र्तोङण्नॅशब्दोऱ् 
च्चारक्काजॉवप्लाउर्पदेशकरण्याचीपरमेश्वरप्लळाज्ञरूरोनळाहींतोंआपल्यासाक्रि 
व्यनिंचत्यांनाउपदेशकरतो वअशारोतोंर्नेपरमात्मस्फूत्तींनॅबाँवरॅमबों वैट्प्रकय् 
होतातवतेबाँवआपल्यामुखांनींउच्चळारूनइतरांनावेदांचाउपदेशकरतातन्फंप्रा 
केब्दांकळोणाव्या आत्म्याम'ऱ्यै वेदांचाउपदेशईंश्वरानें कॅळाह् (उण् )… 

अप्रेत्रैद्वग्वैदो वप्योंमेंजुवै’द्ऽ मूयाँत्त्सळामवैद्ऱ् " 
शतप० ११|९|रारै|| 

“प्रथमतऱ्सष्टींव्याप्नारंमोंपरमेश्वरानै अग्नि. वायु. आदित्य व अंक्सि या 
ऋषींच्या आत्म्यांमघ्र्ये एका एकावेंदाचा प्रकाश केला.”(प० )… 

यो वह्मळाणं विद्याति पूर्वे पळो वै वैदांश्च पद्दिणळोनि तस्मै ।। 
ट्रधताश्वेतर. ६! १ ८॥ 

इत्यादि वचनांमपॉ वह्रयाच्या हृद्यांमघ्र्ये वेदांचा प्रकाश केला असें लिहिले आहे. 

हे खरॅ कॉँ वरील शतपथातोंल खरेंट्र (उ० ) प्रथमत: वर दिलेल्या ऋषींच्या अंत:क- 

रणांत वेदांचा प्रकाश झाल्यानंतर त्यांच्या द्वारप्र्ने वझ्याच्या आत्म्यामव्यै वैद् स्थापित 
शो, झा… 

अमिवप्युरळिवभ्'पस्तु वर्म ब्रह्म सनप्तनम् ॥ _ 
वुढोइ यज्ञसिथ्यर्थेमुग्यजुभ्सामउक्षणमू ।। मनु॰ १।२३॥ 

परमेश्वरार्वेसृष्टीच्याप्रारंभौ मनुव्यनिप्क्काकरूनअन्निआद्दिक चार’मइर्षीला 
पेंद्र्चिप्उपदेशकैलळावक्कांत्याणाकर्षीपामून ख्ग्वैट्ग्दिचारद्दि वेद्चिंग्रहृण 
केले. ( प० ) या चारच पटुषीमघ्यें वेदांचा प्रकाश परमेश्वरळार्ने केला व इतरांमपॉ 
कैलानाहींयावरूवपरयैश्वरफ्क्षपातीहोत नाहींकाय? (उ०)तेचमहृषींड्त- 
रांर्षेक्षां पावेत्र होते. म्हणूनच त्यांना उपदेश केला. ( प्र० ) वेद सेस्त्रुग्त्तभाबतच 
कां प्रकाशित सळालैट्र ( उ० ) सस्कॄतभाषा ही सर्वे भाषांची जननी असल्यामुळे 
सर्कोल साधारण आहे, म्हणून परमेश्वरळीय ज्ञान या सर्वे साधारण भक्सि’येंच , 
बोकानां मिंळाळे. ज्याप्रमाणे ष्टथिंवळी, जल वगैरे परमेश्वरद्त्त पदार्थ सर्वीला साधा~
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रण आहेत त्याचप्रमाणे बैदिंकज्ञानहि सर्वांसाटॅ‘प्च असल्यामुळे सर्वसाधारण 
सेरकूतझ्र्षित दिते असल्याने सर्बोला सापफ्राहोतेछ्येरतेकोणत्या तरी देश 
मार्षेत असते सरते सर्नाला साधारण झालें नसते. (प्न०)तेद ईंश्वरप्रणळीत 
आहेत अन्यकृत नाहींतयालळा प्रमाण कायट्र (उ०)जसाईंश्वरपबित्र, सवै 
विद्या जाणणारा, गुद्धगुणकमैस्वमावयुक्त, न्यायकारों, द्याल आहे. त्याच 
प्रमाणे ज्या पुस्तकांत हैंश्वराच्या मुणकमेंह्वभावप्ला अनुकूल कथन असेल तेच 
पुस्तक हँश्वरप्नणळोत होय अन्य नाहीं. तसेच ज्यामध्ये स्राष्टेकप, प्रत्यक्षादि प्रमाण, 
आप्तपुव्ष व पावैत्राव्मे यांचे व्यवहार इत्यादिकांच्या विस्ग्द्ध कथन नसेलते 
ईंश्वरॉक्त असें समजाते. जसे हैंश्वरावै ज्ञान निन्नैन आहे; त्याचप्रमाणे 
ज्या पुस्तकांत नियाँत ज्ञप्रँचिं प्रतिपादन कळे असेल त्याला ईंश्वरळोक्त असें 
य्हृणळार्वे. जसा परमेश्वर आहेवत्यानें जसासष्टिकम बनविला आहे,तसेचज्या 

पुस्तकात परमेश्वर, म्राष्टेकायै, कारण व जीव इत्यादिर्फाविषयों प्रतिपादन असेल 

ल्यालाईंश्वरोंक्तअसेसपजर्विवैर्दाश्यळोल सर्वे प्रतिपादन असेच निर्दोष असल्या- 
मुळे सर्वे वैद् हॅश्वरप्रणळीत आहेतअसे समज्ञार्वे. वायवल,कुराण वगैरे ग्रंथतते 
नाहींत. त्यांतील मजकूर असंबद्ध असल्यामुळे त्यांना ईंश्वरप्नणीत असे म्हृणतां 
येत नाहीं. याविषयोंप्वेशेष स्पष्टीकरण पुढें करणांतयैद्देल. (प्न॰ )वेद्र्ईंश्वरानॅच 
फेठेणाहेजेतअसेंनाहींमनुथेंकमशऱ्आपळेज्ञान वप्ढकूप् तर्सीपुस्तकँनहींका 

रदूंशकणळार ट्र (उ॰ )वैदिंकक्षानाप्ज्ञेवाय मनुप्यें आपलैं ज्ञान ,वप्डयूं शकणारच 
नाहींत. कारणप्ळा’शयाय कार्याची उत्पत्ति कैंम्हांद्दि होत नसते. जंगलात हजारो वर्षे 
राहणारे लोक केवल तर्टाला पाहून विद्वामू होत नाहींत. त्यांनांजरशिकावेळे 

तरचतेविद्वान; होतात; सघ्पांग्हे ळिशकवित्याळिशवाय कोणी विद्रुळामूहोतनळाहींहा 
सावैत्रिक अनुभव आहे; या वरून उघड दिसते की जर परमेश्वराने सृष्टीच्या 
आरंभी त्याचप्र कषींना ज्ञान दिंळें नसते वजरत्यांनींड्तरांनाउपदेंशकेला 

नसतातरआज पर्थेतवे सर्वे लोक अबिंद्वानच राद्दिलेअसते म्हृणून शिक्षणपरंपरा 
चप्लूठेंवणे हें विद्वानचिं काम आहे. शिक्षण दिल्याशिवाय कौणींळा’हे सुशिक्षित होत 
नसती. जर एखाद्या मुलाला लहानपणापासून अज्ञानी लोकांमध्ये नेऊन ठेंविकैंतर 
त्या सोबत्त्याप्रमाणे त्याचें मन असस्ठ्ठग्त दिसेल. धनगर, ज'गलळी लोक व भिल्ल लोक 
शिक्षणाच्या अमावामुळेच असे राहिठे आहेत; शिवाय बोंपर्थंत आर्योवतें 
देशांतून युरोप व यूनान देशांतील लोकांना शिक्षण मिंळाळे नव्हते तेंप्पवैत त्यांची 
दशळा काय होती ट्व ते सुसंस्कृत होण्याला आर्योवर्तांतौल विद्याच कारणीभूत झाली 

हें इतिहास प्रसिद्ध आहे. अमेरिंकैमघील रेंडइंडियन लोक लप्खाँवर्षे कसे अडाणी 

”होतेवफौळंवसातेतेखंडस्किकाढल्यानंतरयुरोश्मिनलोकतेणेजाक्काराहिल्या-
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नॅतरअर्तातेचअमेरिकेवैमूळचें रहिवासळीकसेसुशिक्षितहौऊ’ लागते आहेतहें 
पाहिले म्हणजे ममुष्र्ये आपोआपच ज्ञान शळोधूंशकत नाहींत हें स्पष्ट दिसेल. मनु; 
थांनामागैद्र्शेंक क्रॉहॉतरो’देविक ज्ञान पाहिजेम्ह्रणजें त्याच्या आघारळानेंतेपुढे’ 
अनेक प्रगांते करू शकतात. म्हणूनच परमेश्वराने सष्ठीच्या आरंमों वेदांचा उपदेश 
केलाच शिक्षणपर’परासुरू केलळीवळा’तेव्या योंगार्ने उत्तरोत्तर लोक विद्वाम्होत 

आले आहेत; म्हणूनच… 
स पूतेपप्मपि गुरुथ् काठेनप्नवच्छेद्प्तू ।। 

योग० समा०२६॥ 
त्या परमेश्वराला “गुरु” असें म्हणतात. ज्याप्रमाणे आम्ही अव्यप्पकांकडून ॰ 

विद्या मिळवुन विंद्राम् होती, त्याचप्रमाणे सृष्टीच्या आ'रमों अम्याम्दैक झुर्षीना 
परमेश्वराने सर्वे विवांचाउपदेंश कला; म्हणूनतौसर्वीचा गुव्होय.बाँवजसा 
मुषुप्तिमच्र्ये व प्रलयामभ्यै ज्ञानराहेत होतो तसापरमेश्वर होत नाहीं,कारणत्याचै ज्ञान 
नित्यवएकरसआहेंम्इणूनचतौप्रलयकालसपल्यावर सप्ष्टेउत्पवकरूनतेदांचा 
मृफंटुधोंनाउफ्देन्प्त करतो. अयाँतूनिमिंत्तावांचूनतेमिंत्तिक कायेसिद्विहोतेअसे 
कीणींद्दि समजूं नये.(प्र०) वेद सक्कार्षेत असल्यामुळे त्यांना अर्थेत्या 
अग्न्याप्देकरॅना कसप् समजला हं आथॉ भाषेचे .ज्ञप्न करून देंक्का मग परमेश्वरातें 
वेदांचा ल्गांस उपदेश केला कीं काय १ ( उ० )वैदिक ज्ञान क्कोना घ्यानावस्थित' 
स्थितीमध्ये अंतऱ्स्फूतींनें होते. त्र्झीढ्या आत्म्यरॅचा परमात्म्याशॉ योग झाला 
म्हणजे स्वयमेव चैदिकज्ञानळाचीं उमज्ञ त्यांना पडते, त्याला अळाथॉ भाषा 
शिकण्याची आवश्यकता नाहीं; तेव्हां घमळीव्मे, योगी महर्षी लोक ज्या ज्या अर्थ- 
ज्ञानळाचळी इच्छा करून ध्यान लाऊन नसतात त्यांनां ते ज्ञान समाघिट्णेतौल परमा- 

त्मसान्निघ्यातें होते; अर्थंप्त् परमे’वंरानॅच त्यांना अयें समजळाप्वेदे ज्ञेठहां अशा वैदिक 
अयैज्ञळानाचा प्रकाश अनेकांच्या अंत:करर्णात पडला तेव्हां त्यांनीं तो अर्थं व ऋषि- 
मुतीचे इतिहास मिळून “ब्राह्मण ” ग्रंथ वना'तेलै. ब्रह्म हें नांव वैदार्चे आहे, त्या 
वैद्चिं ज्यांत व्याख्यान आहे ते ब्राह्मण ग्रंथ होत … 

“ क्यापो वैट्मन्न्ना: " त्या त्या म'षांत जें ऋषित्व होते त्याचे जे प्रकाशक झाडे त्यांनां त्या 
मंत्रांर्तांल कयित्वखी संज्ञा प्राप्त झाली,- 

ऋपपो मंवदृष्टपऱ् मंत्रप्न्संयादद्रुध् ।। निरु० १।२॰।॥ 
ज्याज्यामंत्रत्वाअर्वेब्याज्यानटुषीलाप्रथमत: समजला, व त्याच्या आर्मी 

त्यात्यामंत्राचाअर्थंकोणीद्दिप्रकाळिशतकैलानव्हृता, तोत्यानॅप् मंत्राची व्याख्या 
प्रथनत: करून दुसन्यर्देना त्याचा उपदेश केला; म्हणून ऋषींचे नांव त्या त्या… मंत्र
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क्रींक्यअकू'फ्वेंतद्दित्मरणार्वेळिद्दिलैंजक्तिं हेंकषी त्याल्यामंत्रांने कर्ते नसुन 
त्यांच्याअर्धीवेप्रकाशकआहेत. (प्न०)वैदकळोणकोणत्या ग्रंथांचे नांव आहेट्र 
(उभंक्कळुयजुक्षुसळामवअथवैयाचारमंर्क्सप्‘हेंतेलावैदअसँ म्हणतात. अन्य 
ग्रथालप्' वेद ही संज्ञा मिळत नळाहीं.* 

(प्न०) “ मंत्रव्रप्ह्मणपँविदनत्यघेयमूप्”याकात्यायनमुम्नेप्रणतिवकार्नि 
मंत्रववाह्यणेंयांनामिळूनवेद्ह्यणतांयैद्देलकॉनाहॉडं (उ०)संद्दिताग्रंथाळाच 
अनळाळादेकालापातून वेद असें समजत आले आहेत तसे वाह्मणग्रंर्थाला नाहीं. 
निस्कामद्योहे- ' 

ळू " 

झ्स्यळिप प्नगया भवति । इति त्राह्मणमू ।। 
निरु० ९! खं० द्|४|| 

यप्प्रमाणे“निगम” व “ब्राह्मण” असास्पष्ट भेद् केलेला आहे. पाणि- 
निमुनींमें अष्टप्व्यायळीमध्येहि- ' 

छन्दळो ब्रप्म्हूंणप्ळिन च ताट्रेपयाणि ॥ अष्टळा०४।२।६६॥ 
असाच “छेट्ऱ्” व “ब्राह्मण " असा भेद केला आहे. तात्पर्वे सर्वे वटुषिमु'नि 

›लळोक मंत्रमागालाच वेद असें माप्नेतात व व्रग्म्हृणग्रंथांला नेदाचीं व्यास्व्याने असे 

माळा‘तेंतात. कात्यायनाने स्वत:च्या ग्रंथापुरती आपलळी परिभाषा वना‘वैलळी आहे ती 
इतर सर्वं वड्रेर्षीव्या मतांच्या विरुद्ध असल्यामुळे ग्राह्य मानतांयैत नाहीं. न्नाम्हूंण 
ग्रंथांत र्तावलोक, राजेंलव्कयांच्याअनेककथा आहेत, हैत्या त्या पुरऱ्षांचेंझ्तिहास 
असल्यामुर्केतेते पुरुष झाल्यानंतर लिद्दितेणेळे आहेत. वेद तर अनादिवसनातन 
आहे, असा सनातन वेदांमध्ये न्नाम्हणांतील कथांचा अंतमोंव कसा होईल; अर्थीतू 
व्रळाह्यणग्रंथांला नेद् मानणे म्हणजे वैदाते सनातनव्व नाहीस करण्यासारखें आहे. 

मंत्रभागांमध्यें असे इतिहास नाहींत. पण अनेक बियांचा वोघ ज्यांच्या योगाने होईल 
असा शुद्ध शब्दांचा प्रयोग त्यांत केलेला आहे; ल्यामघ्थें र्कोणव्याप्हे मनुष्यविंसे~ 

षप्चें नांव, कथा किंवा तशप् प्रसंमाचा उन्नैरव मुळीच नाहीं. ( प्न० )वैदांव्या शळाखा 
क्रितळीआहेंतट्र (उ०)नेदांव्याअकराशेंसत्तावॉसशळाखाआहेत.(प्र०)शप्खा 
  

'कात्पापनमुनांनॅळा संज्ञाकृव्यामध्यें` वद व ब्राह्मण याच? वेद हो संज्ञा ठराबैलाँ तळोचीऱ् व्याम्प्त 
त्या कायापुताच आहे; नमो महर्षि पाणिण्नपुनानीं “वृद्दिरादैचू” ह्य] मूयामध्र्ये आदंवृ याना 
वृळाभ्ट्रेसंज्ञळा ठरावलप् ताप्नयाणे तेथें जेथें वृद्धि शब्द येद्देळ तेथ तेथे आ ये. हा अर्थ घेतलातर 
अनवस्या होईल; त्पळाप्नयाणेंच ही पज्ञप्रकरणांतील संज्ञा व।ह्मणग्रऱ्थाला वैदव्व ठरविणप्रीं नसून 
त्या कखाँपूर्तोच आहे,



`नेदांचींउस्मा‘ड्रवरगांचेंमिंत्यव्न. २२५ 

य्ह्रणब्रेकायट्र (उ०_) वेदांच्या व्याख्यानाला‘ शळारवप्अने म्हणतात. (प्न०) 
सध्या विद्र्प्न्लळोकवेदांच्या अवयर्वानळाच शांखाअतेम्ह्रण्स्तात. तेरवरेंकॉँ कावट्र 

(उ०)थोडासाविचारकेलाअसतांकायखरेंतेसहृजसमजेल॰ पहा. जितक्या 
शाखा आहेत तितक्या आश्वलायनादि कषींव्या नांवावर प्रसिद्ध आहेत. जसे 
चारा‘हे वेर्दाला परमेश्वरकुत मानितात, त्याच ,प्रमाणे शळाखांनप् आश्वलायनादि 
क्का’षेक्रुत याप्मेतात. सर्वे शाखांमध्ये मंत्राने प्रतीक घरून त्यावर व्याख्या 
करून ग्रंथ बनविलेले असतात. जसे तेत्तिरांयशाखेमध्थें “ द्दबेंत्वोर्जे 
त्वेति । ” अती वेदांतील प्रतीक घरून पुढें व्याख्याने केतेर्ली आहेत. असा तहेंची 
प्रतीकँ घरून व्याख्या वेदांमघ्र्ये कोठेंळोहे केतेलळी नाहीं; म्हणून परमेश्वरकॄत चार 
वेद हें गूत्वत्रुक्षस्क'प असून, त्याच्या आश्वलायनादि शाखा वट्रावेमुनिकुत्त आहेत. ज्या 
प्रमाणे मातापिता आपल्या पुत्रांचीं उन्नति चाहृत असतात; त्याचप्रमाणे परमेश्वराहे 

सर्वे लोकांची उन्नति चप्हृतेंप् व म्हणूनच त्याने अगर्दी हृष्टीच्या प्रप्र'र्मी सर्वे लो- 
कांच्या गुघारणेंसठीं वेदांचा प्रकाश केला. या विद्यामूवळीव्या योगाने लोकानों आ- 
पला अज्ञानान्घकार नाहींसळा करावा व ज्ञान मिळचूनुग्’ आनंद व सुखे यांची अमिवृद्दि 
करोत जाती है सवळीस योग्य आहे. ( प्र० ) वेद प्‘नेव्य आहेत कॉं अनित्य आहेतट्र 
(उ० )वेदप्‘नेत्य आहेतकारण परमेश्वर नित्य असल्यामुळे त्याने ज्ञानाद्दि गुण 
द्दिनिव्वच आहेत. जोपदप्र्थे क्लि असतो त्यावैगुण कमें स्वभावळाहेनित्यच 
असतातवजोआ‘नेझअसतो ल्यावैअनिल्य असतात. (प० )कायहींवेदांचीं 
पुस्तकँळाहे नित्य आहेतट्र (उ० ) नाहीं, पुस्तके हीं पाने व शळाद्दे यांची वनलेर्ली 
असतात ती नित्य कशीं अतूंशकतोलट्र हीं पुस्तके नित्य नसून वेदांतील शब्द, अने 
व सेवन हा नित्य आहे. ( प्र० ) तर मग परमेश्वराने त्या चार कॄर्षीव्या अळाव्म्या॰ 
मध्ये" ज्ञान उत्पन्न केळे असेल व त्या ज्ञानाच्या योगाने त्यात्या वट्रषंळोनीं हे वेद वन- 
विले असतील ट्र ( उ० ) ज्ञान हें हेंयावांचून होत नाही. गायत्र्यादि छेद 
वहूंजळादि स्वर व उदळात्तानुदळात्तळादि स्वर यांची ज्ञानफूनेक छेदांमध्यै योजना हीं 
सर्वज्ञ परमेश्वराशिवरय दुसऱ्या कोणाकहूनळिहृ होणे नाहीं. ज्यांनां वेदांतळील 
स्वारस्य समजत नाही; ते मनुष्यक्रुत वेद आहेत असे म्हणतात, पण सवे- 
ज्ञानयुक्त प्रमादराहेत वेद रचणे हे सत्रैवैव मनुष्यशवतीच्या बाहेरचे आहे असे वेद 
ज्ञानाचा आस्वाद घेतलेल्या माणसाला ताटल्यावांचून राहंणप्र नाहीं. वट्रर्षीनीं 

वैदिक ज्ञान संपादन केल्यानंतर व्याकरण निस्क्ताळादिं शप्न्ने वनविलाँ आहेत, ती 
अनेक बियांचा प्रकाश सर्वे लोकांस सुगमतेने व्हावा म्दृणून होत; पण जर प्नारंमॉ 
परमेश्वराने वेदांचा प्रकाश केला नसता तर कोणाला कांहीं एक आलैं नसते व हीं 
सघ्गां प्रचारांत असलेलीं शळारनेप्हे प्रचारां’त आलो नसती; तात्पयें वेद है ईंश्वरोक्त



२२ ६ आयैघमै. 

आहेत व त्याच्या प्रमाणेच सवै-लळोकांनों चालते पाद्दिट्रेन. वेदिकमत हेच ,,सर्वीसाठीं 

आहे, निदान *सनातनघमौभिमान्यर्देनीं तरी आपळेनतवेद आहेववेदांमध्ये'जे जे ' 
सांगितले आहे ल्मळालाच आम्ही मानिर्तो असेच नेहँमीं य्दृटर्के पाहिजे. 

याप्रमाणे हैंश्वर व वेद याविषयों संक्षेपाने वर्णेन झाले आतां या पुढोलमागांत 
सष्टयुल्पात्तेविपमों लिहिते जळाट्रॅल, 

इति श्रीसुभाणावेय्गु’पेंत ईंश्वरवेदविंपयों नाम सप्तमसमुल्लास: संपूर्ण: ।। ७ ।। 

  

ग्'र्वेदाज्ञा सर्व लोकाना सर्यंकार्लीलामदापकअसाआद्देत; त्पां'पें पथावतू पालननकरतां 
देराल्लाप्नपाणेव्याअळाज्ञचिंस्वस्पवदलूनप्नणातिअस्मातेव्याकौणव्याम्हेंक्लिग्नासनातन 
म्इगतांपावपाबेंनाद्दी' पाइरळाग्रद्दाची'ट्टेआनेअज्ञानमूर्मीतचस्किअसते. त्याला विद्वानांनीं 
थासदेऊंनफे



अभअष्ठासमुल्लासर्भा 

  

अथ मृष्टग्रुत्पत्ति-ळिस्थति-प्रलयविपयानू व्याख्यास्याम: । 
आतां सष्टळीची उत्पत्ति, स्थिति व प्रलय यांसवघाने ळिहाक्याचें आहे. या 

विपगांस’बंथाने वेदांमध्ये पुढील मंत्र आहेत:… 

हूंय्’प् विंवृंन्ट्टेय्र्लिं आ बुभूवू यर्डि यादृवे यळिद्' 

णु न ।। यों भुस्याध्प'क्षभ् पछुमें व्मों'मुन्त्सो 
झुंङ्मवेद्गु' यदि णुनवेद्' ।। ऋ॰मं॰ १°|१२९|७|| 

हे(अङ्म)ममुप्यप्!(यत:)ज्यळापासृज्ञ(इयम्)हीं(वि’सष्टिऱ्)विविघमुष्टि 
(आवायूत्र)उव्पञझालींआहै.(ट्घे)लोंतिचेंघारणकरतोंवजळोतिचाप्रलधद्दि 
करतो,तसेंचजोयासष्टीचा(अध्यक्ष:)स्त्रळामीआहे,(परमेव्यळोमम्)वव्यासर्वे 
व्यापकामच्र्येहेंसवेजगतूउव्पत्ति,स्थितिवलययर्ना प्राप्त होतें.(स:)तोंच पर- 
मात्मा आहे असें (वेद) जाण, व दुसऱ्या कोंणळालाद्दि सष्टिकती मानू" नकळो. [या 
मंत्रांत परमेश्वरचसष्टींचीउत्या’त्ते,स्थितेवप्रलयकरतोअतेसांक्तिलैआहे]ततेच… 

तमं आस्‘पुंनम'सर मूसममेंऽप्रट्वेंकूतं खँळिछूळं सने'मा 
हूंदम् ।। तुच्छवेणुम्वपि'द्दिलुं यद्प्रर्गुनप'मुस्त' 

न्र्मीट्टेना जा'वुनैकंम् || ऋ. मं. १०।१२९।द् ।। 

(रँद्म्)हेंसर्वे जग(अप्रे)छ्ष्टीव्या झीछ्येमनोंअंघकारमयव (.तमसा) 
अवकळाराने(ग्म्ह्म्)अत्रुक्ळिलवयास्त्रव जळाणण्यास क्कांण होते,अतेहें(अप्रकेतम् 

सलिलम्) आकाशरूपळीसनें जग (तुच्च्त्र्येनाअपिप्’हेंतम्) अवभ्तपरमेश्वराव्यासमोर 
त्याच्या एकादेशळामघ्र्ये आच्छादितझालेलैंअसें होते, नंतर त्यापरमेश्वराने(तपस: 
महिना)आपल्यामहानृसाप्तय्यच्चिप् योगानेकारणरूपापामून्र्गांएक जप्यत)कायै॰` 
रूपळीकेलैं. [या मंत्रात प्रलयकालोंजगअव्प्रक्त असते अतेसांगून, त्यालाच 
सष्टीव्या आरंमी' आपल्या सामथ्र्योने परमेश्वर व्यक्तस्थिति, आणतो असे सांगितले 
आहे. ]



९ 
_ २२८ आर्यघम. 

ळिछुड्रुग्यगृमीं सर्मवट्टेतांप्रे' नूतस्र्य ज…ग्त. 
पळितुरैकं अळासींतू ।। स ट्'ग्धार पृग्बुर्वी ग्राम…"- 
तेमा करने ट्रेवग्र्य हुंळिवषां प्वघेम ।। 

ऋ० मं° ट्र°|१२१|१|| ॰ 

हेमनुष्याष्ट्र बो (हिरण्यगर्मंऱ्) मूयोंदि तेजस्वी पदार्थाचा आधार वया 
’( धूसर-य ) उत्त्पन्न झालेल्या व उत्पन्न'होणळान्यप् जगाचा ( एक: ) आ’द्वैतीव (पाते: ) 

स्वामी आहे; तो परमेश्वर या ( अप्रे ) सष्टीव्या उत्पत्तीच्या पूर्वीद्दि विद्यमान होता. 
( स: ) त्या परमेश्वराने ( पुप्‘थेवर्मेंम् ) पुथिवीपासून (द्यामू) सूयोपर्वेत सर्वे जग उत्पन्न 
करून(दाघार)त्यालाआघळारदिंलाआहें. त्या (कस्यै)`सुखमयफामे’क्काळो 
प्रेमानेभक्तिकराची. [यामंत्रांतपरमेश्वरसष्टींव्यापृहँप्होताव त्यानेयाजगाला 
आधार दिला आहे अते सांगितळे आहे. ] तसेच… 

०(" ० ' 

पुहॅष पृवैट् ९ सबु यदूमून यच्च भ्गुव्युम् " 
, । _ । प्ळेछ् ळे . 

ड्रतामृतुप्नस्वेझ्ळाप्न्ऎ यदन्ननाहिराइंति ॥यबु० ६१ 1२ ॥ 
हेमनुव्या! जो(षुय्ष:) सर्वेप्मघ्र्वे झी व्यापक पुरुष आहे व जो (अपृतव्वस्य) 

`नाशराहेतकारप्ग्प्न्ऱ्प्ज्प्ळीत्रयांचळा(ईं२1ळान:)स्त्रळामळीआहेत्’प्व्मँप्ळो (अन्नैनअत्ति-रोहृ- 
ति)पृथिव्यादिजङ वजळीवयांहून निरप्ळाआहे,तोंच (पुरुपऱ्)परमाव्माया 

ऱ्सर्वे भूत ( माव्यम्) भविष्य व वर्तमान जगतांचा उस्पन्नकतां आहे. तसेच… 

_ यती वप्झ्माळिन मूतानि जप्पन्ते ।येन जातानि जींवन्सि । 
यस्पवन्सळिभसंविशप्न्त । ताटुजितासस्व । तहूंढोति ।। 

वैत्ति० नृगु० अ॰ १॥ 

“ ज्या परमा‘म्याच्यप् [रचनेच्या योगाने हीं सर्वे पुथिम्यादि र्मूत‘ उत्त्पन्न होतात, 
"याच्याण् योगाने जळोवनदतेला प्राप्त होतात व ज्याच्या योगाने प्रठ्याला जातात, तेच 
वहाहोय, त्यालाज्ञाणण्याचीड्च्छा कर.” याचप्रमाणे वह्मसूत्रामत्र्यळेंहिसांक्तिळेआहे:… 

_ जन्याद्यस्प च “पत: ।। उत्तरर्मीमां० १।१।२॥ 
"‘ ज्याच्या योगाने…या जगाची उत्पत्ति, स्थिति व प्रलय होतात तेचवह्म होय.” 

‘(प्न॰)हेंजगपरमेश्वरापामूनउत्पन्नझाळेआहेकॉँद्रुसन्याकळोणापाफूण्ट्र(उ०)
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पल्यैश्वरेहाहेंजगउत्पन्नकरण्यांतनिक्सिकारण _आहेवप्रकॄति उपादानकारण 
आहे-(प्र०)प्रकूतिहोपरनेश्वरानेउव्पन्नकेळेंलोनाहींकायट्र (उ०)नाहीं,ती 

अनप्प्‘देंआहें.८प्र०)अनादिय्ह्णजे_काय‘वअनादिपदाथेंकिंतोआहेतद्व(उ०) 
ब्रेठापन्नझातेनेनसतेत्याला अनादि असेंम्इणतात. परमेश्वर, ज्ञीववजगताचै 
आंणहेतौनअनादिपदांर्वेआहेंत.(प्र०)यातुमव्याम्हृणण्यालाआघारकायट्र 
(उ०)यालावेदप्चाआघारआहे.पहा-॰… 

द्वा मुंपृर्णां तुपुज्गु सरव'ग्या समूळानं दृक्ष्'प 
परि'पस्वजाते ।। तमों'ड्रुन्प: पिप्र्पळं स्वूण्दृत्त्यर्न- 
श्नवुन्यों क्षुमि र्चाकज्ञळीति ।। ऋ.मं. १|१र४।२०॥ 

(द्वा) ब्रह्म व लोंत्रहें दोनांहे (मुफ्र्णी) चेतनत्त्व व पालनशक्ति या 
गुणांपघ्येंसदृशआहेत, (सयुजा) ते व्यळाप्य व व्यापकमानाने संयुक्तझळिते 
आहेत, (सखाया)तेपरस्परप्‘मेत्रआहेतवसनळातनवअनादिंआहेत.(समानम्) 
या दोहींप्रमाणेच ( वक्षम्) अनादि मूलरूपकारण व शम्खारूपकार्वे यांची 
युक्त असा एक वृक्ष आहे. जो मूलरूपांत असतांना कारण स्थितीत असतो व स्थूल 
होऊनशाखारूफ्बनला म्हृणज्ञेत्याचाविस्तप्र होतोंवहाविस्तळार प्नछ्योंछिघ्नमिन्न 

होक्त पुन: तोकारणरूपालाजाऊन मिळतो, असाहृप्तिसरा अनादि पदळार्वे आहे. 
याचेगुणऋमैंस्वमावद्दिअनर्मदेआहेत. पूर्दोसांगितलैल्याजोवववह्मयर्पिकळो जोजोव 

आहेतोयाशप्रयामय वूक्षरूफ्संसार‘घ्तळील पळापपुण्याव्याफलांचा (स्वप्दुआत्ते) 
उत्तमप्रकारँआस्वाट्वेतो;पणद्रुसराजोपरमात्याआहेतौ(अनअम्) फ्ग्लांचा 
उपमोंगकरोतनमूनाचारद्दियातूंनों बाहेर व आंतसर्वेठिकार्णो प्रकाशमामूहँप्त 
आहे. झीवाढून ईंश्वर व ईंश्वराहून जीव भिन्न आहे. आणि या दोहोपेंक्षां (मूढ्याड- 
कारण)प्रक्वा‘तेस्वरूपत:भिन्नआहे॰असेहेतौनहिअनादिपदळाभैआद्देत॰ 

य'प्यातय्वुतोऽयून्न् व्युदधाच्छाछुतीग्ऱ्युऱ् 
प्तमांम्यऱ् ।। यहु’ ३3०… 

“ अनादि सनातन जौवरूप प्रह्रकांरेतां परमेश्वराने वेदद्वारासर्वे वियांचाउपदेश 
क्लिळाआट्टे.”[यामंत्रांतपरमेश्वराव्यागुरुंप्वाचाउहँख आहेवजळोवहेंज्ञानग्रहृण 
करणरेंअप्हेतअतेघक्तिकेलैआहे.]ततेच…



२३० आयेंधर्मं. 

अजप्मेंफां लोद्दितद्गुप्क्रुकूष्र्णा ‘ वहीध् भगाऽ सनमानां 
सरूपाभ् ।। अजळो तेवड्रेप् डुपमागोऽनुतेते जहृप्त्पेंनां मुक्त‘ 
भळोगाभनोऽन्य: ।। श्वेताश्वप् ४।९।| 

“प्रकॄति, जीव व परमेश्वरहे तीनांहे अन अघीतूंकघोद्दि जन्मासनआलैलैअसे 

आहेत; अर्थीतूहेतांनाहे अनप्दिअमून सर्वेजगतावे कळारणअळाहेत, यांनांकोणीं 

कारण नाही. अनादि प्रक्रुतांचा उपभोग अनादि जळोव करतो व फसतौ, तसापरमास्मा 
कसत नाहीं; व तो प्रक्रुतोचा उपभौगाहै घेत नाही, यांवेंकॉं ईंश्वर व जॉन यांची लक्षणें 
पूर्वी हैंश्वराविषर्यो निरूपण करतांनां ( ष्ट. २०२-२२॰) मघ्यें केठेलो आहेत, आतां 

प्रकुतीचें लक्षण पहावयावे- 

सह्वरजस्तमसां साम्यावस्था पकूतिऽ, प्रकृवेमँद्दानू, मह’ 

तीऽहॅकारथ्,अट्रॅकारप्त्त्पञ्चतन्मात्राण्युभयपिंद्रिपं पञ्चतन्या- 

वेभ्‘वभ् स्थळूलमूताप्ति पुरुष इति पयाँवशतिगेंणभांसांख्य. १ ।६ १ 

(सत्त्वमू)मुद्रता (रज: ) नध्यताव(तम: )जङतळायातांन वस्टुमिंळून 

जळो संघात त्याला प्रकॄति असे म्हणतात, त्यापासून महासत्व-वुद्धि, तिव्यापाथूप् 

अहंकार, त्यापासून पंचत‘माम’ ’ [शब्द. स्पशै, रूप, रस, गन्घ] हीं सूक्ष्म ट्री 
आणि दहा इंद्रियें व अकरावे मन, त्या षंचतन्मात्रांपाथूय् पृयिव्यादि फ्'च स्थूल भूतें, 

हेचौवळीस पदाथै उत्त्पन्न आहे. “पुरुष” अघ’द्वैतू जीव व परमेश्वर हा पंववळीसळावप् पदाथें 

आहे; य‘प्पँर्को महृत्तव्व, अहेकार, व पंचमूरैमभ्खें हे नवे मूल अविक्रुत प्रक्रुतीने कप्पे 
आहेंवतेंचइंद्रियेंअनवस्धूच् र्मूने यांचै कारण अहे. युद्ध हा कोणाची प्रक्वा‘ते व 
कज्ञाचें उपादळान कारर्णांहे नाहीं व कशप्ने कायेंद्दि नळाहीं.॰( प्रप् )_ 

सदैव तौम्येदपप्र अप्तोतू' ।। छद्रीप् ६।२।| 
असद्वाप् इद्पग्न अप्सींतू ।। वैत्तिप् व्रह्मळानं० अ० ५9" 

`अप्ह्नेनेदमप्न अप्तोत ।। त्रुहदा० १|४|१|| 
ब्रह्म त्रप् झ्द्मग्न आसळीत॥ शत० …… १।१॥ 

हीं उपनिषदार्ची वचनें आहेत. 

, " हेश्वतकेतौ! ’हे जग मृष्टळीच्या पूर्वी सत्, असतू, आत्मा व ब्रह्मरूप होते.” 

व नंतर-‘
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तरँक्षत वद्रुस्गां पजप्येयेति ।। सळोऽकापयत ।। वहुस्पां 
पगानेनेति ।। तैत्तिरोयो० वह्मानंट्व. अ. ईं॥ 

“ तोच आत्मा आपल्या ड्च्हेने अनेक रूप बनला आहे.” तसेच… 

सर्वे खांहैवदं ब्रह्म । नेइ नप्नप्स्ति किसन ।। 
हेंद्दि उपनिषदचिं वचन आहे. , 

“हेसर्वेजगखरोखरच ज्ञह्मआहें त्यांतनानळाप्रकारचे पद्ळार्थेफांहोचनाहोत 
पणजेंफांहीं आहेतेसर्वे ब्रह्मरूपआहे.” [इल्यादिवचनांमघ्ने एकचब्रह्मआहे 
असें सांगितळे असतां आपण कसे तीन पदळार्वे अनादि मानितां वरै ]ह् (उ०) या वरील 
वचनांचा असा अनर्वे करणे तुम्हांला योग्य नाही. कारण *उपा‘नेष'दांमच्र्येच अन्य 
ठिकाणी काय कायळिद्दितेआहे वत्या सर्वांची एक्त्वाक्यता वत्सांतआहेते 
आघळो पहा.-… , 

एवमेव रवछु सळोम्यावेन दुप्वूनेनापीं मूलमप्ळून्वच्छाद्धि: 
सळोम्प शुड्गेंन तेनळोमूलया’न्वच्छ तेनसा सोम्प शुडनुळान 
सन्यूलपन्यिच्छ सन्मूला: सळोम्वेपाभ् सवव्न् पजप्ऱ् सदप्प॰ 
तवप्ऱ् सस्पतिष्ठप्ऱ् ।। ळां० ६|८|४ ।। 

“ हें श्वेतकेंतो । तूंअन्नरूपळी ष्टथिवी कार्यांवरून जलरूपो कारणाला जाण, कार्य- 
रूपीजलावरूनतेबोरूपीं मूल जाण वतेजोरूमीं कायोंवरून (सतूं॰ रूप) सदूप 
कारण जळी प्’नेल्म प्रकॄति आहे तिला तूंजळाण. हो सत्यरूफ् प्रकुति सर्वे जगाने मूळ 
घरवत्याव्यास्थितळीचेंस्थानआहे. घांट्टेउत्पन्नहौण्यापूवळी हे सर्वेजगअसव्स- 
दृशहोतेपजळीवप्ल्या, वह्यव प्रकुंति यांतलळीन आलेले होते. त्याचा अभाव 
नव्हता. आतां " सर्वे रवल्पिद'० ” हे वाक्य “वडाचीं साल पिंपलाला लावण्याळं 
सारखे आहे. ” कारण… 

सर्वं रवविवदं वह्म क्कालानळीति शळान्त उपप्सळीत ।। 
छा'दो० या १ ४ ।१ ।। , 

नेइ मानप्स्ति ळिकचन ॥कठोप० अ० २ व० ४|११ ।! 
या निरनिराळ्या उपनिषटूचनांतून घेऊन ते तुम्ही एक वनविंलै आहे; ज्यांप्नमार्णे 
  

"'ठपे'निषनू निश्चित विद्या असते त्यात अविद्यापप तग्वापँ शोधण्याचे काम नसते.



’ २३२ मार्थंघर्मे. 

शरीरावेअवयवशरौरावरोवरअसलैतरचतेकामदेऊंशकतात;पणते निरनिराळे 
केले तर त्यांच्याकडून कांहीं होऊं शकत- नाहीं, तद्वतच प्रकरणांतील वाक्य प्रकर- 

र्णांच्या अनुरोधाने वेतते तरच तेअन्वर्वेक मासतेवतसें नकरतां जरएका 
प्रकरणांतौल वाक्य दुसऱ्या प्रकरर्णांतांल माझ्याशी लोंङळें तर ते… 
अनर्थंकारक होते. प्रकस्णळामुकूल त्यांचा अर्थ केला तर ती पुढें दिल्याप्रमाणे 

होतोंळं"हैजवि! तूत्रह्माचीं उपासना कर. व्याब्रह्माच्यायोगानें या जगाची 

उत्यात्ते,स्थिति, व जळीवनहीं होतात, ज्याच्या वनविण्यळाने वपळारण केल्याने 
हेजग-अस्तित्नांतअम्हे, र्किवप्जेंब्रह्मांवरोंवर सहृचरित आहे; त्याला सोडुन 
दुसऱ्या कशप्चीहि उपासना तूं करू नकोस." तसेच “ त्या वेतनमात्र अखंहैंकरस 
तह्मांमन्यें नानावस्तूंचा मिलाफऱ्भ्झालेला नाही; पण हेंसर्वे जगतूंनिरा‘नेराळ्या 
रूपानेत्याव्याअग्घारानेराद्दिर्ढेआहे.”… (प्र०) जगाची कारणे किती आहेत. 
(उ०)…जगाचींतीनकारणे आहेत.(१) निमित्त कारण, (२) उपादान 
कारणच (३) साधारण कारण. ज्याच्या वनविण्याने कांहीं वनते, वना‘वेठें 
नाहांतरकांहॉक्नत नाहीं, आपण स्वत:च जे नवल नळाहीं;पणप्रकारान्तराने 

दुसन्यालावनवितेत्याला “निमित्तकम्रण” असें म्हणतात; ज्याव्यावांकूग् 
कांहींवनतनाहींवजेंअवस्थक्तरपावृनकांहीं पदप्'र्वेरूप बनते क्विप् बिघडते 
त्याला"उपादानकारण ”असें म्हणतात. पदार्घवनावेण्याचें ने साघनव 
सम्यारणु निमितअसतेत्याला“ साघारणक्रारण ” असें म्हणतात.-निमित्त- 
कारण दळोन प्रकारने आहे, एक सर्वे मृष्टळीला कारणद्वाळारा- वनविणारें, धारण 
करणारे, प्रलय करणारे, त्याचप्रमाणे सर्वांची व्यवस्था ठेंचणारॅ, असें मुख्ग्र 
निमिंत्तकारण परमात्मा आहे. दुसरे परमेश्वराच्या मृष्टळोतून पदार्थ घेऊन अनेक 
प्रकारचेंकायाँन्तर वनविणारा सापारण निमितकारण नांव आहे. परमाणुप्रकाते 
हे ससाराने उपादप्न कारण आहे…द्दिलाच संसार बनविण्याची सामुग्री 
असें म्हृणतात.हीं जड असल्यामुळे आपण स्वत: कांहीं वयूं व विघइं शकत 
नाहीं. दुसऱ्थाने हिला वनवळावे तशी हो वनते र्किंवप् विघडंते. कौठें' कळोठें 
जंव पदळार्योव्या निमित्ताने जड पदग्र्थे वनत जाती प्कैंवप् ,यिघडतौहि, जरँप' 

परमेश्वररचितवींजष्टथिवेप्सघ्र्येपड्न त्यालापाणी मिंळाळेतरतेवाढूनत्यानेआउ 
क्नते,श्र्पणअप्तिआद्दि जडाच्यासंयोंगाने तेप्हे नळाश पावते; पण याने नियमपूह्र्वेक 
वनप्वैणें व विघङविणे हें परमेश्वर व जीव यांच्या आघोन आहे; तेव्हां एखादी वस्तु 

क्यविलॉजातेतेब्हांतीवनविण्याला ज्ञान. कौन, क्य’ हातआदिं जें'प्नानाप्रकारची 
साकारवआकाशळादि निराकारसाघने लागतात त्यालासाघारणकारण म्हणतात. 

च्दप्इल्गार्थंघडळावनविणारप्ढ्याहानियित्तकारण होय. मातळीहेंउपादळानकारण
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होयाश्र्व दण्डचकादि समाम्य निमित्त कारणे होत. तसेंचघडावनविग्यतिवविवउण्यति 
काल, आकाश, प्रकाश, डोळे, हळात, ज्ञान, क्रिया, आदि साधारण निमित्त व निमित्त, 

कारर्णे फ्णं होतात. या तीन कारर्णाबांचून कीणतीप्'हे वस्टुवनतनाहींवघिघडत नाहीं, 
(प०)आघुनिकवेदस्तीलोकांव्या मतानेपरमेश्वरद्दाजगताते‘ग्यमिन्ना’नेमिरं 

स्पा ’; आहे… 

पयोंर्गनप्ळिभ: सनते’ ग्रुतते च ।। पुंडकी० १। १ ।७।। 

“ जसा कोळी दुसरा कीणतप्नहे व।हेरचा पदार्थ न घेता आपल्याच शरीरातून 
तंतूकळाढून त्याने जाळे वनवितो वत्यांतच राहून खेळतो, तद्वतूंब्रह्महि आपल्या 

मधूनच जगताला बनवून, आपणच जगदाकार हॅळ् त्यांत आपणच कळीउप् कसंत 
असते.” “ मी वहुरूप अथीत्जगदप्कार होईंन अशी इच्छा वकामना करित करित 
ते ब्रह्म संकल्पमात्रानेच सर्वे जगदूप वनते. तसेंच… 

आदप्वन्तै च यन्नाळिस्त वनपानेऽपि तचथा ।। 

गोडपादोयकारिंका. ( मांडूक्य० ) द्१।। ‘ 

हळी मांडूवय उपनिपदळावर काग्‘रॅका आहे. 

“ ज प्रथम नस्ट्टज्ञ अतोंप्हे नसते ते मय्यकालोद्दि नप्हींच अस समजावे.” 

सष्टळाच्या आरंमों जगत नव्हते व प्रलयामघ्यें संसार राहणार नाहीं; म्हणून वर्तमान… 

कार्लीसवेजगतूवह्मआहेंअतेकाय्ह्रणूंनयेट्र , 

(उ॰)जरतुमव्याम्हणण्याप्रमाणे ब्रह्म हे जगानेउपादानकारणअसेलतर 

त्रह्म परिणामी व अवस्थान्तरयुक्त विकास मानावे लागेल; शिवाय आपल्याला 
माहीत आहेच कॉ, उपग्दप्नकारणावे गुणकमेरवभाव कळायामध्य येतात, त्याप्रमाणे 

ब्रह्मावे गुण जगतामघ्णेप्हे आठे णांहेन्नेत; जर्से. … 

कप्रणगुणपूवक; कप्र्वेगुणळो द्दष्टन् ।। वैशेवि० द्।१।ऱ४॥ 
“उपादानकारणावेसदृश कायाँमभ्ये गुणयैत असतात (तसेचगुण’त्याव्या‘ 

कायोंमघ्वेद्दि येतात. )” या नियमाला अनुसरून पाहतां ब्रह्म` सचिदानंद्स्वारूप 
आहे,पणजगतृकामँरूपामुळे असत, जड व आनंदराहेतऱ् आहे. वह्मअत 
आहे(उव्पन्ननआळेलैंआहे)पणजगउत्पन्न मालेलैं आहे, ब्रह्म अदृश्य आहे 
फ्णज्यादृश्यआहे. वह्म अखंड आहे, पण ज्या रव'डरूपआहे; अथ'रँतूं जर 
ष्टथिव्यादि कार्य वह्मानेच बनले आहे असें मानते तर ष्टथिव्यादि कार्योवे जङत्वात्त्ट्



२३४ आर्येघमें. 

गुण ब्रह्मामचेंयेप्हे असले पाहिजेत, ष्टप्‘थेवळी आदि पदार्वे जसे जड आहेत; तसेंच 
नह्महिं पण जड असते पाहिजे, ॰क्विंप् जसेंप्रह्म वेतन आहे तसेंच पृथिव्यादि 

कार्ये पदांथेंद्दि वेतन असले पाहिजेत; पण ज्या अर्थीअशीं वस्तुस्थिति नाहीं; त्या 
अर्धीवह्महेतटँचिंउपादळानकारणनहैहेंखासटुव जो तुम्ही कोळ्याचा दृष्टांत 
दिलात तो तुमच्या मताचा साधक नमून वाचक आहे. जडरूपळी कोळ्याच्या शरळी" 
रामध्ये असणारा जळीपात्त्मा ‘ हा… निमित्त कारण असून त्याने जड शरळीर हे 
जडतंतूंव्याउल्पत्तीलाउपादक्काकारणआहे; वकीळीआपल्याशरळीरांतृन 
सूत काहूं शक्ती व दुसरा कोणताहि `प्रळाणीं स्त्रशरोरांतून तंबू काहूं शकत नाहीं 
हा एकपरमेश्वराच्या अड्रुत रचनेचा'प्रमाव आहे कोळ्याप्रमाणे व्यापक वह्मळिह 
आपणामघील व्याप्य प्रकुति आणि परमाणु कारणापालून स्थूल जगताला बनवून, वप्ह्म~ 
भागत्युलरूपीकरून, आपणत्यानें व्यापक असून साक्षीभृत हँळ् आनेदमय 
राहिलेले आहे; आतां परमेश्वराने ईंक्षण (दर्शन, विचार व कामना)केते कॉँ 
“ मी सर्वे जगताला वनवून प्रसिद्ध न्हावे, ” अशी जी उपविषटूळाक्यों आहेत, त्यांचे 
विवरण असें आहे कीं, बेढहां जग उत्पन्न होते, तेव्हांच जीवांचे विचार, ज्ञान, 
ब्यान, उपदेश, श्रवण इत्यादिकांमधों परमेश्वर प्ना’सद्ध होतो व तसाच पुष्कळ स्थूल 
पदार्योसह तो वलँमळान आहे असें कळते, पण तेव्हां प्रलय होतो, तेव्हां परमेश्वर व 
मुवतप्तीव यांप्’शवप्य परमेश्वराला जाणणारा कळोणळोळाहे असत नाहीं. आतां मांड्वय 
उपम्नेषदळावरोल जळो कारिकाआहे तोद्दि मानक आहे; कारण कळो प्रलयामच्पें जगप्रसिद्ध 
नव्ते, आणि सष्टळीच्या अतापर्येत म्हणते प्रलयाच्या आरंमापासून पुन: सृष्टि उत्पन्न 
होईंपय्'न्त हें जगताने कारण सूट्म होऊन अप्रसिद्ध राहते. तसेंच:- 

, नमंआर्मूग्चमंसग् गूढमपें ॥ ऋ० मं० १०।१२९।द् ।। 
’ आतीदिदं तपळो मूतपपज्ञग्तमलसणम् ।। अमतवर्यंपावै- . 

तषं ममुप्तमिव सर्वेतथ् ।। मनुप् १।९ ।। 
“हे सर्वे जग पूर्वी प्रलपकालळी अघकाराने आच्छग्दित होते. प्रलयप्ला आरंभ 

झाल्यानंतरद्दि हळीच स्थिति असते. या अवस्थेमघ्ने ते लोणालाप्हे जाणण्यास अशक्य, 
अतवयै, प्रसिद्ध चि’हांनीं युक्त नसल्यामुळे इंदियाला न समजणारे असें असते प्रलय॰ 

` काळी असें असते तरी ते वतेंमानकार्ली समजते, दिसते व प्रत्ययाला येते अर्योतू 
ते यावेळी प्रसिद्वा निहांनों युक्त जाणण्यास योग्य असे होते आणि त्याची यथावत 
ग्-व्‘उपला‘ढेंघ पण होत असते; असें असतां त्या काळिरकेमच्ने वतैमानकार्लीळाहे जगाचा 
  

` 'बुद्वि, व्पलम्वेवव ज्ञान यांत अथप्तिर नाही [बुद्धिरुपलण्विज्ञांनमिंव्यनपांन्तरभू] न्याय १५५.
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अभाव लिहिला आहे तो सवेवैव अप्रमाण आहे, कारण ते ज्ञात्याला प्रमार्णानीं 
जाणतां येते व अनुभवाला येते ते नाहीं असें -म्हणतां येणार नाहीं. ( प्र० ) जग 
वनविण्यामघ्पें परमेश्वराचा हेतु काय? ( उ० ) याचा हेतु आम्ही सांगतो; …पण जग 
न वनावेण्यामध्यें परमेश्वराचा हेतु कांहीं' सांगूशकाल कायट्र ( प्न° )हृळोय- जर 
त्याने जग वनविते नसते तर तो सदैव आनंदामघ्णे, ळा’नेमप्न राहूं शकता व-जळीव’रॅनां 
पण मुखठ्ठाखें प्रळाप्त झालळो नसर्तो. ( उ० ) हे तुम्हो आळशीं व दळारेंद्रि लोकांप्रमाणे 
बोललात; पुल्षाथीं लोक असें कथॉहि वोलणप्र नाहींत. प्रलयकालो ज्ञीवांनां सुख 

किंवा दु:ख असते कायट्र सष्ट'ळोच्या मुखद्रुऱ्खाची तुलना केली तर दु:खापेंक्षां पुखच 
कितीतरी पटीने जास्त आहे पहा. बरेच पावेत्राव्मे जीव मुक्तळीने …साघन करून 
योक्षाच्या- अप्नंदळाला प्राप्त झालेले असतात; पण प्रलथामघ्णे मुपुप्तप्चस्थेप्रमाणे‘च कांही 
न करतां असतात. तात्पर्वे आळसामच्थें मुख नसून पुस्षार्योमध्र्येमुरव आहे. जर 
परमेश्वराने जग उत्पन्न केते नसते तर पूर्वेसष्टळीतोंल जीवांच्या पापपुपयानुरूप कमौचीं 
त्यांना फळे कशळोदेतां आलो असती व जीव कमँफल कसें भोगूशवत्नाह् म्हणून 
द्याल परमेश्वराने सृष्टि उत्पन्न करून जीवांनां उन्नतावस्थेला पाँचण्यास एक सावन 
करून दिते आहे. तुम्हांला कळोणी विचारिंते कीं, या शरीराला डोळे असण्याचे 

काय प्रयोजन आहेष्ट्र तर तुम्हीं हेच सांगाल कॉँ, पाहण्याकरतां त्यांची आवरेंयक्ता 
आहे, तटूतूं परमेश्वरामध्यें जगद्र्चने संबंधाने ते विज्ञप्न-क्त-क्तिया आहे, त्याने साथैक 
जग उत्पन्न केत्त्यप्वांचून होणार आहे कायह् त्या परमेश्वराच्या गुणांची सळार्वेकता 
सृष्टि उत्पन्न वेभ्ल्यानेच होऱ्गळारळी आहे; यापेक्षां तुम्हांला दुसरे कांहीं ब्हणतां येणारे 
नाहीं. परमासयाते न्याय, धारण, दया, आदि गुण जगदुव्पा‘ते केल्यानेच सार्वेक 
होणार आहेत. त्याचे अनंत सामर्थ्य जगप्ची उव्पातै; स्थिति, प्रलय व .व्यवरथा 
करण्यानेच सफल होणारे आहे; अन्यथा नाहीं. जसा डोळ्याचा स्वाभाविक गुण 
पाहणे हा आहे, तसाच परमेश्वराचा स्वाभाविक गुण जगताची उत्पत्ति करून सर्वे 
जींवांनां असंख्य पदळार्वे देऊन परोंपकार काणे हा आहे. ( प्र० ) ठीक आहे. 
आतांबीजआथळोकींवूक्ष आयोंतेसांगा पाहूंट्व (उ०) बीज आर्धी; बीज, 

हेतु, निदान, निमित्त, कारण हे शब्द एकाच अथळीवे आहेत. कारणळापामून कार्वे 
होते;म्हणूनकारणर्किवाबोंजहेआधों व वृक्ष किंवा कार्य नंतरअसेंसमजप्ने. 

( प्र० ) जर परमेश्वर सर्वेशक्तिमामू आहे तर तों जीवाला व सा’ष्टेच्या कारणालाद्दि 
उत्पन्नकरूशवेल्लावजरत्यालाउत्पन्नकरतांथेंतनसेंलतर तो सर्वेशक्तिमाम्तरी 
कसा’ट्र ( उ० ) सर्वेशक्सिमान शब्दांचा अर्थ आप्इळी पूर्वी सांगितलाच आहे. 
असंभव गळोष्टी करणान्यळाला तुम्ही सर्वेशक्तिमाम्समजतांकायट्र जरअसंमव गोंष्टींतो 
करू शकेल म्हणजे कारणावप्चून कार्वे करू शकलो तर कारणाशिंवाय दुसऱ्या ईंश्वराला



२३६ आर्यघमैं. 

उत्पन्न करणें, स्वत: मरणें, व जड, दु:खळी, अन्यायकारी, अपवित्र आणि कुकर्मी होणें 
णांहे गोष्टी ईंश्वराव्या प्'ठेंकाणीं संभवतोल काय? वास्तविक पाहिले असतां अग्नळो’र्तांल 
उष्णता,पाणांतोंळशोतव्व, पूथिर्बीत्नील ज्ञडत्क् इत्यादि स्वाभाविक गुणवानू पदार्थांनां पर… 
मेश्वराहे विपरौतकरूंराकव नाहीं; कारण ईश्वराचे नियम सझव पूपीं आहेंतम्हृणून 
वो`अप्पल्यळा नियमांचें पारेचतेंन करूं शकत नाहीं. तात्पर्ये, सर्वे शक्तिमानृ पदाचा 
अर्धे ।मेयमां विरुद्ध आचरण करणारा असा नकूप् “दुसऱ्या कीणाव्याद्दि सह्यम्यावांचून‘ 
आपलों सर्व कार्ये तो र्शापणें करूं शकतो” असा आहे. ( प्न० ) ईंश्वर साकार आहे 
कॉँ निराकार? जर निराकार आहे तर हृस्तपादादि साघनांशिवाप तो जग कर्ते उत्पन्न“ 
करुंशकॅलट्रक् जरसाकारआहेतरल्याचेंकामनिर्दोषआहेच. (उ० ) ईश्वर 
निग्प्कळार'आहे.‘ जो साकार अर्थांतू शरीरयुक्त आहे तो ईंश्वऱच नठहे, कारण 
पारँप्मेतरेंळाक्तियुक्त, देंशकालवस्तुपरिंछिन्न, भुया, तूंषा, छेट्न, मेदन, शॉतोव्या, 
ज्चर, पीडादि शारीरिक दु:खांस।हेत तो होणार. बाँवळाबे हे गुण आहेत जॉन 
मात्र या पूर्मोक्त गुणांर्नो युक्त असतो, तसा ईश्वर कर्वीद्दि होत नाहीं. तुम्ही न 

आम्हौहें सर्वे र्क्सरघारौ आहोत; म्हणून त्रसरेणु, अणु, परमाणु, अरा‘णे प्नकृति' 
यावर आमचळा ताबा नाहीं. स्थूल देंहृघळारी जे जे असतील त्यांना या मूक्ष्मपदा- 
र्योक्रताबा असुंरेंळाकत नाहीं. ज्ञर परमेश्वरद्दिदेझ्यारीझाला तर ल्याचीद्दि स्थिति 
अशीच होईल. परमेश्वर मँण्क्तिक इंद्रिय मोंळक च हृस्तपादादि अवयवराद्देत आहे 
परंतु त्याची शक्ति, चल, पराक्रम अनन्त आहे, त्यामुळें ज्ञीवांकड्न किंवा ”'हेंप्नकु' 
तौकडूंननहोणरिंअसेंसर्वंकळामतौ करू' शकतो. तो प्नक्रुतोंपेंक्षां सूक्ष्म असून 
`तळोमध्र्ये व्यापून राहिलेला आहे व म्हणूनच त्यांनां पकडून तो जगद्ळाकार 
करतो. (प्रप् )अहो! मनुष्याने आईंबांप साकार आहेत म्हणून त्यांची संताते' 
हो साकार होते, जर ते निराकार असते तर संतातेहि निराकार 
साली , असतो; तद्वतच परमेश्वर निराकार असल्याने त्याने बनविलेले जगतूं 

निराकळारच असल्ऱ्ऽ पाहिजे. असें असतां तें साकार करने ऱ ( उ॰ ) हा तुमचा प्रश्न 
अज्ञानी मुलाप्रमाणें आहे. कारण मागें न्द्रटलैं आहे कीं, परमेश्वर हा जगाचा उपा- 
  

*परावअपसअमेपरयात्यप्नक्वावेचेदोनमेदआंहँतभू, चल,,अप्रि व’ळाफुआकाश 
मन, बुद्धि, अहंकार अमें एक प्नकुत्त्यष्टक आहे, ही अपरप् प्नकृति व जींक्ख्प असून ळानने हैं 
जगहूथरळेंळेंअहितौ परा प्नकातैटोप 

[मूमिरापोऽनउळोवाग्रुऱ्खँमनोबुक्लिचा' 
अद्द'कारइतीयंमेमिन्नाप्रकृतिरघ्या॥४॥ 
अपरैया'मेंतरव्ठ्यांप्रकूर्तिविडिमेपराष्ठा' 
र्नपिंभूर्तांमद्दम्बाहोपयेंर्देर्णातेंज्ञगतूं॥शा।](गौ.अ.७)



मृष्टयुस्पात्तिख्यिग्‘तेप्नळयचर्णन. , २ ३ ७,- 

ट्’प्नकारणनथूप्प्’नेमिंतकारणआठेप्नकुत्तिनपरमाणुस्धृक्रुआहेतनतेज्याचि 
उपादानकारण आहेत. तेरथूलकारणसर्वेया निराकार नप्हॉत, तऱतेपरमेंश्वरा॰ 

हूनस्थ्ख्क्अन्यकार्मेजगतापेंक्षां मूरेमआकाखान् आहेत;म्हण्म्क् साकारापासूनन् 
साकारबनतेअसेंसमजार्वे.’ (प्न०)परमेश्वरकारणावांचूनकायाँला उत्पन्नकरूं 
शकतनाहीं कायट्र(उ०)नप्हृ”ळा, कारण अमावाचाभाक्होऊं शकत नाही' 

म्हणजेजेवतेमाननहींत्याचाभाचवर्वंमानहोणेंसवेंथाअर्समन,आहे.ऱ् एखाद्या 

गय्यामत्म्यळारानेव्टळेंर्को,मीवंव्यापुत्राचळावित्राहृ पाहिला,ल्यादोघर्णिनरवृंगावै 

घनुम्यवैतलॅंहोतें, खपुष्पाचळी माळ घातली होतो, ते पृगज्ञळाचै स्नान करीत 
होते, गंधर्व नगरामघ्पें रहित होते, तेथंयेघावात्रून नृष्टिनषुभांचप्चून अन्नाची‘ 
उत्पत्ति होत असते. या सर्वे गोष्टीं जशा असनपनाय आहेत ल्याचप्नमाणेंकारणग्याचून' 
कामँहोणेंहे’हिअसंमचनींयआहे. तसॅचमाझेमातापितरनसूनमाउत्पन्नझळालौ, 
माझ्या तोंर्डात जिव्हा नसून मी बोंलतों, बिळाम'प्येंसपँ नध्हृता पण त्यांतून बाहेर 
निंघाला,मींकॅर्किहेन6हृर्तोक्हे1हें कोठें नव्इतेचआम्हृळी सर्वजणयेथेंआलोंया 
सर्वे गोष्टी प्नमत्तपळीताप्नमाणें अथंड्रेतू मूस्र्वे ठेप्कच्चिष्ठा भाषणाप्नमाणेंच आहेत. ( प्न० ) 
जरकारणळावांचूनकायैहोतनाहींतरकारणाचेंकारणकळोणतेब्रूउप्’)हेंआफ्ण 
लक्षांत’ठेंवप्र्कोजेंकेंक्तकारणरूप आहेते कोंणचिंहि कायै बनत नसते. बै- 
एकार्वेकायैवनतेंवदुसन्यचिंकारणअसतेतेद्रुसरेंहोप,(तेंफूञ्कारणनर्व्ह॰ ) 
जसॅपराचें पुथिवोहेकारणआद्दे; पणतेचज्ञलचिंकायैहोते; पणजी आदि… 

कारण प्नक्वाते आहे,तळोअनळादिआहे पहा'… ` 

मूठे मूलापावग्द्मूढं मलमू ।। सांख्य० १|६७ ।। 

मूळानेमृह्व्नसतें म्हणजे कारणचिंकारणनसते, म्हृणूनअकारण अते जेसर्वे 
काय'र्चिकारण असेंलतेचमूलग्हेंकारणहोय. कळोणस्पाहिकार्योचाआर’भहोण्याने 
पूर्वी तळीन कारणांची आवश्यकता असते असे वस्त्र ननविंण्याकरतां प्नथमत: कोंष्टी’, 
सूतचनलिकादि पाहिजेत तरचवस्त्र बनेल, तसेंचज्ञगताचीउत्पत्ति होण्याचेपूर्वी 
परमेश्वराप्नकूति, कालआणिआकाश, तसेंच अनादि जींवचिंअस्तित्व, ड्तस्यांची 

आवश्यकताआहे; यामुळेंयाज्ञगाचळी उत्या‘त्तेहोते, यांपकॉँजरएकनसेउ तरजग’ 

बनणप्रनाहा० याठिकाणींकांहांन्सास्तकलौर्फाव्याशेकानतकँआहेत, त्यांचाहि' 
विचार केलापाहिजे:… 

( ९ ) शूर्य तसं गांवो _क्सिश्यळित नरतुघमैंखाद्रिनाशरप ॥ 
’ सांख्प० ।१।४४॥ 

  

'हें’च अविकारीं कारण इ`;प्य दुसरे’ कारण यिफांरो आहे



२३ ८ आयेंघर्मे. 

:(प्र०)शूयहृ1चकप्यतौ पदाथैआहेसष्टीच्यापूर्वीझुन्य होतेंवअतौद्दितें 
‘शझ्यच होणार. कारण गावाचा अभाव होऊन अथंप्प्तू वतेमान पदार्थांचा अभाव 
होऊन सर्वे शड्रुयच होणार आहे. ( उ० ) आकाश अवकाश, अ’दृऱ्य व र्विदूयांना 
'श्ऽत्प असें म्हृणतप्त. शून्य'हा जड पद्र्प्र्थे आहे, या शून्यामघ्र्ये सर्व पद्ळार्थे अदृश्य 
राहूंत असतात. जस एका बिदूचळी रेषा, व रेषांच्या योगाने वट्रेलादिं आकार होत 
असल्याने भूमि पवेंतादि ईंश्वराच्या रचनेने बनत असतात; तसेंच शन्याला जाणणारा 

शन्थच होऊं शकत नाहीं. 

'( २, ) अमावाद्गानोंत्पन्तिनॉनुपमुथ गांड्रुर्मांवातू ।। 
न्याय० ४। १ ।१ ४" 

( प्र० ) दुसरे नास्तिक म्हणतात की, अयावापातून भावाची उत्पत्ति होते. र्वाजळाने 
मर्दन केल्यावांचून अकुर येत नाहीं व र्वाज्ञ फोडून पाहिलैं तर "त्यांत अकुर नसतो. 
वींज्ञांत अकुर नसतां अंकुरप्चीं उत्पत्ति होते यावरून उघड होते .र्की, अमावापळामून 

भावाची उत्पा‘त्ते होते. ( उ० ) जो बळीजाचळा उपमप्द्दे करीत आहे तो प्रथम बोजा- 
अध्येच होता. जर नसता तर उत्पन्नद्दि झाला नसता व उपमद्वैहि करू शकला 
नसता. ' 

( ३ ) ईं’वरऽ कारणं पुरुषकमाँफल्पदयाँनप्दू" 
न्या. ४|१।२(|| 

( प्र° ) तिसरा नास्तिक म्हृणतों कीं, ममुव्य जर्सी जर्शी कर्मे करतो तर्शी तशौ 
सर्वे कमाँचीं फलैं लाला प्नाप्त होत नाहींत. असें आढळते कीं, कांहीं कर्मीर्ची फढें 

कखाँला मिंळतच नळाहोत', अर्थीतू कित्येक कर्मे निष्फळ होतात; यावरून उघड होते 
कळी, कमाँने फल देर्णे पूणेंपणें ईंश्वराघीन आहे. त्याला वाटले तर तो फल देतो नाहीतर 
’नप्हो. तात्पमैं, फळ देंणें ईंश्वरायीन आहे. ( उ० ) नर तुम्ही म्हणतां त्याप्नमर्पिम् फल 
देर्णे ईंश्वरप्घीन असेल तर कर्मे न करतां तो कां फल देत वाहोष्ट्र यावरून हे समजा- 
-वयाने कीं, ईश्वर स्वतंत्रपणाने मनुणांना फ्ग्ल देत नाहो तर जीव जते कमे करतो 
तसेंच त्याला ईश्वर फळ देतो; त्यामध्ने यरिंकचिंतद्दि कमी जास्तळीपणा तो करीत नरेहो 
असेच घिचळाराअतों सर्वांस वाटेल. 

( ४ ) अत्तिमिचतौ मप्नोव्पन्तिऱ् कष्टकतेक्ष्ण्यादिट्याँनातू" 
चा. ४ | १प्२२||



मृष्टधुंत्या'जेस्थित्तिप्नळयवर्णन. २ १; 

(प्र० ) चवथा नास्तिक म्हृणतौ कीं, ।‘नैमित्ताबांचून पदार्थांची उत्पा’ते होते. 
वामळ आदि पुष्कक झाडांना आपोआपच तळीरेण काटे उत्पन्न होतात हे आपण पाहृर्तो; 
यावरून असे दिसते की, जेठहां सृष्टीचा आर'म होतो तेब्दां तेव्हां पण निमि; 
त्तळावांचज्ञशरळीरादिपदायैउत्पवहोतात. ज्यापासून जेपदाये उत्पन्न होताततेच` 
त्यचिं निक्वित होय. कांटेऱ्या झाडांनांच काटे उत्पन्न होतात, इतरांना नाहीं. अर्थीतू 
निळा‘मेत्तावांचुन कांहौद्दि होऊं शकत नाही. ॰ 

( ५ ) सर्वेपळिनयमुत्पचिविनाशपमैंकत्वप्तू ॥ न्या, ४|१|२९ग्| 
(प्र०)पांचवळानास्तिक म्हृणतौ कळी, सर्वे पदार्थे उत्पाते व विनाशवानू 

असल्यामुळे अनित्य आहेत ( आधुनिक वैदाप्ती या पंचम कोटातौळ आहेत) 
त्यांच्या मते: …- 

स्रोकाघे‘न पवक्ष्यामि यदुकं ग्रंथकॉँटिमिऱ् ।। 
ब्रह्म सबं जगन्यिय्पप् जळीवळो वहौव नापरऽ ।। 

“ब्रह्म सत्य, जग मिथ्यावज्ञीव व वह्मामघ्यें मेद्मुळींच नाहीं.” (उ०) जर सर्वीचीं 
नित्पता नित्य असेल तर सर्व आनेत्य होऊं शकणार नाही. (प्र०) सर्वीची नित्यताहि' 

अनित्यव आहे. तसा आ‘मे काष्ठांना जाळून खयाहे नाश पावतो. (उ०) जें पत्बक्षाद्दि` 
प्नमार्णांनों अनुसवाला येते, ते वतेंमानसमयोंद्दि आ’नेटय यानणें सर्वेथैव असंबद्ध 
आहे. परममू’रंम कारणालाहि अनित्य म्हृणतां याचयाने नाहो. ब्रह्म सत्य आहे व“ 

श्याषामून(तुमच्यामतें)क्राउत्पन्नझाले आहें,त्याअर्थी त्या सत्य ब्रह्माचें `हे 
ज्ञगदूपळी कार्ये कवळोद्दि असला अमू शकणार नाही. खप्नाप्नमळाणें किंवा रूजुसपभ् 
प्नमळाणें ते काल्पानैकहि मळानतां येत नाही, कारण कल्पना हा गुण कळोणावा आहे ट्र 

द्रत्र्य व गुण हे कर्बीहि पुथकू ष्टथकू राहूं शकत नाहींत. जर कल्पनेचा कतौ नित्य 
आहे तर त्याची कल्पनाहि नित्पच असला पाहिजे. कल्पना अनित्य ठरविळी’तर 
कतौद्दि आ‘नेत्य होईंले. न पाहिलेल्या च न ऎकलेल्या पदापाँविषर्यो स्वप्न कर्बीळा’हे 

पडत नाहीं. जागृत; अवस्थेमध्ये ज्ञगांतांल सत्य पदार्थे पाहून ते सरकार 
आत्म्यावर होतात व त्यामुळे ज्या वासना बनतात, त्यांचेच स्त्रप्रांमच्र्ये 

प्रत्यक्ष द्सँन होते. एकाला तुषुसि अवस्था प्राप्त झाली असतां त्याला 
त्या वेळीं जरी बाह्य पदार्थांचे ज्ञान नसले तरी त्यावेळी _ बाह्य पदार्थांचा 
अभाव असतो असे म्हणता येणार नाहीं; त्यावेळी बाह्य पदार्थ असतातच. त्याच- 

प्नमाणें वलँयानकाळीं दृश्यरूपाने सत्रे पदार्थ आहेत व प्नलेयकालों कारणरूपाने ते



२४०’ , अग्यैघमै- ’ 

सर्वे फ्दाभै असतात. ‘जर सत्कारावांचून स्वप्न होत असते तर ज्ञन्मरॅघाला रूपाने स्वप्न 
"पडले असते, पण तसे होत नाहीं. कारण त्याच्या आत्म्यावर रूपाने संस्कार 
झालेले नसतात. स्वप्नामघ्र्ये संस्कार व वासना यांनाच काय तो संबंध असतो 

’ बाहेरचे फ्दळायै नेहेंर्मो असतातच. (प्र० ‘) ज्याप्नमाणें ज्याय्र्तोतौल पदार्थ स्वप्नामघ्थें 
क्या दोनहि स्थितोंतील पदाथें गुषुप्तिमघ्ये अक्लिग्’प्‘ होतात, त्याचप्रमाणे जाग्रूतोंतौल्घ् 
फ्द्ळावैळा‘हे स्वप्नवतूफां मातूंनयैट्र (उ० ) असें मानतांयैत नाहो, कारण स्वप्न 
॰व सुषुप्ति यांमन्थें बाह्य पदार्यांविषयों ज्ञान नसते, पण त्यामुळे बाह्य पदार्थांचा अभाव 
असतो असें नाहीं. किंवा एकाच्या पाठोमागवै पदार्थे त्याला दिसत नसतात; म्हणून 
ते नाहींत असे म्हणता येत नाहो. तद्वतच स्वप्न व तुषुप्तिप्'वेषयों जाणाने. तळात्पमैं 
’ब्रह्म,र्जाववप्नक्रुति(ज्ञगानेउपादान कारण)हे तळीन पदाथें अनाद्दिव नित्य 
आहेत हेच खरे आहे. 

(६ ) सर्वे नित्यं पअपूतनित्पत्द्मतू ॥ न्या० ४।१।२९॥ 
'(प्न०)सह्रम्बानास्तिकम्हृणतौकीं,पंचभूते नित्य असल्यामुळे सर्व जगद्दि 

`क्लि आहे, (उ०)हेंसहूयन।होकारणज्या पदार्थाच्या उत्पत्तीवैव विनाशळाचें 
कारण पाहतो, ते जर निळ्या म्हृटलै तर सर्व स्थूल जगत्व शरीर आणि घटपठादि 
फ्दार्थे, यांना उत्पन्नवनाश होतांना पहातों; तरी तुझं नित्य य्हृणाने लागेल 
:पंण वास्तविक तसे नाही, त्यांना कायप्स्थितोंत नित्य मानतां यावयाने नाहीं. 

ऱ्ठखाँलूंतेअनित्य (वद्क्तजाणरिंछ्येप्हेत. 

( ७ ) सर्वे घूथकू यावउट्य्णपृथक्त्वादू" न्या० ४।१।द्४॥‘ 
(प० ) सातवळा नास्तिक म्हणतो कीं, सर्वे पदार्थ ष्टथकू ष्टथकूआहेंत. ज्या न्या 

’पदायाँला आपण पाहृर्तो त्यांत दुसरा पदार्थ कळोणताहि नळाहो. (उ०) अवयबांमर्थे 
अवयवा, वर्तमानकाल, आकाश, परमात्मा आग्ण जाति पृथकू पृथकूपदाथेंसमूदां- 
मध्ये एक एक आहेत यापासून कोणताच पदायै पृथकूरप्हूं शकत नाहीं; यासाठी 
सर्व फ्रार्थे ष्टथकूनाहोतपण स्वरूपाने ष्टथकूआहेत व पुथकू षुथकू पदार्योमघ्र्ये 
एकपद्मथाहे आहे. 

(८) सर्वेपमळार्को मावैण्वितरेतरामावसिक्रे ॥न्या०४।१।द्७॥ 

'वेदॉतांतमिघ्पाद्दाशव्ट् अभाव याअर्थी वापरण्यात येतो; पण अनित्प याचा अयै 
’_तसप्नाहाँ, हाभेदळक्षांत घेतला असता “ मिय्पाव अनित्य " पा शब्दांच्या अयाचप् 
'घग्टाळप् होणार नळाहँम्
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. ( प्न० ) आठवा नास्तिक म्इणर्तो काँ, सर्वे. पदार्थीमध्र्ये इतरेतर पदार्थांचा अभाव 
सिद्ध होत असल्यामुळे सर्वेच अमावमय आहे. गाद्देमघ्पें घोडेपणा नाहीं व घोब्या॰ 
मध्ये गायपणा नप्हो म्हृणून दोघेहि नाहोत. ( उ० ) हे तकँशळास्त्र खोटे माहे. 
अहो, सर्वे पदार्योमघ्ये इतरेतरभाव जरी असला तरी त्यांत रवत्वभाव आहेच. गाईं॰ 
मध्ये जरी घोडेपणा नसला तरी गाईंत गायपणा वघोस्यांत घोडेंपणा आहेच. तात्पर्य 
सर्व पदाथंर्तिळाल स्वस्वभावामुळें सर्वे पदार्थे आहेतच. जर पदार्थांचा अभाव नसेल _तर 
त्यांमध्ये इतरेतरभाव तरी कसा स'भवणार १ नववा नास्तिक म्हृणतो कॉँ, ( प्न॰ …) 
स्वभावामुळे जगाची उत्पत्ति साली आहे. .पाणी व अन्न एकत्र कुलूंलागले म्हणजे 
त्यांत क्सि उत्पन्न होतात. बीन, पुथिवळी व जल यांव्या संयळोगाने तूण वूक्षांदि व 
पाषाणादि उत्पन्न होतात. समुद्रावर वायूच्या, योगाने लाटा व लाटांमुळें समुद्रफेण 
उत्पन्न होतो. हळद, चुना व ळिवाचा रस एकत्र मिळाल्याने लालर'ग उत्पन्न होतो. 
याचप्रमाणें हैंज्ञगसर्वे तत्र्वांव्या खामळाविकगुर्णामुळेंचउत्पन्नहोतें; ल्यालावनविणारा 
कीणीहि नाहो. ( उ० ) जर केवळ स्वभावाव्या योगानेच जगाची उत्पत्ति होहेंल तर केब्दांप्हे 
त्याचा विनाश होणार नाहो किंवा विनाश ज्ञर रचभावानॅच होत असेल तर उत्पत्तिहि 
होणार नाही. तर उत्पत्ति व विनाश हे दोनाहे स्वभाव सर्वे पदार्थात आहेत असे 
मानले तर उत्पात्तेविनाशांची व्यवस्था _कथींहि होणार नाहो; म्हणजे उत्पत्ति व विनाश 
होणार नाहींत. जर दुसऱ्या निमित्ताने उत्पा’त्ते व विनाश होतात असें मानले तर हें 
निमित्त त्या पदार्थीहूंन म्‘नेराळें मानाने लागेल; जर त्वमावळामुकैंच उत्पा‘त्ते व विनाश 
होतात तर विशिष्ट समर्योच विशिष्ट पदार्थांची उत्पत्ति व विनाश कसा होद्देलट्र 
यांची व्यवस्था करणारे तत्व कोणते? जररवभावामुळें आपोआप सर्वे होते तर या 
पृथिवोज्ञवळ दुसरे चद्र्मूयोंदि गोल कां उत्पन्न होत नाहोतट्र तात्पयै या पदार्थांच्या 
रवभावांर्वे नियमन फाणळारा कोणीतरी असलाच पाहिजे. ज्याच्यायोंगळाने जें जे उत्त्पन्न 
होते ते सर्वे ईंश्वराने उत्पन्न केल्यामुळेंच होय. वीज, अन्न, ज्ञल, पुथिवळी यांच्या सयोगाने 
गवत, वृक्ष, क्वा‘मे व’गेरे उत्पन्न होतात. हे ईंश्वरानेमिंत पदार्थे नसते तर झाले नसते. 
'हृळद्,बुना,वळिवाचाल्सक्सि‘नेराट्या ठिकळाणळाहूंनयेऊन आपोआप एकत्रहोत 
नाहोत;ते कोणीतरी एकत्र करावे लागतात. ते यथायॉग्य प्नमाणांसघ्यें एकमेकांत 
मिंसळले तरच लाल रंग होतो, प्नमाणांत कमज्ञारत्त झाल्याने होत नाहो; त्याचप्नमाणें 
प्नक्वाते परमाणूंने ज्ञान व युक्ति यांनां परमेश्वराने मिळक्लिप्वांचून जड पदावै स्वत: , 
कोणत्याच कायाँच्या सिद्वळीका'रतां विशेष पदार्थ वनवूशकत नाहोत, एवढ्याकरिंतां 
स्वमावादिंकांनीं सृष्टि होत नसून परमेश्वराच्या रचनेनेच होते. (प्र०) या सृष्टीचा कळोणीहि 

कर्तो नव्हृता, नाहो व असणारा‘हे नाहो, कारण ती अनादि कालापासून अशीच आहे. 
हृळोस्किहांग्’ट्टेउत्पन्नज्ञाळीं नाहोंवद्दिचा विनाशहिकेठहां होणळारनाहो. (उ०)
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कत्योंबांचून कोणतौहि किंवा, किंवा कोंणताहि पदाथें उत्पन्न होऊं शकत नाही. ष्टथि' 
व्यादि पदार्थांमच्यें संयोगविरोषाव्या योगाने जी विद्देळाष रचना दिसते तो कॅव्होहि 
अनादि होणार नाहो,’ शिवाय जे सयोगापासून बनते ते संयोग होण्यापूर्वी असू 
शकत नाहो व वियोग झाल्यावरद्दि राहूं शकणार नाहीं; ज्ञर तुम्ही हे अप्नमाण 
मानीत असाल तर प्रत्यक्ष अनुभव घेऊन पहा. पाषाण, हिरा किंवा पोलाद यांचे 
तुकडे तुकडे केले, क्तिळ्विले किंवा भस्म केले, तर आपणास असें आढळून यैहैंलर्को 

हे पदाथें वारीकवारीक परमाणु एकत्र होऊन झाले आहेत; ज्या अर्थी हे ष्टथकू षुथकू 
परमाणु मिळून झालेले‘आहेंत; त्याअथीं ते कालान्तराने अवश्य सुटे झाले पाहिजेत. 
अर्थांतूं अणूंव्या सयोगाने यांची उत्पत्ति व विंयोगाने त्यांचा नाश होणारा आहे. 
तात्पयेंअशी सेयोगापासून उत्पन्नहोणारीसष्टियाच स्थितोंत अनादि कशळीअयूं 
शर्केलट्रॅ ( प० ) आपले ग्ह्णर्णे स्वरें मानले तरी अनादि ईश्वर मळानण्याची आवश्य- 
कता राहृत नाहीं, कारण योगळा'म्यासाने अणिमादि ऐश्वयै ज्याला प्राप्त झाले आहे व 
जो सर्वेज्ञत्वादि गुणयुक्त केवल ज्ञानी झाला आहे त्या जीवालाच ईश्वर म्हृणतात. 
(उ० …) जर अनादि ईश्वर जगाचा सष्टां नसेल तर साधनांच्या योगाने आघात 
करून सिद्ध होणाऱ्या जीवाला आधार जीवनरूप जगत् व शरीर, इंद्रियें व त्यांचे 
योलकहोसाघनेकशीं प्राप्त झार्लीअसर्तोह् याबांचून जीवआपलेसाघन करूं 
शकतनाहो; जरहींसाघनेत्याला प्राप्तझालों नसर्ती तरतो सिद्वतरीकसा 
झालाअसताट्रजीवपाहिजेततेसाघनकरूनसिद्धझालातरळी पणअनेकसिळिक् 
युक्त जी परमेश्वराचळी अनादि सनातन त्वर्यस्मि‘द्वे आहे, तो सळारखो सिद्धि जीव 
कयोंहि प्राप्त करू शकणार नाहीं, कारण जीवाने परमावघिपमँत सामर्थ्य वाढले 
तरीप्हे ते ज्ञान व सामर्थ्य परिंमिंतच असणारह् ते परमेश्वराच्या अनंत ज्ञान व 
सामथ्र्यांड्तकॅ कतेहोइंलट्र पहा आज्ञपर्मेत परमेश्वरीय सा’ष्टेकपाला वद्लणळारा कोणी 

झेप्ला नाहीं व पुढें होणारद्दि नाहीं॰ उदाहरणार्थ अनादि सिद्ध परमेश्वरळानें नेत्र 
व कान यांव्या ठिकाणी पाह्रणें वऐकणें यांचा निर्वंव केला आहे. त्यांचा व्यत्तिकम 
आज्ञपयेत कोणीळा’हे योगी करूं शकला नाहीं, तात्पयें योग्यावै सामर्थ्य हैंश्वराड्तकें 
होऊं शकत नाही. ( प्नक्ष् ) कत्पकल्पान्सरी ईश्वर सृष्टि निरा’नेरप्ळी व विलक्षण 
वनयितेंग् कॉँसर्वेदा’एकसारख’ळाचष्ट्र ( उ० )जशीहो स'प्र्याआहे तशीच मूर्तीच्या 
कत्यांत होती व पुढव्यरँतहि तशीच होईल- पहा… 

ड्रुयून्पुं’द्र्मसौं' घ_ग्तळा 'य'थाघूहँर्मकव्पयन् ॥ ळिट्नॅ च 
पृष्टिर्वी णुन्तर्णिक्षुमश्ऐ ल्र्वंभ् || ऋ० मं. १०1१९०|रा|



मृष्टयुत्पत्तिस्थित्तिप्रलयवर्णन. २…४३ 

' “ परमेश्वराने ज्याप्नमाणें पूर्वीच्या कल्पांत तूयें, चंद्र, विघुतू, ष्टभिवी, थंतरिक्षांदिं 
पदार्थ बनविले होते तसेच यामध्येंहि त्याने बनविलेले आहेत व पुडज्यांताहे असेच 
करील.” परमेश्वराने काम प्नमाट्राहेंत असल्यामुळे नेहेमी एकसारखेंच असते. 
तो अल्पज्ञ असतो व जगाच्या तानामध्ये क्षय ववृदि होतात व्याव्य] कामांमध्र्ये 
चूकमूच् होत असते. परमेश्वर सर्वेच्च असल्यामुळे त्याच्या कामांत चूक होत नाहीं. 
( प्रग्‘) मृष्टीच्या उत्पत्तीळावेपयों वेराद्विशप्त्नांमघ्यें परस्परविरोंप आहे तो पहा;॰--. 

तरपाद्वाप् एतस्मादात्पन आकाशभ् समूतऱ् । आकाशा- 
टूण्युऱ्. । वायोरमिऽ । अयेरप्प; ।’ अद्रचऱ् पृळिथवळी! 
घुथिव्वा योपपयव् । ओंपवळीभ्'योऽन्नमू । अन्नाद्रेतन् । 
रेंतसम् पुरुपऱ्प् स वा एप पुरपळोऽन्नरसमयऽ ॥तेत्तिरीयो० 

` .…ब्रह्मा० अ॰ १ ।। 
“ल्या परमेश्वर वप्नक्रुतोंपासून आकाश अवकाशउत्पन्न साला, (अर्मोतून्नै 

कारणख्प द्रव्य सबँत्र पसरलेले होते त्याला एकत्र केले असतां अवकाश उत्पन्न याला 

मते म्हृणतात, कारण आकाश हें वास्वविक उत्त्पन्न झालेले नाहीं… प्नक्वा’ते व पर… 
माणु राहृण्याची जागा तेच आकाश होय). आकाशानंतर वायु, वायूनंतर अग्नि, अमो- 
नेतर पाणळो, पाप्वानंतर पुथिवी, पुथिवोपासून ओपघि, ओमर्वीपासून अन्न, अयापासून 

वळीयें व र्वीयाँपासून पुरुष अयाँतू शरीर उत्पन्न होते. याठिकाणी आकाशाळा’ट्रॅकमा- 
पासून, हांदोग्यप्मच्र्ये >अग्नळीपासून, ऐतरेयामच्यें जलापळाथूप्, वेदांमध्ये कोंठें' युद्धा… 
पासून, कळोठें [हेरण्यगमळीपासून’ मीमांतेमघ्यें कर्मोपासून, वैशैपिकामघ्र्ये कालापासून, 
न्यायामच्र्ये परयाणूंपळासून, योगामघ्यें पुस्पाथॉपामून, सांट्यामध्ये प्रकॄतौपासून, वेदा- 
न्तामप्र्थे वह्मापासून मुष्टि उत्पन्न सखी असें सांगितले आहे; यांपँकॉ कोणते विधान 
म्नरेंवकोणतेखोर्टेआहेबरेंदृ (उ० )हँळासवैविघानेस्वरीआहेत; यांतअसत्य 
कळोणतेळाहे नाहो. जो यांत विपरीतपणा पळाहृतो तोच असत्य आहे.… परमेश्वर हें निप्येतनृ 
कारण व प्नकुत्ति हे जगाने उपादानकारण आहे. महाप्नलय आल्यानंतर तेव्हां 

जेऽहां सष्टळीची उत्पातै होते तेव्हां तळी आकाशादि कगाने होते. जेहेंहो आकाश व वायु 
यांचा प्रलय होत नाहो व अम्यादिका'चा होतळोतेब्दां अव्यादिकमाने व बिवुद्र्माचराहे 
नाश होत नाहीं तेब्दां जसाच्या कमाने स'टॅप्ची उत्पत्ति होते. सारांश, ज्या 
ज्या प्नलयामघ्र्ये जेवढ्यापयैत प्नलय होतो तेथून सघुळीचळी उत्पा‘ते पुढें होते. 
अफ्रांपुरपवहिरग्यगर्भ यस्किथूप्मुष्टिसालींअते पिघानकेलेतर त्यांतकांहोच 
विसंगतपणा नाहीं; कारण तों दोन्हो नरॅने परमेश्वराचींच आहेत, ( पहा. प्रथम



सयुऱ्पास ट्टटु‘कुं’ _ष्ट. १९ ) आतां सहा शप्त्नांमघ्र्ये विरोप आहे असे, ते आपले म्हृणर्पो 
आहे तेंप्’ट्रे अयोग्य आहे कारण एका कार्यांत एकाच ठिकाणी विरटुवाद् असेल तर 

त्याला‘विरीघ असें म्हणता येहँल तसा विरीहेंव या सहा शप्त्नांत नाही, कसा तळो पहा. 
( १ )‘र्मांमांतेमध्ये “ अते कीणतेद्दि जगांत कार्ये नाहो कळी ते कर्मे केल्याशिवाय 
वनेल;” ( २ )‘वैशषिकळामघ्र्ये “ वैळायांचून कांहीं होत नप्हों;’ऱ्’ ( ३ ) न्यायाभांळुर्थे 

“ उंफ्प्दान कारणाव्या अस्तित्त्वावरॅचून र्फाहो होत नाही;” ( ४ ) योगाम’यै “ विद्या 
ज्ञान विचार केल्याशिवाय कांहो होत नाही;” ( ५ ) सांझ्यामघ्ने “ तत्वांचा मिलाफ 
माला नाहीं तर कांहीं होत नाही;” व ( ६ ) वेद्प्न्तळामघ्यें “ वनविणान्याने वनविर्ले 
नाट्रॉ तर कोणताद्दि पदार्थ उत्पन्न होऊं शकत नाही, असे सांगितले आहे; या सहा 
कारणांनों साष्टे वनते, यांपँफाँ एक एकाची व्याख्या एक एका शळाखांत केळी आहे, 
म्हृणून त्यांत विरीघ मुळो‘च नाहीं; दाते सहा पुरुषांनी एक छप्पर उचलूदुं भिंतीवर 

देवाने त्याप्रमाणे सहा शप्स्वकारटॅनीं मिळून साष्टेरूप कायोची व्याख्या पुरी केली आहे, 
सात्रांत विरीघ मानणारे अंघपरपरेने चालणळारांपँर्को आहेत. पांच आंधळे व एक 
मंद दृष्टि ’यांयां एकाने हृतळी दाखविला, अर्थात त्यळिपकॉं प्रत्येकाला हृत्तीचा एकएक , 
अवयव समजाविला; व जेव्हो हृत्तो कसा आहे म्हृणून प्रत्येकाला विचारले…तेब्दां- 
त्यांमेकळो एक एक म्हणाला कॉं, खांब, सूप, मुसळ्, कैरसुणळी, चबुतरा `व' चार 
खांबांवर म्हूंशळोसारस्वळा असा हत्ती आहे. या आंवळ्यांप्रमाणें सध्याच्या पाढेर्फाची 

स्थिति आहे. नवीन भेद्जनक कुकत्पनांर्नो भरलेले टींकायुक्त अनार्मे ग्रंथ पाठ करून 
व प्राकृत भाषावाल्यांनॉ कॄपिप्नणीत ग्रंथचिं अध्ययन करण्याने सोडून, नवीन 

धुंट्वबुट्रिकल्पित संस्कृत व इतर भाषांचे ग्रंथ शिकून, ते एकसेकाची निंदा करण्यास 
तत्पर प्तम्ले आहेत; व द्यांयोच हा खोटा कलहृ माज्ञा’वेंला आहे, या षंक्सिहें 

मन्यचिं म्हूंणर्पो वुद्धियानांनों किंवा सामान्य वुर्दाच्या लेप्कानींहि मानर्णे योग्य नाहीं. 
त्याचप्रमाणे सध्यांच्या अल्पविद्मळायुक्त, स्वार्थी, होदेयाराम व आपणास घमाँप्’मेमानळी 
म्हृणाये’; म्हणून अनेक होने करणाऱ्या लोकांच्या योगाने ।देंवते दिवस मनुष्य 

मात्राची’फारचशोचनळीय स्थिति होत चाललेली आहे, (प्र० ) अहो ! जर कार- 
णाबांचून कार्ये होत नाहीं, तर ते कारणतरळी कोणत्या कारणापासून उत्पन्न झांलेट्र 
(उ० )अहौभोळें लोंफांनों! तुप्हीहें समज्ञण्याकरतां आपल्या बुद्धीचा कां उप- 
योग करीत नाहृ‘रंदृ पहा या संसप्रामघ्यै कारण व कार्ये असे दोनच पदार्थ आहेत, 
फांरणळापळासून कार्ये होते. ते कारण असते ते कोंणळाऱ्नेद्दि कार्य नसते व जें व्या 

तेजी कार्ये असते ते त्याचवेळी कारण नसते; जॅळापर्टरॅत महुघ्य सष्टळीलळा यवावतू जाणत 
नाहीं तोंपर्येत त्याला ययावतू ज्ञान प्राप्त होत नाझी…



मृष्टवृंत्पन्तिमिग्त्तिप्रक्तववर्णन हें‘२४५ ’ 

वित्पायाऱ् सत्वरजत्तमतां साभ्यावस्याया‘ मकृते'रत्प॰‘ 
न्नानां परयसूक्ष्पार्णां ट्टथग्ट्टथन्वतेपानायां तत्त्पपरपाण्यूगां 
मथप० सयोगार'भा संयोगळावशपाद्वस्यान्तररय स्थूल: 
कारपाप्ति० सष्टिरच्यते ।। 

“ अनादि वित्व स्वरूप बसप्व, रज, तम या तीन गुर्णांव्या एकावस्थाकप प्रकृती- 
पासून परमसूद्म उत्पन्न झालेले पृपकू पथकू तत्वावयव विद्यमान आहेत, त्यांना 
प्रथमच जी संयागार'म आहे; त्या संयोग विज्ञेषाचा योगाने अवय्थान्लट् होतु 
होत दुसऱ्या अवह्थेंत सूक्ष्म स्थूल बनत व वनवात चाललेली असा हा विळाचन्न 
रूपाने बनलेली आहे, म्हणूनच हा संसर्ये होत असल्यामुळे हिंलेळा घाटे असें म्हण-… 
तात. ” जो प्रथम संयोगामघ्ने [मळणारा व [येला‘बेंणप्ना _पदार्ये आहे. जो संयो- 
गावा आदि व [वयोगावा अन म्हुंणजे ज्याचा विभाग होऊं शकत नाहृळा लाला 
कारण असं म्हणतात. जे संयोगळानंनर बनते व वियोमान'तर तसे राहत नाहीं झाला 
कार्ये असें भ्हृणतात. या कारणाने कारण, कायाँचें कार्ये, कत्र्यांचा कर्तो, साप- 
ना'च” सावन, व साम्या-र्वे साध्य याप्रमाणे वाव करणारे पहात असून आपले न 
ऐकत असून वाहेरे आहेत व जाणत असून मूव आद्देत अते समजवि. 'उळोल्पम्या 
दोव्या दिव्याचा दिवा व सूर्योचा सूर्य होऊं शकतो काय. 2 र्जेऱ् उत्पन्न झाले तें कार्ये 
व ज्यापासून उत्पन्न आले ते कारण होय व जो कारणाला कार्ये रूप बनविता तो 
त्याचा कर्ता होय. › 

ळू " " " ळू " 

नासतळो प्त्रद्यत माना नामावा' प्त्रद्यत सनुहें |! 

उमयोरमि दृष्ठीन्वस्त्वनयोरतत्वट्न्सिमि‘ ।। गीता. २। १ "! 
“ असताचळा माव- वतेमानता व सताचा अमाव-अवनमानता कयोंद्दि होत 

न[हृ[ हे” तत्वद्र्शी ठोर्फाना^ [नश्र् [यपूर्वेक जाणले आहे. ” हा सिद्धांत अन्य पक्षपाती, 
आप्रहो, मलोनात्सां व अवि [मूलेफ्रांना सहृज समजत नाहृ[ व ते अनावाफ्नून 
उत्पात होते असें समजतात. जी मनुष्य विद्वान व सत्त्संगा नसतो व पुरा तिचा. 
राहे करात नाहे [ तो सदैव 'न्नमजांलामध्यें पडलेला असतो. ते पुरुष विद्यांने 
[सेट्रांताला जाणतात व आणण्याची खटपट करतात, व इतरांना [न'ढ्याटींश्यातें 
समज्ञावितात ते पुह्रप वन्य होत अर्थांतूं जे कारणांवांचून मृष्टळोचळी उत्पत्ति 
मानतात ते काही जाणत नाहोत. तेव्हां साष्टे उत्पा’तेचा समय येता तेव्हां 
परमेश्वर त्या मृछुम पदायाँला एकत्र करतो, त्या प्रयमावसाँत ट्रेन पक्का



२४६ आर्यघमैं. 

सूक्ष्म प्रठ्ठात्तिरूप कारणापासून ते योर्डेसे स्थूल बनते ते पहेत्तल्क् होय 
नंतर त्यामेक्षां आणखी योर्डे स्थूल होते त्याला अहंकार असें म्हृणतात्ना या अहृ’फारा. 
पासून भिन्न भिन्न पांच सूद्म भूने, श्रोत्र, त्वचा, मेन, जिप्हां, घ्र[_ण हो प[च ज्ञानेद्रियें, 

वाकू.हृस्त,पाट्, उपत्थवगुदाहींपंवकमेद्रिर्येवअकरवि मनहो काट्ळोस्थूल 
अर्थी उत्पन्न होतात; आणि ला पंबतन्मस्रापासून अनेक स्थूल अवस्थान्तराला प्राप्त टॅग्ज 
होत कमाने प॰च स्थूल मूते उत्पन्न होतात; ज्यांना आम्ही प्रत्यक्ष पाहत आहो; 

त्यांपासून नानाप्रकारच्या औंपघिखूक्ष आव्हित्यांपासून अन्न, ठ्स्मापाक्का वळीर्ये व वायां- 

पासून शरीर होते. सृष्टीच्या प[र'नळी ’मेधुनळो मृष्टि नव्हृती; जेव्हां परमेश्वराने स्रोपुरषांचीं 
शरीरें उत्पन्न करून त्यांत जीयांचळा संयोग केला त्यानंतर तैथुनों मृष्टि उत्पन्न झाली व 
तेव्हापासून ती तशऱ्च आतां चाललेली आहे. पहा. परमेश्वराने या शरीरामध्ये कशळो 

_ज्ञानपृर्डाक रचना केली आहे, ज्याला विद्वान लोक पाहून आश्चर्ये चकित होतात. आंत 
हायांते सांथे, त्यांनां नाड्यांने वचन, त्यांवर मांसाने वेप्टन, चांमहँग्वि क्षांकण, क्कोहृप्, 
यक्रुतूं, फुप्पुस, हृदय, पंस्वप् व कला यांची: योजना, जौवाचप् संयोग, डोंस्यांतील 

अद्धृत मंदृची रचना, लोंमनरवळादिकाची उत्पत्ति, डोळ्यांची व्यवस्था, इंळा‘ऱयांचे मामाँचा 
प्रकाश, जीवाच्वा जागून, स्वप्न, सुपुप्ति या अवस्था व त्या योगण्यासार्टी स्थानविवृं 
शेपांची योजना, सत्रे प[तूंने वर्गीकरण, इत्यादि कलाकोशल्य रथापनाप्’दे अद्धृत 
झांला परमेश्वरायांचून कोण ननवृं शकणार बरेट्र याशिवाय नाना प्नकारचीं रत्ने 
व अनेक स्वविज द्र्श्र्र्ये व धातू यांनों मिश्रित झालेली जमीन, विविघ प्रकारच्या 
वय्नृक्षादिफांच्या वोबांमघांल आतेसूरेमरचना, असंख्य हृरिंत, श्वेत, पोत, 

कृष्ण, वर्णेयुवत व विवविचिव पत्रे, पुणे, फळे, मूळें निर्माण करून विष्ट 
क्षार, तिक्त, कटु, कमाय, अम्लादि विवि'वरस, गुगंथादि युक्त पव, पुष्प, कल, 

अन्न, कंद, मूलादिर्फाची विलक्षण रचना, नानाप्रकारच्या कोडों भूगोल व सूर्येचंद्यांदे 
लोक यांची घठना, ल्यांने यारण,`म्नमण व त्यांना नियमांत ठेवणे, इह्मादि प्रकारचकॄ 
अद्रुत सष्टि परमेश्वराशिवाय कोण बरे करणार ट्र जेद्धां कोणी मनुष्य या सष्टिगत 
पदार्यांकटे पाइतो, तेव्हां त्याला दोन प्रकारचे ज्ञान होते. एक त्या पदार्यांविपयों, व 
दुसरे त्याची रचना पाहून त्याच्या उत्याद्काविषयों, जर कोणी एकाने तुंद्र दागिना 

अट्प्यांत पडलेला पाहिला तर’प्रथमत: तो मुवणळीचप् आहे र्क्स ज्ञान झाल्यानंतर 
तो ज्या बुद्धिमान कारागिंराने बनविला असेल त्याच्या, त्यांतील नकशळी कामावरून 
ल्याचळी योग्यता कळून येद्देल; त्याचप्रमाणे या जगातील नानाप्रकारव्या- पदार्थांची 

रचना विचार करणाऱ्यांनां सष्टिकब्बों परमेश्वरप्ची सिद्धता करून देत आहे.-(प्रा) 
प्नयमत: पूप्‘मेव्यादि सष्टि आजी, कीं मनुप्यादि- काले ट्र ( उ॰ ) आघो पृथिंव्यादि 

सष्ठि साली ; कारण ष्टथिंट्यप्न’देक्यों’शवाय मटुणांची स्थिति व पालन झाले नसते.
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( प्न॰ ) सष्टींव्या प्रप्रँमॉ एकच मनुष्य उत्पन्न केला होता की अनेक ट्र ( ढं०') 
आरंमों अनेक मनुष्ने उत्पन्न सालळी होती, ज्या जीवांचीं कने रँश्वरीय मृथेंमथ्पें उत्पन्न 
होण्यासारखाँ होतीप्लांनांच क्कोव्या आरंमों परमेश्वर जन्म देतो. 

“ पमुष्या ऋपयश्च में [ ततौ मनुप्या अज्ञायन्त ॥” इत्यादि 
यजुनेवळीय मंवविरून निश्चित होते का, सृष्टीच्या प्रळार'मों अनेक अर्थातू 
इजाते मनुज्ये’ झालो होती ट्र सष्टिरचनेकडें पाहूनद्दि आपणास असंच वाटते 
कळो मनुष्ने हो अनेक आहैंवापांची लेकरें आहेत. (प्नप्) प्रारंमों जे मनुष्य 

न्नळाले ते वात्य, तस्ण व युद्ध अवस्थांमेकॉँ कोणत्या अवस्थेमध्ये झाले ट्र 
फॉं तीनाहे अवस्यैमघ्ने दृ ( उ० ) युवावस्येमघ्र्येचै’न्‘ उत्पन्न काले. मालक आले 
असते तर त्यांचे पालन करण्यास दुसऱ्या माणसांची गरज लागलळो असती व नृटू … 
वरर्थेत झाले असते तरसेथुनीं सष्टि सुरू झाली नसती. ( प्र० ) सष्टळीचळा प्रप्रंम 
कर्बी आलेला आहे कळी नाहोट्र ( उ० ) ज्याप्रमाणे दिवसाच्या पूर्वी रात्र व रात्रोव्या 

पूर्वी दिवस हा कम सारखा चाललेला आहे, त्याचप्रमाणे सष्टांव्याखी प्रलय व मला 

याच्यापृर्वी सष्टि, तसेंच स‘थ्ळीनंतर प्रलय व प्रलयानंतर साष्टे अतेहें अनादि काला- 

पासून चक चालत आले आहे, त्याचा आदि किंवा अंत नाहीं; पण मला दिवस 
रप्त्रोचा. आर'म व संत नजरेस पडतो त्याचप्रमाणे सृष्टीचा व प्रलयाचा आदि व… 

अंत होत असतो. कारण की, असे परमात्मा, जीव व जगतार्वे कारण हे तीन 
पदार्ये स्वरूपत: अनादि आहेत, त्याचप्रमाणे जगताची उत्पात्ते, स्थिति व प्रलय होद्दि 
  

‘ ह्रप् कक्ष सुरू झाल्यावर १७०६४००० हूंतकॉं वर्षे गेल्यानंतर रवि, चंद्र, मंगळ, 
इत्यादि प्रड्रु, सर्व अश्विना नक्षत्राचे आरमों होते, तेव्झंपा वाळू सृष्टीत आर'म झाला अमें 
म्दृड्रुले आहे, वास्तविक सृष्टाचा आर'म होउन १९७२९४९००५ श्तकीं वप झळाळी ( पहा 
वैदिक घमंस्वव्प पृ’ १३ ) तपाम्पें सृष्टीचा पुवाक्त्था म्हणजे कुपवस्मित दु।ष्टव्पवइळार 
१७० ६४… इतकळी वर्षे लाटत्’यानंतर सुरू झालेला आहे,- व ती गणितशास्नाने विनचुक 
सिद्र करून दारववितां येती, द्याचममाणे स्नापुस्ष राक्तींना मनुष्य वर्जि बनवून रजांच्पा आव- 

रणांत मनुष्य शरीर उत्पन्न होउन त्यामघ्मेच ता पुपावत्थेपर्येत समावि द्रॅळात राहून नंतर सृष्टात 
व्पत्रइप्ष्ट् कउं चागलॅंप् म्हणून सृष्टि पुंक्वित्द्र्रॅत झाला…अमें म्हटले आहे. पहा…- 

ये देवा साण्या ऋपयश्न यमग्रतळो जातं नमू- 

"‘ मर्वंविंतू व हस्तकपलवतूसा‘टे रचनेच्या तच्य्गला नाणणारै व वैदमंमांचा ज्यांना साक्षा- 
त्कार झालेला आहे, अर्धी मनु'णे पूर्वे सृष्टीत झालळो ” या मकपच्या स्थित्प्फ्रा पावलेला 
मनुष्पें वप्व्’यावस्यत इळाणें अस'मवनाप होप पूर्वे मृष्टांत परमात्म्याषांचन गुल् नाहीं व परयात्म 
गृख्कूड्न ज्ञान घेणे हे समा[प द्शेंत'व संमवनाप आहे,- भ्इमून तेव्हां ज्ञान व शरीर यांना 
समाप्व लावण्यास योग्य _अशाच माणड्रु झाला; तेव्हांपासून मृतुप्यन्पवहप्र मा सृष्टींत 
दोन लागला, याच अर्थाने वर योवनद्रप्त मनुष्य झाला अरत्रू काढले आहे.



२४८ ' अप्र्येघमैं. 

प्नकाहृल्मनिं अनादि आहेत. नदीचा प्रवाहृ जसा कैव्हां हुकूम जातो, केंव्हां दिसत 
नाहीं, वूष्टिकालामघ्पें दिसतो, उन्हाळ्यांत दिसत नाही; त्याचप्रमाणे या व्यवहृप्राला 
प्रवळाहृरूप असें समज्ञाने. ज्याप्रमाणे परमेश्वराचे गुण कर्ये स्वभाव अनादि आहेत 

त्याप्रमाणेजगाची उत्पत्ति, स्थिति व प्रलय करणें’हेंप्हे अनादिच आहे. ज्याप्रमाणे 
ईंश्वराव्या गुणकभैस्वभायांचा फ्रांस व अन नाहो, लाचप्रमाणे ल्याव्या कतेद्यांचप्तहे 
प्रारंभ व अंत नळाहो. ( प्न॰ ) ईंश्वराने काही जीवांला मनुष्य, कांहोना सिहृव्याम्रादि 
कूरप्राणीं, कांहोनां हृरिंण, गाय वगैरे पशु, कहिळोला वुक्षादि व कांहोला कोट 
पतंमादि जन्म दिले आहेत; यामुले परमात्म्यामध्णे पक्षपातीपणा येत आहे, नाही 
काय? ( उ० ) पक्षपात येत नाहो. कारण को, त्या जीयांनळो पूर्वरट्टष्टीमभ्र्थे 
केलेल्या कमोंनुसार व्यवस्था करून त्यांनां योग्य ते जन्म दिले. तर 
कमोंवरॅस्स्त जन्म देता तर पक्षपात आला असता. (प०) मनृणांवळी सृष्टि“ 
,प्रवमतऱ् कोठें आलळोट्र ( उ० ) न्निळिवष्टपचेंन् ( तिव्यतू) नामक देशम्मब्र्वे प्रथमत: 
  

“ [”न्नळिवष्टप " यालाच सध्यां "[तव्वतू किंवा तिबेट” अते ग्ऱ्हृ‘णतात, या वरील यावया- 
चा अर्थ वाचकाच्या नॉट ध्यानात येणळार नाहीं, यामाठीं त्याचे योडे’सें स्पष्टीकरण करणे 
इष्ट आहे. सध्या हिमालयाच्या वरच्या यानाला तिबेट म्हणतात व तो तिबेउ शब्द मूळच्या 

“विविप्टप” शब्दाचा अपभ्रंश आहे हे स्वर; पण मूळचा विविष्टप शब्द सध्याच्या हिमालयाच्या 
वरच्या सपाटीचा वोथक नव्हे."‘त्रिष्टप, विविधा, स्वर्ग, मेर’, मुमेरन्, न्नवावत्सा" हे शब्द 
पकातुरवविसेप स्थानाचे वाचक आहेत. सध्या विविप्टप, स्वगंकपाट, मुमेंस्हे संज्ञा वाचक 
बनलेले शब्द [हेमालयांतील व त्पत्म्यब्वरळोल विवक्षित स्थलाता लावतात हे तर आहे; तथापि 
फार प[चळीनकात्र्व्'प् ते निराळ्या स्थानाचे वाचक होते, असं शब्दाचे अर्थे.त्प[चळो मला व इतिहास 
प[चें [नराश्नण करतां आपणास आढळून येते. “त्रिग्वेष्ठप, स्वर्ग वमेस्ऱ्.” हे पर्यांप शब्द 
आहेत यांत कोणचाप्हे मत भेद नाहँळा, द्देतानाहे एका विशेष स्थानाचा नाव करतात असें 
आपणांस आटुळंल, पण ते पाहण्यास आपणास शव्दार्थ, त्यांचा सता व इतिहास प[ने [नरव्क्षण 
करणें आवश्यक आहे. “नेर…” वै महामारतति जें वणेन दिले आहे, त्यांत असें स्पष्ट म्हटले 
आहे कीं, "एन त्त्रहृरहमस्ऱ् मूर्योयंद्र्मर्तृ) धुत्रम् [। प्रश’दैरणवुपाट्टत्य क्का’ क्रुग्जन्दन ।। 
ज्र्येर्लीवि चत्म्यसेपेण सवप्प्यनय सर्येत: ।। परियांत्ति महाराज [गारेरप्ज' प्रट्क्षिणम् ॥ 
या येड्रु पवॅताला ट्ररळोन सर्प, चंद्र व इतर नक्षन' प्नट्विणा प[[लदुं असतांन’ ’( पइळामा० 
वनपर्वे अ‘ग् रदृड् ) या वणंनावरून मेत् पवेत म्हणने उत्तर'ट्रॅव अते स्पष्ट न्हणाने लागते, 
कारण व्या रहुंमनामर्दैवती' मुर्य चंद्र व ननत्रं पिंरत आहेत असं भासते, असा [रयातचा जर या 
मूषंढलानृर कोठें संप्रव असला तर तो थुनानवळच आहे इतर क`[॰ठे॰च वाइ [ इ उघड आहे. 
दुतर असं का‘ मिनळोहुंत प्रट्वदग्पती'प्ति मरु: ।। त्र्णा० ४! १०१ [1’ 'या प्नकारगादे पदार्भाला व 
गातात्ररँळापाला फ्'न्कतळो तों पर होय० हा अर्थ जरा सर्व नापारण पवॅतांला लाक्क असला ॰॰तग्[[[पे 

तों यिशेपेंकसन उत्तरमुंक्ळालाच लागतो, कारण तेपून असळापारण विठुनू तेन माररर्वे प[इर 
पडत असते, म्हणून महाभारनांत म्हटले आहे कीं "स्बतेंजसप् तस्य नगोत्तमव्यष्भ् ।। महा- 
या० वन’ ट्रड्बं ॥” ह्या नेर पबँराव् पा अटु'ग ऱ्पा तेनान तेव राबोंदिं [पत्रसप्प्नपार्णे प्रकाश
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मनुष्र्ये उत्पन्न झाली. (प्रळं ) आदिसष्टीमघ्ने मनुष्यांव्या वित्तौ जाती होत्यादृ ( उ०` ) 
एकच मनुष्य जाति. नंतर विजप्तीद्यायाँन्मे च द्स्पव: । ” याकावैद्वचनांत 
  

पडत " हैं महाभारतात वर्णिलेले तेज ठत्तरध्रुवाकडें रात्रीच्या वैव्णे पडते अमे उत्तरघुवाकडें 
जाणाऱ्या याङशी प्रवाशांना आपल्या प्रवासचुतांत कटले आहे त्याला ते“ आओंरळा पोप्रे- 
यगुंह्ञ्मु" असें म्हणतात; यावरून उघड होते कीं मेरे" हें प्रळाचीनकालळो' उत्तरघुवालाच नांव 
होते;< त्यालाच “स्वगें” असेंहि ना व आहे, स्वगगुंपप् अमेद्दि त्यालाच म्हणतात हें महाभारत 
माँष्मपवॅ दृ । ४ । २१ याठिकाणीं वाचकानीं पहाने, स्वगचिं टुसरॅ ग्रंथांतरी लक्षण हे दिले 
आहे की `ज`य सहा महिन्याचा एक दिवस व सहामद्दिम्याची एक रात्र होते तो स्वर्ग प्रदेश हळोप. 
हो स्थितिद्दि मेस् पवेतप्च्या अथंळोतू उतरधुवाच्याच [टेकाणीं शक्य आहे… महाभारतात मेस् पर्व- 
तावर अती स्थिति आहे, असें स्पष्ट म्हटले आहे. पहा…“वभूव रात्रिदिवैसश्व तेपां संवत्सरेऱ् 

समगुनरूप: ।। महा० वनप० १६४ ।। प्रेस पर्वतावर राहणाऱ्यांचळी आपल्या एका वर्षा 
एवढी एक अहोरात्र असते" या महाभारतातील ठनाऱ्यावरून स्वगौतील देवाचा दिवस व 
मेंस् पत्रेतावरळील दिवस हे एकच होत हे सिद्ध होत आहे. हाच अर्थ “ एक’ या यईंवानामहऱ् 
यत्संवत्सरम्र । ” या तैत्तिरीय ब्राह्मणांतील विमानात दिला आहे, देवांची सहृळामद्दिद्यांचो रात्र 
व सहा महिन्यांचा दिवस जर कोठें असेल तर तो धुवाजव्रळच आहेहे' आतां सवपँला माहित 
झालेले आहे; तेव्हा महाभारतातील इतिहासाच्या पुराव्यावरून व शब्दांच्या अभोवरून मेस् व 
स्वर्ग हे दोन शब्द मूळचे उत्तरध्रुवाच वाचक आहेत असें सिद्ध होते; आतां स्वगॅवाचक 
‘.‘त्रिप्वेष्टप”२ळाब्द[च[ अर्थ पहावयाचळा, ज्या अर्धी स्वर्गव मेल् यांचा विविष्टप हा पर्याय 
शब्द आहे, त्याअर्धी तीप्हैं ठतरघुवाचग्च वळोवक असला पाहिजे असें उघड दिसते, त्याचा 
पाच्वय’ “" [वशान्त यत्रेप्’ते विप्टर्प भुवन वा ( उणा २'१४५ ) विष्टपमेव विवि- 
ष्टपम् । ” ज्या ठिकाणा प्रवेश करतात अर्भांनू ज्या मुवनामर्म्य रारळारद्वाळास आच्मे प्रथमत: 
प्रकट हुंप्तात’ च्या मुवनाला [वष्टप किंवा [वावष्टप असें म्हणतात, अमरकाराळामप्ऱ्योद्दे स्वगें 
व त्रि’विघ्पन्' टु एका अथानेच दिले आहेत या एवढ्या विवैचनावरून स्वर्ग, [त्रग्’वष्टप व 
पेस ह शब्द ठनरश्रुत्राचे वाचक ठरतात, कारण ( १ ) त्या ठिकाणी मथमत: मनुष्पें उत्पन्न 
झ[लीं,(२)त्प[ठिकाण्’[`॰[सहामाह याचळा विवसवतेवढाच रात्र आहे, (३)त्पाटिका- 
णाच्पा र्मोवर्ती मूये, चंद्र व नक्षत्रे फिरत असतात असें दिसते, या गोष्टी स्वर्ग, विविष्टप व 
मेंस् यां संवथाच्या वण्’ळानामध्यें ब्राह्मण व इतिहास ग्रंथांत आलेल्या आहेत व त्या सर्व उत्तर 
हुवगिंववच प्रव्पयास येतात, म्हणून वरील नायोर्हे उत्तरहूंवाचींच वाचक होत. हाच विस्क्तळा 
मर्थ्य‘ळाह अर्थ दिलेला आते. पहा-‘ ‘विहुवाप् देंत्यळो मवात अप्विष्टळो रसप्नूअप्वष्टा मासं 
ज्थोप्तपग्म आत्रिघ्ळो मासात वाऽथ योसाबेष्टाज्योप्’तेप्र्मऱ् पुण्यकॄद्धिश्व ।। विरु २|१४॥' 
([)र्वेस्थानपुण्पकृत्पेंक्कारांनाप्रधमत युक्तहोत, (२)ज्याटिकाण[ प्रकाशमरलेल 
असत[व(२)णेस्थानतेचस्वागोलाम् पा प्रकाशांनांयुक्तअसतेवपिंर्चिजलामणेंमावष्ट 

झालेले असते, त्याला यो, आदित्य किंवा विष्टप या संज्ञा होतात; या निरक्तळाच्या म्हण 
ण्याप्नमळाणांहैं विप्टप ही संज्ञा घुवालाच अन्वर्धक होते; कारण तेंथं' प्रथमन: आदितृष्टाताल 
अर्यप्तनेज पुण्यळाऱ्मे मनुप्य उत्पन्न झाले, ते स्थान तेजस्वी गळोलाच्या प्रकाशाने मुक्त असते व 
पृविवनृच्या इतर भागावर पाणी होते, त-हां ध्रुवाचवळचा भाग प्राण्यांची वस्ती होण्यास योग्य 
झालेला होता; म्हणून वित्क्तग्च्या विस्र्कानेद्दि विष्टप शब्द ठत्तरश्रुवालाच अनुकूल दिसतो



२५० - आर्यंघमँ. 

सांगितल्याप्रमाणे श्रेष्ठांने आर्य, विटूळानूव देव असें नांव पडले व मूरने, चोर, डाकू व दुष्ट 
लोकांना द्र्स्यु असें नाव पडले म्हणजे आर्ये व ट्त्यु या दोन नावाने दोन मेद झाले. “उल 

शलपथामथ्योहे मेस्सवयाने असेच ग्ह्ग्ळें आहे, पहा:-(१) “ पवित्रवप्ति सवैपति° ” 
(२) “आशन्तबँचुपविशतिअ” (३) “ अथ संयोति० ” (४) “ सोंऽमिवप्सया'तें । अत 
मेरुयज्ञग्ळोऽत मेरुयेंजमानस्य पता मूयग‘देग्’ते र्नेईंतदनुयज्ञळो वायजयानळो वा ’ ’टुंट्- 
मभिवप्सवर्णांवि । तस्मादेचमभिंवासया’ते ।। " शत. का, १ । २ । द् । १७ ।। पावैवपणे 
र्षांनात आणतो, अंतर्वेदीमध्यें प्रवेश करवितो; व जन्मास येण्यास लावतो हे तीन आशय दोन, 
हे अयोविज्ञ देव, सिद्ध व ऋषि यांना होतात म्हणून त्यांना न्नयात्रप्सीं म्हणतात व ज्याळाव्कार्णी 
ते प्रथमत: उत्पन्न होतात त्या स्थानाला त्रयावास असें म्हणतात हा जौ प्नघमत: पुण्यात्ये 
जन्मास आणण्याचा यज्ञ आहे तों मेरुपज्ञर्हळाप असें वरील शतपथाच्याव्ताणांतवर्णिले 
आहे,- हें पाहिले म्हणजे वर लिहिलेला समचच दृढ होतो हैं निराळे सांगणे नको; 
प[प्नयाणें स्वर्ग,’ दैवलोंक. विविष्टप हे सत्रे शब्द क्तरध्रुवळावे वाचक ठरले व तेथेच 
प्नयमत: मनुष्य उत्पन्न झाले असेहि त्यांच्या अथरॅवरून व इतर वण्’ळानाक्रूनद्दि ठरले. थळोउवपांत 
सांगावयाचे म्हणजे इतकॅच वने देव कवि पितर वतरधुवाज्ञक्ळ प्रथमत: क्का आले ते आर्य 
प्हणजें सर्व गुणांनी’ श्रेष्ठ असे होते; त्यामुळें ते ज्या स्थानात राहिले व्यावें आर्यावर्ते असें नाव 

पडले; या आयांचे कवि परम्परेनेबिंवविळाद्देक्रोआचारपाळणारेगटुण्याद्देदेत्र किंवाआर्य 
या नांवानेप्नप्तिद्रोसयैतट्वेंग्लेवयाच्या विरद्रआचार करणारर्नादस्पुदानवररतस्पादे भावाने 
ओळखू लागले, दाननाची केवळ प्राकृतिक पदार्थाच्या मोंगाकहें प्रबुत्ति असल्यामुळे त्यांना नगांत 
जेर्थेजेंपेंअनुकूल स्थळें मिळूनमेर्लीतेमेक्सळाहतकग्ज सहूंलप्नालै,’ परंतुमूच्आर्पनिवळास 
जेंव्हा अळापाँना मोंटाना लामला तेव्हा मूळ आयानवळाससदृश स्थान शोवन काढण्याकडें 
त्यांचा साहजिक प्रट्टात्त होती, त्याप्रमाणे त्यांनामोग्य स्थळेंद्दि आढळत आला. पूर्व प[श्रम 
ममुद्रांमघ्पें असणारा व सरस्वती, दृपद्व’ती व देवनट्प् या नद्यांम‘पाल देशाला अप्यविते असें 
जें म्हटलेले ग्रंथातरळी आढळते तेद्दि ठत्तरघुवाच्या आसपासच्या प्रदेशालाच म्हटलेले होय. तेथून 
जेंहां आयैलौक दक्षिणेंकदै उतरले तेव्हा त्या तोडळीच्या हिमालयातील आसमन्ताच्या भागांत 
कायम वास करून त्या जमिनीला त्यांनीं आय’प्वत हे नाव दिले, कारण नद्यांची वगैरे परिंस्थिवि 
ठनरॅकडव्ल प्रदेगाप्रमाणें’च येथे त्यांना जवळ जवळ आहलल^[॰ देवलोंक, मेरुवषं हा मूळचा 
आपाँचा निवास व मृत्पुंलोंक मारतवर्ष हहॉवा हिमालय, हानंतरचा आयाँचळाविवास होय, 
उत्तरेच्या मेरुकर्डाल मागाचळो रमर्णीयता व त्याठिकाणच मुरय इतरत्र नाहीं ध्इणून त्या भागाला 
ठत्तरकुह्यांस्वगंलोंकस्किइतर ठिकण्यालादतिणकुक्रांपृत्युलौकछ्येसें व्यर्नि’ळाभ्इटर्ले. मूळचीं 
ठत्तहेंरंच्या नद्यांचीं नावै' दृषद्वतळी, शरावती व देवनवळी हीं होती. ती आर्य येथें आल्यानंतर 
अनुक्रमे ब्रह्मपुत्रा, सिंधु व गया था नद्यांला देण्यात आलों. या मघ्पकालातद्दि विम्याद्रोपर्क 
ताच्पा रवळार्ली आप’ळावताचळो पपांदा यानलळो जात नसे पुढें अगारँत कषीने र्विम्याद्रोपवल 
अळोलदिन दक्षिणेत आर्पठोफांचा प्रर्वेशकेता व होना होतां अगर्दो ट्प्तिणसघुद्रापबँत अपांवत’प्'वो 
मपांदा विस्तारण्पांत आली, तेव्हा ठत्तरधुवाकउळील आपांवत सळोदून आये दक्षिणेंकडें आले व 
त्यांनीं मारलक्षात आपप्क्क् नवान वमविला तेप्हां मरूव्या ऐवनीं हिमालपाला स्त्रय्‘प्द्वार कल्पून 
त्यांच्या अळासय’ताच्पा श्रेष्ठ भागाला विविष्टप असें त्गांनीं याविले त्याचाच अपभ्रंश त्तिनेट्र 
अप्तप् सय्ययूशव्द् आला आह यावरून मूत्र्यचुप् [वविष्टप (तिबेट ) कोणता होता व मूळची 
प्राण्यांचा वस्ता कोठें झाला ह’ सहन ध्यानात मेहैल 

 



मृष्टयुत्त्पक्ति’टेंथा’तेंप्नकयक्योंन. २५१ 

शूद्वै उताये’ ” या अथवैवेद्ळीय मंत्रांत सांगितल्याप्रमाणे अर्णांमघ्र्ये ब्राह्मण, क्षत्रियन्’ , 
॰\ \ ५ , "` . 

वद्य व शूद्र अस चार भद् झाले. [द्वेज्ञविद्रुप्नप्लाअळायै व मूखळानळा ( अनळायें-अडाणी) 

असें नांव पडले. (प्रभु) नंतरते येथें कसे आले? (उ०) जेंऽहां आयै व द्रयु म्हणजे देव 
(विंद्वानृ)वअठ्ठर(अविदू[नू)र्यांमध्येवारंवारतेटेउत्पञहोंऊं लागलेनजेंब्दां 

त्यांच्यापासून पुक्काळ उपद्रव होऊं लागला, तेव्हां आर्यांनीं सर्वे पुथिवळीवरॉल देशांतौर्ड 
उत्तम अशा या मरतरव’डप्मध्-र्ये आगमन केले; म्हणून याला “ आर्यावतै ” असें नांव 
पङलैं. ( प्र० ) आयोंवतव्चीं ममीद्ळा कोणती इं ( उ० ) 

अप्सपुद्र्प्चु वै पूवदृद्प्समुद्राचु पश्विमप्तू| 
तयळोरेंवान्तर गिर्योरळायर्देवलैं विद्रुहैघप्ऱ् ।। ऱवृंई ।। 
सरस्वतळीदृपद्वात्पँर्दिवनवोयैहन्तरमृ । 
तं देवनिर्सितं देशपायाँवर्वे पचक्षते ॥,१७ ।। पनुप् २" 

“ उतेंरच्'श वाज्ऱ्ला हिमालय, दक्षिणेच्या बाजूला र्विव्याद्री आणि पूर्वे न पाक्कि 
मेच्यप् बाजूला समुद्र यांच्या मधील प्रदेशाला आयळीवलॅ असे म्हणतात व प[श्वेमेंच्या 
वाजूंल्लासरस्वतीस्किटक्टोनदी, पृहेंव्या वाजूलाट्टषटूती (ब्राहपुत्रा)नद्दिमाळय 

आणि रामेश्वरापातून विंच्याद्रोपपँतचा सबँप्रर्देश. याला आर्योवतें असें म्हणतात. 
हा देश विटूळानांर्तो वसविला आहे व हेंच आर्मीचें निवप्सस्थान असल्यामुळे 
त्याला आयळीवतै असें म्हणतात. (प्न० ) प्नथमत: या ट्रॅशाचें नांव काय होते 
व येथें कोण राहृलअसतट्र (उ०) या देशांत पूर्वी कोणी राहूंतनव्तें 
म्हणूनच याचें पूत्रं’चिं नांवप्‘हें फाँहळो नव्तें; सृष्टि उत्पत्तीचाकांहळोक्का लोट- 

त्न्यानंतर त्रिविष्टपांतूंन नोट आमौवर्तोतच अप्यै लोक आले. ( प्न० ) कोणी म्हणतात 
कॉँद्दे लोक प्रथमत: इराणांतून इकडे आले, म्हणून पांर्वे नांव आपँ झाळेंहेंलोंफ 

’ येथे घेण्यापूर्वी या देशांत जंगली लोक राहृतअसत, त्यांनां हे आयें असुर म्हणूंग्लागठे 
आये लोक आपणास देव म्हणत या दोन लोर्फामघील लढाईला देवामुरसग्राम असे 

…अनेकग्रंथांतम्हठलैंआहेंतेंरवरॅकप्यट्र(उ० )हेंसवैरपोर्टेअळिपहा- 

विजा'ट्टीह्मापुंच्न्वै बु द्स्प'नों वुहिंष्र्मतें रन्धपुंप् 
ज्ञासॅद्त्रताम् ।। ऋ॰ र्म० ऽ । ५१ ।८ ।। 
बुल गूद्रे बुतार्यं" ।। अध्र्वेक् १९ _। ६२ ।।,_
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पूर्वी ळिप्'हेलै आहे की, धार्मिक, [वेट्टळामू व आप्तपुरुषांनां आये असें म्हणतात 
व याच्या विपरीत आचरण करणारे डाकू, दुष्ट, आवेद्वानू, अघार्मिक अशा लोकांना 
द्त्यु असे म्हणतात., ब्राम्हण, क्षत्रिय, व वैद्य या [द्वेजांनां आये व खूदांनां अनार्य 
(अडाणी ) असें म्हणतात. बेंदामघ्र्ये जर अशी व्याख्या केली आहे तर विदेशी- 
गांच्या कपोल कल्पित पणानां बुद्धिमान लोक कधीं मान देणार नाहळोत. आर्योवर्तांतौल 
अहुंनप्द्दिकविळा व द्शरथप्नद् महाराजांना [‘हेमालयावर निवास करणान्यळा अप्यपिं 
सहाय्य करण्यासळाठळो म्`लच्छ, द्स्यु आदि असुरांशीं र्जी युदें कैलों त्यांस देंवप्सुरस'ग्राम 
असें म्हणतात. यांमध्ये असुरांचा पराऱ्-[य न आर्योचा जय झालेला आहे या ऐतिह्मा‘सेक 
गौटोवख्न असें सिद्ध होते कीं, आयाँवर्तोच्या बाहेर बारळिह दिंशांनां जें लळोक राहत 
होते त्यांना असुर असें म्हणत असत. जेब्दां हे असुर हिमालया’नेवासी आमाँवर 
स्वारी करीत केहां आयळीवर्तोतील अनेक राजे त्यांच्या मदतीला लाल व त्या असुरांचा 
पराभव कराल; व भ्नीं द्र्क्षिणेंत रामरावणांमभ्र्थे बु॰दें साली त्यांना देंवप्सुर 
संग्राम म्हणत नाहीं, त्यांनां रामरावण युद्वा किंवा आयैराक्षस युद्ध असें म्हणतात. 

, आथें लोक ड्राणांतून येथें आले व येथील जंगली लौर्फा वरळोत्रर लढून त्यांचा पराज्ञव 
करून यैयाँल राजे बनले-, अशा बद्दल संस्कृत बाबू-मयांत मुळीच प्रमाण नाहीं; असें 
असतां या विदेशीयांव्या कल्पना तरंगाचीं माननोयता कीठवर राहणार; तसेच… 

म्ठेच्छवळाचश्रार्येवाचन् सर्नेते द्रयवम्स्ट्टतळाथ् ।। मनुप् ‘… ४५" 
म्हेंठच्लदेंशस्व्वतऽ परऱ् ।। पनु० २ । २३ [। 

“ आयळीवर्तोम्लेंवाय इतर देशामध्ये द्त्यु, म्लैंच्छ लोक राहतात” या वरूनाहे 
हेंच ठरतें कीं, आर्योवर्तोशिवाय पूर्वे, पायैम, उत्तर, वायव्य, व ईशान्य या 
बाजूच्या सवैदेशांमघील राहणाराना द्स्यु, म्लँच्छ, असुर असें म्हणत व नैईंढ्या, 
दक्षिण व अ1`प्नय या [देशांमध्ये ( आर्योवतौदिवबाय इतर देशांत ) राहृणप्न्या लोकांस 
राक्षस असें म्हृणत, क्काप्‘हे सिद्दी ववैळिर लळोक- ग्रंथांतरातील राक्षसांव्या वणेंना 
प्रमाव्ग्चळंमय'कर दिसतात. अळार्योत्रतरेंव्या वरोवर खालच्या बाजुला राहणाऱ्या 
लोकांना नाग असें म्हणत व त्या देशाला पाताल असें नांव असे. आर्यंलोंकचिं ज्या 

बाजूला “प[ट्तल’ ’आहेत्या बाजूला जोदेश्ळा आहे तो ॰“प[तळाल” हृ’र्दी ज्यास 
अमेरिका म्हणतात, ता हाय. या ठिकाणीं नाग नामक लोक राज्य करीत असत. 
त्यद्वैज्यांतील एका राजांची उळुपी नामक राजकन्या होतो तिचा अर्दुनार्शी विवाह झाला 
होता, ड्क्ष्वाक्रु राजापामून पांडवांच्या अत्रवळीपर्येत पुथिंवळीवर चोहोंकडें अळायवृंचें बरेच 

राज्य पसरत होते व वैदिक धर्माचा प्रसळारहि आयावताम्‘शेवाय इतर देशांत सुट्रां होत 

होता. याला प्रमाण पहावयाचें असल्यास व्रळुयळाचा पुत्र घिरादू, [वैरष्टाचा मनु,



मृष्टगुल्पा’तेस्थित्तिप्रलयवणेम. ` २५३ 

मनूवे मरोच्याद्दि दहा पुत्र, त्यांपाथूय् स्वळायंमुवादि सात राजे यांचे व पां'व्या 
रांतानाचे राज्य ’ विभाग ग्रंथांतरँप् फाहेठे असतां सहज आढळून यैद्देल या 
व'शांत उत्पन्न झालेला ड्दबाकु राजा हा आयळीवतौचा प्रथम राजा होय'.- यार्तेच 
अप्यळीवतें वसविला. त्या वेळच्या आर्योमर्यांल पुख्षप्र्थे विलक्षण असे, पण सघ्पांव्या 
त्यांच्याच वंशजांमघ्ये' आलस्य, प्रमप्द्, परस्पर विरोप या दुर्गुणचिं हँदंनानें प्राबल्य 
झाल्यामुळे, यांचे अन्य देशांमध्ये राज्य होण्याची तर गोष्ट ळांवच राग्’हलळो; पण 
स्वत:च्या आयोंवर्तोमध्येदिं आर्योवै अखंड, स्वतंत्र, स्वाधीन व निंर्मंय असें राज्य 
राप्‘हेलैं नाही व जै कांहळोआद्देतें सर्वे विट्रॅशोयसिं पादाक्रांतकैरे‘ऽलैअद्दि. फांहळो 
थोडे राजे नावाचे मात्र स्वतंत्र आहेत. हा [नेयमच आहे की जेंब्दां दुर्दिन असते 
तेव्हां देशांतील सर्वेलळोकांनां अनेक प्रकारचीं दु:खे भौगावॉ लागतात. कोणी कांहीं 
म्हथ्टॅहैं तरी ही गोष्ट निर्विवाद आहे कीं, स्वट्रॅशांय राज्य असच्प् ही गोष्ट सर्वात-वैष्ठा 
व उत्तम आहे व तेंच सुखदायक आहे, तसें मतमतांतरांचा आग्रह न घरणप्रे, पक्ष- 
पात राहेत, प्रज्ञेवर माताळा‘पेंत्यांप्रमणि क्रुपळा करणरि, न्याय व द्या यांनी युक्त अशा 

विंदेशीयचिं राज्य असठें तरी ते सुखंद्प्यक होत नाही हा नियम सावै न्निक सर्वे 
देशांना सारखा लागूआहे भिन्न भाषा, भिन्न शिक्षण व भिन्न व्यवहार यांपप्फू होणारा ` 

विरोध सुटणेंच आर्वी अत्यंत कठीण आहे; व हा विरोध सुथ्त्यासिवाय परस्परांवर 
उपकार करणें किंवा परस्परांना अभिप्राय जाणणें हे फारच कठीण आहे; म्हणून 
जें कांहीं बैट्ळादि शांस्नामधों सांगितले आहे व त्यावरून विघिनिषेथाची ड्तिहप्सांत 

जी व्यवस्था प्नत्तिपप्दिंलळी आहे तीप्रमार्णेच सत्रे मद्र पुड्षांनीं घालणें अत्यंत 
उत्तम आहे. ( प्र०) क्रें तें असो आतां हे सांगा कीं, जग उत्पन्न होऊन 
आज्ञपर्थेल किती समय झालाट्र (उ० ) एक अडत सत्याण्याव कोटींहून जास्त 
वर्षे वेद व स्राष्टेग्" उत्पन्न होऊन आलों आहेत, हो स्राष्टे परमाणूंपातृज्ञ उत्पन्न झाली 

आहे, ज्याचा माग हळोऊं शकत नाही त्याला परमाणु असें म्हणतात. साठ परमाणु 
एकत्र मिळाले असतां एक अणु होतो. दोन अणु मिळून एक टूयणुक होवो 

यालाच स्थूल वायु असें म्हणतात; तीन द्वथणुक मिळून त्रसरॅणु होतो, यालाच 
आप्रे असे म्हणतात, चार द्वायपुप्क एकत्र आले असतां जलहोतें. पांच द्वावणुक 

एकत्र आले असतां ,ष्टथिवळी होते. तीन द्वायणफांचा त्रसरेणु होतो व हे द्विगुग्णेत 
झाले असतां पायेव्यळाप्दे दृद्य पदाथें होतात; याप्रमाणे परमाणूंचा रचना करून 
परमेंश्वरार्ते हळी भूक्रुळोळात्ठर्चिप् रचना केली आहेत तिलापृवा सांगिंतळीं तितका वर्षे 
झझी आहेत. ( प्र० ) या भृहुगेलादिकांवै बारण कळोणपृवा करतोटुं कोणाचा याला 
  

या ळिवषयों स्पष्ट खुलासप्पहप्वपाचा असेल तर “ वैदिक घमेंस्क्रूप ’॰॰ नामक ग्रंपापष्टपें 
वेर्दोत्पत्तीचाकाळ्”हैंप्नकरण पहप्. (पृ॰ ११ ते १४)
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आधार आहेट्व कोणी म्हणतात, सहस फर्णाचा सर्वे घुथिंवोचाआघारआहे, 
काणी म्हणती बेलाव्या श्मिळावरपृथिंनों आहे, कोणी म्हणतात, आथासा’द्देळावाय 
आहे, कोणी म्हणतात, वायूच्या आधाराने आहे. कोणी म्हणतात, पूर्वीच्या आकषे- 
णर्ले राहिली आहे, कोणी म्हणतात कळी, नूथिनळी जड असल्यामुळे ती खार्ली चालली 
आहे. इत्यादि अनेक प्रकप्रचॅळा विबार्ते ’ऐकण्र्याल येतात त्यांवेंकळो रनरॅ कोणतें 
व्रें'ट्र (उ०)बे लोक शैव, सर्प,वैल, ड्ठ्यादेर्फाच्चप्आघारनिंपृथित्रीअद्दि 
असें म्हणतात लांनों हे सांयावॅ की ते कोणाच्या आधारार्ते राहिले आहेतट्र 

त्यांचा जन्म झाला तेव्हां त्यांचे आहैं बाप कोठें राहिले होतेट्व बैलावर पुथिवळो आहे 
असें म्हृणणरिं मुसलमान तर विचारे गप्प नसतील, पण सपौवर पृथिवो आहे 
म्हणणारे पौराणिक लोक मात्र पुथिवळो सपौवर, सर्वे कूमळीवर, कूमैंज्ञलावर, जल 
अभीवर, आये नायूत्रर व वायु आकाशांत राहतो; अशी परंपरा देतील ! हें सवै 
कशांवरआहेह् असण्ज्ञर प्नश्नयांनाकेलातर ते म्हृणतील र्कोहे सवैपरमें- 
श्वरावर आहे. रोप व वैलहे कळोणचि पुत्र आहेत? असें तर त्यांना विचळारलैं 

तरते सांगतील कीं कश्यप वकहू यांवेसपै हेपुत्रव गाईंचा बैल ह[पुत्र 
आहे. आपणास पुराणे प[हिर्ली असतां आहळून येसें कीं, मरोंचळोचा पुत्र कश्यप, 
मनूवा मरळोचि, विराद्चा मनुव वह्माचळाविंराद्अशी परंपरा आहे. ब्रह्माहप् 
अळादिमृग्टोचा होय. कद्यपानंतर ज्ञेषाचळा जन्म आहे व त्या पूर्तोपांचमिंढ्या 
झाल्याचा पुरावा आहे. केहां शेषाचा जन्म होहैंफ्येंल पांच पिढ्या झाल्या त्या 
काळांत पृथिंवींलाआश्रय कळोणी दिलाट्र अर्यांतू कश्यपाचाज्ञन्म आला तेव्हां 

_पृथिबंळो कशांवर हळोतीट्र यावर सपेंवळ्याऱ्-[वळ कांहीं उत्तर नाहीं. वास्तविक पाहतां 
" शेष " हे नांव परमेश्वराचें आहे व त्याच्या आघारानॅ पुथिंत्रळी आहे हे खरे. 
“रोष” म्हणने "क्लिक असलेला " परमेश्वर हळा सर्वे जगांत व्यापून उत्पत्ति 
व प्रलय यांतून शेष साहेष्ठेला आहे; म्हणून लाला “ शेष” असें म्हणतात व 

याच्या आघारनिं पुथिवो आहे हे" निर्विवाद आहे ह[ वैद्विक्ति विचार करून क्र्बीमों 
“शैषाघळार पृप्‘थेवळी” या वचनार्ते त्याचे वणेन केल आहे, पण हा मान लोकनिं'प् न 

समजूनशेषाचासपेंकख्नह्मल्लाहजारफणाप्हेउत्फ्न्नकेल्या; शिवाय- 

मुत्पेंनोंच'मिंत्गु भ्र्गुमैंऱ् ।। अथर्वे. कां. १४।[।[॥ 

“ ( सत्य ) जो त्रिकालाबाक्ति आहे न ज्याचा कधीं नाश होत नाहीं अशा 

ईंश्वरानॅ णु’मे, आदिह्म वं`ग`र सर्वे लळोक धारण केले आहेत. ” तसेंच-
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*.उक्षां ट्प्यार पुळियकीपुत द्यामृ ।। 

“ ( उक्षा ) नृष्ठि करून मृदुमेलळानर पाण्याचे सिंचन करणाऱ्या मूयळीतें आपल्या 
आकपेंणार्ने ( ष्टथिवळोम्) पुथिवळीला धारण केले आहे.” पण सृयळीला धारण कर॰ 
णारा परमेश्वराशिवाय दुसरा कोंणीद्दि नाहीं, अथंग्चू ल्यानॅच या सपृद्रुगै गोलचिं 
धारण केले आहे. या मंत्रांतळोल “ उक्षा ” या शब्दांवरूनच किल्वेक अज्ञानी 
लौकांनॉ “ बैल ” हा पुधिवीचप् धारणकर्तो आहे हो कत्पना वसविलळो असावी. 
पण पुथिवीला सिगावर उचलून थरणारा बैल केवढा व कोठें असला पाहिजे याची 
कल्पना त्या विचाऱ्पांस नाहीं. ( प्न० ) एवढात्-या माठमेट्या प[लॉना परमेश्वर 

कसळा धारण करतो तर. ’ ( उ० ) ष्याप्रमाण अनंत आकळाशांपुदें भूगोल म्हणजे 
काही माठा पद्ळायै नाही, किंवा समुदप्पुढं प[प्याबा एक कण म्हणते फार मोठा आहे 
असें नाहो, तद्वतच त्या अनंत परमें/नरापुदें ह असंख्य गोल एका परमाणु एवढे 
सुट्रां नाह[त. ता सबाच्या बाहेर सवाव्या आंत पूर्णेपणें व्याप्क्त राहिला आहे. 
“ घिमु प्रज्ञग्मु ” असें त्याचे यजुर्वेदांत वणेंन आहे; अथंळातू ता सवामघ्यें पूणेपणें 
व्यापून राहिला आहे. तर तो ख्यिल्फि, मुसलमान व पौराणिक लोकांच्या म्हण- 
ण्याप्रयाणें एकदेशांय असता तर मात्र सर्वे सष्टीला आधार देऊ’ शकला नसता. 
कारण सर्वत्र जो असेल तीच धारण कहं शकतो अन्य नाही. ( प्न० ) हे गोल पर 
स्पर आकवैणातें राहिले आहेत असे असतां परमेश्वराने धारण केले आहेत असें 
तुम्हळीकांम्हणतांटुं (उ०) आथॉतुम्हळोहेसांगाकळोहळोमृष्टि अनंत आहे कॉ 

सान्त ट्र नर अन'त म्हणाल तर साकळार वस्तु अन’त अयूंवळाकत नाही हे तुम्हांला _, 

मान्य करावें लागेल; व जर सान्त म्हणाल तर ती जेथें सपलळो आहे, ज्याव्यापुर्हे 
कोणताच लळोक नाहीं तेथें कळाणी आकन्नैणार्ते वस्ती आहे तें तुम्हांस सांगावे लागेल. 
कारण शेवढव्या गोंलाला बाहेर ओडणारा कोणी पदार्थे नसल्यामुळे आतल्या बाजूलाच 
तो रँवचला जाईल व अशा रीतीने सर्वे गोल आंत आंत खेंचले जाऊन ज्ञगतप्चा 
क्षणार्धात नाश होईल; पण तसें होत नाहळो. समाट्टे व व्यष्टिव्याद्वार नारेंविचार केल्यान 
याचा स्पष्ट उलगडा होणार आहे, ज्ञसें सत्रे समुद्ळायार्वे नांव समष्टि आहे व एकेक 
वुक्षादिकाचळी भिन्न भिन्न गणना करणं याला व्याष्टे म्न्‘ प्,णतात; तसेंच या समाष्टेख्प 

जगाचा धारण व आकपॅणाचा कत[ त्या एका परमेश्वरावांचून दुसरा कीणीदि सम’ 
का नाही; हे यावरून उघड आहे. तसेच पहा… 
  

’ लुंनुड्रुप्व द्य'यार पृरिंहुंवळोघुत द्याम’नृड्रुप्न द्श्विळादूंळावे हूंत्तरि'तभू ।। 
झुंनद्रुप्नू दांधार नृदिन्द्रुळा: पड्रुर्योरंनड्रुप्न्र विं‘बुं मुव'नणुप्वेबॅश ॥ 

[अथवॅ० क[० ४ मू० रा, म० ९ ]
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’स र्दाधार पृर्टेट्टेर्वी द्यामुतेंमाम् || यबु० [द्।४।। 
जो पुथिन्यादि प्रकारार’प्हेंत लळोकलौकान्तरांचीं व मुयळीदिप्रकाश सहित लोकांची 

व इतर सर्वे पदार्थांची परयेश्वरानेंच रचना व धारणा केलेली आहे तो सवैत्र व्यापक 
असूनसवैज्ञगाचा-कतीवघती आहे. (प्र० )ष्टघिवळीव्गिरेगोंल स्थिरआद्देत 
कॉळाफेरत आहेत. (उ० )फिरत आहेत. (प्न० )किल्ऱ्'क लोक म्हणतात कळी, 
मूयै.क्तिं[ व पुथिंवी स्थिर आहे व दुसरे म्हणतात कॉ, पूर्वे स्थिर *अमून पुथिवळी 
फिरतेयझिंरवरॅकौणतेंष्ट्र (उ०)हॉदोनद्दिमतेंअर्वीस्रोर्टीआहेलक[रणवैदा‘ 
मघ्पें सांगितले आहे कीं,- 

० कै ळू |- ळू प् " 

अग्य गा’ऱ् पृप्श्र'रँक्रणुद्प्तद्न्णु’तर पुरंऱ् || 

पितरँ च पृयन्त्स्व'न्ऱ् ।। ' यबु० द्'दं " 
(आर्य गंळो: ) ष्टयिवो सूर्य, चद्रादि गोल( ष्टश्रि: ) आकाशांमघून ( अकमीतू) 

आक्रमण करतात; त्यांपकळा ष्टप्थवॅप्द्दि आपल्या (मातरम् ) जलपरमळाणुरूप आका- 
सस्थ मातेला व अक्सिय अशां ( स्व: ) मूयल्ष्पाँ ( पितरम्)” [पझळाला ( असद्तूं) 
प्रद्क्षिणेर्ने प[प्त होऊन ( प्नयमू ) पुन: पुन: जाते. या सर्वात मूयळीच्या समावतों ट्टाथवा 
सळाररवळो फिरत आहे असें सांगितले असून मूर्यळादि लौकप्हे आकळाशांतून आपल्या 
नियमित प[गौर्ते फिरत आहेत असें सांगितले आहे. तसेंच-. 

आकॄष्णेनु रज्'ळारगु वतमानळो ळिनुट्रॅश्ळाय'न्नमृतुं 
मत्ऱ्वें च ॥ हिंरप्यसेंन सळिबुना रयैना ट्टेवळो 
य['[’त्`_[ भुव'नाप्नृ‘ पहय'न् ।। 

यजु० ६द्|४६|| 
( सा’त्रेता ) मूयै ( रज्ञसम् ) सर्वे गोलाशॉ ( आकॄप्णेंन ) आकपेंणार्ते (वतैमान: ) 

सवय ठेवणारा आहे. पूर्वे हा ( हिरप्ययेन) ज्योतिमैष अशां ( रथेंन) रममाण 
करणाऱ्या तेंक्षार्ते युक्त आहे. तो (मत्वैमू) प्र[ण्य[न[ (अमृतम्) अमृतरूपी 
किरणसमूहद्वाप्रा _(निबैशवमू) अपृतांत प्रवेश करा’वेतौ आणि पुळिथव्यादिं 
सर्व मूळातेंमान द्र्श्र्याना दाखवितो असा हा (देत्रऱ्) मूमैं (भुवनळानि ) सर्वे 
  

’आपण ज्या मूर्प म’हलप्त आहो त्याचा मघ्पमागमूर्पआहे, अशाअसंरव्पम्तमूर्प 

मंहळें ज्याच्या प[वना [करतात तो सर्व मूगोलाचा सटुपे होय; म्हणून परपात्म्ऱ्पप्तशवाप 

जगांत स्थिर असें काहळा'च नाहँ’ळा.
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लोकचिवरौवर आकपैण गुर्णानॉ सवय ठेंक्रू(पस्यनू)सर्वीनांजगांतौल पदा- 
र्यांचें रचरवप द्ळाखवोत दप्रववोत(याति).आपल्या पस्मिळीमघ्र्ये फिरत असतो. 
या मंत्रांतसूयै आपल्याकक्षे भोवती फिरतौ असें सांगितले असूनतौप्रकास 
देणारा व सर्टाला कारण आहे असेंद्दि सांगितले आहे. पूर्वे दुसन्यार्कोणत्याद्दि 
गोंलाज्यो सभोवर्तीफिरत नाहीं. सूयैमालेतील इतर गोल याव्या भोवती फिरत 
असतात; याप्रमाणं एकेक मूयैमम’लेकमघ्यें मूयै हाप्रकळाशदेणारा असून इतर 
गॉल त्याच्या प्रकाशाने प्रकाशित होणारे आहेत. तसेंच… 

.ळिड्रुचि सौमेगुं अघि'ळिश्रुतभ् ।। - अयवेऱ् १४_।१[१॥ 
"ज्ञसप्हळाचद्र्लौक मूर्योच्या प्रकाशांनें प्रकाशित होत आहे ” त्याचप्रमाणे 

ष्टयिव्यादि लोंकद्दिमूर्येप्रकाशळार्ते प्रकाशित होत आहेत, इतर पुथिव्याप्द्देगोल 
आपापल्या आसा भोवती फिरत असल्यामुळे जो माग मूयळीसमोर येतो तेथें 
दिवस होतो व जो भाग सूवळीसभोर नसतो तेथें रात्र असते. अर्थं'ळातू दिवस व 
रात्रहेचक सवेंदा चाललेले आहेच, त्याचप्रमाणे उद्यास्त, संध्या, मव्याह्र व 
मघ्परान्न हे कलाववव देशदेशांन्तरामघ्यें सदैव असतात, जेब्दां अळार्यांवतौत 
मूर्योद्यहोतोतेब्दां पाताल(अमेरिकैंत)मृहुंवळीस्त होतो; व जेऱ्हांआयोंवतीस 
मूर्यांस्त होतो तेब्दां प[तालांत युझेंनृद्य होती. तसेंच बेथ्हरॅ आर्योवर्तीत मघ्यान्ह 
असतोतेब्दां पातालांत मघ्यरात्र असतेवजेव्हां येथे मध्यरात्र होतेतेंव्हांतेदृळा 
मघ्यान्द्र होती. ते ठोक असें समजतात कॉँ, मूर्ये फिरती व पुथिंवी स्थिर आहे 
तेअज्ञानो आहेत असें समज्ञार्वे, मूयैफिरत असता तरहजासें वर्षाचा दिवस 
वतैवढोच रात्र आली असती; कारण असें कीं मूयैहापृथिवीहूंन लाखाँपट 
मोंठाअळाहें(म्हृणूनवह्मळालळावैद्[मध्यें“ब्रघ्न.” असें म्हृठलै आहे,)क्कोढ्या- 
वपि मेल दूर आहे. ज्याप्रमाणे मेंळाहरोव्या पुढें टोंगर असळाना तसा पृथिंवीव्या 
पुहैंसृहुंरै आहे. मेंळाहरळीला आपल्या भोवती फिरण्यास फार वैळ्लागणारनाहॉ 
पण ,पह्मवालामात्र मोहरी भोवती फिरावयास जास्त वेळ लागेल; त्याचप्रमाणे 
पुयिर्वीआपल्या आंसळा भोवती फिरून ज्या मळानानेंदिक्सरात्रहोऊं शकतात 
त्यापैक्षां मूयै पुथिवीं सभोवती फिरत असता तर दिवस रात्रळीचै प्रमाण फारच 
भोठें आले असते; सूर्ये फिरत नाही असें म्हणणारे ही चूक करीत असतात 
जर तो फिरत नसता तर एका रात्तिस्थग्वावरून दुसऱ्या राशित्धानाला 
जार्णे अशक्य झाले असतें शिवाय गुव्पदाथें फिरत्या वांचून आकाशांत राहूं 
शकतनाहळोहळा अठल नियम आहे, स्पालाप्हे बा'व आला असता; बैनळीलळाक 

असें समजतात की, ष्टथिंवळो फिरत नाहीं पण रनालाँ रवप्र्ली जात अद्दिव



२५८ आयेंघमै. 

ज्'म्'वुद्वीपाला दोन मूयै व दोन चद्र् आहेत. हासर्वं त्यांच्या ज्योतिम्शांस्नाव्या 
अज्ञानाचा प्रकार आहे जर पुथिवो खाती रवार्ली चालली असती तर चप्राहे 

बाजूंची नायूचळी-सणां सुरू आहे ल्या तहेंचळी गति बंद आली असती नारळी 
वार्जूनों यायुचक न वनल्यामुळेंट्टा’थेत्रीछिन्नमिचझालौ असती, निम्न स्थलामच्र्ये 
राहणाऱ्या लौर्फानां वायूचा स्पशैद्दि झाला नसता, खार्ली राहनाणांनां आ‘घेक 
झाला असता, व एका प्रकारची वळायूचळी गा‘तें आली असती. दोन मूयै 
व दोन चद्र् असते तर [रात्र व कुष्णपक्षांदि होणें असमवनींय होते. असो. 
याप्रमाणें हेवैनळो लोकांचे मत म्रममूलक आहे, वास्तविक पाहतां पुयिवळीसभोनर्ती 
फिरणारा एकच चँद्र्आहे व सृहंर्वेमाळिकला एकच सूयेंआहे. (प्न०)तूर्ये, 
की व तारेहेकायपद्ळार्थेअद्दितवयांवरमनुप्यवस्त्तीआहेकळीकायट्र (उ०) 
हे सर्वे भूगोल लोक आहेत व यामधों मनुम्यादि प्रज्ञांचळो वस्ती पण आहे. पहा…- , 

एतेषु होदयूस’र्बं वसुप्‘हेंतमेते होदयूवासयन्ते तद्यदिइ `हेंभ्सचँ 
वासयन्ते तस्माट्रसव इति ।। शतपथ १४।६।७।४॥ ' 

“ट्टाथेनॅप् जल, अग्नि, वळायु’ आकथिं’ चंद्र, नक्षत्रे, व सूथें यांना बसु 

असें म्हणतात; कारण यांच्यावर सर्वे प्रकारचे पदार्थ व प्रजा वास करिंतात 
किंवा याच्या योगानेंऱ्व सर्व प्रजचिं वास्तव्य होते ज्या अर्थीहे निवासावेहेतु 
आहेत त्या .अर्थी त्यांना वमु, असें गांव आहे.” पुथिवीप्रमाणेंच इतर गोल 
[हे वसु आहेत तेव्हां त्यावर प्रजा राहूंशकल यात काय संदेहट्र परमेश्वराच्या 
अनंत विश्चा'तील हळा पृथिवो नामक एक लहानसा गोल मनुष्यादि प्राप्गांनॉ भरलेला 
आहे तर बाकळोवै सर्वे अगर्दी रिकामे कसे असतळीलट्र परमेश्वरचिं कोणतेंद्दि 

कृत्य निष्प्रयळोनन अयूंशकत नाहीं, मग जर या असंख्य गोतांवर मसुम्यादि 
प्रळाणीनसले तर त्वचिं प्रयोजन तरी काय? त्यांर्चे साफ्’रुय तरीकशळामघ्में आहेट्र 
तात्पयै याचा विचार करतां असें आढक्का येतें या सर्वे गौलांवर सर्वेत्र 
मगुणादिं प्राण्याची वस्ती आहे. ( प्न०) जशां या पुथिंतीवरींल मगुय्या’ची 
आकृति आहे तशीच इतर गोलांवरळील मनुणांचळी आहे कीं कायट्र (उ०) 
या पुथिवळीनरोल चळीनो, हवती, आयळीवतै युरोंपादि देशांतील तोफांचे अवयव 
व र'ग, रूप व आकृति या मचँ जसा थोडा थोडा मेद आहे तसाच लोकळोकळान्सरा- 
मध्ये पण मेद असणारच; परंतु ज्या *जातीचळी सृष्टि या लोकांमध्ये आहे त्याच 
  

’आक्वा’बेजांति [’लेगळाख्या, सनानप्नसवात्मिका जाप्तें: (न्याय. अ. २ आ. २ 
ए ७०,७१ )॰
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जातीची तशीच सष्टिअन्य. लोकांमध्ये आहे म्हणतैज्याज्या शरीराच्या भागीं 

नेत्रादि अंग आहेत त्याच जागों लोकलळोकान्तसंतील त्या जातीचे अवयवा’द्दे तसेंच 
होत असतात. कारण पहा… 

दूयाचत्द्रुमसा ध_[त[ र्ययापू कल्पयतूं ॥ 

ळिद्वॅ' च पृव्ट्टेर्वंट्टे झुंन्तळिर'क्षमथ्ट्टेपू [स्व. ।। 

ऋ. मं. १०|१९० ।। 

“परमेश्वरानॅ ज्याप्रमाणें मूयै, चंद्र, पौ:, भूमि, अंतरिक्ष व तत्रस्थ सुरव- 
प्’वेशेंपद्दायक पदार्थे जसें पूर्वीच्या वह्मांत रा‘चेले होते तसेंचते या मृष्टींताहे रावैले 
आहेत व सर्वे लळोकलळोकप्न्तरामध्र्येप्‘द्दे तसेच एकसारखे बनविले आहेत; त्यात 
मेद मुळीच नाही.”, (प्न०) ज्या वॅदांचा याठिकाणी प्रकाश आहे, तेच 
वैद्तेसेंद्दि अद्दित कीं दुसरेट्र(उ०)हेच वेद असेच सवेंत्र अळिहत.जशो 
एका राजाची नींति त्याव्या राज्यांत सर्वत्र सारखी असते तद्वतच एका परमे- 
श्वराच्या राज्यांत वेदोक्त आले ही एकसाररवळीच आहे. (प्न॰) अहो जर 

जीव व प्रक्रुतिस्य तत्पें हो अनादि आहेत [व ती हँश्वरार्ते वनविती नाहीत,. 
तर त्यांवर ईश्वराचा अधिकार तरळो क[ चळालावाट्र कारण ती स्वतंत्र आहेत 
(उ०) ज्याप्रमाणें राजा व प्रज्ञा समकाल‘ळाच असतात व राजाच्याआघीन ` 
प्रजा असते; ,त्याचप्रमाणें परमेश्वराच्या आधान जीव व सर्वे जड पइळाथें 

आहेत,ज्ञरपरमेश्वरसर्वेसष्टिरचनाकरणळाराआहेतरतीजळीवांला यथायोग्य कर्मोचीं 
फले देती, सवचिं यथायोग्य रक्षण करती व जर तो अनंत सामर्थ्यवान 
आहे, तरमग अल्पसामर्थ्यवानू जऱ्ववसदें जड त्याच्या अखीनक्रांनसयिट्टे 
याकारैतांच जळीनहप् कमैं करण्यात स्वतेंत्रच आहे ;… पण केलेल्या कमाँर्चेफल 

भोगण्यास ईश्वराच्या व्यवस्थेर्ते तो परतंत्र आहे परमेश्वर सर्वे शक्तिमान अस- 
ल्यामुळे स्वतंत्र असून तो सर्वे विश्वचिं पालन व सर्टाचा संहार करतो. 

याप्रमाणें सुष्टित्रियेविषयाँ संक्षेपाने लिहिले, आतां पुढच्या समुल्लासांत विद्या, 
आवेद्या, वृंघ, मोक्ष वंहेंरिं यिषयों ळिद्दिण्र्यांत यैद्देल. 

इति सुभाणांबैस्गुषेत: सष्टकुपत्तित्मिप्तेप्रलयक्वियो नाम अष्टमसमुक्कास: 

संपृहूंगें: ॥ ८ ॥



अय नवमससुठुळासन् । 
…..श्चंद्द्फ्रीश्मि- 

अथ [“वद्याऽवियाबंवमळोतघिपयानू व्याख्यास्यामहें । 
[\ ० ळू | ' ळे \ | 

[बु॰द्यप् चप्ऽर्णिद्यप् बु यह्तद्वाझुंभययू _सुहृ | 
ळू! ० ळू ९ ळू | \ ` 

अप्वद्य’या' मृत्यु त_|त्व[ [वुद्मणुऽमृतमश्रुत || ’. 

यड्रु. ४ ०[१ ४" 

_ “जळो मनुष्य (विद्या ) ययाथैज्ञान व ( अविद्या ) कर्मोपासना यांना, परस्पर एक 
दुसऱ्यावराष्वर एवब्दमजांणवो, ती कर्मोफ्ळासनेच्या योगाणें मुत्यूला तरून जाऊन 
( विद्या ) यथाथेंज्ञानाव्या यळोगानें मोंक्षळाळा प्राप्त होतो.” अर्थात कमे व ज्ञान यांची 
मोंक्षप्रासौला आवश्यकता आहे. 

( १ ) आ‘वेयेचै लक्षण॰ 
अळिनव्यासुचिद्रुऱ्सप्नात्मसु नित्पणुचिसुसप्त्परव्याळितरविद्या ॥ 

' योम० स[० 
( १ ) हा सतार व देहादि पदार्थे हे अनिह्म असतांप्‘हे क्लि वाढणें, बे कामें- 

जगतू प्रतीत होत आहे तें सदैव आहेच व नेहेमी असेंच राहळोल, थोगवलाव्या योगाने 

देवांचे हेच शरीर सदैव राहसें अशी विपरीत बुद्धि होणें हा अविश्वेचप् प्रथम भाग 
आहे. ( २ ) असुचि अथंळीतू मलयुक्त पदार्थ, काममदे विषय, चोरी, मिंय्या भाषण 
इत्यादि अपवित्र गोष्टी पवित्र आहेत असें मानणें हा दुसरा भाग आहे. ( ३ ) 
आ’नरॅय विंपयसेंवनरूप दु:ख[मध्र्ये सुख मानणें ह[ तिसरा भाग आहे. ( ४ ) 
अनात्म पदार्भामध्ये आत्मत्रुद्वि करणें हा चवथा भाग आहे. या चार प्रकारच्या 
यिफ्रळीत ज्ञानाला अविद्या असें म्हणतात; याहून ज‘ळो [वेपरळीत आहे 
ती विद्या होय. , जसें अनिल्यफ्रा अनित्य व नित्याला नित्य, अपवित्राला 
अपयित्र व पविंत्राला प[वेत्र, दुऱ्रवाला दु:ख व सुरवाला सुरव, अनात्म्याला अनात्मा 
व आत्म्याला आत्मा समजणें हो विद्या व हेच सत्य ज्ञान होय. “ वैत्ति पथात्रतू 

तच्चपट्प्र्थंस्वरूपं यया सा विद्या । ण्या लच्वस्वरूप' न जानालि 
म्रपाद्न्याहैमचत्यन्निश्चिनोति सा अविद्या । ” “ जिच्या योंगळार्वे 
पदार्थांच्या यधास्वरूपप्चप् पोप होता तिला विद्या व जिच्या योगाने तत्त्वज्ञान होत 
नाही; म्नमानें अन्याव्या ठिकाणी अन्याचळी कल्पना होते तिला अविद्या असें म्हण-
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तप्त.” कर्मे व उपासना याला आ’वेद्या असें स्हणतात, याचे कारण असें कळी, हे 
दौनव्हे प्रकार वाद्य व आंतरिक फियाविलेपाचे आहेत ज्ञानविशैषाचे नाहीत; म्हणूनच 
वरील मंत्रांत सांगितले आहे कीं, सुटू कर्मे व परमेंश्वराची उपासना याच्याच यळोगार्ने 
मृत्यु व दु:ख यांतून पार होतां येते.” अर्योतू पवित्र कर्मे, पवित्र उपासना व पवित्र 
ज्ञान यांच्या योगाने’च मुक्ति मिळते व मिभ्याभाषणादि अपवित्र कर्मे, पाषाणमू- 
खाँदिकांचळी उपासना, *( प्रतीक’ळोपासना ) व मिथ्याज्ञांन याच्या योगानें वय होतो 
कीणीहि क्षणमात्रसुट्रां कर्मे उपासना व ज्ञान प[ती रा’हेत असा अयूंशकत नाही; 
म्हणून यर्मेयुक्त सत्यमाषणादि कसें करार्वीत व मिथ्यामापणांदे’ अवमेयुवत कर्मे 
सेंळाङप्वात, हँच मुक्तीचै स्वर सायन आहे, यात [तेलप्राय शका नाहँळा. 

( २ ) बंघ्रमोंक्षाची ळिनत्पनैमित्तिकतम् 
( फ्॰ ) मुक्ति कळोणळाला प्राप्त होत नाह[ट् (उ०)वो बद्ध आहे ल्यालामुक्ति प्राप्त 

होतनाहो. (प्र० )वद्वकळोणआहेष्ट्र (उ०)जोअघर्मेवअज्ञ[नयांतफसलेला 
असा जळोव आहे तो बद्ध होय, (प्र० ) बंध व मोक्ष हे स्वाभाविक आहेत का 
'नळिमत्तिकट्र ( उ० ) नम्पितक आहेत, कारण जर ते स्वामाविंक असते तर त्याचा 
निवृत्ति झालींचनसत सती. (प्न०) 

न ळिनरळो ळो न चौत्पत्तिनॅ वद्रो न च सप्यकऽ [। 
न मुमु क्षुनॅ वै सुक्त इत्येंपा परमप्यैना ।। 

, , गौडपर्दाय काळिरका. म. २ का. ६२ ।। 
…हळी मांडूवसौपा‘ट्रेवद्दावरोल कळारिका आहे. “ जन्म व्रह्मच असल्यामुळे ती, 

कधा आवरणळात यत नाहीं, जन्म घेत नाहीं, व’धामघ्यें पडत नान [, ती साधक 
नव्हे व ती साघनाहे करळीत नाहीं, हा कर्बी र्वघांता‘हे पडला नाहळा व कघो मुक्तद्दि 
  

"‘नप्रतींकॅनद्दिसऱ् [अ. ४… १-४” प्रतीकापासनचप्यावैदात मूवतिप्नषेव आहे… ,कारण 
ज्याची उपासना करावयाचा आहे, ज्याचे मात्रिय्य करावयाचे आहे न प्रतीकज्ञह्म नाहीं: ’ठपामना 
व्रढ्याचौ करावयाचा आहे ती चह्मदृष्टांन [‘सेंद्वा होन शकणारा आहे, प्रतीक प्राक्वातक पदा‘वचिं 
असते मनहि प्रांकृळातक तत्वाच्या संमेलनात बनलेले महतत्व आद्देष् त्याला एक टिकाणां स्थिर 
करून तदाकार करप्याकारँता प्रळाकॄतिक सऱवनाची आवश्यकता आहे तर[ पण ते वस्तुत: 
ब्रह्माचें प्रतीक म्हणता मावमाचै नाहीं; पण आल्याची उपासना आत्म्माच्या टिकार्णी कराव- 
याची असते तेणें कोणतेच प्रतीक ठपपोगळो’ पठुत नाहीं; सर्व प्रहुंकृविक वृंत्तींचा पण तेथें विरोध 
झाला पाहिजे व मारव्पकार सांगतात, त्याप्रेमाणें ध्यान मळावळें पाहिजे ते ध्यान शब्दाची 
व्याख्या कशा कानात ते पहप्. 

“ ‘व्यानॅ निर्विपगं मन: ‘मन ळिवपपरद्दित करून आन्म्यानें परमात्म्ऱ्याच्पा सान्निघ्पार्ने 
आन’दावा अनुभव वेगें त्याला उपासना म्हणतात जिचा गाढ नि’ट्टेच्या द्वारा परमात्मा 
सर्व जौवानां अनुमव देत असता.
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होत नाहीं. अथंळीतू हळा नेहेमीच मुक्त आहे.” या कमरकवरून चीन हा स्वाभाविक 
मुक्त आहे असें ठरत नाहो कायष्ट्र ( उप् ) हें म्हृणणें यरळोवर नाहीं, कारण जळोवाचें 
स्वरूप अल्प असल्याने ती आवरर्णात येती, शरळोरासह प्रगट होत असल्यामुळे जन्म 
येतो, कर्मेफ्ल्पचा भोग नेऊन चँधामघ्र्ये कसतो, वंथांतून सुट्रण्यासठीं साधन करतो, 
दु:खत्यागाचीं इच्छा करतो, व न्तेवटों परमेश्वराचीं प्राप्ति करून घेऊन सर्वे दु:ख[चा 
लयकस्काठ्ठाक्तळिहप्नाप्तकरूनपेंतो. (प्र॰)अहो[हेतरदेह[चेवअंत:करणाड्रे 
घर्मे आहेत, जळीव हा पापपुप्यराहेत साक्षिमात्र आहे, शांतीष्णादि हे शरीराचे 
घमँअमूनआत्मानिलेपआहे. (उ० )द्वैहृवअंतन्करणें जडअसल्यानु त्यांना 
शांतीण्यादि भोग होऊं शक्त नाहींत. जो चेतन मनुष्यादि प्र[[ण आहे ळुत्यालाच 

शोतीष्णप्दि भोग होऊ' शकतात. प्रप्णा’हे जड आहेत त्यांला क्षुधापिपासां होऊं 
शकत नाहींत, पण प्राणयुक्त र्बायाला क्षुघप् तुंष्णा लागतात. मनाहें जड असल्यार्ने 
त्याला हबँशळोक होऊ’ शकत नाहींत. पण मनाच्या सद्दग्व्यानें जळीव हर्मे, शोक, दु:ख, 
मुख यांचा उपयोग करू शकतो; ज्याप्रमाणें चांगले किंवा वाईंउ शव्दादि विपर्यार्चे 

ग्रहृण वहिष्क्ररण र्जी श्रोन्नाप्दें इंद्रियें आहेत त्यांच्या द्वारे करून घेऊन जीव सुखी 
किंवा दु:खी होतो; त्याचप्रमाणें अन्तऱ्करण अर्थीतू मन, बुद्धि, [बेत व अहंकार, 
यांच्या योगाते संकल्प, विकल्प, निश्चय, स्मरण व आ‘नेमान हे जीव कस्ति असल्यार्ने 

तो दंड व मान्यता याचा भागी होती; ज्याप्रमाणें तरवारळीने मारणारा दंङतीय ठरतो, 
तरवारळोला शिक्षा कळोणळी करीत नाहीं, त्याचप्रमाणें देहेप्देय, अंत:करण व प्राण 

या साधनांच्या योगाने चांगती वाहैंट कामें करणाऱ्या जळीनालाच सुख दु:ख भोगार्वे 
लागते; अर्थांतू जळीव हप् साक्षी नसून कती व मोंक्तप् आहे.-~ कमोंचा साक्षी ती एकच 
अद्वितीय परमेश्वर आहे. जीन हा कर्मे करणारा असून तो त्यांत [लेस होतो, 
तो ईंश्वरहि नव्हे व सप्क्षळीद्दि नव्हे. ( प्न० ) त्रह्माच्या अंत:करर्णांत पडलेल्या ॰ 

प्रतिबिंबालाच जोन असें म्हणतात. जसा आरसा क्कार्ते विवाचळी कळोणत्याग्हे 

प्रकारची हप्नि होत नाहीं ; त्याचप्रमाणें जोपर्थंत अंत:करण असेल तीपमँत व्रह्माचें 

प्रतिविन त्यांत राहते व त्यालाच जीव असें म्हणतात, पण जेव्हां अंत:करणळोपाघि 

नष्ट होते तेव्हां जळीव मुक्त होती. ( उ० ) हे म्हणणें नालकौवतीप्रमाणें निरा- 

धार आहे; कारण साकार वमृथकू अशा पदायाचें प्रतिबिंव साकारात पहूं शकते, 
तसें ते निराकार व एकमेकात व्यापून असणाऱ्या पद्प्थाच प्रळितबिव पहूं शकत बाहा… 

तीड साकार असते व आरसा साकार असतो व ते पृयकू असतात; म्हणून तीङळाचें 

प्रतिविव आरशांत पहूं शकते. ब्रह्म निराकार, सवव्यापक व कळोणळाहूनांहे पुथलूनस- 
त्यामुर्के त्यांऱ्र्वे प्रतिक्विच पहूं शकत नाहीं. (प्र० ) पहळा! ज्याप्रमाणें गंमाँर न
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रचच्छ अशा जलामच्यें निराकार व व्यापक आकाशळाचै प्रतिविंव पडते; त्याचप्रमाण 
स्वच्छ अंत:करणामघ्र्ये परमात्म्याचा आभास पडती; म्हणूनच त्याला “ चिदाभास ” 

असें म्हणतात. ( उ० ) आकाशपिक्षां जो स्थूल वायु आहे त्यचिंहिं ढोळ्पांनों दसेंन 
होत नाहीं, अर्थात आकण्याचें डोंज्यांला द्श’न होणेंच असंमवनीय होय, मग आका- 

शप्च्या प्रतिविबाचें दर्शन तर लांवच. ( प्र० ) अहो! हे जे वर नळीळें व अपुक 
कांहीं दिसते ते आकाश नव्हे तर ते काय आहेट्र ( उ० ) पुथिंवळो, जलव आ‘भे 
यांचे त्रसरेणु त्या ठिकाणी आहेत ते मिले दिसतात. जलाच्या अशामुळे निळेंपणप् 
दिसतो, पुथिंतीच्या अंशळामुळें अनुक घुळीसाररवा भास होतो व अमौच्या अशामुळे 
त्या सर्वांला ट्रेयपणा आलेला आहे. त्याचे ते पाण्यामध्ये प्रतिबिंब दिसते ते आका- 
शांचें आहे असेंम्समज्ञणें चुकौचें आहे, ( [1० ) अहो! ज्याप्रमाणे आकाशांवे 
घटाकाश, मठाकाश, मेधाकाश व मह्रद्प्कळाश असें मेद होतात, त्याचप्रमाणें वह्मानेद्दि 
ब्रह्यांड व अंत:करण या दोन उपार्थांभुळें ईश्वर व जॉन असे दोन मेद् आले असें क[ 
समलूं नयेट्र तेव्हां घटादि पदायै नष्ट होतील तेव्हां जसें महद्ळाकाशच अवा’शष्ट 
राहते, त्याप्रमाणें अंत:करणादि उपाधि नष्ट झाल्याने सर्वे वह्मच अवशिष्ट राहांलट्र 

(उ॰)आकाश1मघ्र्येघागर क्सि घर यांच्या योगासें कांहोच फेरबदल होत 
नाहीं. व्यवहप्रळामघ्र्येद्दि “ वानर घेऊन या ” असें म्हणतात, “ वागरोंतील आकाश 
घेऊन या” असें म्हणत नाहीत; तात्पर्य ही आपली उपपत्ति ठळीक नाही. ( प्न० ) 

ज्याप्रमाणे समुदांत मासें व इतर प्राणी फिरतात न हनेमभ्यें पक्षी फिरतातत्याच- 
प्रमाणें चिवाकाशरूप मह्मामघ्र्ये अंत:करणें फिरत असतात,… ती'स्वत: जड आहेत 
रवरळो, पण सवै व्यापक परनेश्वराव्या सतेर्ते-अप्तीव्या सप्ळिचघ्याते लोखंड उष्ण होते, 
त्याप्रमाणेंच-अस्तऱ्करणें चेतनाप्रमाणें काम करतात. निश्चल आकाशांसघ्यें पद्या’दि 
प्रप्णीजसें फिरतप्त, त्याचप्रमाणें निश्वल परव्रह्मामघ्र्ये जीव फिरत असतात, असें 

असतांजींवाला ब्रह्म मानण्यामघ्र्ये दोष काणताट्र (उ० )जर सर्वे व्यापक ब्रह्म 
अंत:करणामघ्थें प्रकाशमान होक्त्र ज्ञीवरूप ननते तर त्यामध्ये त्रह्माचै सर्वेज्ञत्वादि’ 
गुण र्फावरॅ नेत नळाहींतट्र जर आवरण आल्यामुळे त्याचेते गुण प्रकाशित होत नाह[त 
असें म्हणाल तर त्रह्म खंडित व आनृत होते असें ,ठहणार्वे लागेल; जर त्रह्माला 
अखंडित आपण मानाल तर त्यामघ्णें अंत:करर्णाव्या पडद्यार्नो भेद उत्पन्न होऊं 
शकणार नाहीं; तर असा पडद्प् पडत नाहीं तर त्याची सर्वेशता का दिसत 
नाहीं; जर ते आपल्या स्वरूपाला विसरून अंत:करणासप्‘हेत इतस्तत: चलन पाव- 
तेसेंदिसतेपणस्वरूपतऱ्तेस्थिरआहेअसेंमानालतरअंतप्करण जेंथेंजेर्थे जाते 
तेर्यांल वह] प्रांविवुक्त व अज्ञानी होते व वेधून अंत:करण विघ्क्का जातें तेथील 
ब्रह्म ज्ञानी, पवित्र व मुक्त होते असें म्हणवि लागेल, कारण अंत:करणाव्या योगा’
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तेच त्रह्मामघ्यै विकार होतो असें तुम्ही मानता; पण असें मानल्यासें चह्मामध्यै 

अंत: कामांच्या योगाने कळोठें केंव्हो बिघाड होईल ह सांगतां) येणार नाहीं व बंध 
व मुक्ति क्षणिक होंईंल! तुम्ही "ह्रठल्पळाप्रमळाणें जर वास्तविक [स्था’ते असती तर 
जीवाला पूना प[[हेलेल्या प[ष्ट’चिं स्मरण राहिले नसते, कारण ज्या वह्मार्ने अत: करणा- 

स्नाद्देत होऊन जळी वस्तु माहिती," न त्रह्म-विंव्वा तो चह्मप्चा अंश दुसऱ्या. जागो 
नसल्यामुळे, दुसऱ्या जागों व दुसऱ्या काळीं पूर्वी पाहिलेल्या… _गोष्ठीचें स्मरण राहूं 
शकणार नाहीं. तात्पर्वे हेच कीं, जळीव व ब्रह्महे भिन्न भिन्न आहेत एक नाह[त. नवीन 
वेदान्ती म्हणतातट्रॅआमव्या मते हा सर्वे अघ्यारोप आहे. एका पदार्योवर दुसऱ्या पदा- 
योंचा आरोप करणें याला अघ्यारळोप असें म्हणतात; येथें चह्माव्या ठिकाणी 
सर्वे जगाचा व सर्वे व्यवहारांचा अंघ्यारोप करून जिज्ञातूला पूणें व्रद्येळाचीं आळस _ 
करून देणें ’हा हेतु आहे. वास्तविक पाहतां सर्वेच वह्मझुमहे. (ऋपिं० ) अच्यारोप 
करणारा कोण आहेट्र (नवीन धृ० ) जळीव. ( प्रत ) ज्ञीव कोणाला म्हणतातष्ट्र 

( उ० ) अतऱ्करणावच्छित्र नेतनालळा जीव असें य्हणतात.›(प्र०) अंत:करणावरिंछ्’म 
चैतनद्रुसराआहें कॉंतोद्दि ब्रह्मचआहेंद्र(उ॰) तो वह्मच आहें॰(प०) 
तर मग काय ब्रह्मानॅचआपल्या ठिकाणी खोटी कल्पना केलळोट्र (उ॰ ) हो! 
यांत मह्माचीं काम हानिट्र (प्र० ) मिथ्या कल्पना करणाराला स्रोटा-असत्य-असें 

ध्हणत नाहीं कायट्र ( उ० ) नाहीं, जे मन व नाणी यांच्या योगाने का‘हैं'पत किंवा 

कम्‘थेंत असते त्याला असत्य असें म्हणतात. (प्न० ) 'ष्रिं, मन॰क् वाणी यांच्या योगाने 

मिथ्या कल्पना करणारे व रयोर्टे बोलणारे ब्रह्म मिथ्या कल्पित आणि मादी होणार नाहीं 

काय'ट्र (नवीन वेदान्ती म्हणतात ) हो. आम्हपँला इष्टप्पातै’आहें. कामे _म्हणतात, 

धन्य आहेतुम्हां नवीन नेद्प्न्प्याची! तुम्ही सत्यसेंकल्प, सत्यस्वरूप व सत्यकाम’ पर-_॰ 

मेश्वरान्नाहि [’मेभ्या कल्पना करणारा वनविलात ,चळोराने कोतवालाला द्द्ण्ड करावा, 

या प्रकारची हो गोष्ट होय. तुम्ही मिंध्यावळादो व असत्य सकल्पी आहोत व असें 

असतांद्धि तुम्ही आपला दीप त्रह्मांमघ्र्ये लायूंपाहतां कायट्र ब्रह्म वास्ता’नेक एकरस, 

अखंड, सत्यसवल्प, सत्यज्ञानळो व सत्यकारो आहे, असत्यपणा हा तुमचा दोष असून 

त्याच्याशप् त्र…ह्माचा मुळीच सनय नाहीं. जिला तुम्हा विद्या म्हणता ता शुद्ध 

आवद्या आहे न आध्यग्रोपाहें मिथ्याच आहे, तुम्हा स्वत:ला _वह्म समजता… 

व :[द्माला जाव समजतां यापेंक्षां .आणस्रा अज्ञान ते कोणते असणारट्र `ज`[ सर्वेच्च 

व सर्वेव्यापक आहे तो परिंच्छित्र व वयनयुक्त कयोंप्हे होऊं शकत नाहीं. अज्ञान 

षारेच्छिन्न, एकृदेशो, अत्ऱ्प, त् , , असा जळीव आहे व त्यातून त्रह्य निराळे आहे;
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ट्ग्रुविऱ्तवव'घेपचिंवर्णेन. 

(प') मुपि‘त कशाला म्हणतातट्र (उ०) _“मुऱ्च्चाऱ्हैत पृथग्मव'न्ति 

मूतानि यस्पां सा मुपिन्तऱ् ” त्रिव्यामुळें सुटका होते तिला मुवित असें 
म्हणयाह्म् (प्नष्) घ्याप्फ्ळामूनटुय्णेंष्ट्र (उ०) ज्यापासून युटप्र्वे अशी इच्छा 
सवेंज्ञीपकरीतअसतळात त्यापासून. (…प्न०) त्नीव कसापारनून मुटण्याचौ दुव्या 
ण्याप्सृहु(उ॰)दु:ख[पासूनयुग्रर्वे अशीसर्वजॉव झ्च्छप्करतात. (प्न०) 
दुऱ्यापासून‘सुटून कायप्नाप्त कख्न पेंतातवकळोठेंराइतळातट्र(उ॰)सुखप्राप्त 
फरूगपेंनातवनह्युतिसह्रतळात. (प्र०) मुक्तिववंथकशांकशां पक्का होतौ॰ 
(उ० )परमेश्वराचीं आना पालन क्यों; अघमें, अविद्या, कुसेंग, फुसेस्कार इत्या- 

दिफपिप्सूनगूराद्दणें;सत्याणपण,परौपकार, विद्या,पक्षपातरद्दित न्यायनघर्मंपांचौ 
वृद्धि करणें; फॉक्स प्रकाराने परमेश्वराचीं स्तुति, प्रार्थना व उपासना करणें; यळोगा- “ 
भास करणें; विद्या शिकर्पो ।। शिऋविणें; घमेंपूहुमैंक पुस्पार्थे करून ज्ञानाची उन्नति 

करणें; सपाँतउत्तपसळाभनचिं सदाव्यघेणें‘ नवे कांट्टप् करावयाचें असेल ते 
फ्क्षपातराद्देतन्यायघमाहुष्ठार करणें यासप्घनांव्या योंगामें मुक्सिमिळते,पयाहूंन 
विपरीत-ईंश्वराशांम'ग कीरे-कर्मोज्यां र्योगानें पंप होतो. ( प्न० ) मुक्तिमप्यें जोवप्चा 
लयहोतोंकॉंतौघिट्ग्मानअसतोट्र(उ०)मुक्सिम`येंज्ञीवक्विपानअसतौनतों 
प्राप्नामघ्ग्रँरप्दृतो, (प्न॰)वह्म कोठें अहिह्वतौ मुक्तलाँव एका ठिकाणी 
राद्द्तो फॉं,स्वेत्तेनॅपा[हेंते तेर्थेसेंचळारकरतोदृ(स॰) क्या सयैत्रत्रूणे आहे. 
त्याव्याआपारनिंजींवसर्वंत्रअव्याहृतगतिहोऊनप विज्ञऱनान’द्दार्ने युक्त होऊन 
रँपत‘च्चपणार्ने संचार करतो; त्याला कोंणतम‘हें अडथळा होत नाहीं. (प्न०) 
मुक्तज्ञळोपळालप्स्धृलशरॉरअततेंफॉंक्काट्रॅ (उ०) नाहीं. (प’०) मग तो 
मुखाचाठफ्मोगकणनिं घेतों‘इं (ठ०) त्याचें भौतिकशरोंर नारापावतें पण 
त्यावेसत्पसंकल्णांदेंखामाविकगुणवसप्सथ्र्येटॅळासवॅ राहतात; त्यांच्या योगाने- 
तौसवैआनंद्ळाचामौगघेतों.पहा… 

गृण्वनू श्रोचँ भवति, स्पसँयमू व्वन्मवति, पइपनू चतुमँ` 
’ पति, रसयनू रसना भवति, जिघ्रनू घ्रप् णं भवति, मन्ना- 

नळो पनो भवति, वोवपमू बुद्धिभवैप्'ते, हेंक्तपंश्वित्रं भव- 
.ळित, अइद्कुर्मांणळोऽर्ड्कारळो भवति [। शतपथ या. १४ ।। 

मुवितमध्यें भौतिक शरीर अपना झेदेयांवे गोलक वगैरे <सप्णर्ने जींनात्म्याच्षा 

क्रौग्प्र राह्रव नाहीत; पण त्याच्या नरोंवर आपले स्वाभाविक टुप्द्र गुण राहतात;



२६६ आर्थप’मैं, 

जेंठहां ऐकण्याची इपछा करतो तेंव्हांश्रोत्र, स्पशै करूं इच्छितो तेव्हां त्वकू, पाइ- 
प्याची इच्छा करतो तेश्र्हां चक्षु, स्वळाद् घेऊ' इन्दिछतो तेंव्हां रसना, प[स वैऊं इच्छितो 
तेव्हां नासिकळा, स्'फ्राप विकल्प करण्याच्या वेळीं मन, निश्चय करण्याच्या वेळी 

बुद्धि, स्मरण करावयाच्या वेळी चित्त, व अहूंकाराव्या वेळी अहंकाररूप आपल्या 
स्वशकतळीते जीवात्मा मुक्तांव्या अवस्थेमघ्पें होतो. मुक्तिमबें त्याब्रॅ संकल्प 
मात्र शरोर होते; ज्याप्रमाणे ह्या मौलिक शरीराच्या अप्पळारप्ते असतांना 
ट्रॅद्रियगोंलर्फाच्भळा द्वाराते र्जाव आफ्ळें कार्ये ‘ करतो,‘ त्याचप्रमाणे हैं शरीर 
नसतप्नाद्दि मुप्वन्तमच्र्ये आपल्या शक्तिनॅ तों सर्वे आनंद भोग भोगतळो. (पश् )ल्यळाचौ 

शक्ति किताप्रकाराचावरैकवढी आहे (उ०) मुग्व्यशक्ति एकच प्रकारची आहे’, पणवल, 

पराकम, भाकपैणट्रॅप्ररणा, गति, मीपण, विवेचन, [कया, उत्सहिं,स्मरणं, निश्चय; इच्छा, 

प्रेम, द्वेष, संयोग, विभाग, संयोजक, विभळाज्ञक, श्रवण, स्पशैन,’द्च्च॰[न, स्वळाद्न, गंघप्रहृण 

व ज्ञान या चोवीस प्रकारच्या सळामथ्र्योनळोज्ञीव युक्त आहे,यांब्या योंगळार्तेच मुक्तीमघ्येंद्दि 
तो आनंदाचा उपभोग घेतो;जरमुविंतमच्र्ये ज्ञीवळाचळालय झाला असता तर त्या 
सुखाचा उपयोग तरी कींणळो घेतला असता ? जौनाच्’या नाशप्ला मुक्ति असें म्हृणणें 
व मुक्सिमध्सें जीवाचा नाश होतो असें म्हणणे हें अविचारार्वे आहे. सर्वं द्रुऱ्खाँतून 
सुटून,ऱ् आनद्स्'वरूप' सबँव्यापक अनंत ’परमेश्वरामघ्र्ये आनदानॅ रप्हृणें, हो जौवप्ची 

मुपिंत्तदोग्रू ॰ पहा:… 
' ^ " . ` . 

अपात्र नाद्प्ररांइ ह्यत्रमू ॥ नैदान्तट्. ४|४|१ ०" 

नाद्रोरहळान्यासाचापिंताहोग्रं पक्तळीम्र'ठपें जीवअततोवल्यासहृ मन असते 
असें तो मानतो; अथीतयू मनाचा व ज्ञळीनाचा मुफ्तळीमट्वेंघ्यें लय होतो असें पराशरमुनि 
मानत नाहींत. तसेंच… 

नाव तोपनिर्निकल्पापननातू ॥ वैदा. ४1४ [१ [॥ ` 
न्नैमिनि नाचाबँ मुक्त पृस्पप्नरोंवर’मना सारखे सूक्ष्म शरीर, इंद्रियें व प्राणाळाद्रेक 

हीं विद्यमान असतात असें मानतात; अर्थीतूं यांचा अभावर्में‘ मानळोत- नाहींत. तसेंच… 
  

'क्कांरद्मैंत र्वांप्ट असतांना अन्न: करणाचा अपंप्तूंप्लगट्रॅइग्घा अभाव द्दळोर्ण अस“… 
_भप अहि. छिंणूंज्ञ फ्रांसच्या ठ’त्पर्तांचळा`` इनुप्लॅंव आत्मा ’अळाहे, त्याचा जर अत्यन्त अमाप हँप्त 
नाहीं, तरभ्ष् र्किगट्रॅहाद्यांइ, अत्यन्त असावडोंत नाहीं“, पाव मुक्र्तींत, गीव विवैकक्तिंपा माकुब्रिक 
ळिङ्मर्क्सतपाट् अळामेपायाँ दीत नामीं,"ह्रणुज्ञ ‘खायूतरीराते न्पपदार करति नार्ह'ळा. =



मुक्ति व वंघ पांचें वर्णन. २६७ 

द्वाप्द्शग्द्दवदुभपविघं प[द्रप्पणळोऽत: ।। वेश. ४| ४। १ २ 
`व्यास मु[न मुप्वतमघ्र्ये पूनींक्त साधनांचा भाव वअमावहै दोन्ही असतात असें 

मानतात; अर्थातूग्रुद्व सामर्थ्य युवन्त जाव मुप्फ्तमघ्यें" असतो व अपवित्रता, प[पा 
चरण,दु:रनवअज्ञाना[देकहेनसतातअसेंव्यासांचमतआहे तसेंच… 

यदा पणातिष्ठ’ते ज्ञानानि मनसप् सह ।। _ 
बुद्धिव न विवेष्टते तापाहु: परमाङ्मतिभू ।। कउळो २|प्द्|१ ०॥. 

,“ बेब्दां शुद्व‘ मनयुक्त पंचज्ञातेद्विर्ये जौनासहृ राहृतात व युद्वीचा निश्चय स्थिर 
होतो, तेब्दां त्या स्थितीला परभगा’तें किंवा मोक्ष असें म्हणतात” तसेंच…- 

प आत्मा अपइतपाष्पप् [वजरॅप् [“वपृत्युर्विशळोकोंऽळिवजि 
घह्सळोऽळिपपास' सल्यकाप‘ सह्यसड्रुल्पम् मोंऽन्त्रैहूंव्या 
स [वजिज्ञाप्सतव्प' सें सव[' थ लाकानाप्नाप्त सव[°श्च ,- 
कामानूपस्तमाच्पानपटुळिवद्म [वनानानाप्त ।। ॰ 

` द्यांदो. ८_।७|१|| 
स व[ एव एतेंन दैवत चभुपा पनमैंनानू कापानू पइपटुंयू 
रपते ।। ग एते वृसठोके ते या एवं देंवप् आत्पप्नपुपासते 
तस्पप्त्तेपा प्रसवै च लळोका आता० सव च क[प[॰ स सव[`॰‘ श्च 
लाकानाफ्रांत सव[॰ श्च कापप्न्पस्तपाह्पप्नपटुप्वय 
विनानार्तीप्त" क्कोप८।१२|मं०९।द्॥ 
पपवन्मह्पँ ना इद् भ्द्द्शरळीरपण्चं मृत्युना तद्स्यप्ऽट्टतस्पळा 
शरोरस्पाव्पनाच्घष्ठानपप्त्तळो व सशरळीरऱ् [पयामिपाभ्'गां 
न वै सशरळीरस्प सत‘ [पपाप्पपपळोरपइण्तरस्स्यशरींरं 
नाव सन्त न ळिपपामिपे स्पृशतम् ।। ` छो. ८।१२।१॥ 

“परमरिंम्यामध्र्ये प[प, जरा, मृत्यु, शोक, धुया, तृषा हेगुण ’नाहींत, तो सल्म॰ 
काम व सव्यस'कह्प आहे, त्याला शोघाना व त्यालाच ज्ञम्याण्याचळी इच्छा घरापळी. पर… 
  

* नळोपप्च्पप् स्रसस्तत्ना पाय न टु: स्वरूपी सत्ता ज्पात आहे अशा शरॉरानरळोवर यिवैकप्ति 
[’मेव रम्द्दिव्यापुळ दु:ख[पां अमाप हीं युक्त स्थिति इ[य्[॰ तसेच, टुऱ्स्बांतूंन टूर द्रोण माला 
जींराचीं धुक्तट्था म्हणतात,- षींपापा [’र्केपा र्बिगरारल्जिचा अत्यन्त अपात्र याचे नाव पुक्लिहौक 
ध्रकप नामें, कारण त्यांना माप नाहे त्यांना तत्प'त अमाप झेगें'प अत'भव आहे.
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२६८ अप्पघम. 

मप्त्त्म्याच्या आश्रयाते भुवन जीव सर्वे लोकलळोकव्तरांला प्राप्त होऊन त्यांच्या सर्वे इप्छा 
तृप्त होतात. जो परमाव्मज्ञान प्राप्त करून घेऊन, मोक्षार्चे सप्घन करणें व आपवी 
बुद्धि करणें मा-दोन गोष्टी जाणतो, तो जीव मुवर्तांला प्राप्त होऊन शुद्र मन व दिव्य __ 
तेत्रांव्या योगासें सर्वे कामनांला प्राप्त होत होत अव्मंत रममाण होतो. त्या घ्रह्मठो- 
कळामघ्र्ये अर्थीतू दरौनळीय परसरिंम्यर्क्स स्थित होऊन मोंक्षमुसप्चा उपभोग घेतात, 
त्या सर्बीतमीमप् परमाव्भ्याचौच मुमुक्षु लळोक उपासना करतात; या उपासनेव्या यागार्वे 

त्यांनां सर्वे लाक व सव कामना प्राप्त होतात, ते उपासक जे जें संकल्प करतात ' 
ते` त लप्क त्यांना प्राप्त होऊन त्यांना इच्छिकेयासवै कामना पूभुगैहोतातत्तिमुक्तजोव 
स्’पल शरळोर सौहून संकल्पमय शरीराचा आश्रय करून परमेश्वरप्मध्पें सवेंत्र संचार . 
करतात कांकॉँ, ते शरीरनिं युक्त असतात ते सांसप्प्रेकदु: खांतूनळु स'दू शकत नाहींत. 
ज्ञसें एक वेळ इंद्र्ळालप्प्रज्ञापतातें सांगितल कॉं, “हेपरमपूव्य घनयुक्तपुस्पा [ हूं स्थूल 

शरार मरणघमषुक्त आहे, व ज्याप्रमणि सिहृत्म्य[ तोंडांत वर्क्स असते; त्याप्रमाणें 
हेंमृत्वुच्यामुखांतपङलेतेआहेतेहें शरीर मृत्यु वशरळीररद्दितजोचाचें निवास- 
स्थान आहे; व म्हणूनच हा शरीरघारी जीव सुखदुऱ्खांनीं सदोदित ग्रस्त झक्तिप् 
असतो. संसळारामघ्सें असणाऱ्या शरीरप्साहेत जळीवळाचीं सांसर्मंरक प्रसन्नतेचीं [नेनृत्तिद्दि 
होत असते खरी, तरी तो स’ट्रेव आनदांत नसतो; पण पुक्तप्वस्थेंर्तांळ शरीररहित 
र्जाव सदोळादेत वह्मामघ्पेंच राहत असल्यामुळे, त्याला सांसळारिक सुख दुऽखाँचा स्प'पें 
होत नाहीं, व ल्यामुळें तो सदैव बुद्ध अळानदामभ्ग्पच रममाण असतो”. 

(४ ) ग्रुक्तींतून पुनरावु'त्ति 
(प्र॰ ) जीवाला मुक्ति मिळाल्यानंतर क्रेब्दां तरी तो जन्ममरणरूपळो दु: घांपप्यें 

पुन: येतो कॉं नाहृळोट्र कारण. … 

अन च पुनरानतेंते न च पुनरप्वतेंते इति [। छो. ८|१९॥ 
अनादृत्ति: शव्द्प्द्नाट्टत्तिऱ् शब्दात [। छ्ये. ४[४[२२।| 
यद्र्ला न निवतेन्ते तद्वाम परम मम [। गीता. ॥ 
इत्यादि वचनावरून असें दिसते कळी एकदां मुक्ति प्राप्त झाल्यावर पुन: त्याला 

संवळारांत यार्वे लागत नाहीं. ( उ॰ ) मुक्ति झाल्यावरद्दि पुनरानृत्ति होते, कारण 
नसें वेदोमभ्घ्ये’ लिहिते आहे, पहा:… 

छन्दोग्प ठपनिपट्म्तोत्न पुसपाठ असा आहे कॉं, 
सक्यखंस्कोक्कार्षेक्काछ्येल्फिनत्वर्क्सनच्चक्काग्नि 

[ द्यां० प्र० ८ रवण्द १५ ] 
युक्त नीच ब्क्कापुप आहे र्तोपर्पत्व नन्पपरणरर्णां इऱ्खांत येत नाहीं, 
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करुर्य मून कंतुमस्डूममृता'न्गुं मनांमहे वाडे ’ 
` । ळे| | " द्वैवस्ग्रु नाम ।। की गा मुह्मा अदिंतपुं 

,पुमंट्त्त्द्र् द्वितरं' च ड्रुहेंळायं' मुप्तरं' च [। पु [। 
क्षुप्रेट्रॅषं म'पुंमस्कुमृतोन्गुं मनांमहे यार्ड हे… 
वस्पुं नार्मं ।। सनों मुह्मा अदि'तट्टे पुर्नद्देंतू _ 

ष्ठितरँ चदृहेंप्य्'टॅ णुत'र' च ।। २ [। 
ऋ. मं. १|२४|| 

“ आम्ही. कोणार्वे न'ळाव पवित्र आहे असें समज्ञण्र्वे ट्र कोणता देव नाशराहैत 
__पद्ळार्थामघ्यें, मुख्य असून सदा पकाशस्वरूप आहैट्र कोण आम्हाला मुक्तीव्यप् सु' 
खाचा उपभोग करवून देऊन पुन: आम्हांला मा संसारात जन्म र्देऊन मातापिव्यांचें 
दर्शन कलन देतो ट्र ” या प्रश्नांस उत्तरे-…“ आम्ही स्वप्रकाशस्वख्प, अनादि, 
सदोपुंक्त अशा परमात्म्याचेंच नाव पावेव आहे असें समज्ञावे’; बो आम्हांला मुक्ति“ 
मध्ये आनंद प्राप्त करून देतो, व पुन: पुथिचीवर मातापिल्पांशीं सबैघ जोडून जन्म 
देतो, तोच मुक्तीची व्यवस्था करतो व त`_[च सर्वांचा स्वामी आहे.” तसेंच… 

झ्द्लाँमिंव सर्वेच्च नाह्पन्तौच्छेद्: [। सांख्प. [।१९९ ।। 
“ज्या प्रमाणें सप्थां कांहीं जीन वट् आहेत व कांहीं मुक्त आहेत त्याच प्रमाणें 

सर्वदा स्थिति राहते. र्बंघ व मुक्ति यांचा अत्यंत निच्छेद् केथ्हांप्हे होत नाही" ताव्पर्थ 
वन्य असा कायमचा नसतो त्याचप्नमाणें मुस्तिहि कायमची नसते. ( प्न० )-‘- 

तद्स्पन्तविपळोसळोऽपवमँ: ।। न्यायढ. १|२२ 
दु:सजन्पपट्टळित्तदोपमिथ्याप[नानापुत्तरळोत्तरापाये ` 

, तद्नन्तरापायप्द्पवगॅ: ।। म्यायद्. १!२_॥- 
“दु:खाव्या अत्यंत…पृर्णे-विच्छेदालाच मुक्ति असें म्हृणतात.” “जेंब्दां मिथ्या 

ब्शळान, अविद्या, लळोमप्दि दोष, विपयादि दुष्ट व्यसनामघ्यें प्रवून्ति, जन्म व दु:ख यांची 
।. "प्‘ 

- यूर्णे नाश ष्ठात्यासेंतो मोक्ष होतो’तौ सदोद्रित’ राइतौ वप्रेवप्र बदलत नाहीं असें
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असतां मुक्तींतून पुनरावूत्ति कशळो होते ष्ट्र ( उ० ) “ आय.-लघू ” हा शब्द “ आय- 

न्तामाव ” असा अर्धे द्ळारववळोत नाहीं. “ अत्यग्लं दु:खे अत्यन्त सुखं चास्य 
वतैते ।” या वाक्यांत “या मनुष्याला पुष्कळ दु:ख व मुल्ला क्षुरव होते” असा अर्धे 
आहे. तात्पमैं “अत्वन्तम्” शब्दाचा “पुष्कळ” असाच अर्थ होतो वहाच अर्थ “तद्- 
त्यन्तघिमोंक्षो०" या ठिकाणो’प्हे घेतला पाहिजे; हा अर्थ घ्यानात आणला असतां 
या नाक्यावल्न मुक्तोंतून पुनसनृत्ति होत नाहीं असें ठरत नाहीं. ( प्र० ) वरॅ, 

जर मुक्तींनूनहि नांव परत येतो, तर मग तो मुक्तावस्थेमघ्थें तरी किति दिवस 
राहतो ट्र (उ० )… 

ते वह्मतोकेपु परप्न्तकाठे परप्पृना: प[रपुच्याहेंत सर्वे ।। 
मुंडक. द्।२[द्॥ 

‘ ज्यांना मुक्ति प्राप्त होते` त जीप एक महृप्कल्पपयत ञश्नामघ्र्ये आनंदानें राहून, 

नंतर पुन: संसारामध्ये" यतात.’ न्नेचाळीस लक्ष व।स सहृस वर्षांची एक चतुबुंगळो 
दोन हजार चतुर्दुगळीचीं एक अहोरात्र, तौस अहॅप्रप्न्नाचा एक महिना, नारामांहेहुं 

;याचें एक वर्षे, व शमर वयाचा एक परान्तकाल होतो; याप्नमाणें गा‘णेत 

कड्न मुक्तींर्चे मुरव भोगण्याची किती वर्षे होतात ते नाणार्वे. ( प्न० ) पण सर्वे 
लळोक असेंच मानतात कॉं मुक्तींमधूंन पुन: ससप्रांत जीव येत नाहींत ते सर्वे खोर्टेव 
काय? ( उप् ) मुक्तत्मधून पुनरतृत्ति होणारच, कारण ज्ञीनावै सळामथ्यै, शरीरादि 
सम्ळंवनॅ व त्याचे उपाय हे सर्वे प[रेमिंतच आहेत, मग अशा परिंवित साधनांच्या 
योंगान्ळा' .‘मेळ्त्रिलैलळो मुक्ति अपरिमित कशळो अयूं शकेंलदृ अनंत मानद, अनंत काल- 

पर्यंत मोगण्याचें सामर्थ्य, कर्मे व सावन बाँबांमध्सें नाहीं‘ म्हणून ते अनत युखार्वेप् 
उपभोग घेऊं शकत नाहीत; ज्यांचै सळाघन अत्तिल्म आहे त्यांच कलप्हे अनित्यव 

असणार; शिनाय जर मुक्तींमघून जोन परत गत नसते तर या जमाना क्कोद झाला 

असता; कारण मुक्त इछ्ये एक एक नांव सेसारांतूज्ञ नाहासा साला असता, 
पण तसें होत नाहीं व पुन: पुन: ते पृवळो सांगितलेल्या वपैसल्वेनंतर संस[॰ 

संत येत असल्यामुळे हा संसार प्रवळाहृस्माते अनादि व अनंत असळा चालला आहे. 
( प्र० ) [नतक जीव मुक्त होतात तितके जीव परमेश्वर नवीन बनविता व त्यांना 
संसारात पाऊवितो असें मानते म्हृणजे हा संसार प्रवळाहृ अनादि होईल ट्र ( उप ) 
असें मानलैं तर ज्ञळीबांला अनित्य मानावे लळागेंल,` ज्ञ उत्पन्न होतात त्यांचा नाश 
अवड्य झालाच पाहिज्जै; तुमच्या मताते त्यांना मुळिक्त मिळाली असतांद्दि त्यांना नाश 

हाँऊ' लागेल; व त्यामुळे मुक्ति अनित्य होईल; शियाय मुक्कांव्या ठिकाणी नैट्रेमों 

मरतौचश्र्होत असल्यामुळे फार गर्दी होईल; कारण तेथें गेंतेद्वै तुमव्यामतें परतयैत
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नाहींत; तसेंच तेथें ए॰काच ड्रुखाचा त्यांना अनादिकालळाप’र्येत अनुभव येणार असल्या- 

मुळें त्यांत त्यांना सुख तरी काय वळाठणळार ट्र दु:खाच्या ' अनुननावांचून ढुखाचीऱ्मात- 
व्वरों तळी…काय १ अनेक रस आहेत म्हणून मघुर ` रसाला “महत्त्व आहे; जर एखादा 
मनुष्य मोंडच खाऊं लागला व दुसऱ्या काणत्यग्प्हे रसळाचा ' आस्वळाद् घेतला'नळाहीं तर 
त्यास, पुढें गोडी समजणारा‘हे नाहीं व अनेक कटु आदि रन खाऊन मग'गोंड खाक्के 

असतां जशी त्याला त्याची मधुरता समजते, तशी ती एकाच… मयुररसाचें सेवन 
करणाराला समजत नाही; त्यळाचप्रमाणें ससारांतौल दु:ख[चा अनुम’त्र घेतल्यानंतर 
मिळणाऱ्या मुक्तिपुखम्यासून खरा आनंद होतो; पण तेच जर न संपणळारॅ असते तर 
त्यांतपुहें आनंद नाहींसा होईल, म्हणून पुनरानृतोची आवश्यकता आहे.… मुक्त 
झालेला मनुष्य एक परप्त्तकालपर्येत मुक्सिवुखाचा अनुभव येतो व नंतर येथे 
फिरून येतो व पुन: सायन करून मुक्ति मिळवितो; अशी ही वस्नुस्थिति आहे, 
शिवाय परमेश्वर न्यायळो असल्याते तो नियमितळूकर्मांचें अनियमित फल कसं देईल ट्र 
असें केले असतां त्याचा न्यायळोपणळा कमी होतो. जितकी ज्यळाग्घ्यामच्र्थे शक्ति असेल 
तितका भार त्यावर देणें हेच समजसपणळाते आहे, एक सण वजन उचलण्याचा 
ज्याला शक्ति आहे त्याला जर द्हामण वोजळा दिला तर त्याची निंदा होते; त्याच-_ 
प्नमाणें अल्पज्ञ व अल्पसामथ्यैद्ममू जळीनावर अनंत सुखाचा मार घालणें हे ईंश्नराला 
कयोंळा‘हे योग्य होणार नाहीं. असो. परमॅश्वर नवळीन जळीव उत्पन्न करतो हे म्हणणेंद्दि 
[’तेर्मुल आहे व असें _झाल्यानें सृष्टीचा प्रवाह केव्हांळाहे सारखा चालणार नाहीं, कारण 
ज्या कारणापामून जीव हें कार्ये परमेश्वर करतो; त्यांत… भर मुळीच पडत नसल्यामुळे 
त्याचाकेद्द्यनाकेहातरानागंहळाणारचवमगजळावक्काहाणव’हाऊनसन्नाचा 
उच्छेद् होईल; कारण ते जॉन उत्पन्न हळोण्याच कारण केवदेंळाहे मळाठें असल तरळी त्यांतून 
खर्च मात्र होत आहे व भर मुळीच पडत नाहीं. पहप् एखाद्या जवळ अत्यंत मरलला 
जरीरवजिनाअसलावतोत्यन्नि कांहींभरनघालतांकेवळ स्ववैकरदैरलागलातर 
तोत्यांचळाखजिनाकेब्दांना केंव्हांतरीळारेकामा होणारच त्याच प्रमाणें जीवांच्या 
उत्यत्तिसें कारण समजावें. तप्त्पर्ये हे संसळारचक अव्याहत चालण्यास मुक्ति 
व पुनरानृत्ति यांचा आवश्यकता आहेच. कांहां दिवस कारागृहहुंनास मागण्या- 

पेंक्षांजन्मठेंपकीणपसंतकरीलष्ट्रमुक्तप्तून पुनऱ्परत नयेणें हो एकप्नकारचा 
हैब्दचआहेर्लेद्हतकाचर्को, त्यांतसक्तमडुरींनाहळो;तसेंच जॉवळाचा वह्माम'ह्यें 
लयहृळोणें हे समुद्रांतवुढून मरण्यासारखें आहे, वेंप्हां तेंद्दि श्रेयस्कर नाहीं, (प्न० ) 
अहो, जसापरमेंश्वर नित्यमुक्त व, पूणें मुखळो ,आहे, त्याच प्रमाणे जळीना‘हे मुक्त 
आल्यानंतर नित्यमुवत व पृर्णे~ < मुखी राहील, असें असावयालप् काय… हरकत आहे ट्र
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( उ० ) परमेश्वराचें अनन्तस्चरूप, सामथ्र्ये, गुण, कार्ये, स्वभान, ही सर्व अनंत 
आहेत म्हणून तो अविद्या व दु:ख यांत केब्दांप्हे पडत नाहीं. जीव मुक्त झाल्यावरद्दि 
तो शह स्वरूप, अल्पज्ञ व पळारेमिंत गुणकर्ये स्वभाव ग्रुक्तच असतो, तो परमेश्वरा- 

प्रमाणें अनंत सामर्थ्य युक्त कथॉप्हे होत नाहीं. ( प्रप् ) मग ही मुविंतद्दि जन्ममरणा 

प्रमाणेच झाली मग हिच्या साव्‘ळो खटपट करून काम लाभ हु ( उ० ) मुळिक्त जन्म. 

मरणाप्नमाणें नाहीं, कारण छतळीस हजळार र्वेळां सष्टीचळी उत्पत्ति व प्रलय होण्याला 
जेंत्रदृप् समय लागतो, तितका वेळ जळीत्र आनंदाचा उपभोग घेत असतो व त्याला 

त्यावेळामघ्यें दुम्खाचाठेज्ञाहे होत नाहीं होकाय लहान गोष्ट अप्हेंट्र आज्ञभोजन 

केलैंअसतांपुनऱ्ठ्यांमूऋलागतेअसें अतूनाहें तुम्ही क्षुघाक्विळारण्याचा उपाय 
करतांवएककल्पक्तपर्थंतआनंद्मिंळ्त असतांत्याव्यासार्दीप्रयत्न करणें 

व्य'र्ये समजतां हें मह्मनू आश्चर्ये होय. द्रुत्रंभा, तुषा, घन, राज्य, प्रतिष्ठा, झी, 

सेतान यांसाठीं जर प्रयत्न करणें आवश्यक आहे, तर मग'मुक्तिसाठीं का करू नये दृ 

जसे मनुष्य मरणार हे ठरलेले असतांप्‘हे जगण्याचा उपाय मनुष्र्ये करतात, त्याच- , 

प्रमाणे मुक्तींतून पुनरानृत्ति असतांहिं तळो प्राप्त होण्याचे उपळाय करणें आवश्यक आहे… 

( प्र० ) मुक्तौवै सायन कोंणतेंट्र ( उ० ) हुक्तीचीं‘स्नाघनै पूर्वी सांगितलैलळो आहेत. 
आतां कांहीं विशेष साघनांविपयों थोडेसे सांगतो; ज्याला मुक्ति मात करूनद्देण्याची 

इच्छा असेल त्यांतें द्रु' ॰रव उत्त्पन्न करणाऱ्या मिभ्याभाषणादि पापकमौचा त्याग क्रावा, 
व ड्रुख देंणान्या सट्वमापणप्तदे घमळीचरणचिळा स्नाकार करळावळा. जो कोणा टुऱ्खाचा -- 

, 

त्याग व सुखाचा प्राप्ति यांचा इच्छा कराल त्यांते अघमैं सोडून धर्माचा आश्रय करा… ’ 
या; कारण दु:ख[च मूल पापाचरण व तुलाच मूल घमाँचरण हे आहे. सव्युरुषांव्या 

संमतीने सत्यासत्य, घमावमे, कनंव्याकनंव्य यांविषयों विवेक करावा व त्यांतील मेद 

जाणावळा; शरीर व र्पचकोश यांस'बंयानं’ विवेक करावा. एक "‘अन्नपपकौया” हळा 

त्वचेपासून आस्थपर्येत असणाऱ्या पद्ळाथांचा समुदाय, हा पा‘थेंवोतच्वाचा बनलेला 

आहे. दुसरा “ प्नश्यामयकशिं” हा पंचप्राणांचा बनलेला आहे, जो बाहेरून आंत 

`य्`ग्तोतो‘ब्प्राण,”अ'तृनयाहेरनायुआत्तेत्ते“ अपान,’ 'तो नाभीमघ्पें राहून 

सर्वं शरीरात रस प[चवितो तो “समान, ” तो कठांमघ्र्ये राहून अन्नपानाळा’दे व्यवहार 
चालळावैतों व वलपराकम वळादृवितो तो “ उदान, ” व ज्याच्या य`1गळाते सर्व शरीरां- 
तोल हालचाल व इतर चेष्ट्य ज्ञीवाच्या इच्छेनुरूप सहज हौस्तात त्याला ब्यान असें 

म्हणतात, या पांचाहें प्राणांचा प्राणमयकौश बनलेला आहे तिसरा “मनोमपकोंश” 
या मध्ये मनासह्र अहंकार, वाकू, पाद्, पाणि, पायु, उपस्थ या पांच कमेंद्वियांचा 

समावेश होवो॰ चवथा “क्विग्नमपफॉंश” यामध्ये बुद्धि, चित्त, श्रोत्र,त्वचा, नैव,
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जिल्हा व नाश्विका या प'चज्ञानॅद्दियांचा समावेश होतो; याच्याच यळोगानॅ 

जोन ज्ञानग्रह्रण वहैळिर ज्ञानसंबेयों व्यवहार करतो. पांचया “ आनेद्मयकीश” 
याच्या योंयाते प्रीति, प्रसन्नता, न्यूनाथिक आनंद हीं होतात व कारणरूफ् 

प्रक्रुति या कोंशळाला आधार आहे. या प[चकळोशद्देव्या यळोगाते जळीव सर्वेप्रकारचें 
कर्वे उपासना व ज्ञान वगैरे व्यवहार करतो. या कोशांप्रमाणेंच जग्गृति, स्वप्न 
व सुपुप्तिअशप्तांनअवस्था आहेत; तसेंच याजोवप्ला तौनशरीरॅ आहेत. 
जें आपल्याला दिसते ते “स्थूल शरीर”; पंचप्राण, पंचज्ञानेद्रियें, प'च मृहेंम- 
मूते, मन व बुद्धि या सतरा तत्त्तांच्या समुदायाला “सृहेंमशरीर” असें म्हणतात. हे 
सूठ्मशरळीर ज’ममरणादि अचस्यांमध्यें जळोवाचरोबर राहृतें; याचे दोन मेद आहेत, 
एक मौलिक व दुसरे स्वाभाविक. सूक्ष्मभृटुगंच्या अंशळाते वनलेल्याला मोंळो‘तेक सूक्ष्म… 
शरीर असें म्हणतात व दुसरे जोवळाव्या स्वळाणांवेक गुणरूपार्ते बनलेले असते त्यांला 
स्वाभाविक मृडुंमशरळीर असें म्हणतात, हीं दोनाद्दे मृढुमशरीरें मुक्तींमघ्येंप्हे जच्वळाला 
राहतात व यांच्या योगातेच जळीव तेथील आनंदाचा उपभोग घेतो; तिसरे कारण- 
प्शरीर हे मूलप्रक्रुतौचै वनळेठें असल्यामुळे सर्वेत्र [’बेमु व सर्वे जळीवांला मिळून एक 

आहे; या शरीराच्या योगानै जळीचानां गाढ निट्रॅचा अनुभव येतो. चवथें तुरळीयर्क्सर, 
या शरीरामच्र्ये जीव जाऊन आनंद्स्वरूप परमात्त्म्यामघ्यें मम होतो. या समाघिसं- 
स्कारजन्य शुद्ध शरीरापासून होणारा आनंद मुक्तींमध्थेंद्दि तसाच होतो. या सर्वे 
कोशळावस्या व शरळीसा’देक यांतून जीव पुथकूआहे, कारण जेव्हां मनुष्य मरतो तेंद्धां 
सर्व म्हणतात कीं, “या शरीरातून जळोव गेला.” हाच जळीव प्रेरक, कर्तो, घतों, साक्षी 
व भौवता असा आहे. जो मनुष्य र्जात्र हा कतों मोंवता नाहीं असें समजतो तो 
अज्ञानी आहे असें समजर्वि;,कारण हे जे शरीसादेंक जड पदार्थ आहेत, त्यांमध्ये 
सुखद्रुपूयाचा भोग व. पापपुण्याचें कत्ट्टेत्व संमवतच नाहीं. हां, ही गोष्ट खरी आहे कॉ, 
यांच्या सहाय्याने जीव प[पपुप्य करतो व त्यांचे फलाहे मोगतो; ज्ञेब्दां इंद्रियें विषयांमघ्र्ये, 
मन ट्टेद्दियस्किघ्थें, आत्मा मनळामध्र्ये संयुक्त हळोऊन प्रप्णांला प्रेरणा करतो,… व वरळी वाड्टे 
कामें करप्यत्सा लावतो तेष्हांच तो वद्दिर्मुख होतो, यावेळींआतून त्याला चांगलाँ कामे 
करण्याविपयों आनंद, उत्साह, तिर्मंयता व याईंट कामें करतांना मय, शका, व लजा 
हो उत्पन्न होतात, हॅच परमात्म्याचें शिक्षण आहे. तो या क्सिणप्ण्याणें 
बागतों त्याला मुक्तिज्ञन्य मुलांचा लाम होतो व ॰जो विपरीत आचरण 
करतो त्याला बंघजन्य दु:ख मोंगार्वे लागते. हें एक सळाघन झाले. दुसरे साधन 
“वैरत्म्य ” हे आहे. ज्या सत्यासत्यळाविळंषर्यो आपली ॰खान्नी झाली असेल, त्यांतील 

सत्यांचं ग्रहण करून असत्याचा त्याग करणें या तिस्पुह आचरणाला [वेवॅ’क असें
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म्हणतात. वैराग्यामज्ये‘ या विवेंकाचेंच प्राधान्य असते; तसेंच पृथिवळीपासून परमें… 
श्वराफ्मँत असणान्या सर्वे पदग्याँचै ज्ञान करून घेऊन-त्यांचे गुणकमैं स्वभाव आणून- 

परमेश्वराची आत} पालन करणें व त्याच्याच उपासनेमच्यें तत्पर राहणें, त्याच्या 
विरद्ध आचरण न करणें, सष्टळीपाखून उपकार करून बेंणें, इत्यादि प्रकाराला विवेक 
असे म्हणतात; हें मुक्तींचें दुसरे साधन होय. शमद्माद्दि “ पटूसेपत्ति ” हे [‘तेसरें 

सायन. यामध्यें सहा प्रकारची कर्मे कराची लागतात, र्ती हीं;-॰ ( १ ) आपल्या 

आत्म्याला व अतऱ्करणाला अघपौचाणापासून सोडवून घमौचरणांत तत्पर करणें 

याला “ शम ” असें म्हणतात. ( २ ) श्रोन्नादि दो’ट्रॅयें व शरळीर यांना व्यमिचण्या’दें 

,क्रुकर्मोपामून विनृत्त करून जितेद्रियत्वप्दि शुभकमोंमच्यै प्रनृत करणें याला “दम ” 
असे म्हणतात. ( ३ ) द्रुष्टकमैं’ करणाऱ्या पुस्षांणमून सदैव दूर राहण्याची इच्छा 
करणें याला “ उपरति ” असें म्हणतात. ( ४) सिंद्ळा, स्तुति, हाति, लाम कांहीं 

झालें तरी आरेमलेळें मुक्तींवै साधन न सोडणें व हृर्येतोकात न फसणें यालळा “,वि- 

तिक्षा ” असें म्हणतात. ( ५) वेद्ळाद्दि सत्यशळात्नांवर व त्यांतील ज्ञानळाते प्रत्रुद्व झ्’रालै‘ 
ह्या सल्योंपदेंशक आप्तपुस्षांवर विश्वास ठेंवणें याला “ श्रद्धा ” असें म्हणतात. 

( ६ ) चित्राची एकाग्रता ठेचणें याला “ समाधान.” असें म्हणतात; हो पटूसेपत्ति 

मिळून मुक्तींवें तिसरे सायन होते. “ मुड्रुक्षुत्व ” हे चवथें साधन आहे; ज्याप्रमाणें 

क्षुघळा व तूषा यांनीं आतुर आलेल्या माणसाला अन्न व जल याशिवाय कांहीं सुचत 

नाहीं, त्याचप्रमळाणें मुक्ति व मुकतोर्ची साघते याशिवाय ज्याची कशऱ्वरा’हे प्रांति 
नसते त्याला “मुमुक्षु” असें म्हणतात या चार सावनानंळो युक्त जळो पुरुष तोच मोक्षाचा 
“ अधिकारी ” समजण्या… वह्मप्राळासै ख्भ्प मुवित हळा प्रतिपाद्या’बैपय व वेंदशळाखें हीं 
प्रतिपाट्क या दोहळो'चें यथायळोग्य ज्ञान ह`[णें याला “ सवय ” असें म्हणतात, सवैशां. 

रत्रांनीं प्रतिपादन केलेला वह्मप्रन’तेरूप विषय ज्याचा आहे तो “ विषयी ” हळोय. सर्वे 

दुऱ्सांचौ नित्रूव्’त्ते होऊन परमानंद्प्चळो प्राप्ति होणें हे “ प्रयोजन ” आहे. आ‘वैकारॉ, 
संबंध, विषयी व प्रयोजन यांना अहुवॅवचतुष्टय असें म्हृणतातू यानंतर “ अश्याच- 

तुष्टय ” आहे व तेप्हे मुवतोला आवश्यक आहे. ते हे ( १ ) कोणी विद्वान उपदे- 
शक ज`[ उपदेश करील तो ध्यळान देऊन ऐकणें, विशेषत: व्रह्मा’बेद्येचा उपदेश एकाग्र- 

तेते ऐकणें याला “ श्रवण ” असें म्हणतात.( २ ) ते ऐकलैं असेल त्यप्त’वेंषयाँ एक्त… 

न्तामध्ये बसून विचार करणें, शका यैद्देल तौविंपयळो' ज्ञळात्यळाकदून समाधान करून नेणें, 
वक्ता व श्रोता यांच्या सवङळीप्रमाणें प्रश्नोत्तरे करून समाधान करून येणें याला ` 

“ मनन ” असें म्हणतळात० ( ३ ) जेठहां ऎकण्यामें व मननामें एखाद्या गोटँळाविपयों 
[‘नेऱ्संदेह खात्री होइंळ, तेव्हां म्यानथोयाते समाघिस्थ होऊन, जो गोष्ट ऎकलळी



भुवतींतून पुनराबुत्ति. २७५ 

"होतो व विचाराते ठरविळीं होतो तो तशळोच आहे कळो नाहीं ते पाहणें याला “ निवि. 

ध्यास” असें म्हणतात. (४ ) जसें पदार्थाचे गुणकर्येस्वभाव व स्वरूप असेल 
त्याप्नमाणें विननुक जळाणणें याला “ साक्षात्कार ” असें म्हणतात. याला श्रवणचतुष्टय 
असें म्हणतात; हें केंत्म्यळावर कळा'व, मलीनता, आलस्य, प्रमाद् आदि तमोंगुण, ईंध्र्यो, 
द्वेष, काम, अभिमान, विक्षेप इत्यादि रजोगुण या दोना‘हे गुणांचा स्थाग करावा 

व शांति, पवित्रता, विद्या, विचार इत्यादि सत्त्वगुणांचा स्वीकार करावा; त्याच 

प्रमाणें मुमुक्षुनें (मैत्री ) मुखी जनांर्शी मत्री, ( करुणा) दु:खी जनांवर द्या, 
( मुदितप्) पुप्यात्म्यांला पाहून हर्षित होणें, व (उपेंक्षा) दुष्ट जनाशळो प्रेम 
किंवा वैर कांहीं न करतां त्यांची उपेक्षा करणें या रीतळीते लौकार्शी त्याते 

आचरण ठेंवार्वे’ मुमुक्षूतें द्ऱरोत कर्मोत कमी दोन तप्सपर्वेत ध्यान करळीत 

ञबिं,या घ्यानाच्या यळोगळाते त्याला मन आदि आंतारंक तत्त्यांचा साक्षात्कार 

हौद्देल. आपण चेतन स्वरूप व ज्ञानरूप असून मनाचा साक्षी आहे, जेप्हां मन शांत 
चंचल, आनंदित व विवाद युक्त होते तेव्हां ते तसेंच आत्म्याला समजते; यावरक्त, 
आत्मा हा साक्षी आहे असें ठरते, तसेंच तो होद्रेयांदिकांचा व प्राणांचा ज्ञाता, पूर्वी 
पाहिलेल्या गोन्टँह्मा स्मरण कर्तो, एकत्कार्ली अनेक पट्ळार्थांला जाणणारा, धारण व 
आकपँण कतों, व सर्वोहूंन ष्टथकूअसा आहे; हुंजर तो पुथवयू नसता तरतों 
स्वतंत्र कतों, प्रेरक व अघिष्ठळाता कर्योहि आला नसता. › 

अ'ळिवद्याऽळिस्पतप्रागट्रेपाभिंळिनवैशां: पञ्चक्केशप्ऱ् ।। यळोग्रंट्. २।द्॥ 
अविद्या, अस्मिता, राग, द्वेष व अमिनिवेरा या पांच क्केशां’पेंकीं आवेद्येविषर्यो 

मार्गे सांगितलेच आहे. आत्म्याहून पुयकू असलेल्या बुद्धीला आत्मा समजणें याला 

“अस्मिता” असें म्हणतात. मुख देणान्यळा पदग्र्यांवर प्रळीति करणें याला “राग” असें 

म्हणतात. दु:खदायक पदार्थांवर अप्रळीति करणें याला द्वेष असें म्हणतात. 
मी याच शरळीरांत सदैव रहार्वे मरू नये असें वाठणें याला "’आगैतिवेश” 
असें म्हणतात. या पांच क्केशांपामून योगांम्यासजन्य विज्ञानाते सुटून वह्मप्राळा’तें करून 
घ्यावी व मुकर्तांच्या आनंदाचा उपभोग घ्यावा. ( प्र० )या भूमद्द्लावर अनेक मत… 
मतांतरे' आहेत व ते प्रत्येक निरामेराळ्या स्थानप्राप्तळोलळा मुवित असें समजतात; 

टेननळी लोक एक शिळेंला मोक्ष म्हणतात; ख्रिस्तो लाकाव्या मते चवथें आकाश कळो 
जेथें विवाह, वाचा, वाजत्रै व वरवळाद्दिक उपल्फिळा साघनानॉ मुख मिळते, असें 

समजतात ती जागा; मुसलमान लळोक सातव्या आकाशप्ला; वाममागीं श्रोपुराला, 

दोन कैलासाला, वैष्णव वैदुं’टाला, गोक्रुल गोसावी गोंलरैकाला जाऊन तेथें उत्तम स्रो 
अत्रपान वस्त्रपानहेंप्राप्त करून घेऊन आनंदांत राहणे’ याला मुवित असें समजतात.



२७६ ` आर्यघमँ. 

पळीसागिक लळोक (सालौक्य ) ईश्वराच्या ळींकामध्र्ये निवास, ( सळानुज्य ) लहान भावा- 
प्रमाणें ईंश्वरासह राहणें, ` ( सल्ला ) उपासनीय देवाच्या आठ्ठध्त्तीप्रमाणें आपला 
आक्रुतिवनणें, (सामळीप्य) तेवकाप्नमाणें ईंश्वराजवळ नेहेमी राहृणें,(सायुज्य) 
ईश्वरप्सच्र्ये मिळून जळाणें या प्रकारच्या अनेक दज्याँच्या मुक्ति मानतात. वेदान्तो 
लौकव्रह्मामघ्येंलयहोण्यालामुक्तिअसें म्हणतात, याअ`नक मतांमघ्र्येसरैकाय 

आहे वरेंट्र (उ० )हैनी, ख्रिस्ती व मुसलमान यांच्या मतांसंबं'वाते पुढें सावैस्तर 
वर्येन करण्यांत `यद्देल, त्यावेळी त्यांच्या मुक्तीव्याकल्पयां संनं'वार्तेप्हे स'ळातूं. वाममागीं 
लोक श्रीषुरांत जाऊनतैवृंय् लद्मॉसदृश स्नियझी संग करणें, मद्ममांस व`ग`र खाणें व 
रंगरागकरणेंयालामुक्ति असेंमानतात,पणतो प्रकारयेंथीलद्रुष्टआचरणापेंक्षां 
कांहीं विशेष नाहीं. शैव व वेष्णवतोक त्यांच्या त्यांच्या टोकाला जप्ऊन तेथें पार्वेति व 
लट्मौ साराल्यास्नियर्तासंदेवराहणें व आपलोंआक्रुति शिववविपगूप्नमाणेंक्न. 
विंणें" या तोष्टळीहि वरप्रमाणेंच आहेत. या लोर्फातील व्यसनळी घनाढ्या पुरुषांच्या 
लँफ्रांपेंक्षांह्मति कायज्ञळास्तआहैट्र तेथेंरीगहोत नाहींतवसदैवताहण्यराहृतें 
हाच कायतो तेथें विंतेष आहे असें तेसांगतात, पण विषयोंपणा शिवळायया सर्कोत काय 
जास्तआहेट्र वास्तविकपहितांळेंथिंमॅप्नातेर्थेरीगवजेर्ये रॅप्यतेथेंनृद्गानस्थाहो 
परंपरा असणारच. पौसाणेंफांच्या चतुवि’य मुक्ति तर सर्वे कळीट्रपत'गादि प्रळाण्यानकु 
सदैव असतातच, त्यांत ज्यास्त ते कायट्र पहा:-…ईंश्वर सर्वेच्च आहे व सर्वे पाणि 
ईंश्वसंत आहेत; यावरून सर्वांना “ सालोंवय ” मुवित अनायासानें प्राप्त आहे. 
तो सर्वेच्च असल्याते “ सामळीप्य ” मुक्तिंहि सर्वांना आहेच. जीव हा ईंश्वराहून 
लहान व ईंश्वराप्रमाणे’ वेतन असस्यामुळें वघूप्रमाणेंच आहे, अर्थीतू “ सानुज्य ”’ 
मुक्ति स्वत: सिद्ध आहेच. परमेश्वर व्यापक व जीव व्याप्त असल्गामुळें “ सायुज्व” 
मुक्तिहि सदैव जीवाला आहे. या मुक्ति सवर्हेला सदैव मिळणाऱ्या असल्यानं यांचे 
फांहळोच महत्त्व नाहीं. नास्तिक लळोक मनुष्य मेत्यान'तर त्याचं शरीर पंचतत्त्वमिघ्पें 

मिसळ्ते यालाच मुक्ति असें म्हणतात; हो अनायासाते कावळ्याक्रुत्र्यांलाहि मिळत 
असल्याते विचल्लार्ह नाहीं. तात्पयें, शिवपुर, गोंलोंक, शिला, चवसें आकाश, सातवे 
आकाश, श्रीपुर,कैंलास,वैकुंव्, अशा प्रकारचे विशेष स्थान हो मुवित होऊ' शकत 
नाहीं; कारण त्यां स्थानांतून वाहेर गेल्याने" त्यांना मुक्ति मिळणार नाहीं, विशेष 
स्यानीं राहणें व अचूक [‘ठेंकाणीं न जाणें हा स्थिति मुक्तीची नाहीं. मुकतोमच्यें मुक्त 
जेंळाचाची अव्याहत गति असला पाहिजे, तो प[[हेते तेथें अडथळ्याव'नून जाऊ' 
शकेल; मय, शका, दु:ख हँ[ त्याला होणार नाह[त; अशप् आनंद्मय अवस्थेलामुक्ति 

असें म्हणतात. पूहों’क्त स्थानविशेप या मतमतांतरांनों उभारलेल्या अनेक कल्पना 
होत; त्यांत कोणळोहि फतूंनये.



पुनजेंन्म. २ ७७ 

(५ )ग्रुनर्डेन्म. 

(प्न॰)जीवालाएकचजन्म म्यावालागतो कॉं अनेक ? (उ० ) अनेक. 
(प्र०)जरअनेकजन्सज[वघ्`[तोतर पूर्वेजन्मव मृत्युयांचस्मरण मनुम्याला 
कसेंनाहींट्र(उ०)जीवह[ अल्पज्ञ अफूप् न्निकालदशळी नाहीं, म्हणून त्याला 
स्मरण राहत नाहीं; वज्यामनाव्या योगाने त्यालाज्ञळान प्राप्त होते तेद्दि एकाच 
कर्तादोनगोंष्टींचींज्ञातेतेऊ'शकतनाहळो, पूबँज’मार्च: .:ग्. गांष्ट ळांवराहो; पण 
याच जन्मांर्तांल गमळीवस्यैर्तांल वजन्मल्यानंतर प[चवर्षांपर्येतचीं हकीगत याला आठ- 
वत नसते; ज्ञापृति व स्वप्न या दोन अवस्थेंत झालेल्याअनेक व्यवहारांचं त्याला सुपु- 
सीमघ्र्ये मुळींच भान नसते. शिवाय “ तुम्ही आपल्या वाराव्या वर्षी पाचव्या म['हे॰ 
त्याच्या नवव्याद्रित्रर्शी दहावग्जतां काय केर्टे’इ’ होते” असा जर कोणी कोणाला 
प्रश्नकेला तर त्याला तो काय क्तर देणार ट्र तात्पर्ये या शरीरातील तरी सर्व स्मरण 
जीवाला कोंठेंआहे १ जर या जन्मांतील आपणास स्मरण नाही तर ते मागच्या 
जन्र्मांतांल कसें असणार ? व मागच्या जन्मांताल स्मरण ह`ळात नाहीं हा एक चांगली 
गोष्ट आहे कारण मागची सर्वे दु:खे आठवलों असतो तर जीवाला अतोनात दु:ख 
आते असते; म्हणूनच परमेश्वराते ते सर्वे गुप्त ठेवते आहे. जीवाला मागच्या व 
पुढच्या जन्मांतोल ज्ञान, तो अल्फा असल्यामुळे, हलिं शकत नाहीं ते सदैव परमे- 
श्वरालप् असते. ( प्र० ) जर जीवाला पूतेकपर्हेचें स्मरण नाहीं, तर त्याला परमेश्व- 
राकडून होणान्या शिक्षांनों त्याची `सुधारणा कशी होणार ? जर त्याला अमुक अप- 
राथासठीं हो शिक्षा आहे असें समजले तरच त्याची सुधारणा होईल. ( उ० ) 
ज्ञान जसें प्रत्यक्षाते होते तरी ते अनुमानादिकानोंहि होते. या जन्मांतळोल आयुऽय 
कमांमघ्में अनेक समर्यो प्राप्त होणाऱ्या राज्य, घन, नुप्द्वै, विद्या, दारिद्र्य, विर्दुद्वाता, 

मूरर्वेत्व, ड्रुरव, दु:ख इत्यादि गेंळाष्टीवरून पूर्वेजन्माची कल्पना सहज करतां येते; जसें 
एखाद्याला एक रोग झाला असतां, जर तोट्वेंद्य असेल तर त्याला त्याचे कारण 
वरीवर समजते व वेश नसेल तर समजत नाहीं, तथापि दोघांनांहि ड्तकें समजते 
की, आपणाकडून काहीं तरी क्रुपथ्य आलेले आहे व त्या क्रुपथ्'याते हा रीग झालेला 
आहे; त्याचप्रमाणें जगांत्नील मुखहुऱ्सांची विचित्र घथ्ना पाहून तीवरून पूर्वेजन्माचेंद्दि 
अनुमान हाँऊ' शकते. कित्य्रैकर्ना जन्मत: दु:ख व दुसऱ्या [’कत्येंर्फाना जन्मत: सुख 
होत असलॅठें आपण पाहतो, जर त्याचा पूर्वेजत्यांतौल प[पपुण्याशळी संवेघ नसेंल 
तर मग पृरमेंश्वराच्चग् राज्यांत अन्याय आहे असें म्हणार्वे लागेल; नळाहोंतर एक 

धनाढ्य व एक दरिद्री याची उपपात्ते वरीवर लागणार नाहीं; तात्पर्ये विचारा अती 

असें वडिल र्को पृर्हजन्माच्या पापमुण्यानुसारच मुखहुऱ्सांचळी व्यवस्था होते व त्यामु-



२७॰८ आर्यघमै', 

ळेंव परमेंश्वराहे न्यायो आहे असें ठरते. ( प्र० ) एकत्र जन्म मानला तरीद्दि 

परमात्मा न्यायकारी होऊ शकता कारण राजळा आपल्या राज्यांत जो न्याय करील 

तोच तेथें रास्त न्याय आहे असें समजतात. माळी आपल्या वागेंत कांहळी लहान व 
फांहो मेंळार्दी आहे लावतो, कांहळो कापून टाकतो व काहोना उपटून र्फेकतो. ज्याची 
जी वस्तु असते तिला तो पाहिजे तसा ठेवतो, त्याला दुसरा कोण विचारणार ट्र व 
ज्या अर्थी ईं’परच सर्वे सृष्टीत मोठा आहे व त्याच्यावर दुसरा कोणींळा‘हे नाहो तेब्दां; 
तो ते करील तेच न्याय्य असें… समजणें भाग आहे हे न्याय्य व अन्याय्य म्हणण्याचा 
आम्हांस काय अयिकार ट्र( उ० ) परमेश्वर न्याय करतो व अन्याय करीत नाहळोटुंम्हृणू. 
नच तो पूजनीय व श्रेष्ठ समजलाजातो; जर तो वाटेल तें करील तर त्याला क्रूय कोण 

मप्नणारट्रॅ परमेश्वराच्या राज्यांत नियमक्तिटू व अन्यायाची गोष्ट परमेंश्वराकहूंन होत 
नाहो; म्हणूनच तो उपारय आहे, जर एखादा माळी अयोग्य रीतीने झार्डे लावळोल किंवा 
तोडील तर त्याला कोणीळाहे कुशल समजणार नाहो, तो विशिष्ट नियमांर्नो आपले काम 
करतो; म्हणूनच त्याला मान आहे,प[चप्रमाणें सर्टळाविपथॉ समजळाते. परमेश्वर स्वभळावत: 

पवित्र व न्यायकारळीअसल्याते तो न्याय्य तेच करतो, तो उन्मत्त मनुष्याप्रमाणेंकाहोतरो 
करीत नाहीं. उत्तम काम करणाराची प्रतिष्ठा व द्रुष्टकाम करणाराची तिदा सर्ये लोक 
करतात हा सार्वेन्निक अनुभव आहे. ज्याअथें’प् ईंश्वराची सर्वे लोक स्तुति करतात 
व आजपर्वेत सर्ये विद्वान लोक त्यांची स्तुति करीत आले आहेत. ल्याअयाँ तो 
कर्वीहि अन्याय करीत नाहो असें ठरते. तात्पर्ये, तो अन्यायहि करीत नाहीं व 
केव्हट्टेहि न्याय करण्याला र्मात नाहो. ( प्र० ) अहो ! परमेश्वर जितकँ ज्याला देऊं 
इच्छळोल तितके, त्याला देत असेल व ज काम करू इच्छीळ तितकॅ करीत असेल ट्र 

( उ० ) जीवांच्या कमहैंनुसार तो ठरवितो, आपल्या हच्छेते ठरवळोत नाहो. ( प्र० ) 
लहान मोठ्यांला त्यांच्या मानाते ड्रुखदुऱ्ख होत असते. मोंठ्यांना सुखाप्रमाणें दु:खद्दि 
जास्तच असते; एखाद्या सावकारळाचा खटला _राजांच्या कवैरीत असला तर सावकार 
पालखाँत बसून कत्रेरीस जातो व मोहैं लोक त्याची पालखी उन्हीतून उघड्या पायांनीं 
नेत असतात हे’ पाहून लोकांना वाटते को, हा सावकार पुण्यात्मा असून ते मोहैं 
पापळी आहेत; पणहासर्ये म्रम होय; पालखी जस जशळो कवेरीजवळ येते तसतशी सावव् 
काराची' चिंता वाटते, मी र्जिकेन कॉं नाहो; याबद्दल त्याला शका होऊन 
मोठी काळनं लागते, मी प्रप्हूंप्‘तेवळाका( वकोला ) जवळ ज[ऊ', कों शिरस्तेंदारग्जवळ 
जप्ऊ', का काय करू, असें त्याला होऊन जाते; खटल्यात जय झाला तर आनंद होतो 
पण जर पराजय झाला तर मात्र त्याच्या दु:ख[ला पारळावार नाहो'सा होतो; पण 
मोयांजवळ प[[हेते असतां, ते खुशाल आनंदाने तेवाक्रू पोत वसलेले दिसतात, त्यांनां 
कशळाचीहि काळजी नसते; तसेंच श्रळोमंतांना काळजीमुळें मऊ विछान्यावराहे झोप येत
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नाहीं, पण त्यांना उघडया दगडावराहे इसेंप येते, या तड्रेनें विचार केला असतां 

मुखळीकोणटुंयाचातेब्दांचविकाललामतो.(उ०)सबांतेळासुंखसारखेंअसतेतर 

एकाची स्थिति दुसऱ्याला पसंत पडलो असती; सावकाराला मोंहैं होण्यास सांगितर्ले 
तर तो कबूल होणार नाहीं, पण मोंयांनां जर सावकारप्च्या जगिवर वसा’वेलै तर 

ते खुप होतील, त्याअथीं गोया'च्या स्थितोपेंक्षां सावकाराची स्थिति मुखदायक आहे, 
हें नि:संशय खरें आहे; उच्च दबाँचा मनुप्य खालच्या दज्याँत येऊं इच्छित नाहीं, 
कारण तयै सुखापेंक्षांद्रु :ख जास्त असते, पण खालच्या वयाताल मनुष्यवरच्प्रावगात 
जाऊं द्दा‘टेंछतो, कारण तेथें दु:खापेंक्षां सुत जास्त असते; या अनुमवावरून सनाच्या 
स्थितीत सर्वांना सुख आहे असें होत नाहीं. पहा एक जीव विद्वान, पुण्याच्या, 
श्रीमान, राजा अशांच्या घरी जन्माला येतो व आजन्म सुख मोगतो; व दुसरा जीव 

अगदी दारेद्रचाच्या घरी जन्मास येतो व मरेंपर्येत दु:ख भोगतो. एक जीव जन्मत: 

उत्तम घरांत राहून डूंगंवियुवत जलादिकाना स्नान करून चैन करतो, दूध पिण्याच्या 
वेळीं त्याला [मश्रळामिळिश्रत दूव मिळते, त्याच्या `स`वला नाकर चाकर पुष्कळ असतात, 
खेळप्याला नानाप्रकारचे खेळ असतात, बाहेर जाण्याच्या वेळीं सुंदर गाडी घऱ्र्डे 
असतात; पण दुसरा जीव जंगलात उत्पन्न होतो, त्याला स्नानाला प[णळो मिळत नाहीं, 

प्यावयाला दूव नसते, खावयाला मानू लागला असतां यप्पड मिळते, किंवा कोङळा 
खावयास मिळतो, व्यात्रूळ होऊन रदूं लागला तरी कोणळीळा’हे त्याला विचारीत नाहीं 

हा जळो भेद आहे तो त्याच्या पूर्वेजन्माच्या पापपुप्याद्देमुट्वेंऽच होतो; जर कर्मे केल्या- 
शिवाय परमेश्वर अशी ड्रुखदुन्खेंदेंऊंलागलातरमग स्वगे व नरक यांची योग्यता 
नाहोशी होईल, कारण तेळाहे पाहिजे त्याला कते न करतांहि मिळू लागतील. अशळा 
अव्यवस्यैर्ने अवमौचे प्रस्य मातेल व कोणालाहि कोणी विचारणार नाहीं. धर्मांचे 
फल सुख हे मिळेलव अशी कोणाला जर खात्री राद्दिलो नाहीं, तर मग यमोंचरण 
कोण करीलट्र पण परमेश्वराच्या राज्यांत क्रुतकमाँनुसार 'कलोंला फल मिळते; म्हणूनच 
लोकांमघ्थें यमँ कमीअघिक राहिला आहे. तात्पर्ये, नूतेकमौनुसार काहीं मुख दु:खे 
मिळतात व या आयुघ्यटूत्तील वऱ्यावाहेंट कमोंनुसार पुढच्या जन्मांत मुख किंवा दु:ख 
मिळेल; अयाँतू पूर्येजन्म व पुनर्जन्म-हे आहेत. ( प्र० ) मनुष्य व पश्वपादेंक यांच्या 
शरीरात जीव मिन्नमित्र तडेंवे आहेत को एकाच प्रकारचे इं ( उ० ) एकाच 

प्रकारचे,पणपापपुण्याप्रमाणेंतेमालेहुं[ अथवा पावेत्र असतात.(प्र०)मनुणां- 
तोल जीव परॅटुंयूमच्र्ये व पतूंमर्धांल मनुम्यामच्ये' जातो काय ट्र तसेंच स्रोमघोल जीव 
पुरुषामध्र्येवपुरपामघील स्रोमध्येंजातोर्कोकायट्र (खुप्) जेव्हा पाप जास्त 
होतेवपुण्य कमळीहोतें तेय्हांजळीव पद्वळादिकामच्र्येजातों, वबेव्हीं पुण्य जास्त 

होतेव पाप कमी होतेतेब्दांजीवाला (देव ) विट्रांनांचे शरीर मिळते, व जेव्हा
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प[पपुण्य वरीवरअसतेतेब्दांत्याला सळाथारण मनुव्यचिंशरीरमिळते;यांतहिपुण्य- 
प[पाव्या उत्तम, मध्यम कानेष्ठतेमुळें शरीरँहि उत्तम, मध्यम व कनिष्ठ मिळतात. पश्वप्‘ 
दिर्फाच्या शरीरामध्ये पापांचा योग झाल्यावर बेंप्ञ्हां पापपुण्याची वरीवरी होते, तेंव्हा 
तो पुन: मनुष्याच्या जन्मास येतो; व पुढें जसजशी कर्मे करील तसतशी 
त्याची पारेस्थिति मुखदळायक किंवा दु:खदायक होते. जोवाचा शरीराशी संयोग 
झाला कणजे त्याला “जन्म" असें म्हणतात व वियोग झाला म्हणते त्याला 

“मृत्यु” असें म्हणतात. केहा जीव शरीर सोडतो तेव्हां तो (यमालय) 
आकाशस्थ वायूमच्सें राहतो (आकाशांतील वळायूला “यम" अशीसंज्ञा आहे. 
“यमेन वायुना” असें वेदप्मघ्ये' म्हटलेले आहे. गस्डपुरार्णातील कल्पित गोष्ठी 
यासर्वेअसत्यआहेत.)नंतर घर्येराजाच्या (परमेश्वराच्या)वियमानुसारपाप- 
पुण्यज्याअनुरोधातेत्याला पुडचाजन्म मिळतो. वायु, जल, अन्न, शरोरछिंदे 
यांच्या द्वारानें तो दुसऱ्याशरळीरांत प्रवेश करतो, तेथें परमेश्वराच्या प्रेरणेंते जप्ऊन 
कमाते वळीर्योमघ्ये जाऊन, गर्भामध्ये‘ राहून, शरीरथारण करून तो बाहेर येतो; जर 
त्याची कर्मे" स्रोचे शरीर धारण करण्यास योग्य असलो तर झीचे, पुरुषांच्या ’ 
शरीराला योग्य कर्मे असतो तर पुस्षाचेवनाहींतरनर्मूसकाते शरीरमिळते. 
स्रोपुस्यांच्या संबेथाच्या वेळीं वॉयोंधिवयाते पुष्प, रजामिक्याते झी व दोहोच्या 
समत्वाते नर्दुसक अशी प्रजळा उत्पन होते. .जौ पर्येत उत्तम कते, उपासनगृ 
वज्ञानमिळबूनमुक्ति मिळबाँतनाहीं;तोंपर्येतजीवजन्समरणाव्याफेथांत 
पडलेला असतो. जो जीव मुवित प्राप्त करून येतो तो मद्दाकल्पपमँत जन्म मरण 
दु:खनिंर्देरहितअसाहोतो. (प्रण्) मुकिंत एकाचजन्मांत मिळते कीं, अनेक 
जत्यांतट्र ( उ० ) अनेक जत्सांमच्थें, कारण- 

ळू " ॰ ळू " " ९ ० 
[गटात हृदययाथाइछद्यन्त सवसशया: ॥ 

"' " रींळू ळू ळे \ , 

क्षप्यन्'त चप्स्प कपाप्ण तप्ढ्मन्दृष्ट परावर ॥ गुड. २1२|८1| 

“ तेव्हां क्सिच्या हृदयांतील अविद्या अज्ञानरूपी ग्रंथिंका तुटून जाते, सर्वे संशय 
दूरहोतात,वकेह[दुष्टकर्मोचाक्षयहोतोतेव्[चतोआंतववाहेंरव्याफूग् अस- 
णान्या परमेश्वरांमध्ते निवास कातों. अर्थांतू मुक्ति मिळवितो.” ( प्र० ) मुक्सिमघ्पें 
जीव परमेश्वरांत मिळून जातो र्को पुयक×राहतोट्रॅ ( उ० ) घूयकूराहतो; कारण जर 
तोपरमेश्वरांतमिव्क्रुगेलातरमुक्तिचेसुरवकोण भोगणारट्रमुक्तींचींअनेकसावते 

करून जर तो त्यांच्या पग्लाचा उपभोग घेण्यास राहिला नाहीं तर त्यांचा उपयोग 
तरीकाय हं परमेश्वरांत जीवाचालयहोणेंहोल्यालामुक्तिनकू तोत्यांचाप्रलयच 
होय. जीवाचा असा प्रलय होत नाहीं व तो मुक्तींच्या अवस्थें‘तहि पुथकूराहतो व
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मुवतीचें सुख भोवती. जेव्हा जीव परतेश्वराचीं आज्ञा पालनकरतो, सत्स'ग करून 
. उत्तम कर्मे करतो, व योगळाम्यास करून पूर्वोवन सावते करतो तेव्हां त्याला मुक्ति 

मिळते. पहा… 

सत्य ज्ञप्नमनन्त वह्म [यो वेद ळिनहितं गुइप्यां परमेक्योंमनू" 
सळोऽश्रुते सव[मू कामान्त्सह ।प्रह्मणा [वपश्वितेति ।। 

तैत्ति.आनंढ.॰ १ । 

“जो जीवात्मा आपल्या बुद्धि व आत्म्यामघ्थें असणान्या सह्म, ज्ञान व अनत 

आनंढझुक्तपरमात्म्यालाजाणतो,तो त्या सर्वव्यापकवह्मामच्यें स्थिर होऊन,त्वा 
( विपा’श्वेत ) अनंत विद्यायुक्त न्नह्मासहृ सर्वे कामनांचीं प्राप्ति करून घेतो; 
ण्याज्याआनंदग्च्या कामना त्याला होतातत्यांत्यां ल्यालाअडथठ्यावखून प्राप्त’ 
होणें,यालापुविन्तअसें म्हणतात.” (प्र०) ज्याप्रमाणें शरीरावलून जीवाला 

सांसप्नरेक सुखें भोगतां येत नाहोत, त्याचप्रमळाणें मुक्विसखळाचाहि त्याला शरीरा‘ 
स्किळायउपभोगघेतांयैणारनाहींकाय ट्र(उ० )याचे उतरपूर्वी दिले आहे. 
त्यांतवितेष इतकाच आहे कौ, ज्याप्रमाणें शरीराच्या आघाराते सांसळाप्रेक मुखें 
मोंगलो जातात; त्याचप्रमाणे परमेश्वराच्या आथारानें मुवितड्रुख मोगले जाते. मुक्त 

जीवअनंतवव्यळापकवह्मामध्यैपाहिजेतेथें फिरतो, शुद्वाज्ञानातेसर्वसष्टिपाहतो, 
अन्य मुक्तजकिंशी मिळतो, सष्टिवितेला कमाते जाणतो, सर्व लोकलोकांतरांमघ्ये' 
यथेच्छफिरतोजेंगौलदिसतातवजेदिसतनाहोत त्यांवरहिजातो,तोसर्वेपद[- 

प[ला जाणतो, अतेय गूढाचे त्याला आकलन होते. व ज्ञानाघिवयाते त्याला आनंदहि 
अधिकामिकच प्राप्त होतो. ड्रुक्तिमघ्यें जीवात्मा निर्मल होत असल्यामुळे, पूगें ज्ञानी 
बनतो व तोसर्वे सन्निहित पदार्यांलायोग्य रीतोतेजाणतो; यालाच ठुरवविरोंप रचर्गे 
असें म्हणतात. विषयतृष्णेमघ्ये फमून दु:ख मोंगणें हा नरक होय. “स्व: सुख 

गच्छा‘ते यस्मिलूंख स्वर्ग: ।" “अती विपरीतो द्रुऱ्खमोगो नरक इति!” 
स्वर्गांमघ्येंदोनमेदआर्हेत.यासंसारामघ्येंबैसुखहोतेत्याला सामान्यस्वर्गेअसें 
म्हणतात व परमेश्वर प्रप्प्तळीते ते मुक्तिसुख मिळते त्याला विरोप रचर्ये असें म्हणतात, 

सर्वे जीव स्वमप्वत: सुख मिळवि व दु:ख मिळू नये असें दच्छितात खरे, पण र्तो 
पर्येततेअघमै सोडूनयमाँचेअवलवन करीतनसतात तोपर्येत त्यांनां ते प्राप्त 
होतनसते. पहा…‘ छिन्नैमूले बुक्षो नदयति तथा पाप क्षोणे ठुऱ्वं 

ळू 

नह्रयात|”जसेंमूळकापल्यानंतर नृक्षाचा नाशहोतो; त्याचप्रमाणे पापसंपल्या-
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नंतर दु;ख[च[ नाश होतो. मनुस्मृतळोमच्थें पापपुप्याची पुण्याळ प्रकारे गति लिहिला 
आहे तो पहा:… 

( ६ ) पाप व शिक्षा, 

मानसं मनसेंवायमुपभुड्रे शुमाशुभम् ॥ 
, ळेषे " 

याचा वाचा कृत कर्मे कायनव च काप्यकमू ॥ ८ ॥ 
:" भ्रै ळेळे टळू , शरारज: कर्येदप्पेयाप्त स्यावरना नर: ।। 
" "`) [\ ० " प[[चकन् प[क्षट्टमतप् प[नतेरन्त्यजनतनामू ॥९॥ मनु० १२ ।। 

“हा जीव मनळातेतेग्लेल्या धुंमळाशुभ कपौचे फल मनाते मोगतो, वाणीने केले, 
त्याचे वाणीते मोगतो व शरीराते येलिल्याचे शरीराते मोगतो.” “ज`ळा मनुष्य चोरी, 
परस्वीगमन, श्रेष्ठांला मारणें इत्यादि शारीरिक दुक्कामैं करतो त्याला स्थळावर जन्म 
प्राप्त होतो;अय'[त्[ तो बृक्षादिक होऊन राहतो. जो वाणीने पाप करतो त्याला पक्षी 
व मृग यांचा जन्म मिळतो व जी मनाते दुष्ट कते करतो त्याला चांडालादिक योनींत 
जन्साचे लागते,” 

( ७ ) सत्व, रज व तम. 
" भ्रे ’ " "" " ळू ळू " 
या नद्या गुणा दह साकस्यनाप्तळारच्यत ॥ … 
स तदळा तद्रुणमापं त करीति शरीरिंणमू ॥ २५ ।। 
सत्त्र्व ज्ञानं तम`[ऽइ[[नं रानद्वेप`ळा रज: स्पृतम् ॥ 
एतटूयाप्तिमट्रॅतेषां सर्वेमूनाळिश्रते वपु: ।। २६ ॥ मगुप् १२ ।। 

“या जीवांच्या देहामघ्थें जो गुण जास्त होतो, तो गुण त्या जीवाला त्यावेळी 
आपल्या सारखा करतो.” “तेव्हा आत्म्यामध्यें ज्ञान वाढते, तेहां सत्त्वगणळु ; अज्ञान 
वाहते तेव्हां तमोंगुण व रागन्षट्रे^ वाढतात तेब्दां रज्ञीगुण शरीरामध्र्थे वाढला आहे 
असें जाणाते. हे प्रक्रुर्तीतील तीन गुण सर्वेत्र सर्वेपदळायामध्य"` " व्यापलेले आहेत.” 

तत्र यव्षीळितस’युवत किळिञ्चदव्त्मति लसयेतू" 
मश[न्तमिव शुद्वार्म सत्त्नं तदुपयारयेतू ॥ २७ ॥ 
यड्रु दु:खसमायुवतपयळीतिकरमात्मन: [। ~ 
तद्र्तोऽपतिपं विद्यात्ततत हारिं देंहिनामू ।। २८‘ ॥
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मनु स्यप्न्पाहृ सेयुक्तमव्यक्त ळावफ्यारँमकमू ॥ 

ञपतक्यपार्नेज्ञर्य तमस्तद्रुप पाऱयलू || २९ || मनु- १२ || 

“ जेंव्हा आत्म्यामच्ये प्रीति, शांति व बुद्धि वाडलेलळी दिसेल तेव्हां जाणा…ते को, 
तत्त्व गुण वाढला असून रज व तमोंगुंण कमीप्रमाणाते आहेत." “जेव्हाआत्माव मन 
दु:खळी, अप्रसन व विपयांमवून इकडे तिकडे गमन करीत आहे असें दिसेल तेव्हां 
जाणार्वे कों रजो गुण वाढला असून सत्त्व व तम हे दवले आहेत,” “तेव्हा आत्मा, 
व मन मोह [ते युक्त होऊन सांसारिक पदार्योमच्यें फसतात. अविवेंका होऊन विप- 
यांत आसवत होतात व तेव्हा ते तकैविंतकँराहेत हतिळात त`॰ह[ समजवि का तमोगुण 

वादृला असून सत्व वरज हे कमी झाले आहेत.” 

_ वयाणामाप चतेपां गुणप्नां य: फलोदय: ॥- 
अय्यो मघ्यो जयन्यश्च तं पवक्ष्यप्म्ययेपत: ।। २० ॥ 

"` \ ० भ्क्षु "' ^ " 

वद्प्ग्’न्षासस्तपप् हान झुप्चप्मप्द्र्यानग्रहूंहें || 

पर्येक्रियात्पळिचन्ना च सप्क्विकं गुणलसणमू ॥३१ ।। 
0 ळू "क (' "। 

आरभरुप्चताऽवर्येमसत्कायपारयह: ।। 
विपयोपसेंवळा चाजसं राजस गुणलक्षणमू !! ३२ ।। 
लरेभ: स्वप्नळोऽघुति: कॉँर्मे नाव्स्तवपं भिन्नट्टत्तिता ।। 
याचिष्पुळातळा प्रमप्द्श्च तप्मसं गुणलट्पणमू ।। ३३ ।। मनु०१२|| 

“आतां या तीन गुणांपामून ते उत्तम, मध्यम व कनिष्ठ फल मिळते ते सांगतो.” 
“येदांचाअम्यास, घमाँनुष्ठान, ज्ञानाची वृद्धि, पावैवता, इंप्’ट्रॅयानग्रह, घमैंळिकया व 
आत्मचिंतन करण्याची इच्छा हाणें हे सत्वगुणळाचे लक्षण आहे. ” “तेव्हां रञळोगुणाची 

वादृहोते तेव्हां आरंनश्ष्ठत्व, बैर्येत्याग, असत्कन करप्यळाचीअळावड व निरंतर विषय ‘ 
सेवन, हे गुण दितूंलागतात” व "जेव्हा तमोंगुण वाढतो ते ह[ लोभ, आळस, 

विदा, र्मांद्ख, क्रूरता, नळाळिस्तक्य ( वेद व ईश्वर यांवर अश्रद्धप् ), [’चेताची व्यग्रता, 
प्रमाट् होणें, व व्यसनात फसणें हेगु गण दिसतात; यांतील लोमहा सते पापांचे उगम- 
स्थान आहे.” 

यत्कमें कत्वा छुवॅअ कळिरष्यंट्टेग्व लजाते [। 
तज्ज्ञेपं [वदुपा सर्वे नामसं गुणलक्षणमू ॥ २५ ॥
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येनप्स्पिन्क्त्रर्पणां लळोके ख्यातिमिच्छति पुष्कलप्मू ।। 
" ' घे " " ' 

न च शाचह्यसपता ताटुज्ञप तु राजसमू ।। ३६ ॥ 
यव्प्तवै’णेंच्छति ज्ञप्तुं यत्र लजांतै चांवरमू" 
येन बुष्पति चप्व्मप्ऽस्प तत्सस्वगुणलट्य्णमू || ३७ || 
तमसो लश्नणं कप्पो रजतस्ह्वर्थे उच्यते ।। 

_ ’ ९` औ " , 

सप्वस्प लक्षण थमहें श्रष्ठचपपा यथळोत्तरमू ॥३८॥ मनु, १२|| 

“ जें कर्मे केल्यानंतर, करीत असतां न करण्याची इच्छा झालो असतां कस्पा-…_ 
रालळा लज्ञा, भय व नौका प्राप्त होते तें कर्मे लागत आहे असें ज्ञाणळार्वे.॰” “ व्या 
कमोंव्या योगानें लौकप्तिघ्यें आपली पुक्कळ ख्याति होईल असें इच्छितो, संपत्ति नस- 
तांद्दि चारण भाटादिकांलळा देऊन आपले ह्तुतिपाठ करवितौ, तेब्दां त्यामध्ये रजोगुण 
वळादृलळा असे जाणावें. “ जेव्हा आत्मा सर्वीकडून ज्ञान ग्रहृण करावें असें इच्छोल, 
गुणग्रहण करीत जाईल, सप्कमैं व्[न्रण्याला लप्जणार नाही व घमाँचरणांत या‘वे घरोल 
तेध्हां समतार्वे की, त्यामघो' सव्वगुण वाढला आहे. " “ तमोगुणार्वे काम हे लक्षण, 
रबेंळागुणाचें अथेंसंग्रह व सव्वगुणाचें धर्म हें लक्षण आहे. तमोगुणपिक्षां स्कोगुण व 

\ 

रबोगुणापेंक्षां सल्वगुण श्रेष्ठ आह. ” याप्रमाणे विचार करून मगुणांनीं आपणामघ्पें 
जेजेकांनैष्ठगुणवस्वमावअसतोलत्यांचाल्यागकख्न बेजेंश्रेष्ठ गुण आव्मळो- , 
न्नाते कारक असतील त्यांना स्वीकार करावा; आतां ज्या ज्या गुणळाव्या यळोगामें 
र्जावळालळा ज्ञी जो गति प्राप्त होते तो विषर्यो पुढें सांगितलैं आहे:… 

` (८ ) त्रिविघमति. 

देंवखँ सास्निकप् यास्ति मनुष्यव्र्वं च रप्नसाऽ ।। 
[तेमँक्त्व तांपसा नित्यंमिव्येषा त्रिघिघळा गतिऱ् ।। ४० ।। 
स्थप्वराम् क्रुमिकींठाश्च मल्स्याहें सपाँश्च कच्छपप्ऽ || 
पगवश्च युगांन्नैव जघन्या तप्मसळी गतिभ् ।। ४२ ।। 

" हृस्किनश्च बुरझाश्व शूद्रप् म्ल्ऱ्ऽच्छाश्च ,गद्दिताहें" 
सिन्हा व्पळाघ्रग् वराद्दाश्च मध्यमा तळामसळी गच्तऽ ।। ४३ || 
चारणांश्च सुपर्णांभ्र पुरुपळाथैव ट्ळाळिम्मकप्म् ।। 
रक्षांप्ति च मिगाचांभ्र तागसाँपूतपप् गति8॥४४|!मनु॰ १२||
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“सात्विक मनुणांना देवल-अर्थात विटूत्र, राज्ञसिर्फानळा मनुष्यव्व व तमोंगुणीं 
लोकांना नोचगतित्व प्राप्त होते.” “ते अत्यंत तमोगुणळो असतात ते नृक्षादि स्थावर, 
कृषि, कोट, मत्स्य, सक्, पछु, क्काप, मूग यांव्या जन्माला पावतात.” “ते मध्यम 
तमोगुणीं असतात त्यांनां हत्ती, घोडा, रेय्द्वा, म्लेच्छ, निहित कमै करणारे [”सह, व्याघ्र 
वराह यांचा जन्म मिळतो.” “ते तमोगुणी लोकांमध्ये उत्तम असतात त्यांना चारण 

(कवितेच्या द्वारानॅमनुणांचौस्तुतिकरणारे) सुंद्रफ्क्षी, दांभिक पुरुष(आपल्वा 
सुखासाठींआपलौप्नशंसप् करणारे), राक्षस([”हसाकरणारे), पिशाच(अना 

चारी, मद्यादि सेवन करणारे, मळींन राहणारे ) यांचा जन्म प्राप्त होती.” 

मक्का पल्ला नव्ळायैव पुरुप[॰ शस्त्रट्टतय. ।। 
धूतपप्नपसक्ताश्च जघन्पा रप्जसीं गति‘ ।। ४५ [। 
राजांना क्षाववाबैव रप्तां चैव पुरोप्इतष् ।। 
वाद्युड्रुपवानाश्च मध्यमा रप्जसळी गात. ।। ४६ ।। 
गन्’क्का गुह्यकप् यक्षां विंहुघप्नुचरळाश्च ये ।। , 
तथवळाप्सरस. सवप् रप्नसळीपूचपा गांतऱ् ॥४७|।मन [२ || 

“ जे कनिष्ठ रजोगुणीं असतात ते ( मल्ल ) तलवार वंगरे हत्यारामें मारणारे व ’ 
वुग्दळींनेंखणणस्लिमझांवाकळावगरेवालविणारेवमक्क (नट)न्॰[ नाङघावस्त्त्न 
कसरतोंचीं कापें करतात, शस्त्रघारो, भत्य. मद्मप्राशन करणारे यांत्र्यळा जन्माला 

जातात. ” “ जे मध्यम स्कोगुणळी असतात ते राज्ञ, क्षत्रिय, क्षत्रियर्वांगस्थ राजांचे 
पुरोहित, वादविवाद करणारे, दूत, प्राहूंक्विळाकू ( वकील, ज्योस्टिर) पुंद्गावभागा- 

वरोलअव्यक्षयच्चिजन्मळालळा जातात. ”बेंउर-[मरजोगुणींअसतातते (गंघवै) 
गाणारे, ( गुह्यक)वप्रँग्वाज्ञविणारे, ( यक्ष) धनाढ्य, विद्वानांवे सेवक, उत्तम 
स्वरूपवानृ झिया यांच्या जन्माला जातात. ” 

तापसग् यतयत्रू ळिक्का वे व वैमप्ळिनकप् गणप्म् ।। 
नक्षत्रप्ळिण च द्याथ प्रथमा सप्क्विकळी गति; ।। ४८ ।। 
यज्वान ऋपयळो देवा वैद्य ज्पोवीं’प्’षे वत्प्तरप्ऱ् [। 
मितरधैव साघ्वाश्च [द्वेक्ळीयप् सप्न्सिकळी गतिऱ् ।। ४९ || 
त्रह्मप् ळिव’वरत्रूजो घपाँ महप्नव्यक्तमेव च ॥ 
उत्तपां साक्विकळीमेंतांट्युत्तिपाद्रुपँनळीमिणऱ् ॥ ५० ।। 
इंद्रिपार्णा गसद्वेन घमस्थातेवनेन च ।। 
प[पप्नू सेणांन्त संसप्रग्वावैट्रांसों नरग्पपप्थ् ।[५२॥मनु॰ ६ २॥



२८६ अर्सिघमैं. 

“ जे साधारण सत्त्वगुणळी असतात, ते’तपस्वी, या’ते, संन्यासी, वैद्पठीं, विमान 
चालळावेणारें‘, ज्योतिषी व (दैल्य )देंहूंपोषक ठ्ठासे होतात. ” “ ते मध्यम सत्वगुणीं 
असतात ते यज्ञकते, पेंदावा अथें०नाणणारे, विद्वाम्, वैद्ज्ञ, विंझुनू व कालविद्या यांनां 

जाणणळारे, रक्षक, ज्ञानी, व ( साच्या: ) कीयैसिद्वीसाठीं ज्यांची मदत होते असे 
अध्यापक यांच्या जन्माला येतात.” "ते उत्तम सत्वगुणीं असून उत्तम कर्मे करतात, 
ते ( ब्रह्मा ) सर्वे वेद जळाणणळारा,’( विश्वस्रज: ) सर्वे सुष्टिविद्येलप् जाणून `चिमानाद्दि 
विविघ क्यावयार्ने करणारे, घार्मिक,सबॉ‘तम बुद्धियुक्त-अव्यक्त, प्नक्रुतिवशिप्च यांची 
सिद्धि मिळावेतेलै असे होतात." “ते इंद्रियांना वठ्ळा होऊन विषयळीवनतात, थमैं 
सोडून अघमोंप्नमाणें वागतात, त्या अविटूळानांलळा मनुव्यतिळील नळीचस्थितिमच्यें जन्म 
प्राप्त होतो व ते अनत दु:खे मोगित असतात.” याप्रमाणे सत्व, रज व ‘तम या 

तीन गुणांच्या सहप्य्मानें जॉन र्जी झी नरँ’ळा वाद्देट कळामें करतो, त्या फामांचीं नरों 
वाईंट्रा फल त्यालळा प्राप्त होतात. ते मुक्त होतात त्पांवा “गुणातोते" असें म्हणतात, 
कारण तें कोंणत्याळिह गुणामव्यें फसत नाहोत; म्हणून सव'हेंनळो मुकतळीचै सायन करावें:- 

( ९ ) साघनर्तिप्ल तत्त्व. ` 

योंगश्विचट्टत्तिनिरळोघऽ ॥ २ ।! › 
\ ` ॰\ 

तवा द्र्ष्ट्र‘ स्वखुपऽवरथकॄनमू ।। ३ ।। यागद्र्तेन पाठ. १ 
“मनुष्पर्नि रजोगुण व तमोंगुण गांनां युक्त असळेंत्’मा कमांपग्सून आपल्या मनळालप् 

नित्रुत्त करून, सत्वगुणयुकत कमापांपूनळिह मनाला मागें हृव्त्रून केवल दुंप्द्धृसत्वगुणयुक्त 
ङ्मवॅ; नंतर त्याचाळिह निरोप करून एकाप्र० "हळार्वे-अथ'ळातूं एक परमात्मा व मा[मक 
कमै यांव्या अप्रमागॉ मतावळी स्थिरता करून बाकीच्या सर्वे ठिंकण्र्णांपासून मनाला 
मार्गे हृथ्वार्वे. ” “तेप्हां चिताचीं एकाग्रता व विरुट्रात्रत्था होते, तेब्दां सबँट्रष्टवा 
परमेश्वर रवङपळानघ्यै ज्ञावात्म्याचीं स्थिति होते. ”ड्त्माप्द् मुक्तळीचीं सप्घनें आहेत, व… 

अथ प्त्रविघड्रु‘ सांत्यन्तळिनब्रूत्तिरसन्तपुरुपार्थं. ।। सांस्व्य १|१|| 
( आध्यात्मिक ) शासरिंक दु: रँव ( आघिमाप्तक ) दुसऱ्या प्राण्यांपासून उत्पन 

होणळारों दु:खे न ( अघिद्देतिक ) आतेनृष्टि, अतिताप, अतित्राळीत, अनळावुष्टि, मनाद्दि 
इंद्दियर्चिग्‘चञ्चलता ड्त्माळादेर्कापळामून होणारी दु:खे, या तोंनांहे प्नकप्रव्या द्रुऱ्खांपळामून 

सुटून फुघेत मिळावेणें हा अत्यंत पुख्षायै आहे. 

याच्या पुढील विभागांत आचार व अनळाचार, भक्ष्य व अमक्ष्य यांविपयकुंछिहि ळें जाईल 
इति मुमाफावेक्रू‘षेत बिद्याऽचिद्याबंघमोंक्षविषयों ’ 

नाम नवमसमुब्द्वळास: सेपूर्णेऱ् [। ९ ।।



अथ ट्श्ळामसमुक्कप्सन् " 
…ङ्मछान्ति- 

अवाऽऽचप्राऽनळावारमश्यामक्ष्यक्सिपानू व्याख्यास्पामऽ ।। 

( १ ) आचार व अनाचार, 
धमैंयुक्तकमाच आचरण,टुशीलता, सत्पुव्षचिळी संगतिनर्साद्वैऱ्घेवैग्रह्रणफर' 

णांतआनंद् वाठणें, इत्यादिफांलाअत्वारअतेंम्झ्यातातव याहून विंपरोतब्रॅ वर्तन 
असते; त्याला अनाचार असें म्हणतात, पहा…- 

विद्वाद्धि. तेवित. साळूद्गा’नैत्पमट्टेपरागिमि’ ।। _ 
‘ ह्रद्येंनाभ्यटुतातळो पो घमँत्तन्निपोघत ।। ९ ।। 
कामाहूंपता न श्यास्ता न वैवेद्द्यरत्पकप्मता ।। 
कप्म्पळो [हे वैवाथिगम. कमेंपोगश्न वैदिक. ।। २ ।। 
संकल्पमूलऽ कप्पो वै पताऽ संकल्पसंमवाहें ।। 
वता नियमघपाँश्च सर्वे“ संकल्पवास्स्मृताध् [। २ ।। 
अकप्मरप क्रिया कप्ळिचदू दृश्यते नेइ कद्दिळिचद्र ।। 
यद्यद्धि कुरुते किघित्तत्तत्कप्मस्थ चेंष्टिनमू ॥४ [[ मनु० २ ।। 

“ज्याचें रळागद्वैषरहितविद्वाम्लौकनित्य सेवन करतात, हृद्र्यच अश्या पांनां 
र्जेसत्त्यकर्तेव्यअद्दि असेंवाटतें,तोचखराघमेंआहेअबेंसप्तजार्वे;वत्य[बेंआच॰ 
रण सर्वीनों करावें. तो घमें हा आहे:”…“या ससारामघ्र्ये अत्यंत फांमळात्मता व 
अत्यंतनिफानताहोश्रेष्ठगणळीजात नाहीं; वैदार्धेज्ञानव‘वेंदोक्त कमेंहीं सर्वं 

काफोनेचश्विद्व’होतात.” ‘नृमीघिल्जिचल्फिमहोईनट्युसेंक्वि य्हटलैतरतें 
असत्य आहे असें जाणावै’; कारण सर्वे यज्ञ, सत्यमाषणादि व्रते, यमनिपम व 
सर्वे घमौचरणें सकल्पापांमूनच होत आहेत.” “जो हस्त, पाद्, नेत्र, मन ल्त्यादि- 

, फांचौ हालचाल होते, तो सैकल्यानॅच होते; जर इच्छा मुळीच भावी नाही, तर 
मुळीच हालचाल होणार नाही. ” तबँच- 

वैद्ळोऽप्रेवलळो पर्मेंमूढं रमृतिशींल च ताट्रद्र्प्मू ॥ 
थाचप्रथैव ताघूनप्मात्पनस्तुष्टिरेन च ।। ६ ।।



२८८ अप्र्यंघर्मं. 

सवेंन्तु समवेक्ष्थेदं निखिल [[[नचक्षुपप् ।। 
ळू " "' " फे 

श्रुप्नमामाण्पता [हूंटुप्मू स्नपप ळिनावशैन व [। ८ [। - 
श्रुत्तिढ्मुत्युप्र्ट्स घर्मेंमहुंप्तग्रुनू प्हूं ऱ्रानब्रा || 

› इह कळीसिंपवाप्रोति पेत्य चांनचमँ छुखमू ।। ९ ।। 
पोऽवपन्येत ते मूदे` इतुशांस्राश्रपप्दू द्विन‘ ।। 

“ स ताघुप्मबीहेष्कप्पीं नास्तिकळोवैदळानदक' "९९" मनु० २" 
"सपटुगैवैद, मनुस्घूतिव श्’टुषिप्रणीत इतर द्यावे, सत्षुव्षांचा आचारव 

ज्याव्यायोंगानेंआपलाआत्मा प्रसन्न होतो तोंकम-अथातू र्जी करीत असतां 
मनाला भय, शंका न लजा हो होत नाहोंत-स्यचिं सेवन करणेंहें सर्वीला उचित 
अप्दै.पहा|जेव्[कीणळीमनुय्यचळोरौकरूंलागतौतैब्दांत्याव्या मनांतमयतोंफा 
,लन्नाहींउत्फ्नहोतातट्युद्दणूनतेंकाम अघमैयुक्त अद्दि अवैसमजूंन टाकर्वि. ” 
“ मनुग्यतिळोसवैशांबेंजेंद्’सत्पुव्षांर्वे आचरणव आत्मतुष्टि यावार प्रकळारांनीं 

धर्माचा विचार करून, ज्ञळाननेत्रांनीं घमरेंर्वे निरीक्षण कल, ल्याचें अवल'नन करा . ” 
“बोमनुव्यवेदेप्क्तघमैंववेंदार्तीविव्द्वनसहेला स्मृत्युक्त थमे, यचिं अनुष्ठान 
करतो; त्याला यालळोर्की कीर्ति व मरणानंतर उत्तम सुख हो प्राप्त होतात. " “ वेदळाना 
श्रुति व घमैंशांन्नाला स्मृति अस म्हणतात, प[व्या योगाने सर्नोनों कलैव्याक्ज्जैव्याचा 
निश्चय करावा, जर चेणी वैद्ळाना व वेदानुकूल असणाऱ्या अन्य ग्रंर्याचा अपमान 
करील तरत्यालप्सर्वे श्रेष्ठतोफाँर्नोज्यांतेबाह्यु करविं; कारण तो वैर्दाची ['नॅदप् 

करतो त्याला नास्तिक असे समजण्र्वे.” 

.( ,२ ) घमीर्वे लक्षण; 
वैदऱ् स्मुतिहें सदप्वारभ् स्वस्थ च मिपपरिंमनम् ॥ › 
एतच्चतुळिवर्घ तैपे सळाक्षाद्धमैंस्प लक्षणमू || १२ || 
अर्थेकमिष्वसकागां घपतानं बिघीयते ।। 
यम प्जहाप्तपांनानप् पपार्ण परम श्रुर्मि’ || ९३ || 

“` .क्द, स्मृति, सल्पुव्षांचा आचार न स्वत: व्या आत्म्याता ज्यांत आनंद होतौ‘ 

ते, हो चार घर्माचीं लक्षणे आहेत-अर्थंप्तू यांव्या सहाय्याने सर्वीनों घमे कोणता व 
अघमैं कप्णता हे आणावे. ” “` ज लोक ‘( अवै) द्र्त्र्य व विषय यांत फसलेलै 
नाहरें [त स्यांनींच घमाचै ज्ञान होते व जे. घमैं जाणण्याचीं इच्छा करतात, त्यांनां 

वेद हँच एक मुख्य प्रमाण आहे;



आत्मसंवमन. २८९ 

वैदिद्वैभ् कपँभिंम् पुण्द्देप्र्निपेंकप्ग्देंद्विनन्मनामू ।। 
कप्येऱ् णरींरसंस्कप्रन् प[वनऽ मेंत्प वैइ च ।। २६ ॥ 
कशाला प[ङदेप नवू त्राह्मणस्प विमींयते ।। _ 
राजन्यवंयोंद्वाव्विंते वइपस्यद्वाचघिकें ततभ् "६५" मनु० २ ।। 

“ ब्राह्मण, क्षत्रिय नचैद्प यांनों आपल्या सतानचि निपेकळादि सरकार वेदोक्त 
कमैफ्द्रतीर्नेकरयि. यासंस्कप्रट्यायोगानॅड्ह्र जन्मोंव परनन्मों पविमताप्नाप्त 
होते. ” “ न्नाह्मणचिं सोळाव्या वर्षी, क्षा'त्रैवचिं वावळीसाव्या वर्षी, व वैद्याचै चक्की- 
साव्या वर्षी र्केशान्तकमें करावें. थ्ट्वेंप्र (मुंइन) [’वघीला केंशात्तसंस्कप्र असे म्हणतात.”… 
हा संस्कार केल्यावर केवळ शिखा तेवढीच वाढू देऊन दाटी मिशां वगैरे सवै केसांची 
हृन्नामत वारंवार करीत जावें. शीतप्नवान देश अवैल तर इच्छेप्रमाव्ळा केस वाढवावे; व 
जर उष्णप्नयान देराअतेल तर शिरवैसळिहत पुंडनड्ष्टअसल्यास करावें; कारण जर उष्ण 
प्रदेशांमध्ये डोक्यावर र्केस जास्त वाढते तर डोंक्यांत उष्णता जास्त वाढून क्रु’द्वै मंट् 
होते. दाढी, मिशांमॅट्यावाहूंदिल्यार्नेजेनतेवेर्कीन्नासहोतोवत्यति उष्टेअडक्रून 

राहते, याकरिंतां सर्वीनॉ आपल्या सेंळाद्देप्रमाणें पुंङनकरून इतर कर्ते यथोचित करार्बो. 

( ३ ) आत्मसॅयमन. ‘ 
ट्टेद्रियागां यिचरतां विंपयेष्त्रपहप्रिपु ॥, 
सेपमे यत्नमाळितप्टेंत विद्वाप्मू यन्तेव वाजिनळामू ॥ ८८ ॥ 
इंळिद्र्यार्णा मसन्नेन दोपमुच्छत्यसंरप्यमू ।। 
सन्नियम्प तु तान्येन ततऽ सिद्धि निपच्छति ।। ९३ ।। 
न जातु कप्मन् कप्मानापुपमोंगैन शांम्यति ।। 

" ॰\प्` " (" 

हानपप् कृष्णवत्मव मूप एवाप्मवद्वात ॥ ९४ ।। मनु. २ || 
“ ज्याप्रमाणे सारथी घोड्यांनां आवरून घरून सरळ मागोंनॅ त्यांनां घेऊन जातो, 

त्त्याचप्नमाणें घिद्वानार्ते आत्मसंपमन करून, विषयांमध्ये मनाला गुरफटून टाकणांन्या 

इंद्वियांला आपल्या ताव्यांत टेवार्वे. ” “ इंळाद्रेगांला विपयासक्सि व अघमैं यांत चालविं’ 
त्याते खात्रोनें मनुष्याला दोष लागतो; पण जर त्यान्प् आपल्या हद्दियांनां स्वाधीन ठेंक्का 
घमैंमागळीनॅ नेते तर त्याला अमोंष्ट सिद्धि मिळते.” “ज्याप्रमाणे विस्तवामन्यें लाकडे 
व ह्या घालीत मेल्याते विस्तव विनत नाही, ल्याचप्रमार्णे विंपयच्चि उपभोग 

घेण्वाते कप्मेच्छा कमी होत नाहीं, इतकँच नव्हे तर ’तो वाढते म्हृगून मनुणांनॉ 

विंषयासव’त होऊ नये. ”



. २'३० अर्म्यघमें. 

वैदप्स्सागश्च यज्ञप्श्च [नयमप्श्च तपांसि च [[ 
न विमद्रुष्टमावस्य सिद्धि गच्छन्ति कद्दिळिचतू [[ ९.७ ।। 
वसे कृत्वैव्न्द्र्ययापं सपग्य च मनस्तया ।। 
सकाँन्संतावयेदर्यांमू अक्षिण्वनू पोगतस्तनुपृ ।। १०० ॥ 
श्रुप्वा स्पृटुप् च रट्टा च भुक्त्वा घात्वा च यळो नरभ् ॥ 
न हृष्पाँत ग्लायति वा न ळिनतेयळो ळिनतेप्ळून्द्र्पम्॥९८॥ मनु०२।[ 

" जो पुष्प ळितेद्रिय नसतो त्याला वि…प्नद्रुष्ट असे म्हणतात, अशा मनुप्यळाकद्वन 
’वैदप्यैज्ञान, दळान, यज्ञ, [मेयम किंवा घमाँचरण फांहो एक होत नाही; पण तो [जेते- 
द्रिय असतो त्याच्याकडून हें सर्वे प्रकार होतात. ” “ म्हणून पांच कमेंद्विथें, पांच 
ज्ञामेंद्रियें व मन य[न[ आपल्या तात्यांत ठेवून, युक्तप्हार विहार करून, शरीराचे 

रक्षण करून सवै पुरुपायाँचँप् सिद्धि करून णावळी. ” “ ज्याला स्तुतीते हर्षे होत 
नाहीं न निंदेते शोक होत नाहीं, चांगल्या स्पर्शीर्मे सुख न दुष्टस्पशळीमें ज्याला दु:ख. 
होत नाहॅळा, ज्याला उत्तम मोजनमिं आनंद व निकुष्ट मोंजनानें ट्टऱ्स्व होत नाहोङगंघ 
न दुर्मेघ यांवर जो खचि किंवा अरुचि ठेवित वाहो, त्याला जितेप्द्रेय असें म्हणतात.” 

नापुष्टहें कस्पळिचढू मूयान्न वान्यायेन पृच्छनभ् ॥, 
जळानवपि दि मेयावळी जदृवछुळोक आचरेतू ।। ९१ ॰ ।। 

विर्रा वेघुर्वेपध् कर्मे बिया भवति पञ्चमळी ।। 
एतानि मान्पस्यानाळिन गरळीर्यो यद्यदुत्तरमू ।। ९३६ || 

“ कोणी प्रश्न विचारला नसतां किंवा कपटानॅ अथवा अन्यायानें विचारात असतां, 
त्याला उत्तर देऊ नये. अशा कपटी लोकांच्या पुढें विद्वान मनुव्यासें अज्ञानी मनुष्या- 
ण्याणें रइप्पें. जो [‘नेक्कापटों व जिज्ञाहु असॅल’ त्यासें विचप्रते नसतांग्’हे त्याला उपदेश 
करावा. ” “ घन, न'घु,वय, कमैव विद्या हो पांच मान्ड्रुरतां वादृविणारी स्थानॅ आहेत. 
यांत थनळिपक्षां बंधु श्रेष्ठ, वंघु'पक्षां वय श्रेष्ठ, वयापेंक्षांकर्मं श्रेष्ठ व कमाँपेंक्षां पवित्र क्सि 
श्रेष्ठ आहे असें समज्ञार्वे. ” 

( 8 )घोरपणा. 

अहो भवति ते वालऱ् पिता भवति मन्ऱ्ळाद्ऽ [। 
अहं [हे वालमिंसाहुऽ क्तिंसेव तु मन्त्रद्मू।। ९५३ ।।
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न हृप्यननॅ प[लतेनै विंतेन न वेघुभि‘ ।। 
’ळू 

ऋपयश्चाकरे घम यळोऽनूचप्न० स नो मद्दप्मू || १५४ || 
विमार्णां वानवा ज्पष्ठयं क्षात्रयार्णां तु कींयैत. “॥ 
तेइयागां यान्पघनतऱ् शूद्र्प्णामेव जन्मतहें ॥१५५" मनु. २ ।। 
“दग्रळीराचेवयकेंवढेंप्हेंजरीअसर्लेतयापिंज्याला विमान-तान नसतेंस्पालप् 

बालक असें म्हणतात व विद्यप्-ल्फि तो लौर्फानां उपदेश करतो तो क्तिंग्द्दि 

जरी लहान असला तरी त्याला नृद्व असे समजावे; कारण सर्वे शप्त्नांगुसार व विद्वा- 
›नांव्यामतानुसारअज्ञानळीहावालअसूनज्ञानौड्रुप् पिताहोंय ” “ वय अधिक 
असल्याने, केस प[दृरे झात्'यासें, किंवा क्रुटुंत्र मोंठें असल्याते मगुव्याला नृद्धत्व येत 

नसते, पणजोविद्वाम्असतौस्यळालाच सवैवहुपिवमहप्त्त्यै लोक मोठा नृद्धअसें 
म्हणतात. ” “ ब्राह्मण ज्ञानामें, क्षान्नैय क्यानेंद्दिनद्य घनघान्यार्ते व शूद्र जन्सग्नें… 
अर्मीतू वयात-वृद्ध समजला जातो. ” ' 

न तेन वुद्वी मनात येनास्प पळित [शर॰ ॥ , 
पो वै यत्रप्प्यपींपानस्वं देंवप्० स्थविरं पिंद्रु' || १५६ || 
यथा कप्ष्ठनयो^ इस्ता यथा चमैंमयळो मग. ।। ` 
यश्च विपळोऽनथीयानस्त्रयस्ते नाम [वम्रात ।। ९५७ ।। 
आहेसयव मूवानां कप्पँ श्रेयोंऽटुशप्सनयू ।। 
वाक्रू चैन मधुरा श्नक्ष्णळा नयळोज्या घर्मेमिच्छवा" ’ ५९||मनु॰ २॥ 
“टोंक्यावैकैशपांदृरे झाल्यानेंमगुव्यवुद्वहोतनसता, पणजोतस्ण असतांहि 

मोठा विद्वामू असतौत्यालळाविद्वानृ लाकत्रुद्धअस म्हणतात. ”‘ जो मनुष्य न विशेषत: 
विप्र अध्ययन करीत नाहा त्याची योग्यता लाकडाच्या हर्ताप्नमार्णे किंवा चाम- 
घ्याव्या मृगाप्नमाणें ज्ञाणावो अविद्वळानाला जगामघ्र्ये नाममान्नासें मनुष्य म्हणतात इतकेच, ” 

` “म्हणून विद्या शिकावळो ,विद्वाम्व्हप्बें व वरभान साड्रन सव प्राण्यांच्या कल्याणाचा उपदेश 
करावा; उपदेशाव्यावेळींमपुरव कम्मल वाणीचा प्रयोगकरावा. बे पुहुषसत्य 

उपदेंशट्यायोगार्नेघमैवृद्विनअघमीचानाशकरताततेयन्यहोत. ” 
, ( ५ ) स्वच्छता 

क्लितविक्तविट्युआपळेंवस्त्र, अन, पान, स्थानव सवैझ्तर नस्तुमात्र 
खच्छठेंक्विं कारण हेंपदळार्थं स्वच्छ असले तरचचित बुद्धि होऊन आरोग्य 
वाढते व पुस्षाथें करण्याचे सामथ्यीहें वाहते. मल व दुगघ यांचा पूहून्ळो नाश होहेंल 
अशी सवत्र स्वच्छता ठेवावी



२९२ आयैघर्म. 

आवार‘ परपळो घमैं०श्र्ग् श्रुत्युक्त' स्पातें एक व ।। मगु० … ०८॥ 
“सलामापणाद्दिकमाचेआचरणकरणहाच वेद व स्मृति यात सांक्तिलैला 

आचार होय. ” 

(६ ) वडिलझीकरावयाचैवर्वन, ` 

मा नो' वथींऱ् पितट्टे मात म_[तर'म्॰र ॥ यजु° १६1१९ " 
अ_[_च_[_र्यो 'वह्युचयेहेंळा वह्मचद्रुरिणंमिच्छते॥ 

अथवे० ११[१९[१७॥ 
मात्र्हेदवळो मव । मिनृदेवळो मव । अप्चांयैदेंवळो मव । अत्तिथि 

देंवळो मन [। तेत्तिरींयारण्यकै ७1११॥ 
“ माता, पिता, आचापँ व अतिथि यांची तेवा करणें याला देवपूजळा असें म्हण- 

तात.” ज्या ज्या कर्मोपासून जगतावर उपकार होईंल ते ते कमैं करणें व हानिकारक 
कर्मे सोडून देणं हेच मगुप्यमात्राचे मुम्टुय कतैव्य आहे. नास्तिक, लाभो, विषयलपव्, 
विश्वासघातकीं, असत्यवादी, स्वार्थी, कपठो, छळी वगैरे प्रकारच्या दुष्ट मनुणांची 
कर्चीद्दि सगा’ते धरू नये; पण ते परीपकारी, सझवचनीं, यामिक असतील त्पांचौ , 

संगति अवश्य घरावळी हळावश्रेष्ठाचार आहें० 
(७ ) परदेशगमन. 

_ (प्न०) आमळीवर्तोतौल लळोक इतर देशांत गेले असतां त्यांचाथमैं बुडतौ वआचारम्रष्ट 
होतो असें म्हणतात हूं खरे काय ट्र ( उ० ) अन्यदेशांत गेल्याते घमँम्रष्टता होत 
नाहीं, पण आचरण सळोवव्याते घमग्रप्टता येते. वाह्यांभ्यंतर बुद्धि, सत्यागपणादि व 

इतर आचार जापर्येत सोडले माह’ळोत तापयत घर्मंग्नप्टता होण्याची मळोति नकों; 
शिवाय आ'यळीवतात राहून जो दुष्टाचांर करील तोप्हे घमेंम्नष्ट होता, तात्पर्य आचरण 
चांगल राहिल तर मम पाळला जातो; हा सिद्धांत मनांत वल्-नच प्राचौनकाळवै` लाक 

द्वीपटू’णांतरों जात असत. पहा… 

मेंरळोहँरेंश्च ट्रे व`पें वर्षे हैमवतं चूतध् [। 
कमेगैव व्यळितकम्प मारत वपमासदत्प्! 
सदेशप्व विवियामू पइयमू चळीनहूंणविपेविंवामू ।। 

…मह्ममास्त॰॰शांतिप_॰ अ; द्ऱ७|| 
“ एका वेळींभ्व्यास महर्षि गुकासह व सनै प्तिणांसह पाताल देशत्मव्यै-ज्यप् 

ट्रैग्ळाला सच्यां अमेरिका असें म्हणतात त्या देशांत…गेले होते; तेथें त्यांचा वतन
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काळपटॅळात विवास झाल्यानंतर शुकाचांयळीनॅ- त्यांना असा प्रश्न विचारला- कळो, आत्मऱ् 
विद्याइतकळीचआहेर्कोजास्तआहेदृव्यासन्सिआपल्यामुलाचीं मानसिक स्थिति 
जाणूनत्यालाकांहोउत्तरदिते नाही, कारण त्यांनों एकदां अप्त्मविद्येचांत्याला 
उपदेशवैलाहोता;आतांव्यालादुसन्य[व्या साक्षीचीं आवश्यकता आहैअसँ जाणून 
त्याला ते म्हणाले कीं, हे शुकप् | तूंमियिला नगरीमघ्यें जाऊन हाच प्रश्न राजा 
जनकळाला कर; तोंराजा' या प्रश्नाचे योग्य उत्तर देईल, असें पित्याचे ववन ऐकून 
बुकावायै मिथिला नगरीस जाण्यासळाठीं निघाला तो प्रथम मेलापँ-उत्तरध्रुवाव्या 
आसमन्ताद्गागों बो द्दिममय प्रदेश आहे त्याप्नदेशांतूत्त हृ’प्रेवपाँमघ्पें आला, ईशान्य, 
उत्तर,ववायव्यकोनांतजेदेशआहेतत्यांचेंइरिक्पेंहेंनांक् होते. वानररॅनांहारं 
म्हणतात; म्हणूनज्या देशांतांल मनुघ्सें रक्तमुखीन वानरांप्नमाणें मृरे नेत्रवान 
आहेत; त्यांनां सस्कुतांत हरिंवर्षे म्हणत असत; [याच प्रदेशांलाहहँळा युरीपहें नांव 
आहे.येरुवर्षे,हरिंवर्षे,हैंमरतवषेकिंवाभारतवपेंया देसांनां पहात पहात हूण 
( यहुदी लाँकांव्या) देशांत प्रवास करून चींन देशांत आला. च‘व्नांतून हिमालयाच्या 
वाजू’नॅ मिंथिला नगरीत त्याते प्रवेश केला." तसेंच “ श्रीकृष्ण व अर्जुन हे ( अश्व- 
तरी ) अमियान अथवा अप्रिनौका नामक जलयानांत वमून प[तालामणें गेले होते 
व तेथूप् युधिष्ठिरानें आर'मलेल्पा यज्ञासाठीं उद्दालक कषीला घेऊन आले- ” 
“ धृतराट्रांचा विवाह गांधार ( दंद्राहार )देशांतौल राजकन्येंवरोंवर झाला होता. ” 
“ प[डुराजळाचौ झी माद्र्ळी हो इराणच्या राजाची कन्या होती. " “ अजु’वाचा विवाह 
माताल ( अमेरिका ) देशांतील उळूपीं नामक राजकन्येंत्ररोंवर झाला होता.” इत्यादि 
ऐतिहासिक कथांवरूनव्हें आपणास आदृठेल कीं, प्रळाचींनकाळवे लळोक देशदेशांतरॉ 
वझीपद्वाळीपाँतरीज्ञातयेतअसतवत्यांचा ममे कायमराहत असे. मनुस्पृतेळामघ्र्ये 
नौकायानांवर कर घ्यावा असें सम्पितते आहे; त्यावरूनाद्दे वरॉल गोष्ट सिद्ध होते. 
बेब्दां युधिष्ठिरानें राजमूययज्ञ कला होता; तेव्हां सर्वे भूयुतेलावरॉल राजांना विम’त्रण 
प[ठविण्यासप्र्वी मौम, अर्जुन, नकुल व सहदेव यांतां वार दिशांना प[ठविते होते; जर 
अशा रीतोते परदेशगमनांत दीप असता तर ते कघीद्दि गेले नसते. तात्पयें प्नार्चान 
काळवैआयॉवर्तोतौलठोकराज्ञकायै,व्यापारवदेशदसँनयांसाठींसवेंदेशांत प्रवास 
करीत असत. आजकालचो स्ष्टष्टाल्पुष्टतेचीं व परर्देशगमनानें थमैम्रष्ट होतो हो कल्पना 
मूखै लोकच्चिप्अज्ञानांतून विघातेलौआहेजेमनुय्यदेशदेशांतरामथें वद्वीपर्झ’ ' " 
जाण्याला मौत नळाहृ’रॅत,ते अन्य देशांतजप्ऊन तेथील अनेक विद्वानांशां समागम करून, 

त्यांच्या रीतिफांतेपप्हून,आपतेराज्यवव्यामारवाद्दकू[, विमैयब्रूरवळोरहोतात 
व दुसऱ्गंतील सदूयवहारांचा स्वीकार करून आपणामघळोल असद्वयवहाराचा त्याग 
करतातव त्यामुळे मोंठें ऐसयै प्राप्त करून घेऊन मुखी होतात. व्यामनुणांला परदेश॰
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गमनार्तेआपलाधमेंबुडेंल अते वळाटते,त्यांन[ महाम्नष्ट म्लेच्छकुवोत्पमवैश्यासमागमर्नि 
आचारम्नष्टतायैतेअसेंवाटतनाहोहेअत्यंतआश्वर्येनव्हैकायष्ट्रहां,हीगोष्टसरी 

अद्दिकॅहेंप्,मांसमक्षणवमद्यपानकरणान्य[व्याशरीरालाववळीर्यो[देकांनांजास्तदुगैघि 
यैतेवञरअग्राठेफ्रांर्शीक्षुटूमनुज्यसगतिकरूलागलेतरत्या द्रुर्गेघाचापरिंणाम 

‘यांच्याप्द्देवऱहोऊ’शफतो,व्णुनत्य[चीसगतिसोडानी;यावरूनत्यांच्याशौअगर्दो 

ला'टूनराहृगैनांगलैंनहेंएवर्देचठरेल,फ्णत्यच्चिळार्शीइतरव्यनहळारकरणें,त्प[त्र्य[॰ 

तोंलवियाक्ड्तरगुणयचिंग्रहृणकरणेंयति कांहोच दोषनसल्यार्ने,मसपानादि 
दोषसोडूनप्‘वेंयादिगुणचिंप्रहृणकरण्र्यांतकांहोचह्मनिनार्दोमूखैलौकचिंप्मजल 
एषफ्यतर्पोचलीआहेकीं,त्यांन[पाहृणहेंमुद्वप् पाप आहे अतेते समजतातप्र 
म्हणुनचत्यांव्याशांतेयुद्गादिव्यवहारकरूशकत नाहोत, कारणयुद्रकरावयचिं 
असतर्नात्यांनांप्नपमपहविलागते.घमैंद्दाआपल्गाआत्म्यलाँ सलप्नआहेराग, 

द्वेष, अन्याय, वमिथ्या भाषणादि दोष सडूनदेऊननिट्टेस्ता,फ्रेंप्ति,णोफारिं,सच्चानता॰ 
इत्यादिगुणग्रहणकरणेंहासदावारवद्दाच घमाँवार अहि॰एवढें सवच्नोंलट्यांत 
ठेवावे कीं,जॉपपँत आम्हळीउतम कामे करीत आहोर्तोपर्येत आम्ही कीणत्याहिं 
देशतिअथवाद्वीपांतअसलोंम्हणूनहरकतनाहोवींह्यांलादोष लागणार नाहांव 
जरआयळीवतोंतरढूनमापाचरण कैतेतर यैर्येद्दिआमचींआचारम्नष्टताववर्मेम्नष्टता 
होद्देल.त1त्पयैअ[चांराचा नाश झात्यार्नेघर्मोचांनाशहोतौ, परदेंशगमनानेंहोत 
नाहीं.फ्रदेशांतगेल्या॰नॅतेथोलळींक आपल्या मतांमघ्यें आपणाला ओढूननेतील` 
क्कांकोणालामीतिवाथ्ण्यळाचळासमवआहेपणत्यत्काउपत्यअसाअग्हेकॉं,परदे- 
शतिजाणळारालप्वैदिकघमोंचेज्ञानअसार्वेवपाखंउमतावैखंडणकरण्याचींशांवेत 

अवश्यअसावी. देशदेराक्लि’ळो वद्वीपद्वीपान्सरी गेल्यावात्रूनव्यापारव राज्य यांची उन्नति 
ववढतौकर्बीतरीहोऊ'शर्केलकाय ट्रब्रेव्हां आपल्यादेशांत आपलेच व्यापारी 

व्यापार करतात,तेव्ह[ देशाची संपत्ति वावणें शवय नसते;पणजेंव्[ आपल्या 

देशांतौललोकवाहेरजातनाहोंतववाहेरव्यादेशर्लीललळोकआपल्यादेशांतथैऊन 

व्यापळारवरत्म्यकस्ताततेब्दांतेथेंदप्ळारँद्र्यचदुऱ्ख याशिवाय आणखी कायप्नाप्त 
होणारट्रपाखंडींलौकआपलाप्रळितष्ठाववर्डेज्ञावकायमठेंवण्यासठींइतर'लौकांनां 

अज्ञानोटेवतात,भोज्ञनाच्छाट्नाम्नघ्पें त्त्ष्टष्टळास्पुष्टतेचा वरँवडा माज्ञवितात व इतर 

लौकदेशदेशतिरीजाऊनशहाणेअळितरतेआपणपिंरखरमरळीतटोकाकरत्तील,या 

मौतीर्नेतेपरदेशल्पनविमागें नंद करण्यासमाग पुढें पाहत नाहींत. परदेशांत 

राहून मांसमद्मादि विविद्व पदार्थांचे सवन केलें नप्हळो म्हणजेझाते. `
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(द्योस्पर्णास्पऱ्रे, 
यास्पृष्टास्ष्टष्टतेव्याअतिरेंकनिंएथपर्मेतमजलअखीआहे कीं, प्रत्येकार्नेआप- 

,आपलळीरौटोवनक्काखावीं;पणयाचांपारेणामयुद्गाव्या वे‘ळीं पराजयहाचहोतो. 
`आपल्याहृग्तार्नेकव्नखाण्यांतशक्तींचाअपव्यय होतो, युन्नाकडेतेवर्ढेलक्ष्यकपी 
जाते,मणेंचकळाणळोस्पशै`फैलाअसतांउपार्शीरहर्विलागते व त्यामुळेंनेटार्तेकाम 
होतनाहो.वास्तविकक्षत्रियांनींएकाहातांतरीटीवद्रुसन्या हाततितलवारवैऊन 
स्पशळीचाविचारनकरतांशत्रूनरचटाद्देकेलळीपाद्दिजेवविजयसपादनकेलापाद्दिजे. 
हाचत्यांचांआचांरहेळाय वपराजितहोणेंहाअनावारहोयायाप्रकारव्या 
स्पर्णांस्पसौंव्या गोष्टींचा आयाँवर्तोतांल लोंकांनॉ वाज्ञवोपेक्षां झ्याजैल प[ल्हाळ 
माजवृन, आपआपसमिघळो मोंठमळोठें विरोप माजविते व स्वातंत्र्य, आनंद,“ घन, 
राज्य, विद्याव पुरषार्थेयांनांपारखेहोऊन, आतांडोंवयावर हातघरून वसले 
अद्दित. आतांइच्छप्करतातकी,थोडेंसें आम्हाला कांहोतरी मिळांर्वे,पणमिव्प्त 
अहेकोठेंष्ट्रअशप्रीतीमें सर्वे आर्योवतौचां नाश झाला आहे. चैळोकळा करू,.नयै 
किंवास्वच्छताकरूनयेअसेंआमचे म्हणणें मुकॉँचनाहो, तौअवद्य पाहिजे, 

ज्ञाडंणें, सारवणेंयागोटी अवद्य झाल्या पाहिजेत व खरकट्याचांद्दि व'र्दोवस्त 
नीद केला पाहिजे. ख्रिस्तियन् मुसलमानांप्रमाणें अस्त्रच्छता व म्रष्टता कौणींद्दि 

करूनथे,पणत्यावरीवर आपआमसांत वैर वादेल अशां तहेचेद्दि स्पृष्टास्पुष्टतेवे 
प्रकारवछूतछातीवैअम्यारबंदझातेपमहेंतेतट्व(प्र०)नितेप म्हणते कायष्ट्र 
(उ०)र्जेअन्नड्रुव[तकेतेजति[’कँवळा तुपार्नेभाजतेजातेतेनिलैंप म्हणतात 
वर्जेपाण्यतिशिंजवितात त्याला नितेप म्हणतनाहोत; पणया सर्व गौष्टळीघुट्टी 
लोंर्फानीं चालवितेल्या प[खंडा’पैकॉंच आहेत. दुघांत भिजवव्ळाव पाण्यांत मिजवणं 
एकच,पणबूंवतूपज्यांतज्य[स्तअ`सल ते पदार्थ स्वादिष्टव शरीराला चांगठें 
असल्यामुर्के त्यांनांहेपाखंडी दोष मानोत नाह[त, पाहिजे त्याच्याकडून खातात, 
पणपाण्यांततयारकेतेतेनिऱ्सव्व असल्यामुळे खात नाहोत’! याचप्रमर्णि“कच्चळी 
रौटीवपकीरीटी ” याविषर्यो जाणवि. वास्तविक पाहतां अमीच्या सहाय्याने 
पुरेपस्पिकझलिर्केऱ्ऱ्ळाअमते पकैंव इतरकचेंहोय; पणदूवतूप ज्यांतविद्देळाष 
आहेतेचपद्र्र्चहेंलौकपक्केअसेसमजतातवहळोन जातळीकडूनद्दिघेऊनखातात. 
आतांकौणळीम्हफैलकॉँ,पक्केचपदार्येरववि,पणतेहि ठीक दिंसतनहीं,चणेर्वीगरे 
कांहोपदायैकबेप्’हेक्को जातात, तात्पमैंयापास'डीलळोकचिविर्वंघल्मच्चिप् 
स्वत:च्यासोद्देपुरते आहेत. (प्न०) ब्राह्मणांते'अळापल्या हातार्ने अत्रशिजकूप् 
खार्वेर्को,शद्वाद्रिक[न[नोंकरळीलाठेंवूनत्यांच्याकडूनअन्नल्फितेखविंट्र(उ०) 

शदांनीं शिजवठेते अन्न खाप्यासाहे हृरक्त नाही. पहा, ब्राह्मण विद्याव्यासंगांत,
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क्षत्रिय राज्यपालन करण्यात व वैद्य शेतळी व्यामारवमुं फ्ह्युपालन करण्यात तत्पर 
असतात, म्हणून त्यांच्या थेंथोल सवै पा‘रचर्माव्अन्न शिजवण्यापामून तों घर झाडून 
साफ करण्यापर्यंत-श्द्धांला करावयाची असते, मात्र शूदांव्या घरी स्यांरी शिजवतेते 

अन्न आपत्कालाणिवाय द्विज्ञतिंग् खायूंनये, जेव्हा [द्वेज्ञांव्या घरी पाकादि सरकार 
करण्यासाठीं श्यूद्र् नेमले जातांल तेव्हां त्यांवर द्विजांनों देखरेख करावी. पहा… 

आयाप्घष्ठिता वा शूवा‘ संस्कतार. स्यु. ।। 
आपर्सावघमँसूक्राप्नपष्ठकत्तपथ्लराखंडरामून्प्ध्" 

“आर्वीव्या-अर्थांतू ब्राह्मण, क्षत्रिय व वैश्य यत्विया-देखरेरवखोला शद्रांर्नो ` 
द्विजांच्याघरी पाकादिस्ळोस्कार करावे.” आर्योच्या घरांमच्थें लुंद् अर्योतूमूखँ 
घांपुस्ष यांर्नो पाकादिक करून त्या तांन क्याकँची सेवा करावी. हीं कामें करतेवैळीं 
त्यांनीं आपले शरीर व वान्नादि पदार्थ उत्तम स्वच्छ ठेवावे. र्दुआर्योव्या घरी ब्रेम्हा' 

ग्रूट्’ अन तयार करण्यास येर्तांल तेव्हां त्यांनळो ते काम करतेवैळीं तोंड बांघार्वे, 

नाहोतर त्यांच्या तोंडांतळोल उच्छिष्ट पदप्वै, लाळ किंवा त्यांचा श्वास अत्रांत पडून ते 
अवविघद्देलर्नयानींप्नतिदिंनउत्तमस्वानकरावेंव मत्ळोकअष्ठविवसांनीं हजम्मत 
करूननखेंवर्दैरिंसळाफकाढूनचांगते स्नान करावेंव नंतरपाक करावा. द्विजांनग्रॅ 
वळाढूनर्नतरमग आपण क्लिण्र्वे. (प्र० ) अहो, शूद्र अवालाशिवलाअसतां 
ते झु’षेतद्यार्लेअसें समजतात मगते शुद्रांव्या हातचे कसें खाकॅभ्शकर्तालट्र 
( उ० ) दूळादांनों शिवठेलैं अव खात नाहीत हें म्हणणे आथॉ खेंटिं आहे, 
कप्रणदूंव,त्यू[,सळाखर,गुळ,शांक,फळ,मूल,थान्ययापदाथल्जि बूळादचनद्धेतर 
घेउ, चांमार, मुसलमान, खिळाह्तयनू ठोक्रान्ह स्र्णा करतात, रोतांत कामे करळूनते 
पदप्र्थेक्काकरतातट्वेंहूंचलौकशेतकापतातअळान्यचांळतात, उसाचा रसकप्ढून 
गुळ व साखर करतात, शेतांमघ्यें असतांना तेथेच मलमूत्रांवा उल्सर्ग करतात व 
अस्वच्छ हातांनीं सर्वे घात्यांला स्पशै करतात, गुळ करते वेळीं त्याच हातांनीं रस 
[येतात व त्याच हातांर्नो गुळाच्या ढेंपळो वनवितप्त, चिनी तयार करावयाच्या वेळीं 

वहाणप्व्यापत्यांनोंचतौचेचतातमगत्यावहार्णालाकाय कळायलागलैतेअसतेतेते 
पहातळिह नाहीत त्या वहाणा चामव्याच्या असतात हे तर निराळेंसांगावयाला नकोच, 
दुघामप्ष्र्येतरपाद्दिते त्यागांस्यांत्प्तपाणीयालतातवतेदूव सर्वेलळोक घेतात, याच 
प्रमाव्ळावप्जळारांतमिळणाऱ्याइतरपदप्र्थीविपयों आहे; जरहे पदार्थेस्वच्छआहेत 
असें समजून चालतात तर सर्वीनीं स्पर्श देळेते पदार्थ खाण्यासारखे नाहोका होतट्र 
मग आपर्सायघमै मूत्रफांरांनीं सांक्तिल्याप्रमाणेंशहांकडून अन्न शिजवून'घेऊन 
तेखाण्यासकळायहरकतआहेधांप्नर्णांमूलट्युक्का, कंद व’वान्य गांनांसाक्षातू
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स्पर्श केलेला नसतो म्हणून काही दोष नाहो, पण आपल्या होज्यांपुर्ढे ग्रुद्वळानें तयार 
कैठेलैअचकसेंस्नावैट्र (उ०) साक्षातूवपर'परेनॅअसामेद आपणवेग्लानसतघ् 
तर तुम्हांला रवावयाला कांहोच मिळालँ नसते. गुळ, सळारवर, खठ्ठनूर गोदलागतो, दूघ 
द्वापौळाष्टेकआहे, मीठाशिवाय चालत नाहींव यान्य‘तर घुचून घेतां येतेया सववी~ 
वरविसेपत: आपमतलवावरआपलैघर्मोवैसिधुरचठेगेलेआहेतप्जरअढ्यामघ्र्ये 
दोष नाहीं असें म्हणता तरतुमव्या दृष्टीव्याअण्ड मगी र्किंवामुसलमानयांनींक्सिवून 
तेअचआणुनठेंवर्लेतरते तुय्हो रवाल कप्यट्र नाहो,मगनपा[हेल्यानेंदुगैषाची 

विघुत्तिहोतेयाम्हृणण्यांतकायअर्थआहेट्रहां, मुसलमळानव ख्रिस्तिमद्यमांसाचें 

तेवनकरतळात,त्यांव्याहातचेंखाण्यानें मयमत्सांर्शीपर'फ्रेनॅ सवय घङतों, य्ह्णून्क्षू 
त्यांव्याहातचेनखार्णेउतमहे सरे,पणआयाँमघ्येंपरस्पर रीटांव्यवद्दारहोण्याला 
दोष कोणता ट्र तौपयैत एक मत, एक हानिलाम, एक मुखदुऱ्रव परस्परांमघ्र्ये 
होणार नाहीं, तोंपर्थंत उन्नति होणें अशक्य आहे आतां कवळ स्वाणेंपिंणें एका 
कैल्यातेच सर्वे ढ्यति’ होणार नाहो हो गोष्ट खरी आहे, पण असें अळाल्यार्ने 
उन्नतीला अडथळे उत्पन्न होणार नाह[त. उन्नति इच्छिणारांनॉ नैहेमळो वाईट 
गोष्टीसोडूनउत्तमगोष्टींचीं आपल्यांतवाढ केलळो पाप्द्देते, असें बाँपमैंत होणार 
नाहीं तोंपर्येत अवनतिच होत जाद्देल यांत शका नका. आपतांत फूइं, मतभेद, 

व्रह्मचर्यांना अभाव, विद्या न शिकणे व न शिकविणें, बालविवाह. अस्वमॅक्र, 
विपयासवित, मिथ्याभापणादि फुलक्षघे’प्, वैदा‘वेयेव्या प्रसप्सचीं बंदी इत्यादि कळारणांग् 
मुळ आयाँवर्तीतील लोकांचे राज्य नेते व तेथे विट्रॅशांयांर्चे राज्य आते. जेब्दां आपप् 
सतिभाऊबंघझगडताततेव्हचिविदेशोमध्येंपढूनपंव वनतळो. लळोकहो! काय 
तुम्ही पाच हजार वर्षांपूर्वी घडलेल्या महाभारतातील गोष्ठी विसरळांतट्र भारतीय 
युद्धचांलतेअसतांलवणारेवीरआपल्यावाहगांवरवसूनच रवाणें पिणें हेव्यवहार 

करिंतहळोतेआपतांतांलदुहोमुळेंच कौरव, पांडव वयादव यांचा नाश झालाय 
तोच रोग अजूनपर्यंत आयीवतोंच्या पाठीमागे लागलेला आहे; यापासून आणखी 
आर्योचे क्सिळो नुकसान होणार हे कांहो समजत नाहीं; त्याचरवगोंत्राचें हवन करणाऱ्या 
व स्वदेशांचानळाश करणाऱ्या दुर्योधनाच्या पद्रतळीप्रमाणेंच आयेंलौक सणांद्दि चालत 
आहेत व द्रुऱ्खु भोग्’गेत आहेत हेंकेवटें' आश्चर्ये बरे! परमेश्वरानॅ आतां आर्योचतविर 

कृपा करावी व या रीगाला दूर करवि! 
(९ ) त्रूपध्यामक्ष्य’ _ 

भझ्याभक्ष्य दोन प्रकारचे आहे एक घपँशप्स्रोवत व दुसरे वैद्मशळास्रोक्त. पहा… 

अमक्ष्पाणि [द्वानातळीनामयेघ्पममवाणि व ।। मनु० ९।९।।



२९८ . अर्म्यघमें.’ 

“ ब्राह्मण, क्षत्रिय क्वैरैप र्यांनों विष्टामूत्राद्दि माठेन पदार्थांच्या ससगौपासून 
उत्पन्न मळातेल्या कंद॰मूल-श[क॰कल[र्वे भक्षण करूं नयै. ” तसेंच…` 

वजैयैन्मधुं प[सॅ च ।। मनु० २।१७७॥ 
“मद्मवमांस पांनेद्दिसेवनकरूंनयै.”मद्म, गांजा, मांग, अफूव्गिरेस’व‘ 

मादकपशथेंवतेयाकुवतेरे शरीरनाशकफ्दार्थेहैसवै बुद्धीला मांद्य आणतात. 
पहाटे _ , ९ 

बुद्धि ळुम्पति यद्रव्पं मदकप्रिं तद्रुच्पते ।। शांड्रवर४।२१॥ 
“ज्याज्याद्र्व्याव्या योगाने वुदोचप् नाश होतो, त्या मादक द्र्व्यर्चि सेवन करू 

नये.”त्याचप्रमाणेंजेंअन्नकूजून,वविघडून व दुगैघर्तिदुवित झलिलैंअतेल,न्नै 
उत्तमप्रकरिं तयारकेर्लेनसेलजॅ मयवमांस खाणाऱ्या लोकांनीं तयारकेलेते 
अ`सलतेअनखाऊंनयै.आपल्याअत्रासठींकळोणाचीहि ।हेंसा करूनये, वत्यांत 
सवच्वरउपकरिंवग्रणान्यागाद्देसारझ्याजनावतलामारणेंहेंतरफारववाईंटआहे. 

एकागळाहैपप्मूनघूव,तूप,दहँ[, ताकव’गैरे पुष्टिदेणरें पदार्थेउत्पन होतातविंल 
उत्प’नहोऊनआमर्वेईंळातनगिरताताएकटोगायआपल्याएका पिढंट्रेमध्येंचारलक्ष 
पंचांहात्तरहृजारसाद्दारॅग् मनुणांनां मुसीकरते,प्द्णून अशा उपयुक्त पश्म्ला स्वत: 

मारूनयैव द्रुसरामारीत असेल तर आपणाकडून होण्यासारखा जेवदृळाप्रयत्न 
असेंलतेवढाकरावावक्कामारूदैऊंनयै. पहा,क्रित्येंकगाहैंवळीस 

तेर दू'प देतातव कित्येक दळोनस्यैर देतात; पण चांगल्या पद्तर्शीर रीतीने 
पाळळेंल्यागाद्देसरासरीमानानेअकराशेरदूघदेतातअसेंम्हणण्यास हरकतनाहॅळा. 
तसेंचकित्येकगर्हअठरामद्दिनेपमैंतदूघदेतातवक्टियेंक सहा माहेत्यांनाअप्ट- 

तात,तेब्दांसरासरीमानानेएकवपँपर्वेत गायदृव देते असें म्हणण्यास हरकत 
नाहो3याहिरँप्वाने पाहतां गाईंव्या एकाजन्मांतोल दुधाते(२४९.६॰) चन्वीस 
हजारनकतेसाठ मवुव्या’चीतुप्ति एक वेळ्होऊ' शकतेनहुमा प्रत्येक गाद्देला 

दहा [कैंवावारा वासरे होतात, त्यांतून पांचबैलव पांच गाद्दे झाला असे 
मानलैंतरीत्याच गा'द्देव्याजन्मळामघ्र्येल्या( १२४८०० )एकलक्ष चव्त्रीसहृजांट्- 

आठर्से माणसांची एक वेळ तूंप्ति करू शकतील. व पांच तेल आपल्या 
आयुणांत(५॰॰॰) पांचहृजार मणघान्य कर्मीतकमीं उत्पन्न करूशकतौल 
याअन्नाने, प्रत्येकाला पाऊणरोरया प्रमाणाने, अडॉचलक्ष मनुष्यर्चिप् तूंप्तिहोऊं 

शकते. अर्थीतूदूववअन्नमिळून(३७४८॰०) तीनलक्ष चवन्याह्यत्तरहृजांरआठते 
मनुणांचीएकवैळनृप्तिहर्किशकतेपॉप्तपँ एका गाहेंच्या एका पिदृळीमघ्यें-गाईंर्वे 
दृव,[तैव्यापासूनउत्पव'झालैल्यागाहैचेदूंव वबैळांनीं उत्पन्न कतेते मान्य या
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सर्वीर्बी मिंळून-(४७५६_०० )चांरलक्षर्पचांहात्तरहज्ञार सहारों मनुरग्यें एकवेळ् 

तृप्तहोतात; वपुढव्या त्यांच्यापासूनउत्पव होणग्न्या सततीचप् [ईंशळोव कैलातर 
त्यांपाफूअसंख्यप्तमनुष्यचिंपालनहँष्टां शकते असें आपणास आढळेंल; या 
शिवायवैर्लाचीगाडीववैप्रेवाहनेओंढण्याव्या कामी मनुष्यांनां उपयोग होतोतौ 
विराळाच. गाईंप्रमाणेंव ब्हैस हो दुधाचा पुरवठा करते व लोकांच्या उपयोंगों पडते, 

पणगाईंव्यादुघातुपापाक्का जशीमनुणांव्यावुद्रीचींवाढहँच्चितशी’ह्र्साच्या 
दुमातुपाने होत नाहो; म्हणून सर्वे आपौनीं गाईंचे रक्षण व वर्थेन करवि. सवै- 
विद्वानचिं या वावतीत ऐकम‘रय आहे. गाईंप्नमाणें वकरळोव्या एका पिर्दीतकि टुवा- 
पाक्का(२५९२॰ )पंचवरेस हजार नऊर्ते वीस मनुणांते एकचेंळ पोषणहोते. 
वल्याचप्नमाणें घ्हैंस, रेडे,घोडे,उंट,हत्तो, गाढवइल्याद्दि पझुंप्राखूनपुष्क्रळ प्रकारे 
मनुष्र्यांनां सहाय्य मिळते. अर्थांतू या परॅरूंनां मारणारा [केली लोकांना दु:ख 
देतोयाचायावरूनविचारकरतांयेप्इल; शिवाय याचाद्दि येथें विचार करावाकॉँ 
एकापशुलामारूनत्याव्यामांसापासून क्लिळी मनुणांची एकावेवचळो नृप्ति होईल 
वपर्तृचेसंरक्षणक्ररूनह्मट्यादुथापाकूफितौमनुव्यर्नाएकावेळ्चींवृप्तिहोईंल, 
हेंपाद्दितेअसतांपक्सामून मांसमक्षण करण्यति कसाव किती तोटा आहेहें 
सहजसमजेंल; जेब्दां यादेशांत आपाँचेराज्य होते तेब्दां गौ आदिकफ्गुंऱ्ते 
सर्वेत्ररक्षणहोतहोतेक्षूत्वामुळेंयामूर्मंङलावरसर्वेलळोकआनदळाने राहतअसत; 
कारणल्यावैळळोगाईंपुष्कळअसल्यार्नेदूघतूप विपुलमिळत असेन घान्यउत्पव 
करण्यासबैलविपुलअसत,ह्मामुळेंथान्यपुक्कांळव स्वस्तमिंळतहोते; पणसणां' 
जेव्प्रिळामूनविदेशोमांसाहारीलळोकयादैशांत येऊनराहूं`लागते, ते०हांपामूनपौ 
आदिपशूलामारून खाणारेवमद्यपान करणारे राज्यप्घिकारीआतेन कमानेसंसा. 
रळोपमळोगों पर्तृची सख्या दिवसानुद्दिवस कमी कमी होत गेल्याने धान्य व हूघद्रुम; 
स्याचीमहगतैळा होऊन आयैत्ऱ्प्रक विवसानुदिवसजास्त जास्त दु:खी हरैऊ'लागठे 
आहेतकारणम्हऔंक्षांहेंकॉँ‘भंष्टेमूळेनैचफळं नपुष्पम । वृद्वचाणक्य 
अ॰ १०|१३॥ ” वृक्षाच्या मूलाना नाश [माला असतांल्यालाफुळेंव कऱ्ळहो 
मिळत नाहळोतअशीस्पितिहोते;तद्वतच नाईंवानाशझालाअसतांदूच्चातूफुजमीक् 
नागरण्यसितेलतरळीकसेंवकोद्नमिळणारट्र (प्र॰)अहळो[जर सर्वेच मनुष्य 
हिंसानकरणारेशळितरमगव्याप्रादि प्हेंत्र फ्मूइतकें वादतांल कीं, तेचगाय्म् 
व"गरेसयोंपयोंगॉपशृंलास्नाऊनटाकतांलट्र(उ०)व्याप्रादिदिंस पर्तृलागारुनव 
तसॅचजेंद्रुष्टमनुष्यादिप्रमगिंअसतौलत्यांना दंड देउभ्न इतरांचे रक्षण करणेंहें 
रग्जपुल्षांचेंअवद्य कर्तेव्य आहे. (मल) मग त्या मारतेल्या प्राण्यांचे मांस 
कप्यटप्कूनद्यावेद्व(उ॰)णादेंजेंतरर्फेकूनद्मवि,णाद्देज्ञेतरकुन्नै वनेरेमांसा०



३०० आर्थंघ’मै, 

हारळीपशूआहेतत्यांनाखाऊंद्यवि,क्वि[जाळून टाकावें, किंवा कौणोमांसाहारो 

`मतुय्यरवात असेल तरद्द्याला द्यावें. मांसाहारावें मनुणांचां रचमळावद्दिळाहेंसक 

वदुष्टवनतौ; य्ह्रणून कीणोद्दि म|साहारकरू नये. हिंसा, चोरी, विश्वासघात, 
छळवकपटादि करून ते प्राप्त होतेते अभक्ष्य होय वअदिंसा, थामिंककुत्र्थे 

यांव्यापामूनजेप्नाप्तहोतेतेमक्ष्यआहेअसेसमज्ञाने; त्याचप्रमाणेंज्यापदाथापा- 

सृज्ञखास्य्य,रोंगनाश,बुद्धिवल,पराकमर्यांचीं नृद्धिवअप्युव्याचीनृद्दिहोतेअश 
तादूळ, गहू,फळ, मूल, कद, दूध, तूप, मिष्टान्नादि पदार्थांचे सेवन करावें.हेसवै 

पदार्वेभक्ष्यसमजविज्ञेपदार्थेआपल्याप्रकृर्तींमध्ये विकारकरतात,ते सळोढावै;व 

तेबेज्याज्याकालाँ ['हेतकारकअसतील त्यांचे त्याल्याकालाँसेवन’करव्प् हें उतमहोय 

निंभोउन्टिछष्टान्नमक्षणनिपेंघ. 

(प्न०)एकापानांतअनेकांनोंतेवण्य[तक[हो दोष आहे कायद्वै (उ० 

होय फारर्दोष आहे. एकाचे कुष्टादि रीग दुसऱ्याला लागतात. प्रत्येकाची प्रकृति मित्र- 

मिवअसल्यामुळेंएकापात्रांतसवकुनींअवसेवनकैल्याने त्यांना विरनिराठेव्याघी 
होण्यावावत्यांनेरक्तदूषित होण्याचा संभव असतो;याचप्रमाणें द्रुसन्याचेउच्छिघ् 

खाण्यार्मेद्दिअनेकदोषउस्पन्न होण्याचळासंमव असतो. पहा…- 

.नोच्छिष्टे कस्यळिचद्दयाव नायाचैव तयान्तरा [[ 

’_ न वैवात्यशन कुपाँत्र न चीत्च्छष्टभ् कचिहूंजेह्मांपनूराष्ऽक्षा 
" “आपलैउच्छिष्टकीणालादेऊंनयैवदुसन्या कोणाचे उच्छिष्ट आपणखाऊ‘ 

नयै. आ‘वैकभौज्ञनकवींद्दिकरूनयैवहातअम्पितोंउ घुतल्शा’शवायइवन्न्नैतिकद्रे 

द्दिडूंनयै ”(प्र॰) “गुयेरुन्दिछष्टपोजनमू! ” याचा अर्धे काय बरें‘ट्टे‘ 
(उ॰)याचांअर्थेगुरूचेउच्छिष्टखावेंअसानमून “गुरूचे `जवण झाल्यानंतर 
र्जेक्वास्किकराहिलैअक्लितेभक्षणकरावें-अयातू गुरूलाआर्बी तेऊ’घालाव 

वनतरआपणबेवार्वे. ”असाआहे. (प्न०)ज्ञर क`ग्णाचेंळिह उच्छिष्टख‘ळाऊ" 
नये असे आहे तर मघमांशांवै उच्छिष्टमघ, वांसरचिं उच्छिष्ट दूघवआपणएक 

थॉस घेतल्यानंतरआपर्लेचउळा‘टेंलष्ट आपण कसेखाव? (उ० )मव हृप् मममाशांच 

उप्य्छष्ट न[ह[ तो अनेक ओंपयॉचा वार आहे व त्याने एकाकरण करण्यात मपमाशांर्वे



उच्छिष्टल्लामक्षणा’नेपेघ. ३॰१ 

सहाय्य होते इतकेच. वास'र‘ होस्तनांनून बाहेर येंणान्यादुथाचै पान करतात ल्यायोगार्ने 
आंतीलदूघउच्छिष्टहोतनग्हो.व[सराचें दूघ पिऊन झाल्यावर स्तनालापाण्याने 

धुवूनस्वच्छमांडर्यातघारकळाढक्कीह्णजेंझातेआपतेउच्छिष्टआपणालाच अपा- 

यकारकनसल्यावें ल्यासबंवानेविसेपळिहिण्याचेंमयोंजननाहो.स्वामाविकरीर्तर्नि 

णा’र्हेर्लेतरॉआफ्ल्याउच्छिष्टाचाआपल्यालावळीटयैतनाहीं,पणदुसन्याव्या 

उच्छिष्टत्वाक्ती- मुख,नाक,क्रान,ढीढे,उपस्थवगुतेद्रिययाआझ्याइंद्रियांतून 
विवणान्यामलालास्पशैकरण्यासआपणासघुगाउव्पमहोत नाहीं;पण त्याचदुस- 
न्याव्याइंद्दियांतांलमलाला स्पयै करव्म् कटाळवाणें वाटते, याचप्नमाणें उग्टिंळष्ठा 

विवयोंज्यामर्वे;म्हणूनकोंण[चें[हेउच्छिष्टद्रुसन्याकोणीद्दि खाऊं नये हें उत्तमच 
हँचसग्ष्टेनिंयमांसअनुकूलहि आहे. (प्न०) स्रोपुस्षन्सि‘हे परस्पर एकमेकांचे 

उग्डिंछ्ष्टस्राऊंनयैकॉंकायट्र’(उ० )स्रोपुस्न्षांनीं सुद्धां एकमेंकचिं ढा’टेंछष्टखाऊ' 

नयै,कारणत्यांव्याशरीरांचांस्वमाक्द्दिमिन्नअसतो० 

(११)अभक्ष्य अन्न. 
(प्न०)अहो|सव^ळा`चीं शरोरें सारखीच हाडळामांसाचीं आहेत व’सर्वीव्या 

शरीरांतएकसारखेचरक्तखेळतआहेर्लीगणाहेजेल्याच्या हातने अन्नखावयाला 

कायहरकतआहेदृ(उ॰)णाद्देजेत्याच्याहृग्तर्वेखाणांतपुष्क्रळदोषआद्दे॰प्ह्म, 
र्चागठेचांगलेसात्विकपदाथेंखाऊनजशॉब्राह्मणववाह्मणीं यांची शरीरेंसात्विक 
वनिर्दोषजशॉवनतेलाँअसतात‘तशॉ तों चांडालादिकांर्चां नसतात. चांडालप्च्या 
शरीरांतीलपरमनूदुग्फिनेमरलेते _असतात तसेप्द्वेजचिनसतात,कारण त्यांच्या 
खाण्याच्या पदार्यांतच तसा मेद असतो; [हणून ब्राह्मणादि उत्तम वर्णाच्या हातचे 
अन्नखार्वेवधेव, मंगळी, चांडाल, चांमार इत्यादि नळीचशृं व अमंगल, मगुद्यांच्या 
हातचेअञखाउट्वेंनयै. न्नाह्मणाचैवचांडालविंशरीर _जरीहाडामांसाचेंव 

असते तरीहि त्यांत-आणखी पुष्कळ’मेद असतात. आद्दे,सासु, कन्या,त्रहोण’ 
मुलाची मुलगो इत्यादि [‘न्नेपांची शरीरॅ सारबाँच हाडप्मांसार्ची असतात, तथापि 

ल्यासपश्ळाशॉ साररँवआचरण करावयाचे नसते, कारण त्यामन्ने. अत्म्यसौ इतर 
पुष्कळ दृष्टीने भेदअळाद्दे. मुरवाने प्रत्येक पदायै रवातां यैतौहे खरेंपणलोंक 
अन्न खातात व मल खात नाहींत. तात्पयै विचारानेच सर्वे मोंत्रोकेल्या पाहिजेत 
व ज्या अर्यो चांडालादिकाची शरीरें अमंगल असतात त्या अर्थी त्यांनीं तयार केतेते 
अन्न उस वर्णांनीं खाण्यास योग्य नसते. ॰



३॰२ भार्यघर्म. 

(१२)र्णार्वेज्ञेण. 
(प्र॰)गाहँच्या तेणाने सारवतात तसेद्रुसन्याप्नाण्य'छ्यारेंळाणाने सारवम्यासफांय 
क्काअद्दिब्रूउर्थागाद्देव्यागेणल्पयाण येत न[हो,ते हवा शद्वकरते,ते 
चिवटअसल्यविंज्ञमीनलवकरउखळलोजातनाहींक्षूप्रवठेल्याक्केळीवट्यावर 

स्वच्छदिसतात वत्यांवरकपडाठेवलातर ल्याला मळलामतनाहीं. ज्ञशळोमाती 
वस्नादिर्फाला लागते तसें वाळलेर्ले रोण लागत नाहीं. मनुष्यादि इतर प्राण्यांची विष्ठा 

द्रुग्धिढ्यानकरणारीवहवाविघडिवणारीअसतेणाईंव्याशणानेसास्वतेळीजमौन 
स्वच्छवसाफदिसतेजेंवणाखाण्याच्या ठिकार्णीदूवढ्यादिपदप्र्वेपडतातवते 
तसेचराहूंदितेतरतेथेंमम्याज्ञमतप्तवदुर्मंघउत्पम होतो, पण जर तीज्ञागा 
शेणानेस्वच्छसप्रवलीतरतीसुंदरव स्वच्छहोते; जरचुनैगच्चीर्डेघरअसेलतर 
पाण्याने‘घुकूस्वच्छठेंवतांयेतेपणजरज्ञमळोनचअसळींतरशेणानेस्वच्छसारवण्याचीं 

अत्यंतआवरयवताआहेआंमाहारीम्केच्छलौकांव्याववर्तोखान्यामव्यैवत्याव्याआस- 
मासकळोठेंहार्डेतरकरैठिंमांसचितुकडे,कोंठेंजळकॉँलांकर्डेतरकोठेंराखवइतर 
पदाथेंइकडेतिकडेपडतेठेअसतळातवतेथेंमाशम्अशाधूंवृंकरीतअसतळातर्को’ 
त्याचेवर्णनकरत[येतन[हीं,अशांद्रुमँघयुवतस्थानीं जर चांगलामनुव्यगैलातर’ 
त्यक्कावांर्तांचहोईंल;पणवाह्यणादि निमाँसहारों लौकचिं स्वयंपाकघरतसें नसते, 
तेझाचूनसारवृनस्'वच्छव नळीठनैय्कें कैठेलै असते.असौ. तात्यर्वेइतकेज कीं 
गोंमक्योंसप्रवल्यानेस्वच्छतावाढतेन्द्रणनतबेंकरणेंउत्तमआहे. 

(१३) नौका. 

(प्न॰)पुरमणांप्नमाणें चोका करूनत्यांत नसून खाणें क्योंकॉं कायट्र 
(उ०)जीजाग[स्वच्छवस्पणीयअसेलवतेर्थेदुगैथळादिंयेतनसतीलतेथेंवकूप् 
जेवावें; पण यागोष्टीतेळावर अवलबून आहेत. युदाव्याप्रसगॉ चौकप् करीत 
पसण्यास वेळ नसतो तेव्हां घोड्यावर किंवा रर्थात वथूर खाण्यास हरकत नाहीं, 
फ्णजेब्दांघरोंव्यवस्थाहोण्यळासारखी असतेतेप्’हां वरळील सर्वे प्नकारांचा विचार 
क्कामोजनादिव्यवद्द्यरकरवि.(प्न॰)अग्पल्याहातांनोंआपणकरूनखावॅकीं, 

दुसन्यच्चिप्द्दातचैजेवार्वेब्रूउर्णांजरसर्वे आयै शुद्ध मा[मेंक पद्रतौर्ने वागत 

असतेतरसवैआयाँव्याहातचेआयाँनोंरवण्यासव्हेंप्णताचप्रत्यवाय नाहीं; कारण 

' त्राह्यणावि तीन वर्णीर्वो स्रोपुय्पें चीका करणें, मजिंघांसर्णे हीं कमिंकरूलागलाँतर 
वियावूळादेव ज्ञानप्रसार करणारकळोणष्ट्र पूर्वी युधिग्‘ष्ठेराव्या रावसूययज्ञामचींम्रवें



चौको- ब्लू०३ 

र्क्सडळावर्रालरनिमद्दाराबेक्षूषीमहृर्षीअनेकअछितेहोतेव ते राज्ञाव्याएफाच 
'पाकशळाळेंतौल अन्नाचे सेवन करीत असत; तेव्हापासून ख्रिस्ति व मुसलमान वगैरे 
मतमतांतरे निघून, वैर वादृल व मद्यमेळामांमाद्दिकांचा प्रचार सुरू झाला ते’हांपामून 
भाजनळामध्यें स्पशांस्पसश्चा वरेवडा सुरू… झाला आहे. पहा. प्नाचानकाळीं काबुल, कदर… 
हार, इराण, अनेरिका, युरोप इच्यादि^ [ठकळाणव्या राजांच्या गांयाप्’र, माद्र्ळी, उलू'गे 
वगरे मुली आयाँवतातव्ल रावांनी वल्या होत्या; व मोजनाप्द व्यवहार यांचे व त्यांचे 
होत असत. शक्रुनि वनेरे तद्देशांय रप्जपख्षांचा रवळानपानाळादे व्यवहार कळारवपांङवांशां 
विनवीमाट` हात असे; त्यांच्यात मुळळाच विरोध न न्ता, कारण त्यावेळी सर्वेमूमडळळावर 
’रूंएकव वादेकमत हाते; या तेदिक’पमीवरच सर्वे लाक [नष्ठा ठेवित असत, लळोकांचो 
आपल्याप्रमाणें काळजा घेत व त्यांच्या मुखहु: खा‘वेवयाँ जपत असत, म्हणूनच 

त्वावळळो आ… [[वर्तोत फार सुप्त होते, पण आतां अनेक मतमतांतरे झाल्यापासून अनेक 
दु:खे उत्पन्न झाल, आहेत; या सर्वे दु:ख[च्या मूलाचें निवारण करणें बुद्धिमाम् पुरुषांचे 
अवश्य कतेव्य आहे. परमेश्वराने मनीच्या मनांत सत्यमताचा असा अकुर घालावा 
कॉ, त्या योगाने असत्य मतमतांतरांचा शळीघ्रच प्रलप होईंल व सर्वेत्र ऐक्य भाव नांदूं 
लागेल; करितां सर्वे विद्वानू लोकांनी या दृष्टीने विचार करून सर्वे प्रकारचा विरीघभाव 
टाकावा व सर्वीनी आनदळाचे मागळी व्हविं’. 

(याप्रमाणे आचारव अनाचळार, भक्ष्य व अमक्ष्य यांविवयों थोटॅसें दिग्दर्शन 
झाले; येथे दहावा समुलास पुरा होऊन सह्मार्थेप्रकाशप्चा पूर्वोर्धेद्दि फूमे झाला. या ' 
यूववूपांमध्यें खंउनमेङनाचा भाग विरोप दिला नाही, याचे कारण असें कॉं, प्रथमत: 
अमैं व अघमे यांचा विचार करण्याने सामथ्'यै मनुणांमघ्पें आल्यानंतरच स्व'इनमंङनां. 

तौल मुड्रुमतेद लक्ष्यति येऊ" शकतात; याकरिता पाद्देल्या दहा समुलासांमघ्ने सत्य थमरैचा 

, उपदेज्ञकंरून पुढील चार समुल्लासांमघ्यें मतमतांतरचिं खंहनर्मडन करण्यात येणार आहे॰ 

अकराव्या समुह्शसामघ्र्ये आयाँवतीय मतमतांतरांचे, वाराव्यामध्र्ये तेनघमोंने, तेराव्या- . 

मध्ये ख्रिस्तियमू वमाँने व चवदाव्यामच्यें मुसलमान धर्माने खंडनमंउन करून त्या त्या 

मतांचे खरे स्वरूप काय आहे ते दाखविण्यात येईंल; व चवदाव्या समुल्लासांव्या शेवटी 

स्वमताहें [देते जाईल. जे मनुष्य निऱ्पक्षपात बुद्धीने या ग्रंथाचे विचारखंक पारशी… 

लन करतील त्यांना खरे थमॉचें स्वरूप कळेल, पण ते दुरा’मेंयानाने विचार करणार 
नाहींत, त्यांना आ‘वैचाराला ते योग्य फल मिळळावयाचे ते मिळेल. सर्वे 
काळी विटूळानचिं हे काम आहे कीं, त्यांनी सर्वे गोष्टींचा नीट विचार करून सत्य 

कोणते व असत्य काम आहे याचा निश्चय करावा व सदोक्ति ते खरे असेल त्याचा



३०४ आर्यघमै, 

स्वीकार करून असल्याचा ल्याग॰करावा. अशा रीतीने गुणप्राझुं 
म्इणत्नेममैं, अर्वे, कामवयोक्ष याचारद्दि पुरुषार्योचींत्यांन ॰-_ 
आनळिदत व प्रसन्न होतील यांत शका नाहा. ) 

इति श्रीमुयाषाविमूक्सि आचारलापांरमश्यामस्पक्विर्प, 

दरामममुक्कास: संपूर्ण; [। १० ।। 

।। ममळातौऽयं पूवळो'र्व: || 

।[ ओंवुमूरळाभू||
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